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GOVERNMENT OF MADRAS. 


PUBLIC DEPARTMENT. 


Reap—the following papers :— 


From A. REA, Esq., F.s. A. Scor., M.S.A., M. R. A. s., Superintendent, Archeeological 
Survey (Madras and Coorg), dated Madras, 13th June 1903, No. 436. 


With reference to the marginally-noted Government orders,“ I have the 

*G.0., No. 369, Public, dated 8th May 1893. honour to submit the annual report of the 
„ 465, „ „ 18% „ 1900. Archeological Survey of Madras and 
„ 1065, „ „ 22nd Oct. 1902. Coorg for the year 1902-1908. 


2. The operations in the Malabar district were continued at the beginning of 
the year, from the previous season, and the temples in the following places were 
surveyed: Agathathri, Kavacheri, Pallavoor, Thinari or Parai and Vadakancheri. 
The temples in Chathamangalam, Kalakancheri. Kunnacheri, Palghat, Pallathiri and 
Tirupalur were inspected. 

3. Ona proposal being made to hand over to the Madras Municipality the old 
fortified town wall and bastions situated in the north of Black Town, Madras, the 
matter was referred to me in Memorandum No. 1437, Public, dated 28th July 1902, 
to report whether the remains are of historical interest, and if so, whether there would 
, be any objection to their demolition, the sites being fixed by pillars with appropriate 
inscriptions. I visited the place, and submitted my report thereon; together with 
an interesting historical account connected therewith, and stated that the wall, as one 
of the few remaining traces of old Madras, 18 a monument of historical and antiquarian 
interest, which, instead of being demolished, should be restored and preserved. I 
also suggested its inclusion in the list of monuments selected for conservation. 
Photographs (Nos. 440 to 444) of the walls were also taken, and submitted along 
with the report. 

4. The Collector and the Executive Engineer of Trichinopoly reported a number 
of places in the district as worthy of conservation ; and I made a tour there to inspect 
them. These placcs ато Mahadanapuram, Ratnagiri, Sivayam, Sundakkaparai, Musiri, 
Perambalur, Samayapuram, Tiruvallarai, Narthamalai, Arumbavur, Valikondapuram, 
Aduthorai and Wyyakondan. I only had time to visit the first five, and also the 
temples in Srirangam, Jambukesvaram, Woriyur and on the rock within the Fort of 
Trichinopoly. Some pencil drawings were made at Kulitalai, Mahadanapuram, 
Sundakkaparai, Ratnagiri, Sivayam, caves in the Trichinopoly rock, and Nadir Shah’s 
tomb in Trichinopoly. 

5. The Collector of Tinnevelly reported the existence of inscriptions in the Idai- 
seval chatram in the Ottapidaram taluk. There are also said to be in Nattampatti, 
Srivilliputtur taluk, some buried structural remains built of large bricks. ‘hese 
places will have to be visited. 

6. The Collector of Kistna reported the finding of a statue of Buddha in a field 
in the village of Alluru in the Kistna district ; and proposals were made for acquiring. 
the land. 

7. 1 accompanied Mr. J. H. Marshall, Director-General of Archeology, in a tour 
which he made in Madras. Vijayanagar, Sompalle, Vellore, Madras, Conjeeveram, 
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”. Tanjore, Srirangam, Jambukesvaram and Trichinopoly were visited, and a detailed 
inspection of the most important ancient monuments at these places made. Some 
estimates for conservation were afterwards prepared by the Public Works department 
and sent to the Director-General. Others are awaited. 


8. A grant was sanctioned by the Government of India for further excavations 
at prebistoric sites in the Tinnevelly district. I was engaged in this work for three 
months. The results even exceeded any expectations I had made, as the objects 
unearthed were over 4,000 in number, requiring thirty-four carts to take them to the 
Tinnevelly station, and five goods vans to carry them to Madras. Among the finds, 
s | I got twelve oval gold ornaments.* 

о 8 and About 180 bronzes were found, as also 
about 500 iron weapons and implements. 
A good collection of skulls and bones was made. Some of the former are in very good 
condition. A few cornelian beads, bronze beads and necklaces were also found. The 
bulk of the finds is as usual composed of pottery. I have brought half a dozen large 
urns with the skeletons left inside, exactly as they were unearthed. In the appended 
+ Part I report I include { a description of a few 
of the articles with their illustrations. 
The most of the material was got at Adichanallur, but a number of other sites were 
discovered and partially explored, every one of them yielding objects of interest after 
excavation. These sites are all in the Tinnevelly district and are situated at Adicha- 
nallur, Anavarathanallur, Angamangalam, Appankoil, Karungulam, Kilanattam, 
Kongarayakurichi, Kurumbur, Manappadi, Nallur, Nalumavadi, Palamadai, Poriyur, 
Rajavalliporambu, Sambathuparaeheri, Sugandalai, Tirukolur and Véllür. 


Besides these, slight excavations were conducted at Mahadanapuram (Palayasen- 
gadam) and Vyganallur (Nattam modu) in the Trichinopoly district. 


In Kurumbur, noted above, an ancient temple and a stone-built square well 
were, after considerable digging, discovered buried underground. At it, a headless 
but finely sculptured stone image of Subrahmanyaswami and some sculptured slabs 
were unearthed. At Sugandalé a sandalwood grinding slab was found buried under- 
ground. An old Tamil inscribed stone from Adichanallur village, and a Jain image 
from Véllur were also secured. All these were brought to the museum at Madras. 


In several of the places named above, where excavations were conducted, old 
copper coins, beads, fragments of porcelain bangles, etc., were found after the earth 
had been put through sieves. At Kurumbur, a red stone—-probably a ruby—and at 
Kongarayakurichi, two gold beads and a variety of other articles were unearthed. 
At Kilanattam, there were a few fragments of bronze bowls. This would suggest the 
presence of others. 


The remains at all these places, and especially at Adichanallur, are yet numerous. 
The archeological reserve at Adichanallur extends to 114 acres, but—except the finds 
in a few exploratory pits—the digging has been almost wholly confined to an area 
measuring 117 yards by 217 yards or a little over 5 acres. The excavations lasted 
for over a month beyond the official year under report. The objects are now in 
the Madras Government Museum, where Mr. Thurston has kindly provided ample 
accommodation and rendered every facility for their arrangement and description. 


The Agent of the South Indian Railway kindly issued special instructions for 
the safe carriage of the packing cases from Tinnevelly to Madras. Every assistance 
was rendered by the district officials, especially M.R.Ry. Т. Venkataswami Pillay, B.A., 
Tahsildar of Srivaikuntam. | 


9. The draughtsmen were all required to assist in supervising the Tinnevelly 
excavations, which generally occupied them daily from 6 a.m. to 7 or 8 every night, 
holidays included. They had also to accompany me in the Director-General’s tour, 
80 the proposed tour in the Malabar district during the latter half of the year had to 
be omitted. "There was also no time for a tour in Coorg. 


10. The Pandit, besides furthering archeological research in its various branches. 
has collected several sthalapuranams, legendary traditions and interesting accounts 
connected with most of the places mentioned. But space will only permit of one of 
these being appended (Report, Part IT). 
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He has also secured a copy of a copper-plate sasanam in old Tamil from Karun- 

gulam. This special work has been much hampered by the routine work and largely 

increasing correspondence of the office, leaving hardly sufficient time for his special 
duties. 


11. The survey of the country surrounding Vijayanagar was continued by 
Mr. Clarkson, Head Surveyor. About ninety square miles were surveyed, and notes 
of the antiquities made (Report, Part ПТ). There remain yet about seventy square 
miles in the Bellary district, besides fields across the river in Anegundi, and sur- 
rounding villages in Hyderabad territory, to be surveyed for completion of the plan. 
During the course of the survey, several places were found beyond the limits originally 
proposed, which it is desirable, should also find a place in the map under preparation. 


12. A Jain sculpture, found during the survey of Vijayanagar, was sent to the 
Madras Museum at my request by the Collector of Bellary. 


13. The office staff was fully occupied during the whole of the head-quarters 
season in arranging, numbering and photographing the Tinnevelly pre-histories 
collected during the two previous seasons. Every endeavour was made to finish it 
before proceeding on field work during the touring season, but it was. impossible to 
do so then. Only a few pencil drawings were inked. 

These pre-historic articles amount to 1,872, and required seventy-six 12" x 10" 
photographs. Copies of these aecompany this report. Photographs of the present 
discoveries have yet to be taken. 

14. Under orders of Government, a photograph was taken of the plan of the 
Vishnu temple at Tirukurungudi in the Tinnevelly district, and sent to the manager 
of the Jir mutt at that place. 

15. The report on Pallava temples was sent to the press, and proofs were received 
and partly gone through. Proofs of the plates to accompany it were received from 
the Survey of India Department at Caleutta after the beginning of the field season, 
but on account of the heavy field work thereafter, it was impossible to find time to do 
much to them. 

16. Some Madras drawings were received from Dr. Burgess. 

17. A stock book was kept in office. 

18. Reports from the Publie Works Department on conservation of buildings 
during the year were not received in time for inclusion in this report. 

19. List of expenditure during 1902-1903 as per Accountant-General’s 


preliminary statement :— 
Archeological Survey. 


Heads. Amount. 

BS. А. P. 

Superintendent res T oe TUN $s . 6,820 13 4 
Exchange compensation allowance — .. їз sé oe 426 5 0 
Clerks, servante, eto. ae ee LE - .. 3,678 6 2 
Travelling allowance of officers . . Р i zi 25 723 14 0 

Dv. of establishment j^ ik .. 18355 00. 

Photographio chemicals, plates and other accessories . . ae 730 0 0 
Purchase of coins and objects of ancient interest s T 8 0 0 
Measuring and photographic coolies .. ER 955 T 400 0 0 
Deciphering charges m .. ee wa .. 380 
Excavation of pre-historic remains s Es s 633 7 0 
Purchase, repair and carriage of tents .. bis ice -" 355 15 6 
Purchase of furniture £s is es os .. 40 0 0 
Do. of books a 5 85 Fan з 85 15 8 0 
Repairs to furniture .. a 6 s oe 28 1 0 
Cooly to tent lasears .. T så ра ae кы 110 0 
Cleaning charges .. .. в - ote Så 39 0 0 
Tour charges - " we s .. vs ; 793 5 6 
Postage charges .. is . oe . š 39 6 0 
‘Telegraph charges - .. .. . - . 430 
Rents, rates and taxes T ec 4 .. js 360 0 0 
Office expenses .. "e .. МЕ .. T 50 1 8 
Miscellaneous .. oe “з s s a 942 3 8 


Total .. 17,358 11 10 


ep =a 
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20. The following is the list of new pencil drawings prepared during the field 
season of the year :— 


Number. 


1605. 
1606. 


1607. 
1608. 


1609. 
1610. 
1611. 
1612. 


1613. 
1614. 
1615. 
1616. 
1617. 
1618. 
1619. 
1620. 


1621. 
1622. 


1623. 
1624. 


1625. 


1626. 
1627. 


1629. 
1630. 
1631. 
1632. 
1634. 
1635. 
1636. 
1637. 
1638. 
1639. 
1640. 
1641. 
1642. 
1643. 
1644. 
1645. 
1646. 
1647. 
1648. 
1649. 
1650. 
1651. 
1652. 


21. The 


Drawings. 
Description. 
Ground plan of Siva temple, Vadakancheri. 7 
Details from the stairs of the main shrine of Siva temple, 
Vadakancheri. . 
Ground plan of Bhagavati temple Kavachory. 
A wooden figure in front of the main shrine of Bhagavati 
temple, Kavachery. 
Ground plan of Isvara temple, Thinari. 


An old image of Subrahmanyaswami, Thinari. 
A sculptured slab at Thinari. | Palghat taluk, 
A койш figure around the shrine of Siva, Bhagavati temple, > Malabar dis- 
Agattaitara. trict. 
Do do. do. | 
Do do. do 
Do do. do 
Do do. do 
Do do. do 
Do do. do 
Do. do. do 
Ground plan of Siva temple at Pallavur. J 
Do. of Kadambar temple, Kulittalai. I 
A wooden panel on the doorway of the main entrance, Kulit- 
talai. 
Navagrahams. 
Ground plan of Isvara temple at Mahadanapuram (Palaya- 
sengadam). 
A sculptural slab found under ground at Mahadanapuram, 
(Palayasengadam). | к 
Do. do. do. 
Details from a beam stone at Mahadanapuram (Palaya- Kulittalai talak, 
каш) [ Trichinopoly 
Details from the doorway do. district. 
Nagendra on the rock at т р 
Sculptures do. 
о. | do. do. | 
Do. do. do. 
Do. do. do. B 
Details from a pillar in à mandapam at Ratnagiri. 

Do. do. do 
Details from a pillar in vasanta mandapam, Sivayam. 

Do. do. do. 

Ground plan and section of a cave on the rock, Trichinopoly. 
Details on a pillar in do. о. 

Do. do. do. 

Do. do. i do. 

Do. do. do. 

По. do. | Trichinopoly 
Ground plan of Nadir Shah’s mo que, Trichinopoly. V taluk, Trichi- 
A pus at Nadir ix в mosque, Trichinopoly. | nopoly district. 

о. do. 
Do. do. do. 
Do. do. do. 
Ground plan of the cave at tho foot of the rock, ad a 
Cross section do. do. 
undermentioned photographs have been taken. Two bromide prints of 


each accompany the report—vide G.O., №. 119, Public, dated 13th February 


1893 :— 


Number. 


Photographe. 
Desoription. 


440. Exterior view of a portion of bastion, old town wall of Madras. 
441. Interior view of a square platform on the wall. 


443. 


442. East end of wall vsed as a water oistern. „Madras. 


Do. do. and aleo showing one 
of the square platforms. 


444, Large bastion west of wall. 
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Prehistorics discovered during the previous excavations at Adicha- 
nallur and other neighbouring sites, Tinnevelly district. 


471. 


472. 
. Bronze sieve cups. 

. Bronze cups. 

. Bronze bowls, cups, bangles, platters, eto. 

>. Bronze pot, a bowl, and another broad bowl with sieve cup attached. 
471, 
478. 
479. 


480. 


481. 
. 482. 


Gold. 


Description. 


Nine gold diadems * and two pear-shaped drops covered with gold leaf. 


Bronze. 


. Bronze bangles, bronze and bead necklaces with gajjés, cornelian beads, 


bronze ear-rings, bronze scent bottles, rods or styles, etc. 


. Bronze scent bottles and a bronze badge or diadem similar in shape and 


ornamentation to gold diadems. 


. Bronze ornamented bowl, lid with birds and a bird in the middle. 
Bronze ornamented lid with bent rods and discs or leaves. 
. Bronze ornamental lid with bunches of grape-like round fruits and birds 


seated on the stems on the four sides and in the middle. 


. Bronze ornamental lid with long tapering rods and buds and an animal 


in the middle. 


. Bronze ornamental lid with a cock at the top. 
. Bronze ornamental lid with grape-like fruits and a horned animal in the 


middle. 


. Bronze ornamental lid w.: h horned animals on the side and in the middle. 


T'wo curious knobs placed on each side of the lid. 


Bronze ornamental lid with a grotesque animal at the top. 

. Bronze ornamental wires with an ornamental knob in the middle. 

. Bronze ornamental wires. 

. Bronze ornamented vase with horned animals. 

. Bronze ornamental stand or vase with horned animals. 

. Bronze ornamented lid with rods supporting leaves or discs. 

. Bronze vase, lying on its side with base on the left and cup on the right. 


The cup is formed of open work leaves. 


. Bronze jar with lid. 

. Bronze ornamented pots or jara with lids. 

. Bronze jars and bowls with lids. 

Bronze bowls and cups. 

. Bronze bowls, some of which are ornamented. 

. Bronze ornamented pots and bowls. 

. Bronze ornamented bowls. 

. Bronze bowl in a platter, a sieve cup, bowls and cups. 

. Bronze ornamented bowls, some with sieve cup attached. 


Bronze curious pots, a broad cup-like vessel with a sieve cup attached and 
mouth of a bronze vessel. 
Bronze vessels, sieve cups and parts of an ornamental lid with long buds. 


A bronze vessel with a lid containing a knob. This lid is similar to the 
pottery ones. 

Bronze circular platters, some with а handle; and fragments of an orna- 
mented large vessel. 

Bronze ornamental lid with wires, bronze vessels and other articles shown 
as they were lying in the urn. 

Bronze ornamental lid with bronze ornamental wires. 


Iron. 


Iron swords. Some have nails fixed at the hilts. They have also traces 
of wood. The nails were intended for fixing on a wooden handle. 

Iron swords and daggers with traces of wood. Some of these have raised 
fillets in the middle from the hilt to the point. 


1481 


* The weights of these are— 


GRAINS | хо. GRAINS, 
2 1508 20 
10 | 1509 16 
35 | 1587 30 
82 1866 ` 42 
„ 47 | 
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No. Description. 
483. Swords, spear heads and a reaping hook. 
484. Iron daggers, arrow heads, javelins and knives. 
485. A long Trisulam or trident and long sulams. 
486. Iron bangers or lamps with several arms having bent hooks at the ends. 
487. Iron hangers or lamps similar to those in the above. 
488. Iron spear heads nd hanger or lamp. 
489. Iron mammootties or spades ; some with traces of wood. 
490. Mammootties and hatchets. 
491. Iron hatchets with rings for fixing to wooden handles. Some have traces 
of wood. 
492. Beam rods. 
493. Iron tripods, saucer pan, hanging Jamps with chains and hooks attached. 


Pottery. 


494. Urns. 

495. A pottery jar with a lid similar to some in bronze and other curious 
shaped pots; also a long egg cup shaped stand. 

496. Large pots. 

497. Small pottery jars. . 

498 and 499. Curious shaped pots. 

900 to 507. Curious small bowls, lids, cups, ring-stands, eto. 

508 to 518. Curious small bowls, lide, cups, ring-stends, etc. Some are 
placed on ring stands and have covering lids. 


Stone. 


519. Grinding slabs with four legs and grinding stones. Some of these stones 
are veined. These are oblong shaped. 


Bones. 
520. Skull and heaps of bones. 


Articles from Coorg. " 
* (Vide paragraph 4 of enclosure to G.O., No. 827, Publio, dated 26th August 1902.) 


521. Two stone images, a brass dog, two lamps and three iron frisulas. 
522. Two kollekals. 


——— 


523. он view ee 5 

524. N. E. view of Hazara Bamaswami temple, 

525. Front view of Mahamandapam and an entrance, un lla v district 
526. Do. do. and Yagasala, | гу | 
527. A huge image of Narasimhaswami, _ " 

528. N.E. view of Krishnaswami temple, Krishnapuram, Bellary district. 

529. N.E. view of a street in front of Pampapati temple, зар. Веншу 


530. A view of the temple on the rock, Fort, Trichinopoly district. 
531 and 532. A five-mouthed musical drum in the temple at Jambukesvaram, 
оир district. 
533. Ground plan of Alagiya Nambi koil at т Е у 
istrict. 


22. As above explained (paragraph 9) the proposed tour for 1902-1903 f in the 
Malabar district and Coorg was not con- 
+ Vide G.O., No. 750, Publio, dated 22nd July tinued throughout the year. I would 
1901. | propose to undertake it during 1903-1904, 
+ G.O., No. |827, Public, dated 25th August and the tour sanctioned for the current. 
1902. year, } I would take up the year follow- 

ing. 


ARCH AMOLOGICAL SURVEY 


(MADRAS AND COORG) 


SELECTIONS FROM REPORT 


FOR 


1902-1908. 


TINNEVELLY PREHISTORICS. PLATE I. 


Bronze. 
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ARCHAOLOGICAL SURVEY 


MADRAS AND COORG, 


SELECTIONS FROM REPORT 
FOR 


1902-1903. 


I. ADICHANALLUR EXCAVATIONS. 


In a former annual report, I have given some slight descriptive outlines of the 
discoveries at this prehistoric site, but no illustrations have yet been published. 
Government has sanctioned the inclusion in this report of a few examples of some of 
the objects found. Till further details are published, these will to a certain extent 
supplement the deseriptions. 


Gold diadems. 


These were first thought to be armlets or bhaju band. On fuller consideration, 
however, it appears to me that they are undoubtedly 
AIE diadems. Some exactly a E regards shape, were 
tound at Mycene, and are referred to, in a paper iu the 
«УУМ B Journal of the Sociely of Árís (No. 2, 595, Vol. I, page 77 
ALLL 


7). No such custom now remains in the neighbourhood, 
though one exists in the Madura district, where a rectan- 
` gular plate of thin gold is tied to the forehead of the 
dead. This is known ав pattayam katlaradu and literally 
means * tying a plate”. A relic of it exists at Adicha- 
nallur under the same name, but it now only consists of throwing some grains of silver 
and gold on the breast of the corpse. 


They are of thin sheets of gold and are usually oval (fig. 1). Some have a thin 
strip of the metal extending for about an inch beyond each extremity. All have a 
small hole for a wire or string at each end. Some are plain, but they are usually 
embossed with dotted lines in designs similar to the illustration. They vary in size 
from about three to six inches. They are rare; and are only found in large urns at 
a great depth (12 to 15 feet) below the surface. 


Fig. 1. 


Bronze, 


These are very varied in their kinds, and it will be impossible to give an adequate 
description of all of them 
here. There are plain small 
cups such as fig. 2, and 
jars and bowls of various 
sizes up to about 9 inches 
in diameter. Some of the 
bowls are plain, others of the 
largest have triangular inci- 
sed designs as in fig. 3. 
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Some shallow wide bowls have a wavy line ornament as in fig. 4, or a series 
of parallel head lines around them. These have usually flat cylindrical lids surmounted 


by animals such as the cocks on fig. 4, the stems, buds and animal on Plate I, or 
leaves, and the rods оп fig. 5. 


Fig. 4. Fig. 5. 

А more complete example of a lid is shown on fig. 6, while fig. 7 evidently 
represents mango leaves with a central column carrying a winged insect like a hornet. 
The lid it surmounted is broken. There are many other varieties of these curious 
objects. 


Fig. 8. shows a lid to one of the larger cups, resembling those in pottery; 
another similar, is surmounted by an antelope. 


A complete vase and lid, without figures, or ornament is illustrated in Fig. 9. 


TINNEVELLY PREHISTORICS. PLATE Il. 


Bronze. 
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Sieve cups of very thin metal are sometimes fixed into a wide bowl, with or without 
a handle, us in plate II. In 
others the сир sieve and 
bowl are of one piece of 
metal. The perforated dots 
> are in concentric circles 
+ around the bottom, and 
concentric semi-circles at the 
sides as in Figs. 10 and 11. 


Several animals, such as rams with twisted horns or buffaloes as in plate III were 
1 found, and as none of them at first were 
АХ 2777728 got intact, it was difficult to know their 
<M, _ — exact use. In these recent excavations, 
= ST howéver, the vase shown in fig. 12 was 
found. It is complete in its parts, and 
clearly shows what these others are. It 
evidently represents two tigers standing 
on a base, and supporting a flat bowl or 
vase. It seems probable that this class of 
vase was used as a stand for the bowls 
with ornamental lids like fig. 4. The two 
classes aro always found together in an 
urn. 


Of bracelets, bangles and other 
objects there are many. The bracelets 
are formed of minute finely made rings, 
some of which have small beads attached. 
Some 6Ё the bronzes show traces of a 
coarse woven cloth. 


| — — — FZ 
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Iron. 


Objects in this metal are numerous and varied, and generally in very good 
condition. A large collection of swords was got; a few are shown in plate IV. 
Some of these have traces of the wooden sheath and handle preserved. There are 
spears, daggers, lances, javelins, arrows, ete., and large hangets with spreading arms 
terminated by hoqks asin plate V. These may have been used for hanging a series of 
small lamps. 


There are several large tridents as in fig. 13, and a trident shaped 
weapon with cutting edges (fig. 14). It has seemingly been affixed to 
& wooden handle, as it has nail or rivet holes. Another, slightly 
different in shape was found, 


—— — — 
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Fig. 15 is a bill hook, and fig. 16 a dagger with a hole through the iron handle. 


Fig. 16. 


Figs. 17 and 1$ are over a foot in length. Their use or purpose, I am at present 
unable to state. 


Fig. 17. Fig. 18. 
_ Fig. 1? is a saucer lamp with arched rod, and suspending rod and chain. Fig. 20 
is a similar lamp with hooked suspending rod. 
Fig. 21 is a tripod. 
Fig. 22 is an axe with loose ring for fixing it toa shaft. The ring was always 
found in the diagonal position shown. There were many mammooties or spades of 


ер sizes, like fig. 23, with the two sides bent over at the end for affixing the 
shaft. 


Pottery. 

The collection of pottery is so extensive that it would require a large series of 
plates to illustrate it. 

Plate VI is an example of some of the commoner forms of pottery. The articles 
in the plate are arranged in the order in which they were found in a certain number of 
urns. Зо they do not even represent all of the most ordinary kinds of pottery found. 
The stands and lids are black polished, and the bowls and cups black on the upper 
surface and red on the lower. Some of the cups have dotted ornaments. 


TINNEVELLY PREHISTORICS. PLATE 11. 


Bronze. 


TINNEVELLY PREHISTORICS. PLATE IV. 


Iron. 
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PLATE V. 


TINNEVELLY PREHISTORICS. 


Iron. 
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TINNEVELLY PREHISTORICS. PLATE VI. 
Dottery. 
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II. ALVAR TIRUNAGARI. 


This is said to have been a large town in the times of the Pandiyans. It stands 
on the banks of the rivér Tamaraparni and was at one time the head-quarters of the 
Tenkarai taluk, though this has since been transferred to Srivaikuntam. It is about 
18 miles east of Tinnevelly and seven miles east of Adichanallur. 


The name of the town in Sanskrit is Srinagari ; and under this appeHation, it is 
alluded to in the Brahmanda Purana. "һе distinguishing name, with Alwar prefixed 
to Tirunagari— Alvar Tirunagari—has its 


* The other sages are — origin from Nammalvar, the chief of the 
Tondaradippodi Alvar. Dravidian sages.* 
Periya Alvar. Just as in other аг le 
Poygai „ | ust as in other avatars, or incarna- 
Pudatta ” ш Vishnu is said to have incarnated 
Pey : imself as Nammalvar. 
Tiru Malisai Alvar. The reason assigned for this incarna- 
des m » tion is that Vishnu had been born in all 

i Пасах ao the three castes of the Hindus, but not in 

Madhura Kavigal Alvar. the fourth. So now he was to be born 


in that class. 
5)8 ӘӘ Xr (89705-0 SHnsorss: 
BSE LOS ASF, 55° Ow UO 


His principal eim, it is said, being to show the way of love to god, and to 
translate the four vedas into Tamil, so that they might be easily understood by all. 
Thus the translation of the Rig Veda into the Tamil Tiruviruttam, the Yajur Veda into 
the Tamil 7?ruvasiriyam, the Atharvana Veda into the Tamil Pertyatiruvandadi and 
Sama Veda into Tiruvoymol are ascribed to him. 


The history of the incarnation of Vishnu as Nammalvar may not be known to 
some. | 


His birth, according to an account in the Brahmanda Purana took place on the 
banks of the river Tamaraparni near Tirunagari, and its date is just 48 days after the 
expiration of his avatar as Krishna, which is said to be about B.C. 3102. This 
birth is prophesied in the Sri Bhagavatam. The Bhavishyat Purana mentions the date 
of birth as that on which the full moon in Kaliyuga is in conjunction with the constel- 
lation Visakha. | 


There would seem to have been a kingdom by the name of Kurugunadu, the 
capital of which is Tirunagari. The kings who reigned there by heritage, and in 
succession are (1) Tiruvaladivala Nadar, (2) Aram Tangaiyar or Dharma varma, 
(3) Chakra Paniar, (4) Achyutar, (5) Sen Tamarai Kannar, (6) Sen Kaunar, (7) Por- 
kariyar, (8) Kariyar and (9) Sage~Nammalvar. 


Porkariyar, the seventh in succession, wished to marry his son Kariyar. He 
went toa place known as l'iruvanparisaram, where there was a Srivaishnava Brahman 
who had a daughter named Udaiyanangaiyar. The king asked the Brahman to give 
his daughter in marriage to his son. The consent was given, and the marriage took 
place. The couple visited the god in Tiruvanparisaram, and proceeded to their capital 
Kurugur—Tirunagari, where they lived happily for some time. The king then paid 
a visit to his wife’s father at Tiruvanparisaram, accompanied by his wife; and on 
their return from there, they visited the temple at Tirukurungudi. As some time 
had already elapsed since the marriage took place, and there had been no issue, the 
pair prayed to god for a son. The god, through his priest, stated that he himself 
should be born to them. The king and queen were pleased and returned to Tiru- 
nagari, where the queen in due course gave birth to the child. The date of his birth 
is commemorated in the following lines :— 


989 sridsrmed mregare | 
SARRE gd TAIT тїйєт II 
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His birth is described as the advent of the rising sun, adorned with Рабиа 
blossoms ; figuratively implying that he was intended to dispel the ignorance of men, 
and to enlighten them philosophically. 

Just as Adisesha was born as Lakshmana during god’s incarnation as Rama, he 
was born now as the Tamarind tree at Tirunagari. This tree is there, even now, but 
bears no fruit. There is a vahanam in the temple representing the tamarind tree. 

The child was born forty-three days after Sri Krishna’s retirement from this 
world. The child did not cry as other children do, but was always smiling. It did 
not suck its mother’s breast, but it nevertheless continued to develop, and grew as 
well as a nourished child. As it continued thus to be quiet, the parents were anxious 
about the unusual condition of their child. On the eleventh day, the child was, 
according to Hindu customs, bathed and taken to the Adinathar’s temple at Tirunagari. 
There they named the child Maran. By the very unusual manner of the child’s way 
of living, the parents surmised that it might be a supernatural being born by the 
decree of God as their child. As it would not go back with the parents to their house, 
the child was left under a tamarind tree, where it remained alone for sixteen years 
without opening either its eyes or mouth. 

In this connection it will be necessary to give a brief account of the sage 
Madhurakavigal. He had already been born, and his mission was to announce the 
birth of Nammalwar, just as was that of John the Baptist. Madhurakavi was a 
Brahman well versed in the six Angas,——Stksha, Vyarkarana, Chandas, Nirukt, 
Jyotish and Kalpasulra — the four Vedas, the Mimamsas — Purva and Uttara— ; 
the Nyaya or ‘logic, the Puranas and the Dharma sastras. He went on a pilgrimage 
to Northern India, and on his return, during one of the mornings before sunrise, 
when he came out of his house, he beheld in the skies an unusually refulgent light 
on the south, as that of the rising sun, This surprised him, and to examine what it 

was and wherefrom it came, he wended 
e Matter caer, dam his way towards the light. He would 
until it came and stood over where the child  JOUrney during nights as long as the 
аа.” light was visible and halt during the 
days. Thus he continued his journey till 
he reached Tirunagari, whereafter the light faded and never appeared again. So 
he thought there must be something unusual in this spot to which he had been led 
by the unusual light. On pursuing his enquiries he learnt about the king’s son. He 
went to the place where the boy was seated under the tree, and observed him seated 
with legs folded crosswise—Padmasanam—as is usual with Hindus. The boy remained 
with eyes and mouth shut, his right hand half raised, the palm open, his thumb and 
fore-finger bent a little and joined, all being the signs of a spiritual teacher, the 
likeness of which is seen in many Vishnu temples. Madhurakavi was doubtful whether 
the boy was alive or dead, and wished to test him. He first tried his hearing, and 
brought a heavy stone which he violently threw down on the ground so as to cause 
a great noise, which had the desired effect. The statue-like motionless figure opened 
its eyes, and saw Madhurakavi standing before it. He then wished to know whether 
he could talk. Thus he put the following question for the boy to answer :— 


«Quis Her apie ш I pf srw 
eren Beary ande CSSC? 
* Sethathin vayitril siriyadu pirandal 
Ethai tinra engé kidakkum ?“ 
This is in the form of a riddle meaning, If a subtle thing be born in the womb 
of what is dead, what will it eat and where will it remain?“ 
The figure answered the riddle thus :— 
“505 fer m ma i eu." 
Athi tinru angé kidakkum." 
meaning it will eat ¢hat and remain there. This has a philosophical rendering 


that the food of the soul is God or meditation on God and his place of abode is in God 
himself, and that it therefore requires neither material food nor place. s 
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Madhurakavi was highly pleased with the knowledge of the boy, and considered 
him as one sent by God whom it was but his duty to adore and follow according to 


his dictates ; and thus obtain his salvation. So he prostrated himself before him and 
offered him his homage. 


At this stage, the great God appeared with all his attendants and attributes 
ified.—the N lvar himself bei 
The Lord of Hosts according to Visishtad- ibo Manes: е TC е 
таа Dispensation, He was so overjoyed at the sight of God, 
that his heart gave vent to expressions of adoration which resolved themselves into 
the translation of the Vedas, thus showing the fruit of mutual love between man and 
God and God and man: 


This translation was imparted to Madhurakavigal by Nammalvar (—the Acharya) 
who being initiated and instructed, thus. proclaimed to the world the translation of 
the vedas. 


Nammalvar cared less for his own salvation than for that of his disciples, for 
whose sake he would readily forfeit and forsake his own individual beatitude. 


Nammalvar, while seated under the tamarind tree for sixteen years, would seem to 
have been meditating on the lords on earth — representatives of the Great God—viz., 
those at the Pavillion of Flowers, Pushpa mantapam, Holy Tirupati, in the North 
Arcot district; the Pavillion of Bounty, Tyaga mantapam, Holy Kanchi or Conjee- 
veram, in the Chingleput district; the Pavillion of Bliss, Bhoga mantapam, Holy 
Srírangam in the Trichinopoly district; and the Pavillion of Wisdom, Jnana man- 
tapam, Holy Tirunarayanapuram, Mélkóté (Mysore Province). 


The life, character and work of Nammalvar are said to be instructive, inasmuch 
as they show the methods of redemption and salvation. 


He never tasted earthly pleasures, but lived in meditation on God, which was his 
food and drink. He is said to have revealed to the world by practice and not by 
precept alone, the ways of attainment of salvation. Nammalvar was beatified. 


Madhurakavi, who became his disciple, lived for several years, constructed suit- 
able temples, inaugurated holy images therein, and established several solemnizations 
in the memory of the great saint and proclaimed to the world the four Dravida 
Vedas, the production of Nammalvar. An account is also narrated that Madhura- 
kavigal proved the sacredness of these Vedas to a council of three hundred learned men 
under the Presidency of a royal poet known as Kamba Natt Alwan during the old 
Sanga days of the Pandiyan kings of Madura. 


Thus, Tirunagari, now known as Alvar Tirunagari after the sage Nammalvar, 
seems to have been the capital of an ancient kingdom, which might have extended 
for some miles around, and the supposition lends credence from the existence of some 
extensive ancient town and burial sites in the neighbourhood, lately discovered and 
explored by the Archeological Department. At these there is also a local tradition 
of a town which extended for several miles. It might thus have been under the rule 
of one of the kings in the line of Nammalvar as above narrated. 


18 . Nos. 732—734, Рсвілс, 18тн Асасзт 1903. 


Aa ean 


III. SURVEY OF VIJAYANAGAR. 


No. 20. * UPPARAHALLI. 


There is nothing of importance in this village. The temples in the village-site 
are modern and contain nothing ancient. | 

In Field No. 94 (road from Kamalápuram to Bellary) at the south-west corner, 
on the village boundary is a rough slab 3’ x 13’, with a male and a female figure 
sculptured on it. On the slope of the hills, south of fields Nos. 95 and 96 are 
remains of three fortifications. | 


№. 21. DEvaLAPURAM. 


Fields Nos. 1, 4, 16, 216, 219, 221 and 222 contain traces of fortified walls. 

Field №. 233— Hill Block XIIT.—There are here a kunta, a ruined village-site, 
an old fort on the top of the Malappandever guita said to be very ancient, and а pool 
of fresh water. The fort and eastern sides bear traces of having been inhabited. 

Field №. 96--Kanni gutta.—On the top of this hill, is a small roughly-built 
temple dedicated to Hanumar. It is said to be ancient, but contains nothing 
important. 

Field No. 187 Devalapuram village-site.— There is a modern temple at the 
north-west corner, with an ancient Hanumar slab measuring 4’ X 21. On the south 
is a small shrine with a bull and Ganesa. 


№. 19. Merri. 


Site of Nagalapuram in ruins. There are remains of walls and buildings. 


. Field No. 281.—There is a temple here in the north-west, with a slab of Hanumar 
5 X 32 placed inside and an image of Ganesa outside. Both are ancient. 

Field №. 248—- Chinnapuram village-site.—There are in this village two temples 
of modern date near éach other. In one there is an ancient Hanumar slab measuring 
5’ X 3“ and in the other is placed a lingam. | 

Field №. 225.—А ruined village-site. There are remains of walls and 
buildings. 

Field No. 226.—There is а statue of a small bull on a small platform on the 
north. 

Field No. 150. -A rough stone measuring 3“ 2’ X 2’ is lying on the south-east 
It has old Kanarese inscriptions with marks of the Nama (three marks), Sanku and 
Chakram. 

Field No. 121 — Hill Block XIV.—(1) There is a slab lying here on the south- 
west of field No. 72, measuring 10“ х 4’. It contains old Kanarese inscriptions. 
The locality is known as Gollargundu. 

(2) On the south of field No. 119 is an ancient temple (repaired), in the 
middle of which is a rock with the figure of Hanumar cut onit. It is known as 
Cundina Hanumar. 

(3) There is also a pool of freshwater. 

Field No. 127.—On the village-site of Metri are two temples, In one, there are 
an ancient Hanumar slab measuring 43’ X 2} and an image of Ganesa, 2 high, and in 
the other are an ancient lingam and a small image of a bull. 


No. 9. KANVITIMMAPURAM. 


Field No. 129.—In the centre of the field, and about 100 feet north of the well 
in field No. 125, is а rough stone of about 2 feet high with an image of Ganesa cut 
on it. 
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* Continued from paragraph 6 of enclosure to G.O., No. 827, Publio, dated 26th August 1902. 
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Field No. 124.—At the south-west corner on the boundary is a 2 rough stone 
about 5’ high, 5’ broad and 2’ to 3’ in thickness with old Telugu inscriptions on all 
sides. This has probably not been copied by any one. 

Field No. 102—Ramasagaram tank.-—On the south-west side is a mound of earth 
about 15' high. 


Field No. 72.—At the south-east corner is a temple platform with a statue of a 
small bull. 
Field No. 152.— There is a temple T with a small statue of a bull in it; and 
outside in front of the temple are three aagark«ls considered to be very old. 
Field No. 108.—In the centre of the field is a Hanumar slab measuring 34' x 2' 
enclosed by a rough stone wall. 
Field No. 151.— There is a stone pillar, 32’ high, at the south-east corner, with 
the figure of a bull eut on one side, and & male and a female figure on another side. 
Field No. 191-А— Н Block XIV, II Sub-division. —(1) On the west of field 
No. 161 is a rock with the figures of an elephant and a man cut on it. 
(2) On the south-east side of field No. 208 is a small temple built on a rock. 
The ngam in the temple is cut out of the rock. 
(3) On the hill is a small temple with a small figure of Hanumar cut on a 
rough stone. 
Field No. 144— is the village-site of Kanvitimmapuram. 
(1) To the north of the village, and south-west of field No. 112,1 is a temple 
йай with the image of Virabhadraswami. But the head is away. 
(2) A human figure—known as Viranna—on a horse, is cut on a stone. 
(3) A temple with a ngam and the image of a bull. 
(4) A temple with а lingam, a bull and two Ganesa images. 
(5) An ancient temple with the slab of Hanumar 6' x ЗҮ. 
(6) On a stone pillar of 3’ high are cut the figures of a woman and probably 
à cow. 
Field No. 188— Hill, Block №. 1.—(1) There is a fort wall here, about half a 
mile to the west of the village. 
(2) Some ancient temples and a temple platform. On the latter is a stone with 
the figure of a man riding on a fowl, eut on it. Tothe west of this are an ancient well, 
and a platform enclosed with rough stones. There are also some nagarkals here. 


No. 7. RAMASAGARAM. 


Field No. 900.— A hill here is known as Maníam kallu.——\here are traces of fort 
and other minor walls here known as Kuduraz kallu. There are two platforms, one is 
on the top of the hill with a mantapam built on it. 

Fields Nos. 828, 832 and 839.—There are traces of a fort wall now called Kudura 
kallu. 

Field No. 912 has traces of a minor wall. 

Field No. 923 is the site of the ruined village of Vitlapuram. A lingam anda 
small image of a bull are in the Ramalingiah temple here. 

Field No. 660.—Оп the south side, and to the north of field No. 714, is a slab 
partly buried. It is about 25 feet above ground ала contains the image of Masthi- 
amma cut on it. 

Field No. 635.—South of field No. 402 is a modern temple, with the image of 
а bull. 

Field No. 641.—A small modern temple with an ancient image of a bull. 

Field №. 596.—An ancient mantapam with the image of Hauumar. А platform 
with three images. 

Field No. 597.— South of field No. 600 on the channel bund is a slab of Hanumar 
4 x 2Y. 
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Field №. 311.—Оп the south side is а slab partly buried, with the figure of a 
lingam cut on it. 

Field No. 10.—There appears to be an ancient temple here entirely buried, with 
only the roof appearing above-ground. Several sculptured stones, probably belonging 
to the temple, are used in the construction of the channel running south of fields 
Nos. 13 and 28. 

Field No. 159.—Site of the ruined village of Rajapuram. Nothing now remains 
there to be seen, except an ancient temple with the slab of Hasumar 31' x 2’, and 
a fort bastion on the north-west side. In front of the temple is an inscribed stone 
12’ x 1 with old Telugu characters. 

Field No. 30.—-South-west of field No. 10 is lying a rough stone with the figures 
of a lingam, a star and a moon cut on it. | 

Field No. 985.— In the bed of the river Tungabhadra, there is an old Telugu 
inscription 1“ X J“ on a rock. 

Field No. 564.—On the south side are remains of some ruined village. The 
name of the village is not known. 

Field No. 838.—The site of the ruined village of Gudaduru lies on the north-east 
side of the hill. 

(1) On the north slope of the hill, to the east of the river, and south of field 
No. 64, is the statue of а bull 4 feet high and 4 feet long. 

(2) A rough slab 4 feet long and 2 feet high, with a male figure holding а bow 
in his left hand, and an arrow in his right hand and a gun and a smoking ?) pipe on 
his right side, and one of a female to his left, with a dagger in her hand, cut on it. 
This sculpture seems of some interest. 

(3) An ancient temple with the slab of Hanumar 6' x 3. 

(4) A rock with the figure of a Ganesa cut on it. 

(5) A small temple with a few rxagarkals. 

(6) Fort bastion on a hill with a granary—a recess between two rocks 
plastered with chunam. 

(7) An old Telugu inscription 7 X 4’ on a rock on the south-east of field 
No. 570. 
. Feld №. 565.— Adjoining field No. 564 are to be found traces of a fort wall. 

Field No. 855.—On the east side ure to be found remains of a ruined village. 
The name is not known. 

Field No. 647.—A small modern temple with a lingan in it. | 

Wield No. 648.— The village-site of Ramasagaram contains several small temples 
with ancient idols of Hanumars, Ganesas, bulls and lingams. In one of the temples 
lying on the south are to be found a Ganesa and a bull finely sculptured. On the 
east, on a rock, is a small fort with an ancient temple called Banda Bhimaraya temple 
with а Hanumar slab 4’ x 37 in it, and a statue of a small bull lying out in front of 
the temple. 

No. 8. BUKKASAGARAM. 

Field No. 504.—(1)- Ап ancient temple lying west of field No. 502. A seven- 
hooded zagarkal about 4 feet high and 3 feet wide. There are besides four other 
nagarkals and a small statue of а bull. There are also hundreds of small zagarkals 
in the temple mantapam. Ona platform close by is a five-hooded nagarkai named 
Mudamma. On another platform is a statue of Naganni along with hundreds of small 
nagurkals. | 

(2) An ancient mantapam on the south-west of the channel No. 483. 

Field No. 506.—Site of a ruined village containing remains of buildings, ete. 
These remains would appear to form a part of Bukkasagaram village. 

Field No. 5ll.— There is an ancient temple here, with the figure of Hanumar 
about five feet high cut on a rock. 

Field No. 513.-—On the south and east are some ancient Hindu tombs. 
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Field No. 91.—At the north-west, and towards the north-east of field No. 89, 
is a sacred grove of trees with a small platform dedicated to Wodamma. 


Field No. 53.—An ancient temple, with a lingam and a statue In the 
recesses of the temple, there is an image of a goddess on the left side and that of 
Virabhadraswami on the right. An image of Chowdamma is placed ina small mantapam 
close by. An image of Ganesa is sculptured on a rock to the south of the mantapum. 


Field No. 51.—Has a fort wall running from north to south, with a gateway 
in it. 

Field No. 12.—A small modern temple with an ancient image of Hanumar 
6' x 3%’. 

Field No. 19.—On the south-east. side, and north of field No. 27, is the site 
of a ruined village with some mounds. The name is not known. 


Field No. 26.—A small ancient temple with the image of a bull. Outside 
and in front of the temple is the image of a Ganesa 43 high. 

Field No 36.—Has Fort walls with an entrance at the south-west corner. 
There is a platform at the south of this, which appears to have had а temple on it. 


Fields Nos, 37 aud 48.—Contain a few mounds. 
Field №. 551.— Hill Block No. 1 :— 


1) There is an ancient well in field No. 76 in the Veukatapuram village east 
of field No. 504, with stone pillars at the entrance to the well. There is a statue of 
a bull seated on each of these pillars. 


(2) An ancient temple on the slope of a hill, with a lingam anda statue of a 
bull in it. There are a well and a kuntu (pool) on the west. 


(3) A natural cave temple with a gopuram built of brick and chunam on a 
rock behind. There are two statues and two idols and a slab of Hanumar 3' . 


(4) An ancient mantapam. 


(5) Krishnasvami mattam.—There is a small shrine here with old images of 
Virabadrasvamt, a bull, Ganesa and a lingam. There are three wells here, one of 
which is very finely built. On the south-west side is araised platform of rough 
stones. 

(6) On the north side of the village-site, there are, on the top of a hill, some 
fort walls, bastions and remains of a building. 


(7) There is an ancient temple here on the РА of the hill, with a Zngam and 
a statue of a bull. 


(8) A small modern temple with the image of Hanumar about a foot high, cut 
on a rock. 


(9) An ancient temple on the hill with four pillars. 


The locality south of field No. 51, and west of No. 45, appears to be the ancient 
site of a village. 


Field No. 533.—Is the village site of Bukkasagaram. 
(1) A small modern temple on the east side, with the statue of a small bull. 


(2) An ancient temple about midway and north of the village, with the statues 
of Lakshmiden, Nurasimhaswami, Késavaswami, Venkatesvaraswami and Hanumar. On 
one of the pillars on the east is an old Telugu inscription 1“ x T.. 


(3) An ancient Hanumar temple, lying north-west of the village, with a slab 
of Hanumar 9 X 5. Besides this, there is also another small image of Пиар 14’ 
high placed inside the shrine. Outside is a Ganésa 31' high. 


(4) An ancient [ara temple with the statues of a bull, аганы 
and а lingam.’ In front of this temple is a stone trough 6’ feet long, 34 feet broad 
and 3 feet high. 

5) An ancient temple north-west of the village, with the statue of Vira- 
bhadraswami 44’ high. 

There is a stone there, lying in front of the temple with old Telugu characters 
inseribed. 
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(6) A modern temple with a lingam and three small idols. Outside is the 
image of a bull. | 
(7) An ancient temple with the stone image of a bull. Outside are two 


nagarkals. 
No. 76, VENKATAPURAM. 


Field Ne. 811— НШ Block №. 14.—There are in this field an ancient well, а 
platform and an enclosuré of rough stones, with s«garkals here and there. These are 
towards the north-east of the field. 

Field No. 476.—An ancient temple south-west of field No. 474. | 

Fields Nos. 474 and 478.—There are remains of small walls in these fields. 

Field No. 443.—A small wall. А Ganééa sculptured on a rock with an inscrip- 
tion in old Telugu characters, 14’ X 13’. On the north-west slope is a temple plat- 
form with only the pillars in position. 

Field No. 489.—An ancient temple at the south-west corner with the statue of a 
bull. Outside, on a pillar 4’ high, is carved another image of a bull. 

Field №. 800— Hill Block No. 2.--An ancient temple with the remains of only a 
part of the walls and a few pillars. 


Field No. 496.—There is an old well here at the north of the field. 


Field №. 494.—An ancient mantapam lies to the east of the road to Kampli and 
west of field No. 489. 
"T Field No. 511,—(1) A natural cave temple with the image of Ha»numar Зі X 
É (2) A platform with two slabs of Hanumars one measuring 33’ x 22’ and the 
other 2 x 11. 
Field No. 626.—An ancient temple with the image of Hanumar 61 X 4. 


Field No. 855.—On the south-east is an ancient temple with the image of Hanu- 
mar. It is also the site of a ruined village. 

Field No. 667— Valikastam.——This is said to be the spot where Гай was burnt. 
There is a mound here, on which a porous kind of stone resembling lime-stone is 
found. This is supposed to be the ashes of Vali who was burnt here. Hindu 
pilgrims visit this spot, take these ashes and carry them either to Benares to mix with 
the waters of the Ganges or to Råmésvaram there to mix with the waters of Dhanish- 
Кой. Some ashes have been collected. | 

Field No. 225— Gurunadunikonda.—(1) А small modern temple with an ancient 
image of Hanumar 7 x 43’. In front of the temple, on a rock, are carved two 
snakes. On the top of an adjoining rock is a small lingam. 

(2) An ancient temple on the west slope of the hill with the image of 
Veerabhadrasvami 6' high sculptured on a rock. There is a mantapam on the 
north-west. 

(3) An image of Hanumar 4' high is sculptured on a rock. 


Field No. 267.—On the south-west is а temple platform, with a few pillars and 
an image of a bull. 

Field No. 288.—There are mounds here, which are supposed to be the site of 
an ancient village. 

Field №. 290.—On the south-east із а temple platform in the midst of some 
rocks with only two or three pillars. At about 100 feet cast of this is a slab with three 
female figures sculptured thereon. 

Field No. 293.—On the east side is an ancient temple with the image of Hanumar 
10’ x 6. To the east of the temple, on a rock near by, is an inscription in old Telugu 
characters, 12’ х 3“ partly defaced. This probably may not have been copied. On 
the east of the temple are the figure of Brahma and some footmarks. There is a slab 
5’ X 8' broken in two pieces to the north-east of the temple and south of the road to 
Kampli. The slab is sculptured with the image of some goddess. There are a few 
platforms on the west. 


` 
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Field No. 871—Hill Block XIV. An ancient mantapam lying between fields 


Nos. 387 and 409 and to the north of the road to Kampli. A temple platform with 
the image of a bull cut on a rock. 


A small image of a bull without the head lies on the bund of a tank. This is 
to the south of field No. 325 and the road to Kampli. 


А Gané$a image sculptured on а rock 3’ high. 


On a hill is an ancient temple by the name of Ztmmappa Gudi with the image of 
Timmappa and three other small idols in it. Outside in front of this temple is another 
small temple. | 


An ancient small temple with the image of Hanumar ?“ x 4“. 


An ancient well with steps leading down. 


An ancient and substantial bund with a good sluice at the cast side and a cistern 
north of it with traces of channeis. 


Field №. 224—Mualavuntha Parvathan.—-(1) Ап ancient mosque of granite (roof 
fallen in) surrounded with Mahommedan graves, some with finely cut stones over 
them, and one with an old Telugu inscription. The last is south of field No. 223. 


(2) A natural cave. жр to this, there are images of two elephants, an 
equestrian seated on a horse, and a male figure cut оп a rock. This is south-west of 
mosque (1) supra. 


(3) А natural cave temple with the image of Narusinhaswami 2’ X Г cut on 
a slab. This is to the east of (2). | 


(4) То the south of the above is an ancient temple with the image of a goddess 
3° x ll'eutonaslab. Sanku, Chakram and Damurga are also cut on the rock. 


(5) To the west of the Malavantham temple, are the following : a small ancient 
temple with a small gopuram built of brick and chunam on а rock behind the temple. 
The rock has а lingam and au image of a bull cut onit. On the north of this, a lingam 


is eut on a rock, and in the north-east are cut on а sheet of rock a series of 31 Ungams 
and 28 bulls. 


All these are towards the west of the Malavantham temple. 


(6) The Malavantham temple is a very ancient one. In the central shrine are 
the images of Sri Rama, Lakshmana and Sita. А small gopuram is built of brick 
and chunam on a rock protruding through the roof of the shrine proper. The front or 
east portion of the temple has several very fine sculptures, some of which, it might be 
said, are very nicely finished. The smaller temple on the north-west of the shrine 
proper has a gopuram built of brick and chunam, and contains some fine sculptures 
in front of the temple. This is now used by the temple people for a kitchen. The 
large mantupan at the south-west corner las several very finely sculptured pillars of 
exquisite workmanship. The basement all around is also of fine workmanship. 
The temple is enclosed by a high stone wall, and there are gopurams on the cast and 
south entrances built half way up with stones, beautifully sculptured, and the upper 
half with brick and chunam which have also moulded figures on them. There isa 
well at the south-west of the temple. 


(7) A temple on a big rock with five /ingams cut thereon. On the. west is а 
natural cave with the image of Hanumar 8' X 6’ cut on a rock. А black granite 
stone image of Krishna is lying out of the temple, in the north-west is a mantapam. 

(8) A temple on a rock with a nyam. 
(9) A small gopuram built of brick and chunam rests on four pillars, 
(10) A small temple with the image of Hanumar 1' x 3. 
(11) А mantapam has а sculpture + X 4’ containing tho image of a man seated 


on an elephant. On the north-west is a small mantapam with the image of a bull. 
On the north is another small mantapam. 


(12) A small mantapam has two elephants, an equestrian riding on a horse, and 
the image of a man, sculptured on a rock. 


* 
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(13) A small mantapam with the image of a small Ganésa cut on a rock. About 
100 feet east of this is а slab, with the figures of a man and a woman sculptured on it. 
On it are cut also the figures of а #ядат anda bull. Close to this, is а stone hollowed 
out like a basin, 2 feet in diameter and a foot in depth. At about 50 feet north-east 
of the mantapam is a lingam cut on a rock. | 

(14) An image of a goddess 3’ X 2’ sculptured оп a rock. Close to, and west 
of this, is the image of a Сала 3 X 2' somewhat defaced. 

(15) Mahommedan monuments and tombs. 

(16) A small temple with foot marks. 


Field No. 213.—-On the south-west is an ancient temple. 

Field No. 172.— On the north side is а tomb inside a man tapam. 

Field No. 170.— There is a temple in the north. 

Field No. 160.— Tie temple on the west side has an image of Hanumar 9° x T 
sculptured on a rock. Opposite to this, towards the east, is a large rock with another 
over it enclosed by a low rough stone wall; north of this, is & temple with nothing 
in it. This field is full o£ Mahommedan tombs. 

Field №. 159-— Muthyalamma CGutta.—(1) A temple on a big rock with the 
image of a bull, on the east of this is a mantapam with the figure of a Gunésa, broken. 
In front of this mantapam, towards the east, are two troughs hollowed in a rock; one 
measures 43 x 21 X Y and the other 22’ x 21 x 1. On the south of this is an 
ancient well. 

(2) A small temple. 

(3) A gateway. 

(4) A temple with the image of Hanumar 5 X 2Y. 
(5) A small temple with the image of a bull. 


This field has fort walls on the north-west side. 


Field №. 25—Sivanpadi Gutta.—-(1) There are several ancient mantapams here 
with Mahommedan tombe in them. 


(2) A temple, a mantapam and a well. 
(3) A temple with the image of Hanumar 7 X 33 sculptured on a slab. 
(4) A temple with two images of bulls, one is without a head. 


(5) А temple with a nantapam at the south-east side and a well on the east 
side. 


(6) An ancient well on the hill. 


(7) There is a muntapam or temple on a big rock. To the west of this, are 
foot-prints eut on a rock. These prints are 6 feet long each and 24 feet apart, the 
toes being towards the west. The Mahommedans claim these foot-prints to be these 
of Adam, while the Hindus consider them to be those of Vishnu. On the south and east 
of these are several Mahommedan tombs with many finely-cut tomb stones. 


(8) A figure of Ganésa is sculptured on а rock. North of this is lying a slab 
with old Telugu characters inscribed 33’ X 12’. 


(9) A temple with massive pillars, all sculptured. North-east of this is the 
figure of a Ganésa sculptured on a rock. This is partly buried and only a height of 
4 fect is visible above ground. A temple with the image of a bull. 


(10) A temple with the image of a Ganéfa sculptured on a rock. The pillars 
here are finely sculptured with figures. A stone trough 6“ long, 3’ broad and 2’ deep. 


(11) A natural cave temple with the image of a bull seated on a platform in 
front of it. 


(12) A temple with the image of a ball quito disfigured. On the east is a slab 
5 high and 22 broad. It bas one line of an old Telugu inscription with the marks 
of the sun and moon. Close to, and south of this, is another inscription 3’ x 12’ in 
old Telugu characters eut on a rock. About 150 feet cast of this is a sort of 
structure overgrown with jungle. This is worthy of inspection. 
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(18) A temple with the image of Ranganadha 6’ X 3’ sculptured on a rock. 

An image of Hanumar 5 X 21' and one of Garuda 44’ X 3’ are lying in front of the 
temple. Opposite to the temple, on two separate rocks, are carved the figures of 
Banganadha in a lying posture, and an elephant. On the south is a small figure. 
There are fort walls here. 

Field No. 27.—A temple at the west corner. An image of Virabhadraswami 
3’ x 2’ sculptured on a slab is left outside and во is another also of the same dimen- 
sions and with the same figure. In the temple is the image of a Ganéfa 2y x 2’ 
sculptured on a slab. So are the figures of Virabhadraswami and Chandesvariamma 
}2’ high carried on a rock inside the temple: on the adjoining rock are sculptured 
the figures of a Ganéfa, a lingam and a bull. At the south-west corner and adjoining 
the above are some figures eculptured on a slab 5’ x 2’. | 

Field No. 38 —On the north-east is a temple almost entirely buried, with only 
the roof appearing above-ground. 

Field No. 45.—On the north-east is a temple almost entirely buried, with only 
the rvof appearing above-ground, lies on the west side. 

Field №. 47.— A temple on a rock, with the image of a bull lying down on the 
west side. A small mantapam on the south side with the image of a Ganésa. On the 


south-west side is a substantial structure in ruins. There are also two other temples. 


lying on the north side of the field. 
Field No. 62.—There is a Mahommedan structure on the west. 
Field №. 131.—А temple with pillars finely sculptured and a gopuram built of 
bricks and ehunam. | 
. Field No..1.—Talarighatta village-site. 

(1) An ancient temple with the image ofa bull 7’ long х 4’ high now used as a 
dwelling house. On the north-west eide, on the bank of the river, isa temple with 
the image of Hanumur cut on а slab. North-west of the first temple is a Hanumar 
42’ x З sculptured on a rock. | 

(2) А small temple with the image of Hanumar 5 X 23 cut on a slab. 

(3) A mantapam with a Ganésa 3' X 2’ cut on a rock. 

(4) A temple with the image of Hanumar cut on a slab 6’ X 4’. 


Field No. 145.— А small таяѓарат supported by four rough pillars. Two images 
of & bull one placed inside and the other lying out. 
Field No. 24.— Kottalu Banda— 
(1) A temple with the image of Virabhadraswami 4' X 2’ eut on a slab. 


(2) A temple with the images of a lingam and a bull. 
(8) and (1) Temples. To the south of these is a mantapam. 


Field No. 6.—A maniapam and a well. 
Field No. 5.—(1) A temple with finely sculptured pillars. 

(2) “ Hondam”, a tank with steps leading down on all sides, with a small 
mantapam in the centre which has a gopuram built of bricks and chunam. A manta- 
pam runs on all the four sides of the tank with an entrance on the south side. The 
pillars of the mandapam are all tinely sculptured. About 100 feet south of the 
entrance is a cut stone trough 32’ x 34’ X 12’ high and one foot deep. Both sides 
of the way in the field are lined with mantapams. 


· Field No. 4.—A maniapam on the west. 
Field №. 7.—An ancient well on the south-west. 
Field No. 8.—(1) A small temple on the north. 
(2) A large temple with walls all around. The whole building is very finely 
sculptured with figures and idols, There are remains of a gopuram. All around the 


wall is а maniapcm. The maníapam or hall in front, and adjoining the temple ів a 
fine structure, with beautifully finished pillars and fine workmanship all over. 
(3) A temple with pillars having idols and figures very finely carved on 
them. It is closed in by maatapams on all the four sides. There is а dvajastambham 
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in front of it about 25 feet high. In the mantapam оп the west side several stone 
mortars, are lying; a large stone trough 9’ long, 4’ broad, 4’ high and $ deep and 
another 6’ long and 4' broad, partly buried and filled in. 

(4) Vijaya Vitialasvami temple. This grand temple has a high stone wall on 
all the four sides of it, with an entrance on each of the north, east and south sides. 
There is a gopuram on each of these entrances. These are built half way up with 
granite stones and the upper half with brick and chunam. These gopwrams are full 
of figures and idols. It is one of the finest monuments amongst all the ruins of 
Hampi. The sculptures in the mantapams are most elaborate and of intricate 
workmanship. 


The shrine has a tower built of brick and chunam. There are old Telugu 
inscriptions on the four outside walls of the temple and on either side of the east 
entrance 8' high and 2’ wide; on the left side of the south door way 8’ high and 2’ 
wide, and on the north side, two of the steps contain an inscription of one line each. 
The temple has a small black granite idol and a large one of grey granite but without 
the head and right hand. It is about 7’ high and beautifully sculptured but thrown 
down. There is a small temple on the north-west side with a line of an old Telugu 
inscription cut on the threshold of the door. ‘There is another small temple on the 
south-west side adjoining the outer wall with an inscription in old Telugu characters 
4’ high and 2’ broad on the left side of the door leading into the shrine. There is 
another small shrine at the south-west corner, with a small gopuram of brick and 
ehunam, partly fallen off on three sides. 


Within the enclosure are three other beautiful mantapame. The one on the 
south-west side called the Kalyana mantapam із the largest. All these mantapams have 
very finely and elaborately sculptured pillars with figures and idols. Outside on the 
wall on the north side are two inscriptions—one in old Telugu 41 3’ and the other 
in Tamil 31'x 2’. 

There is also » beautifully finished stone car in the courtyard of the temple 
just opposite to the main hall. It has an idol cut in it. The entrance at the south 
ss on the inner east side old Telugu inscription 41'x 3' and on the west side 44 x 3’. 


Inside of the temple and adjoining the walls on the four sides are mantapams 
with some finely sculptured pillers. 


(5) A mantapam. On the north of it is a small temple with the image of 
Hanumar 41 x21'. А black granite idol without hands and feet is lying outside. 


(6) A platform with sculptured pillars on the south side, imbedded in the wall 
on either side of the doorway are old Telugu inscriptions one is 11' x 34 and the other 
is 10 x1'. On the south side as well as on the east side are mantapams and small 
temple. On the west is Volla Vonnursamy Darga. 


A mantapam platform with the remains of a portion of а wall and some pillars. 
It appears to have been a beautiful building. East of this, is an ancient well filled 
up. In front of the temple is a deajastambham about 35 to 40 feet high. There are 
two rows of mantapams on each side of the road leading south from the temple. These 
formed ар ancient bazaar. 


From the Superintendent, Archeological Survey (Madras and Coorg), dated 
Madras, 14th June 1908, No. 437. 


OrpER—No. 732, Public, dated 18th August 1903. 
Recorded. 


2. The Government have perused the report with much interest, more particular! y 
the passages relating to the results of the excavations at the prehistoric sites in the 
Tinnevelly district. The numerous illustrations of the articles found form a valuable 
addition to the report. 

3. The Superintendent’s proposals in paragraph 22 regarding the programme of 
work for 1903-1904 and the following season are approved. 
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4. Copies of the report and of the photographs referred to in paragraph 21 will be 
forwarded to the Right Honourable the Secretary of State for India. 


(True Extract.) 


G. 8. FORBES, 
Ag. Chief Secretary. 


To the Superintendent, Archwological Survey. 
Superintendent, Government Museum. 

Dr. Е. Hultsch, Government Epigraphist. 
all Collectors. 

the Public Works department. 


Copy to the President, Asiatic Society, Bengal. 
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the Secretary, Royal Asiatic Society, 22, Albemarle Street, London. 
the Beoretary, Royal Asiatic Society, Ceylon Branch. 
the Secretary, Royal Institute of British Architects, 

9, Conduit Street, Hanover Square, London, W. 
the Secretary, Madras Literary Society. 
the Secretary, Society of Antiquaries of Scotland, Edinburg. 
В. Sewell, Esq., LC.S., Retired, 6, Palace Mansions, Buckingham Gate, London S.W. 
Dr. J. Burgess, C. I. x., care of India Office. 
V. A. Smith, Esq., I. C. S., Retired, Guryufa, Cheltenham. 
A. О, MacDonald, Esq., Deputy Keeper of the Indian Institute, Oxford. 
Dr. J. Е. Fleet, c. I. x., I. C. S., Retired, 79, Eaton Rise, Ealing, 

London, W., 185, Piccadilly, W., London. 
Dr. G. Oppert, oare of Glyn Mills, Currie & Co., Lombard Street, London. 
the Archeological Commissioner for Ceylon. 
Henry Cousens, Esq., Superintendent, Archeological Survey of Western India, Poona. 
Dr. А. F. Rudolf-Hoernle, PR. D., с.т E., 38, Banbury Road, Oxford. 
the Hon'ble the Rev. W. Miller. LL.D., c. I. R, Madras 
Professor Е. Kielhorn, Pn. D., c. I. x., Gottingen (Germany). 
Pandit Natesa Sastri, B. A., M. F. L. s. 
Dr. Lucian Scherman, the Editor Orientalische Bibliographie, 
Munich, Bavaria, Germany. 

L. Rice, Esq., c. I. k., Director of Archeological Researches in Mysore. 
the Archeological Surveyor, Punjab Circle. 
A. Butterworth, Esq., I. C. S. 
Dr. T. Block, Esq., Archesological Surveyor, Bengal Circle, Calcutta 
J. H. Marshall, Esq., Director-General of Archeology in India, Simla. 
Pandit C. Srinivasa Aiyangar, Madras Archeological department. 
Major W. Vest, I.M.S. Civil Surgeon, Jaunpore. 
Е. Fawoett, Eeq., Madras Police. | 
the Hon'ble Mr. ©. S. Forbes, I. C. S. 
H. M. T. Jackson, Esq., I. C. S. (Bombay). 
the Librarian, Museum of Arab Art, Cairo. 
Monsieur, Ohailley Bert, 167, Boulevard, Indesherbes, Paris. 


Enporssment—No. 733, Public, dated 18th August 1903. 
Copy, to the Government of India, Department of Revenue and Agriculture. 


А. У. G. CAMPBELL, 
Ag. Under Secretary to Government. 
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ENDORSEMENT— №. 734, Public, dated 18th August 1908. 


Copy to the Chief Commissioner of Coorg. 


A. Y. Ө. CAMPBELL, 
| åg. Under Secretary to Government. 


Copy forwarded to the At & { 


By Order) WP Yb 


First Avéisiant, 
Local and Munl. Dept. 


End. 8. J. Pereira. 
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Tour map of the Archeological Survey of Madras and Coorg showing the places 
visited during 1903-1904. 


ÅRCHÆOLOGICAL Survey (Mapgas AND Coorg), 
| Camp Марваз, 15/4 June 1904. 


No. 560. 
From 
A. REA, Esq., F. s. A. Scor., M.S.A., M. R. A. S., 


SUPERINTENDENT, ARCHAOLOGICAL SURVEY 
(MADRAS AND Coore), 


Tne CHIEF SECRETARY ro GOVERNMENT, 
| PUBLIC DEPARTMENT. 


SIR, 


With reference to the marginally-noted Government orders, * I have the honour 


* @.О„ No. 369, Public, dated 8th May 1893. to submit the annual progress report of 
460 „ „ 18th , 1900. the Archeological Survey of Madras and 
» ‚+ 1065 3 „ 22nd Oct, 1902. а Ы 
„ „ 745 „ „ 2186 Aug. 1903. Coorg for the year 1903-1904. 


FIRST SECTION. 
I. THE WORK THE STAFF WAS OCCUPIED WITH, AND ACCOMPLISHED :— 


(1) The previous year’s excavations in the Tinnevelly district were continued 
for over a month at the beginning of the official year under report; and some pre- 
historic sites were inspected and examined for further excavations. The objects 
discovered, were all brought direct to the Museum at Madras, where they were partly 
unpacked and arranged. As these are very delicate and fragile articles requiring 
very careful manipulation, it takes a considerable time to unpack and arrange them. 
As the work required constant personal attention and inspection, I was obliged to 
remain in camp in Madras during the head-quarters season of the year. The 
prehistorics found during the previous years, and which had been sent to head-quarters 
at Bangalore, to be photographed and described, were also brought to Madras, and 
deposited in the museum. 


(2) Excavations were conducted at the prehistoric sites at Adittanallür, 
Kilanattam, Tiruthu and Kilapáttam. 


Preliminary exeavations for ascertaining the nature of the remains were made 
at Anavaradanallür, Tirukólür, Krishnápuram, Rájavalliporambu and Kilanattam in. 
the Tinnevelly district, | 

(3) Prior to my visit to Tinnevelly during the year under report, M. Louis 
Lapieque of the Paris University, who had been touring in Southern India, was 
permitted to examire the excavations at Adichanallur and make some on his own 
account. He found a few articles and wished to retain them. This was complied 
with. 
| (4) The Collector of Cuddapah reported the discovery of some important 
Jain relies at Dånavulapådu оп the bank of the Pennár river, five miles east of 
Jammalamadugu. 

The sanction ef Government was obtained for excavation at this place; and 
funds were provided by the Imperial Government. 

Partial excavation at this site resulted in the discovery of some buried J ain 
shrines, several statues, images and other seulptures. 


It is desirable that funds beinz provided, the site should be thoroughly 
examined and the buildings exposed in their entirety. 


(5) Materials were collected, photographs taken and arrangements made for the 
illustrations in the annual report of the department. 


ARCH OLOGICAL SURVEY (Mankas anp Coon), 
Caur Mannan, 15th Suns 1904. 


No, 560, 


From 
А. REA, Esg., V. a. 4. S. UT, M. x. 4., M. k. A. u., 
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(6) Contributions of illustrated literary articles were written for the Archæo- 
logical annual. Photographs and half-tone blocks to accompany them were prepared 
and forwarded to the Director-General. 


(7) Conservation inspection of the places mentioned in Appendix A were made ; 
notes and photographs whenever necessary were taken and suggestions offered regard- 
ing repairs. This inspection, as will be seen from the tour map in front of the report, 
rendered if necessary to make journeys to the extreme limits of the Presidency. 


(8) Proofs of the report on Pallava architecture of Kanchipuram were corrected 
and sent to Press. Plates and photographs to accompany the above were gone 
through and forwarded to the Survey of India Office at Calcutta. 


(9) The estimates for conservation received from Superintending and Executive 
Engineers were countersigned and returned to them, ard those which required the 
sanction of Government were so submitted to Government. 


(10) Recommendations for the conservation and acquisition of certain monu- 
ments were made to Government, 


(11) As per G.O., No. 875, Public, dated 2nd October 1903, arrangements 
were made for providing additional facilities for photography in the training of a 
member of my staff who has proved very successful in photography. Nos, 584 to 
663 are those taken by the new photographer. 


(12) As mentioned in paragraph 10 of my annual report for the year 1902- 
1903, the office correspondence, owing to the extensive conservation inspection and 
consequent correspondence in connection therewith, has now largely increased beyond 
what it was a few years ago. It has thus now been found by experience that the 
combining the duties of а clerk and Pandit in one,—with the present altered conditions 
of the department—would cause either of these branches to suffer seriously, but for the 
exertions of the present incumbent. I therefore find it highly desirable that the 
clerical staff should be strengthened, and a reduction made in the Draughtsmen section 
for whom there is not much work now. I propose to submit to Government some 
proposals with the necessary alterations in the existing staff. 


Interesting notes and sthalapuranams of some of the places visited were collected 
by the Pandit. 


(13) The Government has been pleased to appoint me as Honorary Assistant 
Superintendent of the Government Museum at Madras. 


(14) During the year under report the bill for the preservation of ancient 
monuments was forwarded to me for remarks, and the ]ong expected and mueh 
desired act thereon, was passed. 


(15) Owing to the extensive tours I had to make in connection with conser- 
vation inspection, I had to apply for an inereased alletment towards the several items 
of the budget estimates and particularly the travelling allowance. 


II. PERIOD SPENT IN TOURING AND CONSERVATION INSPECTION :— 


(1) A period of seven months was spent in touring and on inspection, April 
1903, and October 1903 to March 1904. 


(2) The excavations were conducted for about a month after the end of the 
official year, which resulted in the discovery of more than 3,000 articles including gold, 
bronze, iron, pottery, bones and various other articles. Some of these are unusual. 


III. Tours MADE AND BUILDINGS AND SITES EXAMINED ARE DETAILED IN 
APPENDIX A. 


IV. ADDITIONS MADE TO THE List оғ ANCIENT MONUMENTIS SELECTED FOR 
CONSERVATION IN THE PRESIDENCY ARE EMBODIED IN APPENDIX B. i 


V. DURING THE HEAD-QUARTERS SEASON SOME DRAWINGS WERE INKED, BUT NOT 
MANY, AS THE STAFF WAS LARGELY ENGAGED IN THE UNPACKING AND ARRANGEMENT OF 
PREHISTORICS AT THE MUSEUM. On TOUR SOME PENCIL DRAWINGS WERE MADE, BUT MOST 
TIME WAS OCCUPIED IN CONSERVATION INSPECTION AND THE SUPERVISION ОЁ EXCAVATION. 
For A LIST OF DRAWINGS PREPARED REFER ТО APPENDIX C. | | 
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VI. APPENDIX D SHOWS А LIST OF PHOTOGRAPHS TAKEN. TWO BROMIDE PRINTS OF 
RACH ACCOMPANY THE REPORT—vide G.O., No. 119, PUBLIC, DATED 13TH FEBRUARY 
1893. 

УП. RECOMMENDATIONS FOR CONSERVATION OF THE FOLLOWING PLACES WERE MADE TO 
GOVERNMENT AND THEIR SANCTION OBTAINED :— . 

(1) Clearance of vegetation and repairs of the following temples :— 

Kailasanädha temple 
Muktésvara temple at Conjeeveram. 
Matangésvara temple 

(2) Restoration and repairs of the Tripuräntakésvara, and Airdvatésyara 
temples at Conjeeveram. | 

‘Repairs to the escarp wall of the fort at Tanjore. 

(8) Preservation of the ancient monuments at Mahabalipuram. 

(4) Estimates for repairs to caves at the rock in Trichinopoly proposed by 
the Director-General were forwarded to him. | 

VIII. (1) № PUBLICATIONS WERE ISSUED DURING THE YEAR. SOME INSCRIPTIONS 
WERE DISCOVERED AT DANAVULAPADU AND THEIR ESTAMPAGES WERE OBTAINED. 

(2) An ancient gold coin was obtained and some copper coins were picked up 
at the prehistoric sites in the Tinnevelly district. The gold coin resembles one of the 
Travancore chukrams. 

(3) Over 3,000 prehistoric articles of various kinds were discovered— 


- Gold ee T si an så 828 2 diadems and 1 bead. 
Bronze ae v» 2% ios се .. 147 articles. 
Iron e в э ә e Ф e е зо е e 542 39 


Pottery  .. i js i 5 .. 2,124 ux 
Bones and skulls .. ae es is .. 806 ,, 
Other articles "n "T i x is 55 „ 


IX. Reports.on PREHISTORIC SITES AND ARCHJEOLOGICALLY INTERESTING MONUMENTS 
FROM BOTH PRIVATE INDIVIDUALS AND PUBLIC OFFICERS WERE ATTENDED TO AND THE 
NECESSARY ACTION TAKEN. 

X. NOTICE or THE Existence ог ANCIENT REMAINS oF SPECIAL INTEREST WERE 
RECEIVED FROM THE FOLLOWING GENTLEMEN, SOME OF WHOM CONTRIBUTED DESCRIPTIVE 
ARTICLES :— | 
Mr. L. Е. Buckley, I.C.S., Acting Collector of Ancient remains near Tinnevelly. 

Tinnevelly. 
Mr. G. W. Dance, I. C. S., Collector of Chin- Destruction of inscriptions at the Vishnu 
glepnt. temple at Manimangalam. 
Mr. W. Francis, I. C. S., Superintendent of f Temple at Ambala. 
Gazetteer Revision. Temples at Kurugodu. 
Lieutenant-Colonel W. G. King, Sanitary Remains at Guindy. 
Commissioner (through Dr. J, В. Henderson, 
Acting Superintendent of the Madras 


Museum). 

Mr. G. B. Lambert, Executive Engineer, Descriptive article on some remains in the 
Bellary. Tinnevelly district. 

Mr. В. Macleod, m.a., I. C. S., Bar.-at-Law, Remains at Dånavulapådu and the temple at 
Collector of Cuddapah. Chilamkur (Cuddapah district). 


Mr. М. Loam, Executive Engineer, Ganjám. iicmains at Buguda. 
Rev. W. T. Scudder, American Mission, Remains near Tindivanam. 
Tindivanam. 
Mr. H. D. Taylor, I. C. S., Collector of Tanjore. Regarding restoration and partial demolition 
of the Irivatésvarasvami temple at Dhårå- 
suram, Kumbakónam taluk. 
Мг. J. S. Wilson, Executive Engineer, Ancient temple at Srinivásanallür, Musiri 
Trichinopoly division. taluk. 

Mr. John A. Winfred .. 25 T .. Remains in a house at Trichinopoly. 

Мг. В. В. Wood, I. C. S., Sub-Collector, Sent some gold coins for identification. 
Ganjåm. 

Mr. V. Govindan, of the Government Museum, Sculptures at Robinson's Park in the Lower 


Madras. Tirupati.” 
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Мг. Р. К. Bajam Aiyar, Tabsildar of Remains in Triehinopoly and Perambalür taluk 
Trichinopoly. and descriptive notes on. the ancient 
. remains in the district. He also reported 

about the proposed destruction of the temple 


at Tiruppalláthurai. 
Mr. J. Ramayya Pantulu, Deputy Collector, Remains at Danavulapsd and descriptive 
Jammalamadugu. notes on the temple at Chilamkur. 


Mr. S. V. Sankara  Aiyar, Accountant, ` Descriptive notes on some ancient remains 
Executive Engineer’s office, Cuddapah in the Tinnevelly district and other places. 
division, and others. 

XI. Mr. Нил, SUPERINTENDENT, GOVERNMENT PRESS, MADRAS, AND HIS ASSISTANT 
TOOK SPECIAL INTEREST AND TROUBLE IN THE GENERAL ARRANGEMENT OF MY ILLUSTRATED 
‘ REPORT OF THE PAST YEAR. 

. XII. Tue Survey oF THR COUNTRY SURROUNDING VIJAYANAGAR WAS CONTINUED IN 
THE BELLARY DISTRICT; AND AN AREA OF ABOUT 50 MILES COMPRISING EIGHT VILLAGES 
AND 2,770 FIELDS WAS SURVEYED ; AND АЗ G. O., No. 413, Ровыс, patep бтн May 1904, 
INTIMATED THAT THE REQUIRED Maps OF ÁNÉGUNDI AND OTHER VILLAGES WERE NOT 
AVAILABLE, IT WILL CAUSE TRE SURVEY TO LAST LONGER THAN MIGHT OTHERWISE HAVE 
BEEN EXPECTED. IT 18 THUS IMPOSSIBLE TO FINISH THE WORK THIS SEASON. 

XIII. Some Марваз DRAWINGS WERE RECEIVED FROM DR. BURGESS. 

XIV. A Stock Book was KEPT IN OFFICE. 

XV. REPORTS FROM THE PUBLIC Works DEPARTMENT ON CONSERVATION OF BUILD- 
INGS DURING THE YEAR 1902-1903 WERE ONLY RECEIVED AT THE END OF DECEMBER 1903 
AND CONSEQUENTLY ARE HERE REVIEWED. THESE ARE NOT GIVEN IN A TABULAR Form 
AS THE REPORTS WERE RECEIVED IN THE PRESENT FORM PRIOR TO THE PASSING OF THE 
GOVERNMENT ORDERS ON THE SUBJECT. 


SUPERINTENDING ENGINEERS’ REPORTS. 


From G.O., No. 1116, Public, dated 14th December 1903, communicating to me 
reports from Superintending Engineers on the conservation of buildings of historical 
or Architectural interest for the year 1902-1903, I inelude the following 
particulars :— | 

The Superintending Engineers, ТЇ and V Circles, and the Consulting 
Architect to Government have rendered blank returns. 

(1) The Superintending Engineer, I Circle, reports that the proposal to roof the 
Asoka inscription on a natural boulder at Pandya near Purushóthapür in the Ganjám 
division is being carried out, and will shortly be completed. 

(2) He sends nil returns for the districts of Vizagapatam and Gódávari Eastern 
and Central divisions. 

(3) He reported on the condition of the caves at Guntapalle in the Góaávari 
Western division, which required clearance of vegetation and some repairs. 

The Superintending Engineer, III Circle, reports that— 
ANANTAPUR DISTRICT. 


(1) No repairs were exccuted to the Siva temple at Kambadur, Dharmavaram 
taluk, Anantapur district, for want of funds; 

(2) the vegetation growing on the gopurams of the temples at Tadpatri was 
removed, and two estimates amounting to Ks. 770 and Rs. 320 for repairing the 
Chintalrayasvami temple and Hámasvámi temple have been submitted by the 
Executive Engineer ; 

3) no repairs to the Îśvara and Råmasvåmi temples at Penukonda were 
carried out, but that vegetation is being removed by the watchmen ; 

(4) the roughstone walls on the pathway up the hill to the fort at Gooty 
were repaired ; 

(5) no repairs to the fort in Penukonda, being in charge of the Revenue 
department, were carried out ; | 

(6) no repairs were carried out to the Gahanmahal at Penukonda as it is used 
as a public office (District Munsif’s Court) ; | 
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(7) no repairs to the two detached pavillions in fields at Penukonda were 
‘carried out during the year, but as they only require slight repairs that they will be 
done during the year following; 


BELLARY DISTRICT. 


(8) a sum of Rs. 184 was spent in erecting masonry supports to go loni 
of the Vittalaráyaswümi temple at Vijayanagar aud Rs. 156 for clea 1 
and arranging fallen sculptures ; that the vegetation was kept down as usual by the 
watchmen ; 

(9) as the repairs to the Bhimésvaraswämi temple at N ilagunda were trans- 
ferred to that department late in the year, that shaky portions were attended to and 
Rs. 149 spent in repairing the temple ; 


Cuppapan DISTRICT. 


(10) the upper storey of the mahal at Gurramkonda in the Cuddapah district 
used as an inspection bungalow, and that two lower ones used as a famine tools store 
are in fair order; and 

(11) the work in progress to the Hindu temple at Sompalle was nearly 
completed ; 

(12) the fort at Siddhout is in fuir order, but tbat an estimate was under 
preparation for removal of vegetation and sundry repairs ; 

(19) the two temples, a mosque and a partially ruined fort at Gandikóta 
require repairs, and that an estimate for Rs. 2,000 was under preparation ; 

(14) an ancient quarry at Thalamánchipatnam, J ammalamadugu taluk 
Cuddapah district, was discovered after the breach of the tank there, the rush of 
water washing out the earth that covered it; and that the quarry eontained a number 
of elaborately carved stones. 


The Superintending Engineer, IV Circle, reports— 
| Мовтн Arcor DIVISION. 
Fort temple, Vell re. 


The Director-General of Archeology inspected the temple in January 1903, and 
in accordance with his instructions an estimate amounting to Rs. 3,700 for the work 
actually necessary to prevent decay and to preserve broken portions was prepared and 
forwarded to him. Provision also was made in that estimate for opening up a certain 
subterranean mantapam and passage. 


Jain temple at Tirumalai. 


An estimate amounting to Rs. 250 for the repair of the temple was forwarded 
to the Collector, but it was returned for submission of a fresh estimate on the lines 
indicated by the Superintendent, Archeological Survey. The revised estimate is 
under preparation. | 

Delhi gate. 


Some petty repairs to the roof of the gate are required, and they are being 
estimated for. 
Two rock-cut caves at Матазаройет. 


A masonry compound wall to keep out cattle has been lately built— 
(1) Monolithic rock-cut temple in Mahandravadi, Walajah taluk.—In 5004 
order. 
(2) Rock-cut sculptures and caves at Panchapundavamalat, Arcot taluk.—In good 
order. 
(3) Chandragiri Mahal——In gcod order. 
| SALEM Division. 
Krishnagiri fort. 


An estimate amounting to Rs. 50 for removing vegetation from the fort, has been 
sanctioned for execution, and the work will shortly be executed. 


CoIMBATORE DIVISION N. 
West Coast Division. 
(1) Rock-cut cave, Kovir, Calicut taluk. 


The entrance is dirty and is getting covered cup, it being 44 below ground 
2 
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level. The Executive Engineer thinks that the Amsom menon may be ordered to 


attend to this. 
(2) Békal fort, Békal, Kasaragéde taluk. 

An estimate for Rs. 410 for clearing lantana and other wild growth from the 
interior of the fort has been forwarded with this office No. 145 M., dated 6th March 
1903, to the Collector of South Canara for his remarks. 

The Superintending Engineer, VI Circle, reports— 

TRICHINOPOLY DIVISION. 

(1) Brihadésvarasvámi temple, Gangaikondachólapuram, Udaiydrpdlaiyam taluk. 

Front gopuram in ruins and cannot be restored. Main tower in good order. 
Requires to have the vegetation which has taken root on it, removed. 

(2) The fort with temple inscriptions, Nadir Shah's mosque and inscriptions, 

Trichinopoly, Trichinopoly taluk. 
In good order. 
ManvnA Division. 
(1) Jagannádha temple, Рёпраіпат, Ramndd Zamindari. 


In fair order, but Arasa (peepul) trees and Banyan trees are allowed to take root 
and grow through the top of terrace and have caused several cracks producing leakage 
all over mantapam. Two of the cornice stones should be refixed and the front 


gateway repaired. 
(2) Lilakéscara temple, Dévipatnam, Rámnád zamindari. 
In good order. 
(3) The two storeyed mantapam near Rámé$varam, Ватебоатат, Råmnåd zamindari. 
In fair order, but is not looked aftef properly. 
(4) Rock-cut cave and inscriptions, Tiruppurankunram, Madura taluk. 
In good condition. 


(5) The Jain cave, Yánamalai, Madura taluk. 
In good order. 


(6) Sculptures and inscriptions on the rock Ydnamalai, Madura taluk. 
In good order. 
(7) The temple, Kévilpatti, Tirumangalam taluk, 
In fair order. | 
(8) The temple with two tanks on the hill, Allagarkóil, Madura taluk. 
In fair order. 
(9) The fort with inscription, Dindigul, Dindigul taluk. 
The fort is in a fair state of repair. | 
(10) The fort Allagarkóil, Madura taluk. 
Needs repairs in many places. 
(11) Tirumala Nayal’s palace, Madura, Madura taluk. 
In good order. 
(12) Tirumala Хауа palace, Allagarkóil, Madura taluk. 
In a very dilapidated condition. 


XVI. Revorts FROM THE PuBric Works DEPARTMENT oN CONSERVATION OF 
BUILDINGS FOR THE YEAR 1903-1904 WERE RECEIVED ON THE FOLLOWING DATES :— 
I Circle ee ea es ee oe "EP о o 80th March 1904. 
II e 0 es эф оо Ф "d e ё Ф 9 98th April 99 
ПІ 99 в è ee e e ee ee e 0 ee 27th 39 99 


IV 35 ee ^s ee ae ee ee ee 28th 99 ээ 
У 27 ee ee ee ee ee ee оз 25th Mav 99 
VI „ e. . 16% April „ 


Consulting Architect , ее ee ee ee 6th May ” 
The Consulting Architect to Government and the Superintending Engineer 
II Circle, have sent n returns. 
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Report of ancient buildings of historic or architectural interest in the о ш 


Circle, for the year 1903-1904, received from the Superintending Engineer, III Circle. 
District. Talaq. | Village. Name — of Remarks. 
са | | 3 4 ШЕ 
| 
| 


Anantapur ..! Gooty .. .., Gooty .. .. | Fort and its buildings and | Estimate Rs. 300. Steps and para- 
fortifications at foot of | pet wall to the well have been 


hills. renewed and the estimate fully 
worked out with an outlay of 
Bs. 296. 


Tadpatri .. | Chuckloor .. Temple T .. Estimate Re. 170. The temple has 
been put in thorongh repairs and 
the estimate fully worked out 
with an outlay of Hs. 162. 


Do. .. | Tadpatri .. » | Chintalarayaóvámi Estimate Ва. 610. Some portions 
temple. have been pointed with cement. 
Debris on Gopuram was removed. 
There was an expenditure of 
Rs. 266 during the year. The 
estimate is now under revision as 
per instructions of the Superin- 
tendent, Archxological Survey. 


Estimate Rs. 550. Debris in front 
and at the entrance is being 
| removed. There wasan expen- 
diture of Re. 264 during the year. 
| Estimate is under revision as 
| per instructione of the Superin- 
| 


Do. " Do. .. Ramasvämi temple 82 


tendent, Arcbsological Survey. 


= Penukonda .. | Clock Tower ES .. Estimate lie. 200. Repairs com- 
Penukonda  .. poet with an expenditure of 


171. 
Do Do. .. | Square doomed tower in Estimate Ra. 110. The tower has 
: "s front of old Distriet been thoroughly repaired with an 
Munsif’s Court. outlay of Rs. 100. 
` i Vijiana .. | Humpi Ruins ЛЕ .. | An estimate for Rs. 35,780 was 
Beliary va ss p Hospet Y үл н 3 submitted in April 1904 and 


— 


пс thereto ie awaited. A 
rant of Rs. 1,800 was at first assigned in G.O., No. 1366 W., 
ated 8th May 1908, on final issue of budget. It was subse- 
quently increased by Rs. 9,890, Rs. 5,000 of the latter figure 

having been contributed by the Government of India. The 

total grant for the work stood therefore at Hs. 11,090. Of 

this sum, Re. 11,280 was spent on the structures a list of which 

is appended, the principal work carried out being such as 

clearance of vegetation, removal of debris and opening out 

roads and pathways. The roofs of the six Jain temples, 

Ganesha temple, Раќађігатабтёті temple and Krishnaávámi 

temple were covered with concrete and plastered. Some 

үшин were built to S dd portions of tbe roof of the 

rishnssvámi temple and three buttresses were constructed at 

the Ganésa temple and Hazara Ramaévåmi's temple. The 

balance of Rs. 410 was expended on establishment as under—- 


R8. 

Two watchers from April to October 1908 .. 84 
Five watchers sanctioned (G.O., No. 2818 W., 
dated 27th July 1903) for November and Decem- 
ber 1903 ne os i ix is ear, 72 
Twelve watchers paragraph 3 of G.O., No. 2668 or 
2318, dated 27th July 1903) January to March 
1904 os е ө ee ео ee ee eo 254 


Total .. 410 
Do. ,, | Hadagally .. | Kalléávara temple T | Estimate Кв. 200 


” ‚› 190 | The grant for 


Magalam ,, ee | Venugopalaávámi temple. 
repairs to 


А Hera Hadegally .. Iswara temple .. "LE » 16 | these tem- 
t ples, viz., 

Holal > i Do. SØ " 35 „ 120 Re. 700, was 
fully worked 


Sogi m e Do. ТА "| сэ „„ 187 out. 
Total „ 728 
| J 


—ж—к————3— ———=——ы——ы—ы"—ы=—=ыы—ы—Ы—Ы—ы—=ы====ы=йы=лы=ыыы2ыыыыыЫ=ШЫ=ЫыЫлыШ=—=ыЫ=8Ы===ыП=2==—==—=ыЫ—8—=ПЫ=Й=—=#ЙЫ=Й—=Ы=ЫШ=—ШПШ=Ы=Ы=Ш=—=—==Ы=Ы=Ы=Ы=—=П, 
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List ор STRUCTURES. 


A.— Ancient Civil Architecture. 


1. The throne of Maharnavami Dibba. 
2. Group of palace buildings with towers, mantapams, council room, elephant stables, 


theatre or music hall, gymnasium and arena or pavillion. 


3. Small Muhammadan shrine on road to Talaraghatta. 

4. Muhammadan mosque on rock on right of road to Taläraghatta. 
5. Queen’s bath. 

6. Arenas or pavillions. 

7. Three streets of ancient bazaars. 

8. Two Muhammadan tombs on road to Hospet. 

9. Groups of Muhammadan tombs at Kadirampuram. 


B.—Dravidian--15th Century. 
10. Hazára Ràmasvámi's temple with mantapams and yagasalai. 
11. Vishnu’s temple. 
12. Narasimha idol. 
13. Krishnasvámi's temple. 
14. Mantapam in field on left of road from Talåraghatta to Vital Raya temple about 4 mile 


from Talåraghatta. 


15. Mantapam about 1 mile from Taláraghatta on left of road to Vital Raya temple. 
16. Vital Raya temple (including stone car, antarála mantapam, kalyåna mantapam and 


south-east and north-west mantapams). ° 


17. Chendrasékhara mautapam. 
15. Achvutaråmasvåmi or Tsandikéswara’s temple. 

19. Pattibirimasvami temple.. 

20. Malyavantha or Ranganatha temple. 

21. Kodlikalu Ganesha temple. 

22. Mantapam in front of Vital Raya temple. 

23. Hanuman’s temple adjacent to Krishnasvami’s temple. 

24. Statue of Ganésha. 

25. Rangasvämi temple near palace enclosure. 

26. A large ruined temple near the village of Anantasainagudi. 
27. Underground temple near throne of Maharnavami Dibba. 
28. Temple of Siva near Vital Raya temple. 


C.—Jain temples—l4th Century. 
29. Gangatti temple near Kamalápür. 


— н —. w 


30. Group of six Jain temples south of Sri Pampapåthi temple. 


— —— — — —— 
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District. Taluk. Village. Name alae of Remarks, 
| i i 
| 1 | 2 8 t 4 | 5 


Kurnool division. 


— - 


— — — — 


| 
-Cuddapah . . | Vayalpad .. | Gurramkonda p Mahal—formerly occupied hy The upper storey used as in- 


| , the Nawabsof Gurramkonda.: spection bungalow. The 
| : | lower two ад famine tools 
: ' store. In fair order. 


Do. . Do. .. Small temple near Gurram- i= at the request of 
\ 


konda, 
Vittalum templo, Vayalpad 
Hindu temple .. oe 


M Collector. Estimates are 

. under preparation. 

"ork completed except outer 
door. 

An estimate has been sano- 
tioned for removing vegeta- 
tion and for sundry repairs 
where required. 

Work is in progress. 

An estimate for Hs. 4,060 is 
under execution, clearing 
and cutting trees being car- 
ried out. 


| Do. . | Vayalpad Е 
‚ Madanapalle .. Sompalli 


| 
Sidhont .. Sidbout .. 


| 


ee Fort ee oe ee ° 


Ao M oom 
. 


| 
| 
| 


Jammalamadagu. Gandikóta 


| 


.. | Two temples, a mosque and а 
partially ruined fort. 


s, 


Do. ‚ Thalamánchipat- 


| 

| 

| 

| Ancient quarry 
| | паш, 

| 

| 

| 


} 

| 

| Discovered after tho breach 

of ithe Thalamänchipatnam 

| tank, the rush of water 
! i washing out the earth that 
| | ' covered it. The quarry von- 

| 

| 

| 

| 


! à tains a quantity of elaboe 
; rately carved stones, 
Proddatür і Dánavalupád Jain temple — .. T | Being investigated by the 
• | Superintendent, Archolo- 
| gical Survey, Madras, 
| Nil. 


| 
i 
| 
| … ee 


| 
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The Superintending Engineer, V Cirole, forwards copy of a letter to him from the 
Executive Engineer, Negapatam Division, which is printed below, and states thet the 
reports called for from the other divisions will follow :— 


With reference to your No. 240-G., dated 28th April 1904, I have the honour to 
report that a ni? return has been submitted to you on 16th April 1904. 


The tombs in the compound of the District Munsif's Court at Pattukkéttai and those 
in „ Cemetery at Anaikadu have been recently inspected by me and are in good 
order. 
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With reference to paragraph 3 of the Resolution of the Government of India 

© My letters Nos. 423 to 427, all dated 20th April 1904, to embodied in G.O., No. 745, Public, dated 

the. Superintending Engineers I, III, IV, V and VI 21st August 1903, I requested * the 

Circles, respectively. Superintending Engineers to furnish the 

necessary particulars as noted in the following form, with regard to the expenditure 
ineurred on conservation work in their respective cireles during 1903-1904 :— 


STATEMENT of мы incurred on conservation work in Circle dnring 1903-1904. 
Amount 
Expendi- | Amount : 
| Village or ' Name of ee Amount | ture in- available | required 
District, | Talak. | t moun- tion work of curred up for у or h | Remarks. 
| | ment. done, ällotment. to 318 further orong 
| ' March. repairs, | PONSCTVa- 
| | | tion, 
== — | F NM MEN = 
1 2 | 8 | 12 1 8. в рв uu uc 9 10 


The Superintending Engineers of the I, III and V Circles have furnished the 
statements. The Superintending incen UI Circle, gives totals in his statement 
on page 8 supra. 


ExcLos U RE. 


STATEMENT of expenditure incurred on conservation work in the J, III and V Cireles during 
1903-1904. 


= =, а, S FEE s i = е0 | 
| | 


EE. | | (nennt tend, nt, Amount 
; н Nature of  : "mon HØR moun required 
Village or ' "E | : of incurced |.available for 
District. | Taluk. се. Name of monument. conservation , allot- up to 318 for f arther | thorough 
| | | work done. | g 
| | ‚ ment. March repairs. | conserva- 
| | 1904 tion. 
| 
` intr ee ts ——— mm — = = Ho = = — ~ 
кол ow qv ou | 4 | 5 6 ; 8 | 9 
" ae у i | i ! i TES 
| RB. RS. | 
Ganjám ". , Berhampur. , Pandya Asoku’s inscriptions. | Roofing and 20 , 1,107 | . | i 50 
‹ village. ! fencing. po | 
Gódávari. ЕШогө .. | Guntapalli. Five Buddhist rock- ' Removing 50 | 48 a | 100 
| out caves. | vegetation , | 
| | over an 
> | around the | | 
| caves. 
Hadagalli?. | Magalam . T Venice amy | ач о И rss | 159 i 
temple. | Ф B | [NJ ео 
ро.з Нігаһада- : Kalleswara temple.. | a- 5 |: N 47 ; ae 
. galli. 2 2 
Bellary. 4| роз | Hadagalli.. Do. d | 2 8 0 190 T 
Do.* | Holal .. | Iswara temple ` „2 ; 110 : ae 
| | Do.? ! Sogi = Do. .!í 8 BE ! 136 | Е oe 
L! Hospet* .. Humpi rains! Humpi ruins É… | 5.59 11 690 | 11,454, 24,026 M 
| | Е = | | 
(i Gooty? .. | Gooty Fort and its build- 5 25 300 2061, 
| ings and insoription, | $% 3 | | | 
| also fortificationsat: $ _ 2 4 ! | 
| foot of hill No. 81. | 58 2 i 
Tadpatri? . Chokkalur. | Temple ee 611 BBE n TE 158 · з | 2s 
Ananta- Do.“ . | Tadpatri .. Chintalarayaswamy || Bett 750 266 844 344 
pur temple No. 71. (| $5 3 # ® 
Dot ..| Do. а | 3259 || 264 286 286 
mpie. S 0 | 
Penukonda.3| Penukonda, | Clock tower No. 100. v5 5 8 | de ET 55 
L Do? .. Do. Square-doomed tower 322 | 100 РЕ 
in front of old 8 8.8 g - 
Dietriot Munsif’s 2 6 | 
Court No. 100. Z L, | 
13, 640 мо 15 13, 646 24,656 


Note.— Column 8 represents balance of estimates. 


* Rzxxanxs.— Ев. 20 provided in Provincial budget of n 904 for repairs were not spent nea special estimate for 
осона the inscription with iron railing sanctioned in G.O., No. 2388 W., dated 2nd September 1902, was then under 
execution from Minor Worke grant and any upkeep necessary was charged to that special estimate. 


?- Of this item, Rs. 50 represents the amount required for applying water glass" to the decaying surface of 


rock. . 
3 Completed. 4 In progress. 
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di. 


| ГН ne amet — 
. Nature of Е eTR фе 
Distri Taluk. Village or : of incurred | available ; 
istrict, | Taluk town, | Name of monument. | conservation | qnot. | up to 3186 for further | thoongh 
ment, | roh . repairs. | conserva- 
| | 1904, | tion. 
ei See Sees, Weg Meet eel oo 78 eee i 
с pin i CHA Sone CAT Е 17 
1 2 3 4 | б | б 7 ' 8 i 9 
(| Mad ‚ Som pall ы templ Thorough | 2 ) 9 (mo p 
ana- | Sompalli .. Hindu temple ss oror re-; 905 (~) 905 
falle.“ | paire and 231 68 10⁰ 
| replacements. | — — 
671 
| Sidhout .. | Bidhout .. ; Fort. 34 .. | Removal к 400 411 os 1,220 
| | vegetation 
| | and clearing 
| | debris 
Cadda- 3, | inside manta- | | 
рав. | | рат and 
! other build- | | 
Jammala- | Gandikota. | Temple x .. | Removal of 400 | 109 3,951 3,951 
madugu.* | vegetation ; 
| | and olearing | 
: dobris. ! 
L| Cuddapsh.? | Caddapah.. | Towers at gateway gå oe 10 “ 200 
' of the  Nawab's | 
| palace. | — — 
' 1,705 1,204 | 4,019 
| —————— ———+н—н—_—_—— 
Kurnool.. | Kurnoo! T T Tr | 
Tanjore,, | Tanjore* ., | Tanjore Little Fort ,, så | Removing 520 520 ET 
town. | bushes,elear- 
; ing thorns, 
! roota under 
: piuning and | 
| | filling in 
| | ` eraeks. 


[ 
i 
| 


Note,— Column 8 represents balance of estimates, 
(а) Imperia] grant. (2) Provincial grant minus figures owing to write baok to Imperial. 
* In progress. 
5 Completed. Photos were taken. А fresh estimate under preparation for repairs to damaged portious. 
* For the complete thorough repairs for whole of the Little Fort rampart wall and ditch wall, eto., to complete. 


XVII. THE SUPERINTENDING ENGINEER, V CIRCLE, FORWARDED TO ME WITH HIS 
LETTER No. 960 M., DATED 18TH Jury 1903, THE FOLLOWING NOTES MADE BY 
Mr. A. H. Morin, EXECUTIVE ENGINEER, TANJORE DIVISION, ABOUT THE TRANQUEBAR 
FORT :— 


* In the inner fort or citadel of Tranquebar stands tho Danesberg Castle an interesting 
relic of the Danieh occupation bearing the cipher of King Christian V, dated 1611. The central 
portion of the building which carries a tower is occupied by the Sea Customs department and the 
tower was used for a long time for a signalling flagstaff. As, however, it was not considered 
safe, the staff was taken down some years ago. This central portion was at tho same time 
repaired and covered with Portland cement to preserve the surface from the action of the salt 
atmosphere, and was provided by some goth with corrugated zinc roofed verandahs. Over the 
original vaulted and groined roof is a terrace built on palmyrah and bamboo rafters, and the Sea 
Customs office complain of much leakage. The tower too is not above suspicion. There are two 
lateral wings to the building which were formerly used as offices, but аге now abandoned and 
fast falling into ruins. The vaulted roofs seem to be sound, but the walls are crumbling away 
owing to the action of the salt atmosphere. 


“ Tf the Sca Customs office is to remain, some radical repa:rs must be dono to the roof of the 
central block, and these must, in my opinion, entail dismantling the whole upper terrace and tower- 
If the wings are allowed to fall into ruins the safety of the central block may not improbably be 
affected and my opinion is that either the whole building should be vacated and allowed to fall 
into ruins, or the whole building should be restored, and I strongly recommend the latter course. 
The building. should have sufficient historical and archeological interest to warrant its preserva- 
tion and the wings if restored would serve most conveniently in place of an inspection bungalow 
which is badly wanted in this rather remote corner of the dist riot.“ 


In my letter to Government, No. 519, dated 21st July 1903, I pointed out the 
importance and urgency with which the Danesberg fort had to be repaired and 
restored to its original condition and suggested that the Superintending Engineer; 
V Cirele, be asked to prepare the necessary estimates. 
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The Government in its memorandum No. 2641, Public, dated 27th July 1903, 
wirected me to obtain from the Superintending Engineer, V Circle, estimates for the 
dorks proposed in my letter quoted supra, and to submit them for the orders of 
Government. 

With my letter No. 531, dated 30th July 1903, I forwarded to the Super- 
intending Engineer, V Circle, a copy of my letter to Government, No. 519, dated 
21st July 1903, and a copy of memorandum No. 2641, Public, dated 27th July 1903, 
and requested that the estimates might be prepared. 

But up to the end of the official year no estimates had been received. 


From a communication No. 131 M., dated 5th April 1904, from the Super- 
intending Engineer, V Cirele, it appears that the estimates will be prepared shortly. 


XVIII. Reports WERE SUBMITTED TO GOVERNMENT ABOUT THE DESTRUCTION OF (1) 
PORTIONS OF THE TEMPLE AT RAMESWARAM, (2) THE TEMPLE AT TIRUPPALLATHURAI, AND 
(3) THE CELEBRATED dipastambam OR LOFTY STONE LAMP-PILLAR IN FRONT OF THE VITTALA 
TEMPLE AT VIJAYANAGAR.* i 


XIX. For a LIST OF ESTIMATES PASSED, SEE APPENDIX E. 


иг 
XX. ABSTRACT ACCOUNT UNDER MAIN HEADS OF EXPENDITURE DURING THE YEAR 
1908-1904. 


Particulars. Amount. 
RS. 

Superintendent ee ee ee ee ee ee ee . • 7,121 
Exchange compensation allowance ET e rer s 445 
Establishment .. oe bos ca ға ats 23 .. 3,178 
Travelling allowance г = з $e 2 .. 9,170 
Supplies and services .. .. m .. m ee .. 2,804 
Contingencies .. 925 és 2s seh bas ing .. 1,595 
Imperial grant for excavation purposes and carriage of pre-historics. 4,500 
Survey in connection with the proposed map of Vijayanagar . 1,314 


Total .. 24,127 


oom ——— 


XXI. THE PROGRAMME OF TOUR FOR THE YEAR 1904-1905 anp 1905-1906 wizz. 
HAVE TO BE ARRANGED UNDER CONDITIONS DIFFERENT FROM THOSE OF PREVIOUS YEARS, 
INASMUCH AS THE GOVERNMENT OF INDIA IN THEIR RESOLUTION, DATED SIMLA, 7TH JULY 
1903, No. 26—28-2, EMBODIED IN Mapras G.O., №. 745, Ровшс, paren 21st AvcusT 
1903, HAVE DECIDED ON THE FOREMOST PLACE BEING GIVEN TO THE CONSERVATION OF 
MONUMENTS. "THEREFORE THE PLACES MENTIONED IN MY CONSERVATION BUDGET LETTER FOR 
1904-1905, No. 619, ратер lsr Остовек 1903, EMBODIED In G.O., No. 1126 W., 
DATED бтн APRIL 1904, FoR WHICH ESTIMATES OR PROPOSALS FOR CONSERVATION HAYE 
THEREIN BEEN SUBMITTED TO GOVERNMENT WILL HAVE TO BE VISITED. SUCH CONSERVATION 
WORKS AS ARE IN PROGRESS, OR CONTEMPLATED, OR SUCH AS MAY BE SUBSEQUENTLY 
PROPOSED BY ENGINEERS FOR THE FORTHCOMING CONSERVATION BUDGET, DUE ON THE lsT 
OCTOBER, WILL HAVE TO BE FIRST VISITED. WHAT THESE MAY ВЕ, I САМ AT PRESENT 
ONLY PARTLY KNOW. WITH THE PROVISION OF FUNDS, I WOULD ALSO CONDUCT EXCAVA- 
TIONS AT PREHISTORIC OR OTHER SITES, WHICH ARE ALWAYS WITH CAREFUL SELECTION 
FRUITFUL IN INTERESTING AND IMPORTANT RESULTS. 


— — 


* Detailed references to these appear on pages 37, 48 and 53. 


I have the honour to be, 
Sir, 


Your most obedient servant. 


A. REA, 
Superintendent. 
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SECOND SECTION. 


I. AN ACCOUNT OF EXCAVATIONS CONDUCTED DURING THE 
YEAR 1903-1904. 


TINNEVELLY DISTRICT. 


(1) Adichanallur (Adittanallur). 


Prior to my visit to this place this season for conducting excavations, M. Louis 
Lapieque of the Paris University, as mentioned in paragraph I (8) of the first section 
of this report had made some excavations and found the following collection of articles 
which under the orders of Government, I inspected and made a note of :— 


Case No. 1. 
Pottery. 


Bowls 8; small bowls 6; broad cup 1; small cups 7; small pots 2; lids 2; 
very small cups 2; jar 1; pots 3; 1 cup attached to pot. 


Iron. 
Fragments of an iron sword. 
i Bronze. 
Two bronze bangles. 
Case No. 2. 
Potter y. 


Bowls 8 (one of these contains rice husks); small bowls 8 (one of these contains 
rice husks); big cups 4; 2 cups with rim; small cups 5 (one of the latter contains 
rice husks); 5 lids (one of which has a сар shaped knob); jars 4 (one of the latter 
contains husks); ring stands 6. 


Iron. 


Beam rod 1; saucer lamp 1; chain hook and bar; 1 hanging lamp with 6 
arms. (143” long). 
Bronze. 
Bronze cup 1 (diameter 31”). 


Fragments of a bronze cup. Bronze ornamental bud 23” long x 2"; 4 slits. 
A bronze bent piece length 12", breadth 2". 


Case No. 3. 


Pottery. | 
Big bowl 1; small bowl 1; cup 1; long cups 4; 1 small pot with husks; a big 
jar 1; lids 9; knob of a lid 1; long stands 5; small ring stands 4. 
Iron. 
Sword 1; length 21” x 13"; handle 12”. 
| Bronze. 
1 bowl 51" diameter with a flat bottom attached to a large pot. 


Cask No. 4. 


Potiery. 


Large ordinary pot 1; a small cup with teeth; a packet of teeth ; a broken skull 
with fragments of bones in а broken piece of an urn. A skull in shape with lower 
jaw and some teeth. 


— 
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Tron. 


Fragments of saucer lamp ; an iron mammooty, 6” long, 32" broad. А chisel 63” 
long, breadth 2$". 


As I did not find anything unusual in these, I reported to Government that the 
anthropologist might be permitted to have the articles. 


I resumed the exeavations at Adichanallur. 


During the previous year the excavation at the reserved ground was confined 
only to the remains on the south side in the limits of Kalvai, as this was found to be 
rich in very curious bronze, iron and gold articles. Buta greater portion of this part 
of the ground had been explored during the previous occasions. So I had excavation 
done this year, not only in these limits, but in several other quarters of the reserved 
ground. Some parts were found to contain much of pottery ; but of different shapes. 
Some others contained skulls and bones in a very fair condition. In others, bronze 
bangles, rings and other articles were found in the urus. 


The ground towards the south-west contains urns with skulls and bones. 


The ground on the east contains urns at great depths of 10 or 15 feet in and out 
of which were several articles of pottery. 


In the middle ground where the excavation was conducted during the previous 
years, all kinds of articles were obtained. It is ошу the urns here which generally 
contain gold diadems. 


From experience, it is now possible to judge at the very commencement of an 
examination of an urn, whether we might expect a gold diadem in it or not. For 
generally those that contain this jewel are at a great depth, the whole top of them 
being closely packed with heavy stones. When these are removed, we first get a 
large supply of pottery, then several articles such as weapons of iron, bronze 
vessels, or lids or ornamented objects. These are in large numbers both inside and 
outside of such urns. It is in such urns, inside at the very bottom is found the gold 
diadem, crushed and crumbled and lying covered in earth. The earth in such urns ie 
invariably examined through sieves very carefully: not to mention the greatest 
vigilance used in supervision. | 


All these articles are very fragile and cannot easily be touched ; many are in 
fragments. We generally soak them with glue and allow it to harden, when with 
the greatest care they can then be removed. 


Some of the articles which have been photographed and are partly here illustrated 
are interesting from their archaic and crude designs. All show skilled workman- 
ship of the material. Only a selection can be here specially referred to. 


In some of these urns have again been found rice husks, mica and charcoal. On 
several of the iron swords and other instruments, there are traces of wooden sheaths. 


In this year’s excavation, I ascertained that the high ground on the east of the 
reserve, within the limits of Adichanallur, had anciently been a village site. In 
digging this ground, there was about a foot of deposited gravelly soil on the surface 
washed down from the higher ground. Below that, there was a depth of six feet 
more or less, of ashes, mixed with the bones and horns of animals. ‘Trial pits over 
an area of a few hundred yards, yielded the same deposits. This is the part, where 
tradition says there was a fort. 


Towards the north-east of the ground near the chuttram, there is a large roughly 
square boulder, with cup-marks on the upper surface. It is locally believed to cover 
buried treasure. 


I annex to these general remarks on the excavations here, a few illustrations of 
some of the mest unusual articles with a slight description of them. | 


They are from photographs taken on the spot, immediately after the articles were 
excavated. 


DESCRIPTION OF PLATE No. II. 


FIGS, 1 to 11. 


Fig. 1 is a gold diadem as it was found in the urn mixed with earth, all crushed 


and crumbled. The illustration shows half its size. 

Fig. 2 is the above after it had been unfolded and spread out. It is unorna- 
mented. ‘The figure is half full size. 

Fig. 3 is an ornamental bronze bell lid with a bird with outspread wings at the 
top grasping a fish in its beak. The illustration shows it as it was found in the 
earth. The other parts of it were broken and lying scattered and mixed in carth. 
The illustration is half the full size. 

Fig. 4 shows the same lid with all the parts adjusted. The lid had ten long 
bent arms with pointed buds; but only eight were found. One of these buds is 
attached to the beak of the bird by oxidation; and во the fish held by the beak is 
not clearly seen in the illustration. This is one-third the original size. 

Fig. 4-4. An iron saucer lamp with an arehed suspending rod. А portion only 
of the chain is hanging through the loop at the top of the rod. This was found along 
with figure 3. 

Fig. 5. In the east high ground of the reserve, at a depth of 13 feet, an urn was 
found in which about 56 articles of pottery, 9 irom weapons, ll bronze articles and 
some bones and charcoal powder were found. In the midst of а large quantity of 
rice husks were several fragments of bronze articles, all so much erushed that an idea 
of their original shape could not be got. Apart from these articles, the antelope 
illustrated as figure 5 was found. This might have probably originally served as a 
handle or top of a lid as with the preceding tigure. The illustration is five-eighths of 
the original size. | 

Fig. 6. А curious plough or sharp hook-like instrument also found in the same 
urn as figure 5. This is one-fourth the actual size. 

Fig. 7. An iron tripod found along with figures 5 and 6 in the same urn.. It is 
one-fifth its size. | 

Fig. 8. A bronze bowl with a flat cylindrical lid and aring handle. It is one- 
third its size. 

Fig. 9 isa bronze bowl. It is one-third its size. On it, several fragments of 
bones are attached. | 

Fig. 10. A bronze cup to which several bones are also stuck. It is half of the 
size. 

Fig. 11. Outside, on the surface of the ground, was found a bronze image of a 
woman. The illustration is three-fourths the actual size. The first of the illustrations 
shows the front of the image, while the second is the back. 


PLATE Il. 


Fig. 1. 


Fig. 4u. 


Fig. 9. 


Fig. 7. 


Fig. 10. Fig. 8. Fig. 11. 
Tinnevelly Prehistorics. 


— 


Fig. 21. 


Fig. 12. 


Fig 25. 


Tinnevelly Prehistorics. 


PLATE Ill. 


Fig. 24, 


Fig. 26. 
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DESCRIPTION OF PLATE No. ІП. 
FIGS. 12 to 26. 


Fig. 12. The two illustrations at the side are unusual iron hooks or rings. The 
middle one is a curious weapon. These are one-fourth their full size. 


Fig. 18 shows a pair of iron pincers similar to such as are used by barbers at 
the present day. The last figure is a four-sided chisel. All these are half full size. 


Figs. 14 to 24 are a set of curious-shaped earthenware pots discovered in 
Adichanallur. 


" Figs. 14, 15 and 16 are one-fourth full size. 
Figs. 17 and 18, one-third full size. 
Figs. 19 and 20, one-fourth do. 
Figs. 21 and 22, one-third do. 
Fig. 23, one-fourth full size. 
Fig. 24, one-third do. 
Figs. 25 to 40 are also another set of curious-shaped earthen articles. 
Fig. 25. A pot with a moulded rim at the mouth. It is one-fourth the full size. 
Fig. 26. A cup-like pot with grooved lines around the rim. One-fifth the size. 
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DESCRIPTION OF PLATE No. IV. 


FIGS. 27 to 48. 


Fig. 27. A cup with a pointed base, one-fourth the size. 

Fig. 28. A long cup ornamented at the rim. Size one-fourth. 
Fig. 29. A vase, one-fourth full size. 

Fig. 30. A vase, two-sevenths. 

Figs. 81 to 37 are ring-stands of various shape. 

Figs. 31 to 36 are one-third full size. 

Fig. 37 is one-fourth full size. Inside this, another cup is lying. 
Figs. 38 to 40 are lids. 

Fig. 38 is one-fourth its size. 

Figs. 39 and 40 one-half the size. 


Fig. 41 is an illustration of an ornamented urn. This was found on the west 
side of the reserve. At a depth of three feet from the surface, the top of an urn 
was traced, and on clearing the earth, the urn was found. Outside, an iron beam rod 
was attached to the south-west side of the urn. Near it were found a javelin and 
a chisel-like instrument. Adjacent to it was a bronze wide cup-like lid in fragments. 
The breadth of the pit where the urn was deposited was 61 feet east to west, and 62 
feet north to south. The length of the urn was 31 feet and the diameter 22 feet. 
Beside the lid, was a fragmentary bronze cup lying inverted. It contained husks. In 
the north-east corner were two pots placed side by side. 


Inside the urn were a bowl, a skull and long thigh bones. 
Fig. 12 1s the front view of a skull, one-third its size. 
Fig. 43 1s the side view of the.same skull, onc-fourth its size. 


— 


PLATE IV. 


Fig. 27. Fig. 29. 


Fig 30. 


Fig. 32. 


Fig. 35. Fig. 36. 


Fig. 39. Fig. 40. 


Fig. 38. 


Fig. 41. 


Tinnevelly Prehistorics. 


PLATE V. 
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Fig. 45. 


Tinnevelly Prehistorics. 
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DESCRIPTION OF PLATE No. V. 


FIGS. 44 to 45. 


Fig. 44, the pre-historic cup-marked stone found near the chatram. on the north- 

‚ east of the reserve within the limits of Adichanallur. It has eleven cups on its upper 

-surfave. It is 4 5 feet long, 4 feet broad and 15 feet high. The depth of the 11 cups 
is 21, 2, 11, 11, 1, 2, three, i and two, 1 inch деер. 


(2) Kilanattam. 


This isa village situated at the base of a hill on the north-east of Palamcottah at a 
distance of about three miles. 


The ancient remains here, are on poramboke or Government waste land on the south- 
east of the village at about а mile distance from it. It is to all outward appearance 
hilly and rocky, and any one unacquainted with the unlikely places where pre-historic 
remains are often situated, would have thought it useless attempting to conduct 
excavation here. With patient labour and hard toil, the heavy boulders and stones from 
a small area were removed, and the space cleared for exploration. The stones and 
boulders removed, might be about a hundred country carts’ loads. After removal of 
these heavy stones, it was found that the soil was a mixture of hard clay und gravel, 
and so dense that it was impossible to make any impression on it, with the sharpest 
implements. Water was therefore brought and poured allover it, but the ground 
was so solid, that it would not absorb it before it had run off. Small earthen banks 
were then laid to retain the water which required about a day to soak into an inch 
of soil, so hard was it. After all these efforts, the rims of some urns were traced, but 
it was difficult to scrape off the earth either in or outside the urn. Nevertheless, by 
gradually moistening the surface and constantly pouring water and removing the earth 
little by little, outside an urn, some thick bronze fragments were found. Whereon 
the earth was removed in a lump, lest the seemingly bronze article should break to 
picces while attempting to clear the hard earth in which it was imbedded. Such 
heaps of earth with bronzes were two in number. Jn another urn was an iron saucer 
lamp. In another a mammooty. Digging lower down, another long and broad 
mammooty was found. But all these are во much corroded that they could only be 
removed in pieces. A few more urns were traced similarly, and water poured all 

-around to moisten the surrounding earth. | 


In one day, it was not possible to examine more than the outside of one urn 
owing to the hard earth all around. 


A few yards west of this hill, is a piece of level ground, where some urns were 
easily found, as the earth was not so hard there; but on examination of four urns, 
-only pottery in fragments was found, and all out of shape, unworthy of removal and 
preservation. Nevertheless, a pottery lid, two knobs of lids, a part of a long stand 
and some bones were collected. : 


Inside were found a pottery eup with a rim and another small cup. 


Several urns were in this way exposed and examined. Some bronze vessels—but 
mostly in fragments—some iron implements and several pottery articles, were obtained 
here. 


Fig. 45. This illustration shows the position of the urns with the lesser vessels 
plaeed around as they appeared after partial exeavation, and before the contents in the 
urns had been cleared and examined. 


Three urns were found side by side as shown in the above illustration. In one 
of these urns were found several fragments of bronze and iron. 


Outside. —The following articles were found : a pot, a bowl, thrce small bowls, two 


long cups, one of which retains a fine polish, a cup, two big ring stands, a small ring 
stand, five long stands, three lids and some iron fragments. 
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Outside the biggest of these three urns, were found the following articles : three- 
bowls, two long cups, a big cup in which were four long stands and two lids. 


An iron saucer lamp, two iron bent plates with nails fixed in them (these have 
traces of wood), fragments of an iron implement now out of shape, a dagger and a 
large sword: and some bronze fragments. 

Inside this urn were: a pot, with a bowl, inside it a cup, a small pot, an iron 
article out of shape, parts of an iron implement, an iron object, some bones and a. 
skull. 

A gold bead, with a hole through it. 

The other two small urns had nothing outside them. Inside of one of them were 
two bowls, a small pot, a cup, some bronze fragments, and a very small skull. 


Inside another were a small curious shaped pot, two bowls, a сир, and a skull. 


The pre-historic site is worthy of further excavations, but the only difficulty here 
is that it is very difficult to get articles in their original shape. Whatever are found, 
are only in fragments. 


A tradition in connection with a small Kali temple near the pre-historic remains at 
Kilanattam is as follows: There is a village in the neighbourhood of this, known by 
the name of Palamadi Pal ar madi, the name given to the village by the king of 
Manappadi. It would appear that several cow herds lived here in former days, and 
supplied at short notice Jarge quantities of milk. This is the reason assigned for the 
name of the village. The king of Manappadi used to order milk from Palamadai to 
Nelliyapparkoil at Tinnevelly. When a cow herd was carrying milk to the temple in 
Tinnevelly, it so happened on a day that he came across a stone here, and slipped 
and consequently dropped the milk pot. Thereon the cow herd brought a digging 
implement the following day and attempted to remove the stone. With a blow of the 
implement there flowed blood from the stone in a stream, and the man became blind. 
He then thought that the stone must have been the symbol of some deity and then 
made a vow that he would erect there a temple for the benefit of the deity, provided 
he recovered his sight. After the vow was made he recovered his sight and fulfilled 
his vow by erecting the temple and named the deity Kan Kudutha Amman--the 
goddess which gave sight. The temple is of ordinary construction, but very old: it 
measures 49 X 21 feet. 


(3) Thiruthu. 


This isa village 6 miles from Palamcottah and 4 miles north-east of Kilanattam. 
The remains here are in private and poramboke lands extending for about a mile. in 
length by quarter of a mile in breadth. The soil is similar to that at Adichanallur. 
These remains have formerly extended to a considerable distance, but a greater part of 
it is now under cultivation. 

I got a large collection of articles here. They comprise pottery, iron instruments, 
bronze wire bangles, bronze rings, cornelian beads, barber’s sharpening stones and 
others. | 

The remains are worthy of further excavation. In one of the urns here, the 
undernoted articles were found :— | 

The urn itself was of curious shape. A broad basin, a pot-like cup, a hatchet, 

a dagger, a curious iron implement 10$ inches long and 3 inch thick, iron rods in three 

Pieces 21 feet long, and 2 inch thick, 3 chisels, 6 arrow heads, 2 very small implements 
and some bones. 


— — — — Ma — à À 


PLATE VI. 


Fig. 54. 


Tinnevelly Prehistorics. 
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DESCRIPTION OF PLATE No. VI. 
FIGS. 46 to 55. 


I illustrate here only a very few articles obtained in Thirnthu. Fig. 46 is a bronze 
bell-shaped ornament with a ring at the top for a wire or a string to pass through. 
The illustration is half the size of the original. 


Fig. 47 shows a number of iron weapons and implements and an iron ring. The 
illustration is one-fourth of their original size. The weapons on the right and left 
sides are long swords with double edges, and a curious round handle. Along 
the middle of the blade is a long raised rim. These are very much corroded. The 
topmost object in the middle, is a part of a javelin; the middle one is an iron 
hatchet with а ring for fixing the wooden handle, and the last one is an iron ring; it 
is doubtful whether it may have served as a bangle. | 


Figs. 48 to 54 are illustrations of some of the curious pottery found here. 
Fig. 48 is black in colour; and is one-fourth of the original size. 


Fig. 49 is the lid of an urn with a ring handle in the middle. It is one-sixth 
of the full size. 

Figs. 50 and 51 are two curious shaped pots. The illustration is one-fourth of 
the actual size. 

Figs. 52 and 53. Fig. 52 is a curious cup witha pot in it. The other is a small 
pot. Both these are one-third their size. 

Fig. 54 is а eup-like pot witha lid. The cup is cracked. The illustration 
shows them just as they were found; and the size of the illustration is one-fourth of 
the actual size. 

Fig. 55 is an illustration of а skull found in one of the urns here. It is almost 
complete. It is one-third its original size. 
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DESCRIPTION OF PLATE No. VII. 


FIGS. 56 to 61, 


About half a mile west of Thiruthu isa village of the name of Marudur, where 
the site of an ancient temple was shown to me. There was nothing there, but a stone 
with three cavities, with raised and moulded rims. These were probably intended to 
fix a god and his two consorts, The illustration is one-twentieth of the actual size, 
Fig. 56. 

There are some ancient remains in a village known by the name of Kuppam 
Kurichi, 2 miles south of Srivellipéri, and 4 miles from Thiruthu. Here are scattered on 
the ground, ancient pottery in pieces, tiles, a ngam, and the Fig. 57 which was partly 
buried. The surrounding earth was dug out and the sculpture was removed. It has 
a Brahma figure sculptured on it. The illustration is one-tenth of the actual size. 


Fig. 58 are two statues of bulls found here. They are a thirty-second of their 


actual size. 
The remains here are worth further examination. 


CuppaPaH DISTRICT. 
Jammalamadugu Taluk. 


(4) Danavulapad. 


Мг. В. Macleod, I. C. S., Collector of Cuddapah, informed me of the discovery of 
important Jain statues at Danavulapad on the bank of the Penner river 5 miles below 


Jammalamadugu. 
I replied to the Collector that I would inspect it shortly. 


The Collector again asked me if І had any objection in his Deputy Collector, 
Mr. Rammayya Pantulu, conducting some preliminary excavations. 


I stated that I intended to send my photographer there, to take photographs of 
the site before any excavations were conducted: that I did not see any objection to the 
Deputy Collector conducting the excavations if he had experience of such work, and 

rovided one of my assistants was present at the time to supervise the work: 
and that it was necessary to obtain the sanction of Government before any excava- 


tions could be made. 


Thereon the Collector enclosed the following report of the discovery, in a letter 
to Government and requested their sanction for further excavations :— 


ENCLOSURE. 


From M.R.Ry. А. SAMBASIVA IYER Avargal, M. A., Stationary Sub-Magistrate of 
Jammalamadugu, to the Collector of Cuddapah, dated 24th August 1903. 


I beg to report an important discovery of archwological interest at Danavulapad, five miles 
from J 5 on the left bank of the Pennar. E ° 


On the 18th instant, two ryots of the village were digging in the sands of survey No. 302, 
a patta land, for some bricks, which they surmised were buri there. Within a yard’s depth, 
they came upon a stone threshold and at a few yards from it, they struck upon a stone tiara of 
an idol. The excavation was continued a little and the result was the find of an underground 
templo with brick-walls buried in sand. I went and inspected yesterday the restored portion. 
There was a huge Buddhist stone idol of the rough sketch herewith submitted complete without 
any mutilation placed thigh-above on a stone pedestal in a room of brick walls. The surface of 
the room is five yards below the present surface of the land. ‘lhe idol faces east. On both sides 
of the huge stone idol, there is a hexagonal stone pillar extending to a third of the height of 
the idol, probably used as lamp-stands. The idol itself is made of granite stone whitish in 
eolour, not of occurrence in the surrounding country here. In front of the chamber in which the 
idol is located, there is an ante-chamber measuring 6 feet by 10 feet whose surface is about 
5 fect higher than the shrine to which a flight of steps leads from the ante-chamber, 


This ante-chamber has a stone threshold intact 5 feet high and 3 feet broad. In front of 
this ante-chamber at a distance of a few yards, a nicely worked monolith was found, in which 
exquisitely worked“ digambara figures are found. “his monolith is a small stone 1} feet by 
11 fect fixed by a pivot into a stone socket below. There seem to be a number of such brick 
work cellars underground, in the place with similar idols, almost side by side with euch other. 
Only about 10 yards from the place where the huge idol was found, another similar idol but of а 
smaller sizo was found within a yard's depth from the surface lying across in the sand, This 
was mutilated about the hands and the legs. 


PLATE VII. 


Tinnevelly. 


Fig. 57. Fig. 58. 


Danavulapadu. 


Fig. 59. 
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Fig. 61. 


PLATE VIII. 


Colossal statue of Tirthakara in the shrine of the buried Jain temple, 
Danavulapadu, Jammalamadugu taluk, Cuddapah district. 
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This find shows that Danavulapaud was a Jain settlement on the bank of the Pennar, as 
nome of the Pali inscriptions on the stones in the bank revetment show. A further excavation, 
I am sure, may reveal a good deal of matter of historical interest and the remains unique of the 
kind, as it will be, in this district will be deserving of preservation. 
The idol now excavated is in a very good condition with all parts intact and is indeed better 
than many such idols that are preserved to us in other parts of the country only in mutilated . 
condition. 
I request the attention of the Archwological department may be drawn to this find of the 
Buddhist remains here and such orders may be passed in respect to the further exoavation or 
preservation of the find as you may deem proper. 


The Government ordered me thereon to inspect the buried temple and to submit 
proposals for its further excavation and preservation and also to report whether it waa 
desirable to acquire the site under the Land Acquisition Act. | 


I inspected the place and submitted to Government the following report :— 


** The shrine is entirely underground, and measures 11 feet square with brick 
walls, 2 feet 9 inches thick, which extend up to the surface of the ground. Only the 
interior has been cleared, the exterior of the walls is yet uncovered. In it stands a 
eolossal white stone Jain Tirthakara, 9 feet 71 inches in height from the knees. 
upwards— see Plate No. VIII. The legs below are covered by a stone pedestal 1 foot 
6 inches high. The head of the image is almost level with the ground." 


In front of the shrine, at a higher level, is an ante-chamber measuring 11 feet by 
4 feet 9 inches. Outside the ante-chamber is a beautifully sculptured white stono 
pedestal on a large circular sculptured base (Photos. Nos. 535 and 536). On tho 
north side of the pedestal, is a Tirthakara image surmounted by a five-hooded naga 
and an umbrella-shaped tiara. It is supported on each side by a male figure on a 
yali, with a lion below on the one side and a tiger on the other. On the east, west 
and south sides of the pedestal are three other Tirthakaras, each surmounted bv an 
umbrella. The pedestal is crowned by a lotus and scroll ornament. ^ 


The circular base has an inscription around the edge, and groups of figures, 
some of which are seated on an elephant and a crocodile underneath, Base and 
pedestal are 2 feet 53 inches high. 


At about 25 feet to the south of the shrine, the headless Jain image òf a yakshini 
and a moulded pedestal were discovered underground. Together they are 2 feet 
10 inches high (Photo. No. 537). At this spot, at 5 feet from the surface, is a floor 
- | : of stone slabs. Excavation will disclose 

VNV 5 be to what distance it extends, and whether 
AR other images may be lying on it.“ 
e aap further to the south, a standing 
ain Tirthakara, 5 feet 104 inches in height, broken off at the knees, wa | 
(Photo. No. 537). | | в 


All these had been excavated before my visit. I found а yali head close to the- 
surface near the shrine. | 


On the river bank is an ancient stone embankment, with steps leading down to 
the water; and near by, are two ancient inscribed stones. 


I think it is very desirable that further excavation should be made, for it is pos- 
sible that other buried shrines and images may exist. It is impossible at present to say 
to what distance the remains extend underground, and whether they may be a group. 
+ This has proved to be so. of shrines, } as is often the case with Jain 
| AR. temples, or only the single one now 
| ^ disclosed. But the finding of images at 
some distance away, favours the probability of more than one shrine. There will be no 
difficulty in the removal of the soil, which is composed of drift sand; but there will 
be a great quantity of it. At the shrine, the ground surface is about 12 feet above 
the floor, and from this point it slopes down to the river bank at а short distance 
away. The cost of excavation would be about Rs. 600. | | 
The ground should be acquired ; and the cost will not be much as tho soil is роог.. 
and, as stated above, composed of sand. About 83 cents (survey No. 302) should bo 
thus reserved, The Tahsildar was present at my inspeetion, and knows the portion 
required.“ | 
8 
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The following is an extract from the description of Danavulapad contributed by- 
Mr. Ramayya Pantulu, Deputy Collector, and published by the Madras Mail :— 


te Danavulapadu literally means the village of Danavae or Rakshasas, but those who knew 
that the followers of Vedic religion reserved some of their choice abusive epithets for their religious 
opponents—the Jains and the Buddhists—might have suspected that the village might have been 
` an old settlement of either of those sects. This suspicion was not, however, confirmed till the 
villagers discovered a Jain temple within the last few days. This temple, which was entirely 
buried underground, consists of a single room 3$ yards square, and is enclosed by walls made 
entirely of burnt bricks (an unusual thing іа tbis part of the country) 4 yards high. In the 
centre of this shrine is a naked figure of Jana, 3 yards high above the knees, which portion 
alone is visible above the pedestal which is half a yard high. The head of the idol is surmounted 
by a seven-hooded serpent, the body of which is cnt across the back of the idol all in one piece. 
The hood is 8 inches high. The arms are 2 yards long and the width of the chest is 4 
` fect. The idol is made of grey stone similar in appearance to the Amaravati marbles, but harder. 
In front of the shrine, but on a higher level, ів the floor of what must have been, the Miikka 
Mantapam, 10 feet by 6 feet. In front of this is a block of grey stone, on the four sides of which 
are four figures of Jain gods placed under the shade of a tree which looks very like the Bodhi tree. 
This piece rests on a slab of black stone aud revolves on a pivot. Round the base of this stone is 
а one-line inscription eut deep into the stone. Its language is Sanskrit and characters are of the 
early Chalukyan type, if not somewhat older. It is damaged in one place and is therefore 
incomplete. All 1 could make of it during a hurried visit is that it makes reference to somebody 
"whose fame was as pure as the mioon, It requires to be carefully examined. A few yards from 
this are two pieces of red granite containing two incomplete inscriptions of the Chalukyan period. 
-One of these purports to have been executed in the victorious reign of Vijayaditya, the Asylum 
of Truth (Satyasraya) and King of Kings (Prithivi Vallabheswara). The other inscription is 
less intelligible. It ends in the letters Уауай Krimih which is the concluding portion of a 
Sanskrit verse which inflicts on persons resuming grants of land made by themselves or others, a 
‘heavy and disgusting penalty for the long period of 60,000 years. 

South of the idol described above is a similar idol 2 yards high and damaged in parts; and 
adjoining the shrine on the north is the roof of what is, no doubt, another shrine. There are 
-mounds all round and it seems likely that further excavations, which are stopped pending the 
arrival of the Superintendent of Archsological Survey, will discover more objects of antiquarian 
interests. | 

Judging from the evidences referred to above, the antiquities are not less than a thousand 
years old. The temple of Jana is expressly referred to in an inscription of the latter half of 
the thirteenth century д.р. which is inscribed on а pillar in the temple of the goddess Thalakanti 
Devi in the adjoining village of Devagudi. This inscription which records the division 
of the temple emoluments among certain pujaries purports to have been attested by 
Subhakirti, the worshipper in the temple of Jana Devara’. This puts me in mind of an 
inscription at Amaravati in the Kistna district which records that about the middle of the 
thirteenth century, Kota Ketharaju made a gift of land to the Buddhist Chaitya of that place 
at the same time that he made а similar grant to the temple of Amareswara, It will thus 
appear that as late as the 16th century, Buddhist and Jain temples were not only tolerated but 
even patronised by the followers of the Vedic religion as is still the case with Jain temples in 
certain parts of India. The Chinese traveller Huen-Tsang tells us, that in the seventh century 
A.D., Buddhists and Brahmins lived side by side most amicably.” 


Excavations conducted by this department. 


Plate No. IX. 


Only the interior portion of the shrine in the north was cleared during the 
preliminary excavations conducted by the Stationary Magistrate. 


1. The outer faces of the walls of the shrine have now been exposed all around 
‘to the basement level. The height of the walls all around is 54 feet. Though the walls 
care only this height on the outside, they are about double that on the interior, showing 
that, as is the case with some temples, the shrine floor has originally been placed at a 
lower level than the surrounding ground. The length of the outer wall is 261 feet 
east to west, and the breadth of the shrine is 18 feet north to south. They are built 
-of brick throughout.. The bricks used in the construction of the outer wall of the 
shrine measure 12 feet x 2 feet X r foot. | 


2. Atadistance of 121 feet from the outside wall of the shrine on the north, 
there runs a long line of stone-built wall from east to west. The ends of this wall 
have not yet been reached. The wall continues beyond the acquired portion of the 
land on the west, while on the east, it remains to be examined how far it runs. 
The length of the wall now thus exposed is 117 feet. In some parts partly exposed, 

‚ the height is 10 feet. But this is not all the height. On thorough clearance of sand 
and earth on the sides, which at present lie in heaps, it will then be possible to see to 
what. depth the wallextends. The village-site is adjacent on the north, and is a high. 


PLATE IX. 
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Ground plan of the buried Jain temple at Danavulapadu, Jammalamadugu talu 
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Cuddapah district. 
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-sandy mound, This wall has evidently been to prevent the soil falling down and 
burying the small north shrine. 


3. Towards the south-east of this shrine, and outside of it at a distance of 2 feet, 
was found, buried in sand, an octagonal blaek polished stone, halt of which is away, 
The diameter of this is 31 feet; and the thickness 43 inches. This might have been 
either a capital to one of the beams or a basement to a pedestal. 


4. From the plaee where the octagonal-shaped stone mentioned in paragraph 
З supra was found, the excavations were continued towards the south, when a Jain 
seated figure with head mutilated was found at the north-eastern corner of the 
middle shrine discovered later on. It is 21 feet high and 2 feet broad. Efforts 
were made to secure the mutilated head of the image, but without success. Ata 
distance of 4 feet on the south-east of this, was discovered another octagonal stone, 
similar in shape to that mentioned in paragraph 3 supra. It is of the same 
dimensions, but not a part of it. 


9. The exeavations were continued from here, towards the north-west, and then 
directed towards the south, when the outermost wall—31 feet in thickness— of the 
mahimantapam in front of the middle shrine was traced. This wall is at a distance 
of 13 feet from the southern wall of the shrine on the north. It is built of black 
stone, and has a moulded base. Cutting a trench from here towards the south, some 
stone-paved flooring was traced. Continuing on therefrom towards the south, a low 
raised platform was seen in the flooring. When the paved flooring was traced, the 

-earth all around was removed. While doing so, the threshold of the mahámantapam 
was discovered. The mahimantapam is 244 feet square. The central raised flooring 
is 141 feet square. 


- 6. A little to the south of this, were discovered two bracket capitals. They are 
1 foot 10 inches square and 11 inches high. 


7. In the middle of the flooring was found an ordinary stone slab 22' x 11 
* 57 

8. Towards the south-west of this, at a distance of 6 feet, was a capital 3’ х 1i 
X; along with it were found three ordinary stones. 


9. The excavations were continued from the middle of the flooring in the 
mahimantapam, towards the south, when the southern wall of the makdémantapam was 
discovered and also an oblong panivattam at some distance towards the east, and lying 
on the basement of the southern wall. This measures 31' x 22’ X 3’. 


10. Continuing on towards the south from there, at a distance of 7} feet, the 
basement of the outer wall of the mahámaniapam on the south was found. 


11. Then the excavations were retraced from the southern side of the mahdman- 
tapam to the centre and directed towards the west and thence towards the north, 
when an ardhamantapam measuring 10 feet by 92 feet was discovered. 


12. At the north-east corner of this, was found a Jain sculptured slab. This 
measures 21 feet X 2 feet X 41 feet. The slab is partly broken. 


13. By the side of this and towards the north-west was an old worn sandstone, 
built in the flooring with bricks and chunam. 


14, On the north-west and sonth-west corners of the ardhamantapam are two 
"small pials built with brick, and overlaid bv a small slab. 


On the south-east corner here, was found а sculptured marble slab 2 ft. x 1 ft. x 
41 ft. The images of lion heads are visible on it, but parts аге lost by flakes. 


15. Conducting excavations on the west side of this structure, the threshold of | 
the innermost middle shrine was diseovored. At the threshold, and on the south side 
of it, was found a part of a jamb stone a foot high. The other part is away, and could 
not be found. The corresponding jamb stone on the north could also not be found. 

16. In the innermost shrine, were four stones, each measuring li ft. X 1 ft. X 
34 ft. fixed in the floor, two on the south-side wall and two on the north. By the 
side of the west wall is a brick built platform 102 ft. x 3 ft. x 3 ft. 

17. In the middle of the platform, is a cavity 1 ft. square, probably intended to 
fix the base of some image. | 

18. An oblong moulded stone pedestal 21 ft. x Ц ft. x 1 ft. was found in the 

‘shrine in front of the cavity, over which it had evidently formerly stood, and served 
‚ав the base of an image. 
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19. Excavating towards the west, the outermost wall was found. 

20. This wall was partly exposed on the north and south sides of the shriue. 

21. A partial attempt was made to find out if there were other buildings on the 
west, by cutting a trench as far as the|boundary of the reserved ground; but none 
were then met with. 

22. The excavations were now resumed at the threshold of the mahimantapam on 
the east. 

Immediately adjacent to the threshold was found a paved flooring. This is 47 
feet in breadth and 21 feet in length. 

23. On either side of this flooring, there is a flight of stairs, of only two steps. 

24. By the side of this flooring, and about the south-east of it, was a circular: 
panivatiam sculptured all around (see Figure 59, Plate No. VII). 

25. Towards the east of this, was discovered the basement of what was probably а: 
mukha or front mantapam, 172 feet X 13 feet. But the floor of this is only of mud 
unlike others here, which are all paved. 

26. The basement has a plinth of 3 inches all arcund. 

27. Towards the south-west, was found an ordinary octagonal-shaped slab, 21 feet 
in diameter, and 34 inches thick. 

28. When the earth in the middle of the muha тапіарат was cleared, a lintel 
(25 feet X 14 feet X +; foot) was discovered. This has two holes cut through it, at 
its ends, probably to fix the door posts. These holes are 3 inches in diameter. 

29. By the side of this, was found an ordinary oblong stone. Towards the east, 
at а distance of 6 feet 9 inches, the basement of an oblong mantapam (162 feet x 111 
feet) was discovered. The floor is paved. The basement has a plinth of 3 inches. 
projecting outside, all around. 

30. On the south-west was an oblong panivattam 31 feet X 14 feet x 51 feet. 


31. East of this, at some distance, and adjacent to the basement on the south, was- 
a sculptured Jain image lying face downwards. This has a Jain figure sculptured on it 
with three lines of a Kanarese inscription at the base. But the last line is illegible 
(see Figure 60, Plate No. УП). 


It mentions the name of some Devaru (God, priest, master or teacher) Adi 
Siddayya. The other parts are illegible. It is 3 feet X li feet X 4 foot. 

32. Further east from this, was an ornamental square marble base with Jain 
figures seulptured on the four sides (see Figure 61, Plate No. VII). 


33. The exeavations were now resumed on the south from the place mentioned 
in paragraph 9. This wall was exposed on all its four sides. The thickness of the- 
wall is 5 feet. The wall on the south is not complete, as some of the stones used in 
its construction are missing. 

34. The space enclosed by this wall is all paved with stones and has a slightly 
raised platform in the middle as in the mahdmantapam of the middle shrine. Some 
of the paved stones here are missing. The inside measurement of this mahdmantapam 
1s 21 feet square. 

The raised platform in the middle, is 14 feet square. 

35. In the south-west eorner of the mahdmantapam were found three mutilated 
Jain statues. One of these is a male figure without head. The other is a female 
figure with only the bust, The other is the lower part of the second female bust. 


36. Towards the north ot this, at some distance, was discovered a jamb stone 
or pilaster with sculptures (Photo. No. 601). 


37. On the north side of the basement of the makdmantapum on the south, was 
found an ordinary stone beam, 7 feet X 15 feet X 1 foot. 


38. Towards the north of the лаййтащарат, only an outline of the wall of the 
shrine was traced. 

39. Eastward from the mahdmanlapam, at a distance of 7 feet, was а wall built 
of rough stones. This runs from south to north to a distance of 21 feet, and turns- 
towards the east to a distance of 30 feet. The ends of this wall have not yet been. 
traced. F 
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II. NOTES ON THE CONSERVATION OF MONUMENTS. 


The following places were visited on conservation inspection :— 


ANANTAPUR DISTRICT. 
Tadpatri Taluk. 


. Chokkalir. 
. Tádpatri. 


Gooty Taluk. 


. Gooty. 


Dharmavaram Taluk. 


. Kambadür. 


Pennukonda Taluk. 


‚ Pennukonda. 


BRkLLARTY DISTRICT. 
Kudligi Taluk. 


. Ambåla. 


Hospet Taluk. 


. Kamalåpuram (Vijayanagar). 
. Krishnåpuram. 


CupparaH DisrRcr. 
Proddattur Taluk. 


. Chilamkár. 


Jammalamadugu Taluk. 


. Dànavulapad. 

. Dévagudi. 

. Gandikéta. 

. Jammalamadugu. 
. Muddanur. 


Siddhavattam Taluk. 


. Jyóti. 
. Sidhout. 


Madanapalli Taluk. 


. Sdmpalle. 


CHINGLEPUT District. 


Conjeevcram Taluk. 


. Conjeeveram. 
. Manimangalam. 


Saidapet Taluk. 


. Guindy. 


GanJAm DisrRICT. 
Berhampore Taluk. 
Jaugéda. 


22. 


26. 


27. 


31. 


32. 


33. 


34. 
35. 


36. 


37. 


Kistna Disrnror. 
Tenali Taluk. 
Modakûru. 


Mapura DisrRicT. 
Ramnad Zamindart. 


. Darbhasayanam. 
. Dévipatnam. 
. Ramésvaram. 


Norra Arcor Dierzicr. 
Polur Taluk. 
Tiramalai. | 
Chandragiri Taluk. 
Tirupati. 
SALEM DisrRIor. 
Krishnagiri Taluk. 


Ѕостн Arcot District. 
Tindivanam Taluk, 


. Gingee. 
. Tindivanam. 


SourH Canara DisTEICT. 
Kassaragod Taluk. 
Békal. 


TaNJORE DISTRICT. 


Tanjore Taluk. 
Tanjore. 
TRICHINOPOLY DISTRICT, 
Mustri Taluk. 
Srinivásanallür. 
Trichinopoly Taluk. 


Tiruppalláthurai. 
Trichinopoly. 


Perambalir Taluk. 
Válikandápuram. 
Udatyarpalatyam Taluk. 
Tirumalavadi. 
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ANANTAPUR DISTRICT. 


TADPATRI TALUK. 


1. Chokkalur. 


CHENNAKESAVASVAMI TEMPLE. 


An estimate, amounting to Rs. 170, for repairing the temple, was received, with 
the following report from the Executive Engineer, Bellary Division :— 


| * The joints of the outer stone facing of the wall require pointing. The roof 
is reported to be leaky. The estimate provides for the above, ” 


The estimate was countersigned and returned. 

The temple was inspected, and it was found that the above were not the only 
repairs required. 

(1) There are very wide cracks in the walls inside. All these should be pointed. 
As the roof is leaky, it is not sufficient to point it on the outside only, the inside 
also should be attended to. 


(2) The basement all around, should be pointed with chunam, and vegetation 
rooted out. 


(3) There is à Telugu inscribed stone lying outside, which will have to be removed 
inside and preserved. | 


(4) Ant-hills all around, should be removed. : 


(5) As there is nothing now to prevent herds of cattle and flocks of sheep getting 
access to the basements and damaging them, I would suggest that a railing or a small 
parapet wall should be built all around with a door. The preservation of the temple 
depends mostly on the good condition of the basement. Thus estimates will have to 
be prepared for the above repairs. | 


I recommended the inclusion of the temple under the selected list, which received 
the sanction of Government. | 


2. Tadpatri. 


In connection with the conservation of Chintalrayasvami temple here, an estimate 
amounting to Rs. 610 was received along with the following report from the Exe- 
cutive Engineer, Bellary Division :— | 

“t The remains for the brick structure can be easily retained and made safe by 
flat iron belts strongly tightened and bolted together and some small portions trimmed 
off to make the belts fit tight round the structure. 


“ The openings in the gopuram can be walled up where the lintels of wood have 
perished. It will also be necessary to do some shoving up to protect those portions 
of the. brick work that hang out of the vertical lines.” | 

The temple was inspected and the following notes made: 

(1) The Kalyana mantapam should be thoroughly repaired. The cross stone 
beams which are split in the middle, and hang down, might be supported with pillars 
with capitals thereon. | i 

(2) The cornice stones of the Kalyana mantapam are dropping. This must 
be attended to. | 

(3) Vegetation on the roof of the Thayar sannidhi is causing leaks. 

(4) Vegetation is growing on the Homa mantapam which should be removed. 

(5) The side wall on the east of the Homa mantapam is bulging out, and 
should be repaired. 

(6) The stone wheels (4) lying ona pial at the entrance to the temple, should 
be preserved in some room. 

(T) The brick work in the gopuram over the decayed beams of the openings 
of the upper storeys is cracked and dangerous, has partly fallen, and will fall as the 
beams further decay. This portion ought to be removed or supported. 
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(8) All the joints in the basement stones of the gopuram should be cemented, 
but it should not be spread out over the surface. 

(9) The earthen mound in front of the main gopuram, covering some of the 
sculptures, should be removed, and the latter exposed. 

(10) Recess on the side of the opening on the north side of the east gopuram 
should be carefully pointed as it is very difficult to replace the cracked stones by 
others. 

(11) The roof of the Lakshmtnarayana Sannidhi is leaky, and should be pointed 
with chunam. 

(12) The basements of the unjal and dvajastambham should be pointed with 
chunam wherever they are cracked. 

During this inspection, I noticed a new temple being constructed in the midst of 
the town under the patronage of the Vaisyas or merchant classes of the place. The 
sculptures are so excellently executed, that it was a matter of surprise to find artisans 
now-a-days with such skill that their work is as good in design and minute detail of 
workmanship as the sculptures in the ancient temples at Tadpatri. I mention this, 
as in matters of conservation it is always suggested that the dilapidated portions of 
ancient buildings be rebuilt with the old fallen stones or others similar; and should 
any occasion arise for the use of newly sculptured stones to be in keeping with the 
adjacent old sculptures, these workmen may be trusted to make faithful copies. 


RAMASVAMI TEMPLE. 


An estimate amounting to Rs. 550, was received with a report similar to that of 
the Chintalrayasvami temple from the Executive Engineer, Bellary Division, 

The temple was inspected, and notes taken similar to those made at the Chintal- 
rayasvami temple. | 

The points in addition are the following :— 

_ (1) The wall on the west side should be repaired. 

(2) The outer side of the courtyard wall on the west has partly fallen, while 
the inner side is bulging inwards. The roof should be supported by pillars, and 
the necessary repairs done to the wall. In rebuilding the wall, the faller stones 
should be used. 


GOOTY TALUK. 
9. Gooty. 


Estimates amounting to Rs. 300 and Rs. 500 for repairs to the fort and gateways 
respectively, were received from the Executive Engineer, Bellary Division, with the 
following reports. 


Fort AT Goory. 


The pavement to the sloping steps to the barracks on the hill, requires replacing 
here and there. The parapet wall of the well between the barracks was partly 
rebuilt on an estimate just closed, and it is now proposed to renew the rest wherever 
necessary. The steps in the way leading to Lakshmana theertham in the south-west 
corner of the fort requires repacking. This estimate provides for all these works. 
The works to be executed are all similar to existing works. 


Fort Gateways AT Goory. 


This estimate provides for rebuilding’ side walls of inner and outer main gate- 
ways of the fort, with their wings, etc., as they look very untidy and unsafe as the 
stones keep falling one after another during heavy rains, which is dangerous, especially 
to the traffic on this important road which leads to the town of Gooty. Besides the 
above this is one of the ancient forts requiring to be maintained as recommended by 
the Superintendent, Archeological Survey. 


The above estimates were countersigned and returned. 
The fort was inspected by me, and the following notes made :— 


35 


(1) Atthe main entrance to the fort on the west side, there is a big tree growing 
on the fort wall, which ought to be cut down and destroyed by root. There aro several 
trees growing on the south of the bastion walls, which should also be removed. 


(2) The brickwork at the barracks enclosure should be repaired. 
(3) The walls of the sentinels’ rooms should be built up. 


(4) While conducting repairs to the fort, I noticed that some of the walls had 
been whitewashed, which gives а new appearance to the building. This ought not to 
be done in future. The fort buildings are very extensive, and the present repairs are 
but a mere fraction of what is required to completely conserve the place. A much 
more extensive estimate nearly approaching Rs. 5,000 than Rs. 500 should be prepared 
and carried out section by section. | 


DHARMAVARAM TALUK. 


4. Kambadur. 
MALLIKABJUNASYAMI TEMPLE. 


In connection with the estimates received, the temple was inspected, and the 
following notes made: 


No repairs had been then done to the temple. 


(1) The eourtyard wall has fallen down ; as also hasthe front main gopuram, the 
basement of which alone remains to a height of 4 feet. 


(2) The seeond courtyard wall has also fallen down in parts and requires repairs. 


(8) There is a tree growing on the top of the shrine next to the £alasam or pine 
nacle of the tower. This ought to be removed. 


(4) Several places in the main shrine arc cracked, and require plastering and 
pointing. . | 

(5) There are several carved panels оп the walls in the mahdmantapam. The 
‘sides require to be pointed to prevent the panels falling. 


(6) In the ceiling of the mahdmanlapam there is a sculptured panel which 
requires pointing all around it. 
(7) The several trees and bushes growing on the buildings sbould be removed. 


PENURONDA TALUK. 


5. Penukonda. 


In connection with a report on the condition of the watch tower here, I 

inspected the place and made the following notes :— 

(1) The andermined or ruinous foundations at the entrance to the tower should 
be built up. 

(2) The flat brick flooring of the lower storey is very much cracked, and 
requires thorough repairs.. — o 

(3) The cracks on the interior walls require pointing. 

(4) The steps leading to the upper storey will have to be repaired. 

(5) The roof is cracked. 

(6) Buttresses should be built up on the south side of the tower. 

(7) The entrance to the tower should be protected by two doors. 

(8) The vegetation (1) on the walls of the fort, (2) on the ceilings of the 
pavilion opposite to the Ramasvami temple and (3) on the roof of the latter and in other 
places will have to be removed. 


(9) The stone joints of the pavilion and Ramasvami temple should be pointed. 
The earth silted up around the Ramasvami temple should bo removed. The pavilion is 
built of medium sized small stones, and chips, with mud packing between, on the south 
and south-east sides of the building, the outer face or almost half the wall has fallen 
down. ‘The lower portion of the wall has also fallen, and there remains now only a 
very thin wall, on which rests the whole weight of the superstructure, dome, ete. If- 
the lower wall falls, the whole dome will come down. This is chiefly to be feared, 
because the stones of the building are jointed with mud, which will be washed awa 
by an ordinary shower. This isan urgent matter which ought to be attended to at 
once. At present the dome is all right. 

10 
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The other smaller palace buildings close by, should have such repairs as they 
require, and estimates will have to be prepared. 

The gate near the new munsiff's court, and other two gates will have to be 
similarly repaired. 

There are several buildings in this locality for which estimates should be prepared 
for the necessary repairs and clearance of vegetation. 

The mantapam and other buildings on the hill will have to be inspected, and 
necessary repairs estimated for. 

Previously, when the conservation list was limited to a certain number of 
examples, the buildings at Pennukonda selected for inclusion were necessarily few. 
There are many others which should be preserved; and now since recent orders have 
been passed withdrawing the limitation, these others should be inspected, and estimates 
prepared when necessary. 

On the south-east of the old munsiff’s court, there is a building with a tower 
about 40 feet high. It has niches and columns all around. There are some granite 
slabs and. pillars scattered all over the place, and some probably lie buried under 
ground; all of which have once been parts ofa building. The owner of the land 
where these stones are lying, it is said, is disposing of these stones, either whole or 
broken as the purchascr requires for the price he 13 paid. This ought to be investi- 
gated and prevented. 

The existence of a Jain temple with some fine old brass images close by the 
above building was noted. | 


BELLARY DISTRICT. 
KUDLIGI TALUK. 


6. Ambala. 


Mr. W. Francis, I.C.S., Superintendent of Gazetteer Revision, informed me of the 
existence of a temple at Ambala—a village in the Kudligi taluk. This was inspected 
and found to be-worthy of inclusion in the conservation list. 


I accordingly recommended this to Government, and sanction was accorded. 
HOSPET TALUK. 


7. Kamalapuram (Vijayanagar). 
A new road bas been opened from Kamalapuram to the chief buildings, which 
touches the several remains existing all along the way. 
The following are the buildings that lie on the sides of thisroad. All these have 
been cleared of bushes and vegetation ;— 


(1) Queen's bath ; 

(2) Subterranean passage ; 

(8) Stone trough ; 

(4) Maharnavami Dibba. The mud covering the flight of steps on the west 
was removed. On the north-east corner of the Dibba a granite door was recently 
discovered ; 

5) Havara Ramasvami temple ; 

(6) Entering the compound of the Queen's palace, we come across a gymnasium. 
To the south-east of this, a raised plinth was discovered while clearing the ground of 
bushes. On further excavations by the Public Works department, traces of a rectan- 

lar building became visible which seems to have been destroyed by fire. Among 
the debris were lumps of charcoal, probably remains of the logs used in burning the 
building, and pieces of fused iron. A few of these were collected ; 

(7) On the road running from west to east throngh the Queen's palace 
compound is the Queen's palace ; 

" (8) Three watch towers ; and 

(9) Outside the Queen's palace fort wall, to the north-east of it, are the 
elephant and camel stables; | 

(10) To the north of it is the consulting hall. 
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VITTAUSVAMI TEMPLE. 


The cut plants still continue to grow between the stones in the pavement. 


In the southern entrance of the temple, two pillars inside and one on the outside 
have been erected to support the beams of the ceiling at the bottom of the gopuram. 
These pillars instead of being sufficiently sunk in the ground, stand on a heap of fallen 
debris; and should this earth be washed away by rain, the pillars must fall down. It 
is necessary to attend to this before the next rainy season. 


It was found during this inspection, that an attempt had been made a short time 
before, to destroy and bring down the celebrated Dipastambham (or lofty stone lamp 
pillar) in front of the Vittala temple. It was found to be in a leaning position. It 
appeared as if it had been burnt at the foot with heavy logs of wood in the hope o? 
bringing down the pillar and finding treasure underneath. I reported the matter to 
Government, and stated in times past much damage had been done at the various parte 
of the ruins by treasure seekers and that I had hoped it had been put a stop to. 


In reply to this, the Government directed the Superintending Engineer, III 
Circle, to take immediate steps to repair the lamp pillar and to enquire in communication 
with the Collector into the attempted destruetion of the pillar, and take further 
necessary aetion in tho matter. 


The Superintending Engineer sent to Government, a copy of a letter from the 
Executive Enginecr, which stated “ that on his inspection he found that an attempt 
had been made to demolish the pillar not only by means of logs of wood“ and 
e brush wood around the base which they set on fire,“ but that an attempt had been 
made to blow it up with а“ cartridge ? and the pillar was then in an unsafe condition. 
Seeing that the treasure seekers would in all probability return to complete their task 
and as the pillar was unsafe in its then condition, the Executive Engineer in consulta- 
tion with the Head Assistant Collector directed the Sub-Divisional officer to get it 
pulled down in the presence of the Head Assistant Collector which was accordingly 
done. Under the base of the pillar was found a huge slab stone 5 fect in thickness, 
but no treasure came to light.” 


This was referred to me, and I was asked to state whether the pillar should be 
set up again. I stated that if the pillar is not cracked or otherwise so damaged as 
to render its erection unsafe, I think it should be again set in position. ` 


8. Ganesa temple near Krishnapuram., 


This temple has been cleared of bushes. The walls of the temple which were 
leaning outside in the north-west corner have been supported by two buttresses, one 
on the north and the other on the west. | 


Krishnasvami temple. Krishnapuram near Hampi. 


The Publie Works department are laying down concrete on the roof of the main 
portions to prevent leaks. They have also constructed two supports to the verandah 
on the south. The temple is cleared of all earth accumulated there. 


To the south-west of the Krishnasvami temple, is the huge statuc of Narasimha- 
svami, which is now reached by а cross road. This temple, as well as the Siva 
temple adjoining it, have been cleared of bushes. 


CUDDAPAH DISTRICT. 


PRODDATTUR TALUR. 


9, Chilamkur. 


The Collector of Cuddapah, in submitting to Government the following note 
by Мг. Ramiah Pantulu Jayanti, B.A., B.L., Deputy Collector, Jammalamadugu 
Division, on the “ antiquities of Chilamkur," recommended the preservation and 
conservation of the two temples there :— 
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“NOTE. 


ANTIQUITIES OF CHILAMKUR. 


Chilamküru is a small village in the Proddatur taluk of the Cuddapah district, and is about 
a mile and ə half south of the Kalamalla station on tho Madras Railway. It contains two 
ancient temples, one of which is dedicated to Agastyesvara. Tho other which is a smaller one 
is situated in the south-east corner of the compound of the former and is dedicated to Vighnes- 
vara. In shape both these temples are unlike those usually found in this part of the country, 
and remind one of the Jain temples of South Canara. Tho vimana or superstructure of the 
amaller temple is built entirely of out stones piled one upon another without the use of cement. 
Both these temples seem to be survivals of the Jain period, which certainly preceded the revival 
of the Vedic religion in Southern India, which seems to have been effected in the sixth and 
seventh centuries of the Christian era. Both on account of this feature and of the sculptures 
which will be referred to presently, these temples deserve to be conserved at the cost of Govern- 
ment. The temples are out of uso but are not altogether dilapidated. With a little expenditure 
they can be put in order. 


Just in front of Agastyesvara's shrine is а mandapam which is iy Lane on four-stone 
pillars which are elaborately sculptured. One of the pillars contains, in four pieoes, а pictorial 
representation of the story of the ducl between Siva and Arjuna which forms the theme of 
Dharavi's beautiful poem Kiérataryuntyam. 


Some time, before the Great War, Arjuna the third and bravest of the Pandavas retired to 
Mount Indrakila (which some identify with the hill at Bezwada there to contemplate on his 
favourite God Siva. Tho blue-necked god wished to demonstrate to his consort Parvathi the 
prowess of his devotce and so send to him Mukasura or the dumb demon in the form of а wild 
boar. The boar had an arrow sticking to its side, showing that it had just been struck, and 
running to Arjuna, it sought his protection which, as became a true Kehairia, he granted imme- 
diately without waiting to enquire into its case. No sooner was this done than there came a 
hunter (Kiráta) with a drawn bow in hand: he was apparently pursuing the boar. Arjuna 
almost involuntarily snatched his bow and arrows in delenco of his now charge and the first 
scene represents the two persons standing faco to face with drawn bows and with the boar between 
them. А female who accompanied ilie kanter and who is evidently his wife stands by him. 


This was in the flush of the first excitement. The hunter naturally enough wished to know 
who his opponent was and why he came between him and his prey. The next scene depicts them 
as being engaged in parley, the huntross (if I may call her so) standing by her lord and the boar 
lurking behind its protector, The hunter claims the boar as he hit it first and marked it as his 
own, Arjuna, on the other hand, takes his stand on the high ethical principle that a promise of 
protection should be fultilled at any cost. He admits the hunter’s claim to the boar and offers to 
aatisfy it with anything he could give—not excepting his own body—except the boar itself which 
he swore to protect. This does not satisfy tho hunter who taunts the hero with being a false 
hermit who 1s more intent on fighting the outer and human enemies than the moral enemies 
within. Arjuna tells the man to mind his cwn business and proposes, as a last resort, to settle 
the dispute by a duel. This is agreed to and the third picture represents the two archers at fight, 
the lady and the boar viewing the battle from opposite ends. In courso of time they seem to 
have lost the use of their bows and they engage in a hand-to-hand fight in which Arjuna was 
thrown on his back. Here the author of the Canarese poem Sabara Sankara Vilasam introduces а 
very interesting incident which adds zest to the entire story. According to this poom, Arjuna 
fortified himself for the fight by a strong faith in Siva and during the quarrel he frequently 
worshipped an image of that god, which he had set up forhimself. But, in spite of all his prayer 
and worship, Arjuna felt that his strength was failing while the savage and godless hunter 
seemed as strong as over, Arjuna was greatly puzzled at this and did not discover the secret till 
at last he offered a garland of flowers to the image of Siva and looking up, found the selfsame 
garland adorning the neck of his adversary. The veil of mystery was raised at last! What 
remained for the soldier-hermit but to fall on the feet of the first parents and to sob and sigh 
and ory like a child, for, did he not commit the unpardonable sin of opposing them (they both 
are in fact one) in thought, word and action though unwillingly P He was, of course, freely 
forgiven and was also presented with a new weapon called Pasupatasira after the Giver, which 
stood him in such good stead in the subsequent war. Simultaneously with this the apple of 
discord regained his original form and with it the power of speech. Though the victor ultimately 
Siva did not have quite an easy time of it with Arjuna, for, one of the latter’s arrows hit him 
hard on the head and left a permanent mark there. The poet says that the three-eyed God was 
proud of this, for, who is not proud of being surpassed by his own son (or disciple or devotee) 
oven as ho wishes to surpass every one clee? To this day images of Siva, including Saligramas 
have a cut on the crown, which is called the Pérthaprahara (i c.) the stroke of Partha, another 
name for Arjuna. 


There are other evidences also showing that Chilamkåru is quite an ancient place. It has 
an extensive padu or old village-site all round and in some places this is several yards decp—® 
true test of the age of a village. Scattered about this land are several stone inscriptions. I have 
discovered and copied fifteen, of which only two are mentioned by Mr. Sewell. Eight of these 
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inscriptions are in characters of the early Chalukyan type. They are inscribed on blocks of 
quartzite whose sides are generally smooth and take a good polish. Owing to the hardness of 
the stone, the letters are nof out deep but the smoothness of the surface enables a very clear 
impression being taken. Unfortunately no margin is generally left and the letters near the 
-edges are, therefore, sometimes damaged. 


One of the inscriptions makes mention of king Vikramfditya Chala Maharaja. An incom- 
plete inscription in the temple of Agastyesvara refers toa king who was Asylum of Truth " 
and an * Ornament of Chalukyan race". Another inscription in the fields to the, east of the 
village records, in Cauarese, that in the 56th year of the Chalukya Vikrama era, a tank was 
constructed under the orders of Singarasa who was the minister for Peace and War of Trylokya- 
mallideva who was then ruling the Мий Three Hundred. This neo-Vikramarka era was 
instituted by the Western Chalukyan King Vikramarka VI about the year 1076 A.D. These 
references to the western Chalukyan Kings show that they were recognized in this part of the 
country and that if the country was not actually part of their territory, it was at least within 
their “ Sphere of influence ”. 


Another and a very long inscription in the temple of Agastvesvara records the sale by one 
of the temple priests of his share of the temple emoluments to two other priests. This was done 
in the Saka year 1304 (1382 A.D.) while * Mahamandalesvara Harihara Raya, son of Vira 
Bukka Raya, the Lord of the Eastern, Southern and Western seas, was ruling the earth from his 
throne at Vijayanagaram’’; and his son “.Viradeva Raya Odayalu" was governing the 
Udayagiri province. The king referred to is Harihara II and his son is the prince who after- 
wards became Deva Raya or Vira Proudha Deva Raya I. It is noticeable that Harihara was 
content with the modest title of Maha Mandaleswara — Lord of a Province—although he 
became the Lord of the three seas. This inscription shows that this part of the country went 
under the Vijayanagar rule at a very early date. 


The temple priests are referred to as Jiyyalu or Jiyyamgaru" and they appear to 
have been held in greater regard then than now. One of them is called N arapa Jiyyalu “ son 
of Chennuru Akasani” and another Indra Jiyyalu “ son of Pappuri Gangasani ". The reference 
-to the priests’ mothers instead of their fathers, is noteworthy and perhaps shows that women 
were in those times held in greater esteem than now. It cannot be said that the women referred. 
to above were prostitutes, for the sons of prostitutes were not likely to have been mado temple 
priests. The suffix Sani was, in former times, used in the sense of а woman or lady—very much 
as we now use the suffix Amma. The immortal author of the Telugu Bhégavatham calls his 


mother Lakkasani. 
J. BAMAYYA, 
Deputy Colleetor.” 


The Government referred the matter to me, and directed me to furnish the neces- 
-sary particulars should I recommend their inclusion in the list of monuments selected. 
for conservation. 


I inspected the place and made the following notes :— 


The plan of the shrine is a square, with the exterior corners rounded, almost 
forming an oval at the back. 


The basement stones in the south and west walls of the shrine had fallen in, and 
were undermined. 


The walls of the building are cracked in places. All the loose stones should be 
replaced in their proper places and cemented or pointed. The larger cracks should 
receive special attention. 


The base on the south side has been partly washed away from under the base. 
Earth has silted up against the north side. The whole compound flooring should be 
on the same level. 


The front mantapam is of more recent date than the ancient temple itself. It 
has four pillars in the centre and walls at the sides. 

The main mantapam directly in front of the shrine has four beautifully sculp- 
‘tured pillars in the centre. Init are lying, a jamb stone carved with Gajalakshmi 
and two elephants, and two sculptured side panels. There is also an inscribed stone 
with a carved panel representing a //ngam supported by two nandis. 

On the roof of the inner maníapam is an ornamental sculptured circular panel, in 
the centre of whieh is a drooping lotus. | 

In the central shrine is also a ceiling, with a sculptured panel within a square. 

| 11 
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In front of the temple is a stone with а érisulam carved thereon; and by the side 
of it is a small stambham. 

It had formerly inam dry lands to the extent of about 20 acres, yielding an annual 
produce valued at Rs. 60 or Rs. 70, which lands are now incorporated with those of 
Government. 

There is a smal] Hanumar temple in the village, which isin no way remarkable as 
regards its construction. But the figure of Hanuman is well sculptured on a very 
large slab. 

The ancient site referred to by Mr. Ramiah Pantulu in his note seems to be but 
the former site of the village and is not of much importance. 


After the inspection, I reported that it is of unique design and worthy of being 
included. in the list. The main shrine is unusual, in that it is elliptical ended. 
The attached mahdmantapam has some finely sculptured pillars. A small detached 
shrine has the back wall rounded, is entirely built of stone, and is altogether similar 
in design to another Jain temple at Hampi. In my report, I enclosed the required 
particulars and four photographs, Nos. 588 to 591. 

The Government sanctioned its inclusion in the list of monuments for conserva- 


tion. 
JAMMALAMADUGU TALUK. 


10. Danavulapadu. 


The Collector of Cuddapah reported the discovery of important buried structural 
remains at Danavulapadu on the bank of the Pennar river five, miles below Jammala. 
madugu, and asked me if Mr. Ramayya Pantulu, the Deputy Collector of the place, 
might conduct preliminary excavations. I stated that it might be done if he had 
experience in the matter; but the presence of one of the members of my staff would 
be desirable during the excavations. It would be necessary also to obtain the sanc- 
tion of Government. The Collector referred the matter to Government, which 
directed me to inspect the buried temple and to submit proposals for its further 
excavation and preservation ; and to state whether it was desirable to acquire the site 
under the Land Acquisition Act. 

Accordingly I inspected the temple and submitted my report stating that further 
excavations should be made, as it was probable that other buried shrines and images 
might exist; and the desirability of acquiring the land. Meanwhile, the Government 
of India was, at the instance of the Director-General of Archeology in India, pleased 
to sanction the appropriation of Rs. 1,000 from the Imperial grant of Rs. 3,000 
towards the excavations at this place. | 

The Government of Madras accordingly ordered the excavations, which were- 
conducted, and an account of which is detailed in (4) of paragraph I in section II. 


11. Devagudi. 

Towards the east of Danavulapadu, and not far from it, is a hamlet known by the 
name of Devagudi. There is an ancient temple here, dedicated to the three-eyed 
goddess Tellakantamma 80 $o6:$,. There are several inscribed stones in the courtyard. 
One of which is 43 feet by 4 feet. It has a chakram carved at the top, with the signs 
of the sun and moon on either side. The inscription is in old Telugu characters and 
mentions a gift of land by Chinna Timmayyadéva, son of Rama Raju, to a Brahman 
of Tungala village in the country of Chennur. 

The inscriptions on other stones are not legible. There are some carvings on 
some of these stones representing warriors riding on horses ; and one of them thrusting 
a lance through the neck of his opponent. 

The Madras Mail publishes the following description of the temple, contributed 
by Mr. Ramayya Pantulu, Deputy Collector, Cuddapah :— · 

* Although less aneient than Danavulapadu, Devagudi 1s not without interest. 
Its correct name is Devigudi, £e, the temple of the goddess, who, as her name 
indieates, is provided with an eye in the forehead unlike her sisters elsewhere, but 
very like her consort, the three-eyed god. There are a number of inscriptions of the 
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13th century engraved on the pillars of the mandapam, and they relate to the division 
of temple emoluments among the worshippers. In the compound are two slabs con- 
taining grants made by a certain Mahamandaleswara Bhimasena. These slabs 
eontain the figure of the goddess seated on horseback and wielding alance. Another 
inscription records the grant of a village to the temple by Pratapa Deva Raya, son 
and successor of Harihara II. of the Vijayanagar Empire, and a later inscription 
says that King Venkatapathi Dévardya granted a village to a Vaishnava Brahman 
Kandalam Appanacharlu. 


“In both the villages there is an old embankment to prevent the river encroach- 
ing on the villages. It was built of huge blocks of stone with no mortar and was 
apparently meant to last for centuries. Portions of it, which fell into a state of 
disrepair, have been repaired in recent times and the marked contrast between the old 
and the new style is not very much to the credit of the latter.” 


12. Gandikota. 


An estimate amounting to Rs. 4,060 for the repairs of the ancient monuments at 
Gandikota was received from the Executive Engineer, Cuddapah division, with the 
following report :— 


** The Chief buildings of interest are two ancient temples and a mosque of more 
modern date. 


* The estimate provides for propping up portions of the buildings where they | 
are giving way, removing brush wood, cleaning the carvings where necessary, and 
preventing the progress of further decay. 


« Tt is also proposed to turn the old granary of the fort into a rest- house which 
ean be done at a small cost, and will be convenient for persons to halt who wish to 
visit the temples. ” 


In countersigning and returning the estimates, I enquired of the Executive 
Engineer if he had funds to meet the expense of the estimate, as I saw no provision 
‘was made in the conservation budget estimates for the year 1908-1904; and asked 
whether it was necessary for me to obtain the sanction of Government for the allot- 
ment. 


He replied that the repairs would have to be conducted during 1904-1905, and 
that he had a balance of Rs. 400 out of the provision made for 1903-1904 ; and as 
there was also a provision of Rs. 1,000 made in the conservation budget estimates for 
1904-1905, that I had to apply to Government, for the sanction for the balance of 
Rs. 2,600. | 


The buildings at Gandikota were inspected, and the following notes were made :— 
MADHAVASVAMI TEMPLE. 


(1) Front hall: Requires complete repairs to the flooring all around, and the 
cracks in the walls are to be pointed to prevent further decay. Steps are also to be 
provided in front and sides of the entrance to the hall. 


(2) Inner mantapam: Requires renewal of flooring and pointing. The flooring 
might be made of long stones such as are at present lying at the place. 

(3) All the earvings have to be thoroughly cleaned. | 

(4) The several small shrines around the main temple: Roofs of these have 
mostly fallen down. They should be rebuilt with the stones which are lying there 
on the spot, and some others similar. 


(5) Compound walls: Several portions of these walls have fallen down, They: 
should be rebuilt with the fallen or similar stones. 


(6) Madapali or kitchen room: The roof requires to be supported by some 
beams, and the flooring requires repairs. | 
(7) A small shrine in the courtyard of the temple: The roof is leaky and is 


jn need of repairs. The temporary walls made of rough stones around the shrine 
should be removed so a8 to expose the original condition of the shrine. 
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(8) The vegetation, including prickly-pear, bushes, ete., which have taken deep 
root on the terrace of the temple, and on other surrounding buildings, should be 
thoroughly eradicated root and branch. 

(9) The entrance to the temple, below the tower in front of it, requires repairs 
to the flooring, and to be provided with main and side lockfast doors. 

(10) Cornice work: The stones wherever fallen, should be rebuilt, with the 
fallen or similar stones, keeping in appearance with the remaining parts of the cornice. 

(11) Parapet walls: Several portions of these have fallen down, and should 
be rebuilt. 

(12) The passage leading to the temple should be cleared of the prickly-pear 
at present densely growing there. 


Mosevs. 


(1) The apartments all around the mosque should be protected by low walls, to 
prevent cattle entering. 

(2) The stairway in the mosque is all cracked and requires repairs. 

(3) The terrace has very broad cracks which, if not attended to immediately, 
may bring down the whole roof. 

(4) Wherever plastering and pointing are required, as is the case all around. 
the mosque, they should be so done. | 


ВАМСАМАОНАВУГАМ1 TEMPLE. 


(1) Front hall: The flooring requires repairs, and the compound wall should 
be pointed wherever it is cracked. 

(2) Small shrines in the courtyard of the temple: The roofs of all these 
require to be supported by beams. 

(3) The surrounding wall of the temple should be rebuilt, wherever it has 
fallen down, with the stones lying there, or others similar to them. 

(4) Steps shouldjbe built up at the entrance to the temple, which ought to be 
protected by a door. The passage leading to the temple should be cleared of 
prickly-pear. 

After inspection, I submitted a report to Government, recommending the inclu- 
sion of the buildings under the conservation list, as they were of considerable archi- 
tectural and historical importance, about which Sewell furnishes some particulars on 
page 123 of his lists, volume I. I also requested the sanction of Government for the 
balance of the amount of Rs. 2,600 required. 

The Government sanctioned the inclusion of the monuments under the selected 
list, and stated the question of additional allotment would be considered in the Public 


Works department. 
13. Jammalamadugu. 


The temple here, dedicated to Narapurasvami, was inspected, and a photograph * 
* No. 599. 2 The temple is partly buried in 
Subsequent to this, Mr. Ramayya Pantulu, the Deputy Collector of Cuddapah, 
forwarded a petition from the Dharmakarta of the temple, asking me whether an 
annual provision might be made by this department for the removal of sand that 
gathers near the temple year after year. To which I replied that the temple was not 
óf sufficient archeological importance to address Government for any allotment. 


14. Muddanur. 

There is a small shrine here in the midst of the fields towards the north of the 
present village site. In the courtyard was lying an inscribed stone exposed to the 
weather. The village Reddi was asked to remove it inside the shrine, and thus 
protect it. 
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Towards the west of this templo, there are remains of an ancient site adjacent to 
-and beyond the railway line. The Reddi says that that was the former site of 
Muddanur. This was inspected for future investigations. 


SIDDHAVATTAM TALUK, 
15. Тубы. 


The ancient remains at Jyóti were heard of and inspected. This is four miles 
west of Siddhavattam, six miles east of Cuddapah and a mile west of the village of 
Jyóti, The temple here is dedicated to Siddhesvarasvámi. There are also some 
shrines buried in sand. There are several images and sculptured stones lying scattered 
all over the place. 

In the Siddhesvarasvimi temple there is a stone-built subterranean passage of 
three feet in breadth. Some say that the passage leads to the river close by and some 
toa hill. Drawings of the ground plan of Sidhi temple and sketches of other shrines, 
etc., were made. These remains seem to promise interesting results should they be 
excavated, These were, under the orders of Government, included in the conservation 


list. 
16. Sidhout Fort. 


In the District Manual of Cuddapah, the name Siddhavattam is traced to Siddha- 
vatam the hermit’s banian tree and is described as follows :— 


* Sidhout is a place of some importance and of considerable sanctity. Owing 
to some fancied resemblance in its position on the Pennair, and to the relative position 
of some neighbouring villages and rivers, it is sometimes known as Dakshana Kasi, 
or “ the Southern Benares”. It was originally a dependency of the Chitwail Rajah, 
a member of the important Matli family, and the fort in the town appears originally 
to have been grounded by a relative of the reigning Chitwail Rajah, named Anantaraz 
in the year 1225 of Salivahana. Subsequently, under the Nizam’s dynasty, Sidhout 
was the residence of the Patan Nabob, and was joined to the fiefship of Caddapah. 
This dynasty was put an end to by Hyder Ali.. and the fort was pulled 
down. After Munro’s departure in 1807, Sidhout was for some time the residence of 
the Collector; but owing to its secluded and inconvenient position, the head-quarters 
were subsequently moved to Cuddapah.” | 


Along with the estimates for the conservation of the fort here, I received from 
Mr. Lambert, Executive Engineer, the following report from his assistant :— 


‘This fort which is pieturesquely situated on the left bank of the Pennér in 
the town of Sidhout, is said to have been constructed by Anantaroy, one of the 
Matli Rajahs, in the year 1228 of the era of Salivahana corresponding to A.D. 1305. 
Subsequently it became the residence of the Patna Nabob and was joined to the 
fiefship of Cuddapah. 


“ T'he building contains many stone-earvings in the Dravidian style, but these 
having been executed in a friable kind of sand-stone, have lost their sharpness of 
outline and are gradually crumbling away. During the Mahommedan occupation, a 
mosque was built within the fort on the river side, which is still being used for worship. 
It also contains a tomb which is much venerated by the Mahommedan community. 


“ The walls and outworks of the fort have been considerably damaged during 
the various sieges which it has undergone and the interior is all in ruins. The outer 
wall which is surrounded by a deep and wide moat is in fair condition, but it and the 
moat are thickly overgrown with prickly-pear shrubs and trees, the latter in their 
growth splitting and hastening on the destruction of the walls. 


“Tt is proposed to clear away all such growths and clear up the walls, moat 
and interior of the fort for which a lump sum provision is made.” 

This estimate was for Rs. 400. In connection with this, the fort was inspected 
and it was found that the surroundings of the buildings were so thickly overgrown 
with prickly-pear, that a close approach to see what repairs were necessary, was simply 
impracticable. Under the then circumstances, I suggested that it would be well to 
first confine the work, during the past year, to the removal of all such, and other 
vegetation about and on the walls, after which there should be по difficulty in seeing. 
what further repairs were necessary, either for execution during that or this year. 
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Subsequent to this, an estimate for Rs. 1,220 was received, with the following 
report : — 
“The previous estimate was only for removal of prickly-pear, trees, etc. This 


was partly done under the provision of the estimate. It is now proposed (1) to clear- 


thoroughly the prickly-pear, ete., all round the old buildings within the fort, (2) 
removing old rough stone mud walls and other debris from the mantapams, ete., 
excluding the present occupied site of Mahommedans." 


The estimate was countersigned by me and returned. 
MADANAPALLE TALUK, 


17. Sompalle. 


During my visit to this place along with the Director-General, the Executive- 


Engineer was present when some suggestions regarding further repairs to the temple- 
were made. Accordingly the estimates were revised and sent for countersignature.. 
They were forwarded to the Director-General. 


The temple was later on again inspected, and the following notes were made :— 
(1) The repairs to the temple were completed. 
(2) Tbe entranee gate requires a door to prevent cattle getting in. 


(3) Some vegetation is growing at the foot of the basement adjacent to- 


tho floor. 
CHINGLEPUT DISTRICT. 


CONJEEVARAM TALUK 


18. Conjeevaram. 


In connection with the estimates received for the conservation of the Pallava 
temples here, an inspection was made, but as the intended repairs had not then been 
commenced, the temples were all found to be eovered with vegetation and bushes as 
they were during my inspection along with the Direotor-General at the beginning of 


1903. 
19. Manimangalam. 


Sewell deseribes the temple as follows :— 


** A remarkable temple with an apsidal gopuram, modelled apparently on the- 
fashion of the Sahadeva Ratha” at the “Seven Pagodas which Mr. Fergusson 
thinks to be one of the most interesting of the whole group, from its peculiar shape. 
Mr. Fergusson considers that the shape is similar to that of other shrines older still, 
but now destroyed, from the design of which several of the Buddhist chattya caves 
were constructed, č.e., having one end eut square and the other apsidal, the former: 
being illustrated by the facade of the cave, the latter by the dome under which stands 
the Dagoba (Indian and Eastern Architecture, 328; Cave temples of India, 135). 
The temple at Manimangalam is said to be very ancient and probably is so.” 


The Collector of the Chingleput district informed me that a Vishnu temple in 
Manimangalam was being repaired with the stones of another temple containing old 
inscriptions, and that he had prohibited further repairs till it was inspected by this 
department. 

This was inspected and the following notes taken :— 


The repairs of the compound wall and the main entrance were completed. The- 
temple has been from a long time, it is said, in an incomplete condition. The old 
portion of the wall is granite, and the present manager completed the wall and the- 
main entrance with brick and chunam work. The granite slabs used in the main 
entrance were taken from the ceiling of some ruined portion near the shrine. 


In tho construction of the main entrance, two granite capitals taken from the- 
Ganganna mantapam have been used to support the beams. The Ganganna mantapam 
із in а state of ruins, all stones in the higher parts having fallen, and are lying 
scattered about: the oblong basement only remains intact. The capitals used in the 
main entranee of the repaired temple were pieked up from the scattered stones of the- 
Ganganna тапіарат. The capitals were examined and found to contain no inscriptions. 
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In the south-east corner of the temple, they have erected a madapalli (cook- 
room) in which three slabs were used which have been brought from somewhere near 
the Vaikunta Perumal temple. All these stones have no inscriptions. 


Except the two capitals and the three slabs mentioned above, no other stone 
seems to have been taken from outside the temple. Four square granite columns from 
the scattered stones of the Ganganna mantapam seem to have been brought down here. 
These columns have mythological figures cut on the four sides, but contains no 
inscriptions. 

The columns formerly used in the temple are circular, but as the insertion of the 
square columns will mar the architectural symmetry of the building it was suggested 
not to use these columns. 


* (1) Dharmésvarasvámi temple. There are four other ancient temples * 
(2) Kailåsanådhasvåmi temple. in the same village, two dedicated to 
(3) Vaikunta Perumál temple. Siva and two to Vishnu. These require 
(4) Karikrishnasvàómi temp e. clearance. 


SAIDAPET TALUK. 


20. Guindy. 


Dr. J. В. Henderson, Acting Superintendent, Government Museum, Madras, 
forwarded to me a copy of the letter (printed below) from Lieutenant-Colonel King, 
Sanitary Commissioner, Madras, and desired me to state what action should be taken 
in the matter— 


* In digging the foundation of one ofthe buildings of the King Institute at 
Guindy buried ehatties have been found. The chatties are of very rough earthenware, 
but portions of glazed earthenware of a bright red ‘colour have also been found. The 
ce find? may have possibilities, and I therefore communicate with you in ease you 
may like to make an investigation." 


The spot was inspeeted and the ground was found to be on a little higher level 
than the surrounding ground. Ар urn or a big pot, whatever it might have been, 
was half broken and seen stieking into the ground in the trench dug for the 
foundation. 


At another place there was only a part of an urn or a pot, and was found to 
eontain nothing in it. A small fragment of a small pot was found stuck to the sides 
of a trench dug for foundations. | - 

The bottom of an urn or a funnel-shaped pot was found previously dug out, and 
thrown on the ground. This was picked up, and Colonel King was requested either to 
preserve it or send it to the museum. 

A photograph of the urn, as it was found at first, was taken. After emptying 
the contents of the urn, another was taken showing the dimensions and shape of the 
broken urn. 

From the investigation it was found that the site was not of much archeological 
importance, which fact was verbally communicated to the Sanitary Commissioner. It 
is probably a deserted village-site. 


GANJÁM DISTBICT. 
BERHAMPORE TALUK, 


21. Jaugóda. 


AsÓKA INSCRIPTION. 


An estimate was received from the Superintending Engineer, I Circle, with the 
following note :— 
© An estimate, amounting to Rs. 1,680, for roofing the inscription, putting iron 
railing in its front, and washing it with water glass preparation, has been sanctioned 
by Government in G.O., No, 2388 W., dated 2nd September 1902, at the instance of 
His Excellency the Governor-General in Council, and the work will be executed 
during the current official year. The amount now entered in this estimate is intended 
for maintenance as usual.” | . 
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The roofing of the inscription was inspected and found to be completed in a highly 
satisfactory manner. 

й It seems to me that the present flaky and dilapidated condition of the surface of 
the inscribed rock, is not due entirely to the effects of time. Many years ago, a local 
official conceived the idea of having the inscription removed, in layers of the rock, 
in the manner usual with quarrying in this country. The face was covered with 
dried cowdung or a similar substance, and lighted. The rock was expected to have 
split off in uniform layers. Either the process was ineffective, or something occurred 
to prevent its completion, and the only result was the flaking of the surface which has 
since gone on. 


KISTNA DISTRICT. 
TENALI TALUK. 


22. Modukuru village. 


KoNpAPADU DIBBA. 


On a reference from the Collector of Kistna to let him know if there was any 
objection to the conversion of the land—covered by the mound—to the village-site, 
and to its disposal under the house-site rules, especially as the mound is reported to 
possess no archeological interest, I sent one of the members of my staff to inspect and 
examine the land. He gathered the following particulars regarding the mound. 


The dibba (mound) is at a distance of 3 of a mile east of the village. It is 
similar to dibbas in Chinna Ganjåm. The area is about 5 acres. It seems to be an 
ancient site of a village, as there are broken pieces of pottery scattered all over it. 
On inspection and examination of the mound, at one place, a copper cup and a copper 
coin were found. In another spot were found 4 copper coins, 6 lead coins, an earthen 
mould of a sammal—female ear ornament; 11 carthen beads, 1 earthen cup, 5 frag- 
ments of iron, a small pot, 7 broken pieces of porcelain bangles, a fragment of bronze, 
avery small piece of a gold ornament: 8 pieces of crystals, 2 pieces of marble, 19 
white earthen beads, a red stone bead ; 6 bits of bronze, 1 yellowish stone, one glass 
bluish bead, 2 pieces of glass, a small bronze wire with a coral bead, and a lump of 
rice husk, also 8 pieces of pottery : a small piece of stone 4" long 3" high with 4 legs, 
а headless earthen figure 12’ high 1'thick, 4 or 5 legs of the same dimensions, 3 
pieces of iron 6" long. А brick with a eross mark on it was found on an earthen 
basement. After rains, gold coins are said to have been picked up here. The place 
is said to have been ruled by the Chóla kings. 


The undermentioned kings are said to have ruled here in succession :— 


Rajavendra. ua Boo. 

Vishnu Vardhana. Dips Fe бй. 

Vikramarka. DF MrT =. 

Salivahana. ; ders. C Nd. 

Bhoja Raja. G . 

Bullana Raja. Tor . 

Anantadeva Rayulu. 950585 Wace, 

Achyutadeva Rayulu. VCS BS Taw, 
‚ Pandya Raja. | og væ, 

Chóla Raju. G*V ovo. 

Those that built the temples are— Nec SD 
Fratapa Rudra. (SOG 55. 
Krishnadeva Rayalu. sys Bes 70000, 
Pillalamarri Bhetåla Reddi. Beond 45-7 dg. 
Anavema Reddi (Kondavidu). Us Sio BA. (soda). 
Sellaprabhu. LUE Hy. 

Malki Bhurama Padsha. HO), spm ded». 
Vasi Reddi Venkatadri Naidu garu. WADA Borna Trai 0. 


ManurjVenkata{Gopala Row. , SKB BOLAR IO чуч. 


47 


I replied to the Collector, that the interest in the site is scarcely sufficient to 
debar its being used for the purpose proposed. Only, when house-sites are being dug 
on it, it would be well if orders were issued to retain for Government any objects of 
interest found, such as those mentioned above, or others. 


MADURA DISTRICT. 
RAMNAD ZAMINDARI. 


23. Darbhasayanam. 


The temple here has some inscriptions, one of which is partly in Arabie and 
partly in Grandha characters. 
The temple is leaky in some parts, and requires repairs. 
Sewell mentions that this town is known by this name, as it was here that Rama 
laid himself on a bed of darbha grass, and invoked Varuna’s aid in crossing the straits 
to Lanka (Ceylon). | 


@ 


24. Devipatnam. 


An estimate, amounting to Rs. 325, for repairs required to the Jaganatha temple 
at Devipatnam was received from the Superintending Engincer, VI Circle, with the 
following report :— 

* Gateway — А 
* (1) The coral stone masonry of koradu front and rear is damaged and 
requires mending. 
* (2) Two rear cross beams are cracked and are to be replaced. 
“ (3) Covering stones and terracing are to be newly done. 
“ Main temple— 
(1) Terracing has cracked in many places. It will be removed and 
replaced. 
(2) Four cornice stones arc to be reset. 
« The present estimate allows for repairing the above.” 

The estimate was countersigned and returned. 

In connection with this, the temple was inspected and it was found thut the 
roof of the shrine and Mahamantapam leaks during rainy weather, 

The whole courtyard wall requires to be pointed with chunam at the joints. 

At the entrance to the temple, and under the gopuram, the brickwork under the 
pillars requires immediate repairs. 


Tilakesvarasvami temple,— This was inspected, and was in a fair state of 
preservation. | | 


ARCHITECTURAL REMAINS IN RAMNAD SECTION, MADURA DISTRICT, 


An estimate, amounting to Rs. 145 for repairs to the arclitectural remains in 
the Ramnad section, was received for my countersignature in the middle of 1902. 
An inspection was made at the end of the year 1903 to see what repairs had been 
done ; and the following notes were made. | 


25, Ramesvaram. 


On the way to the two storeyed manlapam, and at the entrance to the Sugriva 
tirtham, there is a Telugu inscription ona stone, with the figures of Rama, Sita and 
Lakshmana carved thereon. It is lying exposed to the weather. It measures 0X2 
feet. 
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THE Two-sTOREYED MANTAPAM NEAR RAMESVARAM. 


There are some old Telugu inscriptions on the mantupam. The parapet wall 
- around the second storey, which is 34 feet in height and which, it is said, was built 
in 1894 by the temple trustees, is in good order. 

The joints in the stairs all around the mantapam, required grouting from top to 
bottom. | 
А staircase in modern style has been built up for а breadth of about 8 feet on 
the west of the lower storey, with two side walls all along it. 

It is under proposal to erect a railing or build a parapet wall all around the first 
floor to prevent people falling down during festivals. 


The flooring of the first storey requires repairs. 

The top stones of the first floor also require grouting wherever cracked. 

A stone beam on the south-east is out of plumb, and requires to be raised towards 
the south-west. 

There seems to be a slight settlement of the ground on the north-east side, in 
consequence of which a cross stone beam on the roof has slanted a little. 


A very large root of a tree is growing under the whole structure on the north side, ` 
which requires to be immediately removed. 


During inspection the sub-divisional officer and the temple overseer were present, 
aud these repairs were pointed ont to them. 


RENOVATION oF RAMESVARAM TEMPLE, 


It was observed that the fine main gopuram on the east of the temple at 
Ramesvaram—a building previously ina perfect state of preservation—was being partly 
demolished, and further destruction was under temporary suspension at the instance 
of orders from the Collector of the district to aliow of some inscriptions being copied 
by the Epigraphist. This was my firat intimation of a work of demolition and renova- 
tion, apparently far exceeding in extent, even the numerous instances of such, which 
have been brought to notice during the past few years. 


On enquiry, it was learnt that some Nattukottai Chetties, who are the present 
lessees of the whole Itámnad zamindari, were contemplating renovation of several 
parts of the building, and altering the whole construction. 


The notes on the renovation and alterations of tho buildings, made at the dictation 
of the agent, on behalf of the Nattukottai Chetties, will clearly show the proposed 
destruction. 


(1) After the complete and thorough demolition of the gopuram on the east, 
down to the very foundations, it is proposed to rebuild it again after a design of their 
own, and decorate the tower with images made in some white porous stone, instead 
of the present ornamentation in brick and chunam. 

(2) Itis proposed to build a superstructure on the north and south motte 
(unfinished) доригатз, either retaining the existing lower structure and foundations, or 
demolishing and rebuilding from the very foundations. 

(3) As the first and second prakarams are very dark, it is intended to open 
windows in the side walls. 


(4) The whole flooring will be replaced by new stones. 


(5) Some of the stone pillars have been recently plastered, and ornamental 
work had been put on them after tho style of that on other pillars. 


(6) A gate, set in brick and chunam, has been built up at the entrance to the 
second prakaram. 

(7) Some portions of the buildings have been converted into cell-like rooms, 
with iron gratings, intended as the workshops of the smiths. 


(8) The raised pillared platform all around the prakaram, has been divided off 
into a number of rooms with brick walls, each with a door and a window in modern 
style, bearing a close resemblance to the soldiers’ rooms in a barracks. This has been 
done on the east and south prakaras,and probably may be continued in those of the 
west and north. This prekara is the immensely long pillared corridor which was one of 


49 


‘the great beauties of the temple, and formed the chief point of attraction to European 
visitors. For none of the other South Indian temples has corridors at all approaching 
it. The offect of the present work can be better imagined than described. 


(9) It is proposed to remove two tiers of pillars in the kalyana mantapam in 
front of the Amman shrine, to open out a spacious hall of 30 feet in breadth in the 
middle, with such other alterations as may be necessary. 


(10) The Amman shrine is built of black granite stone, while the ardÁamanta- 
pam in front of it, is built of coral stones from the sea. It is proposed to give the 
shrine a new appearance, by smoothing and polishing the stones. This has already 
been tried on a piece of stone. The ardhamantapam is to be reconstructed with new 
stones from Ambäsamudram in the Tinnevelly district. 


(11) It is also proposed that the mahkdmantapam, adjacent to the ardhamanta- 
pam, be destroyed, and a new one more extensive, built up lengthwise, so that there 
may be a width of 20 feet in the first prakaram around the Amman shrine. 


(12) There are images of Rama, Lakshmana and Sita placed on one of the sides 
in front of the maiu shrine, and adjacent to these is а bed chamber. It is proposed 
now to open it out as a passage in front of the shrine, tho images being removed to a 
side on the north, beyond the first grakaram of the Amman shrine. 


(18) Three wide passages are to be opened out in front of the shrines. 
(14) Two tiers of pillars in front of the Amman shrine will be removed, with 
the necessary alterations in the construction, so as to provide for three broad passages. 


(15) It is proposed to replace several of the present old pillars with new black 
granite stones. 


(16) It is also proposed to build up a new black stone shrine at the foot of the 
quarrying rock in Ambisamudram, and bring it here, and adjust it in the place of 
the present one. | | 

(17) There are several shrines all around the prakaram of the first shrine of the 
god. It is proposed to remove the front walls, and fix a railing instead, giving it the 
appearance of a prison cell. 


(18) The cross stone beams on the ceiling are to be removed at intervals, to 
allow light from above. 


(19) The shrine of Visvanadha, adjacent to and on the north side of the shrine 
of the god, is to be replaced by an altogether new structure. 


(20) At this part of the building, one row of pillars is to be removed to make 
the passage broader. 


(21) The shrine of Visalakshi is to be removed further towards the north. 


(22) The six-pillared mantapam, in front of the shrine of the god, is to be 
demolished to open out a clear passage. É 


(23) To construct a new six-pillared manfapam adjacent to, and in front of the 
main shrine, and raze the existing raised platform in front of the shrine to the level 
of the flooring on the outside. 


(24) To remove several rows of pillars in front of the shrine to make broader 
passages. 


These demolitions are estimated at a cost of 30 lakhs of rupees. Seven lakhs 
have already been collected ; and the remittance of the balance has. been promised as 
soon as the destruction is in process of being carried out. The temple funds contri- 
bute 2 lakhs towards this. 


If this wholesale destruction is permitted to be carried out, it is certain that 
in the course of a few years a modern temple will exist at the spot in place of the 
old one. 


Since I then heard that this work was suspended under the orders of the 
Collector, I expected to receive some official information of the circumstances, before 
further orders were issued by the district authorities to resume the destruction. But 
I afterwards incidentally heard, on my way back from tour in Tinnevelly, that the 
-destruction had been resumed. Thereon I reported the existing circumstances to 
Government, and expressed my opinion that as the temple is one of the most important 
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in Southern India, and of very ancient date, its destruction should not be permitted 
without reference to this department. The Government, thereon in its Order №. 485, 
Public, dated 8rd June 1904, communicated to me a copy of a letter from the Collector 
of the district, in which he states that he regrets the order issued in G.O., No. 745, 
Public, dated 21st August 1903, was unfortunately overlooked, and that he has now 
asked the Manager of the devastanam to again postpone the repairs until I have had 
an opportunity to examine the temple. 


ENCLOSURE. 
From the Collector of Madura, dated 28th May 1904, B. Dis. No. 412/Rev. 


With reference to Government endorsement No. 1946, dated 11th May 1904, calling for 
a report on the letter from the Superintendent, Archeological Survey, in which ho states that the 
repairs to the Ramesvaram temple were not brought to his notice, I have the honour to report as 
follows. 

2. The Manager of the Ramesvaram devastanam intimated to this office on 4th March 
1903 his intention to repair the temple at Ramesvaram, and requested that the Government 


Epigraphist might be asked {о have tho inscriptions in the temple copied at the expense of the 


devastanam before the commencement of the repairs. With reference to G. O., No. 763, Public, 
dated 6th August 1902, the Epigraphist was addressed on the subject and the Manager of the 
devastanam was asked to postpone the repairs until he heard further from the Epigraphist. 


3. After some correspondence the Government Epigraphist informed mo in his letter, 
No. 490, dated 14th October 1903, that his assistant had finished his work in the temple on the 
12th July 1903, and the Manager was then informed that there was no objection to the commence- 
ment of repairs. I regret that the order issued in G.O., No. 745, Public, dated 21st August 1903, 
was unfortunately overlooked. I have now asked the Manager of the devastanam to again post- 
pone the repairs until the Superintendent, Archeological Survey, hus had an opportunity to- 
examine the temple. 


NORTH ARCOT DISTRICT. 
POLUR TALUK. 
26. Tirumalai. 
REPAIRS TO JAIN CAVES AND MANTAPAM. 


The Superintending Engineer, IV Circle, forwarded estimates for Rs. 240 to the 
Chief Engineer, which was referred through the Public department (Government) to 
me for remarks, 


I said that such an elaborate door “ was unnecessary for the man lapam, and that 


its cost occupies the greater part of the 


#15)’ x 8’ @ Rs. 140. estimate 


Thereon the Public Works department referred the matter to the Superintending. 


Engineer for revision. The revised estimates, providing a door about 6 X 3 feet and 
decreasing the total amount of estimate by Rs. 20, were again referred to me by 
Government, which were approved by me. 


Thereon the Dharmakarta of the Jain temple at Polur and other Jain inhabitants. 


there, sent in a petition fo me stating that tho small sized door was useless, and that I 
might issue orders fora door of 16 feet in height, or deducting the height of the present 
door, that the remaining 10 feet height might be provided at least with wire-netting. 
This seems to have been promised to them by Public Works supervisor. They added 
that if this 1s not done, that the sum of Rs. 115 which they paid might be returned to 
them, from which they would get a door of 16 feet height made. 


I have referred the matter to the Superintending Engineer, IV Circle, to see if 


anything could be done to meet their wishes in regard to the door. 

In connection with the said estimates, an inspection was made, and advice given 
for the removal of vegetation on the upper part of the shrine, and on the court-yard 
walls. | 


ol 
CHANDRAGIRI TALUK, 


27. Tirupati. 
UPPER TIRUPATI. 


G.O., No. 655, Public, dated 24th July 1903, directed me to get photographs of 
the three statucs of Krishnaraya and his two Ranis taken. 


I sent the head photographer to do so. Numbers 570 to 572 are the photographs 
taken by him of these and other images, which are said to represent the relatives of 
the royal family. 

The large gopuram at the main entrance to the temple has several beautiful 
figures sculptured on all its sides. ‘I'he doors are plated with brass, which is fixed to- 
the door by nails with brass knobs. 


2. The prakaram around the temple requires repairs.. 


3.,The thousand-pillared manéapum on the south-east of the temple should be 
preserved : its use as a cattle-shed is undesirable. 


Lower TIRUPATI. 


Mr. Govinda Menon, of the Madras Governmeut Museum, informed me of the 
existence of a colossal statue of Govindaraja Perumal in Robinson’s Park. I directed 
the photographer to photograph this also, but instead of that, he has photographed 
some others. | 


SALEM DISTRICT. 
KHISHNAGIRI TALUK. 
28. Krishnagiri Fort. 


In connection with.the estimates received for the repairs of the fort here, an 
inspection was made. But no repairs had till then been commenced. 


The whole fort is covered with bushes and trees, and till all tlfese are cleared, 
it is impossible to ascertain what buildings there are hidden under them, and what 
repairs are necessary. The following were nevertheless noted during inspection :— 


The existence of a magazine in a fair state of preservation was noticed on the 
north side of the hill. 

There is a curious nearly circular room here, which has an umbrella-shaped 
rock in the centre, whose upper edges spread out around and form a roof. Around 
this is an enclosing wall pierced with three entrances. г 


There is а bastion on the last corner of the hill about 600 fect above the level 
of the ground. ‘This is also covered with trees and bushes. 


There is a subterranean passage on the north-west, leading probably to a tank 
in the neighbourhood. 

There are two tombs on the hill, named Syed Pavudeen and Syed Saleah where 
worship is performed by Muhammadans. It was stated that they receive from 
Government an annual grant of Rs. 200. 


There are several stones on the hill, sculptured with the images of Afijanéya 
and Gané$a, 


At the foot of the hill there is а cave with an image of Gané$a. 
14 
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SOUTH ARCOT DISTRICT. 


TINDIVANAM TALUK. 


29. Ginjee. 


Sewell in his lists, Vol. I, mentions: ©“ Gingee (Seiiji); 16 miles west of 
Tindivanam, 34 miles north-west of Pondicherry. А fine hill-fortress. 
Mr. Garstin describes the place in the District Manual (page 411). He quotes a 
grant of the early Vijayanagar sovereign Harihara, dated in A.D. 1383 (Manual, page 2) 
in which Gingee is mentioned as giving its name to a province; showing that even 
then it was a place of importance. It remained in the possession of Vijayanagar and 
the Náyakkas till taken by the Mussalmans in the middle of the seventeenth century 
(Manual, pages 131, 135). "Thirty years later it was captured by Sivaji, the Mahratta 
chief, but fell again into Muhammadan hands in A.D. 1698. It was taken by the 
French in A.D. 1750, aud by the English in 1761. 


The fortress consists of three strongly-fortified hills—the Rajagiri, the Krishna- 
giri, and the Chandráyan Durgam. The Rájagiri is about 500 or 600 feet high, and 
js almost impregnable, the only approaeh being defended by three strong lines of 
fortification, while the only entrance is by a wooden bridge overa deep natural chasm. 
Mr. Garstin attributes the principal work of fortification to the Vijayanagar kings, 
and he gives reasons in support of histheory. There are several ruins of fine buildings 
inside the inner fort, two temples, the Kalyána mahäl, “ gymkhána," granaries, 
Idgah, barracks, mantapams, cte., including a great tower of eight stories. Of 
curiosities on the hill, Mr. Garstin mentions the great gun, the Raja's “ bathing-stone ” 
(a large slab of granite), and a well in a rock, where it is said that prisoners were 
thrown to die of starvation. South of the Rajagiri isa hill called “ Sakkali Durgam,” 
also fortified, but separately. Near the “ Arcot gate" of the Gingee fort is a stone 
with an inscription. . 


The storming of the fort by the French, is graphically narrated in Orme's history. 
The fate of Désing Raja” or Те] Singh " of Gingee, who gallantly met his death 
fighting the Muhammadans, still forms the subject of a local poetical ballad. His 
wife burnt herself on his pyre, and it is said that the conqueror, the Navab Sadat 
"Ulla Khan. built and named the town of * Ranipéttai ” near Arcot in her honour. 


Colonel Foord, District Engineer, communicated to Government (a report. on the 
Gingee forts, which was reprinted in the Madras Journal XVI, 348. Other papers 
relating to the subject are to be found in Public Works Consultation Minutes of 8th 
June and 12th October 1808. 


Several of the handsomely-carved pillars of the temples on the Rajagiri were 
earried by the French to Pondicherry, and are still to be seen there. 


On the summit of a hill, a mile north of Gingee, called“ Tirunathar Kunru ” аге 
twenty-four Jaina figures earved on the roek. (See Melaicheri, Singavaram, which 
are close by.’’) å 

$. . e ° . е е 

Estimates were received in connection with the repairs here, and Gingee was 
inspected. But no repa:rs had ,been done to them. The following notes were 
made: 


GINGEE Fort. 


South Hill or Rajagire. 


1. What is considered as a magazine is not so, but only a subterranean passage. 
It is supposed that iron implements are to be got here, but entrance is not at present 
practicable. The passage had a wooden door but 16 has been removed or stolen by 
some of the inhabitants. The iron implements too are stated also to have been 
removed. It is desirable that the passage should have a door affixed. There are six 
watchmen there. 
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2. There is an iron gun on the hill measuring 14 feet in length, with inscriptions 
in English, Telugu and Tamil. It is worthy of preservation. 


3. Suggestions for the repairs of a bridge here were made to the overseer by the 
Assistant. 


4. A palace at the foot of the hill. The arrangement of walls within, is so 
intricate, that it is a matter of difficulty to any one to make his exit when once it is 
entered. This is worthy of preservation. Adjacent to this, is a mound which should 
be excavated. This mound appears to be a heap of debris fallen a considerable time 
ago. There is a subterranean passage close by. There is also a horse stable providing 
separate apartment for 500 horses. 


5. Here is also a well said to be filled with gunpowder. 
North Hul or Krishnagiri. 


There is à Durbar Hall or mantapam here, requiring repairs. Suggestions for 
these were made. | И 


r 


Ranganadhasvami Hili or Rock-cut cave on the Ili. 


l. The outside courtyard wall requires repairs. . The walls of the Varadaraja 
Perumal tempie are ima dangerous condition and require urgent repairs. 


Varadarajaperumal Temple. 


The terrace is subsiding and requiresrepairs. Some of the cross beams, which are 
-out of position, require to be supported by pillars. 


Sakkali Drug. 


The hill is so named after Dé@Singa Râja’s shoemaker, whose house was built on 
his hill. 


There is another hill where Désinga Каја had his gunpowder made. 


Coins are found in the surrounding grounds. 


30. Tindivanam. 


Tho Rev. W. T. Scudder informed me of the existence of some caves in 
Varikal, a village 10 miles from Gingee, which were being destroyed by cultivators 
removing the slabs. I referred the matter to Government, and stated that the remains 
seemed from the description to be not caves but pre-historic dolmens. The Collector 
-of South Arcot was requested to make enquiry, and the following report subsequently 
made by the Sub-Collector supports my surmise :— 


In the second part of Mr. Seudder’s letter, he refers to certain buildings or 
‘caves’ which he surmises were the dwellings of the carliest inhabitants. As it was 
not quite clear to what particular buildings Mr. Scudder was referring, I took the 
opportunity of discussing the matter with hin privately. The buildings in question 
are situated in the village of Varikal about 10 miles south of Gingee. As it 
appeared to me probable that Mr. Scudder was mistaken in describing the buildings 
in question as ‘caves’, I directed the Deputy Tahsildar of Gingee to inspect the 
place and excavate one of Шо sites. I had intended to make a personal inspection in 
ease the Deputy Tahsildar made any discovery of interest. The Deputy Tahsildar 
accordingly inspected the place in company with the native pastor (who was, I under- 
stand, Mr. Scudder’s informant). As the Deputy Tahsildar's inspecticn showed that 
no useful purpose would be served by my going to the village and as I had plenty 
-other work in Gingee, I did not think it worth while for me to go to the place myself. 


P 


od 


A note written by the Deputy Tahsildar on the subject is appended in which he calls. 
the buildings in question * Valian's caves’ but it will be seen that it is inaccurate to 
apply the term ‘caves’ to them. The buildings consist of upright slabs of stones. 
with a flat stone covering. The flooring is also of stone. The houses are enclosed 
by а cirele or fence of boulders which were, placed round probably as a means of. 
protection against wild animals. The Deputy Tahsildar had one of the flooring 
slabs removed and found nothing below except a few broken pieces of a pot which 
are sent in a separate cover. Таш informed by the Tahsildar that buildings of this 
kind are to be met with in many places in the Gingee Deputy Tahsildar’s division 
and also in Amayeri and Thandavasamudram villages in Villupuram taluk near 
Varikal. There is no mention of them in the District Manual so far as I have been 
able to discover. In many cases the buildings stand on patta lands and I presume 
anu: that the pattadars have a right to make 
| D ELLE AR any use c please of the stone slabs *. 
"^" Та the case of buildings standing on 
poramboke lands, a notiee might be issued prohibiting persons from removing them. 
It appears to me to be quite unnecessary to make any further inquiries regarding the 
so-called ‘ caves’ but if it is considered desirable to pursue the matter further, one of 
Mr. Rea's assistants might be deputed to have the necessary exeavation made." 


VaLIARS! CAVES. 


( Tahsildar’s note.) 


Valiars are said to have been the descendants or followers of Vali who was 
killed by Rama on his way to Ceylon. According to the description given in Hama- 
yanam, Vali must have been of a tremendous size, but the small dimensions of the 

‘caves being: judged there is no reason to suppose that his descendants or followers lived 
in them. Some say that Valiars were a class of jungle tribe that was living in the 
forests about Gingeo in the ancient time, and that they either became extinct or have- 
become the present Irulars as civilization expanded. The latter seems to be more 
probable. | 


There are no caves, but only houses built on ground are to be seen. The 
accompanying sketch will give an idea of Valiar’s house, Each house is found 
enclosed in a regular circle by a fence of boulders which are of considerable size. 
They measure from 3 to 5 feet in length and about 3 fcet in height. There are only 
three walls for the house, witha flat roof. The walls and the roof consist of stone 
slabs about 6 inches in thickness. The house is about 6 feet in length, 4 feet in 
breadth and 4 feet in height and its flooring also consists of a slab or two. The house 
appears to have been left open, and there seems to have been no contrivance for shutting 
it up by means of a door fixed to its walls. No definite idea can however be had now 
about the exact state of the house, because the stone slabs have either partly or totally 
been removed by people, they being useful. In one place I found only the flooring 
. slabs; and on removing one of them with the aid of several men and with much 
labour and expenditure of time, the slabs being somewhat unwieldy, I found absolutely 
nothing underneath. The earth was removed to а depth of nearly 4 fect, and we 
came in contact only with a hard gravelly soil and a spring of water, 


Nothing is known about Valiars’ mode of life and the nature of food they had, 
but it seems they were not totally uncivilized. They appear to have had thigk and 
coarse earthern vessels, fragments of which are seen buried within the circular 
compound of their houses. The houses are not confined to any particular locality, 
but are found scattered in several places in several villages of the Gingee division 
both in patta and poramboke lands. A few fragments of pottery accompany. 


The place was inspected and the following notes were made :— 


Tho village where these remains are found is named Sittamundi. It is 6 miles 
south of Gingee. There аге 5 mounds here. On partial excavation nothing was found. 
What are stated as caves are only dolmens or cromlechs. The stones are 9 feet long,. 
4 feet broad and 1 foot thick. These are similar to some found in Coorg. The 


55 


dolmens were full with rain water and muddy. Thorough excavation was not 
practicable. These are on Government poramboke land. 


Tandasamudram Varkal. 


A village 12 miles south of Gingee. There are about 18 or 19 mounds here 
similar to those in Sittamundi, the village mentioned above. 


SOUTH CANARA DISTRICT. 
KASARAGOD TALUK. 


31. Bekal—Bekal Fort. 


In connection with the conservation of the fort, the place was visited, and it was 
found that sufficient repairs had not been done to it. 


The following notes were made :— 
DESCRIPTION OF THE Fort. 


(1) The entrance gate to the fort is on the north. 

(2) The top of this is in a dangerous condition and is in need of urgent repairs. 

(3) There is an Afijanéy4’s temple on the right side of the second entrance. 

(4) Inside the fort, bushes and trees had been removed to some extent. 

(5) A magazine or a granary is in good condition, but covered with vegetation 
and trees. | 

(6) There are three subterranean passages inside the fort, two of which lead to 
the sea on the west, and the other is on the south of the fort, leading also to the sea 
there. 

(7) There is a large tower or keep in the middle of the fort, the height of which 
is about 30 feet, and circumference about 80 feet, but all covered up with bushes and 
trees, rendering close inspection impracticable. | 

(8) А small portion of the fort wall runs through the sea to a distance of 160 
feet, and terminates with a bastion. 

(9) The fort is surrounded by the sea on the west and south sides, and is subject 
to damage caused by the waves. 

(10) There are two sunken wells within the fort, but there is no water in 
them now. | 
(11) Another estimate should be prepared, so as to include the clearance of all 
the trees and bushes. 
(12) The fort is entirely built of granite. 
(18) The roots of the large trees penetrating into the joints of the fort wall 
stones should be removed. 
TANJORE DISTRICT. 
` TANJORE TALUK. 


32. Tanjore. 

Two estimates, amounting to Rs. 520 and Rs. 4,200, for repairs to the little fort, 
and escarp wall of the fort, respectively, were received from the Executive Engineer, 
Tanjore division, with the following reports :— 

TawjoRE LrrrLE Fort. 


« This estimate was called for by the Superintendent, Archeological Survey, and 
provides for sueh repairs as are necessary to prevent the walls from falling into decay.” 


EscARP W ALL. 


The escarp walls of the ditch round the little fort at Tanjore have been left 
without repairs, fora long time, and are consequently fallen or cracked in many 
places, and overgrown with bushes and weeds. 

For the proper maintenance of the fort wall proper, it is essential that this escarp 
wall should be kept in order. This estimate provides for its thorough repairs, after 
the execution of which a small establishment for clearing vegetation will suffice. 

15 
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The crenellations of the parapet have been filled up partly with brick work, but 
the purapet is not strong enough to allow of this being removed. 


All plastering and pointing work will be done with darkened mortar so as to 
conform with the old work as far nearly as possible.” 


These buildings were inspected, but neither the clearance of vegetation nor any 
repairs had been done to them at the time of inspection. 


TRICHINOPOLY DISTRICT. 
МОВІВІ TALUK. 


33. Srinivasanallur. 


Mr. J. В. Wilson, Executive Engineer, Trichinopoly, informed me of a deserted 
and well-sculptured temple at the west end of Srinivasanallür, 6 miles west of Musiri 
on the Salem road, named Koranganadhan kovil. 


The temple was inspected, and found to contain some beautiful sculptures and 
many very old Tamil inscriptions, It is of an archaic style, and somewhat resembles 
the Kailásanádha temple at Conjeeveram. One of the panels especially, is beautifully 
sculptured. The temple is reputed to have been left unfinished, through having been 
defiled by a monkey during construction, which probably accounts for the name of the 
temple by which it is known. Korangu (Tamil) a monkey; nadhan a lord. The large 
figures are somewhat damaged in parte, and one of Brahma with four faces, rudraksha 
beads in right and chank in the left hand has been removed from its niche and is 
broken in half. The temple was overgrown with vegetation and deeply rooted plants. 
Most of the sculptures were also covered with ant-hills. The earth all around the 
temple had to be eleared so as to expose the basement. The earth fallen in, inside 
the shrine, had also to be removed. The Public Works officer who was present on the 
spot during inspection, was informed of the particulars necessary in the framing of 
conservation estimates for the clearance of vegetation and ant-hills. As far as its age, 
style and beauty of architecture are concerned, it was found to be worthy of being 
acquired und restored. The temple lies in Survey No. 89 of the village in the middle 
of a tope with cocoanut and mango trees. The overseer was informed that 10 feet 
space all around the temple should be demarcatéd and a road of 6 feet breadth made 
to lead to the main road cluse by. The whole land thus to be reserved will only 
amount to а few cents, and the owner Sama Sastry, who was present, expressed his 
consent to part with 1t. 


The temple has since been included in the conservation list. Numbers 555 to 
557 are photographs of this temple. See also Plate X. Estimates for Rs. 780 were 
received later on, and countersigned and returned in May 1904. This includes the 
cost of acquiring the land which amounts to only Rs. 39. 


TRICHINOPOLY TALUK. 


34. Tiruppallathurai. 


In August 1903, the Tahsildar of Trichinopoly informed me of the proposed 
demolition of the ancient temple at Tiruppallathurai by Nattukottai Chetties, and 
suggested obtaining estampages of inscriptions in the temple without delay. I com- 
municated this immediately to the Government Epigraphist for his information and 
requested the Collector of Trichinopoly to issue orders, if possible, prohibiting the 
demolition. I also reported the matter to Government, which directed the Collector 
of Trichinopoly to use his influence and prevent the demolition at least until inserip- 
tions hau been accurately copied. 


I afterwards visited the temple, and got photographs + taken of the buildings 
* Photograph Nos. 544 to 549. with inscriptions. I made the following 
notes during inspection : — 

The eave stone on the Pillayar shrine, is similar to the one at Sompalli, and is 
in а good state of preservation. Old Tamil inscriptions are all around the main shrine, 
though in some parts the inscriptions are lost through flakes of the stones having 
fallen off. 


PLATE X. 


South view of Koranganadhan temple, Srinivasanallur, Musiri taluk, 
Trichinopoly district. 
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During rains it is said that the flooring of the courtyard is flooded with water 
a foot deep. 


The original flooring seems to have had been about two feet deeper than the 
present level. There are several shrines here. One of the lingams in these shrines 
is said to have been laid at the instance of a Chola Raja. The other shrines have in 
them an image of a Pillayar and Subrahmanyasvami. 


The Nattukottai Chetties contemplated demolishing the entire ancient front 
gopuram which is of large size and reconstructing it, though it is in almost perfect 
condition. It is built of stone in the lower storey and brick in the upper parts. Other 
alterations are also intended. 


First COURTYARD. 


The Sabhapat mandapam in the courtyard, seems to have been repaired during 
ihe previous year, but is still in need of some repairs. ' 


The main shrine is in good condition, and so is the Mahdmandapam with round 
pillars in front of it. The Chetties also intend to convert the Mahkdmandapum into 
a shrine of Sabhapati and that of Sabhapati into that of the goddess Amba. 


There are inscriptions all around the Sébhuna mandapam. 


To the south of this, is the shrine of Somaskandar, which has also inscriptions 
all around. 


There are in the first courtyard also, a stone room and a cookroom. 


SECOND COURTYARD. 


The Amman shrine here, is intended to be removed to the Mahdmandapam in 
the first courtyard. 

I noticed some of the stone cross-beams on the roof of the second outer gopuram 
eraeked. 

Subsequently, at the end, of April 1904, the Colleetor of Trichinopoly informed me 
that extensive repairs to the temple were about to be carried out, and enquired if it 
was desirable that steps should be taken by him under section 18 of the Ancient 
Monument Act. I stated in reply that as the proposed repairs include the practical 
demolition of the ancient temple and the erection of & new one on the site, that the 
repairs eould not be approved of, and asked him to endeavour to stop them either 
wholly or partially, if legally possible, under the Aot. 


During my visit here, Mr. Rajam Aiyar, the Tahsildar of Trichinopoly, 
accompanied me, and showed me several interesting places. He seems to take much 
interest in archeology, inasmuch as he keeps a note of all archeological matters which 
he observes during his official tours, and thus possesses much information. If officers in 
the Revenue and Public Works departments should similarly gather particulars of 
archeological importance, it would be of high benefit to archeology. 


The Tahsildar accompanied me to Pettavaithalai to the head sluice there. It 
would appear, according to legendary information that the channel course was traced 
from the crawling of a serpent to the Sivaganga tank at Tanjore. In the contribution 
he has made which is.printed in part V of the second section of this report, are details 
about this channel. On the way to Pettavaithalai from the head sluice, I noticed two 
Jain statues buried in the earth waist deep. 


At the head sluice, are some beautifully seulptured stones, which have been used 
in the construction of the bridge. On one of the pillars here, was seulptured a double- 
bodied figure. On another a Sanyasi with a monkey and a fowl. There is a passage 
at the bridge here, which is said to lead underground to the temple at Vettuvathalai 
Qa (Оет st, wherefrom, the zenana ladies, it is said, used to visit the channel for 
bathing purposes during the reigns of Vijaya Ranga Chokka Linga Nayakar and 
Mangammal. 


There are some inscriptions at this bridge. 
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UPPER AND LOWER CAVES IN THE Rook АТ THE Fort IN TRICHINOPOLY. 


In connection with the estimates received, I visited this cave on my way to other 
places in the district, but found the work here not yet commenced. In addition to the 
improvements contemplated and estimated for, it was proposed to erect a railing in 
front of the cave to prevent people from slipping down, when the cross-walls blocking 
up the space between the pillars are removed. Some of these pillars are covered with 
inscriptions which the modern walls partly hid. When the work is completed, it will 
be possible to have these copied. 


During this inspection, I noticed on the north side of the rock that the remains 
of the old fort walls with an archway and embrasures for guns were covered with 
vegetation. I suggested its removal and their preservation. 


Nothing was also done at this time to the lower cave at the base of the rock. 
Removal of the mud walls blocking up the spaces between the front pillars was to 
be carried out. The accumulation of sand and earth in front of the cave, probably a 
yard in depth, hid several sculptures and the moulded basement along the front of 
the cave. I suggested the excavation of the ground to some distance, so as to 
expose the sculptures hidden below. It was also suggested to cut out a drainage 
channel for the outflow of rain water, which would otherwise collect in the exca vation. 
The cave is also to be protected by railings erected outside the excavated ground. 


PERAMBALUR TALUK. 


36. Valikandapuram. 


In connection with the conservation of the temple and tank here, the place was 
visited. 


Sewell in his lists of antiquities, Volume I, page 263 mentions :— © Valikanda- 
puram, 7 miles north-north-east of Perambalir(Valcondah). This place is said to have 
once been the seat of a Navab, and there are several remains to be seen of mosques and 
temples. There are also some old mosques in the hamlet of Vallapuram (Vullapooram). 
Mr. Walhouse describes the remains in Volume IV of the Indian Antiquary (page 
272): There is a square tank in a temple court that has a Jaina or Buddhist appear- 
ance being surrounded with a curious low sunken cloister, the roof level with the 
ground”. At the principal village is an old fort, now nearly obliterated, and two 
temples, in one of which is the tank mentioned above. At the other are some excel- 
lent sculptured pillars and other architectural features seriously injured by Haidar’s 
men. Opposite the fort is a masjid and a handsome black-marble tomb. The masjid 
seems, says Mr. Walhouse, to have been adapted froma Hindu temple as it contains 
« Hindu pillars with faces smoothed and graven with Arabic inscriptions”. There is 
a beautiful Hindu mandapam close by, supported by slender elegant fluted pillars. 
This has been appropriated by the Mussalmans, who have placed in it a carved granite 
tombstone, supported at the four corners by legs ?. 


Moore in the District Manual of Trichinopoly states “ Valikandapuram, the place 
that saw Vali, was the head-quarters of a taluk that comprised the northern portion 
of the present Perambalur taluk till the introduction of Mr. Pelly’s scheme in 1861. 
It is now an unimportant village, although sacred in the eyes of Hindus as the place 
where legends say that Rama met Váli when on his way to Ceylon. It is frequently 
mentioned in Orme’s history as one of the most important forts on the main road from 
Madras to Trichinopoly.“ 


The temple dedicated to Vali stands among some fields on the south-west of the 
village. It is of considerable size and oblong in plan. The outer compound wall 
measures 370' X 160’. The only gopuram, which is on the east, is large and in 
a fair state of preservation. But the surrounding enclosure wall is razed almost 
to the ground level, leaving only about a foot of what was once a high wall, as. 
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it is said, by Haidar’s sepoys. Tho stones from this courtyard wall, it is said, were 
used in the construction of a masjid close by. The temple thus remains in an open 
yard without any enclosure. 

Towards the north-east of this-temple, is a square tank resembling in plan and 
design that at Jumbukesvaram and Chidambaram. The south-eastern and south- 
western portions of the tank, which require repairs, have been photographed. 


A small Siva temple is situated towards the north-west of this tank, in front of 
which is a mandapam. The roof of this тапаарат is all cracked and leaks, while 
the pillars supporting it are all out of plumb. If these are not attended to at once, 
the whole mandapam may come down. 

There is a luxuriant growth of vegetation, both in and out of the temple, which 
ought to be removed. 

A drawing of the ground plan of the temple was made. 


The roof of the kalyana mandapam towards the north-east of the temple, is all 
leaky, and the pillars inside are all inclined towards one side. It is covered with 
vegetation, and requires cleaning and levelling of the floor. 


The Vishnu temple towards the south-east of the Vali temple, is as great as the 
latter in extent and size, but the whole temple including the entrance to it, is over- 
grown with dense vegetation, rendering entrance to it impracticable. “Besides the 
clearance of vegetation, the temple is in need of considerable repairs. 

During this inspection, the existence of some ancient sites near Perambalur were 
heard of, but were on inspection found to be of not much importance. 


Similar sites are said to exist in the villages of Iravanoor and Alattoor in the 
Perambalur taluk; in the village of Siruvanur in the Musiri taluk; and in the 
neighbourhood of the fort at Trichinopoly. 

The Tahsildar of Trichinopoly informs me that Ranganakóté near Valikanda- 
puram is worthy of mention, on account of the structure and condition of the fort 
walls; and that there are several stone-built circular old wells in Valikandapuram. 

Estimates і in connection with the repairs of the tank and mandapam, amounting to. 
Rs. 875, were received at the end of March 1903 and immediately sent to the Director- 
General for countersignature. 

The report accompanying the estimate is as follows :— 

The terrace of this mandapam is on a level with the ground. The centre 
portion forms a square tank measuring 41 X 374 feet built with granite stones. The 
breadth of this mandapam round the tank is 6} feet. 

The covered mandapam around the tank has fallen in, towards the west and 
south ; but its repairs have not been attended to for a considerable time. The main 
wall as well as the retaining walls of the damaged portions have also fallen within the 
tank. The granite stone flooring of the mandapam has been damaged in several places. 
The plastering on the top of the terrace has been washed away throughout. 


It is therefore proposed to renew the damaged portions with old and new stones. 
wherever necessary. 

Provisions. have also been made in the estimate for baling water, clearing silt 
from the bed of tank, eto. 


UDAIYARPALAIYAM TALUK. 


37. Tirumalavadi. 


The Collector of Trichinopoly forwarded to 1ne for my information, the following 
extract from the remarks of the Executive Engineer, in charge of north sub-division, 
Trichinopoly, in his ten-day progress report :— 


«€ Tirumalavadi temple.—Inspected with reference to inscriptions and other 
work of archeological interest. The temple contains many Tamil inscriptions, some 
of which are getting defaced.” i 
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III. STHALAPURANAM OF SRÍRANGAM. 


CHAPTER I, 


When the sages, Pundarika, Vyasa, Ambarisha, Suka, Saunaka, Vasishta, 
Valmiki and others, were in the obser- 
| vance of their daily rituals * [ Shatkarmas 
— (1) Nitya, (2) Naimittaka, (3) Japa, (4) Tapas, (5) Yagna, and (6) Yaga] in Danda- 
karanya (Deccan) and meditating on God, there came the sage Narada to whom they 
paid due homage, and requested him to clear their doubt as to which one of the sacred 
places and rivers mentioned in the following verses is the holiest of all :— 


* See Glossary. 
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Narada, in reply, said that he had been also labouring under the same doubt for 
a considerable time, and to get a solution thereof, he once upon a time went to kailas, 
the abode of Siva, and put him a similar question, in answer to which Siva gave an 
account of Srſrangam, and considered it to be the heaven on earth. 


Siva said: God incarnated himself in several avatars to give salvation to 
people in different parts of the earth, among which Srfrangam, situated on the banks 
of the Chandrapushkharini, between the rivers Kaveri and Coleroon in the Chola 
territory, was the most sacred, the merits of which even the two-thousand-tongued 
Adisésha cannot sufficiently describe, but that he would humbly endeavour to do so. 
He commenced the description by first detailing the virtues resulting from a visit to 
the place. Those that visit Srirangam, those that remain there even for a few seconds, 
those that bathe in the Kaveri, the river flowing through Srirangam, or those that see 
the place will not only be free from fear of hell, the abode of Yama—the god of death 
—but will be free from disease and excruciating pangs at the time of death, and also 
from a premature death. The wise should therefore visit Srfrangam, bathe in the 
Kaveri, inspect the Ranga Vimanam, feast their eyes with the sight of Sri Ranganadha- 
svami with his consorts (Sri BhQ and Nila) and present gifts to poor and deserving 
Brahmans and those who are versed in the reading of the Bhagavatam. They also 
should pronounce the name of Sriranganadha whenever they make any effort—such as, 
when they cough, when they sigh, when they are much tired, when they yawn, when 
they hear the sinners’ speech, when they mse from or take a seat, when they ignorantly 
commit any mistake, and meditate on him. 


The people will do well by calling their children after the name of the god, and 
think of him both in their moments of pleasure and sorrow, whether in jest or in 
earnest. 


Besides, the belief is, that if any one utters the name of Sríranganadha twice in 
a day, he will be relieved from the effects of sins which he may have committed 
during his previous births. It will also be во, if even he, however far he may be from 
the island of Srirangam, direct his face towards the island, and think of the god 
there. 


If people cannot fast on Ekadasi day—eleventh day of either fortnight—new- 
moon, full moon and other holidays, but should at least fast on Mukkoti Ekadisi day 
in the month of Margali, he will nevertheless attain beatitude. On this day, he must 
tbink of Ranganadha, read his history and make gifts according to his abilities. If 

he is too poor to make even a gift of a 
| Ше еШ ра оган ан. Ше he Gill at lease cul a ша of 
grass and put it before some cow to cat. By virtue of these observances of the people 
in the island of Srirangam, all have attained salvation, and there was no sinner but 


* f 


PLATE XI. 


Sri Ranga Vimanam, Sri Rangam, Trichinopoly. 


61 


could be redeemed. Thus Yama, the god of death, had no work to do. The saints 
in heaven, also having heard the sacredness and advantages of living in the island, 
were anxious to reside there themselves. Thus was the sacredness attributed to those 
living in Srífrangam. There are some auspicious days prescribed for bathing in the 
Chandrapushkaram, the most ancient tank within the temple, on which, if anybody 
should bathe therein, and pass through the daily £armame, and either read an account 
of Srfranganadha or think of him, he would certainly attain beatitute. These aus- 
picious days are Bhadrapada (dark fortnight, 13th day), the whole of Margasirsha, 
Ashadam, Sravanam and Bhadrapadam. If aman should halt a night at Srírangam, 
he is supposed to have won tho virtues of having made a pilgrimage to the sacred 
108 Tirupatis and 33 crores of sacred rivers. If a man is incapable of performing a 
pigrimage personally, and if he only helps or gives a present to those who visit 
Srírangam, either in the shape of food or money, he is equally entitled to the benefits 
derivable from pilgrimage to the saered place; and will be the enjoyer of wealth in 
gold and property ; and health on this earth. At the end, he will gain & new body 
to enter into the heavens, cross the sacred river Viraja,’ reach Srívaikuniham and 
mix with the angels who have по re-birth and there enjoy lasting bliss. If the 
inhabitants of Srírangam are given alms, or at least a cup of water to drink, from the 
sacred river Kaveri, or should any one, while bathing anywhere else, only think of the 
Chandrapushkarani or the Kaveri, he will, through the kindness of Sríranganadha, 
attain salvation. 


It is also said that ata time when all the people in the land were sinners, that 
God presented himself to them, and ordained that should they go to Srſrangam, and 
bathe in the Kaveri, which is equal to Viraja in its virtues, and repeat the sacred 
man tram Tiruvashiaksharam, that they would be free from the effects of their sins 
and obtain salvation. Any one who should disparagingly scoff at these virtues of 
Srirangam and the Kaveri, will be doomed to everlasting hell. 


Siva told Naradha that it would be impossible for him to give a description of 
Sríranga Vimanam, the Sriranganadha avatar, and Chandrapushkarani fully, but that 
he would do what littlo he could in the matter. When the world was flooded, and 
when the whole of ereation was immersed in water, and when God was lying on a 
small (murry) tender leaf on the waters cf the ocean, having in his loins all the other 
worlds lying asleep, he, on his waking, deliberated on the protection of creation. Then 
having taken a further rest and risen again, he found the whole space void and dark, 
He then thought of the recreation of the universe; and simultaneously with his 
thought, the darkness was dispelled, and the whole space was flooded with light. 


CHAPTER II. 
‚ The Order of Creation. 


He first invited from his loins, Brahmandam, from which came forth space, then 
atmosphere, from which fire, from fire water. All this water came forth from the 
navel of God and filled the earth. From thé navel came also a golden lotus and from 
this lotus sprang the four-faced Brahma, without knowing the cause of his birth, his 
then state, and what mission he had to perform. 


He being greatly amazed, turned round about him with Rajas *—full of the passion 
to create, but knowing not what to do. At this stage, the all-mereiful God Sri Naráyana 
transformed himself into a fabulous bird of the swan species, and presented himself in 
front of his son Brahma with all the radiance and splendour of the sun, and MaAáméru or 
the golden mountain. Brahma was surprised to see the figure before him, and ques- 
tioned him what it was. To which the figure answered that he was God, and continued 
that he was Brahma’s father and he was his son. Brahma being pleased with this 
revelation of God, prostrated himself before him, and requested to know what he had 
to do and the mission he had to perform. ‘The god in answer, taught him the sacred 
mantrams, Yekaksharam and Pranavam, and ordered him to continue repeating the 
same; and thereafter disappeared. In concurrence, Brahma resumed his seat on the 


® Rajoguna, Thamas, Sathvika: *'Thero are said to be three main characteristics (gunas)of matter which keep the 
world moving. Satva ів the tendency to produce good ness, purity, eto, Kajas is the inclination to aet іп the world with 
passions ; and Zhamas is the tendency to sloth, evil, eto. For an exhaustive treatment of the gunas see Lecture XIV 
of the Bhaguvatgita. 
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sacred lotus, continued repeating for a thousand years the sacred mantram Pranavam, 
with the addition of Hari, which practice is even now continued by vedic students. 
By virtue of this, there evolved or emanated forth from his face, the world, the Yajur 
Veda, the nine mantrams necessary for the performance of Yagna; and the god of fire 
among the deities, and Gayatri among the Vedas. Among the human race a Brahman 
and among the quadrupeds, the sacred cow and goat required for the performance of 
Yaga. 

By the virtue of his second meditation for another thousand years, there came 
forth from his hands the heaven, the Sama Veda, Rakshasa, .Panchakshara and other 
muntrams, Indra, Kshatriyas, and some other cows fit for Yaga. 


By the virtue of his third meditation for another thousand years, there came 
forth from the thighs of Brahma, the Rig Vedu, the Somayaga mantram, Asvini and 
the other twenty-six lunar mansions, the eightcen puranas, the seven mantrams, the 
Vaisya among mankind, and cattle among quadrupeds. 


By virtue of his meditation for some years more, there came forth from his feet 
the Adkarvana Veda, twenty-one mantrams. pertaining to the performance of Yoga 
the thirty-two signs of the alphabet, Sudras among mankind, and horses among quadru- 
peds. He subsequently became vain of his having been the means of the whole 
creation, which roused the god's wrath. Consequently, he created from the wax in 
his ears, two Rakshasas, Madhu and Kaitabha, the most angry-tempered, who ravaged 
the whole land, and took away the Vedas, and disappeared by immersing themselves 
in the ocean. At the loss of these Vedas, Brahma was bereft of further power of 
creation, and became troubled with care and anxiety. He then sat concentrating his. 
mind in meditation of God. Thus passed away several Kalpame (Kalpa=a day and 
night of Brahma, a period of four hundred and thirty-two millions years of mortals, 
measuring the duration of the world), when at last, the god lying on the sea of milk 
heard Brahma's prayers, and incarnated himself in the Matschgaratar (fish) and going 
to Brahma, he encouraged and promised him that he would fetch the lost Vedas. He 
transformed himself into the Hayagriva avatar (or horse faced,) defeated the Rakshasas. 
Madhu and Kaitabha in a battle, und taking possession of the Vedas, delivered them 
to Brahma, with the advice that he should not become arrogant, but should humbly 
meditate on God and do his work of creation. 


Any one meditating on God with the Mantram or the god mentioned in this. 
mantram, or the teacher who taught the mantram, will have all his desires fulfilled with- 
out obstacle. It is said that in the Vedas are comprised all the mantrams, and none 
should question their sacredness. It is also said that those who will not read the 
Vedas will be subjected to various kinds of punishment. 

Any one, whether a king or a Brahman who has no faith in the Vedas, though he 
has read them, will be considered to be only equal to the lowest of the Hindu classes, 
the Chandalas. Any one even of the humblest class, will obtain salvation, if he has. 
only faith in the doctrine of the Vedas. 


The god continued, that he had then-given him the Dharmasastram, Kamasastram, 
Silpisastram, and Vatdyasastram and that it only remained for liim to have faith, and 
repeat the mantrams which he taught him, and continue to create the angels Garuda, 
Gandharva, Kinnara, Kimpurusha, Siddha, Vidhyadhara, all kinds of living creatures: 
including man, the mountains and hills, the rivers, the seas and oceans; and prescribe 
certain rules which they have to abide by, if they should obtain salvation ; and the 


god retired to Heaven. 


CHAPTER III. 


In the course of his creation, he investigated the Jyotisha Sastra (astrology), 
wherein he found that Indra will lose his powers in a short time. He was also: 
anxious to know the means for the attainment of long life, health and wealth 
which Garuda, Gandharva and Yakshas, uninterruptedly enjoy; and the reasons for 
the comparatively short life of man and his pleasures. With these motives in 
view, he repaired to the sea of milk to obtain explanation from God lying 
thereon, and sat there for sevcral years in deep meditation. "The all-mereiful 
God incarnated himself into Kúrmavatar (tortoise), and presented himself before 


63 


Brahma. Brahma requested God to appear before him in his natural form, to which 
he answered that any number of Brahmas might pray, but still the presence in his 
original form should not be manifested to them. God said that he was so omnipotent 
and all-powerful that he could at a moment’s thought create several worlds, protect 
them or destroy them, and that such as he is, his true form is not accessible to any 
one wanting faith in him however strong he may be. 


It is to protect my faithful adherents, the god continued, that I first incar- 
nated myself as a fish, and a Kurma. Just as a father pleases his child with his 
embraces, so he showed his kindness to him by inearnating himself thrice, and 
awarding him the four Vedas and mantrams. With these, his work did not cease, as 
he incarnated himself in the Hayagriva avatar (horse) for protecting the four vedas. 
He was grieved that he was not yet able to understand his magnitude, illimitubility, 
glory and power. He added that if he should continue meditating on, and repeating 
the sacred mantram Pranavam and Tiruvashtaksharam, he should be able to understand 
his real form, and also the truth of the vedas. My devotees also will by so doing, 
attain halcyon bliss in my sacred capital the Paramapadam (the celestial region 
where Vishnu abides, that sphere than which there is no higher). He advised 
Brahma to do the same. Accordingly Brahma sat repeating the prayers for a thousand 
years. The all-merciful God with his consort Sriranganayaki appeared before him in 
the avatar of Sriranganadha in the midst of the praises and the repetition of the holy 
verses by his attendants and devotees. Brahma was surprised tosee the heavenly 
Vimdna in which God and his consort were seated before him. Nanda the steward of 
God addressed Brahma, and invited his attention towards Ranganadha and his consort 
who stood before him. Brahma was surprised to see the whole of his creation in front 
of him in attendance on God. The creation included the sun and moon and the other 
planets ; Indra and the other guardian saints of the cardinal points ; Asvini and other 
Asterisms and eleven Rudras ; nine Brahmas; twelve Adityas and the seven Brahmas ; 
seven seas; the fourteen worlds; the seven mountains; the seven islands; Ganésa 
and other Ganas and several crores of living creatures, all within Brahmandam 
and felt happy at the sight of God. He paid due homage to him, and made his. 
prayers to the god lying on the coils of Adisesha, with his face turned towards. 
the south, head towards the west, feet towards the east and back towards the north; 
with his right hand pointing to the crown on his head and serving аз а pillow for 
him, and his left hand pointing towards his lotus-like feet—see illustration facing 
sthalapuranam ; while his consorts Sri, Bhu and Nila were seated by his feet, doing 
service to him. Brahma considered the Vimdna as the symbol of Pranavam; the 
four sikharas of the Vimánam as the four vedas; and the Adisesha on which the god 
was lying, as the symbol of Brahma and Rudra and offered his prayers. 


CHAPTER IV. 


Brahma was so inspired at the site of the god, that he at once recognized that 
Brahmans were born from the face of God; that Kshatriyas were born from his arms; 
Vaisyas from his thighs ; Sudras from his feet ; and the sun and moon from his eyes. 
He said that Indra and the other angels represented God's face, and the earth his feet ; 
the sky his navel ; the heaven his body ; the cardinal points his ears; the active force- 
or the generating power of creation Varuna ; the earth his consort ; cupid his mind; 
his sides day and night; all the vedas his body on the whole; and that wherever he- 
saw the creation, that it was full of his presence. 


The god was pleased with his prayers, and asked him to make his own request, 
which he said he would readily grant. Brahma was pleased, and made the following 
request, If you are disposed to be mereiful to me, I would ask that you be always 
present before me, with your Vimdénam and in your present grandeur, and receive 
worship from me personally thrice a day; and grant longevity, health and wealth to 
all whoever may happen to come and see you here in your glory, and also in the 
last days of their life, save them from the pangs and tortures of death, and grant them 
all a seat in your blessed heaven. 


The god was pleased with Brahma’s request, and said that he might worship. 
him there for about a hundred years; and that thereafter he should go with him to 
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his heaven, and enjoy there everlasting bliss along with other celestials. He con- 
tinued that the three constituent qualities of nature—Satva, Rajas, and Tamas 
pervade the seven upper worlds, earth, sky, air, clouds, sun, moon, etc., above 
which is his innate character or nature, and over which again is Paramapada or his 
presence Srivaikuntham. There he remains in company with his consorts Sri, Bhu 
and Nila, and attended by Ananta, Garuda, Vishvaksena and other angels, and his. 
gatekeepers Jaya and Vijaya. He said: “І am the cause of creation and destruction, 
and out of diversion I create the things, animate and inanimate, and my presence 
pervades and is diffused in all things such as the light in the fire, the colour in the sun, 
the oil in sesamum seed, the fragrance in flowers. І ат the cause of all, all these are 
dependent on me, and І exhibit my glory in the lives of Brahma, Rudra and all 
living objects. Being so present in all these objects, I know their virtues and 
defects; so punish them as they deserve or protect them as the eyelids protect the 
eyes. Nevertheless my principal seats of abode are three, namely, the sea of milk, 
the orb or dise of the sun, and in keaven. Such as I am, the whole of creation, 
including angels, mankind and other living creatures deluded by the pleasures of 
the world, are incapable of knowing me ot understanding my whereabouts. With 
great pity towards such, I have incarnated myself in this avatar of Ranganadha, 
and should these living creatures recognize me, worship me, or at least pronounce my 
name, I will not desert them, but at once give them salvation. My avatars are 
innumerable, my qualities are equally so. Whoever it may be, and in whatever 
shape it may be, if only one thinks of me, and worships me just as he thinks fit to 
do, I will duly yield to his wishes, and accept all his worship. As drops of rain 
from the clouds in the sky, at last reach the ocean, so all kinds of worship done in 
different methods and forms, are all at last accepted by me. I will also incarnate 
myself in avaíars similar to the fish, tortoise, boar and lion to protect my faithful 
adherents. If anybody should make an image of mine, either in earth, stone, wood 
or any metal, and assign any of my names to it and worship it, I shall make myself 
present in all of them, and accept the worship so bestowed. If anybody should 
east ridicule on such worship, he will be subject to the sin of having committed 
incest, and will be doomed to everlasting hell. I will give salvation not only to my 
worshippers, but also to his ancestors and |progenitors in succession for seven 
generations. I will also be present with all my glory in these images and idols of 


my worshippers.”’ | 

Exclusive of this, and to save my faithful devotees, I shall present myself with 
all my glory in various images and idols of my own accord. These are known as 
«Srayam Vyaktam?. They are sub-divided into Divyam, Saindhavam, Svayam 
Vyaktam, Munushyam. The best of these are Svayam Vyaktam which are eight in 
number : and the first of these is Srirangam. 


The second is Srimüshnam, the third Séshächalam, fourth Salagramam, fifth 
Naimisham, sixth Pushkaram, seventh Tódádri, eighth Nara Narayana Asramam. 
Those that are known as Divyam or places where I have manifested myself to give 
salvation to some of my celestials are enumerated. A few days hereafter you will 
prepare a yagam оп a large scale in Kánehipuram, on the banks of the river Végavati, 
when I will present myself, and assume the name of Varadaraja and receive all your 
worship. Again near the shores of the south sea, at the instance of Adisésha, I 
will manifest myself as Anantapadmanabha and receive worship from Adisésha. At 
the request of Isänu at Karnikapuram, to Visvakarma at Nandipuram, to Asvini at 
Asviniteertam, to Indra at Darbbasayanam, to Varuna at Krishnamangalam, to 
Bhüdevi at Puslikalävartam, to Agni at Dvaraka, to Vayu at Tirupati, to the 
Sky at Vishnutirtam, to the Deities at Kumbakonam, to the Guests at Courtallam, 
and to the eleven Rudras at Malkotté. There are others known as Saeadavam where 
I have manifested myself for the sake of the Rishis, at the instance of Brigu and Mar- 
kandéya at the Pandyan kingdom, to Márichi in the kingdom of Chéra, to Patanjali 
at Chitrakütam, to Agastya on the banks of the Tambraparni, to Indradhyumna at 
Satyagiri known as Tirumayyam, to the Pandyan Rishis at Konga, to Kubera at 
. Trisikharam, to Sibhichakravarti at Nandi village, to Mahodara at Kumbhadhvara, to 
Sri Védavyasa at Vyasatirtam, to Maitreya оп the banks of the Sarayu river, and to Sri 
Saunaka at Saunaka Asramam. Besides these, I will be present in the different images. 
| / 
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-or idols, or in whatever shape my people in the world may choose, and in the places 
-chosen by them to worship me, and accept all their offerings whatever they may be. 
These places are known as Muzushyam. All these places comprise one hundred and eight 
Tirupatis. (See Appendix F.) The holiness of places known as Divyam pervades ог 
extends to a radius of two yojanums; Saindhavam опе yojanum ; Svayam Vyakiam half a 
уојапит ; for Manushyam а radius of a krosu ; and those that worship Saligramam will 
acquire knowledge, prosperity, and obtain salvation without any tortures at the time 
of death, and will have no rebirth. Whoever ridicules such worship, will be 
doomed to frightful hell, and reduced to miserable poverty. The houses in which 
the Saligramams are worshipped are sanctified, and those that live therein or 
close by, will attain beatitude. I shall be present at the first of these one hundred 
and eight Tirupatis, Srirangam and at Tirupati, and receive offerings from the people, 
and thus release them from their vanity. In the place [most suited for yagam— 
Srihastigiri, where I retain the name of Varadaraja, I will grant all the requests of 
my devotees; and in Prayag I will sport or gambol in the water. 


I will sitin prayer at Badrikasramam, in order to save all my people from all 
kinds of trouble. I willalso be present at Sripurushottamam, Ayodhya, Madhurapuri 
-and Brindavan. Those that live in these localities, including man, beasts and animals, 

birds, insects and other living creatures ; and whoever, whether they visit these places 
or not, if they should only think of me will obtain salvation. Having patiently 
heard all these, Brahma said that all his doubts with regard to creation, the ends and 
aims of idolatry and other matters were all cleared, and that he now desired only to 
be enlightened in the method of worshipping him, the time of worship, and the 
benefits derivable therefrom. To which the god responded, and said there is a kind 
of worship known as Pancharaira, according to which, the image in a temple should 
be worshipped five or three times a day. There are two kinds of Pancharatram, one 
known as Satratam and the other Pushkaram, either of which is acceptable to him. 
The method of worship consists in one rising before day break, performing his 
ablutions and supplications and other karmas, and himself personally collecting the 
necessary articles for worship, such as scents, flowers, tulasi (the holy basil, Ocymum 
. sanctum, a small shrub said to have been produced from the hair of the Goddess Tulasi 
and held in veneration by the worshippers of Vishnu) and other articles, and 
worshipping him. In consequence of which, he will obtain salvation. In the whole 
creation, he said that man was superior to all living beings, and that it was left to 
him to worship him and obtain salvation. He added, that, as Srirangam was the chief 
of these holy places, and if any one should visit this place and worship him there, he 
would obtain the virtues derivable from visiting all tbe other holy places, Being 
pleased with the instructions given by God, he carried on his shoulders the god’s 
Vimánam, and went to Satyalokum on the banks of the river Viraja. There he caused 
Visvakarma to build a magnificent temple studded with jewellery and precious stones, 
where he placed the Vzmánam on а very auspicious day. There he continued to 
worship him for a long period of time. After him Rudra and Indra, and other deities 
worshipped him in succession. At last it fell to the lot of Surya. After him, to his 
son Vaivasvatamanu, and after him his son Ikshváku. Ikshváku having worshipped 
the god for some time, carried the Vimdnam to the earth, celebrated many feasts in 
its adoration at Ayódhya, and after some time obtained salvation. His descendants, 
the kings of Ayódhya worshipped him in succession. At this stage Ravana, 
Kumbakarna and other Rakshasas were engaged in devastating the country and 
oppressing the inhabitants. Consequently God had to incarnate himself as Rama and 
persecute them. In Vibhishana Ravana’s brother, he found a very faithful devotee, 
to whom he gave permission to take the fangavimdnam and worship it. Accordingly, 
Vibhishana carried it and on his way to Lanka, placed it in the island between 
the two branehes of the Kaveri, and there worshiped the god. At this stage, the 
Kaliyugam commenced; and meanwhile Brahma asked God the cause of the 
Vimdnam being brought to earth. God said that the great king Ikshvaku of 
the solar race, with the desire of giving everlasting salvation to the people on 
earth, went to the sage Vasishta, and consulted with him on what measures he 
should adopt to fulfil his desire. He taught him some sacred manírame, and 
asked him to sit in meditation repeating these mantrams, notwithstanding whatever 
difficulties or temptations he might encounter. He obeyed, and was disturbed 
-by Cupid and his attendants at the instigation of Indra; but Cupid was unsuccessful. 
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This news reached Indra, who repaired thither, with all his retinue, in great. 
anger to defeat the ends of Ikshaváku. Не disturbed him in his devotion, but 
he was too absorbed therein, and could not be prevailed upon to yield. Indra was 
still oppressing him, when Sriranganadha let loose his Chakram in defence of Iksh- 
våku, by which Indra was defeated and driven back to his abode. Ashamed of the 
defeat, he proceeded to Brahma and reported to him what had happened to him on 
the earth. Brahma was surprised to hear this, and meditated on Ranganadha, who 
presented himself before him, and said that Ikshvåku of the solar race was a faithful 
and true devotee of his, who had sought salvation at his feet. In compliance with 
his prayers, he was about to go to earth, and had decided on remaining at Ayodhya 
for four yugams, and then proceeding to the island between the branches of the 
Kaveri to remain on the banks of Chandrapushkarani for a period of seven manvan- 
larams,and that he be worshipped in the mornings by him (Brahma), and the other cere- 
monials be performed by the kings of the solar race. He continued “I will therefore 
come to you, and return to earth every morning till your Kalpamisover. I will give 
you salvation at the end." He asked him to carry his Pimdnam to earth, whereon 
Brahma was pleased and sending for all the celestials, asked Garutmanta to 
the Vimdnam. The Vimdnam was brought to Vasishta Asramam, and placed in front of 
Ikshvüku. Brahma showed Ikshvåku the Fimdnam in front of him, with the god 
therein, and instructed him how he ought to conduct worship; whereon Brahma 
returned to hia abode. In obedience to the instructions received from Brahma, Iksh- 
váku caused Visvakarma to erect a magnificient temple between the rivers Sarayu and 
Vyasa, at a distance of two miles from Ayódhya, with various tanks, gardens and 
other facilities suited to the habitation of Sages, Rishis and Brahmans. Не placed the 
Vimánam at the shrine, in an auspicious moment, on the auspicious full-moon day of 
Phalguna. He had festivals celebrated daily, fortnightly, half-yearly and annually. 
He first celebrated Kalyana Utsavum, and caused the image to be carried in procession. 
Thereafter he worshipped the god thrice a day. After some time, he obtained salva- 
tion. At his last moments he entrusted the worship of the god to his son. His 
descendants continued worshipping the god for the succeeding four yugams. In this 
line of kings was born the celebrated Dasaratha who ruled the empire for sixty- 
thousand years. As he had no issue, he celebrated Putrakaméshti yagam, and invited, 
the fifty-six kings of his empire-namely, Anga, Vanga, Kalinga, Kashmira, Magadha, 
Matsya, Malava, Chera, Chéla, Pandya and others; and many Rishis including 
Vasishta and Valmiki, to whom he paid due homage ; and narrated to them the history 
of Sriranganadha. When all the kings heard how Ikshváku had sat in meditation of 
God, and succeeded in getting the Ranga Vimdnam to Ayódhya, the Chóla king, Dharma- 
varma, was inspired with the same enthusiasm, and on his return to his kingdom, sat 
near Chandrapushkarni in deep meditation of Sriranganadha. When the Rishis in 
his kingdom heard of their king having renounced the administration of the land,. 
and retired in meditation, they went to him and inquired the cause of his penance, 
To this he gave an account of Ikshváku and his descendants ; how all of them obtained 
salvation, and expressed his desire to do the same. The Rishis told him that it was 
prophesied in the Puranas that Sriranganadha with his Vimdnam would visit the 
neighbourhood of Chandrapushkarani in his kingdom, there to remain, and that there 
was no need for him to be troubled. The cause of which they assigned was this, 
that at some distance towards the north of Chandrapushkarani, there was once a big 
town. It was ruled by the king’s ancestors. That town is now in ruins, being the 
site where Cupid was burnt by the third sight of Siva. Some distance towards the 
north of this, there was a wood known as Nilivanam. In that forest there was & 
Rakshasa named Vyagra Karna, who was continually troubling all living creatures,. 
In order to protect the Rishis there, the god presented himself, slew the Rakshasa, 
and saved all the Rishis. Thereafter, he went to the hermitage of Dalbhya, where all. 
of us paid our respects to him, and worshipped him, and requested bim to be ever 
present at that place. Sriranganadha said that he was going to incarnate himself as. 
Вата, the son of Dasaratha, the king of the solar race, being pleased with his Putra- 
káméshti yagam. He would extirpate the whole race of Rakashasas, including. 
Ravana ; Ravana’s brother Vibhishana proving а faithful adherent of God he will be 
given the Ranga Vimdnam, to take it to Lanka. On his way, he will sojourn near: 
Chandrapushkarani, and settle himself there. 
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We have since been living in Dalbhya’s hermitage, and ever expecting the 
arrival of Srirangan&dha, and so you may renounce your present penance, continue the 
rule of your kingdom, and await the arrival of Vibhishana with the Sriranga Vimá- 
nam. We will duly inform you as soon as he comes. After this, the account 
narrated in the Rdmdyana took place; and after Pattabhishekum, when Rama per- 
mitted all the kings and rishis to return to their abodes, Vibhishana prostrated 
himself before Rima, and would not rise and take his departure. Râma thereon con- 
‘soled him, and gave him the Ranga Vimdnam to take to Lanka. He carried it and 
as it was very hot in the day, he rested the Vimdnam near Chandrapushkarani, and 
performed his ablutions and supplications, and worshipped Sriranganádha. The rishis 
in that vicinity, and the king Dharmavarma heard of this; they witnessed the worship 
given to Sriranganadha by Vibhishana, and admired his devotedness. Being pleased 
with the worsbip done by Vibhishana, all the rishis, Dharmavarma and people who 
had assembled there, requested Vibhishana to stay there fora time, and conduct 
worship; so that they might have the opportunity of witnessing Sriranganadha for a 
few days more. Не readily granted their request, and asked the king Dharmavarma 
to make the necessary arrangements for the celebration of the Kalyana Utsavam from 
the following day. Не did so, and the Utsdvam was celebrated with all the celestials 
present. The festivities continued for four days beyond the proposed ten days, and 
then Vibhishana addressed Dharmavarma, and requested him to permit him to return 
to Lanka with the Sriranga Vimánam. The permission was granted, and the sage 
accordingly tried to lift the Vimdnam, but just as Ravana was defeated in his attempt 
to uplift kailas, so was he unable to lift the Vemdnam, as it had become united with 
the earth. All his efforts to remove the Vimánam proved futile, and in utter despair 
he began to wail, and asked all hisjretinue to return to Lanka, saying it was unfortu- 
nate, he should have gone to Chandrapushkarani and thereby lost possession of the 
Vimánam ; but he would not for a moment remain separated from it. Vibhishana 
remained there for several days worshipping Sriranganádha, and praying that his 
request might be granted, just as he had formerly done with Brahma and Ikshvaku ; 
io whieh God replied that he wished to remain there between the two branches of 
the Kaveri, and be worshipped by Dharmavarma ; especially as he had previously 
promised the rishis there that he would settle there. Hence he asked him to return 
to Lanka. But he (Vibhishana) would not go. Ranganddha said that he was а 
rakshasa, and that it would be unsuitable for him to live with men and rishis who 
would be afraid of him. Besides, all the rivers once upon a time assembled at the 
Vindhya mountains, when a Gandharva, named Visva-vasu, happened to pass that 
way. He prostrated himself before them, and went away to witness the god lying 
on Adisesha. On his return he went again to the Vindhya mountains, and prostrated 
himself before the rivers, when there was a dispute among themselves as to whom it 
was that the Gandharva paid his homage, and accordingly they asked him on his 
return. He replied that it was to the greatest of them. This reply served as a cause 
of discord and disputes among them. Ganga was reputed to be the greatest, and thus 
Kaveri and Ganga sought Brahma’s judgment to settle their dispute. He said that 
as Ganga was born at the feet of Vishnu, and had taken a seat on the head of Siva, 
that Ganga was the greatest af all. Kaveri was disappointed and much ashamed. 
Consequently she went to the north of the Himalayas, and offered her prayers to 
Brahma for several years, whereafter he presented himself before her ; and on learning 
that the cause of her penance was her desire to become equal to or greater than Ganga, 
he said that, through his influence, she would also be considered as great as Ganga. 
Being not satisfied with this consolation, she went to the holy place of Tiruchera 
(Trichinopoly) made an image of Ranganadha and worshipped it for several years. 
On the god appearing to her, and learning the cause of her penance to be, that, as 
Ganga was considered the greatest through her having her birth at the feet of Vishnu, 
Kaveri wished him to remain for ever in the midst of her branches, and thus render 
her equally great with Ganga, and Ranganådha promised to do so. After recounting 
the above, Kanganiidha proceeded to say I am thus obliged to stop here, and cannot 
proceed further. You need not be anxious concerning this, as I will continue to 
watch over and guard your kingdom of Lanka. This accounts for the temple facing 
towards, the south. You may hence return, and continue to reign till the end of 
creation when I will give you salvation. Vibhishana obeyed his commands, Dharma- 
varma was much pleased with the presence of Srirangan&dha in his territory, and 
built all the temples and Prakarams for the god, and caused several streets and houses 
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to be formed for the habitation of the various classes of people. It is said that the 
Vimdnam has been in existence for the past twenty-four yugams. After each flood at 
the end of a yugam, there survived only the Vimánam ; and the one who happened to be 
king after the flood, re-constructed the town, and continued worshipping Hanganádha. 
The following dates are from Sewell’s lists. A зы alternate тошо and 

As it is natural to expect that prakarams oods at the beginning of the Kaliyugam, 


should have been built one after the other in the then Pandyan king would appear to 
succession, the dates mentioned below do not have constructed the inner Prakaram 


seem to be consistent. around the shrine *; Raja Mahendra- 
* Kulasakhara Pandiyan. chôla the second Prakaram walls; 

1200 to 1213.(?) Tirumangai Alvar + the next two Pra- 

„There aro several of this name and cannot be Aaram walls, the Madapalli or the cook- 
identified. room and the five granaries; Vijayaranga 

+ 397 Kali. Chokkansdha f the fifth Prakaram , 

+ 1704 to 1731 A.D.(?) Vikrama Chóla $ the sixth Prakaram ; 

61118 to 1128. (P) the maniapams within that enclosure and 


the large gopurams. The other nobles of 
the place made facilities for the supply of water, and opened out several gardens. 
Thus were constructed the seven Prakaram walls, forty-seven gopurams and seventy 
mantapams. It will thus be seen that though the outward structures including the 
buildings from the very first Prakaram are built by the Rajas of this ундат ; the 
Vimánam itself is according to the accounts furnished in the Stalapuranam, of consider- 
able age. | | 


In January 1903, when I visited the Sri Ranganådhasvami's temple at Srirangam, 
in company with Mr. Marshall, the Director-General of Archeology, I noticed in 
several jewels and carvings on buildings, and also by the marks on the forehead of the 
principal god of worship and other images, that the marks are those of the Tengalai 
sect, and the temple worshippers are also of the same creed. 


DESCRIPTION OF THE TEMPLE. 


« Srirangam,—21 miles north of Trichinopoly, Seringham.— The great Vishnu 
temple here is very well known, and is described at length in Mr. Moore’s 
Manual (pages 337—340). It belongs to the seventeenth and eighteenth centuries. 
It consists of seven enclosures, the outermost wall of which measures 3,072 feet by 
2,521 feet. There are a number of gopuras, the highest of which measures 1463 feet. 
The deity, Ranganadhåswami, is a recumbent stone figure in a small shrine in the 
centre. There are the usual mandapams, galleries and halls betokening immense 
expenditure of money and labour, but the whoie fails to please for several reasons. 
One is given by Mr. Fergusson (Indian and Eastern Architecture, 346—350), and is 
quoted at length by Mr. Moore. Shortly it amounts to this—that, as in other 
Dravidian temples, the finest features are those furthest from the central shrine, the 
towers and gateways diminishing in size as they approach the sanctuary—, “а mistake 
which nothing can redeem”. The Srírangam temple, if its principle of design could 
be reversed, would, Mr. Fergusson thinks, be one of the finest temples in the south of 
India. Another reason for disappointment is the poor condition in which a large 
extent of the temple is kept. Nevertheless, it is an interesting group of buildings 
and imposing from its very size. The stone carving is by no means so fine as that of 
the temples at Madura or Vellore.”  (Sewell.) 


Here the central enclosure is quite as small and as insignificant as that at 
Tiruvalur, and except that its dome is gilt has nothing to distinguish it from an 
ordinary village temple. The next enclosure, however, is more magnificent. It 
encloses the hall of 1,000 columne, which measures some 450 feet by 130 feet. The 
number of columns is, I believe, sixteen in front by sixty in depth, or 960 altogether ; 
but I do not feel sure there is not some mistake in my observations, and that the odd 
forty are to be found somewhere. ‘They consequently are not spaced more than 10 feet 
apart from centre to centre; and as at one end the hall is hardly over 10 feet high, and 
in the loftiest place only 15 feet or 16 feet, and the pillars spaced nearly evenly over 
the floor, it will be easily understood how little effect such a building really produces. 
They are, however, each ofa single block of granite, and all carved more or less 
elaborately. A much finer portico stretches across this court from gopura to gopura ; 
the pillars in it are much more widely spaced, and the central aisle is double that of 
those on the sides, and crosses the portico in the centre, making a transept ; its height, 
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too, is double that of the side aisles. It is a pleasing and graceful architectural 
design ; the other is only an evidence of misapplied labour. The next four enclosures 
have nothing very remarkable in them, being generally occupied by the Brahmans 
and persons connected with the temple. Each, however, has, or was intended to 
have, four gopuras, one on each face, and some of these are of very considerable 
magnificence. The outer enclosure is practically a bazaar, filled with shops, where 
pilgrims are lodged, and fed, and fleeced. The wall that encloses it measures 2,475 
feet by 2,880 feet, and, had its gopuras been finished, they would have surpassed all 
others in the south to the same extent as these dimensions exceed those of any other 
known temple. The northern gopura, leading to the river and Trichinopoly, measures 
130 feet in width by 100 feet in depth; the opening through it measures 21 feet. 
6 inches, and twice that in height. The four jambs or gateposts are each of a single 
slab of granite, more than 40 feet in height, and the roofing slabs throughout 
measure from 23 feet to 24 feet. Had the ordinary brick pyramid of the usual 
proportion been added to this, the whole would have risen to a height of nearly 300 
feet. Even as itis, it is one of the most imposing masses in Southern India, and 
probably—perhaps because it never was quite finished—it is in severe and good taste 
throughout. Its date, fortunately, is perfectly well known, as its progress was 
stopped by its being occupied and fortified by the French during our ten years’ 
struggle with them for the possession of Trichinopoly ; andif we allow fifty years 
for its progress, even tbis would bring the whole within the limits of the 18th 
century. The other three gopuras of this enclosure are in the same style, and were 
commenced on the same scale, but not being so far advanced when we stopped the 
work, their gateposts project above their walls in a manner that gives them a very 
singular appearance, and has led to some strange theories as to their design. 


Looked at from a distance, or in any direction where the whole can be grasped 
at once, these fourteen or fifteen great gate towers cannot fail to produce a certain 
effect. As parts of one whole, their arrangement is exactly that which enables them 
to produce the least possible effect that can be obtained either from their mass or 
ornament. Had the four great outer gopuras formed the four sides of a central hall, 
and the others gone on diminishing, in three or four directions, to the exterior, the 
effect of the whole would have been inereased in a surprising degree. To accomplish 
this, however, one other defect must have been remedied: a gateway even 150 feet 
wide in а wall nearly 2,000 feet in extent is a solecism nothing can redeem; but had 
the walls been broken in plan or star-shaped, like the plans of Chalukyan temples, 
light and shade would have been obtained, and due proportions of parts, without any 
inconvenience. But ifthe Dravidians ever had it in them to think of such things, it 
was not during the 17th and 18th centuries, to which everything in this temple seems 
to belong —“ History of Indian and Eastern Architecture.”-— Fergusson. 


* Of the justice of the foregoing criticism there can be but little doubt. Almost 
every European visitor to the temples is disappointed with them, and the cause 
appears to be that assigned by Mr. Fergusson. As one drives up to the unfinished 
gopura on the south side, witch is the usual entrance, and then through it goes on 
into the first enclosure, the gopuras look fine, and the general appearance of the 
buildings is striking. A good view of the whole building can be obtained from the 
top of the unfinished gopura, and a still better one from the large gopura near the 
hall just mentioned. The island of Srfrangam is very well wooded. and cocoa trees 
grow close up to the outside hall of the town, and are also scattered about through 
it. This adds greatly to the beauty ofthe scene. From the large gopura, the rivers 
Cauvery and Coleroon can also be seen round the island, but they are not visible from 
the unfinished gopura as the trees intercept the view. 


The entire mass of buildings consists of seven enclosures, in the centre of which 
is the shrine of the divinity known as Ranganádhasvami. Europeans are not allowed 
to enter these enclosures. The fourth, in which is the 1,000-pillar mantapum, to 
which the idol is brought every year at the great festival known as Vaikunta Ekadesi, 
measures 1,235 feet by 849 feet. Over the gates at the entrances to this enclosure 
are three gopuras, of which the eastern one is the finest in the whole temple. It is 
known as the vellai or white gopura, and is 146 feet 6 inches in height. There 
are altogether fifteen gopuras in the entire group of buildings. Of these, there are 
four in each of the three outer walls and three in the one next in order. There is at 
. present no gate or gopura on the western side of this enclosure, but tradition states 
that there was a gate there formerly, but that it was blocked up because a number of 
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the inhabitants of the portion of the town near it had entered through it and plun- 
dered the pagoda. The gate over which is the vellai gopura leads into a yard to the 
south of 1,000 pillar mantapam, in which the only respectable specimens of stone- 
carving in the temple are to be found: Even these, hewever, are by no means 
remarkable, and are not for а moment to be compared with those in the great pagoda 
in Madura. During the annual festival, which has been already mentioned, this 

d is covered by a pandal erected every year at a costof about Rs. 3,000. In 
booths round this pandal, which is handsomely decorated, are to be seen various 
figures of gods and other mythical personages. Among the groups of images, that of 
a very sallow-faced Collector administering justice. surrounded by peons with a 
prisoner in fetters in front of him, is never omitted. Running round this enclosure 
there is a street, in which there are ordinary dwelling-houses and shops. The fifth 
wall measures, 1,653 feet by 1,270 feet. Outside it isa second street, and then a wall 
of 2,108 feet in length by 1,846 feet in breadth. This wall is surrounded by а tbird 
street, and then comes the seventh and last wall, which measures 3,072 feet by 2,521 
feet. This wall is built of fine cut-stone, and is 20 feet 8 inches in height aud 6 feet 
broad at the top. | 


The great annual festival at Srirangam, which has been already mentioned, takes 
place io December or January, and lasts for about twenty days. On the two most 
Important days, known as Mogini and Ekadesi, great crowds assemble, in some years 
as many as 20,000 pilgrims having been known to congregate there on these occasions.“ 
(L. Moore, M. C. S.). 


As with the majority of the great Dravidian temples, the chief central shrine 
ог vimána is of much greater age than the surrounding buildings. The shrine has 
been а small one, which has acquired sanctity by some means or other. Successive 
kings in later ages, have added the outer courts and mandapams. In this respect the 
Sthalapurana agrees with the architectural evidences. 


IV. SURVEY OF VIJAYANAGAR. 


* No. 76. VENKATAPURAM. . 


Field No. 9.—Two mantapams, one on the north and another on the west. At 
the entrance to the former, and on the north side, is a single line of an old Telugu 
inscription. 

Field №. 11,—A temple in ruins, with an entrance оп the north-west side. It 
contains a mutilated black granite image. There are some traces of a mantapam in 
front of the temple which have formerly formed a part of it. 


Field №. 12.—Two mantapams ; one of these is filled with sand. 


Field No. 14.— In one of the corners on the south, is a rock with а lagam cut on 
it. Old Telugu inscriptions 1 X 5. 

Field No. 18.—А temple with an entrance on theyeast. There are traces of its 
having had a gopuram. On the south is a platform probably of a temple, on which 
lies an image measuring about 5 feet in length but broken into three pieces, On the 
west are two mantapams. ö 


Field No. 24. — Ma tanga Parvatam. 


(1) At the foot of the hill on the south, is a temple with the image of a bull. 
The images of Ganesa, a bull, а lingam and that of a male figure are sculptured on 
the rock. On the north near the entrance, is an old Telugu inscription 3 x 2 cut 
on the Fort wall. 


(2) Malanga temple on the summit of the hill, contains statues of three small 
bulls, Vírabhadrasvámi, Ganesa and a male and a female idol. Along with these is 
another mutilated idol. On the south-east is a small mantapam forming an entrance. 
To the west of it, is a small szantapam of four pillars with a gopuram built of brick and 
chunam. On the north-east slope, is another small mantapam. On the rock on the 
north-east and south-east sides, are some old Telugu inscriptions. About half-way up 
the stairs leading to the top of the rock, the images of a bull and a man, are cut on 
the west side of the rock. 
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* Continued from the end of page 26 of the Annual report for the year 1902-1903 embodied in G. O, No. 732, Publio, 
dated 18th August 1903. 
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(3) A temple with the image of а ehakram, and Pattabhirama with his consort 
Sitadevi seated on his lap. On the north-east of this teinple is a small shrine with a 
ehakram, in the centre of which, is cut the image of Suryanarayana, after whose name, 
the shrine is known. 

(4) A temple with the image of Ranganddha, lying on the coils of а seven- 
hooded лада. А slab with the image of Hanumar. In front of the temple, is a Dvaja- 
stambham 25 feet high. There are besides, two slabs, on one of which are seulptured 
two female figures and on another а лафа. Towards tho west of this, is a mantapam. 
Facing the south wall of this, is an old Telugu inscription cut on the rock. 


(5) A temple built of brick and chunam with very finely sculptured images of 
Narayanamurti, Lakshmidevi and Bhudevi, but now defaced. On either side at the 
entrance to the temple are old Telugu inscriptions. Adjacent to, and in front of this 
temple, is а four-pillared mantapam with a gopuram. In the mantapam is a rock- 
carved image of Ranganádhasvami lying on а seven-hooded cobra. 


. (6) Kodandaramasvámi temple with а gopuram built of brick and chunam. In 
the temple are the images of Rama, Lakshmana, Sita and Hanumar, all sculptured on 
a rock. Outside on the wall, Hanumar із sculptured on one side, and Garudalvar on 
the other. Оп one of the pillars is a Sanscrit inscription 13’ by 12. The temple 
has some finely sculptured pillars. Outside the ‘temple, and towards the east of 
it, isa stone trough тїеазигїп 11 feet long, 81 feet wide and about 8 feet high. It 
is 14 feet deep. It has old Telugu inscriptions cut on it on the north side. The 
whole trough is partly buried under ground. 


(7) On the left side of the pathway to Hampi, and carved on a rock, is a male 
figure with some old Telugu inscription about 13’ by 13’. 

(8) A temple with the image of Hanumar 8 feet bigh sculptured on a rock. 
To the south of this is a smaller temple with the image of Ranganådha in his lying 
posture earved on a rock, | 


(9) А mantapam. 
(10) A mantapam. 


(11) A natural cave temple, with a maniapam on the south. Towards the east 
of this, atid close to it; is a rock sculptured deity known as Adukyammal, with ten 
hands. On another rock, is seulptured а male and a female figure in a sitting 
posture. Towards the south-east of these, and adjoining a paddy field is another 
temple in ruins. 


(12) An ancient tank with a small mantapam in the centre. There are now 
remains which indicate the previous existence of a splendid manfapam with finely 
seulptured pillars around the tank. | 


(18) In the valley between Matanga Parvatam and Pagadani Gutta, is а small 
temple. It is surrounded by two high walls. The outer wall appears to have had а 
narrow mantapam of about 8 or 10 feet in breadth right round the inside of it on all 
four sides, with a goruram built of brick and ehunam over the main entrance on the 
north. The lower portion of tho gopuram is built of granite, and is very finely 
earved. There are two other entrances on the west side, while there is only a small 
doorway on the south. The inner wall also seems to have had a тая{арат inside it on 
all four sides, with finely sculptured pillars, the remains of which exist even now. On 
the north, east and west sides are gopurams, the lower portions of which are finely 
earved in granite, while the other portions are built of briek and chunam. Standing 
in the centre of the inner wall is a large temple with tho front portion of it entirely 
fallen. Some finely sculptured massive pillars are lying about the ruins. The walls 
are also well sculptured. Towards the south-east of this, is a small temple, the walls 
and pillars of which are finely sculptured. On the north-west side, is a platform of a 
mantapan, the roof of which bas fallen in. Some finely sculptured pillars аге to be 
found amongst the ruins. On both sides of the north gopuram of the inner wall 
are old Telugu inscriptions. On the east side of the gopuram on the north outer 
wall, is a Sanskrit inscription, while on the west side, there is an old Telugu inscription. 
Adjoining the outer wall, and at the north-cast corner of it, is a large mantapam 
with finely sculptured pillars. From the temple onwards towards the north, are two 
rows of mantapams running on either side of the Field No. 20. As with other large 
temples, these mantapams formed the ancient bazaars. | 
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Field No. 24.—Pagadani Gutta. 
(1) A Ganesa half a foot high sculptured on a rock. ! 


(2) The image of Ranganádha lying on the coils of a seven-hooded cobra is 
sculptured on а rock. There is also a Sanscrit inscription. | 

(3) А temple with an image sculptured on a slab 5’ by 32’. 

(4) A temple with some finely-sculptured pillars. 

(5) A temple. 

(б) А temple with some finely-carved pillars. In front of it, on tho east side, 
is a stone pillar standing on a rock. On the north-east side is an old Telugu inscrip- 
tion 4 feet square, cut on а rock. On the south-east side, is another inscription of 
one line. On the north side of the temple, at about 50 or 60 feet distance, are to be 
seen footmarks eut on a sheet of rock. On the north-west side of this temple, is 
another temple platform. 


(7) A temple with a small granite gopuram and a terraced mantapam. On the 
south-west side, is an old ‘Telugu inscription of one line, On the south-cast side of the 
terraced mantapam, is a natural hollow serving as a pool. Towards the west of it, is 
eut an old rock-cut Telugu inscription 20 feet long and 13 feet wide. 


(3) A slab 43 feet wide partly buried, has a Chanku (shell) а Chakram and 
three female figures cut at the top, with the images of an elephant and three other 
female figures sculptured below the upper ones. 


(9) А natural cave with the images of Rama, Lakshmana and Sita sculptured 
on а slab. On the south-east side of this, are some rock-eut foot marks. 


(10) А small temple with a small mutilated image. On tho west side of this 
is another small temple. 

(11) А small temple with an image of Hanumar about 3 feet high, sculptured 
on a rock. | 

(12) X temple with a mutilated head of a large seven-hooded zaga, and а 
lingam. | 
(13) A temple built of pillars carved with figures. Оп the south-west side of 
this, is a small мажарат of four pillars. On the pathway between temples 12 and 13, 
are rock sculptured large and small female recumbent figurcs with both the hands 
uplifted over their heads. One of these has an old Telugu inscription of one line 
above its head. 

(14) An enclosure of rough stones with two foot marks sculptured on a rock. 
The right foot faces east, while the left ono faces west. Thero are also sculptured on 
the rock а seven-hooded cobra, a lingam and a bull. 


(15) A terraced gateway mantapam, with a small temple on either side of it. 
About a hundred feet from this, towards the south-east, is another temple. 


(16) A temple with a small gopuram built of brick and chunam. There are two 
stone troughs here, one of which is 8 fect long, 4 feet broad and 2 feet deep. The 
other is a little smaller. In front of this temple, are cut on the pathway a few small 
female figures, in a prostrate position, with their hands lifted over their heads. There 
is an old Telugu inscription of one line over the heads of two of these images. 


(17) Two small pillars with a sculptured stone beam over them, forming a 
doorway. 
(18) A well with steps. There is an idol on the left side of the steps. 


(19) A temple with a gopuram built of brick and ehunam, the west portion 
of which is destroyed, while the east portion is in a fair condition. On the north-east 
side of this is а mantapam. 

(20) A large mantapam probably served formerly as a Darbar hall. ‘There is a 
sinall mantapam adjoining it on the north-east side. 

(21) A temple with an old Telugu inscription cut on a slab 4 feet by 2 feet. 
The cast side of the temple appears to have had a fine gateway mantapam with some 
finely-sculptured posts and basement. There is another small temple towards the east 
of this. | 
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(22) A small four-pillared mantapam with a high roof. 


(23) A temple with fine workmanship. The walls outside, and the pillars within, 
are sculptured with figures. At some distance from this, towards the south-east, is a 
mantapam standing amongst bushes. 


(24) Mantapams. 


(25) A temple with an old Telugu inscription eut on a rock, 7 fect high by 11 
fect broad. | 


(26) Mantapams. 


тт (27) A small temple with the image of Hanumar sculptured ор а rock, 11 feet 
igh. 

(28) A temple on the slope of a hill, with the image of Virabhadrasvámi, about 
6 feet high and 4} feet broad, sculptured on aslab. There is also an image ofa 
Ganésa about 3 feet high. On the north-west side of this, and close to it, is a natural 
cave temple, with three or four rooms and stone berths, which is worth inspection. 

(29) A natural cave temple, with an image of a Ganésa sculptured on a rock at 
the entrance on the left side, and another image on the right. 

(30) A temple. | 

(31) А mantapam. 

(92) A temple with a small gopuram built of brick and chunam. 


(83) A manfapam. Ona large rock towards the north-west of this, is sculptured 
the images of a Ganésa, 4 feet high, with female figures on either side of 1t. 


(34) A temple on a hill, under some large overhanging rocks. 


Field No. 138.—A small mantapam оп the; north side, on the south-east of which 
are two slabs partly buried. Each of these has a lingam, a bull and two female 
figures sculptured on it. 

Field No. 119.—An image of Hanumar, 1 foot high, sculptured on a rock. 

Field No. 897.—Tungabhadra river. | 

(1) А mantapam оп а slope of the hill running into the river. 
(2) A Sanskrit inscription of one line on a large rock. 
(3) Idols and figures sculpturcd on a large rock, 


(1) In this locality, several /ingame aro to be found, as also two bulls aud two 
female figures in a prostrate attitude sculptured on a rock. There are two old Telugu 
inscriptions of ono line each, one of which on the south is 1 foot by 2 foot. 


(5) An idol seulptured on a rock. 


(6) A temple, on the slope of a hill running into the river, has a statue of a small 
bull in black granite. "Towards the south-east side of this, is an inscription in Sanskrit. 
On the north-west of the temple, is another small one, with a small gopuram built of 
brick and chunam; and close by, on the west side, is an idol sculptured on a rock. 
Towards the south-east side of this temple, is a mantapam with the images of Rama, 
Lakshmana, Sita, Narasimhasvimi, Ranganadha and Hanumar sculptured on a rock. 
There is an image of a lingam cut on a rock in the floor. In front of the temple, and 
on the way to it, 1s an old Telugu inscription. 

(7) A rock about the middle of the river is called a lingam ; and on it are eut 
two large groups of lingams, and several small bulls with an old Tolugu inscription of 
one line. On the north-east side of this, is a very large rock-sculptured image of 
Ranganádlia lying on а cobra. 

(8) А small temple about the middle of the river with the statue of a small bull 
in it. ‘The walls are imbedded with slabs containing finely-seulptured idols. On the 
south-east side are to be found some idola sculptured on a rock, with an old Telugu 
inscription. 

(9) А manrtapam in the middle of the river, with small rooms, the walls of which 
are imbedded with slabs sculptured with idols and figures. Some of these are sculp- 
tured on rocks. In one of the rooms, near the edge of the water, ana on the top of 
three of the slabs with idols sculptured on them, is an old Telugu inscription. 

(10) On the slopes of the hills, amongst the rocks in this vicinity, are sculptured. 
on rocks several groups of figures and idols, 


(11) A ruined bridge. Several stone pillars are still to be seen standing. 
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| (12) Two mantapams. Onc of which is filled in with sand. 
(18) and 14 Mantapams. 
(15) A small temple with a brindavanam with idols sculptured on Ив f i 
A statue of Ranganâdha is lying towards the east of this. Or the west of тя 
is a Sanskrit inscription of one line cut on a rock. All these lie on au island in the 
middle of the river. 
_ (16) On rocks in the middle of the river will be found the sculptured statues of 
a bull, a Ganésa and two lingams. 
Field No. 412.—A temple with a дат, and an image of a bull and а Ganésa. 
In an adjoining room, 18 a small-sized Hanumar eut ор а slab, and in front of the 
temple is a statue of a small bull, and several Nagarkals, or stones with the images of 
snakes cut on them. Outside, towards the south-cast corner of the temple, is an 
image of a Hanumar broken into two pieces ; and there is also a slab with three idols 
seulptured. op it. 
Field No. 411.--The north-east portion of this, seems to be the si 
inhabited place. | | Ai onsen 
Field No. 418.--A temple with statues of two small bulls and a well on the east 
Field No. 421.-—At the north-west corner, is a small temple with j : 
Hanumar, 9 fcet high, cut on a slab. ООН 
Field No. 425.—Venkatapuram and Haresamudram village sites. 
(1) A banyan tree, at the foot of which is a platform, whereon are placed three 


statues of bulls. Two of these are on small stone pillars, 
(2) А woll having four Nagarkale. | 
(3) A temple, probably modern, with the image of Hanumar, 3 feet high 
а slab. Towards the north of this, is another temple, probably also modem, with e 
image of Devamma. : 
(4) A modern temple, with the images of a lagam and a bull. 
5) A temple with the image of Hanumar about 4 feet high. There is a well 
on the south of this. 
Field No. 250.——4 temple оп the fort wall. On the south-east side is a gateway. 
Field No. 25.--Sivanpadi Gutta and Chelabanda. | 
(14) A natural cave temple. 
(15) An old Telugu inscription, 6 fect long and 1% feet broad, is cut on a rock. 
An image of a Ganésa and another idol are sculptured on a rock. On the north- 
cast side, a few yards higher up, are a temple platform with only a few pillars stand- 
ing, and some inscriptions in Sanskrit. One of these is 3 feet long 13 fect broad, and 
the other is 4 feet by 2 feet. These have probably never before been copied. A few 
yards south of the platform, a very small //ngam, and a few old Telugu characters are 
cut оп a rock. On the east side, a Пс higher, is a natural cave temple, with an 
image sculptured on a rock. 
(16) A well. | | 
(17) A katta. _ Several figures are cut on four rocks. Three of these rocks are 
near one another, while the fourth one is about a hundred feet north-east of these. 
At about a hundred yards north of this, is a pool of water. 
(18) А small mantapam standing on the top of a big rock. | 
(19) An image of Hanumar, about 4 or 5 feet high, sculptured on a rock. It 
appears that it might have had a temple around it. About a hundred feet east of this 
are the rock-sculptured images of a male and a female figure. About a hundred fect 
south-east of this, are rock-sculptured idols, about 2 feet high, which appear to have 
had a temple or mantapam. About fifty feet south of this, sculptured on a rock, is a 
male figure. í 
(20) A small temple on the top of a hill standing on alarge rocky boulder. It 
is built of granite, with a similar small gopuram. 
№. 6.—Kampli. 
This village has not many objects of archæological interest, except an old fort 
aud a few temples, particulars of which are given below. Е 
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Field №. 36.— A small temple with а lingam in it. It is said to be very ancient. 
Field №. 284.—Pampapatitemple. It has a modern gopuram built of brick and 
ehunam. In it there are a lingam and two small statues of bulls. On the east side, 
there is an old Telugu inscription cut on a slab, 4 high and 2’ broad. There are 
several Nagarkals under a banyan tree on the east. The temple is said to be ancient. 

Field No. 283.—On the east boundary limits of the field, isa slab partly buried, 
on which are sculptured the images of an elephant and figures riding thereon. 

Field No. 285.—Venkatanarayana temple with the image of the same name. In 
front of this, is a Brindhavanam built of brick and chunam. On one of its sides, 18 a 
slab with the image of Hanumar sculptured thereon. 

Field No. 288.—A figure sculptured on а slab 2 by 12’. 


Field No. 836.--The site of the Катрі village on the banks of the river. It has 
a fort wall all around, except on the river side. There is a gateway mantapam on the 
east side. 


(1) Sitappa temple, with the statues of a bull, Ganésa and a lingam. This is 
also said to be ancient. 
(2) Anancient temple with the statues of Virabhadrasvami, Genésa and a bull: 
(3) An ancient temple with the statues of a bull and a Ganésa. 
(4) An ancient temple with the image of Hanumar 5' by 22’ cut on a slab. 
(5) A statue of 4 bull and an idol, the head of which is severed from it. 
(6) Several Nagarkals. 
Field No. — Ап ancient Hanumar temple, with an image of that name 
measuring 5’ by 22’. 
Field No. 1537. —~Tungabhadra river. 


(1) An ancient mantapam with the images of a Ganésa and a lingam. cut on 
the wall. 


(2) А Brindhavanam on a platform, with a small Hanumar sculptured on a slab 
imbedded on one of its sides. Outside, are statues of a small bull and а /ingam in 
black granite. There is also an idol sculptured on a slab. 

(3) Two foot marks cut on two rough stones. 

Field No. 1105.--An ancient well and a mound. 


Field No. 1352.— An ancient temple platform on the north side, with the statue 
of a small bull. Towards the south of this, there is an old well. 


Field No. 1342.—A small ancient temple, with two small platforms on the north- 
west side. The image of Адарра is sculptured on а slab. There are three slabs with 
figures sculptured thereon, on a platform towards the west of it. 


Field No. 1329.—A large and a small well with а mantapam of four pillars, All 
these seem to be modern. 


" Field No. 1318.—A Hindu tomb with the statue of a small bull. It is probably 
modern. 


Field No. 1182.--An ancient Chaudamma temple, with the image of that name. 
On the north-east of it, is a platform with а ngam and bull sculptured on a Е 


Field No. .—Three temples. 


(1) Parvathi Amma temple, with the image of that name sculptured on a slab 
on the north of it. 


(2) A large Somésvara temple with the images of Somésvara, Kanakamma, 
Chaudamma, two lingama, a large sized cobra and two smaller ones cut on slabs, and 
imbedded in the walls. It has an entrance mantapam onthe east side: and a small 
four pillared mantapum with a gopuram built of brick and chunam. In it are foot 
prints, and an old Telugu inscription on a slab 5 high and 13’ broad. There is з also 
an idol cut on a slab towards the south of at. 

(3) А mantapam with а kngam. 


Field No. 1124.—Isvara temple with a lingam, a statue of a ball and some Nagar- 
kals. There is a well here. 
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Field No. .—-Maduvallappa temple (modern). 


Рад No. 619.—An ancient Hanumar temple with the image of that name cut on 
a slab 3 feet high. There is a well on the south. 


Field No. .— А small platform. 
Field №. 774.—An image of a Ganésa. 


Field No. 7%9.—Several nagarkals under a banyan tree, one of which is about 
8 feet high. 


Field No. . — There is a slab under a banyan tree here, with the images of a 
horse and a rider sculptured thereon. The slab measures 33“ by 2’. 


Field No. 802.—At the east corner of the field, and towards the south-east of 
field No. 848, is a platform with a banyan tree in the centre. On either side of this 
18 а very small modern temple. In it аге а йядат and statue of a bull; and in the 
other is an image of Hanumar cut on a slab. There is on the platform a statue of a 
Ganésa ; and on the west side, thrown downwards, is a figure sculptured slab. 


Field No. 893.— There is a тагат here (probably modern) known by the name 
of Alak Balaramdas. In it is an image of Hanumar of about 3 feet high. 


Field No. 921.— An ancient temple on the south-east side, with the statue of a 
bull m it. Near by, on the west, is a mantapam. 


Field No. 927.—A Muhammadan burial-ground. In it is an ancient tomb built 
of brick and chunam. 


Field №. 1114.—Kampli village-site. 


(1) Ramasvami temple with the images of Rama, Lakshmana, Sita, a bull and a 
lingam. In front of the temple, is a Brindhavanam with the image of Hanumar cut on 
а, slab on one of its sides. 


(2) Ramalinga temple, with a dingam and a statue of bull in it. 
‹ ($ Busavanna temple, with the statue of а bull inside. 


(4) Nagarésvara temple, with the images of a lingam, а bull, a Ganésa and 
Kanakamma (probably modern). 


(5) Nilakanta temple, with the image of a lingam and the statue of a bull. 
(6) Narasimhadévar temple, with the image of the same name (probably modern). 


(7) Hanumar temple, with the image of the same name cut on a slab. There 
is also an old Telugu inscription cut on a slab 12’ by 12’. 


(8) Batmvanna temple, with the images of two bulls, two Ganésas and a lingam. 
(fht&ide the temple is a statue of a bull. 


(9) Mariyamma temple (probably modern). 

(10) Kahamma temple ( do. ). | 

(11) Ramalinga temple, with a lingam inside it. Outside, is a statue of a bull. 
Xmbedded in the wall, is a slab with a large seven-hooded saga sculptured on it. 

(12) A well, with the image of Hanumar cut on a slab. 

(13) Chaudamma temple. Foot marks in front of the temple (probably — 

(14) Basavanna temple, with the statue of a bull. 

(15) A temple with the statue of a bull. 


No. 77. N1MBAPUBAM. 


(1) Nimbaparam village-site, with a temple. Inside it area lzgam, a statue 
of a bull, and the image of Hanumar eut ona slab. Towards the north of this, and 
at a distance of about a hundred feet, is a small platform with the images of a lingam 
and a Ganèsa. 

(2) A temple on the north-west slope of a hill. 


(3) A mantapam on the bank of the river. Towards the south-west of it, is an 
old inscription in some undecipherable characters 63’ by 64’ cut on a slab. 
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(4Y A temple with a gopuram, thé upper half of which is built of brick and 
ehunkm. There are some fine sculptures on the four pillars in the centre. In front 
of this, is a stone pillar about 30 feet high. On the north side, is a small temple, with 
а gopuram built of brick and chunam. There is a small mantapam in front of it. 


(5) A small temple with the statue of a bull. 
(6) A platform with an image of Hanumar measuring 63 by 32’. About 
a hundred feet south-east of this, is another platform with the iu N Virabhadra- 
svámi about 3 feet high. There are two platforms here, on one of which are foot 
P and on the other the images of two females seulptured on a slab measuring 
y 2. | 
| (7) Muthyalamma temple--There are some nagarkals in front of it, and a slab 
with foot marks. 


_ (8) An ancient well—Fort walls are to be found running on the hills, and across 
the village from north to south, with two gateways. 


No. 26. DaRosyr. — 


Field No. 112.--In the north, is a small ruined temple, with a slab 5' by 4’, 
on which a Hanumar is sculptured ; and near by, towards the east of this, is a lingam. 
ere dre two statues of bulls and foot marks, cut on а roughstone. Towards the 
notth-éast of this is a rough stone with the figures of Gajalakshmi and two elephants 
on either side carved thereon. | | = 

Held No. 113—8ite of Arlapuram ruins. There are a few mounds there. 

Field №. 318—Madapuram village-site. There is a temple here, probabl 
modem. There ig an image of Hanumar cut on a slab in it. There are ns. other 
small temples, which are probably modern, and not of much importance. 

Neid No. 358.—A small temple dedicated to Rama. 

Field No. 405.—A small Hanumar temple with the image of that name cut 
‘slab measuring 2' х 13. There are also some nagarkals Bass | ene 

Field No. 506.—Site of Bhatrahalli village. 

Keld №. 926.— A statue of a Ganésa and two nagarkals on a platform. 

Field №. 987.—8Site of Narasapuram village. : 

Feld №. 193--Erra Gudda.—There are some traces of fortifications here. 

_ Held No. 658.—A modern temple with the ancient statues of some bulls, one 
of which 18 3 feet long. There are about 20 or 25 slabs on a platform thickly 
covered with prickly-pear. All these are sculptured with different images. | 

Field №. 650.—Daroji village site-— 

(1) Modern Mariamman temple. 

(2) Do. Kaliamma. 

(3) Do. Basavanna. 

(4) A Basavanna temple with the image of a bull. There are four sculptured 
Pillars here. | 
(5). Ап ancient Venkataramanasvami temple with the image of that name. 
There is algo an image of Hanumar. | 

(6) Nilakantesvara temple.—A lingam and a bull. Though the temple is old 
the outward features are new, probably due torepairs. On the south-west of the 
temple, is an ancient well with several zagarka/s placed around it. 

(7) A statue of a bull. 

(8) An ancient Kaliamma temple with the image of Hanumar of about 2 
high cut on a slab, and another figure on the other side. The slab is imbedded in a 


55 75 (9) An ancient Hanumar temple with the image of that name cut on a slab 4’ 
by 2. 

Field No. 634.—A small modern temple with foot marks cut on a roughstone 
and placed in front of it. | 
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Field №. 740.—At the north-west corner is an ancient Isvara temple, with the 
images of a lingam and a bull. About a hundred yards towards the south of this, is a 
bastion. 


Field №. 961.--The site of some ruined village with some mounds. ‘Towards 
the north-west of this, is а Hanumar temple with image of that name cut on a slab 
measuring 4 by 2 feet and a statue of a Ganésa 2 feet high. 


Field No. 135.—Daroji tank with four sluices appears to be ancient. 
Field No, 723.—A nagarkal. 


Field No. 675— Hill block No. 13—(1) An ancient Ramalinga temple on the top 
of a hill with a lingam of the same in it. There are old Telugu and Kanarese inscrip- 
tions on two of the pillars of the temple. On the east, is a stone with foot marks cut 
thereon. Towards the north of this, 18 a well. 


(2) A statue of a bull 2 feet long lies on a platform. 


(3) Irredurgam.— An ancient fort on the top of a hill, with six bastions, and a 
well about the centre. It contains remains of buildings. | 


(4) Bussavanna Kunta——A small ancient tank. It was dry during the time of 
survey. 


(9) Ballandurgam Kunta.—An ancient tank with a supply of water. 


(6) Chindurgam.— An ancient fort on the top of a hill with five bastions and a 
well within the fort towards the east. "Towards the east of the well, there is & small 
platform. In the fort there are remains of walls of houses. 
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(T) Yennakondam.—An ancient tank with a very good supply of fresh water 
throughout the year. 


(8) Ballandurgam.—There are portions of fortifications remaining on the hill, 
with three bastions. 


(9) А slab t feet high and 2 feet broad, with the image of Venkataramanasvami 
sculptured on it. 


(10) A trap of rough stones, probably intended for killing wild animals. There 
is a slab on this, about 2 feet high, with two images sculptured thereon. 


(11) An ancient Virabhadrasvámi temple on the slope of a hill. There are some 
images sculptured on the walls. Outside the temple and in front of it, is a small plat- 
form with a small stone pillar, on which is a very fine sculptured image with a copper 
plate thereon, but now very much worn. There are also here, some statues of small 
bulls. 

(12) A small slab, with two small figures roughly sculptured on it. The foot 
of the hill between 9 and 11 seems to be the site of some ruined village, and contains 
remains of houses. 


Field No. 724.—-The north-east corner appears to be the site of some ruined 
village. It contains some mounds. 


No. 27. KURIKUPPI. 


Field No. 159—The site of Kurikuppi village.—(1) A very ancient Isvara temple, 
with a small gopuram built of brick and chunam. It contains a lingam, an image of 
Parvati about 2 feet high and a bull about 3 feet long. On either side of the wall, 
statues of Virabhadrasvami and Ganésa each about 2 feet high stand in niches. The 
structure is in the Jain style, with some finely sculptured massive pillars, on two of 
which are old Telugu and Kanarese inscriptions. This temple is about the centre of 
the village and surrounded by four bastions. 


(2) A modern Hanumar temple with the image of an ancient Hanumar 4 by 
2 feet cut on a slab. Outside, and in front of the temple, is a rough stone with the 
images of Gajalakshmi and two elephants on either side. There are some nagarkals 
along with this. In front of the temple, there is also a platform under а nim tree, 
whereon is a slab 4 feet square, with three male figures sculptured thereon. There 
are besides two small bulls. Towards the east of this, is an ancient well. 


(3) A modern Hanumar temple, with the image of an ancient Hanumar 4 feet 
high. 
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Field №. 179.—Chinna Gutta. On the north-east side, is an ancient Huslamma 
temple. ‘ 
. No. 62. GADIGANUR. 


Field No. 1.—Hill Block No. XIIT.—(1) An ancient Nanjundésvara temple with 
a lingam, on the slopes of a hill, and statues of a bull, and a Ganésa. Ар ovor- 
hanging rock forms the roof of this tempie. Outside are a few nagarkals, and a slab 
about a foot high with the image of Hanumar sculptured on it. The temple lies north 
of fields Nos. 7 and 8. 


(2) Hanumargudi on the slopes of a hill. There is a stone here, with foot marks 
eut thereon, This temple lies north of fields Nos. 39 and 40, 


Field No. 36.— About the centre and slightly towards the north, is a mound 
about a hundred feet square, said to be the site of some ruined village where nothing 
but a kind of light stone resembling lava is to be found. There is also another small 
mound with the same kind of light stone towards the west of field No. 30. 


Field No. TT.—-The village-site of Gadiganur. The southern portion of the 
village lies within the fort walls, and has three temples. Kallésvara temple in the 
north-east corner appears to be very ancient. It has in it а //ngam and statue of a bull. 
At the entrance on the east side, is à modern temple of Hanumar, with an ancient 
image of the same name 6 feet high seulptured on a slab. In the recess of the wall, is 
a statue of a Ganésa about 1i feet high. Outside, and in front of the temple, is a slab 
4 feet by 2 feet, with the figures of Gajalakshmi and two elephants sculptured thereon. 
There are several nagarkals here. On the west, facing the entrance of the temple, | 
is a modern temple dedicated to Viramma. The fort walls on the north-east side, are 
destroyed, and only two bastions remain on the south side. "There are traces of there 
having been a moat all around, which is now filled up, but is partly visible on the 
south side. Towards the east of the entrance to the fort, is a very small modern 
Basavanna temple, with а lingam and a statue of a bull in it. 


No. 61. GoNAHALLU. 


Field No. 30.—The village-site of Gonahallu. There are two temples here, one of 
which is dedicated to Virabhadrasvimi. It has a very finely sculptured image of that 
name, but unfortunately broken into two pieces. There is also an image of Ganésa 
2 feet high sculptured on а slab. In front of the temple is a rough stone slab about 
4 feet high and 2 feet broad, with old Telugu inscriptions on it. There is a number 
of nagarkals here. 

The other temple is a modern one, with an ancient image of Hanumar about 3 
feet high. Towards the east of the ancient Virabhadrasvámi temple, and ata distance 
of about 120 feet, is to be found an idol about a foot high, known as Karraiamma. 

Field No. 74.—The site of the ruined village Pemmanahalli. On the north- 
east side, is a platform, whereon is a slab with the image of Hanumar 6 fect by 3 feet 
sculptured thereon. About a hundred feet east of this, lies a slab with the image of 
Hanumar, 6 feet by 3 feet, sculptured thereon. There is a well here; and many 
mounds are to be found in this field. 


Field No. 80.—A small modern Viranna temple. 


No. 67. BYLMADIGIRI. 


Field No. 1—Hill Block No. XIII.— (1) About a hundred yards north-east of 
field No. 45, isa very ancient Isvara temple on the slopes of a hill, with a lingam 
and statue of a small bull. South of this, is a small rough-built Udusalamma temple. 
Towards the south-east of this, is a flat rock whereon foot marks are cut. 

Field No. 45.—On the south-east boundary, is a small modern Basavanna temple 
with the statue of a bull in it. 

Fields Nos. 127, 148, 275—Patacheruvu kalta—An ancient ruined tank bund 
with 3 or 4 fine sluices. 

Field No. 211.—The village-site of Byluvadigiri. Virabhadrasvimi temple, with 
a lingam of that name measuring 41 x 12’ sculptured on a slab. А Ganésa, 3’ high, 
the image of Lakshmi 12’ high, a statue of a small bull and three zagar£als are all in 
the temple. Outside the temple, is a slab about 9 X 2’ with the figures of Gajalakshmi 
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and two elephants carved on it. There is another slab here, 8’ high 12’ broad with 
old Telugu or Kanarese inscriptions. Towards the east of this temple, at a distance of 
about 50 feet, is a slab under a tree with the figure of Virappa sculptared on it. 


(2) A modern Hanumar temple, with the image of that name cut on a slab 7’ 
high and 4’ broad. There is also a statue of a Ganésa 2’ high init. There are two 
nagarkals lying loose on the east side. One is 6’ long and the other is 4’. There is 
also a slab 4’ high and 12’ broad, ,with old Telugu or Kanarese inscriptions cut on it. 
On the west of the temple, is a fort bastion and in front of it are foot marks. 


(3) A modern Yerragalamma temple, with foot marks cut on a slab and placed 
in front of it. 


(4) A modern Mariamma temple. 
(5) A modern Nijalingamma temple. 


No. 66. DHARMASAGARAM. 


Field №. 1 —Hill Block No. XIII. North of field No. 48 and west of No. 46 
is a small temple on the slope of a hill, known as Nüra-ondu Linga Gudi (Núra = 
Kanarese for 100 and ondu Kanarese for 1) meaning a temple consisting of one 
hundred and one //ngams. These are of different sizes. There is also a small statue 
of a Ganésa. Outside the temple, and in front of it, is an ancient statue of a bull. 


Field No. 30.—A small ancient but ruined Virappa temple. 


Field No. 62.—There are traces of fort walls here, with a small gateway at the 
north. i 


Field No. 66.—Here are also traces of fort walls, with an ancient “ Bagaladedia ” 
temple. There is aslab 4 feet square buried in it. On the east side, is an old 
well. 

Field No. 67.—There are traces of fort walls here. 


Field №. 68.—On the east side, is a slab with the figures of a Gajalakshmi and 
two elephants cut.on it, which is partly buried. 


Field No. 1— Hill Block No. XIII. Traces of fort walls, which run along the 
sides of fields Nos. 81, 82, 87, 88. "There are also these walls in fields Nos. 82 and 87. 
There are fort walls running even on the tops of the hills and also in field No. 221, 
hill block No. XII. | 


Fields Nos. 11, 127, 183, 192.—A1 these contain traces of fort walls about 20 
feet broad. | 


Field №. 154.— The site of Dharmasagaram village. An ancient Hanumar temple 
on the south, with an ancient image of that name 7’ by 3’ sculptured on a slab. 
There are two statues of Ganésa, one 3 feet and the other 2 feet high. There are 
outside the temple, several nagarkals. Towards the north-west of this temple, is a 
modern Basavésra Gudi with an ancient statue of a bull. Towards the north-east of 
this, is а modern Dasavésra temple, known as ** Dugulamma Gudi.” 


No. 63. KorIGINAHALU. 


Field No. 55.—On the north-west corner, is a small modern Yellamma temple. 


Field No. 136.— The site of Kotiginahalu village. On the south side, is a modern 
Isvara temple, with a lingam and a statue of a bull. There are some nagarkals 
here. Near by, on the north-east, is a Hanumar temple, with the image of that name, 
méasuring 4’ by 3’ sculptured on a slab. There is in it a statue of a Ganésa about 
2 feet high. In the centre of the village, is a high bastion with a modern Thayamma 
temple built on it. | | 


№. 22. SOMALAPURAM. 


Field №. 44.—The site of an ancient ruined village, known as “ Narayanasvåmi 
Bagadai’’. On the north-east corner, is an ancient Hanumar, 6 feet high and 23 feet 
broad, sculptured on a slab. The field contains some ruins. 

Field No. 185.—The site of Somalapuram village. There are four temples in the 
village. Опе on the east, is a modern temple, with an ancient image of Hanumar, 
about 3 feet high and 11 feet broad, sculptured on a slab. One on the west, is a small 
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‘modern Thayamma temple. On the west, is ап Isvara temple, with a lingam and the 
image of a bull sculptured on я slab. On the south-east side, is a slab 4 feet high 
and 2 feet broad, with old Telugu or Kanarese inscriptions. On the north-east, is a 
modern Nijalingamma temple. 

Field No. 214.— An ancient well on the west side. 


On inspection of Anegundi along with the Raja’s Secretary, Mr. Clarkson, the 
Head Surveyor, writes that there is plenty of work to,be done in it, as there are several 
fort walls with gateways, temples and other places of archeological interest. The 
country is rough and rugged, interspersed with rocky hills, and difficult for survey 
operations. The fourth or outer wall on the north side is said to be about 5 miles from 
the Anegundi village, and continues to run on the east and west sides for several 
miles, till they join the walls on the south or river side. 


V. CONTRIBUTIONS. 
Nores ву MR. Р, К. КАЗАМ Aryan, TAHSILDAR oF TRICHINOPOLY. 


As I passed along from Asur to the Tanjore road in the eastern limits of Trichi- 
nopoly, I came across a long bund and the people there informed me that it was the 
ancient course of the Uyakondan channel to supply the Sivaganga tank in Tanjore 
surrounded by a little fort. This has a meaning and they said the course is zigzag as 
it was the course marked,by a snake. Coming into this Pettavaithalai village, 26 miles 
higher up than the said Asur, the story told is as follows :— 


The Chóla, King of Tanjore, felt for the sufferings of the people for want of water 
and prayed to the goddess, who informed him in a dream that a serpent will come out 
and travel on from Tanjore to touch the Agundakavery river and a channel along the 
route marked will be successful. Accordingly as the serpent passed on, the channel 
was carried to the place near Marudur in Kulitalai taluk whieh is the then and the 
present head of Uyakondan channel and here the serpent disappeared. The channel 
taken out carried water as far as Uyakondan Tirumalai 14 miles and here the hill 
proved an obstruction and all the water disappeared. The Raja prayed to God and 
he granted his request. Theré is said to be a sthalapuranam in Pettavaithalai temple 
in which there is something about the ehannel. "The people say that the age of this 
channel known as Sarpanadi (snake river) was recorded as one thousand years, and it 
would begin to be extinct from the tail end to the tail first, then to the body and 
then from the body to the head. The people say that the channel has accordingly 
disappeared or ceased to exist from Tanjore to Trichinopoly now. The channel 
overseer Mr. Subbasami Aiyar tells me that he knows (as a native of Boodalur in 
Tanjore district, 20 miles from Trichinopoly) that there still exists a bund and a water 
course for some length in Boodalur known as Uyakondan. 


The head sluice of this Uyakondan is in Pettavaithalai and the construction 
known as that of the Rani or Queen Mangammal is very imposing. 


The side wall in the right side of the building is beautifully curved to resemble 
the turnings of the serpent and the course of this stream is throughout zigzag like 
that of a snake casually resting or moving. 

To come to the name of the village, Pettai va thalai means where,the 

(place) (opening) (head) 
(mouth or 
cbannel ) 
channel takes its head. Some say the name as Vetta та thalai meaning an 
| (cut) (channel) (head) 
artificial channel. The name given in the railway station now as Patta Vaithalai is 
meaningless. 


Uyakondan is called in Sanskrit sarpa nadi or river of snake origin. Uyakondan 
means  Uyya kondran. As the water disappeared mysteriously it was believed or 
(во as to live) (killed) 
inferred that some one in the Uyakondran Tirumalai had committed the crime of 
murder. lt has another meaning ( ewe )(@eaper) that it is supplying in 
( Uya ) (kundran) 
( to drink ) (unfailing ) 
abundant proportion to drink. In other words, it is an unfailing supply for anything. 
ihat may be required. 


82 


In the head sluice, there are some stone pillars. Over the top or crown of one of 


these huge pillars is written in Tamil the grant of this village as inam to the villagers 
under the denominations of Palagai kiran weens eter (divers) and odakáran 
parrer (ferrymen). 


‚ The former’s service is the diversion of water from the Agundakavery into the 
channel and that of the latter is the rowing of boats from this to the other side of the 
river to cross it. This inam was continued from the date of the grant to the year 
1875 or 1876 A.D. when the inam was attached by Government as the services were not 


duly performed and as they were no morea necessity. The income was enjoyed by the- 


villagers till then free. Then when the attachment was in force the produce was 
counted and carried to the credit of the irrigation ог korambu cess fund to tho fasli 


year 1306 in which fasli the cess was disestablished in this district. The income has. 


thenceforward continued to be credited to Land Revenue, 


The portion of the pillar containing the inscription having been found to be of 


inconvenient length was cut off about the year 1849, and this part was placed by the: 


_ roadside. There are also inscriptions in the walls, but the writing is not legible. 


At this head sluice, there is yet visible a closed passage leading up from the 
water’s edge and people gave me to learn that the queen in those days came to bathe 
in this river by this underground passage. Going into the old temple close by, within 
about two furlongs, I was shown an underground work which they called the 
surangam or mine. The original wall above this has been demolished, the temple being 
under repairs, This is well worth being traced out. 


The temple seems to be an old one though not important in architectural beauty. 


There are inscriptions on the southern and western sides of the Garbagriham or: 


Sanctum sanctorum. I made out a few words such as Veera Vijaya Raya Veera 
Raya Maha Raja Каја Sri Prithapa Deva, the name of the then king, and sre anb 
Liss ee % Her c Ferg meaning in the year of his grace’s rule and S wore i 
Ader Sa HO вте. meaning the grant or gift made on oath. 


Between the present head sluice and the village habitation, on the side of the- 


road stand two агре Jain images such as those that I have seen in Jainkondasola- 
puram, Pullambad, and Kallaiolapady villages in this and other taluks. One faces 
south and the other a few yards behind faces east. The story told is that the former 
is indebted to the latter, and when the latter demanded discharge of the loan, the 
former turned back. The locality is a low-lying ground known by the name of 


Kadangáran Pallam si-n server метет or the pit of the indebted. The Jains at one 
time seem to have lived and worshipped the images as I find. These figures are- 


almost underground, and one was overgrown with prickly-pear that I caused to be 
removed. | 


The chief building of the temple is ruinous here and there; and repairs аге- 


needed, which have been commenced. I have asked the trustecs to wait till the 
Government Epigraphist could take copies of the inscriptions and it is better that this 


is ordered to be made soon, as the people cannot wait for our convenience as the- 


subscribers to them would fail by a change of mind later on. 


The next information of old times is that the Ganésa or the Belly God here, faces 
east. The one in Tiruppallathurai village faces west. Both being the position of the 
northern boundary of a square, the other two being on the south, the exact locality 


being not now ascertainable. Within this site, said to be the place and gardens of 


а previous king, it is alleged that there is buried a large treasure. 


TIRUPPALLATHURAI ОГ 2QUuUrp pens, | 
This village is at the tail end of the island portion of the junction of the 


Cauvery with the Coleroon and to the south of the latter. There is another Tirup- 


pallathurai at the point where the Cauvery discharges at the upper anicut or at the 


head of the island portion. It is known as Konad Tiruppallathurai, and this one- 


is the east, or Lalgudy Tiruppallathurai. This is a Svyambu Stalam. As the great 


Chóla Raja went on from place to place establishing and erecting temples, at this. 


Tiruppallathurai he noticed а bird of gold flying and getting into a 44 (ant-hill). 
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This he cut (or dug?) open to examine, and found a lingam within. By the 
instrument striking the //»ngam, milk was found to flow out and hence is the name of 
the village. This swami is said to have been worshipped by Tirugnanasambanda 
Murthi whose compositions exist; by the Sun who still visits the temple once a year 
in the month of Perattasi 18th when the rays fall over the /inyam and is visible, 
when all crowd to witness the occasion and offer prayers; and by Markandayasvümi 
who got milk to pour over the //ngam from the lingam itself as he could not get it in 
time from elsewhere for worship. 


There are a large number of inscriptions around the main Garbhagriham in 
ancient Sanskrit and Tamil characters. The building is also very old. Thirty-five 
years ago Kuttan Chetty of Thogür, Tanjore district, celebrated the festival of Kumba- 
bhishekam with some repairs. I went into this temple and noticed a very narrow 
strong room with an underground cell in which are said to be many images, etc. 


Many years ago the floating festival of Ranganatha Swami was performed in the 
Coleroon. That is, a big teppam used to leave Srirangam with the swami in great 
pomp with all the paraphernalia of elephants, etc., in it, go ав far as this village and 
return to Srírangam. One year a monster meddled with its motion by his magic 
spell and one Sriranga Narayana Jeer, who was the temple’s great soothsayer, rolled 
round his rings with his spells on hearing the news of the obstruction caused. The 
teppam then rolled round onwards and reached the shore. Since then, fearing in 
years to come there may not be people to overcome such obstructions, the floating 
festival was stopped and the great Teppakulam in Srirangam was constructed. The 
said Jeer mutt is still continued and respected by a nominee of each ascetic for his 
successor. 


As to the floating festival I do not think it was an impossibility. In my 
knowledge till 25 years ago, there were large corneles or odams strongly built of 
wood with arrangements to carry numbers of carts, bullocks, ete., cattle, horses, camels 
and elephants which existed in some of the now ferry stations. They were flat inside 
with two sides sloping upwards and the other two sides with rails. The table of rates 
to this day provide the carrying of elephants and camels— vide notification in the 
District Gazette. Graduaily as the river became silted up owing to the construction 
of anicuts for the great system of irrigation, such big floats could not be used owing 
to want of depth and those supplied by Government lay long on the shores till they 
were destroyed by white-ants. 


2. Mr. G. B. Lambert, Executive Engineer, Cuddapah division, sends the 
following notes written by his Accountant, Mr. S. У. Sankara Aiyar:— 


I append some notes on certain ancient temples and inseriptions in the Tinne- 
velly district, and about which I have been able to learn some interesting accounts both 
by personal observation and from the elders. 


The temple of Tiruvalleswaram.—This temple dedicated to Siva stands on the 
right bank of the “ Ghatana nadi river?, a tributary of the river Tambraparni, some 
distance down the Kangayan channel head sluice. It is said that a flourishing 
village existed near the temple on the river bank, as all Hindu villages along the 
sacred rivers in Southern India have been. The temple is said to have been originally 
constructed by © Valee ”, the elder brother of Sugriva, the Commander-in-chief or 
Senadhipathi of the monkey hosts of Sri Rama, the ideal king. According to the 
Ramayana of Valmiki, “ Valee” was the king of Kisbkindha, and Sugriva ”, his 
younger brother, having once misbehaved himself, drove the latter out of the country. 
Sugriva then secured the friendship of Sri Rama and the latter slew the king “Valee” 
and secured the kingdom to Sugriva. At the time of “ Valee's? death there was a 
very interesting and instructive discussion between himself and Rama who at the end 
sent his brother Lakshmana to ** Valee ” to learn State Craft. But the valiant giant 
refused to receive Lakshmana and wanted to see Rama himself. The Lord appeared 
before the dying man learnt State Craft, and as Valee recognised in Rama the Avatar 
of Sri Narayana, the Lord absolved him from all sins, and thus the king of Kishkindha 
obtained “ Nirwana” or * Moksha.” Iam told that symbolical representations of 
this interesting event are to be found in the temple, inside which I was not able to 
get access and there are also numerous inscriptions worth transcribing. J may here 
mention that generally the giants or asuras of the Dandakáranya have been the staunch 
followers of Siva “ and that the Siva temples? on the Rock fort at Trichinopoly, one 
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on the hill on the bank of the Wyacondan river near Trichinopoly, and а third on а. 
hill near Tiruvarambur station on the South Indian Railway may be taken as examples, 
as they are said to have been originated by Thrisiras (three-headed monster), 
 Kharan ” and © Dooshanan ”, his brothers respectively. The word“ Thrisirapuram“, 
the modern Trichinopoly, is derived from “ Thrisiras ", the king monster alluded to in 
the Rámáyana. When the Muhammadan kings ruled over the country, they had a 
ce mosque” or * pallyvasal" constructed near the Rock fort as in *'Benares? by 
* Aurangazeb ? and the name ©“ Thrisirapuram? was changed into Tirusrápalli ?. 
In some of the standard works in Tamil the word **Srápalli? has been used. The 
word underwent another change to “ Trichinopoly”’ or more briefly now to 
“ Trichy ”. 

The next place I wish to call attention to is “ Manappadaiyur” formerly 
% Manalur?. This small hamlet, which has once been the seat of a king, stands on 
the right bank of the river Tambraparni about five miles to the north of Palamoottah. 
There are some temples in this village and their architectural beauty is worth preserv- 
ing. Г am told that there are also numerous inscriptions and mounds which ought 
to reveal some mysterious things as in Adichanallur. There is an allusion to this 
village in the “ Mahabharata " and Arjuna, the brother of Yudhishtira, is said to have 
conquered the king of * Manalur?; and it would therefore be very interesting to 
institute enquiries and investigate the site; and expert archeological researches 
should, I am informed, reveal very interesting and instructive information. 


The next subject I wish to draw attention to is the Kannadien channel. This 
channel branches off from the right bank of the river Tambraparni about three miles ` 
to the north-west of Ambasamudram and there is also an anicut there called the 
** Каппа {еп anicut ”. 


The history of the channel runs as follows :— 


Once upon a time there lived а king who had his capital at Sérmádévi, now 
the headquarters of the Head Assistant Collector. The correct name of Sérmádévi 
is ^ Cheran Mahadevi” ог the chief town of Chera?. It is an admitted fact that 
in former days the hill ranges and rivers formed the boundary lines of the ancient 
kingdoms and it is said that the country to the south of theriver Tambraparni formed 
part of the © Chera? kings, or of the Kerala ”, a word derived from © Nalikera ” 
(or the cocoanut) which was grown in great abundance in that part of the country. 
There is an inscription on the bank of a small temple dedicated to ** Hariharaputra ” 
or“ Sasta commonly known in Malabar as Aiyappan Koil” which stands among 
paddy flats a few yards to the east of the village of Sérmádévi. I was not able to 
decipher the whole of the inscription, but it shows that there was a king by name 
* Cheraman Perumal”. It is said that he belonged to the potter caste and this is 
evidenced by the fact that the inamdars and the pujari of this small temple are 
potters even to this day. The word Sasta or Aiyappan” is unknown in the 
country in the north ofthe Tambraparni and it conclusively proves that the king 
must have been from“ Kerala ” where “ Sasta ” is largely worshipped. 


The Chera king having once suffered from a dire disease, he was advised to have 
a figure of his size and form made of gold, burden it with all his sins and then 
present it to a Brahman. The king accordingly obeyed but no Brahman would 
approach the golden figure for fear of being killed. At last а Brahmachari, an unmarried 
Brahman, from the Kanarese country” made bold to approach the figure which 
showed him three fingers, meaning thereby, that if he would sacrifice his daily 
ablutions, performed three times a day, he can have him. The pious man promised to 
give up his midday ablutions ог“ Madhy&nhikam ” and the figure at once fell prostrate 
at his feet. The king then delivered the figure over to him and was completely cured. 
of the disease. 


The Brahman then began to think of the great sin that he had committed, and 
resolved to get himself absolved from ali sius by consulting the sage Agastya 
who is believed to live in the * Malayachala ” or ** the Western Ghats ” near the source 
of the river Tambraparni. He then broke the golden figure to pieces, bundled them 
up and left them in the house of the pijarz of the Kassyapeswara temple near Amba- 
sainudram, telling the inmates that he was а traveller, that tlie bag contained“ Dholl ? 
and that he would take it back on his return. He then went over the hills in search 
of the great rishi Agastya, under almost insurmountable difficulties, and with a fixed. 
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determination. The sage Agastya appeared before him midway like an old man and 
advised him not to proceed further as he would be killed by the wild beasts, and the 
** sage could not be seen by him. 


The Brahman replied that unless he sees the sage, he would not retrace his steps 
and went away. Agastya seeing the man’s resolution interrupted him again, and 
told him that 4e was the sage and putting on his real appearance satisfied the Brahman 
and asked him what he wanted. The Brahman narrated his story, and begged of 
the sage to advise him of the best method of getting himself absolved from the great 
sin he had committed. The sage then showed a cow and commanded him thus :— 


“Take hold of her tail, construct an anicut where she halts, dig channels along 
the lines she takes you and dig tanks where she lies down. By the irrigation, an 
extensive tract of country will be supplied with water and a considerable number of 
lives will enjoy the benefits, and you will then become absolved from all sins. Your 
channel ends where the cow disappears from your sight." 


He accordingly obeyed the sage’s orders and pegged out the line along which he 
was dragged. Near the village of *Seeniapuram ” the cow passed through the house 
of a dancing girl named “ Kalachi,” and when he went to mark the course of the 
channel, he was opposed, and after he promised to allow a sluice at that point to take 
half the water of the channel, he was permitted to demolish the house. The sluice 
even to-day goes by the name of Kalachimadai and the saying Kannadian- 
Kal pathi (half) and Kalachimadai pathi (half)” is still current among the people. 
The divine cow having disappeared near the village of “ Parandaéri,” now called 
“ Piranjari,” the channel ended there, and a tank now exists in that place. (Paran- 
daéri, the tank where the cow flew away in the air.) 


The Brahman then returned to the house of the pujari where he had left the 
gold and demanded his baggage. They were delivered over and lo! to his great 
astonishment he found only dholl and not gold. He then questioned his trustee and 
was told that, what he said he had left had been duly handed over to him. The 
dishonest pujari was then taken before the Chera king before whom he denied all 
knowledge of what the bag contained. The king finding that the pious Brahman was 
speaking the truth directed the puiari to embrace the god “ Kasyapeswara and 
swear that he had not stolen the gold. This was agreed to by Kannadian" and a 
day was fixed. But on the day before the date fixed for taking the oath, the pujari 
who was a mantravadin transferred the deity to a tamarind tree close by. This 
was dreamt by the Kannadian the very same night and on the following day when 
the oath was about to be administered in presence of the king, Kannadian prayed that 
the tamarind tree might be hugged instead of the sacred Sivalingam, and the pujari 
was obliged to do so, as it was pointed out to be an easier thing than embraeing the 
image in the temple. The moment he did so his whole body and the green tree were 
burnt down to ashes, and from that date Kasyapeswara Swami? goes by the name 
of “ Eriehamudyar? or “one who burnt”. The king at once ordered a search 
to be made in the house of the pujart, procured the gold and handed it over to the 
© Kannadian ”. 

The present Kannadian anicut was then constructed, and then the channel and 
sluices, The water having diminished lower down, Kannadian was very much vexed 
at it, and again began his ¢apas” or penance at Sérmádévi with his head down- 
wards and the sage Agastya again appeared before him and granted his request. A 
stone pillar near the great road bridge at Sérmádévi representing the unique posture 
still exists, and as there are also inscriptions on it, it is worth preserving. There is 
a figure of the god Ganésa at the Kannadian anicut, with inscriptions and there is 
another at Sérmádévi just opposite the Head Assistant Collector's house, at present 
confined in à room 3“ х 3’, the other portions of the temple being appropriated to a 
school. Prior to the construction of the Kannadian head sluice, it has been custom- 
ary to give offerings to Ganésa’’ at the anicut every year; and every time that 
scarcity of water is felt, and in the latter case water used to be taken down the Nadi- 
yanni anicut which is above that of the Kannadian by removing seven stones which 
have now been well-imbedded in mortar and the anicut made water-tight. Througn 
the influence of the ryots under that anieut, it has been made quite water-tight and 
the manual right is gradually disappearing, as the ryots lower down have either 
forgotten their immemorial and ancestral rights or are quite indifferent. The 
Ganésa near Sérmádévi is called“ Molagu Pilliar” and an inam has also been 
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granted for the temple, though it is not actually utilised for the purpose intended 
except by threat or compulsion. In times of scarcity of water, the ‘‘Ganésa” is 
rubbed with pepper plaster, and a quantity of water is poured over his head till he is 
supposed to be drowned, and it is a popular belief that as soon as this is done 
the canal flows full. This kind of puja is still done to this day with wonderful 
results. 


After the completion of the irrigation works, Kannadian had a very large 
balance left. He built the temple called ** Appan Koil” near the bathing ghát on the 
right of the river at Sérmádévi and established a chattram inside it. The chattram 
has been granted an excellent landed property for its maintenance, and the intention 
of the donor is said to be to feed any number of Brahmans who may resort to it. 
The Travancore Government also contributes a share for the chattram. The lands 
belonging to the chattram are cultivated by a special class of men who are tenants 
for life. 


The chattram has practically shared the fate of all religious and charitable 
institutions, although something is being done to satisfy the public and the Govern- 
ment. 

There are numerous inscriptions in the temple which may lead to a true history 
of the affair. | 


The next and the most important subject I wish to deal with is the temple of 
« Sri Bhakta Priva Swami’. The tradition runs as follows :— 


Before the river Tambraparni existed, the great sage Vyasa ?, the father of 
« Suka ?, who is the author of Sri Bhagavata, was making his Tapas there and at that 
time there was а tank called Nadambuja kshatra? called after a lady named 
* Nadambujam." In Tambraparni Mahatmyam” mention is made of this tank. 
There is also another temple dedicated to Srikrishna ” close by and both of them are 
said to have been constructed at the instance of © Vyasa”. The former temple is a 
piece of ancient architecture, and there are numerous inscriptions worth transcribing. 
There is a gate to the north of the temple of *Srikrishna" called * Pathala vasal ” 
and is so called because the river was then very deep. In the Ramayana of Valmiki, 
Sugriva, while sending messengers in search of Sita, mentions the Tambraparni as a 


dangerous river infested with large fishes and crocodiles and this evidently accounts. 


for the great depth. From this the age of the temples can be inferred. A village 


called Sribhakthapriam аргаћагата ” (found in records even to this day) seems to. 


have existed to the south and west of the temple and the excavation of the mounds 
may throw some light on the history of the king who reigned there. Inside this 
temple, just near the entrance, there is an underground passage (now covered only by 
two big stones) which, it is said, was used by the ladies of the King's palace as the 
way to the temple, and its exploration appears very desirable. A large extent of 
landed property belonging to the temple has, it is said, been misappropriated by the 
strongest in the village and during the Poligar wars the original image of * Srikrishna ” 
was carried away by the Poligar of Uthumalai and placed at Veerakeralamputhur ” 
meaning the new village of ** Veera Kerala? or one who won the Chera king”. It 
is not an uncommon thing, to find in the history of this country, for a conqueror to 
earry away the idols of a flourishing country to his own, in order to enrich himself by 
keeping them there. The removal of * Kamakshi ” to Tanjore, by the Mahratta 
chiefs from the temple of Yekambereswara at Conjeeveram, which was the capital of the 
flourishing Chola king, is a striking example. It appears that mention is made of 
the Sribhaktapriam temple" by Мг. Shangunny Menon in his history of Travancore. 
As the owners of a mutt in Trivandrum seem to have а right over the temple and its 
properties, І am informed that the mutt has copper plate sasanams and a perusal of 
which will throw light on the history of the temple. As the architectural remains 
and the inscriptions are dying out and as the hand of time may efface them altogether, 
I have thought it fit to put in writing what I have heard, and seen, and I am sure that 
survey and researches will lead to an interesting history of this part of the country. 


I may also add that formerly in Sérmadévi only two agraharams called Palaya- 
gramam (old street)? and“ Chennarajapuram (the agraharam of Chennaraja?' one 
of the Chera kings) existed, and that Telugus were imported by Kumarakrishna Naik 
of the Tirumalai Naik family of Madura. A reference to the history of the Naik 
kings of Madura” may perhaps supplement the information that may be gathered 

in the village from the inscriptions. 
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VI. GLOSSARY. | 
Аайуаз, 12.—1. Arya, 2. Mitra, 3. Varana, 4. Arka, 5. Bhagudu, 6. Indra, 7. Vivasvanta, 
8. Pusha, 9. Varjanya, 10. Tvashta, 11. Vishnu, 12. Ajaghanya. _ 
Ashadam.— One of the twelve months in Sanskrit (June-July). | 


Asvini.— A goddess, the mother of the As’vins; 2. the first of the twenty-seven nakshatras. 

The twenty-seven nakshatras are—1. Asvini, 2. Bharini, 3. Kritica, 4. Rohini, 5. Mrigasiras, 

6. Атага, 7. Punarvasu, 8. Pushya, 9. Aslesha, 10. Magha, 11. Purvap'halguni, 12. Uttara 

*halguni, 13. Hasta, 14. Chitra, 15. Swati, 16. Visakha, 17. Anurüdha, 18. Jyést’ha, 19. Ма, 

20. Pürvashüdha, 21. Uttarashadha, 22. Sråvana, 23. Dhanishta, 24. Satabhisha, 25. Pürva bhadra, 
26. Uttara bhadra, 27. Révati. 


Avatar.—Incarnation, manifestation. | 
Bhádrapada.—Ono of the twelve months in Sanskrit (August-September). 


Brahmas.—Marichi, 2. Bharadvaja, 3. Angirasa, 4, Pulastya, 5. Pulaha, 6. Kratu, 7. Daksha, 
8. Vasishta, 9. Vamadeva. 


Brahmandam.—The egg of Brahma ; the universe. 
Chakram.—A sharp circular missile or weapon; a discus. 


Chanddlde.—An outcaste, a man of the lowest and most despised of the mixed trihes, born 
from a Sidra father and Brahmana mother. 


Ohank.— A conch used by Vishnu as a weapon; by worshippers for libations. 
Dharmasdstvam.—The code of Hindu law. 
Dépastambham.—4A. lamp pillar. 


Eladas’i.—The clevonth day of the waxing or of the waning moon, on which Brahmanas use 
to wake and fast. 


Gayatri.—Tho vedic verse (Rigvéda IIT, 62, 10) repeated by every Brahmana at his 
morning and evening devotions. 


Ganes and other Ganas.—Belly god and his attendants. 

Gépuram.—A pyramidal tower over the gate of the encircling wall of a temple. 

Gunas.~-The three fundamental qualities: satra, rajas, and tamas. 

Hari.— A name of Vishnu. | | 

Indra. lie god of tho air or atmosphere; Regent of tho E point. Tho Jupiter of India. 

Islands, 7.—The islands surrounded by sovon seas, and the outormost by Chakravaligiri, a 
circular mountain. Tho seven dvipas are—1. Jambu, surrounded by a salt sea, 2. Saca, surrounded 
by а sea of milk, 3. Cusu, 8 sea of curds, 4. Krauncha, a sea of liquid butter, 5. Sanmali, a sca of 
sugar-cane juice, б. Placsha, a sea of honey, 7. Pusheara, with a fresh water sea. 

Japa.—Muttoring passages from the Peda, names of a deity, ete.; counting silently the 
beads of а rosary ; a muttered prayer. 

Kailas, The paradise of Siva. | 

Kaliyugam.—'Vhe fourth yuga or ago of the world, the age of vice consisting of 132,000 
years of men and commencing on the 18th Fobruary of 3102 B.C. 

' Kalyana Utsacam.—Marriage celebration. | 

Kamasastram.—Any treatise оп women, their behaviour, eto. 

Karmae,—Auny religious action or rite, as sacrifice, ablation, etc. 

Kyrosu.—A measure of distance, a kos, 2 убјапа (A Yéjana.—A stage or distance in one 
harnessing or without unyoking: а measure of distance equal to four Krosts or about 9 
English miles; othors: about equal to an European league, фе. 4 or 5 English miles; others: 
equal to 24 English miles.) 

Kehatriyas.—The second caste or military class of the Hindus. 

Karma avatar.—The second incarnation of Vishnu, as a tortoise. 

Maniram.—lnetrument of thought; (2) а vedic verse or text of prayer or adoration 
addressed to a deity or deities; (3) а formula dodicated to any particular deity ; a magical 
formula ; an incantation ; a charm ; а spell. 

Mantepam.—An open hall. 

Manvantaram.—Manu antaram.— The period or age of a Manu comprising 71 great yugas or 
ages of the gods or 4,920,000 human years. 

Margasirsham.—Tho month in which the full moon onters the constellation Mrigasiras 
(November- December). 

Murry.—The Indian fig treo, Ficus indica or banyan. 

Naimittika.—Accidental, occasional or practical produced by particular oireumstanoos. 

Nitya.—Regularly repeated, of regular recurrence : regularly prescribed or handed down by 
vedio tradition ; a perpetual or standing order, or daily observance. 
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Puramapadam.—The highest rank or station; final beatitude. 

Patfabhishéka, —'l he act of sprinkling water on the patta (which has been affixed to the fore- 
head) and thereby consecrating it, as is done at the installation of а king or guru, formal 
inauguration or coronation, when all persons present put flowers, akshate, cte., on the person 
coronated. 

Phalguna.— Name of a month (February-March). 

Prakaram.— An encircling wall. 

Pranaram.—i,o. The mystic syllable Om. 


Puranas.—Literally an ancient matter. In usage, it is applied to eighteen large treatises: 
on theogony, cosmogony, history, gonealogy, and connected matters. Upa-puranam is a minor 
treatise on religious topics. Sthala puranam or mahatmyam is the local legend of any temple, 
intended to show its sanctity, importance and utility. 


The eightcen large treatises are thus olassed--(1) Matsya, (2) Karma, (3) Varaha, 
(4) Våmana, (5) Brahma, (6) Vaishnavam or Vishnu, (7) Bhågavatam, (8) Siva, (9) Linga, 
(10) Bhavishyat, (11) Nårediya, (12) Gáruda, (19) Brahma-Kaivarrta (or vaivarrta), 
(14) Scanda, (15) Markandéya, (16) Agnéya, (17) Brahmanda, (18) Padma. ‘This is a 
southern classification; a different arrangement obtains in the north in which thc Bhégavatam 
is made the eighteenth. 


The northern classification is—(1) Brahma, (2) Padma, (3) Brahmanda, (4) Agnéya ог 
Agni, (5) Vaishnava or Vishnu, (6) Garuda, (7) Brahma vaivarrta, (8) Saiva or Siva, (9) Linga, 
. (10) Nárediya (11) Scanda, (12) Märkandéya, (13) Bhavishat, (14) Matsya, (15) Varaha, 
(16) Karma, (17) Vàmana and (18) Bhagavat. 
Putrakaméshti,—An oblation or sacrifice made by onc desirous of (male) offspring. 
Rajoguna.—The quality rajas or passion. 
Rakshasa.—Demoniac : a demon, a goblin, 
Rudraksha.—The tree Elacocaryus ganitrus and its berry, used as rosary: by the saivaites. 


E 


Rudyas, 11.—A class of demigods who are regarded as inferior manifestations of Siva. The 
11 Budras are—(1) Ugra, (2) Soma, (3) Sarma, (4) Mrigavyadha, (5) Ranti, (6) Bhikshaka, 
(7) Yahirbhudyana, (8) Pinaki, (9) Padukesvara, (10) Kapalikeya, and (11) Bhouma. 

Soligram.—A black stone chiefly found in the river Gandaki and worshipped as sacred to 
Vishnu ; a species of ammonite or worm flint: if the éaligram resembles a fish in shape, the 
worshipper is supposed to obtain riches. 


Samaveda.— One of the four vedas. 


Sathvika—Ono of the qualities, rajas, tama, and satvika ; mildness; gentleness; the 
quality of meekness ; a mark of perfection. 


Satyaloka—The uppermost of the seven lókas or worlds, the abode of Brahmi. . 
Silpaéastra.—A treatise on any mechanical or fino art (as architecture, ete.) ; mechanics. 
Sikharu.—A point, a top, a summit, a pinnacle. 


Somayaga.—A. s6ma sacrifice, an offering or libation of the s6ma juice. (2) A great triennial 


sacrifice in which tho s6ma juice is drunk. (Soma—a climbing plant, Sarcostema viminalis, 
or В. acidum). 
Sravana.—The fifth lunar month (July-August). 
Sribh u. Goddess of earth (Sri= An honorific prefix to tho names of deities). 
Sricaikuntham.—The heaven of Vishnu, the way of final emancipation. 
Sthalapuranam.—See Puranas. 


Tapos.—Penance. Its merit is proportioned to its length and severity. Its power controls 
alike gods and men. 


Thamas.—One of the qualities, rajas, satva and thamas, The quality of darkness or 
malignity. M | v 
Vaidyasastra.—A work on medicine; the science of medicine. 


Vimana,—A. car or chariot of tho gods, serving as a throne or as a conveyance through the 
skies, self-directed and self-moving. 


Virqja.— The name of the river in Heavens, Styx. 

Viarakarma.— Literally, all-maker. The architect or artist of the gods. Tvashtri, who 
presides also ovor the manual labours us well as the sixty-four mechanical arts, wheuce he is 
‘worshipped by artizans 

Yagam.—A sacrifice. 

ana. A sacrifice. 

Tojana.— See under Krosu, 
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ҮП. APPEN DICKS. 


APPENDIX A. 


Топаз made, and buildings and sites examined. 


— ——— ee — € ee — 


-- — —— — — — 


Serial : District. | Taluk. Village | SEE кз sites Sange Of иш 
ti ә | 
— 7—4 - — — — „ -= - -= — — — — -— 
1 | Ganjám* ‚. | Berbampur ..)Jangoda  .. .. | Asoka Inscription .. | То inspect the roofing 
| erected over the in- 
scription. 
2 | Kistaa t .. Ropalli 5 .. | Modukur .. .. | Kondapadn dibba .. | On a reference from the 
Collector enquiring if 
° eertain lands covered 
by mounds could be 
converted into a village 
Bite and disposed off 
under tho house-site 
rules. 
з |1 (| (1) Queen's bath . . | Conservation inspection. 
4 (2) Subterranean pas- 
Sage А m 
5 | | (3) Stone trough .. "T 
6 (4) Mabarnama 
ТЫА ,. T bas 
7 (5) Hazara Rama- 
> у 1 os pee 
å Bellary Hospet ee! Kamalapuram .. ‹ 9 535 "i SR 
9 7) Qneen's palace .. РЕР 
10 (8) Throe watch 
towers т "T 
11 | (9) Elephant and 
camel stalls .. cove 
12 ы (10) Consulting hall. 2 2 „ * 
13 |J (11) Vellalasvami 
| temple are . 
T (12) Huge Gancsha 
= temp 6 ee еоог 
_ } Do. „Do. T es | Krishnapuram ., (13) Krishnasami 
15 j temple ee eov 
16 Do. .. | Kudligi .. | Ambala ‚. | Kalleevarasvami 
temple  .. .. | Опа reference from the 
| Collector. 
17 | Anantapur .. | Gooty wi .. | Gooty ..| Port .. T" .… | Conservation inspection. 
18 ; .. | Tadpatri .. .. | Tadpatri .. | Chintairayasvami 
temple  .. .. s... 
19 Do. “ ее өз» Ramasvami temple .. Vs bie 
20 Do. .. Tadpatri .. .. | Chukkalur .. is F . 
emp e ee ee @ee 
21 Do. Penukonda ., .» | Penukonda ,. ee | Watch tower square 
? ) domed building in 
front of old Distriot 
Munsif's Court PP овое 
22 Do. Dharma varam .. | Kambadur .. ‚. | Mallikarjunasvami 
temple ee ee @tee 
23 | Cuddapah ..[Jammalamadugu .. | Jammalamadugu .. M 
' mpic ee ee воре 
24 | Do. m Do. ee | Danavulapad m | Pre-historie site ниреецоп and excava- 
| оп, 
25 | Do. = Do .. | Devagndi .. | Vishnu templo Conservation inspection . 
26 | Do. сз RE Gendikota .. — ..j|Fortwale ..  .. oes 
27 | Do. T .... eses Tower known as 
| Madarasala © .. 
28 | Ро. ET РР ЖУР Ranganadasvami 
mu temple  .. E 
29 | Do. к ae .... иа oo we et 
31 D S] er .... Madhava Perumal 
temple - s... 
32 Do. ‹ eae Muaddanur .. »» | Pre-historic remains. 2 
33 Do. .. | Proddatur .. | Chilamkur ,, .. | Agastyesvara temple. ee 
34 Do. a er yas Vigbnesvara temple. TT 
36 Do. .. | Biddhavattam .. | Sidhout  .. .. Fort. . M E 
$6 Do. : КЕРЕ Jyoti ad ‚ | Pre-historio sites Ре 
37 Do. .. | Madanapalle . | Sompalle .. ‚ | Chintalabrayasvami 
temple ee oe ogee 
* Satisfactory. € 
+ On inspection it was found that the mounds contained objects of not much archmological interest and thus they 
itted to be converted вв proposed. 


— — — 
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—— .  — —2L̃—— 


38 
HA North Arcot 
41 


South Arcot 


59 | Triehinopoly 


Janjore .. 
64 | 
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ea f Madura .. 


South Canara 
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Tours made, and buildings aud sites examincd—cont. 


—v—v— — ͤ—— — 


` А | Buildings and sites 
| Taluk | HIRED: E dos » ed. 
м К 
Polur .. | Tirumalai .. „Jain temple E 
| a 1 [ичре icu 
d 37; - ; Lower Tirupati  .. 
Chaudragiri .. | Tirupati at Three A 11 
Robinson’s park. 
Saidapes .. | Guindy „ | Pre-historie remains. 
| ‚ Kailasanatha temple. 
| Е 
aa и. f Conjeeverau — ..4 | ошаш tem 
| n wee \ | | p rara ‘temple. 
L .... Manimangalam .. | Vishnu romp T 
_..| Krishnagiri .. | Krishnagiri | Fort 
[di ir South. Hill or Raja- | 
D | North’ Hin or Krish- 
[| nagiri ee ve 
Ranganadhasvami 
. | | hill or rock out cave 
. Tindicanam .. | Gingeo ‚4 | on the hill. T 
Varadarajaperumal - 
temple ee .. 
Sakkuli. drug oe 
Sittamnndi .. 
1 | Tandasamudram var- 
.. Bokal Js .. | Boka) Fort 
Valesvaraavami tem- 
Г Perambalur "n" Valikondapura M ae р e «ae ec РҮ 
Mosque à 
Musiri vs <. | Srinivasanallur Е tem- 
es Trichinopoly NE CE US 'on the 
Trich inopuly on ee oe 
Tirapallathurai Siva tomple ЯЯ 
Perambalur .» | Perambalur Pre-historic remains. 
Trichinopoly .. | Pettavaithalai .. | Temple, Jain statues. 
.. Tanjore em e» | Tanjore ze | Little t fort ins 
рать 
tem ee ee 


Г Devipatnam 


‚| Rasnnad zamindari < 


Ramesvarım 


| L 


( 1 


| | Keelapatam 
+ | Keelunattam 


f | Tinnevelly 
| 
: di Tirathu .. 


3 Adichanallur 
Li Srivaikuntam {| Tieakalur 


Darbhasayuuam 


4 Krishnapuram .. 
Rajavalliporambu. 


p | 
** 5 1 Tilakesvarasvami 


tem T P 
Adi 9 
tem ple oe 


Пре т templo. ^ 
The two storied 


; mantipamn RER 
j 


: Pre-hietorie sites 


1 
il 
Í 


— — —— 


Cause of inspection 
or tour 


— — — > 


Conservation inspection. 


Excavation. 
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Number. 


1653, Map showing the places containing pre-historic remains in the taluks of Tinne- 
velly and Srivaikuntam in the Tinnevelly district. 


1654. 
1655. 
1656. 


1657. 


1658 
to 
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APPENDIX C. 


List or DRAWINGS PREPARED. 


. Drawings. 


Description. 


Map of = pre-historic site at Adichanallur. 
Ground 
Details from a pillar at the temple at Chilamkur, Proddatur taluk, Cuddapah 


lan of the tomple at Chilamkur, Proddattur taluk, Cuddapah district. 


district. 


1679. 
1680. Tour map of the archæological survey of Madras and Coorg showing tho places 
visited during 1903-1904, 


Number. 


534. 


Size. 


12” x 10” 


12” x10" 
12” x 10” 
12” x 10” 
12” x 10° 


. Half plate. 


12" x 10" 


12" x 10 
12" x 10° 


12" x 10" 
12" x10" 


12” х 10" 
12” x 10” 
12” x 10” 
)2" x 10” 
19" x 10" 


10x 5 
10"x 


10" x 
10" x 
10" x 
10" x 
] 0" * 
10” x 
10" x 
10" x 
10" x 


. Half plate. 


Ground 
taluk, фа 


an of tho buried Jain temple at Danavulapadu, Jammalamadugu 
ddapah district. 


Sketches of some of the objects discovered. 


APPENDIX D. 
List oF PHOTOGRAPHS TAKEN. 


Photographs. 


Description. 
Colossal statue of Tirthakara in the shrine of the 


buried Jain temple. | Danavulapadu, Jam- 


Seul чш pedestal in front of the shrine, » malamadugu taluk, 
do. do. | Cuddapah district. 
Tirthakara and yakshis. 
View of the excavation ground. \ 
Do. do. 
Ancient pottery, a Jar, а few bones, a skull, а pot 
and a big bowl. 


A group of small images with some pillars known | oasis 
as Bastanl ‘oil on Шенона саа of the pre-historic | nevelly district. 
site. 

Nagarkals and some images south-enst of Pandya 
Raja koil on the banks of the river. 

Insoriptions on the south wall of the Subrahmanya 
Svami temple. 

South view of the Siva temple. 

Scuth-west view of the Siva temple. 

South-east view of the inner gopuram. 

Bird’s eye view of the shrine including outer walls. 

East view of the inner gopuram with а portion of 
1,000-pillared mantapam. 

South-east view of the main gopuram of Valésvara 


Adittanallar, Srivai- 
Excavation mound. | kuntam taluk, Tin- 


Tirupallathurai, Tri- 
chinopoly district. 
J 


temple. 
South west vi view of tho Valésvara temple including x ш. »Tri- 
the tank Br а ehinopoly district. 
South- east view of do. 
A view cf the lower cave at the foot of the pM ут ichi ly F 

Do. upper cave on the rock, richinopoly Fort. 
South view of Koranganadhan temple. ^| Srinivasanallur, 

Do. do. Musiri taluk, Tri- 
North-west viow of do. chinopoly district. 
Sone nest view of the J айа ami temple. ee rm 

est do, 0. à 
8 ae ao dug е 


A view of the excavation ground at Anavaradanallur, Tinnevelly district. 


Number. Size. 
562. 12” * 10” 
563. Half plate. 
564. 10°х 8” 
565. 10"x 8” 
566. 10”х 8" 
567. 10"x 8” 
568. 10°х 8” 
569. 10"x 8" 
570. 10”х 8“ 
0/1. 10"x 8" 
579. 10"x 8" 
573. 10"x 8” 
574. 10"x8" 
575. 10”х 8” 
576. 10"x 8” 
577. 10°х 8” 
57 10” х 8” 
579. 10” X 8” 
580. 10"x 8” 
581. 10"x 8” 
589. 10"x 8” 
583. 10"x 8” 
584. 82” x62” 
585. 83 x 61” 
586. 82" x 64” 
587. 82" x 61” 
588. 83 x 61" 
589. 82” x 61” 
590. 84" x 62” 
591. SR” x62” 
599. 8)" x 61” 
593. 83“ x 65 
594. 82" x 64” 
595. 81х62” 

596. 83“ x64" 
597. 84" x 63” 
598. 83 « 62” 
599. 841 x01" 
600. 81" x 61" 
601. 81” x 62” 
602. 82” x 61” 
603. 84” x 62“ 
604. 61”x 42” 
605. 64"x4;" 

606. 63“ x42” 
607. 62” x 43” 
608. 62” x 43” 
609. 44” х 81” 
610. 44“ 32” 

611. 4l'x 97, 

612. 47, x 34 
613. 44 34 

614. 44 x 31" 
615. 44” % 34“ 
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Photographs —cont. 


Description. | 
West view of the temple at Rémésvaram, Батпай zamindari, Madura 
district. 
Excavation 


ground with an urn exposed at Palamadai near Rajavalli 
Porambu, 


An image of Vishnu with Sudarsanam, Robinson Park, Lower Tirupati. 
d 


Do. do. of Robinson Park, о. 
Do. do. south-west of Robinson Park, do. 
Do. of Thayar of do. do. 
Do. do. west do. do. 
A brass image of Krishnaraya and his two Ranis, Srinivasa Perumal 
temple on the hill. 
А bruss image of Venkatapatiraya do до, 


Stone images of a male and а female figure. 
A view of the inside of the eastern main gopuram) 
of Chintalrayasvami temple. 
A view of the Kalyena mantapam on the south-west 
of Chintalrayasvami temple. 
A view of the main gopuram of the Ramasvami f 
` temple by the river side. i 
A view of the main gopuram of the Ramasvami 
temple from the south. 
A view of the Fort walls and bastions, Gooty Fort. | Gooty, Anantapur 
Do. | do. district. 
A view of the maharnacami dibba, Vijayanagar. Bellary district. 
A view of the watch tower. Penukond | А 
Do. of a square domed building near the old F Fenukonda Ananta- 
pur district. 


Munsiff's Court. 
South-east view of the Chintalrayasvami temple. "| Sompalle, Cuddapah 


Tadpatri, Anantapur 
district. 


South-east view of tho Mahamantapam. district. 
South-east view of Kapalesvara temple, 

South view of do. 

North-east view of do. Mylapore, Madras. 
Main entrance to do. 


East view of the main ontrance to Agastyesvara ) 
temple. | Chilamkuru, Prodda- 


North-east view of Agastyesvara temple. >œ tur taluk, Cudda- 
South-west view of do. | pah district, 
South-west view of Vignesvara temple. J 
East view of Ranganadhasvami temple. I 
e view of 5 do. 

orth-oast view of Granary. | ; 
South-cast viow of Mosque. | Bane kote; Jammala- 
South-east view of main gopuram, Madhava eee taluk, 


Perumal temple. Cuddapah district. 


do. 
do. 
temple, Jammalamadugu taluk, 


North-east do. 

East viow of Mahdmantapam 

South-east vicw of Narahinasvami 
Cuddapah district, 


General view of the buried shrine partly exposod. Danavulapadu, Jam- 
An ornamental pillar, malamadugutaluk, 
A Jain image. Cuddapah district. 


E of the urns partly exposed at Adichanal-) 
ur. 
Tron swords, Tiruthu. 
Pre-historic stone, Adichanallur, 
Urns, Kilanattam. 
Urn, Adichanallur. 
Guindy (King’s gardens), Saidapet, Chingleput district. 
A skull, side view > 

Do. front view 
Gold plate 
A rivg stand 
A bronze bowl with lid 
A basin (earthen) 
Gold plate 


т 


Е innevelly district. 


y Adichanallur, Tinnevelly district. 


| 
| 
J 


. Two long stands 
. À ring stand 

. À ring stand 

. Two ring stands 
. A pottery basin 
. A pot. 

. A pot. 


An iron tripod, | 
| 


Hooks 


. Pincers 1 . 
A bronze bowl p Adichanallur. 
. А pot | 

. A bronze cup J 

. A stone pilam at Marudur. 

. A skull, Kilapatam. 

. A pot with lid > 

. An urn lid | 

‚ А bowl 
. Two small pots | 
A cup and two pots) 
. A cup, Adichanallur. 
. А bell, Tiruthu. 
. Two pots 

. Two pots 

. An iron seythe 4 
. A bronze bird with J 


> Tiruthu. 


doe. 
| Adi- 


fish in beak. 


. A statue of a bull | Kuppan- 

. À seulptured stone 

. A bronze figure \ 

A bird with buds 

. An antelope in bronze 
t 


kurichi. 


Adichanallur 


| 
| 
? 
| 
J 


chanallur. 
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Photographs — cont. 


pm mmm Loss icc icm dnd E». 


Tinnevelly district. 


—=—=— — — 


— 


648. An iron saucer lamp. ү = 

649. A big bowl (earthen). | EB 

650. A big pot „ 123 

651. A big chatti i Е >, 

652. Two pot-like jars „, a 

653. Two lids 5 18 5 

654. A lid „ [38 

655. A long cup ig J e 

656. A view of ornamental circular рая 

сайат, Danavalapadu, Cuddapah 
district. 

657. Guindy (King's Gardens) Saidapet, 
Chingleput district. 

658. Two-storeyed Mantapam, Rames- 

. уагат, Madura district. 

659. А general view of the temples in 
Srirangam, Trichinopoly district. 

660. South-west view of Sriranga Уйлана, 
Trichinopoly district. 

661. South view of Sriranga Vimdnam, 
Trichinopoly district. 

662. A jewel studded with precious stones 
representing Sriranga Vimdnam, 
now used as a pendant of a necklace 
worn by the god, Trichinopoly 
district. 

663. A jewel studded with precious stones 
representing  Rriranga Vimdnam, 
now used as & pendant of a necklace 
worn by the god, Trichinopoly 
district. 

664. Duplicate of No. 534 | Copies of thesé 

665. are not sent. 


Duplicate of No. 537 
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Estimates for e н under the Imperial grant were received from the Executive 
Engineers and sent to Marshall. 


RS. 
Tanjore .. а n ie si кр „ wo з 520 
Sompalle .. T 25 -" "m Ss m - .. 1,460 
Vellore .. М zu i 55 $4 ia 888 .. 3,700 
TrichinopolR .. ni re ics - sú .. © 170 
Valikandapuram .. - ss T oe s 875 


Estimates for Vijayanagar were not forwarded to this office, but apparently direct to the 
Director-General of Archeology. So the total is not known. 


From Mr. Marshall’s figures on page 12 of G.O., No. 290, Public, dated 29th March 1904, 
I gather the following particulars :— 


RS. 
.. 15,000 


Vijayanagar .. s T .. rä . 

Sompalle .. e sit is T ee .. oe T 500 
Vellore .. - pa Ss s Es 2 Fa .. 3,805 
Tanjore .. р - 9 8 .. si кк sg 520 
Trichinopoly - .. oe oe T oe is .. 190 


Total .. 20,015 


Амоскт provided in the Provincial Civil Works Budget for 1903-1904 for the conservation of 
Archeological works. 


Bellary Division | ЕВ. 
(1) Repairs to buildings. кз vs = ka ec .. 700 
(2) Maintenance of Hampi ruins 1,800 
(3) Repairs to Chennakasavasvami temple and its › gopuram, Chukkalur, 

Tadpatri taluk А .. 1,000 
(4) Repairs to the temples at Tadpatri . 92 .. 200 


(5) Repairs to the Gooty Fort and watch-tower at Penukonda .. 900 


North Arcot Diviston— 
Repairs to buildings ive .. ES - € .. .. 200 


Madura Division 
Repairs to buildings ee ee ee ee ee е © ео 5 


Chingleput Division — 
(1) Repairs to buildings. 27 
(2) Conservation inspection allowance for the Superintendent and pay 
for the sweeper at the Scven pagodas T .. … .. 180 
Tinnerelly Division— 
Pay for the watchman and provision for marking the reserved 
prehistoric sites at Adichanallur .. .. = Vs .. 100 
South Arcot Division — 
(1) Repairs and restoration of the remains of Gingeo fort 500 
(2) Amount placed at the disposal of the Superintendent, Archwological 
Survey, for excavation of prehistoric or other remains at Adicha- 
nallur, Tinnevelly district, or elsewhere as may seem advisable .. 900 
(3) Contingency for urgent repairs T iu is A .. 300 
Gódávari Western Division— 
(1) Removal of vegetation from tho Buddhist remains at Guntapalle. 50 


` Ganjám Dicision— 
Maintenance of the roof of the Asoka inscription at Jaugodu .. - 20 
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APPENDIX F. 
Last of 108 Holy Places. 
t| намтар, | Мо | ggg, | uae to mia 
In the Northernmost. 
1 Paramapadam oe ee 8 NO eee Фоо о | тео o 
2 Kshirabdhi ee ee Log ecc ! о ооо 
Vadanadu or Northern country. 
8 | Badirikasramam . … | Haridvar ES .. vayam 
| Vyktam 
Ppiriti ., T «+ | 580 Я | Amora (Joshinath).; Daivam. 
It is said to be net 
: Manasaróvar. | 
5 |Kandam Kadinagar ..| хобо r&;x& . | Almora på = Do. 
6 |Salagramam .. .. | Pel Ws Per тшн | Svayam 
| | Vyktam. 
7 |Dvàraki i ae TEL ... | Porbandhar (Kattiawar | Daivam. 
| Peninsula). | 
8 | Ayédhya (modern Oudh). | есуас ... | Fyzabad .. Do. 
1 
9 | Naimisaranyam .. .So go . . | Misrikh (Sitäpûr) .. Svayam 
Vyktam. 
10 | Vada Madurai (modern | π Me ... | Muttra en "T | Daivam. 
Muttra). 
11 | Ahóbilam ^ .. deo ... | Kamalapuram or Lerra- Do. 
guntla. 
12 | Venkatadri (modern | Зо ёч ... | Tirupati bs .. | Svayam 
Tirupati). | Vyktam. 
Tondanadu, Tondiramandalam from Sanskrit Tundiram (80880), the tract where the following 
places are situated. 
13 |Kaüchipuram (modern % %18 Wo SON. | Conjecveram .. .. | Daivam. 


Conjeeveram) or 


Hastigiri. | 
Tiruvéhka = ..  ..|9939 7 — ..' Do. Do. 
Attapuyakaram .. = ы 390035 60 8 Do. st Do. 
Tiruvélukkai .. ‚.| 80 BoB) | Do. si Я Do 
Tiruttanga ..| 8& Sox | Do. Do 
Vüragam 275 .. | ðxO T | Ро. 93 .. | Saidbam. 
Karagam ee ..| BOXO T | Do zs rer Do 
Nirggam.. — .. . x | Do "Y Do 
| Karvinam .. oo | Perno = TT | Do. så T Do. 
Kalvanur Rs oe | 556575 | ро, Do 
Nilatingaltundam . | бодох &ойо | Do så ce Do 
Padagam a „exo ых | Do. ae 828 Do. 
Paraméchchuravin- BS Di, VDS Xo. | Do. .. АР Do. 


nagaram. 


— — — — — — 
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List of 108 Holy places—con/. 
Num) | Р D Names of places in | The nearest айна Class to which 
ber. | em of pls. vernacular. | station. - и these places belong. 


Tondanadu, Tondiramandalam from Sanskrit Tundiram (&оё5о), the tract where the following 


places are sttuated—cont. 
e 


26 | Pavalavannam .. ..| 557 8830 ... | Conjeeveram .. .. Saidham. 

23 |Tiruppulkuzhi .. ..|әб 5... Do.. Da 

98 |Kadigai., .. — ..| 88% ...{Sholagiri i Do. 

29 | Tiruvalikkéni {modern/anmsp%, 3  ... | Madras .. «ef Do. 
Triplicane). | 

80 |'Liruvida-vendai (modern | вх 30E .., | Singaperumal kovil ..! Do. 
Singaperamal kovil). | 

31 | Tirukkadalmallai (modern | 8&6, :56 i$ ...{Chingleput .. . | Do. 
Mámallapuram or the | 
seven Pagodas). 

32 | Tirunirmalai ’ .. ..| SHAS Hs ... | Pallavaram .. ..| Do. 

38 | Tiruninravir (modern | 25001565 ... | Tinnanur va ..| Do. 
Tinnanur).: | | 

34 | Tirnvevvalir (modern әке + |Tiruvallur .. . -| Do. 
Tiruvållår). | 

| 


Nadwnadu (Middle country). 
35 | Ahindrapuram .. ..| 283015050 X... | Tirupapuliyur i | Saidham. 


36 | Tirukkôvilar ..  ../' 80,005 ... Tirukkovulu. 
Chéla country. 


37 | Chitrakütam (modern | Os ... | Chidambaram . . | Saidhbam 
Chidambaram). | | 
38 |Sirkåli .. .. 45 … | Sheally 2 es Do. 
39 | Tirunángür T .. | BOTOKS s. Dé. åg T | Do. 
40 | Vanpurudéttamam ..| 5873067 S | Do. Så ..| Do. 
41 | Manimádakóvil .. .. WN S | Do. „0. 
43 | Ariméyavinnagaram .. No | Do. . T Do. 
43 Vaikunthavinnagaram bs AVO CIS A | Do. ec ..| Do. 
44 | Tiruttetri-Yambalam ..| 963 Әјсбовео ... | Do. . ..| Do. 
45 | Sembansaikovil .. ..| 9008-90095... | Do. P „.{ Do. 


Kåvalambadi .. ..| Psor 
Tirumanikkudam ‚. | 25:603050 
(Batnskütsdhipam) .. (sc -S 
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List of 108 Holy places — ont. 
F TTT DEE эй — M—— — 
W wee, ggg: egg 1 | Clasa to mitat, 
Chóla comtry—cont. 
48 Pärthanpalli + | BYES | Sheally Vs . « | Saidham. 
49 | Tiruvàli Tirunagari | Giu D JOKKE . | Do. s ii Do. 
50 | Tiruttevanártogai .. | 50 BSN SX. | Do. så é% Do. 
51 |Tiruvallaikkulam А | BOSS My Со... Bo. oe Do. 
i æg 
52 | Talai-chchanganånmadi. . | SBN oN HO e] Do. T T Do. 
59 Indalür ee ee ee | Foder. Do. ee Do. 
54 | Siripuliyür Ss i | 18:90 ERE Peralam ite А Do. 
| 
55 Téraland tir ee ee | BE FOS Kuttalam . Do. 
56 Tirukkudandai (modern | 965" ов ‚ | Kumbakônam eis Do. 
‚ Kumbhakénam.) | 
57 | | i Nádhankovil .. oe | TSE SDS Do. ii Do. 
58 1 Adanür .. ees . 55 Do. T" Do. 
| | 
59 !Pullam Pádangudi i | SAGE BET Ms Do. ..| Do. 
60 | Tiravelliyangudi 22 | Bx o Tiruvidaimarudur . Do. | 
61 | Kapistalam ue Ойу | 55 Bio Kumbakónam | Do. 
| | 
2 i Kûdalur .. si | Буз еуг*5 Do. oa Do. 
| 
68 Таала ae | 9655, KYO Do. T Do. 
| 
64 | Nachchiyarkovil „| wr) 56 SOS | Do. ХР Do. 
65 | Tiruohchêrai .. | 9635 | Do. så Do. 
66 | Tirukkannâpuram Я OG туо Nannilam  .. Не По. 
67 | Tirukkannamangai " Әт гот Tiruvélir — .. ..| Do. 
68 | Tirukkannangudi .| эх dex . . | Kivalur .. e| Do. 
69 | Nagapatnam (modern | &X$&x о Negapatam .. .Do. 
Negapatam.) : 
7 Taijaimamanikéil | 607 wN OS. | Tanjore .. .. Do. | 
(modern Tanjore). | : { 
71 | Kandiyür god Do. Do. 
| | 
72 |Srirangan G xo ‚ | Trichinopoly .. .. | Svayam 
| Vyktam. 
73 | Uttamarkévil .. ig | б #525 6455 Do. oe Saidham. 
74 | Uraiyür or Nichulapuri WB сбу Do. М d Do. 
| (modern Woriur). 
75 | Tiruvellari » s TORIS Do. "T Do 
76 Pace елавы (Appak- | 968,5 sxe 4 Badalur eel E 
kuduth а, 
77 |АъЫЕ - 9025 Da e к Do. 


. > 
. 9 е в i * », 
Ы е v 
i 
ze — — Aa 
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List of 108 Holy places—cont. 


— — — 


m- — — 


Namos of places in | 
vernacular. | 


que Names of places. | 


t 
Ы 
———— — — — — — — — — — 


Péndyan country, 


———— M —— —— — — ——À — 


The nearest railway 
station. 


78 . Tirumálilim Sólei „ кчо se...) Madura oe we 
79 | ; Tiruméhår | S D e? e : Do. si T 
80 | | Ten Madurai чти BE ов ^ Do. .. 
81 | а і Vénamte | ws ota | Tinnovelly 
| malai o Tédadri СЕЗ e | і 
(modern Nanguneri). ! 
82 | Tirukkurungudi .. el Э5№ 52003 | Do. as 
83 Tiruttangalar Әб Somers... | Satur 
84 | Sriviliputtàr  .. 88 | (158555 | Do. .. m T 
85 | Truppen = 8i vg ; tanned EC - 
86 3 | 955%, жу... | Madura єз 
87 . Tirnmayyam .o ...: Do, ©з 22 
88 | Alavar Tiranagari — ..| STĚ Эббке ... — 24 ig 
89 |Tirukkélår EX 99 i05 . | Оо. .. T 
90 |Srivaikuntham .. ..| É 38050 Do. e ås 
91 | Varagunamangai .. | 38788200 A | Do. 2s 
92 | Tiruppuliyamgudi js | Bee азов | Do. vs 
93 | Tólaivallinangalam 058 N -o. | По. T 
94 | Perungulam - зоо Do. vs | 
95 [Кириш : | entm | Do. ae | 
| Malayalam or Mali Nadu, 

96 | Tiruvanparisåram .. | SWS G .. | Tinnevelly 

7 "трать e e | BOTO ; | Do.  (Travancore). 


98 | Tiruvandapuram (modern 


Trivandrum). 


Tiruvaramvalai 


100 
101 | Tirunavai 


| 'Cirukkadittanam 


102 | Vithuvarkkódu .. 


103 | Tirnchchengunnir 


OHS оф YO see 
oe | BLYS i 


BES) Ho 


Bw wrare Ooo 
955535 


BOB, ox Sry = 


En eR ee 


. е е 
. 
е е е 
е 
е е = 
ое ——. — 


Trivendram . 


Tinnevelly (‘Travancore : 
State). 


Do. do. 

Do. (Pattambi 
village). 

Do. do. 

Do. (Travancore 


State). 


— — — 


— 


— 


— — 


Class to which 
these places belong. 


Do. 


ae Wr vM 


Saidham. 


Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 


N bus Names of places, 


Е ee ш ош аы 


104 Turumôzhikkalam 


105 i Tiruvanvandår T 

106 | Tiruppuliyür "m 

107 ; Tiruvallavázhi .. 
j 


108 | Tirukkâtkarai 


#— – „ ни ed - — 


Srimüshnam E 


Pushkaram 2 


-— - — —— ͤ—Üh——ä— — 
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List of 108 Holy places — con. 
i 


Names of places in The nearest railway 
vernacular. | station. 
| 


—— —À —á— —À 


— — > — — — — 


Malayalam or Malé Nadu—cont. 
.. | Әбу? Кус .. 


i 
і 
i 


Anjal village, Cranga- 
nore (Cochin State). 


.. | Oioxecisot S Tinnevelly (Travan- 
| 


core State). 
" BOS Dare | Tinnevelly (Kuttanadu 
| State). : | 
vs 8 ose suf … | Linnevelly (‘Travancore 
State). 


. bO- rD ee | Tinnevelly ee 


| 


| 
E Sea | 


| 
l 


— — 
— — ee ee 


ö Sen 


Verse in support of the places classed as Svayam Vyktam. 


Ten Scgo Poko wy Кобо, Deo БоКфов то 


180750 "Sor ss аз Wo Www В TO 
SEW Qu vo jas S sod SP rdc 


Translation 


The places olassed as Svayam Vyktam are the following :— 
Sri Rangam, Sri Müshnam, 
Venkatadri, Sálagramam, Naimisam, 
Todadri, Pushkalam and Naranarayanam. 


—— — 


Class to which 


| these places belong. 


— —— — 


| Saidham. 


4 
` 


t 
, 


L 
D 
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Nos. 674—676, Ровис, 12TH Aucusr 1904. 
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GOVERNMENT OF MADRAS. 


PUBLIC DEPARTMENT. 


= = a eie dm — — 


RAD — the following papers :— 


From the Superintendent, Archæological Survey, Madras and Coorg, dated 15th 
Juno 1904, No. 560. 


From the Superintendent, Archeological Survey, Madras and Coorg, dated 20th. 
June 1904, No. 573. 


From the Superintendent, Archeological Survey, Madras and Coorg, dated 22nd 
June 1904, No. 583. 


On»xzR—No. 674, Public, dated 12th August 1904. 
Recorded. 
2. The report is an interesting record of much useful work done duri ing the year. 


3. The proposals in paragraph XXI of the Superintendent's report arc approved. 
In the final issue of the Public Works department budget for 1904-1905, an allot- 
ment of Rs. 1,000 has been made for excavation of prehistoric or other remains. 


i 4. Copies of the reportand of the photographs referred to in par agraph VI will be 
forwarded to the Right Honourable the Secretary of State for India. 
(True Extract.) 


M. HAMMICK, 


Ag. Chief Secretary. 
То the Superintendent, Archeological Survey. 
„ the Superintendent, Government Museum. 
„ the Government Epigraphist. 
», all Collectors. 
» the Public Works department 


А ЧЕ Perey. Apert [REM 


——— — 


Enporsewent—No. 675, Public, dated 12th August 1904. 


Copy to the Government of India, Department of Revenue and Agriculture. 


M. HAMMICK, 
. Ag. Chief Secretary. 


Ewporsement—No. 676, Public, dated 12th August 1904. 
Copy to the Chief Commissioner of Coorg. 


M. HAMMICK, 


| Ag. Chief Secretary. 
Ezd. Л Е Eccleston. 


DISTRIBUTION List oF COPIES WITA PHOTOGRAPHS. 


Signed copies. 
Collectors ee ©, ee ee ee ° э ee T ee 
Superintendent, Archeological Survey. $3 ёз ec . ee 
Other addressecs .. T T Rs vs 5 .. T .. 


Government of India, India Office and Chief Commissioner of Coorg 


Spare copies. 


Government of India, India Offiee is E 24 
Superintendent, Archeological Survey 


Officers mentioned in paragraph 10 of the рй iid noted separately in the distribution 


list 
Public Works НАРТ ks T ee .. - ; ec 
Editors’ Table. $3 T T .. sa s T T 
Proceedings volumes .. .. . . T .. . 
Office spare copies — .. ee .. oe .. oe . 
‘One spare copy for each Collector is 5 or .. T б 
‘To be теїаїпса at Press for sale T .. .. oe 5% : 


Total .. 


Norr.—'The other spare copies to be despatched to the addressees should be copies without the photographs. 
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9. Tours T .. .. 
4. Conservation - T 
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6. Survey of Vijayanagar 
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CONTENTS. 


PART I. 
PART II. 
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11 CONTENTS. 
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ARcHZOLOGICAL Survey (Марваз AND Coorg), 
Camp Mannas, 12th June 1905. 


No. 902. 

From 

A. REA, Esq., r.8.4.ScoT., M.8.A., M. R. A. S., 

SUPERINTENDENT, ÀÁRCHJEOLOGICAL SURVEY, 
MADRAS AND Coong, 

To 

THe CHIEF SECRETARY to GOVERNMENT, 

Pustic DEPARTMENT. 

SIR, 


With reference to the marginally-noted Government orders, and D.O. No. 1603, 
dated 13th December 1904, from the 


G.O., No. 369, Public, dated 81h May 1893. Director-General of Archæology in India, 
„ S IUE уо RR ae ae 902 I have the honour to submit the annual 
» „ 746 'n, „ 210 Aug. 1903. report of the Årchæological Survey of 


Madras and Coorg for 1904—1905. 
GENERAL REMARKS. 


2. Last years report contained illustrations of objects discovered during 
excavations, etc. But, as the Government of India directed that the report of the 
Bengal Circle (unillustrated) should be used as a model in the preparation of future 
reports, illustrations have been omitted from the present issue. 


TOURS. 


3. The following places were visited during the year. Those marked (1) were 
visited on conservation inspection, (2) for excavation purposes, (3) on reports 
received from public and private individuals and (4) on special duty. On some of 
these, special reports were submitted to Government—vide this office Nos. 695, dated 
20th July, 975, dated 22nd November, and 1100, dated 29th December 1904, 470, 
dated 25th February, and 510, dated 4th March 1905, embodied or referred to in 
G.Os., Nos. 643 P., dated lst August, 946 P., dated 28th November 1904, 112 P., 


dated 14th February, 152 P., dated 6th March and 228 P., dated 29th March 
1905, respectively :— 


Plaoes visited. 


District. (3) On reports 
ve (1) On conservation (2) For excavation received from (4) On special 
inspection. purposes. public and private duty. 
individuals. 


Gédavari es " .. | Guntapalle. 
Nellore .. 5 "T ws оше 
ayagiri 
Anantapur oe we ee Tadpatri. 
B edd zi .. | Ambala. 
Hampi (Vijayanagar) | Hampi ) (Vijaya- . T" Hospet. 
nagar ө 
Cud dapah ee eo ee Gand ikota Danavulapada 


Talamanchipatnam к 
Peddamudiyam. 
Sukamanchipalle. 


--————— ————— — ———————————— SS е 


Sompalle i i : | Kallur 


Places visited. 
istri 3) On reporta 
Dae (1) On conservation (2) For excavation 9 rom (4) On special 
inspection. purposes. public and private daty. 
individuals. | 
Salem ‚ | Saukaridrug Ayodyapatnam. | Yercaud. 
Malabar Calicut. 
The Nilgiris m — Ootacamund. 
North Arcot .. | Vellore. 
ath Canara . | Guravayankerri in Up- Guruvayankerri. 
pinangadi taluk. 
Mangalore. 
Mudubadri. 
Madras T ga Vepery. 
Chingleput . | Соп]еетегат  .. .. | Padiri ‚ | Tiravedandai, 
Manimangalam ‚ | Perambair. 
Sadras .. - .. | Balapakkam. 
The Beven Pagodas  .. | Thiumapuram. 
Tirunirmalai. 
Tanjore .. e ee ‚ | Kumbakónam .. Svamimealai. 
Tanjore .. Tiruvalanjulai. 
Tranquebar. 
Madura .. ‚ | Adisethu. 
Tirupallani) Danuskoti. 
mesvaram. 
Trichinopoly .. . | Cholambarai. 
‚ | Samayapuram. Jambukesvaram. 
Trichinopoly Fort — Winfred’s House. 
Tinnevelly .. ee . | Srivillipattar .. . | Adittanallur. 


Kilapattam. 
Kilnatham. 
Tirutha. 


CONSERVATION. 


4, Proposals were submitted for an expenditure of about Rs, 24,000 in 
the official year 1904-1905. But a memorandum on the conservation of ancient 
monuments in the Madras Presidency was prepared by Mr. Marshall, the Director- 
General of Archeology in India, which was forwarded by the Government of India 
for the information of the Government of Madras, requesting that the annual allotment 
might be increased to at least Rs. 35,000 per annum. The Government of India 
added that the monuments selected for conservation should not be limited to the 
arbitrary number of 100, but that the list should depend on the importance of the 
monuments. With such an inereased allotment towards conservation, it is hoped, 
that, in the course of three years, many important monuments requiring repairs in the 
Presideney, of which I was ordered to cdi а list and call for estimates, will have 
e een conserved. In compliance with the 

Vide d. O., No. 290 P., dated 29th March 1904. order об the Government Ө Молан on 
the subject, I requested Public Works officers to prepare a list of ancient monuments 
which required repairs, and to furnish me with a rough approximate estimate of the 
amounts required. I pointed out that these repairs should tend towards thorough 
repairs, even though, where necessary, the work had to be done in sections and spread 
over a period of time, and that the selection of monuments should not be confined to 
those in the standard list, but should include any ancient monument which appeared 
worthy of repairs. In response to this, I received some л? returns, though I knew 
hundreds, if not, thousands of monuments deserving conservation were in the 
divisions concerned. So, I drew up a list of monuments requiring repairs, with 
most of which I was personally acquainted. Thereafter, I received estimates, 
sufficient to supplement the allotment for the year 1904-1905, and to spread the 
balance over the following two years. The Government of Madras sanctioned these 


1 ‘mates. Pr 
{ Vide Memorandum No. 1817 O., Publio Pb omes T estimates. Prior to the 


receipt of the memorandum and the 

1905, and G. O., N Kern F. d a ү Government order thereon, increased at- 
April 1905. tention had been paid to conservation, 
the bulk of the previous year’s work 

having had this end in view. In this connection, I suggested that all Publie Works 
officers should be supplied with а copy of volume I of Sewell’s Lists of Antiquities 
in the Madras Presidency, so that, they might now readily know the situation and 
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importance of the monuments in their respective circles, and inspect or prepare 
| a cay td estimates for their conservation as they 
* Vide G. O., No. 41, Financial (Books), dated might find necessary. This has been 


eta автор sanctioned by * Government. 
Apropos, the preparation of such estimates led to a correspondence resulting in 


| the Government laying down, at my 
t G.O., No. 754 РЬ dated 2nd September 1904. suggestion, certain rules + in regard to the 


procedure to be adopted for the inspection or repair of ancient buildings which are 
either private property or in use for worship. Briefly stated, they are that, When 
any building, the inspection of which has been suggested by the Superintendent of 
the Archeological Survey, is private property or in use for worship, it will be 
sufficient, if, in the first instance, the Superintendent is furnished by the Officer of 
‘the Public Works department concerned, with a report on its general state of repair. 
It will then rest with the Superintendent of the Archeological Survey to decide after 
enquiry whether advice should be given to the owners or custodians of the building, 
or action should be taken under Act VII of 1904, or proposals should be made to the 
Government for a proportionate grant-in-aid of the repairs which may be considered 
necessary ". 


Letters in connection with the conservation of the following monuments were 
referred to me by Government for my opinion, inspection, or to take such action as 
might be found necessary under the circumstances :— 

The Dansborg Fort at Tranquebar, the temple at Rámésvaram, the Nach- 
chiyar temple at Srívilliputtür, the South Fort at Gingee, the Fort at Tellioherry, 
the front tower of the temple at Gangaikondaeholapuram, the Thevanga Mattam at 
Hampi, the Kandy Rajah Mahal at Vellore and Jambukesvaram temple, Trichinopoly, 

Clearance of vegetation and partial repairs were done to the tank and mantapam 
at Valikondapuram, | 


The undermentioned monuments were repaired : — 

Anantapur district,—The fort at Gooty ; the fort at Penukonda; and the two 
temples at Tadpatri. 

Bellary district.--The Kallesvarasvami temple at Bagali; the Mallikarjuna- 
svami temple at Kuruvatti: | 

Chingleput disirict.—The Pallava temples at Conjeeveram. 

Cuddapah distriet.—The temples and fort at Gandikota ; the temple at Som- 
palle ; and the temple at Vontimitta. 

Киа disirici.—The tomb of Conductor J. William in the cemetery of 
Bt. Mary's Church at Masulipatam. 

Madura distriet.—The fort wall, the two tanks on the hill and Tirumalainaik’s 
palace at Alagar Koil; the Jagannatham temple at Devipatnam ; and the temple at 
Koilpatti. 

North Arcot disirict.—The Jalakantesvara temple at the Vellore fort; the 
Jain cave temple, and the fort with inscriptions at Yanamalai. 

Trichinopoly districi.—The rock cut caves on the rock and the main guard 
gate at Trichinopoly; the tank and mantapam at Valikondapuram. 

Tinnevelly disirict—The temple at Tiruthankal. 

The monuments which were cleared of vegetation, prickly-pear, brushwood or 
bushes are— 

Cuddapah district.—The fort at Sidhout. 

Can jam district.—The temple at Mahendragiri. 

Gódávari dislrict.—The caves at Guntapalle. 

Malabar district.—The fort at Palghat ; and the fort at Tellicherry. 

Nellore district.—The fort at Udayagiri ; and the Ranganayakalusvami temple 
at Nellore. 

North Arcot district. —The Vishnu temple at Ukkal. | 

Salem district. —The hill forts at Krishnagiri, Námakkal and Sankaridrug, 
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South Arcot disirict.—The south fort at Gingee. 
South Canara district.—The fort at Bekal. 

Steps were taken to preserve some of the monuments by fencing. They are— 
Cuddapah district.—The remains at Danavulapadu. 
Kistna district.—The stupa at Jaggayyapet ; and the monuments at Amaravati - 
Tinnevelly district.—The ancient remains at Adittanallur. 
Trichinopoly district.—The lower rock cut cave at Trichinopoly. 

The work was completed in the last four. 

Archeeological remains at Sundakkaparai were demarcated. 

In order to preserve the inscriptions at the Cholambarai rock from any damage 
being done to them, quarrying there was prohibited by the Government publishing a 
notification on the subject. 

A watchman was temporarily employed to guard the sculptures and antique 
objects lying at the Sidhout fort. 

Private and public individuals furnished information regarding the followiug 
monuments :-— 

Anantapur district.—-The fort at Bukkapatnam. 

Bellary district.—Axncient monuments in the Bellary district; and the fortress 
and mosque at Adóni. 

Coimbatore district, —The temple at Kalyanapasupathisvarasvami at Karur. 

Cuddapah district.—A small temple near Gurramkonda ; and the temple at 
Vittalam. 

Kurnool distriot.— The Siva temple at Srisailam. 

Malabar district. —The Jain temple at Palghat. 

North Arcot districi.—The subterranean passage in the Siva temple at the 
Vellore Fort. 

South Arcot district.— The south fort at Gingee. 

Tanjore district—The ancient monuments at Kumbakónam ; the Siva temple 
at Svamimalai; and the Dansborg Fort at Tranquebar. 

Tinnevelly district.—The temples at Gangaikondan and Krishnapuram. 


Repairs to the Tripurantakesvarasvami temple in Conjeeveram at Government 
cost were interfered with by the temple authorities, who wished the ancient 
sculptures to be covered with plaster. Particulars are detailed in Part II of this 
report. Page 25 of Part II. 

I made a suggestion to Superintending Engineers with regard to the colouring 


of the plastering during repairs done to ancient monuments, so that the new work 
would harmonize with the colour of the adjacent ancient parts. 


A memorial tablet was placed at the Old Wall of Madura. 


The expenditure incurred for conservation purposes is as follows :— 
I Grele.— Rs. 20 have been spent, nothing is available for further repairs, 
Rs. 50 are required. i 
II Circle.—Rs. 818-12-8 have been spent, Rs. 17-3-4 are available for further 
repairs, Rs. 243 are required. 
| III Circle.—Cuddapah division—Hs. 6,034 have been spent, Rs. 187 are avail- 
able for further repairs, Rs. 3,100 are required; Bellary division— Rs. 17,942 have 
been spent, Rs. 11,919 are available for further repairs, Rs. 32,603 are required. 


IV Circle.—Balem division—Rs. 418 have been spent, nothing is available for 
further repairs, Re. 597 are required ; West-Coast division-—Hs. 653 have been spent 
Rs. 187 are available for further repairs, Rs. 900 are required ; North Arcot division— 
Rs. 1,231 have been spent, Hs. 100 are available for further repairs, Rs. 441 are 
required. 


V Circle—Reports not received. 
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VI Circle.—Tinnevelly division—Rs. 50 have been spent; Trichinopoly division 
Rs. 1,547 have been spent, Rs. 685 are available for further repairs, Rs. 618 are 
required ; Madura division—Rs. 83—3—10 have been spent, Rs. 8,960 are required. 


The list of estimates countersigned and returned is appended hereinto. 
(Appendix A, page 47.) | 

The Old Town Wall of Madras was* brought under the list of ancient monuments 

*G.0., No. 798 P, dated 22nd August 1904. selected for conservation, and thirty-six 


other monuments were recommended to, 
1 E E No. 1261 P., dated 18th March and sanctioned by, Government f for 


inclusion therein. (Vide Appendix B, 
page 48.) Particulars of these are called for. 

The revised list of ancient monuments selected for conservation is under pre- 

aration, under orders f of the Govern- 

+ E хо В: E 4 (Books Branch), dated aont of Madras, п it is 989250 

N | to incorporate about 175 well-known 

ancient monuments which have already been surveyed, photographed or inspected by 
this department. (Vide Appendix C, page 48.) | 


Extensive repairs, ог in some cases, alterations or destruction of monuments were 
being carried out at the following places, of which reports were received from either 
public or private individuals, on which steps were taken to inspect, photograph and 
make such reports or take such action as seemed necessary :— 


The Dipdan in front of the Vittalarayasvami temple at Vijayanagar, in the 
Bellary district ; Srikalyanapasupathisvarasvami temple at Kárür, in the Coimbatore 
district ; the temple at Råmésvaram, in the Madura district; and the temple at 
Svamimalai, in the Tanjore district. 


The Koranganadhan temple in Srinivasanallur, Musiri taluk, in the Trichinopoly 

i district, was acquired § by Government ; 

$ 905 No. В. 584, dated 30th September and the acquisition of fields adjacent to 

i the buried remains at Danavulapadu in 

| G.O., No. 152 P., dated 6th нп 1905. the Cuddapah district was recommended 

to, and sanctioned by Government. || Particulars as to how far effect has been given to 

the Director-General’s recommendation regarding the conservation of certain monu- 

ments in the Presidency, are noted in paragraph 4 of Part I and in pages 14 to 18, 
20, 21, 24 to 26 and 34 to 36 of Part II. 


EXCAVATIONS. 


5. Excavations were conducted at Adittanallur, Tiruthu, Kilapattam and Kila- 
nattam in the Tinnevelly district, and at Danavulapadu in the Cuddapah district, for 
over a month at the beginning of the year, in continuation of the operations of the 
last year. An account of this has already been published in last year’s report. 


As funds for excavation were allotted Jate during the year, and further explora- 
tions at Adittanallur in the Tinnevelly district were suspended, owing to a doubt 
as to whether it was desirable to continue operations there, since a large representative 
collection had been already acquired, excavations at other sites could only be 
begun late in the yeur. Thereafter, excavations were conducted at Danavulapadu ; 
preliminary and trial diggings were conducted at Vijayanagar below the Dipdan 
brought down in front of the Vittala temple, in the Bellary district ; at Sukamanchi- 
palle, near Danavulapadu, which resulted in the discovery of a buried small Siva 
temple of ancient date; at the fields in the village of Pedda-Dandalur; and at the 
ancient site of Peddamudiyam, in the Jammalamadugu taluk; at the site of an 
ancient fort in the Prodattur taluk, Cuddapah district ; at the site of an ancient fort 
at Salapakkam ; in the village of Padiri, and at cromlechs at Perambair, in the 
Madurántakam taluk of the Chingleput district. 

I deposited in the Museum, thirty silver coins, which I obtained at Mercara. 
Twenty-five of these are large ones, the rest small. Gold ornaments, discovered at 
Adittanallur during excavations, were also sent to the Museum. 

The articles deposited in the museum during the previous years were in course 
of being unpacked, arranged and classified. | 
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SURVEY OF VIJAYANAGAR. 


6. The survey of Vijayanagar was delayed for some time for want of some maps 
of the fields in the Anegundi zamindari, of the Hyderabad State. It was, however, 
resumed, and work was confined to that zamindari alone. Probably, the field work 
of the survey may be completed by the end of the present season or it may have to 
be resumed during next year. The want of villege field maps delayed the work. 
When this is over, the rough field maps will have to be plotted in, and one complete 
map prepared. 
DRAWINGS. 


7. Some drawings were made in the year. (Appendix D, page 52.) 


| PHOTOGRAPHS. 
8. Photographs of the monuments inspected for conservation or other purposes, 


. -of the ancient sites and remains where excavations were conducted or which have been 


inspected for future explorations, of the interesting and beautifully sculptured objects 
discovered during excavations, fine specimens of pre-historic articles discovered in the 
Tinnevelly district, and of some inscriptions of importance, were taken. (For a list of 
which see Appendix E, page 52.) Two Bromide prints of each accompany the report. 
Vide G.O., No. 119, Public, dated 18th February 1893. The photography has now 
been satisfactorily carried out by the Head and Second surveyors. 


PLASTER-CAST MOULDS. 


9. Some plaster-cast * moulds were prepared by the Head surveyor, of the 
Dipasthambam — lamp pillar —- at 
Sompalle, and forwarded to the Director- 
General of Archeology in connection with the erection of a pillar in commemoration 
of the Coronation at Delhi. A number of photos was taken of the Gurusankerry 
pillar in South Canara for the same purpose. 


INSCRIPTIONS. 


10. In addition to those mentioned in paragraph 5, as being discovered, notes of 
the undermentioned inscriptions were made. 


Intimation was given to the Acting Epigraphist of the discovery of Pallava 
Grantha inscriptions in the upper cave at Trichinopoly, brought to light by the 
removal of the front walls which before blocked up the piers. 


He informed the Director-General that these inscriptions had already been 
copied; but this could only refer to the much more modern inscriptions on the inner 
faces of the piers which were never covered by walls. The inscriptions discovered 
are on the sides, and have been covered by masonry for centuries. 


Fae similes of the inscriptions on a slab at Talamanchipatnam in the Jammala- 
madugu taluk, and in the Sidhout fort, and at Peddumudiyam in the Cuddapah 
district were obtained. Translations of inscriptions at the Sidhout fort were supplied 
to this department by the Collector of the Cuddapah district. The Collector of Nellore 
reported that a copper-plate inscription was sent by him to the Government Museum 


at Madras. 
' PUBLICATIONS. 


11. The annual report of the department for 1903-1904 was prepared and pub- 
lished. My contributions to the archeological annual for 1902-1903 were :—a paper 
on the temple at Sompalle; the old fort wall at Madras; and the pre-historic anti- 
quities of Tinnevelly. Blocks and plates for illustrations thereof, were prepared in 
. Madras. Contributions to the issue of the annual, for the year 1908—1904, were 
prepared and forwarded to the Director-General with plates for illustrations. 


Places archeeologically interesting, were noted in the map for the Imperial 
Gazetteer. The Pallava report was under proof-correction, and the accompanying 
plates were also under preparation. Materials for the compilation of the revised list 

T of ancient monuments selected for 

t 585 5 ne ы! (Books Branch), conservation in the Madras Presidency 

a a were being colleeted under orders f of 
Government, 


* Appendix F, page 56. 


bem ee — 0 e. а 
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Notes on archeology for the administration report of the Madras Presidency 
for the year 1903-1904 were forwarded to Government. Some sthalapuraname were 
collected by the Pandit in addition to his other duties. | 


SPECIAL. 


12. The Government of Madras appointed me as arbitrator in the acquirement of 
Mr. Bruce-Foote’s collection of pre-historic antiquities. In connection with this, 
I had to visit Ootacamund and Yercaud. І removed the collection from Yercaud to 
the Madras Museum. | 

The Government of Madras directed me to prepare a monograph on “Stone 
carving and inlaid work ” in the Presidency. Arrangements were being made for the 
collection of useful particulars on the subject from all districts and for photographs 
being taken. 


MISCELLANEOUS. 


13. At the instance of His Excellency the Viceroy, the Director-General of 
Archeology desired me to prepare some designs for the pillar to be erected in comme- 
moration ofthe Coronation Darbar at Delhi. Five designs were prepared and for- 
warded to the Director-General for submittal to the Viceroy. 

A stock book was kept in office. | | 

The Superintendent, his Assistant, and Mr. D’Silva, of the Government Press, 


Madras, took special interest in the publication of my last year’s illustrated annual 
report, 


CONTRIBUTIONS AND REPORTS. 


14. Notice of the existence of ancient remains of special interest were received 
from the following gentlemen, some of whom contributed descriptive articles :— 


1. Mr. J. P. Bedford, І.С.8., Collector of Tri- Remains of a palace near Udaiyárpálaiyam. 


chinopoly. 
2. Mr. A. Butterworth, I. C. S. .. .. Report on Udayagiri, Nellore district. 
3. Rev. J. В. Chandler, m.a., of the Madura Notes on the “ Old Town of Madura.” 
American Mission. | : 
4. 5 of the Government Museum, Sent a pot for inspeotion with a report thereon. 
гая. 
5. Rev. Н. Hostens, 8 J. DN ec .. Report on some Kistavans at Perumal Peak, 


atium and Pallamalai (Palni) and some 
pre-historic sites on the plains and at Kodai- 


kánal. 
6. Mr. Hugh O'Connell Superintending Report on the condition of certain inscriptions 
Engineer, II Circle. at Santaravur. | 
7. Mr. М. Loam, Executive Engineer, Ganjém Report on the existence of a temple, оп Ma- 
district. hendragiri, forwarding a photo of the same, 


taken by Mr. V. Pall, м.а. 
8. Mr. В. Macleod, m.a., I. C. S., Collector of Report on two sets of large stone slabs and 
Cuddapah. | other remains, about the remains of Madana- 
palle, eto., and on the existenee of an interest- 
ing Muhammadan tomb outside the ruined 


fort of Peddapolliem. 
9. Mr. W. C. deMorgan, Superintending Report on the existence of inscriptions at the 
Engineer, I Circle. temple at Bhadráchalam and in Muddurti, 3 


miles west of Ghandavaram village. 
10. Mr. F. J. Richards, I.C.S., Special Settle- Report on Ayodhyapatnam, Taramangalam and 


ment Officer, Salem. other places. 
11. Mr. 8. G. Roberts, Acting Sub-Collector, Ancient remains in the Chingleput district. 
Chingleput. 


12. Rev. Mr. Robinson of Salem s .. Report on a monument in the Salem district 
with notes on Sankaridrug and Umbrella 


Cutcherry. 
13. Mr. C. G. Spencer, I. C. S., Collector of Report on the ancient remains near Udaiyér- 
Trichinopoly. pålaiyam, Trichinopoly district. | 
14. Mr. J. W. Van Teylingam .. Some particulars about the Danish Settlement 


| at Tranquebar. 
15. Mr. C. W. Wood, Executive Engineer, Report on a Jain temple near Palghat. 
West Coast Division. 
16. Dharmakartha from Yadamarai ,. —‹, Report on some inscriptions at Yadamarai. 
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17. Mr. J. Ramayya Рафа, Deputy Colleo- Notes on Peddamudiyam. 
tor, Jammalamadugu. 
18. us d Rajam Aiyar, Tahsildar of Tri- Notes on Samayapuram. 
nopoly. 
19. Mr. M. M ВЕЕ ДАА Aiyar of Madura. Оп the existence of ancient remains at Sakkudy. 
20. Mr. J. М. Vencatachalam Aiyar, local ко оп the existence of a Jain temple near 
correspondent, Madras Mail, Palghat. alghat. 


ESTABLISHMENT. 


15. As stated in paragraph 12 of my annual report for the year 1903-1904, у 
submitted to Government, some time after the middle of the year, certain pro 
regarding the revision of the establishment. These have been sanctioned, and it is 
hoped that, with the additional sanctioned staff, the office will be able to overtake 
the continually-increasing duties of the department. 


` DEPARTMENTAL EXPENDITURE. 


16. Abstract account under main heads of expenditure during the year 1904— 
1905 as per preliminary statement received from the Accountant-General’s office 


88. A. P. 
Superintendent .. a oe pa e . 7,420 13 4 
Exchange compensation allowan z3 … .. . 46313 0 
Establishment .. ae as as i^ i» . 3,275 15 11 
Travelling allowance - ban x $5 .. 4207 0 6 


Supplies and services .. ae - va А .. 8,576 7 10 
Contingencies .. så T `o ae ec .. 1,544 10 6 
Excavations ee ee e» ee “ee ь в ee 2,900 0 0 
Vijayanagar... .. T .. Ls .. .. 1,242 7 4 


Total .. 24,691 4 5 


TOUR PROGRAMME FOR 1906-1907. 


17. As stated in paragraph 21 of my annual report for the year 1903-1904, the 
tours for 1906-1907 will have to be arranged in consideration of the amount of 
conservation work that is contained in the reports and returns received from Public 
Works and District officers. In addition to this, it is possible to conduct, as in 
years past, excavations at ancient sites, about which reports may be received from 
time to time. 


I have the honour to be, 
Sir, 
Your most obedient servant, 


А. REA. 
Superintendent. 


ibn — — ͤꝗ—.— ͤ—— — a — ä — 
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PART II. 
I. CONSERVATION. 
FIRST CIRCLE. 


GansamM—Jaugoda-Asoka Inscription.—One of the most important monuments in 
the district is the Asoka inscription on a rock in Jaugoda, Berhampur taluk. Whatever 
remained to be completed in the roofing of the inscription was this year carried out. 
For further conservation of the monument, Rs. 90 are roughly estimated by the 
Superintending Engineer. A provision of Rs. 50 is made towards this, for the year 
1905-1906, and Rs. 20 during each of the two years following. 

Mahendragiri— Temple on the Hill — The Executive Engineer, Ganjám Division, 
reported that the Zemindar of Mandasa had taken steps to have the vegetation round the 
temple on the Mahendragiri cleared. 

2. Gopavari— Guntapalli— Caves. — Buddhist rock-eut caves, structural chaityas, 
stupas, excavated and exposed by this department some years ago, and a number of 
mounds covering stupas, ete., at Guntapalli, are some of the most important monu- 
ments inthe district. The vegetation over and around the caves has been removed. 
Towards further repairs, a provision of Rs. 200 has been made, which will be worked 
out during the three years 1905—1908, at Ra. 100, 50, 50, respectively. 


SECOND CIRCLE. 


9. КлэтмА— Ататазай and Jaggayyapet—Stupus—A prevision of Rs. 720 
was made in the conservation budget estimate for 1904-1905, for fencing the stupas at 
Jaggayyapet and Amaravati. The work of fencing with teak-wood posts supported on 
rough stone and mortar pillars was in progress at Jaggayyapet. Rupees 403 have 
already been spent, and the balance will be worked out towards completion of the 
work. 

Kistwa (now Guntur).—The work of collecting and stacking sculptures on 
high ground, and erecting teak-wood fencing was in progress at Amaravati. Rupees 
324 have already been spent, and Rs. 226 are reported as required for the completion 
of the work. This sum has been proposed to Government. The Superintending Engi- 
neer, II Circle, states that plastering with portland cement and brick in chunam was 
done to the Tomb of Conductor J. William in the cemetery of St. Mary’s Church at 
Masulipatam to an amount of Rs. 7. 


4, NELLORE— Udayagiri—The fort on the hill and Ranganadhasvami temple at 
Udayagiri.—4A description of the fort on the hill will be found on pages 140 and 141 
of Sewell’s Lists, Volume 1. There are also two masjids andja large tank. Опе of the 
buildings on the hill has been converted into a travellers’ bungalow, but it has neither 
inscriptions nor carvings. A rivulet runs in a stream over the hill, and the water is 
collected in a stone trough made for the purpose, thence it flows into another trough 
specially built with brick in mortar. The flow is said to be continuous throughout 
the year. 

Between the hills, there is a temple dedicated to Ranganadhasvami, and it has 
inscriptions on the walls of the second courtyard. The temple is, in general, in a 
ruinous condition. During inspection, it was found that some small trees and bushes 
had been removed. А provision of Rs. 76 was made for the repairs of the fort at 
Udayagiri, but an estimate for Rs. 110 was received for my countersignature and 
return. This was for removing and destroying prickly-pear, and eradicating shrubs 
in the courtyard of the Ranganayakalusvami temple at Udayagiri, and removing the 
jungle and extirpating trees near some places of historical interest in the same fort. 
This work has been carried out daring the year at a cost of Rs. 85. 


Nellore—Ranganayakalusvami temple.—On the way to inspect the work done 
at Udayagiri, the Ranganayakalusvami temple at Nellore was visited for conservation 
purposes, and being in use was found to be in a state of repair. The temple has 
finely sculptured images with the marks of the Tengalai sect. The image of 
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worship lying on а small rock, known after a certain name, has also a similar mark on 
its forehead. There is an account narrated with regard to some sanctifying ceremony 
done there some years back, and some connection traced thereby with the temples on 
the hill at Tirupati in the North Arcot district. In this account are mentioned 
several names of the priests of the same sect. 


THIRD CIRCLE. 


5. ANANTAPUR.—Estimates were received and sanctioned by Government for the 
following works in the district :— 


Chokkalur — The temple.—Repairs done to this temple were briefly noted in my 
annual report for the past year. Towards the payment of the cost incurred thereon, 
a sum of Rs. 12, being the balance due, was paid during the year under review as is 
reported by the Superintending Engineer, III Circle. 


Gooty— The Fort.—The fort was inspected, and suggestions were offered for 
the complete eradication, root and branch, of the luxuriant vegetation growing almost 
everywhere on the fort walls, the replacement of stones, dislodged by the vegetation, or 
in process of being во, pointing and plastering the cracks caused thereby, and to 
underpin the walls that were undermined and about to fall; and also to obliterate the 
letters and initials of visitors, scrawled over the walls and vaulted roofs of the barracks. 


During the year, it was observed that some of the stones inithe front gateways 
of the fort were falling down at intervals after heavy rains. Thus, attention was paid 
first to the removal of the wings of the gateways, and then to their reconstruction 
with stone in mortar. 

Amount provided in the budget for 1904—1905 is Rs. 500. Amount of estimate 
countersigned and returned is Rs. 1,060. Amount provided for further repairs for 
the year 1905-1906 is Rs. 1,000. 


Kambadur—Siva temple.—This was inspected, and suggestions were made for 
conservation, on which estimates for the following works were prepared and sent for 
my countersignature and return. This was for the clearance of the fallen debris of 
the first courtyard wall and front gopuram, and stacking of all useful stones at a 
site a little way from the temple ; to rebuild with old stone in mud, and point portions 
of the second courtyard wall which had fallen down; to fill up the cracks in the 
shrine, repoint all stone work and replaster the brick work ; to point the sides of the 
carved panels on the walls and of the sculptured panel in the ceiling of the Maha- 
mantapam, and to remove all shrubs and trees growing on the buildings. 

Rupees 200 have been proposed and sanctioned by Government. А supple- 
mental allotment made during the year is Rs. 250. 

During the year under report, only slight repairs, such as fixing the kalasam 
and refixing the carved panels were done, and thus a fraction only of the allotted 
amount was spent. 


Lepakshi— The temple.— Estimates were prepared and submitted for counter- 
signature and return on a requisition made by this department. The following 
report accompanied the estimates :— 

The temple was almost in ruins ; and the estimates comprised repairs of only 
such portions as were found to be important and passable for repairs. The top of the 
front tower which was leaning over, and expected to fall at any moment, had to be 
dismantled, and the necessary repairs at the top carried out. The vegetation through- 
out the temple caused great cracks in the terrace, and so the roof was leaky. To 
keep the roof water tight, the vegetation had to be removed, and the cracked portions 
picked out for a sufficient width, and filled in with concrete in mortar, and neatly 
plastered over. The debris from the compound also had to be removed. In accordance 
with these proposals, vegetation and the fallen portions of the front gopuram have 
been removed, and the debris cleared out. 

The amount of estimate countersigned and returned was Rs. 380. Amount 
spent during the year is Rs. 170. Amount provided in the budget allotment for 
1905-1906 was Rs. 250. 
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Penukonda—The sguare-domed building.—This place was visited, and several 
monuments there, were inspected, and suggestions offered for their conservation. In 
the square-domed building in front of the old District Munsif’s Court, stones in 
mortar and some of the sill stones found displaced have been reset, the vegetation was 
removed, and the dome has been given a better appearance by pointing the exterior. 


The Gagan Mahal.—A small sum of Rs. 4 has been spent on this building and 
it is reported that Rs. 136 are available for further repairs. 


The Gopuram in front of the Gagan Mahal.—4An estimate for Rs. 210 was received 
for my countersignature and return. This was for the conservation of a gopuram 
situated in the fields in front of the Gagan Mahal. The estimates provided for 
rebuilding the dilapidated portions, grouting and pointing the faces of the whole 
of the stone work, levelling the ground and removing the vegetation all round. 


Other monuments.—Estimates for the conservation of the other monuments in 
accordance with my suggestions, as stated above, are reported to have been called for. 
A provision of Rs. 460 was made in the conservation budget estimate for 1904—1905, 
for the conservation of other monuments selected by me. Estimates for these repairs 
have been called for. 


Tadpatri—The important monuments of archeological interest here, are the 
two temples dedicated to Chintalarayasvami and Ramesvarasvami. Estimates were 
received for their further conservation. The following were proposed :— 


Chintalarayasvami temple.—As there were cracks over the roof of the Kalyana- 
mantapam, it was proposed to form a coping course over the terrace at the north side. 
The floor, basement and other portions had to be pointed. The east wall of the Homa 
mantapam had bulged out. It required to be repaired, and the cracks in other places 
had to be grouted. A small parapet wall around the terrace of this mantapam was 
desirable. It was found thata binding wall over the terrace of the Ranga mantapam 
was necessary, and wherever there were cracks, they had to be pointed. A levelling 
course had to be placed over the terrace of the Lakshmidevi shrine and plastered. 
The cracks on the terraced roof of the Mahasthana mantapam had to be pointed. 
The flooring of the Dvajasthambam had sunk. It had to be relaid and the basement 
pointed with cement. The wooden lintels over the openings of the east gopuram had 
decayed. Brick flat arches had to be formed instead. The stone base had to be pointed 
with cement. The amount of the estimate was spent on the following repairs :— 


The vegetation was removed. The decayed wooden lintels over the openings 
in the gopuram were replaced by flat brick arches. Leaks in the roofs of mantapams 
were repaired. The decayed portions of the tower were removed. The floors of some 
of the mantapams were relaid. The joints of all the faces of the basement portion of 
the gopuram were grouted and neatly pointed with portland cement to prevent pieces 
of sculptures from falling. 


Ramésvarasvami temple.— Rain water hitherto stood on the roof, as the level of 
the middle portion was below that of the sides. The sides have now been brought to 
a uniform level, while the middle was filled with gravel, conereted and plastered with 
cement to make it water-tight. 


A portion of the outer wall had bulged out. It was rebuilt. 


Front gopuram.—The front portion of the gopuram had partly fallen. To 
preserve it, it was proposed to construct two buttresses—one on each side with а 
stopped batter of one-fourth to one foot, the buttresses to be of masonry of half a foot 
thick all round and filled in with gravel. 


During the year, the following repairs were carried out :— Works of conserva- 
tion similar to what have been carried out for the Chintalarayasvami temple have 
also been carried out here. Portions which had actually fallen were removed. All 
stones of sculptural value were carefully taken out and preserved. Portions remain- 
ing have been properly supported. Provision made in the conservation budget for 
1904-1905 is Rs. 1,000. The amount of estimates countersigned dnd returned was 
Rs. 2,515. Amount spent during the year was Rs. 658. Provision made for the 
year 1905-1906 is Rs. 500. 
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Bellary Division, reported on their condition as follows :— 


6. Bettary—Adéni— The Fortress and Mosque v. Phe Exenntive Engineer, 


« (1) There is very little worth preservation, or which ‘can be prevented from — 


further falling to pieces. 


“(2) All Muhammadan mortar work is bad, consisting of small stones and wide 
mortar joints. The crumbling gateways with flat domed roofs are picturesque, but in 
all of them portions of the roof have fallen and I sheuld not care to undertake the 
responsibility of sending masons and coolies up, to do anything in the way of repairs 
or preservation; instructions have been issued for the erection of a masonry pillar, but, 
in most cases, repairs or restoration will have to be carried out in the same style of 
architecture, namely, arches and domes, which is of course out of the question; there 
are several small mosques all adapted into Hindu temples, but those which are not in 
use, are not worth preserving. То Ње west of the upper tank are the tombs of Maleki 
Rehan Sahib (formerly a Naib of Adóni under the Pacha of Beypere, about 275 years 
ago) and their relatives. These have inams and also get an allowance from 


Government. The tombs are in charge of the Muhammadan Religious Endowments 
Committee. 


<< There is no particular fortress, but the entire hill must have constituted a fortress 
in former days. All that remain now are several dry stone walls, the materials of 
which have in many places been removed probably for building purposes.“ 


He also furnished particulars regarding the proposed conservation of these 
monaments— 


“ Gate №. 1.—The pillars had to be underpinned, and the roof not to be 


touched as it might result in an accident. A little pointing might be done here and 
there, and debris cleared away. . 


“ Gate No. 2.— Very little could be done here. It would not be safe to attempt 
any repairs to the roof, and the only way to support the falling roof would be to con- 
struct arches similar to these which had fallen, but this would be beyond the scope of 


the scheme which was merely “ Preservation”. The loose debris on the left may be 
removed. 


“ Mosque A.—Plastering inside arches and minarets. А few corbel stones to 
be replaced.” 


Ambli village —Kudligi taluk— Kallesvarasbami temple.—It was proposed to. 
remove the old and decayed plaster on the roof, and to put on a layer of concrete 6” 
thick, and plaster over with two coats of mertat. During the year, this was done. 
Some minor structural repairs were also executed. : 


The amount of estimate was Rs. 200 and that spent was Rs. 195. 


ВадаЙ village — Harpanahalli taluk— Kallesvarasvami temple.—During the year, 
a fallen parapet wall was rebuilt, and the roof was covered with a layer of concrete and 
plastered. Some jungle and debris were also removed. 


Amount allotted in the budget for 1904-1905 was Rs, 390, and amount spent 
during the year was Rs. 340. 


Kuruvatti village—Harparahalli tuluk—Mallikarjunastami temple—The roof 


was covered with concrete and plastered. A fallen parapet wall was rebuilt and 
pointed. 


Provision made for 1904-1905 was Rs. 250, and amount spent Rs. 150, 


Mlagundi village —Harpanahalls taluk —Bhimarayan temple.—It was proposed to 
remove the vegetation on the terrace, and to construct a low parapet wall in place of. 
the old one now damaged. But nothing has been done to it, as the sanction of Gov- 
ernment to the estimated amount was received late in the year. Government was 
again requested to sanction an additional allotment of Rs. 250, so that the repairs to 
this temple may be carried out during 1905-1906. 
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14 
Vijianagar (Lampe Et The Ancient monuments.— Detailed estimates were received 
for my couxtergignaturé and return, which provided in full for conserving the 
. stattares here.” They are— 


(18) Pattabhi Ramasvami temple. (25) The underground passage near road. 
(19) Chandrasakara muttam. (26) Hanuman's temple adjacent to Krishna- 
(20) Queen’s Bath. svami's temple. 
(21) The underground temple near Throne| (27) Statue of Ganesa. 
or Maharnavami Dibba. (38) Statue of Kudlikalu Ganesa temple: 
(22) The arena near water trough (29) Mantapam in front of Vital Raya 


(23) Stone trough. temple. 
(24) Rangasvami’s temple mear  Palace| (30) Temple of a Siva near Vital Raya 
enclosure. temple. 


All roads and pathways were proposed to be made up and clearly defined, and 
sign posts put up where necessary. | 


During the year, the following repairs were executed :— 


Thiek vegetation from several struetures was cleared ; conerete waslaid on roofs 
of the majority of temples; roads laid out and maintained; masonry prope and but- 
tresses. were constructed for supporting and strengthening structures where necessary; 
debris were removed and floors of temples were made up. 


The following are the details of work done at the several monuments here :— 
Vilal Raya temple.— The roofs of the main temple and Мауи mantapam were 
concreted and plastered. Masonry supports wherever necessary were erected. 
Krishnasvamt temple.—Four buttresses were built. 


Hazara Ramasvami temple with mantapams and yagasalai—The roof was laid 
with concrete. Masonry supports and buttresses were built wherever necessary. 
All debris were remeved. Flooring was made up. 


Pattabiramasvami temple.— Concrete оп reof was laid. 

Chandrasekara mantapam.—The debris were removed. | 

Rangusvami temple near Palace enclosure.—A buttress was built, and debris were 
removed. 

Underground temple near Throne or Maharnavami | Dibba.-—Debris were 
removed. 

Temple of Siva near Vital Raya temple.— Concrete on roof was laid. Two 
buttresses and supports were built. The mantapam was. plastered all around. 

Further notes were made for the conservation of these monuments on a visit 

made by me to Vijayanagar during the year 1904-1905, a copy of which was furnished 
to the Sub-Divisional officer at Hospet. 


ANANTHASAYANASVAML TEMPLE. 
(On way from Hospet to Kámalápuram:.) 


(1) The brick and stone work on the right-hand outer wall of theshrine, is very 
much ruined, and should be removed and replaced. 

(2) There are bushes on the top of the tower which should be cleared. 

(3) In front of the mahamantapam, a guard iron railing must be put. 

(4) The top of the mahamantapam should be covered with cement to prevent 
leakage. 

(6) On the right-hand ceiling of the makamantapam, a small portion has fallen, 
and there is an opening. It should be filled up. 

(6) Round the temple, the ground should be cleared. 

(7) All the displaced paving stones in the floor of the MaAamantapam have been 
lifted, and the floor should be put in order. 
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(8) General cleaning up cf the tower to be effected. 

(9) Iron railings are necessary for the side openings in the Mahamantapam. 

(10) Sign posts have to be fixed up in places. 

(11) On the inner side of the Makamantapam there is a long Telugu inscription, 
which requires touching. 

(12) Bushes should be cleared from the front gopuram wall. 

(13) Several idols, scattered here and there, should be collected and arranged. 

(14) There is а Dvajasthambam in front of the temple. There is a village hut 


enclosing the sthambam. This hut should be acquired, and the walls demolished in 
order to make the Sim bam visible and accessible. 


(15) The gopuram should be pointed with cement where necessary. 


GANAGITHI JAIN TEMPLE. 

(1) The earth in front of and around the Dvajasthambam, should be removed to 
мас the base, so that it may be known whether there are moulded or sculptured 
panels. 

(2) The moulded basement stones, now scattered, should be arranged in one spot. 

(3) The basement of the pillar in the eastern entrance is to be set in position. 

(4) All the silted earth around the temple should be removed te the level of 
the floor. 

(5) The vegetation growing on the western wall of the temple should be removed 
by root, if poseible, by removing the stones, and re-arranging them in their original 
position. Care should be taken to number the stones before their removal. 

(6) The brick wall in front of the temple should be underpinned. 

(7) The crack in the lintel of the entrance to the temple, now supported by а new 
pier, should be filled in with stone chips and cement. 

(8) The roof of the Jain temple should be covered with concrete, to prevent 


leakage. 


MANTAPAM ON LEFT OF ROAD LEADING TO VITAL RAYA TEMPLE FROM TALAYARIGATTA, 
ABOUT A MILE FROM KAMALAPURAM. 
(1) The grass growing on the roof of the mantapam should be removed by the 
watchmen. 
(2) The bushes on the second nantapam on the same road should be similarly 
eleared by the watchers. 


VITAL RAYA TEMPLE. 

(1) The dhipam (iron lamp) of the Dvajasthambam brought down in front of the 
Vital Rayasvami temple should be sent to the Government Museum at Madras. 

(2) The parts of the Dhipasthambam lying scattered should be placed in a line 
in close adjustment. 

(3) There isa crack in the lintel of the first chamber in the east tower. It might 
be replaced by a stone lintel to prevent the superstructure coming down. 

(4) Iron pike railing should be fixed on the present walls blocking up the 
dangerous east gopuram. 

(5) Iron belts already faultily fixed should be removed, tightened, and eoloured 
to be in unison with the adjacent parts. 

(6) Pointing in mortar should be recoloured. 

(7) Two more belts will have to be fixed to the cracked pier already supported’ 
by a pillar. 

(8) Five ornamental pillars now lying scattered, should be set in position on 
their bases in the Ardhamantapam. 

(9) Stone slab lintels should be inserted to upport the brick opening of the 
south gopuram. | 
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(10) The debris now remaining in the main temple should be removed. 

(11) On the south colonnade of the courtyard, fallen pillars should be re-erected. 

(12) The opening in the ceiling of the south gopuram should be closed by a stone 
slab, to prevent bricks falling into the passage. 

(13) In the entrance of the south gopuram old supports have been erected. 
The central one is built on about 4 inches of earth, and the other two, half on stone 
and half on mud. These should be walled round at the bottom, to keep the earth 


safe. 

(14) The ancient bazaar on the east side of the Vitala temple, stretching east- 
wards to Talayarigatta, now covered with bushes and vegetation, should .be cleared 
of them, so as to make the bazaar visible. 


THRONE. 
(1) The loose-lying carved black stones in the compound of the bungalow, and 
those scattered about the Throne, should be collected near the latter, and fitted in 
position as far as possible. 
ARENA. 
The debris and the earth all around the Arena, should be removed, so as to expose 
the sculptures hidden under them. 


HAZARA RAMACHENDRASVAMI TEMPLE. 


(1) The flooring in the Tagasala should be cleared of debris and earth. A beam 
now missing should be replaced by a new one. 


QUEEN'S BATH. 


Parapet or side walls should be built on the upper sides of the stairway ; cracked 
arches should be repaired, and filled arches opened out. The trench should be cleared 
of earth. Stone gate near the Throne should be built up against the wall. 

Moulded and sculptured stones wherever lying loose, must be collected and 
arranged. 

PALACE BUILDINGS. 

On the eastern corner of the top of the palace base, newly discovered by the 
Public Works Department, there is a mound of mud. Owing to the fact that 
it has existed there for centuries, there is a probability of something being found in 
it, if it is carefully examined. There is some ancient earth heaped up in other places, 
and if it is carefully examined by some responsible person, some ancient objects might 
be found. 

COUNCIL ROOM. 

(1) Open joints should be pointed. 

(2) Ornamental corniced work to pillars should be repaired. 

(3) Bushes should be cleared from the palace enclosure. 


MOSQUE IN OLD PALACE ENCLOSURE, 


(1) Modern walls should be removed from archways. 

(2) All debris should be removed to examine the sand for ornamental tiles, 
which have fallen from the inner side walls. 

(3) Opposite the mosque, on the west, there isa high and extensive mound, 
consisting of ancient soil, showing signs of having been burnt. If the mound 18 
carefully examined, ancient buildings and objects may be found. 

(4) All the surrounding mounds should be excavated, and moulded basements 
exposed. 

(5) Two or three other mounds there, should be excavated and examined, 


 UNDEE-GROUND TEMPLE. 


(1) The ground just around the front gopuram and Dhipastambam should be 
exeavated to the level of the courtyard, and then continued to expose adjoining 
Mahamantapam, temple, ete. 
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(2) The gopuram or entrance of the underground temple should be exposed. 
It seems to be a Jain temple. 


(3) The interior part of the underground temple should be cleared of earth, 
apparently to a depth of 20 feet from the top, or the earth surface. 


(4) The temple should be carefully excavated, and a supplementary estimate of 
the expenses, probably about Rs. 3,000 more or less, should be prepared. 


WATERSHED. 


(A domed building with arches on the right of the road leading to Hampi.) 
(1) The piers should be under-pinned outside. 


(2) Many cracks on the top of the arches should be filled in and bolted with rods. 
(3) General structural repairs should be done. 


(4) The central portion (a well) and the adjacent floor should be cleaned. 


KRISHNASVAMI TEMPLE. 
(1) On the west verandah, four ceiling beams are cracked. Stone pillars should 
be so placed as to keep them in position. 


(2) Stone supports and buttresses should be erected to support the outer row of 
pillars in the west verandah. : 


(3) The mound at the back of the temple, and stones, etc., heaped up, should 
be removed. 


(4) The ornamental stones scattered, should be collected, and put in order at 
the baek of the shrine. 


(5) The portion opposite the front of the temple, should be cleared of all bushes ; 
and a wall running north to south be dismantled, and the ground before it, levelled. 


(6) On the north side of the gopuram, the carved stones fallen down, might be 
replaced. 


(7) Bushes should be removed from both the colonnades opposite the temple. 
These are the ancient bazaars on each side of the rice fields. 


JAIN TEMPLES AT HAMPI. 
(1) Retaining wall around the base of the seventh Jain temple should be 
relaid. 
(2) Bushes should be removed from and around the temples. 


(3) Concrete and plastering are required to the roofs to prevent leakage. The 
towers are all fractured. Their stones being numbered, they should be taken down and 
rebuilt. 


ACHYUTAROYASVAMI TEMPLE. 

(1) The jungle in and around the temple should be cleared, except of large trees 
which do not interfere with the walls. 

(2) The cracks in the lintels of the inner gopuram should be supported by 
built piers. 

(8) The stone debris on the top of the second gopuram should be removed, 
Bushes should be cleared. 

(4) The bushes and debris on the top of the western verandah should be removed. 

(5) Cracks on the top of the roofs should be closed with mortar. 

(6) The south and west verandahs also require repairs. 

(7) Three small buttresses should be erected on the north-east corner of the 
outer side of the inner courtyard. 

(8) Young trees and bushes should be removed from the inner courtyard. 

(9) A buttress should be erected on the east outerside of the inner eourtyard. 

(10) The earth filling up the two colonnades opposite the temple, should be 


removed. These аге the ancient bazaars along the rice flelds in front of the temple, 
5 
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(11) The bases of the side posts of the conjal (swing) situated a short distance 
to the south of the Vital Rayasvami temple, should be repaired. 


It has been reported that in compliance with the above suggestions, supplemental 
estimates are being prepared. 

J'hevanga Matam at Hampi.— received а petition from certain persons in the 
‚ Hospet taluk, asking permission to occupy а matam at Hemakutam in the Hampi 
ruins near the Pampapathysvami temple. I submitted this to Government, stating 
that I saw no objection to the occupation, provided that they complied with articles 
4 and 5 of the Ancient Monuments Act УП of 1904. The Government thereon 
sanctioned the occupation by the petitioners of the Thevanga Matam at Vijayanagar, as 
а place of worship, on the condition that the petitioners executed a formal agreement 
to carry out only such repairs or extensions as are approved by the Superintendent, 
Archzological Survey, and the Superintending Engineer, III Circle, and to comply 
with such conditions as the Collector in consultation with the Superintendent, 
Archeological Survey, and the Superintending Engineer considered necessary. Tha 
Collector of Bellary proposed the terms accordingly, and forwarded them to me. I 
returned them to him with my approval. 


7. CuppAPAH— Towers of the Navab’s Palace.—These are of archeological interest, 
and are in a fairly good state of preservation, except for the bottom three near the 
basement, where the plaster and bricks are disintegrated. It was proposed to fill up 
the gaps of the decayed bricks with concrete, and to plaster this with cement. The 
decayed basements were underpinned during the year, and it is reported that the work 
is completed. 


Amount of estimate was Rs. 175. Expenditure incurred was Rs. 172. 


Gandikota—The Fort and Monuments on the hill_—Cleaning, flooring with 
concrete, ete, have been done during the year 1904-1905, at the following 
monuments :— 


Old Madhavasvami temple, mosque, old granary, Raghunadhasvami temple 
hall and archway. 


It was found that more extensive repairs were necessary, and it is reported that 
estimates have been called for. 


During the inspection made by this department, it was further suggested that 
the cracks in the roof of the Madhavasvami temple should be pointed, and the leakage 
of water during rains prevented. The flooring and the roofing of the two mantapams 
on the north-east of the temple, within the courtyard, required to be pointed. The 
madapalle or cook-room on the south-west corner had its wall on the north side 
somewhat dilapidated, and it was found necessary that it should be rebuilt. The 
stones in the walls on both sides of the таљатапіарат in front of the shrine were 
falling. They required to be built up in some parts, and pointed elsewhere wherever 
there were large cracks. Portions of the courtyard wall on the north-east, required 
to be built up with brick and chunam instead of mud and stones as was done in other 
parts of the wall. 


The Mosque.— The large cracks and wide spaces between the stones in the base- 
ment of the mosque outside, must be grouted wherever it may be necessary, and 
pointed in other places as the safety of the building above it, depends mostly upon 
the stability of the basement all round. The lintel on the doorway at the entrance 
to the staircase on the north-east of the mosque has disappeared. The entrance being 
open, it gives free access to the building, thereby allowing damage to be done. The 
absence of the lintel stone has also caused a slight sinking of the building above, 
which would, in course of time, result in some cracks appearing in the building. It 
9 pu out that the lintel stone should be replaced, and the entrance protected 

уз door. 


The old granary.—In addition to the repairs already done to this building, it 
bel 9 0 out, that pointing of the walls was necessary to keep the stones of the 
intact. 


Raghunadhasvami lemple.—lt would appear that no repairs have been done 
to thistemple. The extensive repairs the outer,walls require, were pointed out to the 
Public Works officer who was present at the spot during inspection. The archways of 
the pigeon tower are cracked in several places, and require to be immediately repaired 
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lest the superincumbent tower should come down and erush the whole building. 
During inspection here, a curious ring stone dumb-bell was found lying partly buried 
in the ground to the west of the pigeon tower mentioned above. It is circular in 
shape and a foot and seven inches in diameter with a thickness of nine and a half 
inches. A bar or handle is left in the middle or open part of the stone to lift it for 
exercising. The central bar is 81 inches long. The diameter of the thickness of the 
central handle is 21 inches. The tradition is that it was used by the ancient Kings 
in their gymnastic exercises. It weighs two maunds; and it has been brought to 
Madras. 

Provision made for repair of the remains at Gandikota for 1904-1905 was 
Rs. 1,000. | 

Expenditure incurred during 1904-1905 was Rs. 3,735. 

A provision of Rs. 5,000 has. been made for the year 1905-1906. 


Gurramkonda—Sri Narasimmasvami’s temple.—The following repairs were pro- 
posed— clearing site of temple, repairing path to temple, excavating mounds ‘and 
recovering carved and inscribed stones and fixing them up in and about the temple 
in а suitable position. During the year, the following repairs were carried out. 
Renewing plaster, removing and rebuilding slipped portions, and supplying doors 
with bolts, ete. Provision made in the conservation budget for 1904-1905 was Rs. 300. 
Amount of estimate was Rs.280. Expenditure incurred up to 318% March 1905 was 
Rs. 272. It is reported that a sum of Rs. 100 is required for flooring the fourth 
room and that only Rs. 8 is available. The amount required has been recommended 
for the sanction of Government. 


Sidhout—The Fort.—This fort which is picturesquely situated on the left bank 
of the Pennar in the town of Sidhout, is said to have been constructed by Anantaroy, 
one of the Маё Rajas in the уеаг1228 of the era of Salivahana, corresponding 
to A.D. 1305. Subsequently, it became the residence of the Patna Nabob, and was 
Joined to the fief of Cuddapah. The building contains many stone carvings in 
the Dravidian style, but these having been executed ina friable kind of sandstone, 
have lost their sharpness of outline, and are gradually crumbling away. During the 
Muhammadan occupation, a mosque was built within the fort on the river side, which 
is still used for worship. It also contains a tomb which is much venerated by the 
Muhammadan community. 

The walls and outworks of the fort were considerably damaged during’ the 
various sieges whioh it has undergone and the interior is in ruins. The outer wall, 
which is surrounded by a deep and wide moat isin a fair condition, but it and the moat 
are thickly overgrown with prickly-pear, shrubs and trees, the latter in their growth 
splitting and hastening the destruction of the walls. It was proposed to clear away 
all such growths, and clear up the walls, moat and interior of the fort for which a 
lump sum provision was made. During the year, the prickly-pear was cleared, and a 
sum of Rs. 1,702 was spent thereon. It is reported that, for the thorough conservation 
of this monument, Rs. 2,000 more are required. 


The fort was inspected, and the following notes were made :— 


« The fort has two entrances, one оп the east and the other on the west. On the 
outside of the fort wall towards the east, two slab stones are imbedded ; one of which 
measuring 13 by 2 feet bears old Telugu inscriptions and the other measuring 3 b 
2 feet has the figure of Anjaneya sculptured thereon. In the second courtyard of the 
court, was found an image of Ganesa, measuring 4 by 21 feet. On the east gate of 
the courtyard, is a panel sculptured with Hindu images, and surrounded by floral 
carvings. There is also a mantapam, the piers of which are sculptured with Hindu 
images and lion heads. Opposite to this gate, are lying scattered, about 250 stone 
shot. They vary in size from a foot, 9 inches to 6 inches, in diameter. Towards the 
north of these, is a Hindu shrine, built of bricks, by the side of which, was found 
lying a lingam measuring 8 feet long. Close to this, lies buried in earth, another 
lingam measuring 3 feet long. Not far from these, is a Nandi (bull), 8 by 4 by 4 
feet. The face of this is partly fractured. Towards the south of this, is a small rock 
with old Telugu inscriptions. This measures 74 feet square. The inscriptions are 
partly defaced. Here, was also found another artistically carved panel with the 
figure of Suryanarayanasvami holding lotus flowers in its hands. It has seven horses 
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earved on its base. The Svami has two female attendants standing one on each side. 
The upper portion of the panel is 44 by 2 feet. То the south of this, is a Musjid. 
It is said, that, further south, is a subterranean passage leading from the fort to the 
river Pennar running from the south of the fort. West of this, is an ancient well, 
opposite to which, is an old dilapidated Muhammadan building. North of this, are 
an old tank and a musjid. Near thisis а dais or throne platform. Near the west- 
gate, is a mantapam in the Vijianagar style, with the figures of Hindu images and 
lion heads carved on the piers. The outside is almost cleared of vegetation, while 
there are yet small plants growing in the interior of the fort. These require to be 
destroyed by root. On further examination of the ground, there were discovered 
three stone gun shot and one iron shot. There was also found a very old copper coin, 
probably of Vijayanagar.” 


Sompalle— Chennakesavasvami temple.— Towards the completion of the repair of 
Sompalle temple, an expenditure of Rs. 125 was incurred during the year 1904-1905 
in introducing cornice stones wherever they were missing. 


Vontimitia—The temple.— Rs. 500 were sanctioned for 1904-1905 towards the 
repair of the temple here. But, in the reports received from the Public Works 
Officers, no mention is made of the temple. It is probably due to no work having been 
done there. 


FOURTH CIRCLE. 


8. СотмватовЕ—Кагиг— Kalayanapasupathisvarasvamt temple.— Having heard of 
the extensive repairs that were being carried out to this temple by the Nattukottai 
Chetties, an inspection was made. It was found that the main buildings, including 
the shrine, had been long ago, demolished, and in their stead, the erection of the new 
buildings had been completed. The only remains of the ancient buildings of the 
temple that were left uninterfered with, are a hundred-pillared mantapam, an ordinary 
granite Dvajasthambam of about 40 feet in height, and an unfinished gopuram at the 
entrance to the third courtyard wall. The walls of these courtyards are in complete 
ruins. 


9. MananaR—Palghat— The Fort.—A provision of Rs. 200 was made in the con- 
servation budget for 1904-1905. A sum of Rs. 127 was spent towards the removal 
of bushes and other overgrowth from the fort and ditch walls. It is reported that 
for its thorough conservation, a sum of Hs. 300 is required, and the balance thus 
‘required has been recommended to Government for sanction. 


A notice of the existence of a Jain temple near Palghat, was made in the Madras 
Mail. On reading this, I referred the matter to the Executive Engineer, West Coast 
Division, who inspected the temple, and forwarded the following notes: 


| « The temple is situated about half-way between Palghat and Olavacode on а 
slight eminence called Jagana Modu. The temple can hardly be called a ruined one; 
it is no doubt ancient and has evidently been neglected, but is still used for worship 
by the faithful few that live in its vicinity. It is, I am told, dedicated to Chandra- 
Pravarthi, but I was unable to get any information as to when and by whom it was 
built. The temple is just a plain oblong building of granite with plinth and cornice. 
The roof is the terraced type carried on granite beams. Over the roof is a second 
cadjan roof. The interior is divided into, I think, three chambers in the end, in one 
of which is the statue of Chandra-Pravarthi; of white marble, as I have been informed. 
There is buried somewhere in the compound a second statue, which, one of the attendant 
Jains said, he would dig up and give to you or the museum. This one is said to be 
headless, having been mutilated by Tippu Sultan. Tradition says that the Jain 
settlement originally consisted of 150 houses ; this is supported by the statement that 
there are traces of 150 wells. І saw two of these wells, one close to the temple and 
one in an adjacent garden and ruins of three others. They are interesting from the 
fact that the construction of the wells is of cut granite. Such expensive work could 
only have been indulged in by a prosperous community. 


“The above particulars І elicited with the aid of M.R.Ry T. M. Venkatachalam 
Iyer, the local correspondent of the Madras Mail, who wrote the paragraph which 
attracted your.attention. He told me he would make further enquiries with a.view 
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to gather additional information. Taking into consideration the fact that this 
building is probably the only Jain temple in Malabar, I think it is worthy of restora- 
tion, and I would suggest that the terraced roof be repaired, and a suitable parapet 
wall constructed. In addition, [ would also recommend that an enclosing wall be 
constructed all around the building; for this purpose, some old hewn granite blocks 
lying about, might be utilised. | 

* It may interest you to know that on examining some recently excavated gravel 
pits in the vicinity of the temple, I came across the remains of some earthenware urns 
of large size whether sepulchral or not, I cannot venture to say; but it might be 
worth while to investigate further. I have given instructions to have the building 
measured, and an estimate made for the repairs suggested above. 


* [f І receive any further information from Mr. Venkatachalam Iyer I will 
address you again on the subject.“ 


Tellicherrg— The Fort.—The fort is an ancient structure of the 16th century built 
of laterite. The lighthouse and the light quarters are on the north-west bastion, thé 
Salt and Abkári office, Malabar Volunteer Rifle Armoury, and Sub-Registrar’s office 
are located in the body of the fort. The only unoccupied portions are the south-east 
bastion and surrounding breast works. 


. The wall forming the breast work, and the bastion of the fort were overgrown 
with lantana which had taken deep root here and there. A portion of the enclosure 
with a door attached, dividing the south-east bastion from the public buildings in the 
fort, had collapsed and required to be built up again. Estimates were called for, by 
this department, for protecting the fort from falling into disrepair, and eventual ruin— 
and aceordingly, rooting out grass and small trees from the walls of the fort, clearing 
away undergrowth and plastering walls in places were carried out at a cost of Rs. 340 
from a provision made for the purpose. It was reported that towards its thorough 
conservation a sum of Rs. 400 was required, and this has been recommended to 
Government for sanetion. 


10. NorrH Arcot—The Delhi gate.—Out of an allotment of Rs. 200, a sum of 
Rs. 192 was spent towards the petty repairs of the gate, to prevent the building 
from falling into decay. 


Ch indragiri— The Palace.— The old tank in front of the palace was cleared of 
weeds at a cost of Rs. 175, the expenditure being met from the provision made for 
the repairs of the Hindu temple at Vellore fort. | 


Mahendravadi—The Rock cut temple.— During the year, wooden railings were 
constructed in the Rock cut temple at Mahendravadi at a cost of Rs. 100. 


Ukkal—The Vishnu temple,—-The débris in the Vishnu temple here were removed 
at a cost of Hs. 29. 


Vellore—The Hindu temple at the Fort.—The partly ruinous mantapam was under- 
pinned, and necessary repairs done to prevent the temple from falling into decay. A 
memorial medallion was affixed. The repair, it is stated, could not be resumed till 
too late in the year, pending receipt of instructions from the Superintending Engineer. 
A provision of Rs. 900 was made in the conservation budget for 1904-1905. 
Amount spent during the year was Rs. 594. During the inspection made of the temple, 
the following archeological notes were made :— А stone bull lying loose has been put 
on а pedestal. The left horn on the inner side of the gopuram and the greater part of 
what had fallen down were again set up. The lintels have been replaced, and the 
roofs of the small chambers in the first gopuram were repaired. Wherever there was 
в danger of falling material, those portions in the gopuram were repaired. 


The North-west Mantapam.—One of the pillars on the east, already sunk, will be 
removed on due supports being placed under the roof, and then after building up the 
basement, the pillar will be replaced. The one on the west, which is out of position, 
will be brought to its original position, by supporting the roof, and facilitating there- 
by the removal of the pillar. Granting that the brick concrete weighs 100 Ibs. per 
cubic foot and the granite 168 lbs. per cubic foot as stated by ** Molesworth ”, the con- 
crete and stone slabs have probably formed into a solid mass, and as the pillar sank, 
the weight became supported by the remaining pillars, and only the ends of the stone 
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beams are now resting on the pillar. A subterranean room has been discovered by 
the Public Works department under this mantapam, which has its entrance at the well 
and on the south side of it. To make the entrance into the subterranean room possi- 
ble, it is necessary to bale out the water in the well referred to. It is possible that 
there may be similar subterranean rooms under other maxtapame on the south-west 
and other corners. It was also found that there are sach rooms under the main shrine. 
One of these was already discovered under the main building. This measures about 
12 by 6 feet. Plastering in the first and second gopurams was done, colouring them 
in harmony with the adjacent old building. The inscription stone on the left side 
of the second entrance was fixed on a ehunam built pedestal, and a railing put up in 
front of it. In the pedestal, was imbedded also another inscribed stone. There is an 
inscription stone in the floor of the mantapam which is fenced with a railing all round. 
in the front of the doorway some metal bosses were fixed in place of others which 
had disappeared. 

Kandy Raja Mahal.—Regarding certain repairs to be done to the Kandy Raja 
Mahal at Vellore, the correspondence connected therewith was referred to ше by Gov- 
ernment. As I found in the repairs contemplated nothing affecting the building 
archeologically, I concurred with the proposed repairs. 


11. SanrM— Krishnagiri— The Hill Fort.—On the hill fort at Krishnagiri, there 
are about half a dozen roofless buildings and caves which were completely covered by 
prickly-pear, jungle and thorny bushes. Towards the conservation of these buildings, 
it was first necessary to remove the plants by root and destroy them totally before 
any repairs were attempted to the buildings themselves. Thus, the prickly-pear, 
trees and shrubs were removed, during the year at a cost of Re. 290. A provision of 
Rs. 2,000 has been made in the conservation budget for 1905-1906. 


Námakkal - Te Fort and temple on the hill.—The fort consists of ramparts 
built on a single rock, having two entrances—one public and the other private. The 
rampart is built of rough stone with a layer of masonry over it. There is a small 
ruined and abandoned Vishnu temple in the fort, which is devoid of any architectural 
beauty and still worthy of preservation on account of its antiquity. The fort was full 
of prickly-pear, and there were about a dozen trees growing on the rampart causing 
damages to the masonry which had to be eradicated. Accordingly, the prickly-pear 
and trees covering the fort were removed during the year at a cost of Rs. 73. It was 
reported that a further sum of Rs. 47 was required towards its thorough conservation. 


Sankaridrug—The fort on the hill.—The fort contains nine gates from the foot to 
the summit of the hill, and front walls extend from each side of the gates, and go round 
the hill and are connected with precipitous rocks. The top and sides of almost all 
the walls were overgrown with prickly-pear and trees, and cracks had been formed 
in the walls by the penetration of the roots of these trees. Towards the conser- 
vation of the fort, it was first necessary to clear the fig trees and prickly-pear and 
accordingly during the year under report, they were removed at a cost of Ks. 50. A 
provision of Rs. 2,000 has been made for the year 1905-1906 towards its repair. 
This will be taken on hand as soon as suggestions for conservation are offered after 
inspection by this department. The fort was inspected, while the removal of the 
bushes and trees was in progress, and the following notes were made :— 


First gate of the fort.—Some portions of the bastion walls, continuous from this 
gate all around the fort of the hill have fallen in different places, The prickly pear 
and bushes eovering the bastion walls should be removed. 


Second gate.— "his gate is covered with margosa trees, prickly-pear and bushes 
on the sides and top, and these also should be removed. | 


Third gate.—There are a few bushes to be removed. In front of this gate, on 
the right side, there is a shrine dedicated to Aghora Veerabadrasvami ( yarr євЁты&т 
eer) measuring 26 by 10 feet, facing east. The main image of worship in the 
shrine is well carved and is in a good state of preservation. Between the third and 
fourth gates, there is a large temple dedicated to Varadaraja Perumal, measuring 150 
by 117 feet. There is a three-storeyed mantapam over the main entrance, facing cast. 
In front of the temple, there is a four-pillared square mantapam. Between tho temple 
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and this-four pillared mantapam, there is a Garudasthambam or Dipasthambam 16 feet 
in height; and behind the temple, there is a tank. There are two Telugu inscriptions, 
one, on the steps at the second entrance, and the other, on the floor next to the steps 
at the south entrance gate of the second praharam. 


. Inside the temple, the stones of the flooring have been removed in some places 
and require to be replaced. | 


Fourth gate—This is strongly built with stone, the entrance facing east. 
Inside the gate on the right side, there is a figure of Anjaneya sculptured on a stone, 
facing south. This gate is covered with prickly-pear and bushes on the sides and top, 
and should be cleared. 


Fifth gale.—Bebind this gate, at a distance of about 400 feet, there is а large 
natural cave of a height of 35 feet from the level of the ground, In front of this 
cave, is built a twelve-pillared mantapam measuring 21 by 162 feet. The tradition 
is that a Muhammadan saint went inside the cave and disappeared thereafter. This 
mantapam is used by the Muhammadans for prayer. To the left side of the gate, a 
bastion wall extends and touches the cave. It is built with brick and mortar and is 
overgrown with plants and bushes and these should be removed. Behind the bastion 
wall, close to the gate, there is a figure of an Anjaneya, moulded in plaster, facing 
east. On the right side, is a mantapam in ruins, and completely hidden under bushes 
and trees. 


Sith gate.—Inside the gate, on the left side, there is a figure of Ganesa, carved 
on the small rock, facing nerth. There are numerous prickly-pears and bushes in 
front and rear of the gate. These will have to be removed by root. Some repair is 
necessary to preserve the gate. 


Seventh gale.— The gate is strongly built with stones, the entrance facing east. 
It is covered with prickly-pear and bushes all round, and should be cleared of them. 
Between the 7th and 8th gates, there is a magazine measuring 40’ ҳ 23’, built with 
brick and chunam ; it is almost semi-circular in shape. The roof of the magazine, 
slopes on each side, and the cracks thereon require to be pointed. 


Eighth gate—It would appear that the roof of the gate being badly cracked, 
was entirely removed, lest it should endanger any one passing under it. 


Ninth gate.— This is said to have been built by the English in the year 1799. 
It is strongly built with brick in chunam. 


Tenth gate.—Tbhe entrance here, leads toa flight of 30 steps eut on a rock. 
It is said to have been built by one of the kings of Mysore. To the right of the 
entrance, is imbedded in the wall, a panel with Gajendra Moksham carved thereon. 
There is a shrine dedicated to Anjaneya, measuring 161' x 81'. On the right side of 
the shrine, there is a Telugu inscription which is illegible. Behind this, there is 
another shrine dedicated to Doorgi (Demi Goddess). This is already partly fallen. 
"To the right of the above shrine, there is a big Junai (a pool) known after the name of 
the Goddess Doorgi. In the bed of another pool near by, was found a small cannon 
ball Behind this shrine, and not far from it, is a stone built granary, measuring 
86’ х 24’ divided into two apartments by a partition wall in the middle. In elose 
proximity to this, is a room with three apartments said to have been used for the 
storage of oil, ghee and honey. There is a temple dedicated to Chennakesava Perumal 
on the topmost part of the hill, measuring 482’ by 222’ facing east. Behind this, are 
inscribed on a rock some Telugu inseriptions, which are partly illegible, a portion of 
which was made out. 


It runs as follows : — 
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Pinaata Nama SAMVATSARA. 


A few feet from here, was found on the slopes of the rock, an old coin. This 
might have been carried there by rain water, as the place where it was found was 
evidently a water course. In such water courses elsewhere, coins have been often 
picked up, and a more thorough search here might lead probably to the discovery of 
more coins. On the right side of the shrine, is a building, probably used as a 
Мадарайе or cook-room. The temple has an annual income of Rs. 500. Behind the 
temple, and not far from it, to the north-west is a pool of water. It is so deep and 
overshadowed by a projecting rock, that the rays of the sun do not, at any time, fall 
thereon. It is thus very cool, and the pool, it 18 said, never gets dry. Some virtue is 
ascribed to this water, inasmuch as the belief is, that, bathing therein or drinking 
thereof, will eure the sick. On the north-east, is carved on a rock, s lingam with a 
poni vatiam. Below this, are inscribed three lines of an inscription in Devanagiri 
characters. А little behind this inscription, is a small mosque. Besides these, there 
are several other buildings and muntapams, built in different places on the rock, 
which are all mostly in ruins. It is also said that coins and iron shot are found at 
various places on the rock.. 


The building of the several gates of the fort is ascribed to different persons. 


The 4th—to Kunni vettuvan, headman of a Palaiyam ora village, known in 
ancient times as Pallaiyapatt or holder of a village. 


5¢h—to Tippu Sultan. | 
6th, Tth and 8th—to Lakshmi Kantha Raja. 


9% to the English dating 1799 A.D., and the 10/4—to the Maharaja of 
Mysore. 


Somesvarasvamt temple.—At the foot of the hill, at a distance of 2 furlongs from 
it, is Somesvarasvami temple. It measures 178 by 116 feet. The courtyard wall on 
the north-east has partly fallen. There is a Kanarese inscription on the right side of 
the south entrance to the Mahumantapam in front of the shrine. The temple has an 
annual income of Rs. 900, and yet the temple is covered with deeply rooted plants, 
in some cases, trees. On the south side of the temple, is a stone-built tank. Between 
the parapet wall of this and the courtyard wall of the temple, was found a copper 
eoin lying on the road between these two walls. 


12. SourH Canarna—Bekal.—The Fort—It was proposed to eradicate the 
growth of lantana and other wild vegetation, which had grown and taken root, though 
they were cleared during the previous year. Thereafter, it was necessary to rebuild 
with laterite in chunam, those portions of the fort which threatened to collapse. Tho 
above repairs were carried out during the year at a cost of Rs, 186 from a provision 
of Rs. 200 made for the year 1904-1905. It was'reported that a further sum of 
Rs. 200 was required towards its thorough conservation, and the balance required has 
been recommended to Government for sanction. 


FIFTH CIRCLE. 


13. CRINGLEPUT— боңуеегетат--ТАе Pallava temples.—The Pallava temples at 
Conjeeveram were inspected and the following notes were made :— 


KAILABANATHA TEMPLE. 


(1) The cracks on the south-east corner of the temple require to be filled in. 

(2) The ground adjacent to the temple all around should be sloped and paved 
if possible to a breadth of about 5 or 6 feet, so that any rain water may be immedi- 
ately washed off. 


25 


(3) The rubbish all around should be removed to some distance from the outside 
courtyard wall. 


(4) The wide cracks in the rathas should be filled in. 
(5) Plants in the temple will have to be removed by root. 


(6) The new stones or newly-chiselled stones and newly-plastered portions should 
be coloured so as to harmonize with the adjacent parts. With regard to the latter, 
the colour should he mixed either with the plaster, mortar or cement as the case may 
be before it is used. 


(7) It was proposed by the Director-General to remove the lamp-posts. What 
substitute can be made for them was not decided upon. Probably, a hanging lantern 
might be hung оп a hook to be driven into one of the side walls. The lantern might 
be removed after use during the night time. 


(8) The newly-erected buttresses should be coloured so аз to harmonize with 
the adjacent parts. 


AIRAV ATESVARA TEMPLE. 


(1) The sculptured panels wherever they are not much damaged by weather should 
be exposed to view by getting the brickwork covering these panels removed. 


(2) Ifa few coats of whitewashing alone could prevent decay of the exposed 
sandstone sculptures, the plastering might be avoided altogether. 


(3) The present plastering, if continued, would only give a new appearance to the 
whole building. The plastering should have been mixed with a colour, which might 
then have been in harmony with that of the adjacent parts. 


MUKTESVARA TEMPLE. 


The estimate for the clearance of vegetation should be prepared and submitted. 


TRIPUBANTAKESVARASVAMI TEMPLE. 


Some repairs were carried out here with the sanctioned allotment of Rs. 280. I 
visited this in January last, and suggested that the stone carvings should not be 
plastered over, and that the bricks covering panels in the walls should be removed 
as it was likely that they might disclose some more carvings. In cases where the 
images were not decipherable, and the masonry worn away by time, it would be 
better to underpin it again with brickwork and plaster so far as it was necessary 
leaving untouched the portions of the panels which could be made out. Since my 
inspection, the work was being carried out accordingly for some time. 


But, the temple authorities were not satisfied with the kind of work suggested, as 
they wanted the stone sculptures to be entirely covered with plaster. Where the 
images were visible, they wished them so outlined ; and otherwise, panels were to be 
plastered as a flat surface. As this could not be allowed, the temple people locked and 
sealed the temple without giving notice to the contractor to remove his materials and 
tools which were inside the temple. 


The Divisional Executive Engineer informed me about this, and I thereon 
addressed the following letter to the Collector of the district :— 


* In enclosing copy of correspondence received from the Executive Engineer, 
Chingleput division, I have the honour to state that the temple referred to is one of 
the few Pallava temples that exist at Conjeeveram. They are contemporary with the 
rock-cut caves and monoliths at the Seven Pagodas. They thus date from the 5th to 
the 7th century A.D., and are, excluding others at the Seven Pagodas—the only 
known examples of their kind in Southern India. 

*(2) They are thus of great archeological importance, and Government has 
sanctioned and spent some thousands of rupees for their repairs. Being built of 
sandstone, they have been much affected by the weather, the sculptures which cover 
most of the walls having been hollowed out or almost in some cases entirely worn 
away. 
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« (8) It is extremely desirable that these stone sculptures should be left exposed 
to view, wherever it was possible, and that only hollows in the walls should be filled in. 
Those in charge of the temple, it seems, wish to entirely cover the sculptures with 
plaster, in some instances with a crude outline of the figures left; and in others 
entirely obliterated, which will result in the entire destruction of all archsological 
interest the temple possesses, and make it appear like a newly-built one, which is 
apparently what they want. 

(4) As this is not the intention of Government in sanctioning funds for restora- 
tion, I should be glad if you could use your influence in inducing the people to 
allow the building to be restored on proper lines, else I do not see how Government 
funds can be spent on it.” 

The Collector thereon informed me that the temple had been repaired by the 
Public Works department and the materials and tools of the contractor had been 
handed over to him. 


ЕКАМВАВЕЗУАВАВУАМТ TEMPLE. 


This is the temple where the Nattukottai Chetties are conducting extensive 
repairs, There are still some portions in this temple not yet touched by the Chetties. 
If desirable, and it be possible, such portions might be preserved. 


Mamallapuram (Seven Pagodas)— The ancient monumenis.— Revised estimates for 
the preservation of the ancient monuments at Mamallapuram, prepared by the Superin- 
tending Engineer, V Circle, were submitted by me to Government. I noticed therein 
the omission of the most necessary pieces of eonservation at the place, viz., the Pallava 
temple, which was previously used as a lighthouse, the restoration of which was 
ordered in G.O., No. 2462 W., dated 9th September 1902, and pointed out the 
necessity of its inclusion in the present estimates, as it was undesirable that it should 
continue to be defaced by the unsightly plaster coping of the wallhead and other 
modern additions. My views on the matter were previously embodied in the corre- 
spondence preceding the Government order above quoted. 


The Government sanctioned an allotment of Rs. 3,040—vide G. O., No. 1032, dated 
15th December 1904, towards the conservation of the monuments, 


The ancient monuments here were visited, but I noticed that during my inspec- 
tion in January, no repairs had been carried out and no reports about the work done 
during the year have been received, though a requisition was made for the purpose. 


Sadras—The Dutch Fort—and Tiruvedandai—Nithyakalyana Varahasvami temple.— 
On my way to the Seven Pagodas and return, I visited Sadras and Tiruvedandai and 
made notes for the conservation of the two monuments there and took photographs 
of the Fort in the former and the temple in the latter. Both of them required to be 
cleared of the overgrowing vegetation and at least repaired, if they could not possibly 
be restored. 


14. Sor Arcot—Gingee—The South Fort.— The Superintending Engineer, 
V Circle, reported to Government that “the replacing of the old teakwood door to 
one of the many openings which had no doors need not be carried out, for, it 
would not further the interests of antiquity in any way. The teak beams to be 
inserted in the temple at the foot of the hill, where beams used to be before, 
will have to be wedged up tight against the ceiling or that they would not serve the 
purpose of taking any bearing should they ever be required to do so. Certain 
stones at the entrance to a mantapam were cracked. These beam stones support 
a heavy structure against a portion of which the pillars that support the beam 
stones abut. The cracks may not be immediately dangerous, nevertheless it would be 
well to build up masonry pillars underneath them with a layer of portland cement 
mortar between the tops of the caps and the under-surface of the beam stones to be 
supported. There was an item of Rs. 50 for digging a few pits in a tumulus at the 
bottom of the hill with the idea of finding an old musket or two. The area of each 
pit would be about 25 square feet and, as it might be necessary to dig 10 feet deep, the 
excavation of half a dozen pits would swamp the 50 rupees. The area of the tumulus 
is approximately 26,650 square feet and taking the area of ground broken by six pits at 
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50 square feet, we get the long odds 17, 76 L to one against weapons being found in either 
of those pits, unless the relics happen to be distributed over a considerable area of the 
mound, which 18 very improbable. I have therefore ordered these excavations to cease 
(two pits have been commenced) and it is considered that the money might be better 
spent on propping up the beam stones aforesaid. If the possibility of anything being 
contained by the tumalus is to be investigated, it would be well to provide for levelling 
the whole mound”. This was referred to me for my opinion and I stated that, as the 
amount then sanctioned was limited, and obviously insufficient for all the repairs 
required, the work should be carried out on the lines suggested by the Superintending 
Engineer, V Circle. That is, the urgent works first. The others, such as the exca- 
vation of the mound, might be deferred till further funds were provided and this 
excavation might best be done by this department. 


During an inspection by this department, it was observed that, on the eve stones 
of the last stairway of Rani Mahal in the Gingee Fort, Public Works officers had 
placed some dealwood planks and were erecting thereon a parapet wall. Neither the 
projecting thin eve stones nor the dealwood planks were strong enough to support the 
heavy wall now under erection. These stones might, eventually, be broken under the 
weight and in so doing, endanger portions of the building all round. This danger 
might have been obviated by the erection of the wall on the roof of the building. 
The northern wall adjacent to the shrine of Ranganadhasvami is cracked, and has 
bulged on the outside. This requires to be repaired. 


15. Tanzornre—Kumbakénam—The temples and Mahamagam tank.—On a report 
received from the Superintending Engineer, V Circle, on the condition of the ancient 
monumepts at Kumbakónam, they were inspected, and the following notes were 
made :— | 


Sarangapant lemple.—The front tower with eleven storeys was in a most 
dilapidated condition owing to the decay of the wooden frames in the eleven openings, 
and consequent falling off of portions of brickwork adjacent to the frames. The 
superstructure, which origivally rested on the upper beams, has now nothing to rest 
upon, and the weight might bring down the whole tower, if it be not immediately 
repaired. The stairway leading to these storeys also requires thorough repairs. The 
vegetation now grown around the tower and on parts of the temple should be 
removed by root. Some of the finials require repairs and replacing by new ones. A 
cross stone beam in the roof of the mantupam adjacent to the Dvujasthambam and in 
front of the Thayar Sannidhi is cracked, and requires to be replaced by а new one. 


Kumbesvarasvami temple.—The front gopuram of this temple is in the same 
condition as that of the Sarangapani Svami temple, and is in need of similar repairs. 
There is a erack in the wall of the second courtyard on the north-east side, which 
requires to be grouted and pointed. 


Mahamaga tank.—This is one of the sacred tanks of the southern parts of 
India. There are sixteen small masíapams or shrines all around the tank at short 
intervals. One of these on the north-east is cracked owing to the settlement of the 
foundations. This ought to be repaired. 


Thiruvalanjulai—Svetavinayagar temple.—The front tower was cracked on one 
side on account of settlement of the foundations. The roof of the MaAamaníapam was 
leaky. The bushes grown on the south side of the tower will have to be removed. 
The roof of the mantapam of the Amman shrine in the second courtyard was cracked and 
required to be pointed. There were several bushes growing in the third courtyard or 
praharam, which should be removed. 


Svamimalai — The temple.— The Tahsildar of Trichinopoly brought to my notice 
ihe extensive repairs the Nattukkottai Chetties were doing to the temple here, 
and necessary action was taken by this department in suggesting proposals for the 
preservation of the parts of the temple archwologically interesting. 


Tranquebar— The Dansborg Castle.— inspected the Dansborg Castle at 
Tranquebar in company with Mr. Morin, the Executive Engineer, and in consultation 
with him settled the lines on which the restoration should proceed. The estimates were 
prepared and sanction was accorded thereto in G.O., No. 275, Public, dated 10th 
April 1905. These referred only to the citadel of the fort known as the Dansborg ; 
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a considerable part of the fort walls surrounding the town still exists in comparatively 
good condition. Į suggested that an annual grant of a small sum should be made 
for the clearance of vegetation. There are many interesting remains of the early 
European occupation existing at Tranquebar. Among these is a finely carved 
wooden panel representing the Last Supper, with a Latin inscription, placed in a 
side room of the Zion Church, built by the Dutch and now occupied by the S.P.G. 


Another panel of evident similar date representing the Descent from the Cross 
exists in the Roman Catholic Church near the west entrance to the fort. Both these 
are masterpieces of wood-carving of old date, presumably of the lith or 18th 
centuries, and are such as would originally only be placed in a Roman Catholic 
Church. How the former came to be in its present position is not known. 


Casts of both of these wood-carvings could easily be taken without injury to the 
originals, and if the Collector could arrange with the owners to allow this, I stated 
that I would have it done, and that the casts could be placed in the Madras Museum 
and, if desirable, the Victoria Memorial at Caleutta. In the Zion Church is an 
interesting set of antique silver vessels for the Commanion Service. The Church 
tower contains a large antique turret clock of probable Dutch make, which was in 
going condition, till within a short time ago. It required only a few repairs and new 
toiling ropes to make it go as well as before. I suggested its repair at Government 
cost as I was informed that the Church was maintained by Government. In the 
tower of this Church also is a peal of three bells—one is for ordinary ringing and the 
other two form chimes in connection with the ancient clock. These bear the follow- 
ing inscriptions, which probably closely approximate in date to that of the clock itself, 
on which no inscription has yet been seen. The dates are as follows: 


On the Bell of the Northern side.—S8o Deo Gloria me fecit J. C. Ritzmaun 
Ао. 1791 zigous kerke udie Tranquebar. 


Eastern eide.—A 9. 1741 kirke-u-Sion. 
Western side.—2A °. 1759 Stobt I. Tranquebar. | 


Several tomb stones of the 17th and 18th centuries, chiefly of the Danish and 
Dutch, but also of at least one Scotchman, besides many Scotch and English of a date 
subsequent to the British oceupation, exist in the cemeteries there. These are all well 
eared for. On the above report from me, the Government desired the Collector of 
Tanjore to ascertain and inform me whether the owners of the carved wooden panels 
referred to in my letter had any objection to casts being taken of the panels, and 
stated that if they had no objection, the casts might be taken and forwarded to tho 
Government Museum, Madras, and photographs of the silver vessels used for the 
Communion Service in Zion Church, Tranquebar, might also be sent there. The 
Collector communicated to me the consent of the owners, and the work of making 
plaster casts, etc., will be undertaken during 1905-1906. 


SIXTH CIRCLE. 


16. MapuBA—.A/agar Koil— The two tunks om the hills.—It was reported that 
towards the conservation of the two tanks on the hills at Alagar Koil a sum of 
Rs. 1,500 was required. This amount was sanctioned by Government, and it will 
have to be spent at the rate of Rs. 500 a year during the three years 1905—1908. 


The Fort.— For the repairs of the fort here, Rs. 7,460 were estimated. Towards 
this expenditure the temple authorities contributed Ra. 7,000, the Government allotting 
the balance. | 

The work will be taken up by the Public Works Department as a contribution 
work, In proposing these repairs to Government, it was pointed out that it was 
necessary in the thorough eradication of deep-seated roots to demolish part of a wall 
and rebuild it after removal of the plants or trees. Similarly with cracks in the walls. 
Gaping openings or large fractures in walls are the chief places where vegetation 
usually takes root, and as the latter is the principal cause of the destruction of ancient 
buildings, it is best prevented by building up the openings. Old fallen material 
should be used as far as possible, especially on the faces of the walls. New material, 
used as packing in the centre, is not so unsightly as when put on the surface in 
conjunetion with old masonry. 
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Koilpaiti— The temple.— For the maintenance of the temple here, a sum of Rs. б 
was spent. 


Rémésvaram—The temple—tIn continuation of my report on this temple, pub- 
lished in my annualreport for the past year (pages 47 to 50), I would state that, 
as per G.O., No. 488, Public, dated 3rd June 1904, communicating to me a copy of a 
letter from the Collector of Madura, in which he stated that he has asked the Manager 
of the temple at Hámésvaram to again postpone the repairs until I have had an 
opportunity to examine the temple, I inspected the temple and discussed the proposed 
repairs and renovations with the representatives of the temple authorities as to what 
should be done and what left undone: a special report on which I submitted to 
Government, which is embodied in G.O., No. 643, Public, dated lst August 1904. 
My suggestions therein were communieated in the said Government Order to the 
Collector of Madura, with a request that he might use his influence with the temple 
authorities to carry out my. proposals as far as possible. The Colleetor of Madura, 
thereon, forwarded to me а memorandum (Enclosure No. 1 printed hereunder) from the 
Honorary Manager of the temple, steting, in detail, the alterations now proposed to 
be made by him on the building, and submitted simultaneously a copy thereof to 
Government with an extract of the letter from the Honorary Manager, Rámésvaram 
devastanam, in which he furnished a statement of his views and present intentions, in 
regard to each item of my remarks in paragraph ll of my letter embodied in the 
G.O., No. 648, Public, dated Ist August 1904, quoted above. The Government 
thereon ordered me to submit my remarks on the said letter from the Manager. 


; Accordingly I submitted the following 

: ое 189, Publio, dated 27th February report to Goverment." In the letter 

: from the Manager he promised attention to 

some of the suggestions I had already made, and had stated that the other alterations 

would be carried out, ‘strictly in pursuance of the tenets prescribed in the Hindu 

shastras and also according to the wishes of the Hindu community and with due 
regard to the preservation of ancient architectural remains as far as practicable ”. 


(2) As the matter is not a local one, confined to this temple alone, but is 
one that has been in operation at other places for years past, and, from information, I 
incidentally received—but not officially as required by G.O., No. 745, Public, dated 
21st August 1903—that similar works have recently been again proposed or are 
going on at other places also, I think it is desirable that my remarks on the memoran- 


dum tf should be placed before Govern- 

о ment во that they ae be communicated 

to Collectors of other districts, where such operations are in progress or proposed. 

These remarks generally apply to all such cases of reconstruction of ancient monu- 

ments of the class noted, and the more publicity that is given to them, the better it 
will be for the preservation of the monuments concerned (Enclosure No. 2), 


Емсіовсве No. 1. 


From the Honorary Manager, Rémésvaram temple, dated 28rd November 1904, No. 27. 


ә ә Ld + * 


I would not have got the ancient carved and moulded stone work on the south gopuram 
to be plastered but for the fact that, being of sandstone, it is capable of weathering and of being 
gradually destroyed and this plastering 1s a sort of stop-gap to arrest for the time being the 
progress of decay. But this plastering cannot, in the nature of things, be durable, as at no distant 
date it will in its turn wear away, nor will it in any manner tell upon tbe strength or solidity of 
the original structure underlying it. I shall be glad, however, not to have any such work 
plastered in future, unless such a step is absolutely called for in the exigencies of the case. This 


will show that I take care as much as possible to preserve ancient structures as far as 
practicable. 


2. I intend to substitute large slabs for the small irregular sized ones constituting the present 
stone Ясог of the third prakaram. I have an idea of demolishing the whole of the outer 
boundary wall (thirumathil) of the said prakaram now of sandstone and rebuilding it of granite; 
because, as shown by the Superintendent himself, it is ruinous, has fallen and is falling in many 
parts, partly on account of the weathering of the stone and partly owing to the unchecked 
growth of shrubs and young trees, and out of these two causes, the latter alone is preventable 
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while the former is not ; in case sandstone is again to be used, the repair will not be permanent. 
As the Superintendent suggests that, if granite is to be preferred at all, it should be introduced 
for the whole wall and as the funds themselves permit such a desirable change, I have it in view 
to bring it about. 


3. It is my object no doubt, if I can, to erect an iron railing around the Madhava push- 
karani tank and construct anew its existing ruinous steps which the Superintendent has approved 
of, on the ground that during festival times none can be pnshed down the steps by crowds in such 
а case. 


4, I am ready to remove the brick rooms erected between the piers of the south corridor and 
I do not wish to erect any rooms between the piers of the north corridor. 


5. I have given up the idea of raising any walls between the piers of the west entrance 
corridor to provide the enclosed shops. I would not have ever thought of it, had not the persons 
interested in the matter loudly clamoured for it. 


6. The Go-ratham or car now being prepared at a cost of about Rs. 1,20,0C0 requires a place 
of safety for its being kept in order and there is no better place than the north-east corner of 
the third courtyard for the purpose. 


7. There is no other suitable place than the east corridor for the location chiefly of the new 
vahanams now being made. Supposing they are kept inside the temple, the European sight-seers 
cannot have an opportunity of seeing them ; because, it will involve the necessity of their being 
brought out and taken in, every time they come here, which means trouble and expense all round, 
not to speak of the risk that the vahanams themselves will run while being constantly shifted to 
and fro from one prakaram to the other. Thus, it is not for the storage of thé vahanams already 
inside, as the Superintendent thinks, that such a course is contemplated. | 


8. For the same reasons, for which I propose to build of granite the thirumathil of the 
third prakaram, I want to construct that of the second with the same material. The Superin- 
tendent objects to there being any patchwork of two kinds of stone in the thirumathil of the 
third prakaram. On the same ground, I am not for the construction of the tbirumathil of the 
second prakaram of a different material from that of the third, or of а combination of the two, 
since, in such a case, there will be a patchwork of two kinds of stone in the thirumathils 

resonting an awkward spectacle to the beholders. If the Superintendent says that plastering 
is not allowable in gopurams, cau he permit it in thirumathils? And is not plastering an absolute 
concomitant of sandstone works? Originally, the Garbagraham of the temple alone forming 
the vital portion of all the places of worship in it was built of granite. This will show that 
nothing but want of capital and facilities to bring ample granite stood in the way of the whole 
temple being built of that material. 


9. I am not responsible for the statue of the Sethupathi broken nearly 30 years ago, г.е., 
several years previous to my connection with the temple. 


10. I seek to use for the piers built of several sandstones, which are very weak materials, 
monolithic granite piers. Because, these are the real props for the whole superstructure. As at 
present situate, the piers may give way and fall down at any time. 


11. If the thirumathils of the third and second prakarams are to be of granite, it necessarily 
follows that the first should be of the same material, for the reasons clearly stated above. I would 
not raise the height of this prakaram, if, as it is, it tallies with the canons of the silpa shastra. 
There is neither light nor drainage to the proper extent now in this prakaram, both of which 
reqnire improvement. This is necessary to meet modern requirements of sanitation when, unlike 
of old, large crowds of pilgrims resort to the temple in ever-increasing numbers. 


12. I have no other object to attain in renewing the small minor shrines around the Amman 
Koil and elsewhere than, in the interests of public convenience, to widen the passages thereof and 
give greater space to them and at the samé time to show out distinctly to advantage the 
architectural beauty and design of the temple. 

13. If possible, the Sivathirtham tank will be rebuilt of granite. 


14. I have dwelt on this point at length in sub-paragraph 7 supra. 


15. I am not going to meddle with the present arrangement of the pillars of the Sethupathi 


statues in the Ashta Lakshmi аа if it is not desired by the members of the Sethupathi 
family themselves, whom, of course, I would consult in the matter, if the innovation is found to 
be necessary according to the Hindu shastra. 


16. I am not influenced :by any sectarial prejudices in my endeavours to improve and 
enlarge the Vishnu Shrine of Athi Jaganatha Swami. Any such suspieion will vanish, if it be 
known that I have intended using marble for this portion of the temple, and it is for the conveni- 
ence of the Vishnu worshippers themselves among others that the necessity of the enlargement 
has forced itself on my attention. Further, now it is defective as there is no tower over it, 
which is an indispensable characteristic of а place of worship worth the name. Though myself 


and the community to which I belong are Saivite, we equally worship and contribute freely to the: 


Vishnu temples, the instances being the Ariyakudy Vishnu temple, the Devakotta Vishnu temple 
and the Madura Gudalalagar temple. My sole object of improving the said shrine is that the 
presiding God Sree Ramanatha Swami itself Has. been founded by Mall or Vishnu. 
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17. It is for the advantage of the worshippers that the РаШуага is to be rebuilt according 
to the Hindu shastras, Now it is not as it should be. 


18, Two piers of Anuppamantapam are not as they ought to be in direct front of the 
sannadhi. These are to be properly adjusted and, as the Superintendent suggests, a terraced 
stone roof is to be substituted for the thatched roof now seen. 


In conclusion, I beg to assure you that I will act in these matters strictly in “pursuance of 
the tenets prescribed in the Hindu shastras and also according to the wishes of the Hindu 
community and with due regard to the preservation of ancient architectural remains as far as 
practicable. 


Besides, it is the duty of the managers of temples like myself to take due care of them and 
preserve them trom ruin. Large sums of money have been already generously subscribed and 
larger sums are expected for the repairs of the temple. I welcome suggestions from any and 
every quarter in my humble endeavours and from none they will be more heartily hailed than 
from the responsible aud high officers of the Government such as yourself. 


. * LÀ . + 


ExcLosurE No. 2. 


Memorandum on the amended proposals by the Honorary Manager on the repairs 
to the liámesvaram temple. 


in my previous report, embodied in G.O., No. 643. Public, dated Ist August 1974, to 
which reference is made in the foregoing enclosure, I have given in detail my opinion regarding 
the proposed reconstruction of the different parts of the temple, and have also expressed (para- 
graph 9) my appreciation of the laudable intentions of these Chetties who are pruposing to, in 
great part, reeonstruct the ancient building, though in part differing from them as to the 
attending results. 


2. Modern conveniences and sanitary appliances, etc., may bo very desirable in certain classes 
of modern buildings, bub in ancient shrines, sanctified by age, and associations, such as these, 
which have derived their sanctity, or at least the most of it, almost solely through their continued 
existence in their original condition, during many ages, drastic changes whieh may convert them 
practically into modern buildings, which can have no present special sanctity, should be applied 
with great caution. Pilgrims visit these famous shrines, almost whoily because the latter have 
become sacred through existence for many centuries. A new temple of perhaps the size of, or 
even greater than that of Rámésvaram, would probably attract few or no pilgrims from any place 
at present. '1һеве monuments are relics of India's ancient greatness, and their unnecessary 
alteration or destruction, either wholly or partially, to make room for newly erected buildings, of 
howevor much grandeur, can only be deplored by all who have any interest in the religious and 
arehseological associations connected with them. It is only with the latter that I have any direct 
connection, though I do not ignore the former ; and I would request that my presont and previous 
remarks might receive due and unbiassed attention hy the reconstructors. 


3. The temple is, no doubt at present, largely constructed of sandstone, which has nevertheless 
lasted for ages and may—with due precautions—last for as many ages more. Has it even 
occurred to those who wish to substitute granite for the ancient sandstone, and practically 
reconstruct a new temple with new materials, and new associations, and a depreciation of the 
sacredness which attached itself to the old building ; and which has yet to be.reacquired, by the 
newly erected one, whether the new material, however hard, will resist the sea air better than the 
ancient material? The sandstone gradually, through many centuries—as almost any material 
does—wears away, though it can be replaced or protected as it does во; but the granite comes off 
in large flakes when atmospherically affected, and remedies which can be employed with sand- 
stone, cannot be used with the granite. In this respect, the experience of the ancient builders 
should not be lightly set aside, even if the reverence due to ancient works of architecture and 
sanctity is not as clearly understood by some as it should ba 


4. In regard to what I said as to a patchwork use of granite and sandstone in any 
rebuilding of the wall of the outer courtyard (paragraph 11 (2) of previous report) I only 
mentioned that such would be undesirable in the one wall, if the former material was employed. 
I did not say the use of granite was essential, or desirable; in fact, I mentioned that repairs 
could be effected with the present sandstone material, as had been done at a part of the north side 
of the wall. It was also not by any means part of my suggestion, that even if granite was so 
used in this wall, that its non-use in other portions of the temple, would be “ patchwork”, and 
that therefore any other parts of, or the whole, or the most of the temple should be thus so 
reconstructed. Different materials are, of course, used in the construction of any one building ; 
but some discretion is necessary in doing so. 

^. It ів presumable to suppose that the inner court of the temple, which it is proposed to 
heighten, must have been originally built in accordance with the tenets of the Hindu shasiras on 
the subject—as all temples invariably are—and equally inconceivable that if such were not the 
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case, this should not have boen discovered till now, and that the temple should notwithstanding 
have attained its position, as one of the leading shrines in India. Pois being во, any arbitrary 
alteration in the present proportion of height and breadth, to suit modern ideas as to light, 
etc., must place the building out of accordance with the shas‘ras, by which all such architectural 
proportions are definitely and minutely fixed. ‘These shastras prescribe the preservation, or repair 
of tem ples дв religious duty. In no part of them is sanction given to unnecessary alteration or 
demolition 07 shrines or their accessory buildings. It will serve as an example of how the ancient 
donors and builders adhered to this tenct of non-interference, to quote an illustration from 
Rámésvaram itself, which any one can see. Towards the western end of the temple, near the 
great outer prakaram, and in parte abutting into it, is a group of several ancient shrines of small 
size, probably dating from the llth century A.D. The great outer corridor, so well known to 
visitors, is many centuries more modern. Yet in the latter construction of the corridor, one of 
these anvient shrines was left untouched, even though the walls of the corridor abut against the 
shrine, leaving я part of it projecting at an oblique angle into the corridor itself. The other 
shrines, though not parallel to the lines of the corridor, were nevertheless left as they originally 
were. 

6. In regard to the suggestion in my previous report (paragraph 12) that any alterations 
should be done gradually, a suggestive instance was brought to my notice during a recent visit to 
Trichinopoly. A benefactor to charity—a Chetty, I was informed—spent much of his wealth in 
founding an institution for the destitute. Through this, and other circumstances, he is now a 
dependent on the charity he himself founded. 

7. I am very glad to learn that the manager of the temple is willing to receive suggestions 
which—as far as mine are concerned—are only offered in its best interests; and that some of those 
I have made, have been so adopted. The chief point should be, in any measures for its improve- 
ment, to avoid any 5 demolition or alteration of ancient works, and simply to retain 
them in their original state, by such repairs as are evidently necessary to preservation. No 
modern buildings can adequately replace destroyed ancient ones. In this connection, I would 
suggest that, instead of spending about thirty lakhs of rupees on a building, which is generally 
in fairly good repair, and which should only absorb a fraction of it, it would be aiding the 
laudable endeavours of Government, with much more funds at their disposal than Government 
can spare in the preservation of ancient religious buildings, and also handing down the names of 
the donors to posterity as benefactors, such as the ancient Hindu kings were, if the Chetties 
spread their munificent benefactions among the many deserving more or less ruinous temples of 
the Presidency, limiting their works to necessary repairs, and suitable additions, without however 
interfering with, or altering or demolishing the ancient works already iu existence, as has been 
the invariable custom in Southern India before the present time. Such large benefactions only 
existed in the time of power of the reigning Hindu sovereigns, and ceased with them. It would 
be well if a study of history led to a similar application of donations. 


My remarks were communicated to the Collector of Madura (vide G.O., No. 139, 
Public, dated 27th Febraary 1905). 


Tiruppallani— Adijagannathasvann temple.— Adi jagannathasvami temple here was 
visited. It was noted that the flooring of the temple and portions of the praharam walls 
required repairs. А photograph of the temple was taken. The palace buildings at a 
distance of about 2 furlongs from the temple, partly in ruins, and known by the 
name of Sethurajapatnam palace, were inspected, and a phatograph was taken. 


Yanamalai— The fort with inseriptions.—A sum of Rs. 77-8-10 was spent during 
the year towards sundry repairs to the fort. 


17. TINNEVELLY—Gangat Kondan and Krishnapuram— The temples.—The repairs 
to the temples at Gangai Kondan and Krishnapuram were estimated to cost Rs. 2,000 
and Rs 1,400, respectively, which, itwas reported, would be met by the temple 
authorities from the funds available. 


Sriviliputtur— The lemple.—The Chairman of this municipality informed the 
Collector of the Tinnevelly district, in his letter Reference Circular No. 487, dated 
20th May 1904, of dangerous cracks in the main gopuram of the Srívilliputtür temple. 
The Collector forwarded the report to Government with a request that the Govern- 
ment Architect might be sent to inspect the gopuram and offer suggestions towards its 
repairs. The Government referred the matter to me, and desired me to state whether 
I considered the gopuram worthy of conservation, and if so, what measures I would 
propose. Thereon, considering that this is one of the finest gopurame in the district, 
and a building of much antiquity and beauty, I personally inspected the temple and 
submitted the following report to Government ;— 


* The gopuram is а very lofty one, and has some fine stone sculptures in the 
lower storeys. itis built of solid brick, set in hard mortar, with a facing of sculp- 
tured stone on the lower portion up to the height of the lofty entrance door, as is 
usual in such gopurame, 
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i * The cracks are entirely due to unequal subsidence of the foundations, as an 
inspection of the lower stone courses of the basement conclusively shows. There, 
some of the basement stones are uneven ; and some slabs are tilted up, according as 
the pressure came on them or not. This sinking must have been of comparatively 
recent occurrence, else, if it had proceeded for centuries, a great portion of the 
building would have been at present in а ruinous condition. At a short distance, 
however, it appears to be in a perfect condition; but, a close inspection reveals many 
cracks, some of which are dangerous and others not. They are not dangerous to the 
stability of the building as a whole, but only to a few parts of it, which can be taken 
down and rebuilt. If the cause of the subsidence is stopped, the lesser cracks can be 
filled with plaster, and nothing further need occur. 


* I carefully searched for the cause of the subsidence, and I am almost certain 
that I have found it. Along the south and west sides of the gopuram, and against 
the lowest course of the basement, runs an open water channel cut in the earth. It 
supplies water to some flowering plants in gardens adjoining these sides of the gopuram. 
It is in almost daily use, and thus the ground here, is in a continuous state of moisture, 
and thus in the condition most unfitted for the support of the immense mass of 
masonry, contained in the gopuram. Added to this, is the fact that the joints of the 
masonry are open, and as the foundations of these buildings are never placed very 
much below the surface, a great part of the irrigation water must find its way into 
the lowest courses of the masonry, and also below them. Then, against the north 
side of the gopuram, is a large open masonry drain, two feet wide and two feet deep, 
which carries away the entire rainfall and other drainage of the inner temple, which 
at times must be large. The drain itself 1s well made, and mortared at the jointa, 
but the north base of the gopuram which forms one of the sides of the drain, has 
none of its joints plastered; they are open, some are an inch or more in width, and 
visibly open for a foot or more into the wall, with what silted earth there is in them, 
in a state of moisture. Thus a great part of the waterflow here, must find its way 
into and under the substructure of the gopuram. Nothing better could have been 
devised forthe gradual ruin of the building, than these water channels and drains. 
If the former are removed to some distance, the gopuram side of the drain properly 
plastered in the joints, and a concrete or stone slab floor of a yard in breadth placed 
around the base of the gopuram, to exclude all water from the foundations, then, I 
believe, the damage will cease. Only the west half of the drain, inside the courtyard 
is open and visible and it may perhaps only be plastered. The east portion, which is 
outside the court, and in the street, is covered over, and may thus éscape notice. It 
must be opened and have the points also plastered. The three sides of the gopuram 
which are most fractured are those, on which these channels are; the east or front 
facing the street, has no drains near it, and is much less damaged than the others. I 
could observe nothing else which could account for the damage: but what I have 
pointed out, is quite sufficient to account for the most, if not the whole of it. 


* Another cause of damage in the upper storeys, is the immense framework of 
wooden posts and beams which fills the entire centre of the upper parts of the gopuram 
to a height of eleven storeys. Much of it is built into the walls in the form of lintels 
supporting briekwork or as beams resting on the walls; and as some of them have 
deeayed, particularly where exposed to the weather at the windows on the centre of 
the front and back; it is a matter of necessity that such parts be renewed either in 
wood or stone, or these central parts will ultimately fall as they have done at 
Tadpatri, where a similar form of construction has been used, and leave the tower 
Split up in the centre into two portions. 


“ The only part which is at present of danger to the public, is that on each side 
of the walls of the lofty entrance or passage through which people pass to enter the 
temple. They are of an immense thickness of solid brick, faced with this stone slabs 
set on edge against it. The brickwork is perfectly safe, but owing to the settlement, 
the stone slabs have in parts cracked and bulged out, во that there must be a space 
between them and the brickwork backing. А little more pressure of the super- 
incumbent mass, will be sufficient to force these slabs further out, when the whole of 
them will suddenly fall, with probably fatal results, seeing that the passage is in 
continual use. Till measures are decided on, for the complete restoration of the build- 
ing, this facing of slabs should be shored up. It ean easily be done by a few upright 
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beams placed against it, and supporting struts set from side to side of the passage. 
Afterwards, these slabs must be removed and re-set in position, with angle irons 
driven into the brickwork to keep the slabs in position. ‘The old slabs can be used, 
but fractured ones will have to be replaced by new ones. The weight of the ceiling 
stone beams rests on the brickwork, so the slabs can be removed with safety, but, it 
must be singly, from the top, the others meanwhile being supported by struts. If 
not thus removed, it will afterwards fall of its own accord. 


«I have made a complete set of notes of all the fractures visible on different 
parts of the building, and what should apparently be done with them. Photographs 
of all the cracks, have also been taken; these and the notes will be available for the 
use of the Executive Engineer in preparing estimates. They were explained to the 
Public Works Overseer who was present. The temple authorities there, expressed 
their willingness to carry out suggestions, and, to bear such part of the expense as 
they were able to.” 


I also pointed out that, pending orders of Government on the subject, as a 
matter of urgency, the water channel should be removed, the gopuram joints of the 
drain plastered, and the side walls of the entrance passage might be shored up. 


The Government order thereon stated “ it is presumed that the temple is still in 
use. Until it has been shown that the authorities of the temple are unable to carry 
out the necessary repairs from the funds of the temple and subscriptions which may be 
raised for the purpose, and that the gopuram is worthy of preservation from an 
archeological point of view, the Government are not prepared to entertain a proposal 
for the allotment of public funds for the purpose of repairing it ”. 


In this connection, the Dharmakartha of the temple proposed the substitution of 
8 pipe instead of the present stone drain. With a view of economy, I proposed that, 
instead of a pipe, it would be sufficient if all the joints of the present drain, especially 
those adjacent to the gopuram, were carefully cemented, so that water might not 
percolate through them and damage the foundations of the gopuram as was the case 
then. I also stated that this was the case particularly with the drain on the north 
gopuram. 

Tirutankal— The Temple.—The temple at Tirutankal which contains some inscrip- 
tions was repaired by the temple authorities. | 


18. TaicHINOPOLY—Jambukesvaram— The Temple.—The Government ordered me 
in G.O., No. 580, Public, dated 4th July 1904, to afford to the trustees of the 
Jambukesvaram temple such advice as they might require regarding the arrangement 
of the inscribed stones lying seattered about the temple enclosures in consequence of 
the demolition of the temple. I addressed the trustees informing them as to how 
the stones should be arranged, and that any further advice they might require in the 
matter would be offered to them on a reference made by them tu this department. 


Srinivasanallur — Koranganathar Koil.—This is a temple situated in a mango 
tope in Srinivasanallur village. It has very beautiful carvings, which are worthy of 
preservation. This is in ruins. The temple has been acquired by Government, 
and included in the list of ancient monuments selected for conservation. As per 
instructions by this department, an estimate was prepared to an amount of Rs. 750 
towards its repair, and a sum of Rs. 180 was spent during the year. 


Sundakkaparai— Archeological remains.—The archeological remains here, were 
demarcated during the year at a cost of Rs. 26. 
Trichinopoly—Rock-cut сауез.— 1 submitted to Government the following report 
embodied in G.O., No. 310, dated 1st May 1905 :— 
« At Trichinopoly rock there are two interesting rock-out caves, similar to others 
at the well-known seven Pagodas or Mamallapuram, which have recently been opened 


out by the grants made by the Imperial Government. Previously they were blocked 
up by mud and stone walls, and their existence was hardly, if at all, known to the 


outside public. 
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* 2. When the Director-General of Archeology visited the place about a 
couple of years ago I pointed these out, and grants were thereafter made for clearing 
them. They thus now present a new feature of interest being many centuries more 
ancient than any of the stractures on the rock, which visitors come from many parts 
to see. 


« 8. One cave is of archaic design having massive piers in front: and is 
situated about half way up the rock by the side of the stairway which leads to the 
summit. It has some ancient Tamil inscriptions on the back wall which, I believe, 
have been copied by the Epigraphist. During the time of the garrison occupation 
the cave was used asa powder magazine, and the front piers were blocked up and 
completely hidden by massive stone walls. Latterly it was used as a lamp room for 
the temple. The removal of the front walls has exposed the piers, which are now seen 
to have some Tamil and Pallava Grantha inscriptions, such as exist at the Seven 
Pagodas and at the Pallava structural temples of Conjeeveram. 1 informed the 
Acting Epigraphist of this some time ago; but do not know if the inscriptions have 
since been copied. 

* 4. This cave has a horizontal crack in the roof just inside the stone beams 
over the piers, and another one appears on the outer face of the rock a short distance 
above them. It has been suggested that the removal of the front wall has increased 
the crack, but I could see no difference during a late visit from what existed formerly. 
It should, however, be examined about twice or thrice a year to see that the fracture 
does not increase, for the rock has many fissures in other places. 


5. The other cave is situated at the foot of the rock. It is much larger than 
the other, and has several sculptured piers besides rock-sculptured panels of groups 
of Hindu deities like the more elaborately carved caves at the Seven Pagodas. It was 
previously completely blocked up by mud walls in front, and was used as a store room 
for the temple, Now that these mud walls have been removed, and iron railings 
erected in front to protect the cave, it should prove a great source of interest to visitors, 
but even now, probably few know of it, for it has to be approached by a side street 
and a narrow lane between some mud huts, and the adjoining ground in front of it is 
in a filthy condition. A small vacant spaee at present exists in front; but some new 
mud huts are being erected and if this continues, as I hear is proposed, the cave will 
be completely blocked up, and the money spent by Government be toa certain extent 
wasted. I would thus propose that a fair extent of ground in front together with a 
passage leading thereto be reserved. The ground should not be of much value. 


* 6. T would also request that these two caves be included in the list of monu- 
ments selected for conservation. The caves themselves might also be acquired at a 
very small cost, as they are now of no use or value to the temple authorities, 


«7. I would request that the Collector might be asked to enquire into and 
report on these matters.” 


The Government referred my suggestions to the Collector, who has arranged with 
the temple authorities for the due upkeep of the caves, and for the ground to a certain 
extent in front of the lower cave being kept clean. 


The Government has also ordered ® the publication of a notification of the two 

$ caves as protected monuments under sec- 

.. May 105: tion 8 (1) of the Ancient Monumenta 

Preservation Act VII of 1904 and under section 2 (1) (c) of the Act, to make the 

inspection of these caves convenient and accessible for which it is necessary that the 
ground in front of the lower cave should be left vacant. 


During the year, the structural walls of the upper and lower rock-cut caves in 
the temple were removed at а cost of Be. 123. An iron railing was provided in the 
front of the lower rock-cut cave at a cost of Rs. 255. A compensation of Rs. 150 
was paid to the authorities of the Rock Fort temple in lieu of the upper rock-cut 
cave. 


The removal of the walls in front of the caves has exposed several beautiful 
sculptured panels which are similar to those at Mamallapuram (Seven Pagodas). А 
short description of these will be published in the Archeological Annual for 1908- 
1904. 
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Мат Guard Gate.—Repairs and improvements to this building have been done 
already, and it is reported that further work is in progress. 


Valikondapuram— The tank and mantapam.— The repairs to the tank and manta- 
pam were completed at a cost of Rs. 813. 


II. EXCAVATIONS. 


1. Вытлаву—- Vijayanagar (Hampi)—Dipasthambam.—I stated in my annual report 
of the past year (page 37) that the Dipasthambam in front of the Vitalarayasvami 
temple at Vijavanagar had been brought down. During my inspection there, in 
January last, I found the pillar broken in parts. As the pit in which the pillar was 
fixed had not been thoroughly examined, I conducted a search. It is a popular 
belief that under such pillars, treasure is always placed, and the depth is said to be 
equal to the height of the pillar. The earth underneath was accordingly examined, 
and was, according to the supposition, found to be filled with loose or put-in earth. 
This was so to a depth of 15 feet from the surface. Here, traces of walls enclosing 
the pit were discovered. On further examination, it was found that the pit was 
filled with granite chips and sand, rubble stone masonry, cut stones of large size, in 
different layers, successively one after the other, to a depth of about 21 feet. At this 
distance, the floor was found to be too hard to admit of further excavation. It was 
evidently the natural ground. The pit was examined to this depth but nothing 
interesting was found. A pit of this depth, had thus been dug for some purpose or 
other before the pillar was erected, as the excavated soil and material were all 
artificial. 

Bed of an old reservoir, adjacent to the throne or dtbba.—During the inspection 
of Vijayanagar, I suggested that the Sub-divisional officer of the Public Works Depart- 
ment should sink some trial pits ш the bed of this reservoir with a view to exposing 
a floor if one existed. On following my suggestion, it was surmised that this reser- 
voir might probably have been а burial place, as underneath the floor at one place, 
where the slabs were loose, a vaulted chamber was discovered and human bones and 
a perfect human skull were exhumed. These bones and skull were, at my suggestion, 
sent to Mr. Thurston, Superintendent, Government Museum, Madras, for examination. 
I suggested to the Executive Engineer that, as it was possible that objects of 
interest might still be found among the earth, which, in part, might have been the silt 
or deposit of the time when the tank was in use, it should all be carefully examined 
on removal. I added thut the work should be entered in the estimates ; and that, when 
it was being carried out, I would send a member of this office to supervise the examina- 
tion of the silt, which would require more care than the Public Works Department 
Supervisor could have time to spare, seeing that, at the same time, he had to attend to 
other works. It seemed to me, from the discovery of a vaulted chamber here, that 
it was a curious position for such. Thus, I requested that I might be furnished 
with information as to whether it had any detinite form and seemed to have been 
specially constructed for the reception of the remains, in which case, if there were 
not others, it might have been the receptacle of the victim sacrificed when the tank was 
built, or whether it was simply a broken part of the floor into which the bones of a 
drowned person might have fallen when the tank was full of water. To this I have 
as yet got no reply. The discovery seems to be of some interest, and may lead to 
others of a similar nature. 


Palace enclosure.— An ancient brass seal ring with the following inscription in 
Kanarese was discovered, while excavating the debris on the top of one of the 
mounds in the palace enclosure. The inseription is Sri Sangamisvaraprasamnna. 


Be Копья; Bg 


2. CarneLeput— Padiri.— It was reported by Mr. S. G. Roberts, the Sub-Collector 
of Chingleput, that one Doraisamy Chetty of this place had found the fragments of 
two bronze bowls while digging foundations for a house. These fragments were 
forwarded to me. The place was accordingly visited by me. 


Perambair.—He also reported on the existence of numerous cromlechs at the 
foot of the southern end of the hill stretching from Acharapakkam to Perambair. On 
this information, I inspected the places, and conducted excavations at both. In the 
former, there was nothing but fragments of pottery found in the earth around the 
spot where the bronzes were found. In the latter, there are hundreds of cromlecbs 
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some on poramboke land and others in the reserve forests. A few ‘only of the 
cromlechs in the poramboke land were examined before the end of the year, and the 
following discoveries were made :— 


(1) Copper coins .. .. ga .. .. jus 
(2) Iron piece ee es T .. ре 9:2 
(3) Bronze wire så as oe a .. 
(4) Pottery bowl pieces we T oe .. 
(5) Lid knob .. is ec iá € 8 
(6) Leg of a cist .. га - is wt .. 
(7) Do. e. o ө е ө ә ee oe ое 
(8) Pottery hook .. s 

(9) Bangle oe ee ee we 


p large) 
small) 


— 


Q2 на pab ры poet P aa CR) һы ры со 
— 


(10) Bronze ae - e? к " Е Е 
(11) Iron pieces ee . ө ee ee ee ee во 
(12) Several neolithic stone implements .. T .. T 


These pits have probably been previously examined by treasure seekers, and 
thus, any trough, or pottery, which might have been deposited there, might have been 
entirely destroyed or smashed to pieces. This can be inferred from the numerous 
fragments of pottery found during the excavations. In continuation of these operations 
of the past year, some other cromlechs were examined at the beginning of the current 
official year, resulting in the undernoted discoveries :— 


(1) An oblong trough. 

(2) A three-legged circular small trough. 

(3) Seven small copper coins. 

(4) Three pots. 

(5) Three cups. 

(6) Ornamented rims of some pottery. 

(7) A bowl. 

(8) Twenty-six legs of troughs in pieces. 

(9) A curious-shaped pot. 
(10) A pottery ring of an inch in diameter. 
(11) Four knobs, one of them with a hole bored through. 
(12) Fragments of swords. 


As the cromlechs within the forest are reserved, it is hoped that examination of 
these will produce interesting results. 


Not far from these sites, is the present village, with an old temple dedicated to 
Tantondrisvarar. The construction of this temple is ascribed to a Pandian King. 
Vencata Krishna Reddy, an inhabitant ofthe village, got several trenches dug for 
foundations in the vicinity of the temple, where he found the undernoted sculptures 
which he has presented for the use of this department. Some of the ancient 
walls built of brick and mortar were also found. The sculptures are images of 
(1) Dakshnamurthi, (2) Kesava Perumal, (3) Nachchiyar, (4) Vaishnavi and (5) 
Venugopalasvami. The temple has some old Tamil inscriptions. 


At a distance of a furlong from the village, on the west, are the remains of an 
old mud-built fort, said to have been the residence of Kurumbars. Неге, some old 
copper coins were picked up. 


Salapakkam.—The site of an ancient fort here was inspected for future 
excavation purposes. 


Thimmapuram.—At a distance of three miles to the north of Perambair, is a 
village of the name. At seme distance from the village, there was lying on waste 
ground, buried in the ground, a gun, five feet long and a foot and-a-quarter in 
diameter. 

All these objects have been brought to Madras to be deposited in the Museum. 

3. CuppapaH—Danavulapadu.—The excavations at Danavulapadu brought to 
light several finely-seulptured panels with old Telugu inscriptions. Faesimiles of 
these were made. Portions of carved basements and parts of some roughstone 
pillars were found both in the rear and the front of the remains, previously exposed. 
A pot was found in the rcar of one of the shrincs. It was also ascertained that the 
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remains of the old Jain temple discovered there, extend beyond the limits of the fields 
already acquired, both on the east and west. The remains of a stone built Кояеги 
(tank) were traced on the south-east of the fields, reserved at Danavulapadu. A stone 
slab with the image of Hanumar sculptured thereon, buried in sand and covered by 
prickly-pear, was unearthed. At a short distance from this, another similar slab was 
found, Further digging beyond the reserved limits could not be done. I recom- 
mended to Government the acquisition of the fields where these remains extend, and 
this has since been sanctioned. 


Three coins, one gold, two lead, parts of some shell bangles, and a cornelian bead 
were also picked up in the fields adjacent to the reserved ground. A similar gold coin 
was obtained from an inhabitant of Danavulapadu. | 


Kallur.—-This isa village in the Prodattur taluk. There are remains of a fort with 
mud walls which are mostly fallen. The entrance gate to the fort, to mark it 
as such, has only two stone-built piers, one on each side. Save these, there is nothing 
in the shape of buildings of a palace within the fort. - The village houses are built 
both in and out of the fort-site. The fort-site is completely built up. It is stated 
that the villagers generally find gold coins in their yards soon after rain has fallen. 
Two such coins have been procured from a woman in the village, and a copper coin 
from another inhabitant. 


Pedda Dandalur—Jammalumadugx taluk.—At a short distance from Devagudi, 
and on the south-east of it are two small ancient temples on the right bank of the river 
Pennár. Between these temples, and the village of Pedda-Dandalur on the east, is 
a small tract of poramboke and private lands. Here, were found, on examination with 
sieves, the undermentioned articles :— 


Twelve small pieces of stones of different colours. 
Two fragments of ornamented pottery. 

A bronze ring (broken). 

A gold coin. 

A crystal bead. 

A piece of а cornelian bead. 

A fragment of coloured giass of hexagonal shape. 


The name implies the town of a large army. The tradition in the village is that it 
was the camping ground for a large army. 


In the private lands, were found old bricks, probably of some ancient building. 
Owing to an objection on the part of the proprictor of the land examination was not 
possible. 

Peddamudiyam—Jammalamadugu taluk.—Mr. B. Macleod, Collector of Cuddapah, 

" А forwarded to Government, а * note оп the 

UTE printed inder. antiquities of Peddamudiyam, prepared by 

M.R.Ry. Jayanti Ramayya Сага, B.A., B.L., Divisional Officer, Jammalamadugu 

division, and recommended the conservation of the whole of the old village-site which 

contains ancient temples and probably also old coins buried under debris, and the 
temple of Veerabhadra in the new village-site. 


A NOTE 


ON THE 


ANTIQUITIES OF PEDDAMUDI¥AM 
BY 


JAYANTI RAMAYYA, B.A., B.L. 


“The village is situated on the northern bank of the Kundéru and is about 
12 miles from Jammalamadugu almost due north. To the west of the village, 18 
an extensive padu—old village site at the eastern end of which is a group of small 
temples, the central one of which is dedicated to Mukkantisvara or the three eyed 
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Siva, This is an old temple and contains a few carvings of no great merit. To the 
left of this, is a temple dedicated to Narasimhasvami, whose old idol has been replaced 
by a fresh one by a pious Reddi of the village. There are two other small temples 
sacred to minor deities. At the north-western corner of the padu, is a small 
uniuspiring temple of a modern date giving shelter to the more uninspiring village 
Goddess Modemma. In the south-western corner, is an old Vishnu temple which 
is falling into ruins. 


«In the modern village is a comparatively modern temple dedicated to Veera- 
bhadra. 


« Behind Mukkantisvara’s temple, is planted a large limestone slab which contains 
a long Kanarese inscription of the time of the western Chalukyan King Vikramarka VI. 
At the foot of this slab, are two smaller red sand stone slabs which contain two Chola 
inseriptions, of an older date. The tottering Vishnu temple contains a modern 
inscription, while in the temple of Virabhadra, there is an inscription of the time of the 
Vijayanagara King Sadasiva. 


* The old village site is reputed to be rich in evidences of the antiquity of the 
place in the shape of old jewels and coins. А mala resident who rejoices in the none 
too euphonious name of Nakkavadu (Fox man) and who is said to make a living by 
washing the earth in the rainy weather, told me that he had picked up many old 
copper and leaden coins which he, however, threw away as useless. At my earnest 
request, he made a thorough search of his hut and produced two old leaden coins which, 
he said, had been preserved “ by oversight”! Happy oversight which did not go 
unrewarded ! These coins are nearly circular end, of course, very soft. They are 
flattened a little on one side and the inscription, if any, on that side is lost. The 
other side bears the figure of a horsein relief, The coins are, in every respect, similar 
to the Andhra leaden coins which have been discovered in the Kistna district and 
show that the dominion of the Andhras who ruled till about the close of the second 
century of the Christian era, extended further south than has hitherto been supposed. 


The villagers derive the name of the village from that of the Goddess Modemma 
which, they say, is а corruption of the Sanskrit Mridani, t.e., wife of Mrida or Siva. 
This is ingenious, but neither Modemma nor her temple has the appearance of being 
very old. It is more likely that the Goddess owes her name to the village than the 
village to the Goddess. The Sanskrit name Trilochanapuram occurs in one inscription 
and that is evidently derived from Mukkantisvara. In the Kanarese inscription 
alluded to above, the village is called Mudivemu lying in the vicinity of Ahobala and 
south of the Srisaila—both in the Kurnool district. Mudivemu is, no doubt, the old 
form of the name of the village and the transition from it to Mudiem through Mudi- 
yemu and Mudiyum, is natural. Is it possible that this is the village which gave 
birth to the founder of the Chalukyan Dynasties which ruled over a great part of the 
Deccan for more than seven centuries ? 


“ According to the Chelluru plates of Virachoda, among others, * (South Indian 
Inscriptions ?, Vol. 1, 49) Vijayaditya, a Prince of the Lunar race and the sixty-seventh 
in the direct line of deseent from Arjuna, left his ancestral home at Ayodhya and 
went to the southern country (Dakshinapatha) in quest of territory. He fought with 
the Pallava King Mukkanti alias Trilochana and was killed. His queen who was 
pregnant escaped with the Purohits and Ministers and took shelter under a pious 
brahmin named Vishnubhatta Somayajin in the Agrahara of Mudivemu. The 
brahmin treated the queen as his own daughter and when she gave birth to a son, he 
named him Vishnuvardhana. When the Prince grew up, he learnt from his mother, 
the history of his family and resolving to accomplish what his father had failed in, 
he proceeded to the Chalukya hill and made penance to the satisfaction of the Gods by 
whose grace he collected a large army and conquered the Kadambas, the Gangas, eto., 
and ruled the country from the Narbuda to the bridge of Rama. Vishnuvardhana 
who seems to have had the surnames of Rajasimha and Ranaraja “(Rice Mysore 
Inscriptions ?, Introduction 60) thus established the Chalukyan empire. This was 
about the middle of fifth century A.D. His great grandsons were Pulakesi II 
surnamed Satyasraya or the Asylum of Truth and Kubja Vishnuvardhana or Vishnu- 
vardhana the Humpbacked. The former ruled the ancestral kingdom in the west 
while the latter aequired the kingdom of Vengi, the northernmost part of the decaying 
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Pallava kingdom and established the Eastern Chalukyan Dynasty with its capital at 
Vengi—now a small village near Ellore in the Gódávari district—which was, later on, 
given up in favour of Rajahmundry (Kajamahendrapuri). 


* Mudivemu (or Mudivemu) is clearly a Telugu name meaning the village of the 
old or knotty margosa tree according as the d is a dental or a cerebral. That it was 
in the Pallava kingdom is evident from the queen of Vijayaditya being passed off as a 
Brahmin's daughter so that she might not be found out and molested by her husband's 
enemy. The scene of the battle in whieh Vijayaditya lost his life is not mentioned, 
but it could not have been very far from where his queen took refuge, since, in her 
then condition, she was not likely to have travelled far. There is ample epigraphical 
evidence that the Pallavas ruled the entire Telugu country from the Gddavari to 
Kanchi (Conjeeveram) and also portions of the Kanarese country (Rice Mysore 
Inscriptions Introduction 51-53). Pallava inscriptions have been found in the Bellary 
district. There seems, therefore, no doubt that the modern Cuddapah district was 
subject to the rule of the Pallavas as the leaden coins found at Mudiem show that it 
had been subject to the rule of their predecessors, the Andhras. This being the case, 
the position of Peddamudiyam is very likely the position of the place where the 
Chalukyan queen took refuge after her husband’s death. 


* According to the Chelluru grant, the birth place of Vishnuvardhana was an 
Agrahara (a village enjoyed by Brahmins) and contained Brahmins who performed 
Vedic sacrifices. This is exactly the description of Peddamudiyam given in the 
Kanarese inscription. It is there called a prince of villages and a great agrahara 
(Hireyagrahara) perhaps as distinguished from Chinnamudiyam, a village not far from 
Peddamudiyam—and is described as the abode of very learned and pious Brahmins 
who performed many sacrifices and the inscription records the grant (evidently а 
re-grant) of the village to one hundred and eight Brahmins by Naga, the minister of a 
Chola king named Atruna, who was the son of king Sanvana Choda and queen Kosinama 
and who was a dependent of the Chalukyan king Tribhuvanamalla. The Brabmins 
are again described аз ** a Lotus tank to the birth of the sun that was king Visbnu- 
vardhana ” (Vishnuvardhana—Maharajanirmaladitya . . . Janmasarojanilayaru) 
which sounds like an allusion to the birthplace of the founder of the Chalukyan 
Dynasty. In the later Vijayanagar inscription in Veerabhadra's temple, Pedda- 
mudiyam is called Brahmala Mudiyam or the Mudiyam of the Brahmins alias 
Trilochanapuram. There is no doubt, therefure, that the village was, in ancient 
times, а Brahmin settlement аз it well might have been, being situated on the bank 
of a river. 


* Tt has been shown above that the Cuddapah district formed part of the Pallava 
kingdom. Like the rest of the southern portion of that kingdom, it passed under 
the rule of the Cholas. The Cholas and the Western Chalukyas seem to have been 
often at war. There was a protracted war in the time of the Chalukyan king 
Somesvara I. (about 1042 to 1068 A.D.) whom the Cholas claim to have defeated at 
Kuppam (3.1.1. Vol.). Whatever may be the value of this claim, there 18 no doubt 
that Somesvara’s son Vikramaditya VI. surnamed Tribhuvanamalla (the hero of the 
three worlds) subjugated the Cholas. In my paper on the “ Antiquities of Chilam- 
kuru”, I referred to certain inscriptions which favoured this view. The present 
inscription is clear on the point, for it says that Chola king was dependent 
(Padapadmopajivi) of Tribhuvanamalla. 

« To recapitulate briefly, my reasons for identifying Peddamudiyam with the 
birthplace of Vishnuvardhana are— 


(1) The original names of both are identical. 


(2) The geographical position of the latter, as far as jt could be ascertained, 
tallies with that of the former. 


(3) The former is historically old enough to be identified with the latter. 


(4) The ancient description of both as being Agraharas and abodes of learned 
and pious Brahmins tallies. 

(5) An inscription at the former place contains a reference to the birthplace 
of Vishnuvardhana. 


. * Any one of these circumstances may not, perhaps, carry conviction with it, but 
I maintain that the cumulative effect of all is strong and points to the identity of the 
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places being more than fanciful. If this is admitted, Peddamudiyam, an insignificant 
village now, stands in the proud position of an historical place which gave birth 
to a Prince whose descendants ruled a great part of the Deccan for more than seven 
hundred years. 


« The Chola King whose minister made the grant is Atruna, вор of Sauvana Choda. 
and Kosinama Devi. I have not been able to identify any of these. The King is 
described as the Lord of the City of Orayuru and of the Kaveri. Orayuru, a village 
near Trichinopoly, was the capital of the Cholas before they took Kanchi from the 
Pallavas. 


tt The overlord is, as has been stated, Vikramarka VI. He came to the throne 
in 1075 A.D., and established the Chalukya Vikrama Era. The inscription was dated 
in the year Krodhin, corresponding to Saka year 1046 (expired) and the Chaluky 
Vikrama year 49. | 


„King Vikramarka is said to have been ruling the earth from Jayantipura which 
is another name for Banavasi in the North Canara district. Banavasi was the capital 
of the ancient Kadambas and was the chief city of a province of twelve thousand 
villages. Vikramarka was the Governor of the province before his accession to the 
throne and he was succeeded in that office by his younger brother Jayasimha (Fleet’s 
Dynasties of the Kanarese districts, section VI). He seems to have made Banavasi 
his second capital, the principal one being Kalyana.” . | 

I inspected the place and conducted excavations here. Thereon, I submitted my 
report to Government. An extract from which is printed below :— 


* T agree with the recommendation of the Collector regarding the ancient site, 
temples and inscriptions at Peddamudiyam. 


« (2) The mound isa very extensive one, and the eastern portion of it is occupied 
by the modern village. West of the houses is (1) a poramboke mound, with (2) two 
patta mounds on the east of it, and (3) one patta mound on the west. These last 
three mentioned, should be reserved, | 


«*(3) The site is seemingly of natural formation, and has been divided into 
several mounds by the action of rain water. Over the whole of it, is a deposit of debris 
about a foot and a half in depth. It is in this artificial soil, the deposit of ages during 
whieh the site was occupied, that coins and other objects are found. During my 
recent examination of the poramboke land, the following articles were found. The 
patta lands could not be dug into, but they are similar to the poramboke :— 


Copper and Bhuddist lead coins, and four in gold. 

Two seulptured slabs with archaie Saivate images. 

Small /ingams and images in black and green stone, and in ivory. 
Two gold ear-rings, one set with a pearl. 

A large number of beads of various kinds. 

A small stone seal with the impression of a bulls head. 

Some pottery. 

Stone utensils. 

Brass or bronze and ivory finger rings. 

Fragmentary implements in iron. 

Bones, and a large number of different kinds of small objects. 
Neolithie stone implements. 


„The last find shows the site to be a very ancient one older even than was 
(1) Picked and polished. supposed. Two stone celts were found, 


: ) 
(2) Wholly polished. one in the declivity between mounds 
(2) (I) and (3) and on the slope of the latter 
and another near the Mukkantisvara temple. 


| « (4) I also traced the remains of some rough foundation walls of buildings and 
two stone built circular wells or granaries. One of the latter is 16 feet in depth and 
8 feet in diameter and the other is 14 feet in depth and 84 feet in diameter. In these, 
were picked up parts of an iron bill hook, an iron bell like objeot, some beads and 
ashes. At a short distance, was also found another granary 5 feet deep and 8 feet 
in diameter. | | | | 
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© The ruined Vishnu temple is plain on the exterior, but has some good piers, 
and some inscriptions in the Mahamantapam. For these, it may be conserved. The 
out buildings are rough and of no architectural value. 


« The Mukkantisvara temple is an ancient one, probably as old as the Chalukyan 
inscription of the paper under reference, and has some sculptures on the exterior. 
Some modern additions have not improved it. It, and the inscriptions may be 
conserved. 


“ Alongside of it, is the temple of Narasimhasvami, of plain exterior, but 
interesting through having two piers with couchant lion bases, like those of the 
Pallava temples of Conjeeveram. The adjoining small temples are of no archeological 
value and need not be conserved. 


“(5) The Modemma and Veerabhadra temples are scarcely worthy of conserva- 
tion ; but the inscriptions in the latter may be.” | 


The Government ordered * thereon 
d. O., No. 228 P., dated 29th March 1905. that * the Colleetor of Cuddapah will be 


requested to submit а draft notitication for the acquisition, under the Lund Acquisition 
Act, of the mounds mentioned in paragraph 2 of Mr. Rea’s letter. The Collector 
will be requested to see that due care is taken of the inscription in the Veera- 
" bhadra temple. 


* The Superintendent, Archeological Survey, will be requested to submit the 

- necessary particulars for the inclusion of the temples mentioned in paragraphs 5 and 6 

. of his letter in the list of ancient monuments selected for conservation.” It is stated 

-in the letter of the Collector of Cuddapah that two lead coins found in the village 
were sent to the Superintendent, Government Museum, Madras, for identification. 


Sukamanchipalle.—At a short distance towards the east from Devagudi, is the 
village of this name. At some distance towards the south of this village, was found 
the topmost part of a tower appearing above a high sand mound. On conducting 
excavations here, an old Siva temple was discovered and exposed. Some sculptured 
images were unearthed and removed to Madras. 


4. TrnnevELLy—Aditianallur, Kilapatiam, Kilanatham and Tiruthu.—A report 
on the excavations conducted here for over a month and-a-half at the beginning 
.of the official year, is briefly made in my annual report for the past year. 


5. TRICHINOPOLY—Samayapuram.— Between the village of this name, and an 
-ancient temple on the south-west, dedicated to Bojesvarasvami, is an extensive tract 
of waste land. From examination, it was found that this might be the site of ancient 
remains. During excavations here, were found several shell and glass bangles, some 
copper coins, glass beads and iron fragments of tools. The remains, here and at some 
distance all around the village, were found to be worthy of further examination and 
excavation. 


Trichinopoly.—An old stone shot was found in front of the lower cave in the rock 
at Triehinopoly Fort, while some workmen were digging trenches for laying the 
foundations of a new house. 


III. CONTRIBUTIONS. 


Mapurna—ASakkudy— Ancient Remains.—The following near Manalur is from 
Mr. M. V. Subramania Aiyar of Madura :— 


« There is a village called Sakkudy in the Madura taluk of this district, which 
is eight miles off Madura, on the other side of the river Vaigai at Manalur. I am a 
ryot of this village. A temple at which Kulasegara Pandian is believed to have 
worshipped, when he had Manalur as his seat of Government, is suspected to be buried 
in this village. Probably during the days of Mahommadan fanaticism, this temple 
was covered with earth, in order that thereby its sacrilege might be prevented. I 
have no doubt that the excavation of this temple will bring to light most valuable 
information. There is a superstition current among the villagers that if this temple 
be unearthed or if any, the slightest attempt be made in that direction, it will result 
in evil to the village and to those engaged in the work. Sometime ago, a stone pillayar 
(Ganesar), which was hidden under sand, was rescued from oblivion and placed on z 
stone pedestal in a public place in the village. This idol is now an object of worship 
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to the villagers and has become one of the most favourite deities to them. It is, in 
the interests of archeology, that I have ventured to write to you these lines and I 
shall be glad to hear from you ere long that you have made up your mind to visit the 
locality personally and take the nceessary steps for exploring this hitherto untrodden 
field bidding fair to be a mine of useful archseological researches. You may move the 
Collector of Madura on the subject in tho first instance, if need be.“ 


Мг. Р. К. Rajam Aiyar, Tahsildar of Trichinopoly, sends the following note :— 


2. TRICHINOPQLY—Samayapuram—Ancient remains—About the year 1072, 
Hizara, a venerable fakir, named Syed Shah Rohamattulla, came on a sojourn to 
Trichinopoly on his tours abroad as a fakir from Gwalior. ‘The then reigning queen 
Meenakshivammagaru was ailing with a hopeless disease. The fakir was retused an 
interview with the queen ; but he managed to effect a cure on her by sending her a 
mesmerised symbol. She then implored him to stop iu her kingdom, but he declined. 
Sho then insisted that he should comply with her request just as а father would do with 
the request of his daughter. For his stay and expenses of feeding his followers, the 
queen granted this village then known as soso (Samayavaram) to the said fakir 
under a copper-plate grant, now with the inamdar: This grant is dated ¢7@amaer 
S SLS dd ar GB Gror Se (am) ene s Hr sås Can vr gpeurszib a $ Brrr. 
S AHD S H weniiases ш (Salivahana Era 1955, corresponding to 
the cyclic year Pramadicha, Sunday, the 14th day of the bright half of the month 
Chaitram, of the asterism of Uttira-ashada, T'ritanamayogam, Vanikaranam) or 248 years 
ago. The grant is in Telugu. The granter and the grantee are-— 

= Aso TAS Ora 255595 Wesr Dros 55 [sors 55 Toys 5 Trae 996 
WH PIEK O 55 Бона Tore, о Parte 0B т 2% PYT ©езтбокК WS, узо 
5356578 Vowirwws ves DS N. N VHs abmw na o»2 $c go. 


“ Srimad Rajadhiraja Rajaparamesvara Rajamarthanda Virapratapa Dhira 
Venkata- deva Maharayalayuavaru Gananagaramanthu Rutnastmhasanudut Samarjyam 
Cheyyasundaganu Visvanadhanayanee Vijaya Rangachokkanadhanayanayyarari Pattamahi- 
sulaina Rajasri Minakshiammagaru Raudullah Saheb Variki Ichehina Dana базапат.  . 

“(The inscription records a grant to Raudulla Saheb by the blessed Minakshi- 
ammal queen of Vijayarangachokkanudha, son of Visvanadha, during the reign on his 
throne studded with gems, of the blessed king of kings, the most powerful, the bravest 
of the brave, Venkatadeva.) 

с h erusa eBmurme OH stusracse Ur c ubgda ure» 
Sac euinunreremaer, 

“ Vievanadha Nayakar Vijayaranga Chokkappanayakkaravergal Pattamaht- 
shiyana Sriminakshiammalavergal.) This mentions that the village formed part of the 
grant of country given her by Rayappaiyar Avargal as is also to be inferred from the 
foilowing :— 

€ prMUUUUTUTEM ermaerzibderés 05005055 uerg и Werrlws 
Segue. Pens erQafi т& Же snowy erer Orrawiuc_r Sape. 


“ Rayappayyaravergal Yengalaramanikku Pangukoduia Pandrya Mandalat- 
tukkulpatta Seemagil Kaveri theerathil samayapurum yenru Sollappatta птата Ч.) This 
information is gathered from a certified copy issued and filed in the District Court in 
OS. No. 752 of 1868 and now in possession of Mr. Syed Sha Abdul Latiff Saheb 
Suttari, Jagirdar, Kalpalaiyam inam. | 

« When a dispute arose аз to the boundary, the grant was confirmed in Hiziri 
1172, Rajamanth 19th, by the then Carnatic Nawab Anvar-ud-din Khan Baha-dur- 
that-ul-mulk-Siraj-uddoula-thilawvarjung-Bahadur-Alagir Padsha Ghazi. This is 
about 100 years after the grant. 


** The fakir Robamuthulla constructed a mosque in the village in the style of 
that at Gwalior. There is an inscribed stone in front of the mosque. ‘Two grandsons 
who suceeeded the original grantee had to recover the village which was attached by 
Government after the demise of their father. Before recovery, they had a dispute 
about the shares between them. (ne of the brothers would not give the documents 
to the other. Thus the one who had no possession of the documents took this stone 
and established his right in the Court from the inscription. 
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“Та Kannanur there is an image in stone in a site with its right hand raised 
over its right ear as if it were saluting. There is another Bhoja's temple here, where 
the people said, soma coins of the days of the King Bhoja are occasionally picked up. 
I got some of these a few days ago. The temple is an ancient one, the stones of which 
are said to have been sold and removed to several places mostly for the building of 
the Kavery bridge, some for the Grand Anicut and others for the Ratnangudi Kalingal. 
There are inscriptions at the entrance, and on the south side of the inner temple in 
mixed Tamil and Sanskrit or Grantha characters. The inscriptions at the entrance gate 
mentions the names of Tirumalavadi, Vallam, Tanjore, Tiruppanturutti, Tiruvayar, 
Tiruvalandur, Rajampalaiyam, Tiruvanjiram, Tiruppalur, Palur, Pandanallur, Turuppa- 
nandal, Tiruvankur and other places. There is a mention of the eastern and western 
ghauts and the names of Sriman Maharaja Raja Paramesvara Prithipa Rudra Gaja- 
pathi Kurma Sri Vira Pratapa Vira Krishna Deva and Virabadhra Senar, ete. It is 
inferred from this that Pratapa Rudra Gajapati was defeated. There is also a mention 
made of the name Vijayanagaram and it is to be inferred that the Vijayanagar family 
might have had something to do with this. 
| * The name of the Svami is Bhojesvaran, the deity worshipped by Bhoja. It 
is also named Bhojanathavathisvarar. 

“ This name has the following story connected with it. During his wanderings 
in the forests Bhoja is said to have been ailing with a certain disease, the effect of 
which was that he felt hungry and when he sat before his plate, the food therein 
‘appeared to him a heap of insects. He was here cured of this disease. In gratitude 
thereof he got the temple constructed and arranged for its worship. 


** Inside this temple there are two carved pillars. Another place was shown to 
me, and I found it to be an underground cellar. The stones are loose. The story told 
is that when an attempt was made to enter it, wasps came out and attacked the people. 

Outside the temple there is a pillar said to have some bearing on the image of worship 
in the temple. А saluting figure was mentioned above. It is stated by the position 
-of its hand that it conveys to the public the idea that there are some 70 crores worth 
of gold. B 

There is an inscription to this effect, the letters of which are partly obliterated. 

« There is a huge mound said to be the site of a palace. 


| « Here is also a long bund stretching to a distance of about a mile with traces of 
a ditch. This is said to be the remains of the old Ehoja Raja’s Fort. 

* The villagers generally find in patta fields foundations of walls and other 
buildings. They remove cut stones from here and use them in the construction of 
mantapams and buildings. І saw a man digging for stones in a field and removing 
them. The mounds are likely to contain more old coins, though many of them are 
said to have been taken away by people. АР 

“ There is а tradition that there is another place of worship within a mile dis- 
. tance, in a village named Mahakalikudi”, meaning (weraref(s.) the temple of the 

great Kali (demi-goddess). It is also known as Uchehini Maha Kali Kudi or the 
temple of the great Kali at Ujain, the capital of Vikramarka in Malwa, Northern 
India. This leads us to infer that Vikramarka sojourned here, and that he must have 
either transported his deity from his capital to this plaée, or established one here for 
his worship. One of these is probable. Tradition has it that Vikramarka was gifted 
by Kali with a sovereignty to last for 1,000 years. The king wanted to advantage- 
ously prolong this to 2,000 years, by administrating his kingdom for only half of a 
year, and spending the other half of the year as a wanderer in the jungles. 

“The said Bhoja temple has an income of Rs. 84 from Government and the 
trustees state that they can devote this only towards the repairs of some buildings more 
important than this. The sooner the Epigraphist copies the inscriptions the better will 
it be.” 

| Udaiyarpalaiyam— Palace buildings.—The following note prepared by Mr. Bedford 
was forwarded to me by Mr. Spencer | 

| “© Udaiyarpalaiyam.—A village in the Trichinopoly district of the Madras Presi- 

` dency in the taluk of the same name. This is the place of residence of the zamindar 

of the same name. The zamindar is of the Kalla caste, and his ancestors held the estate 
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as arasukavalgars, The poligars suffered numerous vicissitudes during the wars of 
the Carnatic and the rule of the Navab of the Carnatic. The poligar was in receipt 
of a monthly allowance of Rs. 1,000, and the estate was under the management of an 
agent of the Navab, when the Trichinopoly district was handed over to the “ Hast 
India Company? in 1801. In 1817, the British Government restored to him a portion 
of the palaiyam, the annual value of which was equal to 10 per cent. of the gross 
collections of the palaiyam subject to a nominal peshkush of Rs. 642-15-4 and gave 
him a zamindari sannad. The zamindari has recently been declared impartible by 
Madras Act II of 1904. 


* The palace of the Udaiyarpalaiyam zamindar is a remarkable building ; but I 
can find no mention of it anywhere. The reason is probably that the zamindars of 
Udaiyarpalaiyam bave hitherto been of a retiring disposition, with the result that the 
district officials have had no opportunity of seeing the palace. It is very dilapidated 
in parts, and some incongruous new portions have been added, but even with these 
defects, it seems to the writer to contain some of the finest decorative work that he has 
seen or read of in India with the exception of the North Indian inlaid work (the Taj 
and buildings of the same type). It looks like work of the 16th or 17th century in 
rather soft stone and was probably designed under Moorish influenee. There isa 
quite beautiful polygonal watch tower and some superb balustrade work on the outeide : 
but the interior is the finest. .One of the big halls is in general design something after 
the fashion of Tirumal-Naik's famous hall in Madura: but the spandrel of the arches 
are one mass of carving of birds, flowers, etc., showing extraordinary fancy and spirit, 
whilst the arches themselves are worked out in the most exquisite tracery, with a 
niche above each column containing some God or Saint. Above the level of the 
spandrels is a deep colonnade running round the whole hall (corresponding to the 
clerestory of an English Cathedral) also one mass of spirited carving in relief. The 
effect of the whole is, so far as the writer’s experience goes, absolutely unique so far 
as Indian building is concerned: but it is very suggestive of Northern European 
Gothic (say the porches of Chartres Cathedral). There is said to be some equally fine 
woodwork, which, however, the writer was unable to see. The building deserves 
careful study from an historical and architectural point of view." 


Time and space forbidding, other contributions are not published. 


[ Appendices. 
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APPENDIX B. 


Yasr of additions made to the list of ancient monuments selected for conservation in the Presi- 
dency during the year 1904—1905. 


1 


Name of monument. 


| 


Village. 


- 
3 
e 


© A 6905 = 


Veerabhadrasvami temple. . Vs 
The Jain temple .. T .. 
Mukkentesvara temple and In- 
scriptions. 
Narasimhasvami temple .. så 
The Fort .. .. T T 
Do. ee 0 ee 
Varadaraj aperumal temple єз 
Kamakshiamman temple .. . 


Pallava Cave és axe 
Round ended temple oe 
The ruined Dutch Fort .. 
Siva temple T 


The two gopurams on the Tirupati 


Hills. 
Rock cut caves és T 
Bojesvarasvami temple... 
Jambukesvaram shrine 


in the 


courtyard of the old Jambukes- 


varam temple. 

Ranganadhasvami temple 
Dansborg Castle oe 
Mahamagha tank .. vs 
Kumbesvarasvami temple. . 
Sarangapani temple .. 
Chakrapani temple .. 
Ramasvami temple 
Svetavinayagasvami temple 


> | Meenakshiamman temple .. 


Andal temple T … 
The Vishnu temple T 

Do. К ee 
Do. si 

Do. oe 
Nellayapper's temple .. 
The Sivatemple .. ee 
The Jaintemple .. 


Lepakshi .. .. 
Danavolapadu — .. 
Peddamudiyam  .. 


Udayagiri … Фо 

Conjeeveram e 
Do. 

Pallavaram ee 


‚| Tirusulur .. 
. | Sadras s 


Chidambaram : . 
Tirupati .. .. 


Trichinopoly Rock 
Samayapuram 
Jambukesvaram 


Srirangam .. .. 
Tranquebar 
Kumbakónam 


.. Tiruvalanjulai 


Old Vishnu temple and “ineorip- 


tions. 
Srinivasa Perumal temple 
Mangaladevi temple T 


Madura эе : ‹ 


Srivilliputtór A 
Azhvár Tiranagari | 
Tirukkurangudi .. 
Krishnapuram . 
Néngunéri (Todadri) 
Tinnevelly .. .. 
Bey put .. 
Guruvayankeri 


Peddamudiyam | 


Tirupati .. 


Mangalore .. n 


Trichinopoly. 


| 
| 
| 


‚| Madura. 

' | р Tinnevelly. 
. . ‘Malabar. 
..| South Canara. 
ee Cuddapah, 


..| North Arcot. 
..| South Canara. 


conservation in the Madras Presidency. 


APPENDIX C. 
[эт of additions proposed for inclusion in the revised list of ancient monuments selected for 


«00 WOOP CO DO mt 


, 
——— — 


The Vihara m ss 
The Siva temple .. 

Underground cave е 
Buddhist Chaitya zx 
The Isvara temple oe 


Chennakesvaperumal temple 


Ramalingasvami temple and N ages- 


vara temple T .. 
Buddhist Stupa  .. då 
Bavanarayanasvami temple 


Arugou .. a 
Gudivada .. ee 
West of Bezwada .. 


Vidyadharapuram 
. | Undavalle .. 925 
Sant aravuru i» 
о. ee 


.. Chinnaganjam 
i iun pod Pa 


кы Monuments. | Places. | District. 


ee Gódávari. 
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List of additions proposed for inclusion in the revised list of ancient monuments selected for 
conservation in the Madras Prosidency—cont. 


E Monuments. Places. | District. 
10 | Chidambarasvami temple .. | Chinnaganjám  .. -|) 
11 | Cave on the hill. ie .. | Sitanagaram T oe 
12 | Venkatesaperumal temple .. | Jupudi oe . ee | 
13 | Buvanesvara temple .. . Do. e ; 
14 | Narasimhasvami temple .. e.|Kondura . .. .. | 
15 | Deserted temple .. .. .. | Ladepalle T .. | ? Kistna. 
16 | Alli Hussain Doorga Bezwada .. . as 
17 | Buddhist remains at Sakala Dani Motupalle . .. | 
Dibba. | 
18 | The Sivatemple .. T .- | Ghantasala $3 is 
19 | Lanja Dibba T T .. | Bhattiprolu E sel 
20 | Mahommadan tombs ec .. | Near 55 AA exi) 
21 | Jambunadha temple T i ee .. 
22 | Tank near Kesava temple bg Havanchadagall .. | 
23 | Krishnadeva temple ker 55 Do. „% „ 
21 Kesava temple .. ja T Do. T T 
25 | The Fort es ө ee Do. ee е е В 
26 | Mangalam temple .. | Mangalam А e ellary. 
27 | The Siva and Vishnu temples .. | Rengapuram js ; | 
28 | The Fort temple .. T .. | Bidrahalli Få oo || 
29 Kattesvara temple ee ee Mylar ee ° e : 
30 | Kallesvara temple .. „. | Halavagalu . ..|. 
31 | Jumma Mazzd  .. TA e. | Adóni ren 22 iJ 
32 | Malligarjuna temple åg » « | Uruvakonda .. T \ 
88 | Tomb near palace åg .. | Penukonda . .. 
34 | Abdul Hussain Mosque .. T Do. : $e 
96 zd Aliy's Mosque А .. 19, .. ius 
96 e e .. .. oe 0. ee .. 
87 | Rama’s Bastion os is Do. v .. редари 
38 | The Palace T T .. | Bukkapatnam T ig 
39 | Ramasvami temple 8 ..| Kalipi sa oe vs 
40 | Chintalarayasvami temple . . | Tadpatri e oe 
41 | Ramasvami temple 2 ..| Do. ее. жеў 
49 | The Fort .. ке с; .. Gurramkonda : ..| Cuddapah 
43 | The Isvara temple ec ..| Kanuparti e e oe!) 
44 | Mulastanesvara temple .. Nellore ДР es | 
45 | Irukalamma and Dharmarajab Do. ve .. > Nellore 
temples. | 
46 | Natural cave T T vu ав рае ee 
47 | Pandava Perumal temple e» | Conjeeveram .. oe} | 
48 | Jvaraharesvara temple .e ec Do. .. ee 
49 | Kachalesvara temple ЄЎ ig Do. ЕА si ya | 
50 | The Mosque T ..|Manimangalam .. $s 
51 | Sundararajaperamal temple .. | Somangalam bs EE ET 
52 1 п ain ш е . pë 5 T | 
53 e Siva temple .. .. ..| Марага] .. ee ve ; 
54 Do. ae 828 ..| Tiruppulivanam ee > Chingleput. 
55 | Ancient tombe .. T .. | Pallavaram oe bs 
56 | The Riva temple ee ee ee Do. ee ео eo 
57 | Bramhapurisvara temple .. e. | Tirusulam vs .. 
58 | The two oval mounds... .. | Pallavaram ae s 
59 | Stone circles .. | Periyanatbam is a 
60 | N ithyakalyanavarahasvami temple. Tiruvedanthai Ж oe |J 
60A | Boovarahasvami temple .. .. | Srimushbnam .. ..|\ 
61 | Nithisvarasvami temple .. we Do. .. so | 
62 | Venkataramanasvami temple  ..| Gingee Se ме sx 
63 | The Muhammad Khan Mosque ..| Do. oe oe | 
64 Kalyana Mahal oe е 0 0 Do. ee ee ee S th A t 
65 | Kanganadhasvami temple .. | Singavaram near Gingee .. ЗА 
66 | The Siva temple .. .. | Melacherri do. is 
67 | The Jain figures in the rock .. | Gingee vé 
68 | The Jain temple .. T .. | Chittamur (near Gingee) . T 
69 | The lsvara temple ‘a ..|Thelar  .. sè ‚| 


70 | Bharadvajesvara temple .. ..|Pudupadi .. ёз ..| North Arcot. 
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List of additions proposed for inclusion in the revised list of ancient monuments selected for 
conservation in the Madras Presidency—coni. 


Senat Monuments. Places. | District. 
71 | The Sivatemple .. så ..| Vepampet oe ee!) 
72 | Ramasvami temple .. ..| Nelvoy  .. oe sis 
73 | Gangesvara temple А . | Ganganallur .. e? | 
74 | Marghasahayesvara temple ..| Virinjipuram ie så 
75 | Subramanyam temple  .. ..| Vallimalai s sad | 
76 | Narasimasvami temple ..|Sholinghur .. Y. 
77 | Nachchiyar temple T Do. T .. | 
78 | Sanjivirayasvami temple É Do. La ..| » North Arcot, 
79 | The Perumal temple .. ..| Erukkampet ee .. 
80 | Padmapuram temple .. | Sholinghur .. oe ec | 
81 | Bilvanadhesvar& temple .. ..| Tiruvallam оо és "T 
82 | Brihadamba temple T ..| Devikapuram .. 
83 Hill temple, Kanakagirisvarar Do. a ie 
temple. | 
84 | The ruined temple ee ..| Thimmapuram .. T 
B5 | Sangamesvarasvami temple .. Bhaváni .. e T 
86 | Badrakaliyamman temple S.|Padiyur  .. .. ..| > Coimbatore. 
87 | The Jain temple .. ve ..| Vijayamangalam .. e 
88 | The temple .. os ..| Tirumalavadi T ..|) 
89 | The Jain statues .. ace ..|Jayankondaeólapuram .. | 
90 | Thayumanasvami temple . .. | Trichinopoly T T 
91 | Tirumurthisvami temple .. ‚.| Piehandarkoil e oe 
92 | Tirunamesvara temple  .. .. Tirumanali .. .. - 
93 | Tiru Erumbesvarar T e» | Tiruvarambur sis T 
94 | The Siva temple 98 ‚.| Tiruppalatturai .. ‚> | » Trichinopoly. 
95 | Venkatesapernmal temple ..| Konaselam .. .. T 
96 | Kadambar temple e? .. | Kulittalai .. T .. 
97 | The Isvara temple .. ..| Palayasengadam .. .. 
98 | Nagendra on a rock ` ss ..|Sundakkaparai.. T 
99 | Ratnesvara temple ..| Ratnagiri .. .. os 
100 The Siva temple · ae e. | Sivayam .. vs oo |.) 
101 | Karuvelappankoil .e ` e.|Near Gangaikondachola- 
puram ee ee ee 
102 | Panchanadhesvara temple : .. Tiravádi .. ee ks 
103 | Ghritasthanesvara temple e. | Tillasthanam M = 
104 | Vyagresvara temple ee ‚. | Perumbuliyur .. es 
105 | The Perumal temple ae ..| Kirapuram es ** | V Tani 
106 | Nagesvara temple ec . | Kumbakónam ec .. „ире: 
107 | Vanapurisvara temple  .. Se Do. T .. | 
108 | Malligarjunasvami temple ci Do. | ч бе 
109 | The Datoh Cemetery T .. | Negapatam ee ee 
110 | The Isvara temple sag is 10. så si | 
111 | Subterranean passage ..|Nidámangalam  .. oe |J 
112 | Kodimangalam temple .. ..|Kodimangalam  .. sel 
113 | Tbe temple .. T .. | Mullipallam T .. 
114 Do. sk T .. Anayur as - 
115 Do. as vs ..|Vikramangalam .. E 
116 Do. sa ў .. | Sindhupatti is = 
117 | Colossal figures of horse and ele- Ramnad T .. | ? Madara. 
hant. 
118 N temple .. .… | Yanaimalai.. e m 
119 | Teppakulam НР ais ..|Madur&  .. .. .. 
120 | Tanjore Maharaja's chatram — ..|Danuskoti .. ч» .. 
121 | Rethumuthuramalinga temple .. | Near Rámésvaram.. "IR 
122 | The Dutch Cemetery гө ..| Tuticorin .. Р : 
123 | Rock-cut temple on the hill .. | Kalugumalai T А 
124 | Group of Jain figures on the hill. Do. .. 
125 | Kalugachalamurthi temple oe Do. 2 .. 
126 ' Sankaranarayanasvami temple .. | Sankaranayinárkóyil .. |? Tinnevelly. 
177 | The Vishnu temple oe .. | Tirukurangudi .. es || 
128 | Rajagopalasvami temple .. .. | Manur es T i 
129 | The Cave temple ee ..|Kurukkuthuraà  .. e | 
130 | Satyavageesvara temple .. .. | КааКаа .. .. s 


13 
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List of additions proposed for inclusion in the revised list of anciont monuments selected for 
conservation in the Madras Presidency —cont. 


No. Monuments. Places. | 
131 Varadaraj aperumal temple e» | Karavelamangalam sl 
132 | Kanakasabai temple . .. Do. o> | | 
133 | Tiruvaladisvara temple .. ..|Eruvadi  .. .. e | 
134 | Rajahsimhesvara temple .. .. | Kottai Karungulam så 
135 | Nellaiyappasvami temple .. .. | Padmaneri .. .. T | 
136 | Varagunapatisvara temple ..| Rådhåpuram . .. it 
137 | Ja e temple .. e. | Shenbagaramanallur .. |У 
138 | Subramanyasvami temple ..| Valliyore .. vs i | 
189 | Alagiyamannar temple .. ..| Vijayanarayanam .. js 
140 | Vaikunthapathi temple .. e» | Srivaikuntam ee T 
141 | Subramanyasvami temple ..| Tiruchendür T Vs 
142 | The rock-cut cave .. . ..| Near Tiruchendur .. Pu 
143 | Valliyamman cave si T Do. А Soul) 
144 | Bagavathi temple .. .. ..| Varakkal .. ec n 
145 | Narasimhasvami temple .. ..| Talakolatur oe ; 
146 | Narayanaperumal temple .. .. | Аппавегі .. T .. | 
147 | Bagavathi temple ., .. .. | Elatur - as 855 
148 | Ganapathi temple .. .. ..|Edakad  .. T T 
149 | Narasimhamurthi temple .. ..|Koduvalli .. .. T | 
150 Sankaramurthi temple  .. ..| Do. så Ws id 
151 | Narasimhasvami temple .Do. es oe T | 
152 Santhanagopalasvami temple ..! Do. .. ee .. 
153 Narasimhamurthi temple ье ee Putur oe ee ee | 
154 | Narayanamurthi temple .. .. | Cbiravannoor .. 
155 | Kanniparamba temple ..  ...|Kanniparamba .. .. | 
156 | The Siva temple .. - ..| Taligai (Calicut Town) 
157 | Subramanyasvami temple.. .. | Karamballi.. oe es | 
158 Krishnamurthi temple ee ee Kovur ә ө ee ee 
159 | Kannesvarasvami temple .. ..| Do. és .. ec | 
160 | The Siva temple .. pi .. | Padhinadhamori .. ..| > Malabar, 
161 | The Vishnu temple ie .. | Koolakat ..' .. id 
162 Do. $4 ..|Sathamangalam .. T 
163 | The Siva temple .. os ..| Revipuram .. РЕ .. 
164 | Subramanyasvami temple . . ..| Tiruvembadi E 4 
165 | Bagavathi temple .. T .. | Tiravelangad .. oe | 
166 | The Vishnu temple 4. ..|Mayanad .. $3 e 
167 The Siva temple .. .. | Do ʻi (s — | | 
168 Do. ds я .. | Perumanali EN ae 
169 Do. ois T . Tiruvannur.. з is | 
170 | Bagavathi temple .. ec .. | Agattaitara (Palghat taluk). |. 
171 Do. T så ..| Tiruvalattur åg AS 
172 | The Siva temple .. А ..| Vadakkancherri (Palghat 
taluk). 
173 | Bagavathi temple .. 2s a 1 23 ae ; 
174 | The Isvara temple .. 8 Е 


The Siva temple .. 


Thinar i 
Palavur .. а А 


_ 


District. 
Tinnevelly. 
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APPENDIX D. 


Lise of drawings. 


Number. Desoription. 


1681. Map of Hampi ruins, Bellary district. 

1682. Ground plan of Gopuram at Nachchiyar temple, Srivilliputtür, Tinnevelly district. 

is Five designs of a pillar to be erected in commemoration of the Coronation Darbar at 

1687,{ Delhi. | 

1688. Insertion of names of places archologically interesting in the map to be included in the 
New Imperial Gazetteer. 

1657. Insertion of new discoveries in the ground plan of the buried Jain temple of Danavulapadu, 
Jammalamadugu taluk, Cuddapah district. (Published in the Annual Report for the 


ear 1903-1904.) 

1689. 115 elevation of Dvajastambam, Chennakesava Perumal temple, Sompalle, Cuddapah 
istrict. 

Ld Details from the pillar of Dvajastambam, Chennakesava Perumal temple, Sompalle, 


1694, | Cuddapah district. 

1695. One skeleton tracing of elevation of Doayastambam, base and shaft, Chennakesava Perumal 
temple, Sompalle, Cuddapah district. 

1696. East elevation of Manestambam front of Santhesvarasvami temple, at Guruvayankerri, 
Uppinangadi taluk, Sauth Canara district. 


APPENDIX E. 
List of Photographs. 
Number. Size. Description. 

667.  Half-plate. View of the entrance gate to the fort on the hill. 
668. Do. Do. second do. 
669. Do. Do. third do. Gooty, Anantapur 
670. Do. Do. fourth do. distriot. 
671. Do. Do. magazine on the hill with bastions 


on the south-east and Royal seat, 

672. 81" x 63’ North-east view of the first mantapam on the} 
left side of the road leading to Vital Roya 
temple from the one to Talayarigatta. 

673. 82” х 64” North-east view of the second mantapam on the 

left side of the road leading to Vital Roya 

temple from the one to Talayarigatta. 


674 8х 63” The capital with iron lamp of the broken dipa- 
stambam in front of the Vital Roya temple. 

675. 82" x 647 East view of the moulded base of the Kalyana 
mantapam in Vitala temple. 

676. 8" x 64" East view of the newly-erected pillars in 
Kalyana mantapam in Vitala temple. 

677, 81” x 61" South view of throne or Maharnavami dibba. 

678. 83“ x 64" N т view of throne ог Maharnavami 

ibba. 

619. 83“ x 64” South view of council room. 

680. 81" x 61" South view of newly-discovered throne or (Hampi, Bellary dis- 
mantapam. trict. 

681. 8” x 62" North-east view of Hazara Ramasvami temple. 

682. 83“ x 64" North-east view of arena. 

683. 83“ x 64” South view of Qeens's bath. 

684-685. 8i" x 62” North view of inner balconies in Queen's bath. 

686. 81" x 64” South-east view of Ganagithi Jain temple. 

687. 81° x 6" North-west view of do. 

688. 8i" x 6" аа view of dipastambam, Ganagithi Jain 
temple, 

689. 82" x 63" N кетей view of underground temple. 

690. 81° x 61" East view of Jain temple at Hemakutam. 

691. 81° x 64" South-west view of Jain temple at Hemakutam. 

692. 84” x 64" North-west do. do. 

693. 81° x 63“ North-east view of Mahamantapam, Achyutha- 
rayasvami temple. 

694. 83“ x 63“ North-west view of Big Ganesa temple. 

695. 83“ x 93“ West view of watershed. 


Number. 
696. 


. 697. 


698. 


699. 


700. 


701. 


702. 
703. 
704. 


705. 


706. 


707—708. 
709. 
710. 


711. 


712. 
713. 
714. 
715. 
716. 
717. 
718. 
719. 
720. 
721. 
722. 
723. 


724. 
725. 


726. 
727. 


728. 
729. 
730. 
731. 


782. 
733. 


734. 
799. 


790. 
737. 
738. 


Size. 
"х er 
Half plate. 


10” x 8” 
10" x 8” 


10“ x 8” 
Half- plate. 


Do. 


10” * 8” 


10° x 8” 
12” x 10” 


82" 


OD 
= 
X хххххх XXXXXX X X 
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List of Photographs—cont. 
Description. 
North-east view of the Siva temple, Bazaar } Hospet, Bellary dise 
street. trict. 
South-west view of ruined mantapam in Krishna | 
temple at Krishnapuram. 
South-east view of the Gymnasium. | 
East view of Vital Roya temple main gopuram 
in its ruined state. | 
East view of newly-erected pillars in front of 
Vital Roya Mahamantapam. 
South-east of Mahamantapam, base and capital 
pillar with twelve pillars attached around 
with one centre pillar at Vital Roya temple. 
West view of Kalyana mantapam and stone car ae Bellary dis- 
in Vitala temple. 
Fast view of the newly-erected pillars in front 
of Mahamantapam at Vitala temple. 
East view of 1 and Kalyana 
mantapam at Vitala temple. 
South-east view of the main gopuram of Patta- 
bhi Ramasvami temple. 
A portion of Mahamantapam, east of Pattabhi 
8masvami temple. 
Jain temple Ai Hemakutam. 
| 
9 


West view of Sthalasayana Perumal's main 
entrance. 

North-west view of Dholotsava mantapam, 
front of Sthalasayana Perumal temple. 

North-east view of old lighthouse. 

South-west view of do. 

East view of Mahisha Mardhani mantapam. 

South-west view of shore temple. 

North-west do. 

East view of second entrance gopuram of Stha- 
lasayana Perumal temple. 

West view of Bhima Ratha. 

Interior south view of Fort buildings. 

East view of south side Fort buildings 

South-west view of north side Fort Buildings 

Do. of Gangunda mantapam. 

Bouth view of demolished Banganadhasvami 
shrine front mantapam. 

View of demolished Ranganadhasvami shrine. 

View of south main wall with roots at Nithya- 
kalyanavaragasvami temple. 

View of second courtyard wall. 

North view of ruined eee ee shrine 
Nithyakalyanavaragasvami temple. 

South-east view of Kailasanadha temple, Con- 
jeeveram (restored), 

Inner side of north wall of courtyard of Kaila- 
sanadha temple, Conjeeveram (restored). 

South-east view of second entrance of Kalyana- | 
pasupathisvarasvami temple. | 


Mamallaputam, 
Chisgleput district. 


Sadras, 


Chingleput 
district. 


L Tiravadanthai, 
| Chingleput district. 


Conjeeveram, Chin- 
gleput distriet. 


South view of 100 pillared mantapam with 
second entrance of Kalyanapasupathisvara- 
svami temple. 

South-west view of Kalyanapasupathisvara- 
svami temple. 

North-west view of Kalyanapasupathisvara- 
svami temple. 

South-east view of Buried Jain temple. 

Do. of Buried Jain temple showing 
excavations. 

Inscriptions at Buried Jain temple. 

Ornamented Pani Vattam, Buried Jain temple. | 

Hanuman, Buried Jain temple. } 


j 


Kérur, Coimbatore 


district. 


Danavulapadu, 
Cudda pah distriet, 


Number. 


739. 


140. 
741. 


742. 
743. 
744. 
746. 


746. 
747-780. 
751. 
752. 
753. 
754. 
755. 
756. 
757. 


758. 
758-А. 
759. 
760. 


161. 
762. 


768. 
764, 


765, 


766. 


767. 


768. 


769. 


770. 
170a. 
771-780. 
781. 


Bize. 
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View of a sculptor's implements. 
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List of Photographs —cont. 


Desoription. 


Sculptures in front of main shrine, Buried Jain 
temple. 

Sculpture with Pani Vattam, Buried Jain temple. 

View of two sculptured stones in front of 
Buried Jain temple. 

View of a sculptured stone, Buried Jain temple. 

Portion of a figure, Buried Jain temple. 

Sitting posture of a lion. 

Portion of a Jain Tirtakara, Buried Jain 
temple. 


| Danavulapadu, 
Sculptured base, Buried Jain temple. | 
к 


Cuddapah district. 


Inscriptions at the do. 
Sculptured pedestal at the кш Jain temple. 
Do. 


East view of Buried Siva acne 

View of Hanuman. 

North view of ancient site. 

South-west view of ancient site. 

South-west view of Mukkantisvara temple i 
duplicate, 

North-east view of Narasimhasvami temple. 

South-east view of do. 

View of Pillar at Narasimhasvami’s shrine, 
Mukkantisvara temple. 

(Duplicate 


Devagudi, Cuddapsh 
district. 


Peddamudiyam, 
Cuddapah district. 


in half-plate.) 
Two carved elephants near the old well ews) 
View of east entrance, Sidhout Fort. 


South-west view of Dvajastambham of Chenna- ) 
kesava Perumal temple. 

A partial view of the base and shaft of Dvajas- | 
tambham of Chennakesava Perumal temple 
on the east. 

A partial view of the base and shaft of Dvajas- | 
. tambham of Chennakesava Perumal temple 
on the east. | 

West view of the base and shaft of Dvajas- 
tambham of Chennakesava Perumal temple p Cuddapah 
on the east. distri 

West view of the base and shaft of Dvajas- 
tambham of Chennakesava Perumal temple 
on the east. 

South view of the base and shaft of Dvajas- 
tambham of Chennakesava Perumal temple 
on the east. 

East view of the inner niches in Kalyana 
Mantapam (restored) in Chennakesava Peru- | 


Siddhavattam, 
Cuddapah district. 


mal temple. 
East view of Buddhist cave. Guntapalle, Gódávari 
View of a Buddhist cave. district. 


Memorial inscriptions of St. Mathew’s Church. 

East view of the tombs at St. Mathew’s Church. > Vepery, Madras. 
South-west view of St. Mathew’s Church. 

East view of the temple gopuram. 
North-east view of the temple gopuram. | 


PEN 


Bouth-west view of south gopuram. y Ramesvaram, 
South-east view of do. Madura district. 
North view of north entrance. | 

North-west view of north entrance. J 


East view of Adijagannadhasvami temple. 


Tirupallani, Madura 
South-east view of Sethurajapatnam Palace. 


district. 


South-east view of the Gali gopuram at the Tirupati, North 

foot of the hills. Arcot district. 
East view of main gopuram, Ranganadha- 

svami temple. Nellore, Nellore 
West view of main shrine Ranganadhasvami | district. 

tempie. 
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Number. 


794. 
795. 
796. 


797. 
798. 


798A. 


799-800. 


801. 
802. 


803. 
804. 


805-807. 


808. 


809. 


810. 


811. 


812. 
813. 
814. 
815. 


816. 
817. 


818. 


819. 
820. 
821. 
822. 


823. 
824. 
825. 


826. 
827. 
828. 


829. 
830. 


831. 
832. 
833. 


834. 
835. 
836. 
837. 


838-934. 


Size. 
81" x 64" 
81" * 62" 
8i" x 62” 
Half plate. 
and 

l 0 il * 8” 
1 0” * 8" 


Half plate. 
Do. 
Do. 


10° * 8” 
10” x 87 


Half plate. 


Do. 
Do, 


Do. 


Half plate. 


Do. 
10” x 8" 
12” x 10" 
Half plate. 
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1” 
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List of Photographs — cont. 


Description. 


View of the mosque on the hill Udayagiri. м 
Viow of the Fort walle. Voss 
South-east view of Ranganadhasvami temple. | 


Nellore 


— 


South-west view of Pavilion or Panchakam bam 
or Brahmadevasthambam. 


South-east view of Pavilion or Panchakambam 
or Brahmadevasthambam. (Duplicate in 
half plate.) 

South-west view of Santhesvara and Chandra- 
nadhasvami temple. 

East view of the Ananthanadha and Brimas- 
thambam. 

South-east view of Manesthambam in front of 
Santhesvarasvami temple. 

South-west view of Manesthambam in front of 
Santhesvarasvami temple. (Duplicate in 
half plate.) 

South-east view of Ananthanadhasvami and 
Santhesvarasvami temples with Manes- 
thambam. : 

South-east view of Mangaladevi temple. `\ 

South-east view of the inner main verba griliém 
and its modern front mantapam and side | 
verandahs at Mangaladevi temple. 

Front view of the sculptures in front of 
Mangaladevi temple on the south aide of the 
stairs in the exterior. J 

Of ancient tombs of Jain priests in the burial. Mangalore, South 
ground at Mudbidri. Canara district. 


South-east view of Hosabasti, Chandranadha | Mudbidri, South 
Deva Jain temple. Canara district. 


South 
Canara district. 


Guruvayankeri, 
South Canara 
district. 


Mangalore, South 
Canara district, 


View of main inner entrance of Bekal Fort, Kasaragod, 
with the upper part of the parapet wall 
(restored). 

View of Svaminadhasvami temple. q 

South view of entrance of Svaminadhasvami | Svamimalai (Kum ba- 
temple. kénam), Tanjore 

South-east view of entrance of Svaminadha- district. 
svami temple. 

South-east view of Svetavinayagasvami temple. 1 Tiruvalanjuli, 

South-west view of do. Tanjore district. 

North-west view of Mahamagam tank. ó 

North-west view of Mahamagam tank, north Kumbakónam, | 
side of fourth mantapam. Tanjore district. 

South-east view of Dansborg castle. ) 

North-east view of do. 

South-east view of a portion of brick work in | 
the aecond stair. 

Do. do. 

North main entrance of Dansborg castle. 

North-west view of the Dansborg 
(interior). 

West view of the Dansborg castle (interior). 

South-east view of the Dansborg castle 
(interior). 

North-east view of the exterior Dansborg castle. | 

Altar ornaments at German Mission Church. J 

South-east view of the lower cave at the foot of 
the rock. 

A view of the upper cave on the rock. 

South-east view of Bhojesvarasvami temple. 

North-east view of do. 

South-east view of Bhojesvarasvami temple, 
second inner courtyard. 

Tinnevelly prehistoric pottery articles (selected Adittanallur, 
ones). Tinnevelly district. - 


castié E Tanjore 


Trichinopoly, Triohi- 
nopoly district. 


Samayapuram, Tri- 
chinopoly district. 
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List of Photographs—cont. 


Number. Bizo. Description. 


935. 84" x 64” A portion of the south-west view showing the’) 
cracks hetween the pilastera and base of main 
entrance in and out and drain near south 
wall of garden. 

936. 83“ x 61" Do. do. 

937. 83“ x 61" West view showing cracks of main gopuram 
base and niches. | 

938. 84" x 62” Do. do. 

989. 83“ x 61” A portion of north-west view of main gopuram 
showing cracks therein and drainage system. 

940. 83“ x 61" A portion of main entrance south-east showing 
cracks between pilasters, base, etc. 

941. 82" x 63" Do. do. 

942. 10” x 8“ East view of main entrance built by Perial- 
war, Vatapatrasayana Perumal temple. 

943. 10“ x 8" View of the main gopuram. 

944. 10" х 8" South view of main gopuram. 

945. 10“ x 8" North-east view of main gopuram. 

946. 10° x 8" West view of main gopuram. 


| 9-7 
947. 10° x 8" South-west view of main gopuram. | 


Tinnevelly district, 


948. Half aie Front view of an ancient brass comb with the 
image of Krishna. 

949. Do. Back view of an ancient brass comb with the 
image of Krishna. 


district. 


— — 


APPENDIX F. 


List of plaster casts. 


I. Dvajasiambam, Chennakesava Perumal temple, Sompalle, Cuddapah district. 
2. Plaster cast of the shaft do. do. 
3 to 80. Plaster casts from the base do. do. 
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APPENDIX G. 


STATEMENT showing programmes of arohæœolog ical works proposed to be undertaken during 1904- 
1905, 1905-1906, 1906-1907 and 1907-1908. 


| Item number. 


odo o v № GO BO — 


рай 


© m © „ =. 2 мы ы 1. 
ES $$ | ЕБ 8 2 2 
= E 2 S 4-1 = 
2 = $1 |332 |3 $ ? 
35 Вс: 18 | 32 
| a2 | 3 2 assie |8 
Particulare. g. d E 8 o * Р, a o 
3 © Ё == $37 38 35 e 
27 v | БЕ 33 ES | 83 | 83 
854 | 8 25 Ese 8.4 84 B 
$98| Ж | BE 221 2S | $8 | Be 
4771 д o" | 8" 4° | <7 <” 
| 
KB, RS. RS. RS. вв. | ва. RS. 
Jaugoda Asoka inscription, Ganjám district. T T 90 .. 50 20 20 
Preservation of caves at Guntapalle, Gódá vari 

district .. K IA 220 20 200 is 100 50 60 

Fencing stupa at Ji " istna istric 420 "m $ $3 iis 1 
Do. E at Jagsnyyupéta do. 800 300 " Д "E es 

uou to the mantapem at Mallam, Nellore 100 | 
Repairs to the Fort at ‘Udayagiri, Nellore | 

istrict .. з Ке 76 76 - $a ds - js 
Nellore division lump sum T 30) - 300 7 e$ 
Maintenance of Hampi ruins, Bellary distriot. 10,000 |10, 000 41,300 | 5,000 7,418 |17,000 | 17,000 
Watchman for do. do. 432 432 Pa T 432 132 432 
Speoial gangs to remove vegetation in the 

above, Bellary distriot 100 100 sis ps 100 100 100 
Repairs to Mey rere value temple, Kuru. 

vatti, Bellary district . 260 250 T và T . 
Repairs to Kallesvara temple, Bellary district. 390 390 ee а . Р ; 
Repairs to Siva temple, Kambadur, Anantapur 

district .. 200 | 200 | 250 | .. 260 = ы 
Repairs to the two gopurame, ‘ete. „ т adpatri, 

nantapur district . 1,000 | 1,000 500 T 600 
Hepaira to the Isvara temple, Penukonda, 

Anantapur district 100 100 . at T .. 
Repairs to the tower i in front of the Palace, 

Anantapur district bis 50 50 
Repairs to the Ramasvami temple, Penukonda, 

Anantapur district 100 100 es .. T 
Repairs to the Fort at Penukonda, Anantapur 

istriot ee 200 200 . ee ae IJ oe 
Repairs to the two pavilions, Penukonda, 
Anantapur district .. 10 10 MO a ix ИТ 
Repairs to the Gooty Fort, Anantapur district. 500 500 | 1,000 А 1,000 К 
airs to the шр ө at Lepakshi, Anantapur 
istriot o Aes үт T ЯР 220 a 210 Pe T 
Repairs to P iri tem e, Cudda triot . s 0 ; 00 сз FSR 
Srisailam, ра templ T T . 2,520 ie 2,520 i. va 
Repairs to the Bhimarayan templo, Bellary 

district .. : "250 250 s. 

R га hg the Sompalle temple, Саййараһ 

T 100 100 . 
Бока 18 the Sidhout Fort, Cudda district. ae 1,220 1,000 ‘a 
Towers of тау to Nabob's Palace, Cudda- 

pah district "T 200 T 200 82 
Gandikota temples, Cuddapeh district 1,000 | 8,951 | 2,650 : 6,000 a 
Bapuram temple ,. Ws is s os js sà 1,500 wa vv 
Buined toin ples at Vittelam .. 200 200 EN i © ae sis 
Narasimhasvami’s temple at Gurre mkonda, 

Cuddapah district zi as 300 800 oe T T 2 
Narasimhasvami’s Fort, Ouddapah district T T 2,000 Е 2,000 б 
Vontimitta temple, Cuddapah distriot .. j 500 500 Bs T а is 
Excavation of prehistoric remains at Danavu- 

lapad, Cuddapah district oe ee ее ee 500 . ee ee ee ee 
-North Arcot division lump sum кш. 300 | 1,445 … 1,215 bs ; * 
North Arcot-Delhi gate watchman . så 48 48 48 48 48 

Do. icc В s T 55 a si 2 2 2 2 2 
Do. ee ee 200 200 ee ee [E 
"m Hindu istini w "майлаш, North Arcot 

dist bá ae 72 72 72 72 73 

Vellore "Hiniu Fort repaire, North Aroot dis- 
triot s : 900 900 = så Е 
Chandragiri watchman, North Arcot district, . : | 60 60 60 60 60 
Do. gardener do. э E T 48 48 48 48 48 
Do. union tax ee os ee hà T 10 10 10 10 10 
Tirumalai Jain temple .. А 8,000 Е 1,000 1,000 1,000 

Repairs to Palace, Pudngan Bill, N orth h Arcot 
district ee ee ee a os 2,600 ee 1,000 1,060 500 
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Statement showing programmes of archeological works proposed to be undertaken during 1904— 
1905, 1905-1906, 1906-1907 and 1907-1208 — cont. 


Item number. 


| 


67А 


Particulars. 


Repairs to roof and buildings of Hanuman tem- 
ple, Padivedu, North Arcot district .. ; 
Conservation of rock-cut sculptures and caves, 
Panchapandavamalai, North Arcot distriot.. 
Repairs to the old temple at Pungada, Nurth 

Arcot district .. 

Wooden railings around “the monolithic rook- 
eut temple, Mahendravadi, North Arcot 
district А oe 

Salem division lump sum grant 

West Const division lump sum grant . 

Removing vegetation in the Fort at Bankaii- 
drag, Salem district 

Removing vegetation to the Fort at Krishna- 
giri, Salem district | 

Repairs to the Fort at Krishnagiri, Salem 
district .. 

Repairs to the Fort at Pal ghat, Malabar dietrict. 

Repairs to the Fort at Bekal, South Cavara 
district .. 

Clearing debris, Ukkel temple, North Arcot 
district .. 

Repairs to the Fort at Tellicherry, Malabar 
district .. 

Gingee Fort, South Arcot district 

Ancient monuments, Chingleput district 

Kailasinadha temple, Conjeeveram, Chingleput 
district .. .. 

Muktesvara temple, chingleput district Si 

årchæologicul works, Chingleput div.sior .. 

Do Tanjore Division (rep siring 
the escarp wall of the Tanjore Fort ditch). 

Vaikuntaperumal temple at Conjeeveram, 
Chinglepat district ; 

Peramal temple at Kuram, Chin gleput district. 

Jwaraniswara temple at Conjeeveram, Chin- 
gleput district .. 

Matungesvara ре at. Conjeevemm, Chin- 
gleput district . 

The rock-cut ove under the church in the 
Little Mount, Saidapet, Chingleput district. 

Allowance to the Superintendent, Seven 
Pagodas, and the Light-house sweeper, 
Chingleput e. 

Rock Fort temple at Trichinopoly 

Brinivasanallur temple at Trichinopoly dis- 
trict . 

A drain in front of the lower cave in the rook 
fort at l'richinopoly 

Als garooil temple with two tanks, ‘Madura 
district .. . 

Alagarcoil Fort, Madara 

Dindigul Fort, Madura district 

Devipatnam, Jagannadha temple, Madura 
district .. 

Two storied Mantapam, Rémésvaram, Madura 
district .. .. 

Koilpatti temple .. 

Repairs lump sum, Trichinopoly division 

Watchman at Adichanallur, Tinnevelly 
district 

Excavation of prehistoric remains at Adioha- 
nallur, Tinnevelly distriot .. 

Carringe of prehistorice .. 

Contingency for urgont repairs 


ee ео oe ра 


Total .. 


for 


budget estimate 


Allotments made in the 
1904-1905. 


600 
4,200 


om — — — n 
Бл „„ „йу Teese, чє єс „сш: i LEE. 
© ә © 


esos — | EEES | — ——ʒ 
— 


24,238 


Existing grants. 


500 
2,000 


180 


32,321 


5. 


Supplementary estimates 
received for 1901-190 


Supplementary allotmants 
tancti-ned by Govern- 
ment for 1904-1906. 


1,05,806 | 10,517 


Allotments proposed for 
1905-1906. 


2,000 
2,000 


40,185 


Allotments proposed for 
1906-1907. 


500 - 


4,000 
2,000 


86,881 


Allotments propcesed for 
197-1908. 


No. 595, Pusto, 17тн Avausr 1905. 


GOVERNMENT OF MADRAS. 


PUBLIC DEPARTMENT. 


RRAD— the following papers :— 


I 


Letter—1rom the Superintendent, Archsological Survey (Madras and Coorg). 
To—the Chief Secretary to Government. 
90 Madras, 12th June 1905. 

0.—902. 


II 


Letter — from the Superintendent, Archeological Survey (Madras and Coorg), 
To—the Chief Secretary to Government. 
Dated—Camp Madras, the 20th June 1905. 

70.— 936. 


HC 
Memorandum No. 2842, Public, dated 30th June 1905. 


IV 


Letter—from the Superintendent, Archeological Survey (Madras and Coorg). 
To—the Chief Secretary to Government. | 
Dated—Camp Madras, the 3rd July 1905, 


№.—1015. 
V 
Memorandum No. 3135, Publio, dated 21st July 1905. 
(By Order.) 
J. F. GRAHAM, 
Ag. Asst. Sec. to Govt. 
VI 


Letter—from the Superintendent, Archssological Survey (Madras and Coorg). 
To—the Chief Secretary to Government. 

Dated—Camp Madras, the 1st August 1905. 

JVo.—1203. 


Order—No. 595, Publio, dated 17th August 1905. 
Recorded. 


2. The Government note that a large amount of conservation work was carried out 
during the year and that the touring of the Superintendent was extensive. The 
revised edition of the list of ancient monuments selected for conservation, now under 
preparation, will include numerous additions to the existing list. 


2 . No. 595, Ровшо, 17тн Avavsr 1905. 


3. Part II of the report contains much that is of interest, but the handling and 
55 of the matter are most uneatisfactory. Extracts from the Superintendent's 
е 


tters and orders of Government and notes by contributors should be printed in type 
smaller than the text. 


The Superintendent should see that his annual report is better compiled and 
carefully examined before being submitted to Government. In this case much delay has 
been caused by the numerous errors which disfigured the copy Mr. Rea first submitted. 

4. With reference to the Superintentent’s remarks in paragraph 10, Part J of 
the report, regarding the inseriptions in the upper cave in the Trichinopoly rock, the 
Government Epigraphist has intimated in his annual report for 1904-1905, that at 
the request of the Director-General of Archeology he inspected the ancient inscrip- 
tions after the removal of the masonry which had previously concealed them. 

5. The Superintendent’s proposals in paragraph 17, Part I of the report, with 
respect to his tours during the next field season, are approved. 


6. Copies of the report and of the photographs mentioned in paragraph 8, Part I, 
will be forwarded ta the Secretary of State for India. 


[Here enter letter No. 596, Publio, dated 17th August 1905.] 
(True Extract.) 


М. HAMMICK, 
Ag. Chief Secretary. 


To the Superintendent, lente a Survey. 

», the Government Epigrapbis 

„ the Superintendent, а Central Museum. 

„ all Collectors. 

5 the Public Works агаг шацы 

» the Government of India, Home department (with C.L.). 
„ the Chief Commissioner of Coorg (with C.L.). 


WB. 0.25. Onfer 
Copy forwarded to the Hr. A- Rudolf Moors & , аш: > A 


(By Order.) 


PR. Sa va 7 LA 
First Asst 


Local and Munl. Dept. 


As 


ANNUAL PROGRESS REPORT 


OF THE 


ARCHAOLOGICAL SURVEY DEPARTMENT, 
SOUTHERN CIRCLE. 


FOR THE YEAR 


1905-06. 


MADRAS: 
PRINTED BY THE SUPERINTENDENT, GOVEBNMENT PRESS. 


1906. 
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ARCHEOLOGICAL SuRVEY DEPARTMENT, 
SOUTHERN CIRCLE, Mapras, 10TH Jory 1906. 


No. 488. 
From | 
A. REA, Esq., r.s.A.ScoT., M.S.A., M. R. A. S., 
SUPERINTENDENT, ÁRCHJEOLOGICAL SURVEY, 
MADRAS AND Coors, 
To 
THE CHIEF SECRETARY то GOVERNMENT, ` 
Ровтлс DEPARTMENT. 
SIR, 


I have the honour to submit the annual report for the year 1905—1906. 


2. I would request the supply of 24 spare copies of the report, and that the 
gentlemen mentioned in the paragraph under “ Contributions and Reports” may 
each receive a copy direct from Government. 


3. А list of places visited during the year is given in Appendix A. 
1. CONSERVATION. 


Considerable progress was made in the work of conserving the ancient monu- 
ments of the Presidency, and a large number, including some of the most important. 
and well-known examples, were under repair. A statement of expenditure is given in 
Appendix B, a list of estimates countersigned and returned during the year in Appen- 
dix I and a list of monuments reported to be in a fair state of preservation in 
Appendix D. 


The list of monuments selected for conservation has been largely added to. 
Appendix E is a list of those added during the year. 


Under the rules, private proprietors are required to pay such portion of the cost of 
repairs as they can afford. Each case had to be referred to Collectors of districts for 
inquiry. It was well on towards the end of the year before all these replies were 
received, too late for the preparation of estimates or the actual work of repair. 


Hitherto there had been doubt on some points as to the proccdure to be adopted 
by the Archeological and Public Works departments, particularly in regard to the 
conservation of private monuments. These matters were referred to Government, and 
definite orders passed. | 


Not a single report on conservation work done during the year was received from 
any circle on the date fixed by Government, and it was only after the despatch of 
letters and telegrams that the reports came in. As those from the Superintending 
Engineers, II and V Circles, were received so late that their inclusion would have 
completely disarranged the material already entered in the report, and so delayed its. 
revision and printing that it would have been impossible to submit the report to 
Government on the date fixed, they were not included. But as the report has been 
subsequently returned to me by Government for their inclusion, I have now 
incorporated them. 
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2. EXCAVATION OF ANCIENT SITES. 


This branch of Archeology is perhaps the most interesting of all, and one which 
invariably gives important resalts if the sites are well selected. For many years past, 
it has oceupied an important part in the Madras programme of work with, I think, 
numerous instances of interesting discoveries. 


Excavations have been conducted at the Amaravati stupa; at the buried Jain 
shrines of Danavulapad in the Cuddapah district ; and at an extensive group of crom- 
lechs in a reserved forest near Perambair and adjacent villages, some miles south of 
Chingleput. All these places have yielded important, and in some cases unexpected, 
results. А buried temple in Gandalore, Jammalamadugu taluk, Cuddapah district, 
was inspected and photographed for future exploration. 


The Amaravati stupa was thought by many to have been completely excavated. 
I knew, however, that this was very far from being the case, and that it still contained 
great possibilities of further discovery. 


Between 1887 and 1889 I twice conducted excavations at the site, which 
resulted in the discovery of many marble sculptures. These results were printed in 
Government orders of the time, and more minutely described in a volume which has 
not yet been published. The work at that period was stopped, not for lack of material 
to excavate, but for want of funds. 


I resumed work towards the end of the year under report. 


Previous excavators had evidently assumed that the ancient ground level around 
the circular pavement was of the same height as the latter, for this ground has never 
been dug; but in the recent digging, which I have continued right around the 
circle, I have found that it varies from three to five feet below it. I have dug out 
statues, marble sculptures, piers, inscriptions and a large mass of fragmentary seulp- 
tures at these depths, and at distances extending up to fifteen feet outside the 
pavement. . 


The four gateways have never been excavated for a sufficient distance outside the 
pavement. After completing the digging of the circuit, I set to work at all four of 
them. I found traces of minor marble rails, brick wallsand other remains at each. 
Latterly I confined the work to two of them—the south and east—so that definite 
results might be obtained. These justified all expectations, and indicated that similar 
remains might exist at the other gates also. 


At the south gate two marble gate posts were found in position at 50 feet beyond 
the pavement, while outside it, is a dagoba or small stupa, eleven feet in diameter, 
encircled by ten finely-sculptured marble stupa slabs. At about twenty feet beyond 
that again are two life size marble statues of Buddha, lying side by side, and two 
others of a smaller size, one of which has an inscription. The brick walls extend 
still further out. 


At the east gate a number of iron implements, pottery, marbles, rail posts in 
position, and brick walls were found. These latter extend beyond the point at present 
excavated. As with the south gate, this shows that the extreme limit of the gateway 
has pot yet been reached. The most interesting discovery at the east gate was а 
group of six marble statues, all, however, with their heads broken off. The finds still 
remain on the site, and the services of a watchman have been requested. 


I have collected over 1,500 coins, most of which are Andhra lead coins, but there 
are a few gold coins. There are also numerous small images, bronze and pottery lamps, 
ivory articles and other objects of interest, one of the most important of which isa 
Buddhist seal in lapis lazuli, with the figure of a lion and a Pali inscription. About 
forty short Pali inscriptions have been got at the-stupa. Facsimiles of these have been 
made. 


I have had the fields for ten miles around Amaravati systematically searched 
for prehistoric stone implements, and have obtained a very large number of many 
kinds, including many splendid specimens of paleolithie and neolithic celts. These 
should illustrate prehistoric Amaravati in a way that has not hitherto been attempted. 
. They fill over forty packing cases. 
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At Danavulapad, the excavation of the buried Jain shrines was proceeded with, 
and a number of other sculptures and inscriptions discovered. These, together with 
those previously unearthed, have been removed to the Madras Museum. The only one 
left on the spot is the gigantic Jain statue referred to in my previous report. 


The prehistoric site, south of Chingleput, may be knowu under the name of 
Perambair, since that was the first part of it examined, but it is included in seven or 
eight other villages which encircle a hill about three miles in length. This hill, and 
the ground surrounding its base, is classed as a reserved forest. Around the base are 
many hundreds of stone circles, which have evidently never previously been dug 
into. They have thus yielded some interesting results, the most unusual of which are 
some cut chank shells, engraved with ornament, and evidently intended to be used ав 
jewellery. 


An account of the expenditure incurred during the year is given in Appendix C. 


_ 3. SURVEY OF VIJAYANAGAR. 


For some years past, this work has been in progress. The actual field survey 
has reached its final stage, and all that now remains is to collate the numerous village 
field maps and reduce them to one concise map of the city and country surrounding. 
This is at present being proceeded with. 


4. SEARCH FOR TREASURE AT THE CHOLAMPARAI ROCK, 
TRICHINOPOLY. 


Application was made to Government by a syndicate for permission to dig in the 
neighbourhood of the rock for treasure supposed to be buried beneath it. The 
matter was referred to this department, and I accordingly inspected the site. My 
report was submitted to Government and published in G.O., №. 221, Public, dated . 
26th March 1906. 


5. PUBLICATIONS. 


The annual progress report of the department for 1904-1905 was prepared 
and published. Owing to its containing a large amount of material, and there being 
insufficient time for the revision of proofs, it was in some respects defective. 


‘Proofs of my illustrated contributions to the archeological annual for 1903-1904 
were corrected and returned to the Director-General. Articles for the succeeding 
annual were also prepared. 


The Director-General proposed the preparation of a catalogue raisonné of the must 
important archeological remains in India, and I prepared a list of those in Madras. 


The revised list of ancient monuments selected for conservation was under 
‚ preparation ; but as information regarding each building had to be obtained from 
Collectors of districts, it was only towards the close of the year that complete informa- 
tion was received. : 


I was ordered by Government to prepare a monograph on the stone-carving and 
inlaying industry in Madras, and in this connection many places throughout the 
` Presidency and Mysore were visited. Numerous photographs were taken, and infor- 
mation obtained from ali the districts. This was collated and sent to press, and was 
almost ready for publieation at the end of the year. 


Classified lists of (1) ancient monuments, the property of Government, (2) ancient 
monuments which are private property and (3) of ancient sites, were submitted to 
Government. | 


A brief summary of my report on Archeology was submitted to Government for 
inclusion in the Administration report of the Madras Presidency for the year 1901— 
1905. 
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6. PHOTOGRAPHS AND DRAWINGS. 


As conservation is now the principal work of the department, it is seldom 


necessary to prepare more than a few drawings; but photography is very necessary, 
and a large number of photographs was taken. Bromide prints of these accompany 
the report. Appendix F contains a list of photographs taken and Appendix G a list 
of drawings prepared during the year. 


7. PLASTER CASTS. 


Mention was made in my last yeur’s report, of two ancient carved wooden 


panels in churches at Tranquebar, one representing the Descent from the Cross" 
and the other the Last Supper“. Plaster casts of these panels have been taken — vide 
Appendix H. 


8. ESTABLISHMENT. 


In my last year's report, it was mentioned that a new clericel staff had been 


appointed ; but it was afterwards discovered that, under certain rules, they could not 
be retained. Their services were accordingly dispensed with. The clerical work of 
the department then devolved on the Pandit and Attender. But as the former 
proceeded on leave, the Attender was left to perform a vast amount of work for which 
he was incapable. The Pandit, although he was on leave, willingly undertook 
the work, and thus it has been found possible to overtake the ever-increasing 
correspondence. 


On my representing the matter to Government, the office was inspected by 


Mr. А. У. G. Campbell, I. C. S., on whose report, a clerk has been sanctioned, and the 
posts of two draughtsmen abolished. These changes will take place shortly. 


9. CONTRIBUTIONS AND REPORTS. 


Notices of the existence of ancient remains of special interest were received 


from scveral gentlemen, among which the following may be noted : — 


Mr. Walter Francis, I.C.S.— | 
р caves and structural buried remains at Anaképalle in the Vizagapatam 
istrict. 
Mr. R. С. C. Carr, I.C.S.— 
A Siva temple at Tiruppanangádu in the North Arcot district. 
Mr. A. R. Knapp, I C.S.— 
A Jain temple at Sultan’s Battery m the Malabar district. 
Mr. В. R. Shipley, I.C.S.— 
Discovery of gold and silver inscribed plates under an image оп а rock in Tandoni, 
Coimbatore district. 
The Chief Engineer, South Indian Railway— 
Discovery of some sculptures at Tenkäsi, Tinnevelly district. 
The Acting Government Epigraphist— 
A ruined Siva temple in the south-east corner of the Kamakshiamma temple, 
Conjeevaram, Chingleput district 
M.R.Ry. Р. К. Rajam Aiyar, Tahsildar of Trichinopoly— 
Notes on Woriur and ancient tank in the fort, Trichinopoly. 
M.R.Ry. J. Ramayya Pantulu— 
Report on the temples at Buguda, Ganjám district. 


10. DEPARTMENTAL EXPENDITURE. 


RS. A. P. 
Superintendent .. Р 254 .. .. .. 7,720 13 4 
Exchange compensation allowance ka E js … 482 9 0 
Establishment T се ч a ane .. 3,374 15 8 
Travelling allowance 2s is 53 .. 4,016 0 0 
Supplies and services ái và .. .. .. 3,081 7 4 
Contingencies. .. n is ds T ae .. 1,002 4 3 
Vijayanagar sa .. ч .. T T .. 1,896 4 11 


Total .. 21,624 6 6 


5 
11. TOUR PROGRAMME, 1907-1908. 


As in previous years, the places to be inspected will depend on the buildings 
which are then under repair, or the conservation of which has been proposed. Exca- 
vation will also be conducted at such ancient sites as appear promising of results. I 
personally know of many such places in Madras, and all that is required is the 
provision of funds. 


12. MISCELLANEOUS. 


А stock book was maintained in my office. 


At the beginning of January 1906, I proceeded to Puri in Orissa, to meet the 
Director-General of Archeology, whose projected tour in Madras during the year had 
to be abandoned. I conferred with him as to the work of the department generally. 


The articles from the Tinnevelly district, deposited in the Museum, during pre- 
vious years, and those obtained at Perambair in the Chingleput district were handed 
over to Mr. Е. Thurston, Superintendent, Government Museum, Madras. 


The remnants of the carvings of an ancient wooden car at Rámésvaram, were 
obtained from the temple authorities and deposited in the Museum. 


The stone articles purchased for illustration in the monograph on stone-carving 
and inlaying, were deposited in the Museum. 


During the course of the year, a number of letters, telegrams and petitions were 
received from influential members of the Rámésvaram public, protesting against the 
destruction of the temple, contemplated by the Chetty Manager. Some of the petitions 
were submitted to Government, for such action as might seem necessary or desirable. 


I have the honour to be, 
Sir, 


Your most obedient servant, 


A. REA, 
Superintendent. 


PART 1I. 
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" CONSERVATION. 
FIRST CIRCLE. 


Kistna DisTRIOT —Ellore taluk — Guniapalle.—' Here are some important Buddhist 
remains at this place, including five rock-cut caves, some stupas, a chaitya, and mounds 
covering other buried remains. The rock in which the caves are cut is of a friable 
nature, and has weathered in places. Measures are being adopted for its preservation. 
The vegetation around the caves has been Cleared. 


SECOND CIRCLE. 


Kistwa pistrict—Bapatla taluk—Santaravuru—-Chennakesavaperumal temple.— 
The temple authorities have carried out the repairs which were required to the 
courtyard wall, eto. 

Ramalingasvami and Nayesvara temples, —Some plastering and removal of 

vegetation are required. | 

Bapatla taluk—Peddaganjam— Bhuvanarayanasvami lemple.—Extensive repairs 
are necessary. The compound wall has collapsed in places and requires rebuilding. 

Bapatla taluk — Chinnaganjam—— Chidambararsvami temple.— Repairs have been 
carried out by the temple authorities, who are preparing to add an extension in 
front. | 

Bezwada taluk—Kondapalli.Tne hil fort and palace were repaired. The 
vegetation on the ruined buildings within the fort was partly removed. These 
buildings comprise the residence of the zamindars, the stables and the magazine. 
The cost of removal was Rs. 58-12-0. There, however, remains much yet to be done. 

Isallapulli zamindari— Ghantasala — The Siva temple.—Some of the images in 
the temple are reported to be defaced, and require restutation. The enclosure wall 
needs underpinning and plastering at several parts. The necessary estimates will be 
called for. 

Сохток vistrict—Guntur tuluk—Guntur—The tomb of Charles Bable in the 
Protestant Cemetery.—The old concrete floor of the platform was demolished and relaid 
with stone jelly concrete; and plastering and pointing were done wherever they were 
necessary. Тһе pedestals were fixed in position, and other sundry repairs were 
attended to. | | 

Nandigama taluk--Jaggayyapeta.—The fencing of the stupa was completed. 

Satlenapalle tatuk—Amaravati— Buddhist stupa.—All the important stones, 
about 350 in number, have been removed and stacked on the high level ground 
adjacent to the stupa, and enclosed by a teakwood railing set between brick pillars. 
These wooden railings will be tarred annually. | 

NELLORE DIsTRICT— Udayagiri taluk— Udagagiri— The Fort.—The lowest gateway 
to the hill fort was repaired. The two others situated higher are dilapidated, and 
require preservation. 


` THIRD CIRCLE. 


BELLARY DisTRIcT— Adoni taluk—Adoni.—Repairs were made to the fort. 

Hospet taluk— Vijayanagar—Hampi ruins.— The watchmen were employed in 
removing vegetation from the buildings. 

‘he roofs of a number of the temples were covered with cement; masonry 
props and buttresses were constructed wherever necessary. Debris were removed 
from the floors and courts of temples. A site near the Maharnavami dibba was 
excavated and some vaults underneath examined. 
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Harpanahalli taluk—Bagali— Kallesvaras vami lemple.— A portion of the previ- 
ous year's estimate was worked out. е 


Harpanahalli taluk—Nilagunda—Bhimarayasvamt — lemple.—The roof was 
covered with concrete. Vegetation and some deeply rooted trees were removed, and 
the damaged parapet wall was reconstructed. 


ANANTAPUR DisTRict—Anantapur taluk--Anantapur.—A marble memorial slab 
was affixed to the house which was occupied by Sir Thomas Munro. 


Gooty taluk—Gooty.—The fort was under repair. Vegetation was cleared, 
stones displaced by vegetation were reset in position, open masonry joints and cracks 
filled in with mortar, and various other repairs done, 


Gooty taluk—Gooty.—Measures were adopted for the preservation of Sir 
Thomas Munro’s monument, 


Tadpatri taluk—Tadpatri.—Considerable repairs were effected to the Chintala- 
rayasvami temple, including the removal of shrubs, cementing of cracks on the walls. 
and joints on the floors and the relaying of steps. 


At the Ramasvami temple, the gopuram was repaired, and some buttresses were 
erected to support the damaged walls. 


Kalayandrug taluk— Kambadur.-—The Siva temple underwent repairs. Vege- 
tation was cleared and debris removed. The parapet and kalasam were repaired. 


Hindupur taluk—Lepakshi—The large temple here, is rather an important 
monument. Some repairs were effected to the damaged parts of the front gopuram, 
and to the image of Nagendra. Cracks on the roof were closed, vegetation and debris 
removed. 


Penukonda taluk— Penukonda.— Vegetation was cleared from the ancient 
gopuram, and some dilapidated portions rebuilt. 


CuppaPaH DisTRICT — Madanapalle taluk—GSompalle.—A door has been put up in 
the front entrance of the Chennakesavasvami temple. 


Voyalpad taluk—Gurramkonda.—~The Narasimhasvami temple has been recently 
repaired. Some repairs have been done to the fort pathway and bushes cleared. 


Cuddapah taluk— Cuddapah.—The Nawab’s towers have been underpinned, and 
otherwise repaired. 


Cuddapah taluk—Pushpagiri.—Various repairs have been done to the 
Gadadharasvami temple. In the Anjaneyasvami temple, a considerable amount of 
work has been done, such as repairs to the front mantapam, the Kalyanamantapam. 
and the Yagasala. 

At the Sakshimallesvara temple, some replastering and rebuilding of fallen 
walls were carried out. 

Sidhout taluk—Sidhout. —Some extensive clearance of vegetation and removal 
of debris from the fort have been effected. The watchman has been engaged in 
keeping down the growth of vegetation. | 


Jammalamadugu taluk—Gandikota.—The ancient fort is an extensive one 
and encloses a number of structures. They have been undergoing some thorough 
repairs. . They are of the usual nature and need not be here detailed. 


FOURTH CIRCLE. 


COIMBATORE DIStRICT—Dharapuram ialuk—Padiyur.—Katimates for the repair of 
the Bhadrakaliamman temple have been called for. 

Erode taluk— Vijayamangalam.—The Jain temple is reported to Бе ruinous, 
and estimates have been ordered to be prepared. 

NILGIRIs DIsTRICT—Coonoor taluk—Ganganachikkikotai.—At the Hullikaldrug 
fort, jungle and brushwood were cleared from the walls. A pathway was cleared all 
around. The walls are in fair condition, and need no repairs at present. 

NORTH А всот DIsTRICT— Chittoor taluk—Melpadi.—Estimates have been called for 
for repairs to the Somanadha temple. 
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The Cholesvara temple is reported to be in a ruinous condition, and estimates 
are to be prepared for its preservation. 


Chittoor taluk— Vallimalai.— The Jain sculptures and inscriptions at this place 
аге cat on a boulder about thirty feet high. They are damaged in parts, but 
whatever measures are practicable, will be taken for their preservation. 


Chandragiri laluk— Chandragiri.—The historical palace at this place is in good 
preservation, but the extensive fort on the neighbouring hills is covered with 
vegetation. An estimate was prepared for the removal of the growths from the walls, 
and this, it is reported, will be taken in hand as a famine work. 


Vellore taluk— Vellore.--An estimate has been sanctioned for the replacing of 
‘some loose stones on the fort walls. 


SALEM DISTRICTI— Krishnagiri taluk—Krishnagiri—The removal of vegetation 
from the fort walls, which was in progress the previous year, was completed about 
the middle of 1905. An estimate for further measures of conservation has been 
received. 

Tiruchengode laluk—Sankaridrug.—Some extensive clearance of vegetation 
and repairs to the walls of the fort were made. In the interior of the fort, are a 
number of temples and other buildings which received repair. Cracks in the masonry 
were filled, broken beams were supported by cutstone posts, and much work of 
restoration was effected. 


Estimates are under preparation for further necessary works. 


South Canara DisrRICT— Mangalore taluk—Mudbidri— The Jain basti, sculptures 
in the Ruja’s palace and tombs of the Jain priests.—There are altogether eighteen bastis 
which are generally in a fair state of!preservation ; but at the guru basti some repairs 
are needed. Some parts of the Raja’s palace also require attention, and for these and 
sundry other repairs estimates have been prepared. 


Kasargode taluk—Bekal.—An estimate was sanctioned for the clearance of 
vegetation from the fort and for the rebuilding of various dilapidated parts of the 
walls, but as funds were allotted late in the year, no works could be carried out. 


Udwi taluk— Karakkal.—A. Jain statue known as Gumtesvara Dev is situated 
in a building, which underwent some necessary repairs. The Jain basti, known as 
that of Chaturmukha, requires repairs. 


MALABAR DISTRICT— ottayam taluk— Tellicherry.—Some extensive repairs were 
effected to the fort, Vegetation was rooted out of the walls and ramparts, and the 
cracks were grouted and plastered. Some drains to carry off surface water were 
constructed. 


Palghat laluk— Palghat.—An estimate for clearance of vegetation from the fort 
walls was sanctioned and fully carried out. Another estimate has been sanctioned 
and will be proceeded with in due course. 


FIFTH. CIRCLE. 


CHINGLEPUT DIsTRICT—Chingleput taluk—Kuram—The Perumal temple.—The 
temple is overgrown with vegetation, and the roofs are cracked and leaky. The walls 
of the building have partly fallen. An estimate for its conservation has been sanctioned, 
and the work is reported to be in progress. 


Chingleput taluk— Mahabalipuram— Aleva or Shore temple.—The small gopuram 
was reconstructed and some petty repairs have been carried out. The joints were 
grouted and open spaces filled in. Other repairs comprise underpinning with old 
stones, lifting the fallen stones, and replacing them in position; repairing the leaky 
terrace, scaffolding, scraping joints and eolour-washing and building a revetment in the 
north and south sides of the temple. The earthwork and clearance of debris from 
the temple were also attended to. | 


The Chetty’s temple.— The whole building is reported to be beyond repairs, as 
allithe walls have fallen. 
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Pundarikapushkarani (square tank).—Vegetation from the tank has been 
removed. The edge of the revetment has to be raised to prevent drainage. The 
estimtes for this and other works have been countersigned and returned. 


No. 11, Mantapam.—The bushes have been cleared, and a pillar was set in 
position. The front roof is leaky, and it is stated that provision will be made for 
filling it in. 

Dolotsava mantapa.—The flooring has been pointed and the surroundings cleared. 
The brick plastering has weathered. The whole building requires to be kept free of 
vegetation. 


Slalasayana lemple.— The bushes have been removed, and the front gopuram · 
repaired. The upper courses of the gopuram were removed and relaid after the removal 
of trees, etc. The compound wall has been cleared all round of bushes and earth. 
The fallen portion of the enclosure wall has been rebuilt. The leakages wherever they 
occurred have been stopped with eonerete. The temple was generally cleared of trees, 
bushes and vegetation, and the flooring levelled by the removal of earth. The com- 
pound yet requires to be cleared, and all the scattered stones collected together. It 
is proposed to replace the ruinous compound wall with a hand reiling. Estimates 
have been countersigned and returned. 


Emberuman lemple.— The leaky roof and the terrace have been repaired, and the 
dislodged stones of the flooring relaid. 2 

Javara temple.—A pathway leading to the temple has been provided for in the 
estimate countersigned and returned. 

Ganesa temple.—One of the missing pinnacles will have to be searched for, and 
reset, if found, in position. | 

Royalu gopuras.—The trees and bushes will have to be removed. 


Gangonda mantapam.—The leaky roof has been repaired. The fallen portions 
of the walls have been rebuilt, and the earth all around cleared. А dislodged slab of 
the roof has been reset in position. The leakages on the roof have been stopped with 
concrete. The unsightly brick parapet wall in front has been dismantled. The earth 
around the mantapam has been cleared. 


The front of the mantapam requires to be laid with concrete to prevent leaks. 

Mukundanayanar temple.—The building has been cleared of the sand which 
covered it. The fallen stones have been replaced, and the dilapidated portions of the 
walls rebuilt and grouted. The displaced coping stone at the north-east corner of 


the front porch has been reset. The plastered portions have been colour-washed. 
A tree has been removed from the building. | 


The building has been claimed by the Zamindar as his property; but this 
point requires to be settled. 


Seven Pidaris, one figure and linga.— The excavation of the earthen mound 
here, in search of new images, has been provided for in the estimate. 

Krishna man lapam.— The fallen portions of the north and south side walls have 
been rebuilt. The mantapam all around has been cleared of debris. 


The maníapam still requires to be cleared of the bushes growing on the roof, 
and this, it is stated, will be provided for. 


Unfinished cave.—2A channel has been eut in the rock to drain off rain water. 
It is proposed in the new estimate to replace the missing pillar by a double 
iron rail. | 
Arjuna’s penance.—The old concrete flooring on the top has been repaired. 
A new hand railing for the front has been provided for in the new estimate. 
(21) Cave.— It is proposed, for the safety of the cave, to prohibit quarrying 
near it. 
(25) Cave.—A channel to drain off rain water is, it is stated, required. 
Lamp niches on rock, Diarmaraja’s ‘hrone, Draupad?s rock and cave.—These 
require the construction of pathways leading to them, and sign boards set with the 
numbers and names of each monument. 
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Mahishasura cave.—One of the pillars in front, it is reported, is missing. 
Elephant.—The cracks in this statue have been filled in. 
Varaha temple and cave.—The leaky roof has been repaired with concrete and 
cement plastering. The bushes all around have been removed. 
Clearance of vegetation in the compound, and repairs to the roof in front, have 
been provided for in the new estimate. 
Kotikal mantapam.—Provision has been made to close the cracks in this. 
Arjuna’s ratha.—The top pinnacle has fallen, and requires to be reset in 
position. 
Bhima’s ratha.—The pinnacles are being refitted with copper bolts. 
The top pinnacle, if found, will be reset. | 
An estimate for the restoration of the Pallava temple, previously used аз а 
lighthouse, was received. The roof and manhole on top have, it is reported, since 
been removed. 
SaLavaANKUPPAM—Athiarnachanda Pallava man tapam.— The drift sand has been 
removed, 
The drift sand that collects all around, requires to be cleared periodically. 
Chingleput taluk—Vandalur—the Chola temple.—The courtyard compound walls 
are reported te be ruinous, and that the temple is deserted. | 
_ Chingleput taluk—Tenneri—the large Siva temple.—The north-east walls of the 
temple and of a mantapam, as also a pillar, have bulged out. The abutment inside 
the gopuram has cracked, and requires grouting. The vegetation on the mantapam 
and gopuram will also have to be removed. It is stated that estimates for these will 
be sent. 
The lesser Siva temple.—The top of the temple is overgrown with trees, shrubs 
and vegetation, and the walls are in a dilapidated condition with wide cracks in the 
masonry. Estimates for these are promised. 


Conjeeveram taluk— Conjeeveram—Atravatesvara temple.— Remodelling the defaced 
and fallen images was carried out. The holes in the basement were underpinned, 
and the cracks in the bull were filled in with cement. 


Ekambaranadhar temple.—Extensive repairs are being carried out by Nattukottai 
Chetties. 7 

Jvaraharesvara temple.—The joints of the stones in the outer facing require: 
plastering and underpinning. The brick covering over the maníapams and binding: 
walls has fallen. 

The decayed carved panels will have to be touched up. Vegetation should be 
removed. 

Katlasanadhar temple.—Some buttresses, in addition to those already erected, are 
reported to be required. But if the flooring I suggested is laid, these may not be- 
needed. The basements of some of the turreted niches which are ruinous, need under- 
pinning. А few of the sculptured panels are badly decayed. The pinnacles also re- 
quire underpinning and grouting ; and a general clearance of vegetation will have to 
be made. Estimates for these works have been received and submitted to Government 
for the sanction of an allotment. 


Matangesvara temple—Vegetation has taken deep root on the walls. The sculp- 
tures on the top are hanging out one over the other. These will have to be restored 
by removal and resetting of the stones. 


Tripurantakesvara temple.—Plastering the broken panels, remodelling the defaced 
images, etc., and clearance of vegetation generally, were carried out. 


Vaikunta Perumal temple.—Some parts of the building require to be underpinned ; 
the joints in the stones are to be filled in with cement in the outer facing. 


Conjeeveram taluk—Manimangalam—The old temple with an apsidal gopuram.— 
The walls and gopuram have been damaged by an extensive growth of vegetation ; and 
the terrace of the temple is cracked. The shrine has also been cracked and damaged. 
by lightning. The receipt of estimates for its conservation is awaited. 


р 13 


Conjeeveram  laluk-—Somangalam —Somanadhar temple.—-The stone wall, which 
‘had bulged out, has been set right. ‘Trees, shrubs and vegetation have been removed. 
"The slab stones on the terrace, dislodged by vegetation, have been removed and reset. 
"The strueture has been replastered where necessary. 


Conjeeveram taluk —Sriperambudur — Baklapurisvarasvami temple.—The cracks in 
‘the terrace and southern walls have been filled up. The south prakaram wall, 
which was leaning out, has been supported by three counterposts. The prakuram 
‘walls were plastered wherever they required it. The plants on the yopuram were 
eradicated, 


Ponneri taluk: —Pulicat--The Dutch cemetery.— The damaged portions were 
repaired, and the cemetery was whitewashed. 


SourH Авсот DISTRICT— Tindivanam taluk—Gingee—The Fort.—The walls of a 
temple on the Krishnagiri hill have been plastered. A strong brick arch to support 
-the terrace at the main entrance has been constructed. The side walls of this entrance 
were built with substantial rough stone in mortar. The floor has been raised by two 
feet. Rough stone steps have been placed in the front and rear. ‘The front and rear 
faces have been made to correspond with the adjoining rough stone work. Cracks in 
the terrace have been closed, and parapets built; and the inscription slabs built into 
the structure. | 


.In the following year, it is intended to close the cracks in the Gymnasium hall, 
and to use the scrub eradicator. The third entrance is in a dangerous condition, but 
this will be attended to in 1907-1903. 


TaNJORE DIsTRIOT— Tumore taluk—Tanjore--The great temple and inscriptions. == 
Slight repairs have been carried out to the top of the mantapam by the temple author- 
ities, under the advice of the Public Works Department. 


The Sivaganga fort.--To render the rampart walls safe, an estimate is reported 
to be under preparation. 


Negapatum taluk—Negapatam—The Karikop cemetery.—The entrances to three 
family vaults were blocked up with masonry, as rats and other animals entered the 
vaults and disturbed the graves. No member of the Dutch families concerned, is 
known to be in India, and there is no likelihood of any future burials within these 
vaults. Ten other tombs which required plastering and chunam washing were being 
repaired. Blue wash of a proportion of one of blue to four of white was used in 
-order that the colour may suit the surroundings. 


SIXTH CiRCLE. 


MADURA DISTRICT— Tirumangulam taluk — Koilpatti.—At the temple, the growth 
-of a tree on a wall had caused the latter to bulge out, as is often the case. The tree 
was cut down, so no further danger need be apprehended. A sweeper has been 
employed to keep the building in order. 


Madura taluꝶ -A lagarcoil.— Various repairs have been done at the temple, 
two tanks on the hill and the fort. The scrub eradicator is being experimented on, for 
the clearance of vegetation. 


Dindigul taluk—Dindigul.—tThe hill fort is in fair order, but the temple and 
manlapams require some repair. Estimates for this are under preparation. 


TINNEVELLY DIsTRIct—Tinnevelly taluk—Krishnapuram.—The Vishnu temple 
requires some extensive repairs which will shortly be attended to. 


Tinnevelly taluk—Manur.—The  Rajagopalasvami temple is in a somewhat 
ruinous condition, and the trustees contemplate extensive restoration and rebuilding. 


Tinnevelly taluk.— Tinnevelly. —Various repairs have been done to the Siva temple 
by the trustees. Some other measures are necessary, and these are being attended to. 


. Sankaranayinarkoil taluk — Sankaranayinarkoil. — The Sankaranayanasvami 
temple is managed by a trustee, and 1s generally in good condition, except the tower, 
which was damaged by lightning about three years ago. The necessary repairs 
will be attended to. | 


Sankaranayinarkoyil taluk—Kalugumala.--The rock-cut temple and Jain 
‘sculptures on the hill and the Kalugachalamurti temple are all well attended to by the 
Zamindar of Ettiyapuram. 
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Srivaikuntam taluk—Srivaikuntam— Vaikuntapathi | temple.—The building 
requires some minor repairs, but is generally in good eondition. 


Sricatkuntam taluk—Alvar Tirunagart.—Some clearance of whitewash from 
inscriptions and readjustment of displaced stones г are necessary. Estimates are under 
verification. 


: Sriraikuntam taluk— l'iruchendur.—The —À temple and roek- eut 
caves are in good order, but some clearance of whitewash from the inscriptions is 
desirable. 


‚ 8nriviliputiur taluk—Srivilhputtur—The Andal temple. An estimate for 
Rs. 9,600 for restorations suggested by me to the gopuram is under correspondence. 


Nanguneri taluk—Tirukurungudi.—At the Vishnu temple some clearance of 
whitewash from inscriptions is necessary. 


Some walls of the large Vishnu temple have become ruinous, and an estimate 
has been made for their restoration. 


Nanguneri taluk— Vijayanarayanam.—There are three ancient temples with 
sculptures and inscriptions. Various repairs have been effected from time to time. 
Estimates for the removal of vegetation and other works have been called for. 


Ottapidaram taluk—Tuticorin.—Some minor repairs have been done to the 
Dutch cemetery. 


TRICHINOPOLY pDIsTRIct—Kulttalai taluk--Kadambarcoil.—At the Kadambar 
temple, some debris covering the inscriptions around the garbhagriham require removal. 


Trielanopoly taluk—Trichinopoly.—The fort with temple inecriptions, Nadir 
Shah's mosque and inscription. Some repairs and clearance of vegetation have been 
effected at the fort. A drain has been constructed in front of the lower rock-cut 
cave. The tomb of Chanda Sahib needs some minor repairs. 


Trichinopoly taluk— Bikshandarcoil — Térumurihisvami | temple.—Some repairs 
and clearance of vegetation are essential, and these, the trustee has been arranging to 
carry out. 


Trichinopoly taluk—Tirupallathurai— The Siva lemple.— Some inscriptions in 
the second gopuram have been damaged. The Pillayar shrine contains some fine 
carving and inscriptions. Some portions are being rebuilt by Nattukottai Chetties. 


Trichinopoly talui—Samayapuram.—The Bojesvarasvami temple has much 
sculpture and carved work of some merit. Some considerable repairs and removal of 
vegetation are necessary. 

Udayarpalayam taluk—Gangutkondusolapuram—Brihadesvarasvam | temple.— 
An estimate 1s under preparation for repairs to the great central tower. 

Udayarpalayam taluk— Tirumalavadi.— Ап estimate for repairs and the removal 
of vegetation in the temple is under preparation. 

Сооке — Мегсата taluk—Attur МаЦиг— Dandinammana Devaru | temple.—-The 
temple was cleared of all vegetation, including a dense growth of lantana. A fence 
and diteh were constructed around the building, and the roof was repaired. 

Mercara taluk—Attur Nallur—Pattadimmana and Basavanna temples.—These 
were cleared of vegetation. | 

Mercara | laluk— Kodagerhalli.— Ballarakammana temple.—Some trees endan- 
gering the temple und vegetation were removed. 

Метсита taluk— Wuluguli— Basavannagudi.— Some repairs were done to the 
roof, and vegetation removed. 

Mercara taluk— Wuluguli— Ballarkammana temple.—The roof was repaired, and 
a large tree which was in dangerous proximity was removed. 

Mercara taluk— Wulugu!i— Basovannesvara.—The Basavannesvara and: Kolle- 
kals lying around were set upright. 


EXCAVATION. 


A brief account of what has been done, under this branch of Archeology, is 
furnished in Part I of the report, but the full descriptive report is reserved for 
publication in the Archeological Annual by the Director-General. 


APPENDICES. 


——— nrc PS — —— ͤ eU—— 


District. 


Anantapur... 
Bellary - 


Chingleput .. 


Coimbatore .. 
"Cuddapah  .. 


‘Guntir . : 


Mysore Provinoe 
North Aroot .. 


Salem a 
.Bouth Areot .. 
Tanjore oe 
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APPENDIX A. 
PLACES visited during the year. 
| For conservation. For excavation. de 355 E 
| 
eo 4 esco | esso Tadpatri. 
.. | Hampi .. T .. …! сга T 
The seven Pagodas  .. .. | Acharapakam Kadamala- | ` Рен 
St. Thomas’ Mount $4 | puthar, Perambair, | Conjeeveram, Kaladipet, 
Sitapuram, Thenpakkam, Madras, Palláraram, Poona- 
| Timmapuram and Tiramuk- | malle, Saidapet, St. Thomas’ 
| | Кади. Mount and Vepery. 
. | Tandoni T T is ҮЕ ЖЕРЕ 
.. | Gandikota and Thalamanchi- | Danavalapadu, Gandalore (for Gadipad, Kamalépuram, 
patnam. future excavations) and  Proddattur, Кајепрева and 
| Kallur. Yerraguntla. 
. Buguda ae os эе ee оозе огоь о 
Р эш» Amurévati T oe 85 e 
.. | Palni and Kémésvaram sis ss.. T 
ae аә ee Mysore. , 
.. | Solapurem and Tiruppanan- ‚э er 
u. 
Taramangalam T с wave T— 
.. | Gingee .. E as vs T —* 
». | Kumbakénam, Tanjore and — | Lirunattiyathangudi and 
Tirvppananda! and Tranque- Tiruválár. 
bur (for plaster caste). 
Panchalankarichi ©з .. | Panchalankuriebi .. | Karuvelankulam, Sérmédévi 


Tinnevelly 


Trichinopoly 


Vissgapatam 


— — 


Samayapuram, — Ranjangudi, | Cholamparai  .. 
Tiruvallarai and Valikonda- 
puram. 


and Tiruchendár. 
Trichinopoly and Woriur. : 


Waltair. 


——— x ——— —— = 
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ы APPENDIX С. 
EXPENDITURE incurred on excavations. 
No. | District. | Taluk. Village. | Site. | Amount, 

| mn — ior ub | 

| RS. A. Р. 
1 , Chingleput И» "E .. | Madurántakam .. Perambair and | Cromlechs 45 1,460 0 0 

| , ‘surrounding vil- 
2 
3 |Guntür .. А ka .. | Sattenapalle  .. ' Amaravati .. | Buddhist stupa .. 4413 14 9 


| lages. 
Cuddapah © in .. | Jammalamadugu. | Danavulapadu .. | Buried Jain temple. 1150 0 0 

| 

| Total .. 1,383 14 9 


= — — —— —— —— À—— ere — — — —. 


Monuments reported to be in a fair state of preservation. 
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APPENDIX D. 


= OSE M 0 


bad d 


Ganjím .. | Berhampur . i 
| 
Anantapur .. ' Anantapur .. 
: 
| 
Do 9955 
Do. — D 
Do. . | Tadpatri 
по. ‚ | Hindupur 
Do. у id Pennkonda 
Bellary 21 Adóni 
Do: 


. Do. 
Caddapah T" 5 Madanapalle. 


North Arcot. | Walajapet .. 


North Aroot. Arcot RS 


Do. ad Do. 
Do. Do. 
Do. ..| Do. 


Do. | Wandiwash.. 


Do. | Polir 
Do. | Vellore 
Malabar  .. | Calicut 


South Canara. | Mangalore 


Do. .. | Uppinangadi. 


Do. .. | Mangalore 
Do. Udipi | 


| | 
= l Chingleput. 
L 


J 


| 
| 
|| Mahabalipuram .. 


Village. Name of monument. 


Jaugoda or Pandiya. | The Asoka inscription - 


Anantapur .. .. | House occupied by late Sir 
Thomas Munro. 


Gooty еа .. | Fort Ss PM 
Do. ae .. | Sir Thomas Manro’s monu- 
ment. 
Tadpatri .. | Chintalarayaevami temple .. 
Lepakehi  .. .. | Lhe Large temple bs И, 
Penukonda .. .. | Gaganamshal .. 2а 
Adóni “i .. | The Fortress " 
Bagaly T .. | Kallesvarasvami temple РА 
Nilagunda .. .. | Bhimarayasvami temple Я 
Вотра!е  .. .. | Chennakesavasvami temple .. 


Gurramkonda .. + Old Mahal of Navab .. а 
Do. .. | Bri Narasimhasvami temple. 
Cudda | Navab’s towers vos 


pah de 
Ganganachikkikota. ! Hullikaldrug Fort 99 


Mahendra vadi .. , Monolithie rock- cut temple ..' 

Mamandur .. .. | Two rock-out caves, sculp- 
tures and inscriptions. 

Aroot is .. | The Delbi gate Ра ES 

Narasapalayam Е | Two rock cut caves... - 

Panchapan vamalai, !Rock-cut sculptures and 

| _ Caves. 

Scyamangalam ‚ Rock -cut temples and seulp- 
tures. 

Tirumalai .. 7 Rock-cot caves, sculptures 
ete. 

Vellore ee 1 Jalakantesvara temple «i 

Abdullapuram Abdul Mahal .. T jd 

Beypore  .. The Siva temple ys 

Mangalore .. EN | Mangaladevi temple .. © 

Guravayankeri .. | Jain temple .. 


Vennur M .. | A Jain figure M J 
Halengu .. .. | The great sthambam .. T 
f Mandapam ee ee 
Emberuman temple es 
Mahishasura rock .. oe 
Monkey sculpture  .. ёа 
Gopi’s churn .. 
Cave. 
Elephents, monkeys вай реа. 
cock 

| Krishna's butter ball 
Lamp niches on rock - 
Dharmaraja’ в throne .. 

| Draupadi’s rock 
Stone couch with head at top. 
Lion .. T 
Draupadi’ в ratha % .. 
Nandi .. .. T a 
Elephant vs T T 
Care ae T . 
Arjuna's penses js T 
Cave T 
Ramanuja Jeer's care 
oem ooh oe 
Cav a és 
Two Pidarirathas .. - 
Vallayankutti ratha .. T 
Ratha е о ee ee ee 


Reference. 


Superintending En- 


i, I, No. 629-GL/ 
No. 84-b. lI, Gl., 
of 24th April 1906. 


Executive Engineer, 


Bellary, No. 837 M., 
dated 28th April 1906. 


Do do. 
Do do. 
Do. do 
bo. do 
Do. do. 
Do. do. 
Do. do. 
Do do 


Superintendin Engi- 


neer, III, C. No. 62, 
dated 20th April 


Do. do. 
Do. do. 
Do. do. 


Superintending En- 


ineer, IV, No. 331 
„ dated 25th April 
1906. 


Do. do. 
Do. do. 
Do. do. 
Do. do. 
Do. do. 
Do. do. 
Do. do. 
Do. do 

Do. do. 
Do. do. 


Scperintending Eng- 


ineer, IV, No. 337 M., 
dated — 26th April 
1906. 


Do. do. 
Do. do. 
Do. do. 
Do. do. 


N ee. 
neer, о. 
M., dated M4 
May 1906. 


a a ES GE 
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Мопашеш reported to be in a fair state of preservation—cont. 


Ahr, District. Taluk. | Village. 

56 Г f 

67 | Conjevaram КА 

58 | 

ыы Chingle- Conjevaram:< Tiruppsdikunram. 

61 pus Somangalam 

62 Sríperambudür … 

63 Ponnéri Pulicat . 

$4 |] Saidapet — .. St. Thomas Mount . 

L 
65 | Tanjore .. | Negapatam.. | Negapatam .. 85 
66 | Майота —..|Hamnád ~ za- | Devipatnam T 
mindari. 

67 Do. аа Do. Do. 

68 Do. .. | Madura ix Tirupparankundram, 

69 Do. ..| Do. Үараітајаі " 

70 Do. ..| Do. Do. . A 
+71 Do. .. | Dindigul Dindigul .. vi 

72 Do. ..| Madura . | Madura ч. … 

73 | Tinnevelly .. | Nángunéri . | Nángunéri .. .. 
174 Do. .. | Sanksranayi- | Bankaranayinárkóyil. 
Ы når Кбу eA ШЕ 

15 Do. .. Briviliputtér. Srivilliputtér ig 
2 76 Do. .. | Tinnevelly .. | Tinnevelly .. x 

77 Do. .. | Ottapidåram. | Tuticorin .. Vs 

78 | Do. .. | Tinnevelly .. | Kurukkaturai “+ 

79 ' Trichinopoly. | Trichinopoly. | Trichinopoly es 

80 Do. e De. .. | Jambukesvaram 

81 | Do. : Do. .. | Srirangam ‘ 

82 Do. | Udai yérpélai- J eysnkondastlapu-- 

| ram. 
Remarks 


| Name of monument. | Reference. 


| 


Mukteevara temple .. 
Airavatesvara temple T 
Tripurantakesvura temple 


Small Pallava temple Superinten ds g Engi- 


Jaina temple .. T à 

Баа оар temple ©» м’ ле Brit 

Bhaktapurivara temple “a Mav 1906 

Dutch cemetery el aan ay : 

The cross in the Church on | 
the hill. 

Karikop oemetery  .. — |) 

Jagannatha. temple Superintending ` Engi- 

neer, VI, No. 1439, 
dated 25th April 
1906. 

Tilakesvara temple .. А Do.. ^ do. 

Rock-out caves andi insorip- Enclosure to No. 1488, 
tions., dated 25th April 1906, 

from the Sa perintend- 
ing Engineer, VI 
circle. 

The Jaina cave . T Do. do. 

Sculptures and inscriptions on Do. do. 
the rock. | 

The fort with inscriptions .. Do. do. 

Tirumalai Naick's ие e Do. do. 

Vishnu temple Superintending Engi- 

neer, VI, No. 1439, 
dated 26th April 
1906. ` 

Sankaranayinar temple Do. do. 

Andal temple .. = | Do. do. 

The large Siva temple - T Do. de. 

Dutch cemetery ne us Do. do. 

The cave temple Do. do. 

The fort with temple: inserip- | Executive Engineer, 
tions, Nadir Shah's mosque. No. 711 M., dated 8th 
and inscription. May 1906. 

Old Jambukesvaram shrine in | o. do. 

the courtyard of the present | 
a pde шана. саш Е i Р 
asvami temple .. о. о. 
The Jain statues : Do. do. 


— | 


—— — ——— — 
CJ 


* In fair order except the old ЛЕТА and mantapams. 


+ In good condition except the tower which was damaged by lightning. 
t The south front tower requires some repairs. 


APPENDIX E. 


Monvuments added to the list of those selected for conservation. 


— —ẽ—— . — —ô—b . ĩ. ẽ '! -b ô — —— — 


No. District. Taluk. 
) 
1 Coimbatore  .. .. | Coonoor .. гь T 
2 Malabar уз .. | Róttayam .. bs SÅ 
3 Do. os .. | Palghat ie . 
4 North Arcot .. .. | Vellore - s : 
6 Madura 2 Mu dura Vs os 
6 её ee Perarnbalér зо ee 


Trichinopoly 


Village. Names of monuments. 
0 ieee aa aa р нов fort. 
Tellicherry . | The Fort. г 
Palghat ee oe оз Do. 
Solapuram .. .. | Siva temple. 


Madura The ten pillars near Tiru- 
malai Naick’s Palace, 
Temple, tank and manta- 


pam. 


Valikondapuram .. 


—— —äũäÿꝛ—ꝛꝛ——5—ð——2—ð— . — TAY 
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* These photographs were taken for the monograph on stone-carving and inlaying. 


APPENDIX F. 
Photographs. 
Number| ot Description. | Village | District. 
950 | Fall .. | South-east view of Gangathara temple “з T ..|} 
951 | Do. .. | East view of Makaresvara temple ах as s 2x1] 
953 | Do. .. | South-east view of Ja rien temple DE ш - | P Bugada .… | Ganjám. 
963 | Do. .. | East general view of three Siva temples 
95+ | Do . | South-west view of Siddhugumpa cave on the top of the hill. ) 
955 Half? | Paper weights from Kuruppam Heja'e bungalow . |) 
956 | Do.“ e| Pillar from small temple over the tomb in Ruruppum Raja в 
bungalow. Waltair. .. | Vizegapatam. 
957 Quarter. Portion of a pilaster in Kuruppum Raja’s bungalow T 
958 Do.*  .. | Base from the small temple in do. 825 
959 | Full .. | West view of Dagoba with entrance pillars .. hs " 
960 | Do. West view of Dogóba .. zs ee 
‚ 961 | Do. „+ | South esst view of cirole with railing pillars ee eed i 
962 | Do. North east do do. .. ee 
963 | Half .… | Ornament pilaster with horse on the capital e 
964 | Do. .. | Coping stone with inscription .. T .. - 
965 | Do. .. | Panel of three dagobas and four figures T ss ЗР 
966 | Го. .. | Ovalrailing slab with ciroular ornament T ss ci 
967 n = pM тш Buddhist feu EN: - vs 
968 Е .. | Portions of a coping stone and а ornament T pé 
969 | Do. .. | First panel at Dagoba  .. sis is 85 is di Amarávati .. | Guntár. 
970 Do. ee Third do. ee ое ә ә oe во ee 
971 Do. oe Fourth do. ee ae oe ee ee ee 
973 | Do. .. | A Buddhist image ; .. T .. - 
978 | Do. .. | Portion of a circular rail panel ` ' oe T . 
974 | Quarter .. | The central portion of an arch. es 
975 Do. .. | Portion of an arch йен with peacock corridor "m 
976 | Do.  ..jAstupepaáel .. . "I uL M | 
977 Do. .. | Portion of a lion £s s oa ie Vs 
978 Do. Two pieces of circular panels 2 vs is : … |.) 
979 D .. Puer stone 6 T oe i - 
980 0. .. о. tika kayen .. ee T - . 
981 Оо... Do. snuff Е, oe . . Vinukonds . De. 
982 Do.” .. | Black and soap stone chess pieces 
988 110X 8 .. | East view of Mahamandapam with main ehrine of Chandra- 
sekara matam. 
984 Do. ·.. | East view of main gopuram of Chandrasekara matem - 
986 Do. „ә | West view of arena to the south of the stone trough T 
986 | DO. | South-east view of bazar street and main gopuram of the | г Hampi .. | Bellary. 
Pampapathisvami temple. 
987 Do. .… | North-west view of Vasanthamantapam opposite Pampapathi | 
temple. 
988 Q oe Brass seal … ee ee oe J " | 
989 | Half .. | North-west view of ‘prehistoric remains 5 Wa .. | | Anagundi near | Hyderabad State. 
990 | Do. .. | South entrance of fortat Anagundi is wie Vs Hampi. 
991 | Quarter? .. Lingam from Harpanahalli .. ee us så m 
992 Do.” .. Mandi ore 28. sa as ай T — 
993 Do.“ . | Anjanéya from o. oe oe P x or А 
994 Do.* .. Ink stand from do. T T - vs »Harpanahalli. | Bellary. 
995 | Do.* ..| Soap stone pot from do. „ ee 
996 Do. .. Do. do. 852 x 
991 Do. … | North-east view of Sarasvati temple on ‘the rock $a .. | Kamalépuram..{ Do. 
998 Full?“ | View of the main entrance in the Kanyakaparamesvari ү 
temple. 
999 Do.“ ..| View of Dasavatare in the archway of the second entrance у 
to the Kanyskaparamesvari temple. 
1000 | Half? View of a doorway to the Kanyakaparamesvari temple  .. 
1001 | рое  ..| View of Dvarakanyaka at the do. do. 55 
1009 | No.” es Do. do. do. - 
1003 | Do.* .. | An octagonal pillar at the do. do. 24 
1004 | Do.* .. | Base of a pillur at the do. 2 Ж 
1005 | Do.” T Do. do. 
1006 | рое  ..|Beamin the oeiling of the main entrance at the "Kanpike: 
paramesvari temple 
1007 | Do." > о. do. do. 
1008 | Quarter *.. | Enlarged view of the lintel of the doorway at the Kanyaka- 
parameevari temple. 
1009 Do.*  ..| Details from the jamb of a doorway in the main entrance of | >Tadpatri « |Anantapur. 
the Kanyakaparaesvari temple. 
1010 Do.? . . Dvarakanyakas at the main entrance of the Kanyaka- 
paramesvari temple. | 
1011 Do.* .. | Detaile from the jamb at . temple .. 
1012 Do. pueri in the archway of the Kanyakaparamesvari | 
temple 
1013 Do.“ . View of an octagonal pillar at Kanyakaparamesvari temple. 
1014 Do.“ Base of a pillar at do. do. 
1015 Do.* .. Do. do. do. 
1016 Do.“ Do. do. do. 
1017 Do.“ .. | Capital ofa pillar at do. о. 
1018 Do.* The east end of a beam in the oeiliug of the main entrance | 
of the Кхпуакнрагашевтагі temple. | 
1019 Юо.Ф Image of Lakshiuanasvami 
102^ Do. «s .. Do. of Sita bs > ie е u * 
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Photographs —cont. 


Desoription. 


1021 Quarter. Black polished ruler, a stone platter and a mortar with э | Tadpatri .. Anantapur. 
pestle (marble). 
1022 | Half .. | A stone sculpture with old Canarese ОВ x wis 
1023 | Do. .. | А portion ofa pillar  .. Ms Va .. | ? Danavulapada. ГҮ 
1024 | Do. „+ | А stone door side (Jamb) and top —— 
1025 | Do. .. | Back view of the elevation of the second entrance sn «« |] 
1026 | Do. Elevation of a pigeon tower near о. 
1027 | Do. .. | Front view of main gopuram of Madhavasvami temple : 
1028 | Do. ..| Two mandapams at the north-east corner of Madhava- > бат Ко .. | 
svami temple. 
1029 | Do. +. | General front view of the Kanganadhasvami temple | 
1030 | Do. .. | An interior view of the do. do. J 
1031 | Do. .. | View of the buried shrine on the bank of the Chitravati |Gandlur T 
river. 
1032 | Do.* . | Jamb of a doorway, at new temple .. ёв T S 
1033 | Do.* .. | A pillar о. eis T ee oe 
1034 Do.* ee Rase of a pillar do. ee eo ee ee 
1035 Quarter. | Do. do. о. T T T oe 
1036 Do.* ee Do. do. do. es ое Фо oe 
1037 Do.“ oe реа uem a pillar do. ee [37 ee ее | 
1088 Do.?“ do. do. T * .. | > Proddatur .. 
1039 Do.* .. Details from the jamb of a doorway, at new temple T 
1040 Do.“ ee Do. do. do. ee 
1041 Do.’ .. 9 ч a pillar do. T 
1042 Do. .. do. oe 
1043 Do.* .. Do do. T 
1044 Do.* ..| Yali and other details crowning a lintel do. vs 
1046 Do.“ . | Yalí pillar bracket T P .. oe .. +. | Hajampet — .. 
1046 Do.  ..|Goldornamente .. - T .. [) 
1017 Do. An iron saucer lamp and point of a sword .. oe .. 
1048 Do.  ..| Beads $a T T T - så ex | 
1049 Do. | Two bronze bells € x oe = as ра 
1050 Do. Bead necklaces .. T in M" T T : | 
1051 | Quarter .. | Iron implements . 
1052 Do. | Marble, with white lines, а cornelian bead, and a light blue 
glass bead. 
1053 Do. .. | Bronze ornaments 
1054 | Fall .. | Beads of various kínds, "and ‘other articles arranged in 
strings. 
1055 | Half .. | Bone bangles and rings. sig 
1056 Las os Freginenté of роон bangles of different colours ' T 
‚ 1057 uarter ee A эша etone n ee е 0 ee ee ee 
1058 Do. ..[ А риа аа с Cuddsgeh.. 
1069 Do. [A . white stone Nandi on а long pointed 
1060 Do.  ..| Fragments of a sculpture T 
1061 Do. A stone panel with the figures of a warrior and а woman .. 
1063 Do. .. | A small panel with three defaced heads and buste .. es 
1063 Do. ее А mutilated seated i ima ge ee ee ee ee ese 
1064 Do. | Fragment of a РЕ el с E $5 si 
1065 | Half .. | А stone panel with the fi of Ganesa, Brahma, Nara- 
simbha, Lingam, Mahi ramardbani, m Parvati, 
Nandi and others. 
1066 5 ee rao of запас. aul sai … … … oe ee 
1067 . JA ent of s circuler diso .. Ped iam 
1068 Do. .. | А part of a seashell and a round stone slab with а bull's кон 
head in the centre of а rin 
1069 Do. .. | Two neolithio black stone ce ts ec T T és 
1070 Do. | А stone plummet and a stone ring 
1071 Do. An earthenware saucer lamp and the fragment of a circular 
panel with incised lotas leaves. 
1073 Do. |. | A stone 1 or similar implement with sharp edges on 
two sides 
1073 Do. |. | An ornamented stone plummet and an earthenware bell. 
1074 Do. A portion of the bead of an earthen horse, and a small 
earthen parrot. 
1076 Do. | A pot with a spout on one side T T .. | 
1076 .  .. | А small oblong panel carved with a figure ER бА T 
1077 Doo. Two earthenware ear-rings (kammals) oe КР .. | 
1078 Do. . | An earthenware vessel 35 i 
1079 Do. .. | A black polished stone lingam with panivattam 2s ÆR 
1080 Do. Do. wrapped in fragments of oloth and two 
wire rings for suspending "о the neok. 
1081 Do. .. | A four sided stone pestle or crusher a ve 
1082 Do. .. | Eartbenware vessels of different sizes and shapes &s vs | 
1083 Doo. | Earthen saucers or lids .. T "A T $^ єз 
1084 Doo. | Two coupe, опе with a spout .. a #% - T 
1085 Do.  ..| Earthenware vessel as vi T T os 
1086 Do. .. | Fragments of ornamented pots T ee .. T 
1087 Do. .. | Earthenware articles T Ө vs wa x | 
1088 SØ T Е н be e ux 5 s T ec |J J 
1089 lO view of the main garbagra iva ple T А 
. 1090 | Half . | S.E. view of the main gopuram do. n, DL |p бершеш +. | North Are 
1091 | Quarter® ,, Tomb st ne nt Purasavakkam cemetery vs res PER 
1092 Do.” A oross в! do. do. T T ; Purasavakkam.| Madras. 
1093 Do.“ .. | A tomb «tone at do. do. | ee we .. 


* These photographs were taken for the monograph on stone carving and inlaying. 
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Photographs—cont. 
No Size of Descripti Village District 
ы plate. ption. age. 1 
1094 | Quarter® .. | Marble cross at Purasavakkam cemetery... ive Ws 
1095 Do.“ | The base of a cross at Purasavakkem cemetery s T 
1096 Оо... ро. do. Де vs ms 
1097 Do.? One cross at Fenn & Co. a wi E" as : 
1098 Do.* . | А cross at Thenampet cemetery or sd .. oe 
1099 Do.* .. | Marble cross at Thenampet cemetery .. we e 
1100 Do.* ee Do. do. ee ео ee ee 
1101 Do.* .. Do. do. (duplicate) t .. za 
1103 alf! | Images of Krishna at Fenn & o. vis 25 К 
1108 Do.“ |Image a Riahi at do. ©» vs ss a 
1104 Quarter“. Do. of Venugopalakrishna at Fenn & Co. i - 
1105 Do.” . Do. of Krishna at Fenn & Co. EM EE du så 
1106 Do.? Do. до. és ; 
1107 Do.” ..| Do. of Vishnu do. T 85 sei 
1108 Do." .. | Marble cross at Saint Thomé cemetery T .. .. | Saint Thomé .. | Do. 
1109 Do.* . Do. at St. Andrew's cemetery е 2s ee 
1110 Do. .. Do. do. T vs T in De. 
1u1 Do, .. The | а over the gateway of the old Museum | Nungumbakam. | Do. 
uildings. 
1112 Do.“ . | A perforated window, new buildings, Chepauk Palace. | Chepauk ..| Do. 
1118 Do.“ | А panel, Lawrence Asylum Press Ps gs ds .. | Mount Road ..| Do. 
1114 Do.“ „ Do. do. = ea s ё» Do. ..| Do. 
1115 Do.* .. Dp. Chepauk Palane us x: i» T .. | Chepauk ..| Do. 
1116 Do.” A panel in a pedestal at the old Museu 21 e .. | Nungambekam. | Do. 
1117 Do.* A pedestal at the main gate, Veterinary hospital .. .. | Vepery ..| Do. 
1118 Do,* .. | Image of Sridevi in the new Renganathasvami temple .. 
1119 Do. ..| Do. do. do. (duplieate) t 
1120 Do.“. Do. of Sri Ranganadhasvami in the new Ranganadha- 
svumi temple. 


1121 Do.“. Do. of Chudicodutha Nachiar in the new Ranganadha- Komalesvarnn- 
svami temple. pet. 
1122 Do.” ..| Do. of Dvarapalaka in the new Ranganadhasvami temple. 
1123 Do.” .. | Figure of Garuda T T #5 
1124 Do.” .. Do. of Brahma T 52 zs 
1125 По... Capitan of a pillar in the Senate Hall 
d 


J 
$t pe Hall.. 


1126 | ро» .. о. о. es De. 
1127 Full Bird's eye view of stone oromlechs  .. Bh s m 
1128 Half .. | Front view of Ganesa .. EN „> 25 oe v 
1199 Do. .. | Back view of Ganea .. E а e Sa ae 
1180 Do. .. | North-east view of single cromlech, east of the hill s 
1131 & Do. ee Pottery, eto. °з oe ee ee oe ee ee 
1132 | | i : 
1155 to Quarter oe Earthen troughs ee oe oe ee ee ee $ Perambair eo Chingleput 
1140 i 
1141to| Do. | Legsoftrouzhs .. $4 oe $s SE “з ET 
1143 
1144to} Do. .. | Stone implements E zs da x А aa 
1146 E 
1147 Do. View of excavation ground  ,. ORC 44 
1148 to Do. .. | Earthen troughs .. T. ss si és y ‚. |) 
1160 | 
1161 | Do ..fAbigpot bi. . f Kadamalputtur] Ро. 
1152 Do. .. | Stone implements TN si dg as s 
1158 Do. _..| Ancient cannon , js a 5 ss : Thimmapuram. De. 
1164 10" x 8” .. | North-west general view of Pandava rathas .. vi А 
1155 .. | South-east view of Dharmaraja's ratha så * RS 
1156 & Do. East view of Arjuna's penance (in two plates) ae АН 
1157 
1158 | Full is Do. ( do. ) 5s T á 
1159 10" X 8" „ | South-west view of Bhima’s ratha NS a 45 Е 
1160 Do.  ..| North-west view of Pandava's ratha .. m be 
1161 Do.  ..| East view of Arjuna’s penance with unfinished cave ze 
1162 Do. | East view of Krishnamandapam with portion of Boya- 
gopuram. 
. 1163 Full ki Do. do. 
1164 | Half s Do. do. 


. 1165 10° X 8",, | East view of Ramanuja Jit msndapam es 25 E 
1166 | Full .. | South-east view of unfinished mandapam next to Arjuna’s 


penance. : 
1167 Do. | East view of 2nd Arjuna’s penance... 


1168 Do. .. | West view of Ganesa temple ЯЯ 5 £ | Mamallepuram. De. 
1169 Do. .. | West view mandapam No. 25 + B PS AX : 

11710 Do. Do. No. 52 + . Р 

1171 Do. - Do. No. 21 7 ee så | 

1172 | Do. .. | North-west view of unfinished rock-cutting 

1173 Do. .. | North-east view of Mukundanayanar temple 

1174 Do. .. | South-east view of 2nd and 31d Pidari rathas 


1175 ⁴ Half .. | East view of mandapam No. 44 + 
1176 | ро. .. Do. of unfinished cave EN 
1177 Do. .. | South-west view of mandapam No. 50 


1178 Do. .. | Bouth-east view of lst Piduri ratha (duplicate) t 

1179 Do. .. | Rock carvings of monkeys - 2 or А 
1180 Do. .. | South-east view of Pidari ratha А 
1181 | Do. e, | Butter ball ` Ge wes" с. bs 


1184 | Do. .. | Elephant, peacock, eto. i 52 - 
1183 100. . .. | An unfinished cave Så 


ee ee 


| 
| 


^ 'l'hese photographs were taken for monograph on stone carving and inlaying. 
+ These numbers refer to thosa marked on the survey map of Mumallapuram remains. 
$ Duplicate prints are not sent. i 
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Photographs—cont. 
Bize о | 
Number. plate. | | Description. | Village. District. 
2 | 
a rʃ ³ CE RENE 
1184 | Half ! | Nandi mandapam, Ekambaresvaraswami's temple 
1185 Quarter . | Figures of Bhuta and Nandis i | id j i 
ud Гарна шыбады n the parapet wall aroun Conjeeveram.. | Chingleput. 
ие d MD 5 а gic N atara ja temple T «a bs 
o.. .. | Monolithic pillar with eight pilaste-s, Nataraja .. | р Chidam р Areo 
1188 | Quarter . | Enclosure walls of a well Natataja temple е pe ue | W 5 
1189 Do.* .. ai ioi Lingam .. - es SE - e , : Н 
129 Do.* .. к Ganesa .. 5 2: e is к : ] Bettipalayam. | Coimbatore. 
1 10168 und instruments from differen in two i 
129105 | Fale .. | A inton). rent places (in two ji Coimbatore, - 
1192 | Quarter ®.. | Stone seals si .. T ig ee W 
1198 |Ful .. | West view of bastions . „ „ 7 " 
1194 . .. | General view north-east cornice T .. T jangudi 
1195 | Do. .. | East view of mosgae .. .. .. .. Ki E z 
1196 m T eee rtl of Shaimaskhan mosque  .. em S 
1197 .. | East view of Agilundesvari shrine sik P ва Е А | ichino 
1295 р T Wet view of Par aoad has wan shrine  .. : tU | Tirovallarai ..|? Та poly. 
11 2 о. о ppillai Naiokan’s palace .. EN .. | Triehinopoly .. 
1200 t | Lo. .. | East view of Kalyana Mandapam, к temple. Valikeads- 
1201 | Do. -. | West view of tank and mandapam do. 65 ] puram. J 
1202 [10° X 8".. | East main entrance leading to the great temple in the fort 1 
1203 | Half ‚ | North-east view of the escarp wall of the fort site Е Tanjore А 
1204 | Do. ‚ | А portion of the escarp wall overgrown with vegetation » | 
1206 |10” x 8".. | Wooden panel representing the Last Supper Zion Church. 
1206 | Full .. | Panel representing the Desoent irom the Cross 26 Tranquebar.. Tani 
1207 | Quarter" ,. | Image of Dbakshinamurti — .. — .. 4 | pes 
1208 Ро.” ..| Do. of Bhairavasvami temple - - г D Tirunstti- А 
1209 | Do.* .. | Do. Каран Маша ..  .. ... .. .. N yatbangudi. 
1210 Do. Detail from a pilaster on the main gopuram at Thyagaraja- iruválár 
ae x ind щш А EG 
1211 ‚.| North-east view of main shrine, Dan i i 
| temple. : e 
1212 | Do. s nt view of main shrine, Dandayudhapanisvami 
mple. 
1218 | Do. .. | North-east view of front pillars of Malaikolunthegvarasvami 
Шише in the second courtyard, Davdayudhapanisvami | $ Palni .. | Madura. 
ple. 
1214 | Do. „„ | South-west view of group of shrines in the secon | 
: yDandayndhapanisvami temple, шуан, | 
1215 о. est view of main gopuram in the seco 
АРУАН и ита tence: кешуш, J 
1216 | Half?  .. | Pillar in the new Shanmugavilasa mantapam, Subramanya- |) 
svami semple 
1217 Do. е о. Оо. 
1218 Do.. Do. Do. = es Tirachendur 
1219 | Quarter .. | Pillar and a perforated window in a Nuttukottai Chetty’s Tinnevelly 
Chattram. j 
1220 Do." ‚ | Beam ina mandapam at Nellayappar temple 9: © 
1221 Do. SÅ кше window in the third prakaram, М ellayappar | Tiunevelly 
temple. 
1222 | Half .. | View of old fort walls ae Vs m T à chalan i 
1223 Do. * Domestic utensils acs - "T ee Coorg xps Coor 
1224 |Quarter*.. | Memorandum frame ^e Я is sä T i á 
1226 Do.” .. | Marble Krishna .. 95 . T ДА Ps 
1226 Do.“. | Pot stone inkstand ; or ие : Й 
1227 Doo. Pot stone boss ie EN аа Р i 
1228 Do. Do. bosses .. - ve a. i à 
1229 Do. Do. pendant А v" ; i . || 
1230 Do.. | Porch pillar base es Ss aig es "s ; 
1281 Do.* .. | Capitals .. is 5% iis ВЕ u А i 
1232 Do. Do. .. a ws А à = 
1238 | Do." ..| Do. T vis - T ; es 
1234 Do.“ | Four foiled pillar capita) T js ; " 
1286 | Do.* .. Do. Kyathanahalle stone | E 
1286 Do. + .. | Pot stone peacock cornice T oe ч i : 
1237 Do.”  ..| Pointed arch, Thuruvakere stone б 2s i 
1238 Do.. | Eagle panel så ni T : 7 Ке) 
1939 | Do.” Pilaster between arches .. м 53 "|f Mysore Mysore 
1240 Do.” ..|PanelMakarspakshi  ., và ix m 92 
1241 Do.* .. Do. of swan... si с is "b a - 
1343 Do.* ,, Do. of Gandaperundapakshi .. 6 А m is 
1243 Do.* ..| Pilasters, with scrolls .. T ea js .. s | 
1244 vo.. | Pot stone scroll cornice with birds. - T .. |} 
1246 Do.“ Panel of Simha .. as ВА s La А: " 
1246 Do.“. | Elephant capital .. T um "^ ig ie ; 
1247 Do. | Marble inlaid arch piece m" i 5 i Ev 
1248 Do. * ee Do. ee .. .. .. oe … 
1249 Do. Do. bs T ee wel 
1260 Do. | Marble inlaid panels 85 "m x M 
1251 Do. Do. .. - ss А n | 
1252 Do.. | Pot stone, Krishna .. T T Ec 
1263 Do. Marble inlaid panels  .. m ae zs M - 
1254 Do.“ | Pot stone deer cornice .. s 7 v3 $a . |) 


20 


* These photographs were taken for the monograph on stone carvi i i 
f The entry is a mistake. Not sent. grap arving and inlaying. 
7 
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Photographs—cont. 

Number. | 9 : | Description. . | Village. District. 
1256 | Quarter®.. | Pot stone Kalucam ac zu 85 be Е es 
1356 | Half* .. | Verandah arches at bed room block, second floor .. " 
1987 Do. bd А Marble inlaid dishes ee ee . ee ee ee 
1258 | DO... | Alabaster scent boxes > 
1359 | Do. . | Female figure with garland 
1360 | Do. * .. | Marble inlaid trays vx T T 
1261 | Do ° Alabaster boxes .. ds d ix m … ee 
1262 | DO. Thuruavakere stone panel of Sitasvayamvaram oe .. 
1268 | Do.. Pot stone pilasters with sorolls.. А T T T | 
1264 | Doo. Pot stone balustrades .. T a ei ү? ss 
1265 | Do.. Female figure panel КЫ bs ЕА - vs | | 
1266 | Do.* .. | Marble pillar base м ig sie Mysore Mysore 
1267 De. e ee Marble inlaid arch piece ee es ee oe [LE 0 ee 
1268 | Do. * .. | Panel of Rukmanisvayamvaram ха 
1369 | Do.* .. | Panel of Anjaneya and Chamundi а EX 
1270 | рое .. Panel of Mahavishnu... = ar T 
1271 Do. Panels of Ganesa and Sriranganadha .. ee 
1973 | DO.. | Yali.. Ps s sé 3 vs by 
1278 |Do. * Pot stone birds in niches 
1274 | Do.* .. о. " a ae T 
1275 | Do.*  ..|Semi-octogonal baloony 


1376 Full i General view of working site Mh ш Så ы к | 
1277 | DO. Do. of inlaying workmen 85 T ee 


* These photographs were taken for the monograph on stone carving and inlaying. 


APPENDIX G. 


Drawings. 


1. Plan of the excavation at the stupa, Amaravati, Sattenapalle taluk, Guntar district. 

2. Ground plan of the buried Jain temples, Danavulapadu, Jammalamadugu taluk, Cuddapah 
district. 

3. Map of ancient site, Peddamudiyam, Jammalamadugu taluk, Cuddapah district. 

4. Map of Mamallapuram remains, Chingleput taluk, Chingleput district. 

Б. Rough general plan of the prehistoric remains at Moraribanda, near Anagundi. 


APPENDIX H. 


Plaster casts. 


1. Finely-carved wooden panel representing the last Supper of Christ and mns | 
disciples with a Latin inscription in the vestry of the Zion Church (in 13 | Tranquebar 
parts) T 8 vs re is ps så ae T in the Tan- 
2. Finely-carved wooden panel representing the Descent from the Cross in the | jore district. 
Roman Catholic Church near the west entrance of the fort. ec «s 


27 


‘og 7 ‘od | ‘og " oq . i оа о о 989 "op ‘od б 
‘od så oq es 0 vt "oq Liepe 9 uon 0 0 06 0 ‘od £t 
‘od es &podoumgoug | '' оӣ =A 80140 900-4007 | 0 0 211 "потта Ápodourqomn, n ug әлгупдоәк | 65 
‘hodourgowy, | ** wre£rg[ediy£rep) „ охоте | ** оа "* '* 9993 vag o 0 058 m 610110 LA eee Surpuojurredng | 12 
"оолу ginog | ^^ UIUUSAIpUI], г. e o- "og ii "i … 501 | о 0 009 'поттАт(] JOOLY ugnog ‘лоошЗ и osrjnoex*p | 05 
*e1ofuv] , ** Urv19AUÁ р] Е i '* I€qenbusi] | ** ‘od " '**  $1oqsueq | о о 000% p on A ‘mug Яшриәупиәйоц | 61 
‘о ee швќвуј у | Ae uonwAI),ꝛ3n ^ * * ‘og | о о 00% af ор 00 81 
od se oe aun | * ee yey 184 se sitedox [snauy ae ee ee 00 0 0 062 ee ор 00 Ll 
вау | °° “+ 004107 | ** ** Ánreqorpe] | °° s siredey | °° v * yog) 0 O OST ‘потта 99800) 182 AA. ‘og er 
чоогу quo | Bs * in[oq i ** TUUN], | °’ uorjeAxesoig | °° dig ordue Ur | 0 о 081 чорт 3001V. YON 00 91 
oq js : ‚ Surpurequsg | du Snipuvxuvg | °° к 9418493] | °° Ea дол 0 0 0055 ор 0 FI 
oe A шев Ss WR VIUVUIVIY, | ‘od = a dme, 0 0 oe As UOISIANT weeg 00 eI 
uon 

SHUShN CC ** — J00U002) Teuoxmxrgosussuvp Degen jo e ,“, ор Золргеҳц[он | 0 0 091 ‘uoa 920384010) ud seAnjnoaxgy | 3 
‘od үм oq oq nd 0 o 0 о 099'g ve "ор оа и 
3091Y (MON | - E SHEA st eJO[[QA | '* т siredey | ** e[duej uputH | о 0 06% É "op oq 01 

*  HpIqpog | "* °° PUPIN |‘. woneareserg | °° "" gqmoz uree | 0 0 012 Es 910210 AI '1eeuiSu'p 2urpuojutjedug | 6 

uedvppno ""  quogpig | *° wpuoqurenmp,|'' d ү емы i ES '" Hort} 0 0 009'T "* пошлцу YecuppuyH oq 8 

по! 
"Are jog чү edo | °° ne {шен модод jo o ,jẽjũ °° `+ suma тшен | 0 0 091 d ‘op 00 L 
'indejuvuy p %“ e - 40% | °° wg e . cow мод | 0 0 g0g'T | °° op o 9 
ӨТ 
‘og ‘°° ** өүгеЗерең | ·· uremndegue | ** ps sitedey | -wog тшелеецилзелек | 0 0 029 d ‘op 00 9 
| Add 
1034801848 

‘Aog | "7 E adso H | iduvg ' uon?aA9orq | өп өз  jueruy | 0 0 98° е эша Ang jeg au oanoe rA * 

ud vppu … es ҷеїзрроо ee raSedqenq | ee od os oe 00 0 0 0851 oe og е 

"тоощоу | "" … ui |. у ds 0 ps s elde, 0 0 088 nt pun) III ‘oou dug Surpuejuuedug | € 

‘alofon | ep Ap. р елдән — c “œ og | o 0 ose as ** — eioeN 1000 | Т 

i 
| | а т 8 
6 8 | ‚ 9 g 7 g 5 т 
. Й * Ы . *i “OP BUTI е у 0 
v N LSI | Зет, e39[[1A osodind 194 Jog | 'queurnuou zo eure yo jumoury poa jeden моча mol = 


"peumjer pue POU SIS10}UN00 SALVALLSY 


1 XIQNGddV 


No. 543, Pustio, 20TH Тоту 1906. 


GOVERNMENT OF MADRAS. 


PUBLIC DEPARTMENT. 


Rrap—the following papers :— 
| I 
G. O., №. 589, Public, dated 19th June 1902. 
AssrRACT.— Approving the proposals of the Superintendent, Archeological Survey, with 


regard to the periodical examination by Superintending Engineers of the monuments selected for 


conservation, and stating that further orders on the subject will issue in the Publio Works 
department. 


G.0., No. 1065, Public, dated 22nd October 1902. 
А ввтвлст. — Requesting the Superintendent, Archeological Survey, to submit, in future, two 


printed copies of the annual report of the Madras Archeological Survey во as to reach Govern- 
ment on the 15th June in each year. 


G. O., No. 1158, Public, dated 23rd December 1903. 


AsBsTBACT.—lssuing instructions for the preparation and submission by Superintending 
Engineers of reports on the condition of ancient monuments in their circles. | 


G.0., No. 797, Public, dated 16th October 1905. 


Anstracr.—Stating that Government see no sufficient reasons for altering the date fixed 
for the submission of the annual report of the Superintendent, Archeological Survey. 


@.0., No. 2441 W., dated 14th December 1905. 


AssTRACT.— Letter from the Superintendent, Archeological Survey, requesting that orders 
he issued for the supply of a descriptive repor' of conservation work done annually to ancient 
monuments by Public Works officers, communicated to officers of the department, 


2 No. 548, Pustio, 20TH Jury 1906. 


II 


Letter—from A. Rea, Esq., F. s. 4. Scor., M.S.A., М R.A.S. , Superintendent, Archæological 
Survey, Southern Circle. 

To—the Chief Secretary to Government. 

Dated—Madras, the 10th July 1906. 

№.—489. 


With reference to Memorandum No 2262—2, Public, dated the 28th June 1906, 
I have the honour to resubmit my annual report, already sent on the due date, and 
returned for the insertior of belated reports from the Public Works department. I 
would respectfully submit that Government might consider the remarks I have 
inserted us to the delay in receiving certain Public Works department reports. 


2. As I have stated, the time allowed, under present circumstances, is insufficient 
for the revision of material, and the correction of proofs which have sometimes to be 
returned again and again to the press. This is largely due to the irregular and late 
receipt of Public Works department reports. 


9. I would however remark that, as the Publie Works department has usually a 
large mass of matter to attend to at the beginning of the official year, they may find 
some difficulty in sending reports so soon after its commencement. 


4. These, and the consequent delays thus unavoidably relegated to this depart- 
ment, should, I would again respectfully submit, be duly considered by Government. 
An unfavourable order was passed on my last year's report, but it was entirely due to 
the circumstances I have already alluded to, which have been repeated this year also. 


5. I would further add that not only does this delay affect the arrangement of the 
body of the report, but alterations and additions have also to be made in the statements 
of expenditure, lists of places conserved, the index and appendices—as they are done 
now—for which tbe sanctioned date of submittal leaves no time. 


Last vear, as this, the Public Works reports came in at irregular intervals, and 
some were received three months after my report was actually submitted to Govern- 
ment. It will thus be evident that it is impossible to collate the material throughout 
the year, as suggested in G.O., No. 797, Publie, dated 16th October 1905. 


I would request that the attention of Superintending Engineers might be called 
to the orders contained in G.O., No. 2441 W., dated the 14th December 1905, and 
various other previous orders of the Madras Government and resolutions of the Govern. 
ment of India. Without the punctual submission, or in the event of the non-submittal 
of any reports whatever, it is impossible to furnish the partieulars required by 
Government to be entered in my annual reports. Or, as was the case last year, and 
partly this year also, if they are sent so late as to prevent their being properly 
arranged, and the proofs revised, they result not only in an unavoidable delay, not 
due to this department, but also in a very unsatisfactory outturn of work, for which, 
it is not consequently responsible. As some of these reports are evidently written by 
subordinates, in what is usually called * Baboo? English, they require careful 
revision, and in some cases, study, as to what the meaning really is. But this is 
impossible without sufficient time, which even with that fixed is insufficient. Any 
late submission of reports thus causes a disarrangement of material and consequent 
delay. It is probable that the time allowed for the submission of reports by the 
Public Works department is insufficient, as they have to extend up to 91st March, 
and are due in this office on the 15th April. This may be especially the case with 
such circles as have a large amount of work to report on. 

6. Since the return of the report I have only had time to receive one proof from 
the press. It contains some minor mistakes in printing, but as these can be corrected 
on final publication, and as it would cause undue delay to again send the report to 
press, I submit it to Government as it is. 


Order—No. 543, Public, dated 20th July 1906. ; 
Recorded. 


2. Orders regarding the late submission by Superintending Engineers of the 
annual reports on the condition of ancient monuments prescribed in G.O., No. 1153, 
Public, dated 23rd December 1903, will be issued in the Public Works department. 


No. 543, Ровыс, 20тн Jury 1906. $ 
3. The Superintendent's proposals in paragraph 11, Part I of the report, with 
respect to his tours during the next field season, are approved 


4. Copies of the report and of the photographs mentioned in paragraph 6, Part I 
will be forwarded to the Secretary of State for India. 


5. (а) The date of the subject of each photograph 


(6) In the case of carvings the nature of the building 
(e) The material (e. ., wool or stone) ) 


should be given. 


[Here enter letter No. 544, Public, dated 20th July 1906. ] 


(True Extract.) 


M. HAMNICK, 
Chief Secretary. 


To the Superintendent, Archsological Survey. 


„ the Assistant Archsological Superintendent for Epigraphy, Southern Cirole. 
» the Superintendent, Government Central Museum. 
» all Collectors. 


»» the Public Works department. 


» the Government of India, Home pid d onn U. L.). 
з the Chief Commissioner of Coorg (with C. L 


Че Mee le (2. 9. CIE 3 
Copy forwarded to фе J” ДЕ Ru Hoe An, р 


| Bale mon С SØN 


cal and Munl. Dept. 


(By Order.) 


ANNUAL PROGRESS REPORT 


OF THE 


ARCHJEOLOGICAL SURVEY DEPARTMENT 
SOUTHERN CIRCLE, 


FOR THE YEAR 


1906-07. 


MADRAS: 
PRINTED BY THE SUPERINTENDENT, GOVERNMENT PRESS. 


1907. 


AROHMOLOGIOAL SURVEY DEPARTMENT, 
SOUTHERN CIRCLE, Mapras, 14тн Jung 1907. 


No. 597. 

Erom 

A. REA, Esa., v.8.4.800T,, M. s. A., M.B.A.8., 

SUPERINTENDENT, AROHZOLOGIOAL SURVEY DEPARTMENT, 
SouTHERN CIROLE. 

To 

Tus CHIEF SECRETARY то GOVERNMENT, 

Pogue DEPARTMENT. 

SIR, 


I have the honour to submit my annual progress report for the year 1906-1907. 


2. I would request the supply of 30 spare copies of this report, and that the - 
gentlemen mentioned in the paragraph under Contributions and Reports“ might each 
receive а copy direct from Government. The arrangement adopted in the report is 
that recently suggested by the Director-General of Archwology, for general adoption 
by the Department. 


1. THE YEAR’S WORK. 


During the year, a considerable number of ancient monuments were conserved ; 
terms for protecting some of these monuments were proposed; excavations were 
conducted at several ancient sites in the Presidency ; а number of ancient sites were 
demarcated under Act VII of 1904; the compilation of the revised list of ancient 
monuments was in progress, and some additions were made to it; the Annual 
Departmental Progress Report for 1905-1906 was written; contributions to the 
‘Archeological Annual for 1905-1906 were made; the final proof of the volume on 
© Pallava Architecture ?, together with the plates for illustration, received sanction of 
Government for publication; objects of ancient and archeological interest secured 
by Collectors of districts under the Treasure Trove Act were obtained. My staff and 
self were in camp for over three-fourths of the year on conservation inspection, 
excavations, and on other duties, as shown in the list of places visited (See Appendix A); 
a large number of photographs were taken, and some drawings were made; the 
preparation of the proposed map of Vijayanagar on a reduced scale was in progress, and 
it will take about eight months more to work the numerous field maps into a reduced 
single scale map of the site. 


The search for the hidden treasure, supposed to be buried under the Cholamparai 
rock in Trichinopoly, was continued by Mr. Brodie, and the only reported discovery 
so far received is a small copper coin; particulars regarding ancient sites, monuments 
of various kinds and inscriptions were received from several officials. Some large 
earthen cists, pottery and other small objects found at Pallavaram and at other 
excavations were removed to the Madras Museum. 


2. CONSERVATION. 


As usual, this branch of Archeology received the chief attention of the Depart- 
ment. А list of places visited for this purpose, will be found in Appendix А. A list 
of the buildings conserved, and the nature of the work done, appear in Part II of the 
report. Notice boards were in some cases affixed, and in others proposed to be 
erected. Considerable damage has been done by some visitors at ancient deserted 
buildings belonging to Government. This is chiefly in the defacement of the old and 
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mew plaster work, almost every visitor seemingly considering it his duty to scrawl his 
name in black and white in letters more or less large. Occasionally permanent 
defacement is caused by the plaster surface being scratched by an ironimplement. As 
Government has decided that except in special cases these buildings are not to be 
declared protected under Act VII of 1904, the only way to attempt a prevention of 
the nuisance is by notice boards. A list of estimates eountersigned and returned 
during the year is shown in Appendix (G). 

The condition of monuments, as reported on by Publie Works officers, 1s given in 
Appendix (C), and the expenditure incurred on the conservation of ancient monuments 
in Appendix (B). | 

A petition against the proposed demolition of the Ramesvaram temple, 
received from the Ranee guardians of the minor Raja of Ramnad, was submitted to 
Gevernment. : 


$. COMMEMORATION OF BUILDINGS OF HISTORICAL INTEREST. 


The Delhi gate at Arcot was added to the list of buildings ordered to be distin- 
guished by means of memorial tablets. 


4. PROTECTED MONUMENTS. 


Some ancient buildings were brought under the list of protected monuments. 
Proposals for the inelusion of others under the list were under correspondence. 


6. NATIVE STATES. 


No references on the subject were received, except a request from the Rev. 
Mr. Mackay of Cochin for my opinion about the publications of some drawings of 
-ancient Dutch tombs in the church there. 


6. EXCAVATIONS. 


Amaraeati, Guatir district.—The work conducted during 1906-1907 was in 
continuation of that of the preceding year, but chiefly at the north and west gates. 
Owing to the immense mass of earth which has been heaped on the original mound, 
the digging could not be carried out far enough to lead to the discovery of dagobas 
at these gates, but nevertheless the results are of the greatest interest, for brick walls 
and portions of marble rail piers in situ were brought to light. Besides these, there 
were numerous detached or fallen sculptures both complete and fragmentary, a small 
finely sculptured black stone image, inscriptions, marble heads, slabs, stone troughs, 
piers, statues, pillar bases, celts, coins, beads, and numbers of miscellaneous articles 
such as а bronze chain, nails, chisels, knives, a style, a trowel, a finely moulded 
earthen jug, large numbers of earthen lamps, a platter, pipes, stands, lids, ete., in 
earthenware, also human teeth and bones. 


The walls found near the gates, still extend into the outer earthen bank or mound, 
so that more work remains to be done to trace them to their furthest limits, where 
dagobas, if they yet exist, are likely to be found. 


Pallavaram, Chingleput district——Excavations were also conducted during the 
year at the prehistoric sites around the Tirusulum hills near Pallavaram. These 
resulted in the unearthing of nine large earthenware cists varying in length from 3 to 
7 feet, and a considerable number of small articles in pottery, ete. Though the 
difficulties in removing such large fragile masses of ancient pottery were great, they 
were considerably lessened by the facilities offered by the railway. These tombs are 
now in the Madras Museum. 


Ginjee, South Arcot dis trioi.— In the fort, some of the palace buildings remain in 
very fair condition, but others have fallen to ruin, and their remains are covered by a 
series of mounds. At two of these mounds, some excavations resulted in the discovery 
of a series of walls which form part of а large building. A number of small objects 
of interest were found during the course of the work. Some investigations were also 
made at the ancient rock treasury on the submit of the hill, but these were incomplete 
at the end of the year. 

Some prehistoric remains near Gingee were examined. 
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Kambiliyambutii, Madura district—Under the orders of Government, the ancient 
prehistoric site here, was inspected. But as these remains are situated in private land, 
and as the crops were then on the fields, the site could not be thoroughly examined. 
A partial examination of some similar remains in the neighbourhood resulted in the 
discovery of only some broken coarse pottery, earthenware pipes and fragments of 
black polished pottery. Further explorations here have, consequently been, at the 
request of the landholders, deferred to a future occasion. 


‚ Allur, Kistna district-—There is а mound here, at which a Buddhist statue was 
found some years ago. From surface indications, such as the finding of fragments of 
white marble sculptures, pottery and bricks, it was presumably a Buddhist site, very 
likely a зфра. A slight excavation was made during the inspection of the site, and 
a brick wall was exposed. But, as other works of excavation were in progress else- 
where, and the members of the office staff were insufficient for the constant supervi- 
sion necessary, work had to be deferred till a future date. Appendix D shows 
the amount spent on excavations. It includes work done towards the end of the 
previous year, which was not included in that year’s accounts. 


7. ORIGINAL EXPLORATIONS. 


The work done under this heading, has already been referred to under “ Exeava- 
tions and nothing further need be added here. 


8. COMPILATION OF LISTS. 


The revised list of ancient monuments selected for conservation, in the Presi- 
deney, was still under preparation, as many partieulars regarding certain of the 
recently-added monuments have not yet been received. These have been applied for, 

and replies from Collectors are awaited. 


9. PUBLICATIONS. 


The departmental annual progress report, and the illustrated ‘‘ Monograph on 
Stone Carving and Inlaying in Southern India ” were published. The final proof of 
the volume on “ Pallava Architecture ”, together with the accompanying plates, was 
submitted to Government, and orders have been passed for its publication. 


Contributions to the Archwological annual for 1905-1906 were made. The 


summary of my progress report was submitted to Government, for inclusion in the 
Administration Report of the Presidency. 


10. CONTRAVENTION OF STANDING ORDERS— №. 


11. TREASURE TROVE. 


Under the rules previously in force, notices of treasure trove appeared in the Fort 
St. George Gazette. As, however, these were simply lists, without any detailed 
description, I pointed out to Government the desirability of fuller descriptions being 
furnished to the Government Museum and this departmeut, so that, should the objects 
appear to be of archeological interest, they might be inspected and photographed, 
and if necessary acquired for Government. Government has approved of the sugges- 
tion, and, during the year, several finds of treasure trove having been reported, they 
were inspected and photographed. An ancient image was acquired, and enquiries 
‘about the acquisition of others are in progress. 


12. OFFICE LIBRARY. 


As in past years, the “Indian Antiquary ", the Journal of Indian Art and 
Industry? and the “ Oriental Bibliography” have been regularly received. Some 
old books were transferred from the Madras Secretariat to this office. The volume 
-on “ The Care of Ancient Monuments ” was, amongst others, added to the office library. 
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18. ANNUAL OFFICE EXPENDITURE AS SHOWN BY THE ACCOUNTANT- 
GENERAL IN HIS PRELIMINARY STATEMENT OF ACCOUNTS. 


RS. A. Р 

Superintendent ©з is $5 € i .. 8,356 12 1 
Exchange Compensation allowance i e € .. 248 3 0 
Establi nt is ss T si «s .. 2,462 1 3 
Travelling allowance — .. - i T ae . 2586 7 0 
Supplies and services dba ET "T = - .. 6569 8 9 
Contingencies — .. pé .. әл a ws .. 1,658 4 1 
Proposed map of Vijayanagar .. T di i … 89611 0 
22,277 15 2 


14. MISCELLANEOUS. 


` The office head-quarters was, under the orders of Government, transferred from 
Bangalore to Madras, and I was permitted to spend a period of three months of the hot 
season annually at Ootacamund. The clerk sanctioned by Government, was appointed 
in June, and the incumbent, Mr. P. S. Krishnasvami Aiyar, В.л., of the Madras 
University, has shown himself well suited to the post. He has nct, however, been 
able to overtake the heavy office work single handed, and the Pandit—whose designa- 
tion has been changed to Manager, which more correctly describes the duties required— 
has continued to attend to office work though still on leave. The Attender has done 
his share of clerical work, and has also, though it is not strictly included in his duties, 
become a very fair photographer. Both the surveying and clerical staffs have been 
kept hard at work, and it may be ultimately found necessary to increase both of them, 
as at present they have more to do than they can well overtake The Government 
has ordered the sale of photographs of ancient monuments in the Presidency to such as 
wish to purchase them. Two bromjde 
| prmts of the photographs taken, accom- 
pany this report. These are exclusive of the photographs prepared by the Head 
Surveyor, who has failed to send them in, in sufficient time for inclusion. Photographs 
prepared from the office negatives of some of the preceding years, were supplied to 
the India Museum, at Calcutta, in addition to those annually supplied to the Director- 
General’s office. 
As the old set of tents had become unserviceable, through many years’ constant 
use, a complete equipment was sanctioned and supplied. 


15. TOUR PROGRAMME, 1908-1909. 


This depends on such a variety of uncertain circumstances, that it is impossible 
to fix any dated tour or even state in order the places to be visited, or the time to be 
spent at them, for most of these are as yet unknown. References are continually being 
made by Government, by Collectors, the Public Works Department and others, to 
inspect sites for demarcation, or monuments for conservation, and these in addition to 
those undergoing repair or proposed to be repaired, will bave to be visited. 

As to excavations, it is proposed to continue those at Amaravati, and also at the 
Buddhist mounds of Guntapalle, in the Kistna district. Such prehistoric or other 
sites a8 appear promising of results may also be explored. The time spent at them 
depends on the results, and the difficulty or otherwise in getting at them. 

As Treasure Trove references from District officers become more numerous, the 
places of discovery will have to be visited, the objects described or photographed, and 

arrangements made for their acquisition, 1f necessary. 

АП these, and other unforeseen circumstances, preclude any detailed tour, which 
if made and adhered to, would simply lead to the detriment of the work, and the 
exclusion of such as had not been included in it at first. 


16. CONTRIBUTIONS AND REPORTS. 


The following gentlemen have reported during the year, on the existence of 
ancient monuments, inscriptions and other objects of arehseological interest :— 
Mr. J. P. Bedford, I.C.S.— e | 
Treasure trove image of Vishvaksener, Tanjore district. 


Mr. N. S. Brodie, m.a., 1.C.S.— 
Existence of a huge mound of pati earth at Chedalavada, Tenáli taluk, Guntür district. 


* Sent separately by post. 


Mr. A. Butterworth, I.C.8.— 

Suggestion for inclusion of the Agastisvarasvami temple, Kilaiyur village, Uday4rpé- 
laiyam taluk, Trichinopoly district, in the list of ancient monuments selected for 
conservation. 

Collector of Trichinopoly and M. R. Ry. P. V. Manickam Naikar Avargal, B. x., Executive 

Engineer, Trichinopoly division — 

Vishnu and Siva temples and a three-storeyed building in the centre of the Thoraiyur 
tank. 


Collector of North Aroot— · 
Treasure trove idol of Varadaraja Perumal and two idols of god desses. 
Mr. J. A. Cumming, I. C. S.— 
Treasure trove cylindrical copper box, Gódávari district. 
Mr. Lionel Davidson, I.0.8.— | 
Treasure trove Nataraja image, Tanjore district. 
Mr. Е. A. Elwin, I. C. S. — 
Existence of a subterranean passage at Devanampatnam village, Cuddalore taluk, South 
Arcot district, and treasure trove images of Sunmugasvami and Amman, Cuddalore. 
Mr. R. A. Graham, I.C.S.— 
БАБЫ of a finely carved circular sandal stone in the Harpanahalli taluk, Bellary 
istrict. 
Mr. MeM'shon, Sub-Divisional Officer, Public Works Department, Cuddapah— 

Existence of the temple at Mopur, Pulivendla tatuk, Cuddapah district, and a curious 
circle of sculptured slabs on a mound opposite the 234 milestone on the Vontimitta- 
Nandalur road, Cuddapah district. 

Mr. J. G. D. Partridge, I.C.S.— 

Existence of certain stone inscriptions near the village of Bodo Agulo, Purusbottapur 
taluk, Ganjám district. 

Mr. S. G. Roberts, I.C.8.— | 

Existence of a lingam by the side of the road to Muppaduvetti, North Arcot district. 


Mr. E. L. Thornton, 1.C.5.— Я 
Existence of inscriptions inside the Tiruppanankundram temple, Madura district, and 
treasure trove stone images of Garudalwar and Hanumar, ura district. 


Mr: M. Young, І.С.5., and Deputy Tahsildar of Madura— 
Discovery of an old ruined temple near Silayaman railway station. 
Collector of Tinnevelly and М.В.Ву. М. Srinivasa Aiyar Avargal, Tabsildar of Ambé- 
samudram— 
кеген of Tillai Andar Coil, Pananjadi village, Ambåsamudram taluk, Tinnevelly 
istrict. | 
M.R.Ry. Р. К. Rajam Aiyar Avargal, T'ahsildar of Trichinopoly— 
Ancient remains by the side of the road to Turaiyur, Perambalár taluk, Trichinopoly 
district, and subterranean springs at Samayavaram. - 
M.R.Ry. Rai Bahadur V. Venkayya Avargal, м.л.— 
The demolition of the temple at Tiruvadamarudur, Tanjore district. 


I have the honour to be, 
Sir, 
Your most obedient servant, 


A. REA, 
Superintendent. 
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CONSERVATION REPORTS FROM PUBLIC WORKS DEPARTMENT 
OFFICERS, Exc. 


FIRST CIRCLE. 


GANJAM DistRict—Berhampore taluk —Jaugoda, Asoka inscription.—The iron roof 
and the enclosure have been painted, and the fencing with iron railings completed. 
A notice board prohibiting any damage to the inscription, has been prepared and will 
shortly be set in position. | 


KISTNA pistrict—Ellore taluk—Guntapalle--Buddhist rock cut caves, structural 
chaitya and stupa excavated by this department, many years ago, and a number of mounds 
covering other structural remains.—The vegetation about the site has been cleared at a 
cost of Rs. 17-4-0. The structures here, are reported to be in good condition, but the 
rock of the caves is gradually decaying. Attempts to arrest the decay have been made, 
but as the rock is of a non-porous character, the application of preventive measures, as 
with that at Jaugoda, is rather difficult. | 


SECOND CIRCLE. 


GUNTUR —Sattenapalle taluk— Amaravati, Buddhist stupa.—A hut for the accom- 
modation of the watchman, guarding the ancient remains here, has been erected. 


KisrNA Eastern pivision— Hasulipa tam (Bander), Ghantasala, Siva temple.— 
Some of the numerous images about the temple have become affected with age, and 
proposals for their restoration have been made. The enclosing wall requires 
underpinning and plastering. An estimate of Кв. 100 providing for the necessary 
repairs, has been received for my eountersignature, 


Kistna pistrict— Bezwada (aluk— Kondapalli Hill fort, West gatewag.—The old 
joints in the side walls of the gateway have been grouted and pointed, the intrados 
of arches plastered, and the old rampart walls raised. The dense growth of vegeta- 
tion in the fort walls has yet to be removed, the deep ruts and holes in the first floor 
filled in, and some repairs to the gateway down the hill made. 


East guteway.—The vegetation on the gateway will have to be eradicated and 
the lintel stone repaired. An estimate amounting to Rs. 100 for these repairs has 
been reported to be under preparation. 


Beewada — Group of rock cuttings on the hills including five caves, buried monolith 
and two rock platforms with sculpture.—The vegetation has been removed and the 
cracks grouted and pointed. 


Mogalrazapuram— Four groups of eaves at the base of the hill and one on the side.— 
The decayed pillars in the caves have been repaired, and the crevices filled: in with 
cement concrete. Two of the caves partially buried in earth will have to be exposed. 
One of these is leaky in the roof, and the cracks will have to be closed, and the fissures 
grouted. 

NRLLORE DISTRIOT— Udayagiri, the Fort аё Udayagiri.— An estimate for Rs. 125 
for repairing the ancient monuments in the hill fort was sanctioned in 1906-1907, but 
no work was carried out during the year for want of funds. The estimate provides for 
preserving two of the gateways by introducing teak joists, and for repairing the 
damaged portions of the plastering of the mosque, ete. 

Besides this, there are other works to the extent of Rs. 350, which are intended 
to be executed during 1907-1908. These are as follows :— 

(1) The cracks in the dome of the mosque at the summit of the hill to be 
covered up with surkt plaster, and, wherever it is necessary, plastering with cement 
and rough mortar to be done. 

(2) The archway on the way to the missionary bungalow to be repaired. 

(8) The terracing of two gates which are defective, to be supported by timber 
joists. 
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4) The ornamental chips, which have fallen down, to be replaced in their 
original position. 


(5) The other damaged portions of the structure to be thoroughly repaired. 
(6) Vegetation to be eradicated. 
(7) Some repairs to the mosque adjoining the forest bungalow to be done. 
| Runyanayskula temple -—À compound wall is necessary to prevent the precinots 
of the tem) le being used as a latrine. The wood-work in the gopuram is much 


decayed, and requires renewal, the dislodged carved, moulded or sculptured stones 
have to be set in position. These repairs are estimated to cost Rs. 450. 


Dasiripalli, Natural cave.—The top of the cave and its inner side require to be 
cleared of vegetation and rubbish, and cleaned. The vegetation on the sides of the 
steps leading to the cave will also have to be removed. 


Nellore, Dharmuraja втрё.—И is reported that a new Dvajastambam is being 
erected in place of the old decayed one. 


Gudur, Mallam lem pie. The тапіират in front of the shrine is out of repairs, 
and in a tottering condition. In connection with this, two girders have been brought 
to the spot, to be erected therein. But no steps to have this done, have been. yet 
taken, though immediate attention, is necessary. It is also reported that no measures 
towards the necessary repairs Lave been taken by the Raja of Venkatagri. 


These repairs are estimated to cost Rs. 1,500. 


THIRD CIRCLE. 


ANANTAPUR DISTRIOT— Gooty taluk — Gooty, the Fort and its buildings. The fort 
bastion walls were rebuilt iu parts and pointed. The top of some of the existing walls 
has been coped with concrete. All new work has been coloured in keeping with the 
adjacent portions. Vegetation has been rooted out from walls and sides of the 
foot paths ascending from gate No. 6 to the top of the hill. 


The previous estimate has been worked out. The plaster work put up in 
1904-1905 was uneoloured, but that of 1906—1907 has been properly done. The 
former should be toned down to correspond with adjacent ancient plaster work, and 
thus remedy the present patchy appearance it has. 


The walls were formerly largely overgrown with vegetation, but it has been 
almost entirely removed, to the great improvement of the appearance of the place. At 
a few places however, it has again grown, and must be destroyed. Repairs are still 
required to some of the walls, especially the brick parapets of the gates and battle- 
ments of the walls. Atseveral of these, the parts remain in position in perfect outline, 
but badly undermined by the weather. If not repaired they will gradually fall. All 
these weatherworn holes should be filled in. 


The plaster work of the barracks has been glaringly defaced by names of 
people being scrawled all over it, in black and white, while others have been actually 
scratched into the surface in large letters by some iron implement. The black and 
white may be washed off and this should be done, but the scratchings are a per- 
manent disfigurement, which cannot well be removed. Anyone doing such damage 
should be prosecuted, and this pernicious practice which destroys the appearance of 
the buildings should be put down. Notice boards in English and the vernacular 
prohibiting damage under a penalty should be erected at the gates, at the principal 
buildings, and at any other points where such seém necessary. | 


Tadya iri taluk— l'adpatri— Vishnu temple.—The previous estimate has been 
completed. А lintel iu the east gopuram is cracked. It can be supported by а metal 
bar let into the sound beam under and adjoining the fractured one. 


The roof of the south-west mantapam is very much damaged, and has some of 
the beams dropping in a dangerous condition. Part of the heavy stone roof rests on 
two wooden posts, which must be replaced by plain stone piers. Four plain stone 
piers should be put under the four broken roof beams. The piers have sunk in several 
places -owing to the foundations being weakened by stagnant water. Arrangemrnts 
should be made for draining this off. 
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Ramasvami temple.—At the south gopuram, two buttresses have been built on 
each side of the door. Their height ís insufficient, and they should be carried up to 
or above the level of the door lintel, so as to afford some support to the upper damaged 
brickwork. This latter should be bound with sunk metal rods, screwed tight, and 
the cracks then filled in. 


A bulging wall on the west wall of the courtyard was ‘noticed on a previous 
inspection | made. It has been repaired by the temple authorities, I was informed, 
but the stones are again bulging out, and open joints show that ruin is again in pro- 
gress It is of no use resetting the stone slabs of the wall in position, and allowing 
them to bear the weight of the heavy stone roof of the inner verandah. These wall 
slabs are thin, set on edge, and of course will always bulge when subjected to weight. 
The verandah roof must be supported by pluin stone piers set against the inner side of 
the wall. The wall slabs should then be removed and reset in position. 


Some of the lower sculptures of the gopuram need stone supports below. 


In the south-east corner of the court, there is a leaning pier, and in the south- 
west corner two others are leaning over badly. 


The temple authorities have painted some of the black stone sculptures of the 
shrine and gopurams and also the court walle in vertical streaks of white and red. It 
should be washed off, and such destruction of artistic effect discouraged in future. 


' Kalyandrug taluk— Kambadur—Siva temple.— Partial repairs have been made 
to the compound wall, Mahamantapam, main buildings and Kalasam. 


Penukonda— Ancient gopuram.—The portion of the fallen basement in the north- 
east corner of the gopuram wall has been reconstructed. The cracked portions in the 
north-east corner of the govuram wall and inside the gopuram have been grouted and 
pointed. Vegetation has been cleared, and the floor all around levelled to a breadth 
of 30 feet. 


BRLTANT pistRict— Hospet taluk— Hampi— Hampi ruins.— The vegetation has 
been removed from the struetures by the watehman, whose services, it is reported, have 
been dispensed with. The cause is not. stated. 


Ananíasanagudi.— Debris from the kulyana-mantapam has been removed. Cracks 
over roof have been concreted, the floor gravelled, pillars and buttresses constructed 
to support cracked lintels and bulged walls, and the gaps in the MuAamaníapam and 
shrine closed. 

Underground temple.— The earth was in course of excavation to expose the buried 
temple. 

Muhammadan palace.—- Debris consisting of stones and mud have been removed. 


Hospet taluk - Témmalapur — Vishnu aud Siva lemples.—On a report received from 
the Colleetor of Bellary, the Vishnu temple was inspected, and during the course of 
inspection anotier shrine dedicated to Siva was also noticed by this department. 


"Vishnu temple (Krishna temple).—The temple is 210 feet long and 126 feet broad. 
It has only one praharam wall. The temple faces east and has a gopuram on the only 
entrance of the temple on the east. It has four storeys. The wooden jambs in the 
openings of the four storeys are all gone, probably through deeay. These require to 
be replaced. The pinn:eles on the top of the tower. whatever the number may have 
been, have all disappeared. The plaster on the tower is in parts much decayed, and 
requires to be repaired. The plaster referred to, is mostly that of the several images 
пп the tower. Two plants about five or six feet high having taken deep root in the 
joints of the stones of the praharam wall have fractured them, and the wall is about 
to fall Vegetation is also taking root in the brick walls and copings over the 
masorry wall. The praharam wall on the north-east is widely cracked. The north- 
west corner of the wall is disjointed for a space of about half a foot. On the inner 
side of the praharam wall, and adjacent to it in the open courtyard, is a long line of 
mantapams which run all around the courtyard. This is in several parts much dilapi- 
dated and fallen, and that on the west side is entirely in ruins. The pillars in the 
sixteen-pillared mantapum on the north-east have sunk, owing to the sinking of the 
basement underneath. ‘These require to be replaced in proper position, as also almost 
all the pillars in the mantapam all around. The mukhamantapam in front of the 
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mahamantapam has a basement uf 34 feet high, with many sculptures on the pillars. 
The roof of the mantapam being overgrown with vegetation, leaks largely during the 
rainy seasou. The small ornamental niches on the edges of the roof of this mantapam 
require to be plastered wherever they are damaged. Peepul and banyan trees have 
grown on the roofs of the makamantupam and arthamantupam to such a height as to 
hide a part of the main shrine. All of them will have to be removed immediately. 
The walls on the north and south side of the mahamantapam are dilapidated, and the 
roots of the trees on the roof have penetrated through the joints of the stones near the 
entrance on the north side wall. The pavement in the middle of the four pillars of 
the mahamantapam has been removed. It requires to be replaced in position. 


The style of architecture is almost exactly that of the Krishnapuram temple at 
Hampi, and the temple is apparently of the same age. Though it is small in size, the 
carvings and sculptures are of the same style as those in the temple mentioned. 


There is an inscribed stone, 5 feet in leagth and 12 feet in breadth fixed by 
the side of the entrance on the south side wall of the mukhamantapam. The inscription 
is in Kanarese. | 


The image of worship in the shrine is that of Venugopalasvami, though the 
temple is generally known under the appellation of Krishna’s temple. The first atten- 
tion required, is the removal of the trees and plants on the roof of the mahamantapam, 
which are destroying the building. 


Siva temple.—This temple is situated about 200 yards distant from the Vishnu 
temple and faces west, being quite opposite to the Vishnu temple above described as 
Kri-hna's temple. It measures 172 feet in length from east to west, and 122 feet in 
breadth from north to south. It is enclosed by a praharam wall. It has only one 
entrance on the west. At the entrance is a gopuram of three storeys. As in the 
Vishnu temple, the pinnacles on the tower have disappeared, and parts of the gopuram 
require plastering. А big tree has grown ор the north side of the gopuram, which 
ought to be removed by root. The wooden jambs of the openings in the storeys are 
all lost, probably through decay. These require to be replaced. Inside, in the open 
courtyard, and adjacent to the praharam wall, is a long line of mantapams all around, as 
in the Vishnu temple. Plants have taken root on the roof and inside of this manta- 
рат in several places and have ruined the building considerably. 


Mukhamantapam.-—Piants have grown on the roof of the building. А big tree 
which has taken root on the south-east side of the roof has dislodged several of the 
stones. The trunk of the tree has been eut off, but the thick root still remains in the 
joints of the masonry. This requires to be removed, and the displaced stones set in 
position. 

Shrines. — There are three shrines in the іешріе— опе on the east, one on the west 
and the other on the south near the makamantapum. Large plants have grown closely 
all around the east shrine. and the roots have displaced several stones from the walls ; 
and these are now lying below in heaps. "lrees have taken deep root, and require to 
be entirely removed, and the fallen stones set in position in re^onstructing the shrine. 
Between the south and west shrines, and on the south-west corner of the roof of the 
mahamaníapam are several large plants. They will also have to be removed, and the 
roof repaired. Through decay, the three shrines have openings in their towers. 
Treasure seekers must have probably removed the images of worship from their 
position, and consequently there are large heaps of earth within the three shrines. 
There is a lingam in the south shrine. The earth within the shrines should be 
removed, and the necessary repairs done to the shrines themselves and the flooring. 
The entrance between the Mukhamantapam and Mahamantapam has partially collapsed. 
It will have to be attended to. There is an inscribed stone in the Mukiamantapam 
on the west side, of about the same dimensions as that in the Vishnu temple. The 
language of this inscription is also Kanarese. This temple is similar to the Vishnu 
temple in style and architectural beauty. It is probably of the same age as the 
other temple. 


Mutilated images of a goddess and a Ganesa are lying half-way between the two 
temples. The former has neither head nor hands. The trank of the body is split 
into two pieces. These images might have originally been in the Siva temple. 


~ 
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Between the Siva and Vishnu temples, there is a passage leading towards the 
south to a Virabadrasvami temple in a mantapam situated at present within a grove 
of trees. On the way to this mantapam is a small tank, im close proxmity to the 
banks of which is an inscribed stone of about six feet in length and a foot and a half 


in breadth. The language of this inscription is also Kanarese. š 


Between these two temples again, there are several mounds of earth, on the top 
of one of which is an image of Hanumar facing the Vishnu temple. Close to this, is 
a pillar with a Nand: image sculptured on the top of it. 


The whole locality is so much overgrown with plants and trees as to present the 
ай of a forest. The remains all around bear some semblance to the outlines 
of a fort, within which these buildings have been erected. 


Adéni taluk—Adéni—Jama masjd.—There are several mosques in the town, 
but this is the most important. It stands in an extensive courtyard, and is largely 
constructed of stones, some of which are finely carved. It is private property, and 
is generally in good condition, requiring no repairs at present. It should be in the 
conservation list. 


The mubarra, or entrance gateway to the Navab’s graveyard, is an unique building 
deserving preservation and inclusion in the list. There are some cracks in the arches, 
walls and ceiling which require grouting. ‘There is some decayed woodwork in the 
interior requiring early attention. A notice board should be erected. 


The two tombs of the Navab’s, in connection with the above gate, are in good 
order. They should be in the list. 


The Fort.— At the second gate, aside overhanging arch requires supporting piers. 
The rubble masonry packing is set in mud, and must get soaked and washed down 
when rain falls. This ruined part of the wall was, of course, never intended to be 
exposed to the weather and it should be grouted to protect it, and keep the stones 
from falling. A notice board has to be erected. 


An ancient well, named the Kaman Bavi, situated a short distance outside the 
above gate, deserves preservation. A large peepul tree has partly destroyed some of 
the walls and should be removed. 


The Dadai Mashal mosque, at the foot of the hill, has already undergone some 
repairs but only very slight. The soffits of the front arches were white plastered 
about two years ago, and the glaring white colour yet remains. It should be toned 
down to that of the ancient plaster with a tinge of yellow ochre, or a varying shade 
of gray. Open joints in the masonry, adjoining this piece of repair, appear incon- 
gruous, and they should be filled in. А bush growing in the back wall should be 
removed by root. 


Some distance up the hill, north from the second gate, is the fourth gate. It 
has been repaired. The new plaster requires volour toning. A notice board has to 
be erected. 


Above the last-named gate, is another, named the Peddavakali: The plants on 
the roof are to be removed. The rough rabble work of the ceilings of the domes has 
to be grouted, as at present it is partly loose, and in danger of falling on the roadway. 
A notice board has to be erected. 


North of the above gate, is a small mosque in good order. 


Near the Ranjan masjid are two tombs of the Navab’s, which, with the masjid 
itself, are worth preservation. The mosque has Hindu pillars inside. It is badly 
overgrown with bushes which require early removal. The roots have already displaced 
some of the wall stones, which are bulging out in a dangerous condition. It will be 
necessary to remove the stones, cut out and destroy the roots, and then reset the 
masonry in position. The mosque is private property. 

The Singaram Bag masjid adjoins the last. It is a Hindu temple converted 
into a mosque, It is private property, but is worth preserving. Some vegetation 
requires removal from the walls. 


Near it, is a ruined building with a series of arches, which should be preserved 
in its present condition. 
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Among the most interesting buildings on the hill, are the Malig Rahiman and 
Namas masjids and the mausoleum of the Navabs.. As a whole, they are in fair 
preservation, but much remains to be done to prevent them going altogether to ruin. 
Repairs should be proceeded with early. The buildings are private property, but 
nothing seems to be done ір the way of repairs, and it is necessary and desirable that 
they be undertaken by Government. 


The chief’ building has the tombs of the Navab. It is surmounted by a dome, 
from which tradition states there hung a golden chain. A thief attempted to steal 
it, but fell in the act, and was killed. 


In an adjoining room are the tombs of relatives of the Navabs and also that of 
the thief who attempted to steal the chain. The building is very much cracked on 
the walls and on the arched stone roof, through which rain soaks into the building. 


The Namas masjid adjoining, has been a Hindu temple converted into a mosque. 
It has а finely sculptured black stone doorway and carved black stone piers. 


‘These two buildings do not stand parallel. The masjid stands east and west, 
while the mausoleum stands in а south-easterly ditection. 


Adjoining, is the third building, containing two rooms. In one is the tomb of 
the Navab’s wife. It has had a dome similar to that over the Navab’s tombs, but it 
is now fallen. Inthe other room are the tombs of the Navab’s twelve children. Six 
of these are male children as shown by the pointed arched tops of the tombs, and six 
of female children, indicated by square-topped tombs. Five other tombs are those of 
relatives. In this building, a number of mud walls have been built into the arches. 
These should be removed. 


The roof of this building is away, but the four supporting beams remain on the 
wall heads. These are not made of single stones, but are flat arches of twenty-seven 
stones each, with tongued and grooved joints. They have a span of 21 feet 8 inches 
and a slight rise in the centre, of about 6 inches. These are unique and deserve 
special protection. 


CuppaPaH District—Mudanapalle taluk, Зотрайет, Sompalle temple.— A door to 
the front entrance has been put up. 

Kadiri ialuk, Kutagulla, Jumma maajid.—The repair of damaged portions is 
recommended by the Public Works officials. 

Vayalpad taluk, Gurramkonda, mahal of the Navab,—The Public Works Depart- 
ment recommends new flooring at a cost of Rs. 100. 


Fort.—The bushes on many parts of the buildings have been cleared, the fallen 
portions of the structure rebuilt, drainage to carry off rain water constructed, a 
pathway to the fort formed, and the necessary repairs to the principal gate carried 
out, at a cost of Rs. 253—3-3. 


Sri Narasimhasvami iemple.—This temple has recently been repaired. 


. Caddapah taluk, Cuddapah, Navab’s towers.—These two towers, now incorporated 
as part of the district jail, have been repaired in the lower portions of the walls with 
portland cement. The chief features that give the towers any individuality are the. 
cornices near the summits. These are in a badly ruinous condition, and nothing 
whatever has been done to them, probably through the contemplated expense of 
scaffolding. These, however, must be repaired in accordance with such parts as yet 
remain, and estimates should be prepared accordingly. Hanging removable scaffolds 
will be cheaper than others, and will perfectly serve the purpose. Some cracks on the 
top of the tower will have to be filled in, and the missing pinnacles at the corners 
rebuilt, after the style of the existing ones. The portions of the side walls which have 
now fallen, will have to be rebuilt. The wooden cornices, etc., in the tower, and in the 
upper verandah are decayed, and require to be replaced. Wherever necessary, 
concrete plastering should be done. 

Mosque.—1t is reported that suggestions regarding the repairs to this monument 
will shortly be sent to this office. 

The Syed Ahmed Sahib masjid.—This is a building worth preserving. It isa 
' square building surmounted by a typical Muhammadan dome. Some ruinous parts of 
the walls require repair, and the removal of vegetation. | | 
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Hayaz tombs of the Nuvabs.—These tombe, and the ancient ruined building 
adjoining, deserve conservation, chiefly for historical reasons, and inclusion in the list. 
No repairs are required at present, but they should be periodically examined. 


Kesodaj lombs.— These are groups of tombs of the Navabs of Cuddapah, and others 
of various dates. These should he conserved, but require at present no repairs. 


Cuddapah, Pushpagiri temples.—These are eight in number, and situated on the 
hill. Four of these are enclosed by courtyard walls. 


№. 1. Sr? Kasivisvunathasvami temple.—This temple is in good condition. As it 
has been repaired by the villagers, nothing further is required at present. During the 
past four years, some new buildings have been erected outside of, and adjacent to, the 
courtyard wall. 


№. 2. Sri Raghavasvarasvami lemple.—' The stones on the north wall of the 
Mahamantapum have been dislodged and require to be set in position. Several parts 
of the temple require grouting of the joints df the masonry. The roof should also be 
cemented. Some large trees growing on the roof of the mantapam must be removed 
by root. The pavement is in need ot much repair. 


No. 3. Vaidyanathasvami temple.—The repairs required in this temple are not 
extensive, being chiefly grouting of the masonry joints. 


_ No. 4. Trikothsvarer svami temple.—The leakage in the roof of the shrine and 
other parts of the building should be stopped. Two pillars in the Mahamantapan of 
this temple bear inscriptions in Sanskrit and Telugu. 


No. 5. Bhimesvarasvami temple.— This building is similar to the Hazara 
Ватаззат temple at Hampi in design and architectural detail. Throughout the 
temple, there are many sculptured panels anc pilasters. The building is much in need 
of repair. The prickly-pear and bushes now grown on the tower of the main shrine, 
and over the roof of the other parts of the building should be eradicated. The basement 
of the front mantapam has sunk, and to prevent the pillars resting on it from sinking, 
stonechips have been inserted below them. A portion of the mahamantapam on the 
north-east, having partly gone to ruin, requires to be rebuilt. This, however, only 
necessitates the rebuilding of a pillar, two cornice stones and four roofing slabs. The 
roof of the whole building is at present leaky and needs cementing. The whole temple 
requires grouting of the joints of the masonry, and other minor repairs, besides those 
specially noted. The gopuram is badly cracked on the sides, and requires considerable 
repairs. The courtyard wal] is largely ruined. There is no trace of the wall on the 
south side except the entrance .gopuram, and the site of the wall is occupied by 
dwelling houses. 


On the west and the north, prickly-pear and bushes have largly grown over the 
ruined walls. Тһе eastern portion of the courtyard wall is in a similar condition 
to that on the south. 


№. 6. Indranathesvara temple.—The walls on the four sides of the entrance 
require repairs. Several beam and roof stones at the entrance are missing, and should 
be replaced. The steps leading to the front entrance should be built up. The court- 
yard wall has partly fallen in several places, and requires to be rebuilt. The heaps 
of sand collected inside the courtyard wall should be removed. In the main building 
of the temple, two beams and two roof slabs are broken and should be replaced. The 
concrete on the roof is entirely decayed. The flooring slabs, now displaced, should be 
reset in position. The entrance to the temple is on the south, but the shrine faces 
east Some parts of the building are in imminent danger of falling to ruins, and 
should thus be immediately attended to. There is an inscription in the building. 


No. 7. Sri Kamaiasambhavesvarasvami temple.—The courtyard walls are much 
damaged, and require to be rebuilt. The main building has lost all the concrete on 
the roof. Some beams and roofing slabs are also amissing, and some of the walls are 
ruinous. The flooring slabs should be reset in position. Two large tamarind trees 
now growing in the centre of the building, and which are causing much damage to it, 
as wellas the vegetation in other parts of the structure, should all be thoroughly 
removed. 
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A portion of the black stone tower of a small shrine on the south side of the 
entrance to the temple, now fallen, should be re-built. The shrine on the north side 
of the entrance has lost all the roofing stones. These should be replaced. The walls 
of the two small shrines in the courtyard, require the joints to be grouted. 


The roof of the mantapam on the east side of this temple is leaky, and requires 
‘to be cemented. 


№. 8. Siva and Kesavasvami temples.—These two temples usually known as 
Pushpagiri temples, stand within one courtyard. The Public Works Department 
have carried out some repairs to these temples, but more is yet required. The court- 
yard wall on the north side, now in ruins, should be rebuilt. Two beams in the roof 
of each of the two temples are cracked, and have been temporarily supported by stone 
pillars by the temple authorities. The beams should be replaced or supported by piers 
properly built underneath them. The steps leading from the river to the temple, are 

isplaced, and require to be rebuilt. 

There are about 20 small Chola temples around the foot of the hill. ‘lhe tra- 
dition is, that these were built by a Chola king to avert the effects of a curse. They 
each consist of » small insignificant shrine with atwo pillared mantapam in front, 
and are generally in ruins. They are scarcely worth the expense of repairs. 


The vegetation in the crevices and on the roofs of the following buildings, viz., 
the main shrine, Anjane,asvami temple, Kalyana mantapam, Pegnasala and Malliswara- 
svami shrine in the main temple has been removed. The roofs have been laid with 
concrete and the fallen portions thereof restored. In the temples of Kesavasvumi and 
Malliswarasvami two large stone beams supporting the terraced roof have cracked. 
"The temple authorities have supported them with stone props. The revetment 
supporting the steps Jeading from the river to the main entrance to the temple has 
slipped in places, and re-building appears necessary. 


Siddhavatiam taluk, Siddhavattam, Bogandani Bavi.—By the side of the road, 
13 miles west of Siddhavattam, is an ancient well, known under the above name. 
It is of ancient construction, and is of a very curious design which deserves 
conservation. 


It is of a considerable size, and has pillared arcades or galleries on its four 
sides. 


It is in fairly perfect preservation, and only requires a few repairs and the 
removal of vegetation, for which estimates, which have been called for, should be 
prepared. 


If the well is Government property, a notice board should be erected. 


Temple at Jyoti on the banks of the river.—A few miles east of Siddhavattam is 
the temple of the above паше. It has originally been of fairly large size, and is all 
of ancient date. A great part of it is buried in drift sand. It would cost an 
immense amount to remove the sand, and take measures for its not again accumu- 
lating. The buildings are generally plain, and making due allowance for such 
archeological interest as they possess, I would not recommend any expenditure by 
Government at present. . 


Fort at Siddhavattam.—Previous estimate has been completed. Dense vegetation 
and prickly-pear have been removed from all walls and roofs of the building. The 
rubbish has been removed and a watchman appointed to prevent the growth of 
vegetation. Attention has not been paid to the harmonious colouring of new plaster. 
This will have to be rectified. | 


The Superintending Engineer has been requested to prepare estimates for the 
following works, or for such of them as are not included in the other estimate recently 
prepared. 

Some of the bastions stand over revetments or retaining walls. The stability of 
these latter is necessary to prevent the earth falling, and thus undermining the 
bastion walls. They should thus be repaired, where necessary. | 


Some of the bastion walls have gaping vertical cracks which should be grouted to 
prevent entrance of moisture and growth of plants. At several bastions, large portions 
of the walls have fallen from top to bottom. Thus the earth-packing which forms the 
interior of the bastions slides down after heavy rain, and damages the wall casing, which 
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unless checked will gradually fall. In one bastion which has been repaired, a large 
sloping stone ramp has been built to prevent the damage I have described, but it is 
unsightly, and should not be repeated in the other partly-ruined bastions. At each of 
them, many of the fallen stones yet lie at the base. These should be reset in their ori- 
ginal position on the lower part of the ruined circular wall, which will have been thus 
built up to a certain height, till the interior earth assumes a natural slope, after which 
none of it will fall. Itis scarcely necessary to rebuild the walls completely up to the 
height of the parapet, as apparently in no case are all the fallen stones there. 


Vegetation has generally been removed from the walls and bastions, but on one 
of the latter there is a large tree which has already dislodged some of the masonry. 
It must be removed. At this bastion also, there is а great gap in the walls, with a 
large mass of overhanging brickwork which must be supported. The path along the 
parapet must be cleared of the present growth of grass and thorns. 


The parapets of the walls need considerable repair. At some places the 
battlements are of brick. ‘They still generally retain their original position, but many 
are almost completely undermined by weather-worn holes. These must be filled in. 
At other parts, large pointed arch-headed stones cap the walls. Such of these as have 
fallen must be set in position. | 


The subterranean passage which leads from the fort to the river has been partly 
eleared. On the walls near the passage, some vegetation requires removal. The walls 
here, also require some repair. | 


The west entrance court is surrounded by а pillared verandah. One stone pier 
has the greater part of the upper length split off vertically. It must be replaced by 
another plain stone pier, for if it gives way, a great part of the stone terraced roof it 
supports, will fall. 


On one side of the mosque, an old stairway leads up to the roof. In the latest 
estimate it was proposed to demolish it, and rebuild another. After examination, I 
find that this is not absolutely necessary, for the present structure can be repaired, 
and as it is always better to repair an ancient structure, where possible, than replace it 
by a modern erection of no archeological interest. this procedure should be adopted. 
I explained this on the spot to the Overseer and later to the Sub-Divisional officer. 
The present stair has two pointed arched recesses under it. Its foundations have only 
been built on the surface. 1 he result is, that at the lower part, some of the surface 
soil has been removed, and the walls have sunk, causing a crack in one of the arched 
recesses. At one part, the wall is a few inches above the ground, and a stick can be 
pushed for a few feet below it. The further spreading of the earth can be prevented 
by digging a trench around the walls of the stair and filling it in with concrete or 
brickwork, and then packing the earth inside. The cracked arch can then be supported, 
partly removed and then re-built in proper outline, The arches shown in the sketch 
of the new stair, which was included in the estimate I received from the Executive 
Engineer and intended to replace the old one by segmental instead of saracenic 
pointed, are altogether out of keeping with the Muhammadan architecture of the 
mosque. | 


There are some cracks in the domes of the mosque. Though not dangerous, they 
might be filled in. | | 

In the open space inside the fort, are the remains of several buildings, both Hindu 
and Muhammadan. All should be cleared of vegetation and debris, and paths should 
be cleared around them to give access to visitors. The Hindu buildings are the sculp- 
tured basements of temples. These must be completely cleared to expose the seulp- 
tures, some of which are very fine. 

Gates should be erected at the entrance to exclude grazing cattle. 

It is absolutely necessary that notice boards should be erected at the entrances, 
and any other suitable places, prohibiting wilful destruction of, or injury to, any of 
the remains. | | 

When these latter suggestions are carried into foree, it will be unnecessary to 
retain a watchman. 

The west roadway, just outside the gate, passes over the moat. It is of rather 
primitive construction, and should be made more substantial. 
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Siddhavatiam taluk, the large temple at Vontimitia.— The north gopuram is 
generally in good condition. The upper storeys are of brick with open joints. The 
interior wood-work is decaved in parts and requires renewal. A door is required for 
the entrance. 


At the stairway to the east gopuram some displaced stones require resetting. 


The east gopuram is, us a whole, in good order, but some repairs are needed to 
the brickwork. There are some cracks in the stone ceiling of the entrance, and a 
missing stone beam has been replaced by rubble masonry over planks. These should 
be removed and a good stone beam set in. The fractures in the ceiling seem to have 
existed for a long period, and possibly they may not become worse. There may be 
some difficulty as to the erection of supports for, as this is the main entrance, no 
central pier can be erected. it would be possible to erect side piers against the wall, 
either of built masonry or single long stones on which the stone beam would be set. 
Alternatives are iron stirruping from above, or the letting of stone brackets intv the 
side walls. 


The pediments in brick, on the coping of the court-yard walls, require plastering. 


The south-east mantapam requires repairs to roof and clearance of debris from 
the floor. Part of the wall is down. 


The south gopuram is in fair condition; but the joints of the brickwork require 
plastering. The inner wood-work is rotten in parts. A door is needed. 


The Aalyana mantapam in the south-west corner has some unsightly rubble and 
mud walls erected between pillars. These walls should be removed. The roof is 
leaky and covered with plants. The finely-carved piers are covered with whitewash 
which should be removed by dilute nitrie acid. 


Debris has to be removed from the north-west corner of court. 
The roof of the four-pillared mantapam in the north-west corner needs plastering. 


Attention is needed to the roofs of the three man‘apams in the north-east corner 
of court. Rubbish at the same place requires removal. . 


At the Mahamaníapam, the roof leaks, and two side stairs require stones to be set 
in position. The pavement slabs are irregular. 


The Hanuman and the Garudan shrine in front of the Mahamantapam have to be 
underpinned. 


There is vegetation on various parts of the walls, which should be removed. 


At the Tiruvadi Anjanaya temple outside the east gopuram, the roof leaks, 
the brickwork of the shrine tower is partly ruined, and there is vegetation on the 
roof. 

The arcades on the exterior of the west, north and south walls of the eourt-yard 
need attention to the clearance of vegetation from the roof. The roof leaks, and some 
of its slabs require to be replaced. 


In all the gopurams the brickwork joints are open, and should be filled in. No 
attempt should be made to set up the stucco images with which gopurams are 
usually covered, as the expense would be great, and there are no existing images at 
present to guide such work. It would thus be entirely new, and should not be 
attempted. In any plastering of the gopurams, scaffolding will be an expense which 
requires consideration. If it is unduly great, these buildings may be left as they are. 
But perhaps it would be possible to do the work by hanging moveable scaffolds. 


Jammalmadugu taluk, Gandikota, Gandikota fort, Madhavusvami Raghunathusvamt, 
mosque, granary and other tower known as madersala.—The compound wall has been 
rebuilt, the floor cleared, and gravelled, the joints and the carvings pointed, a gate put 
up, the wall restored and the leaks on the terrace closed. The Executive Engineer 
states that an estimate for the restoration of the hill fortress and mosque and other 
repairs found necessary has been submitted to the Superintending Engineer. 


The granary now used as an inspection bungalow.—The upper open windows 
should have wire-netting screens, to keep out bats which have already occupied ihe 
building. 
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The piers supporting the vaulted roof have been plastered, but the arches have 
been left in the rough, with the stone rubble work visible all over them. The effect 
is incongruous, and the vaults should be plastered. It should be done in sections to 
decrease the cost of scaffolding. 


A rotten wooden beam in the front window should be replaced. 


In the stair tower, the joints of the masonry in front have been plastered, but 
not those on the north side, which are generally open. To obtain uniformity, the open 
joints should be plagtered. 


Ranganathasvami temple—The floors generally have been relaid, the walls 
rebuilt or repaired and debris cleared. А new pier has been put under a broken beam, 
and a gate erected at the front entrance. A door is required on the north side. 


A new terrace has been built in front, but the stones are rough and loosely set 
together without mortar. The contractor has also left the inner earth packing in- 
complete, without any slope to allow for sinkage or the carrying off of rain water. 
In its present condition, it is certain to be hopelessly destroyed by cattle in a short 
time. 

Juma masyid.— The buildings have been placed in almost thorough repair, but 
white plaster has been used throughout, and this must be coloured. 


The vaulted roof of the room (No. 27) on the south side of the mosque courtyard 
has been supported by a pier. Gaping cracks in the roof have not been filled in, but 
must be, to prevent plants taking root, and the infiltration of rain water to the danger 
of the foundation of the walls. ther rooms on the south side have been completely 
repaired and plastered wherever necessary, and all that remains is that thie plaster 
work be tinted like that of the ancient surface. 


Madhavasvami lemple. — A new gate has been erected at the east gopuram, two new 
piers built and flooring relaid. Three gates require yet to be closed. The rubbish 
with which the courtyard was covered has been stacked. А part of the courtwall has 
been rebuilt. 


‘The windows in the storeys of the east gopuram are without lintels, and flat 
arches have been proposed. 


The mahamantapam floor has been relaid. 


At the west gate, some of the upper brickwork is in a dangerously insecure, 
unsupported state. A slab should be inserted below. 


The north-east Kalyana mantapam floor has been generally repaired. 


The west granary.—This building has been similar to the other granary now 
used as a rest house, but the whole of the front has at sometime previous fallen out 
bodily, and the stones lie in courses on the ground as if they had aetually been laid 
there. А crack in the east part of the vaulted roof should be filled in. 


The magazine.—It is proposed to provide steps at the north door and partly build 
up the entrance. The modern rough rubble and mud walls between the inner arches 
should be removed and the floor levelled. The rough walls blocking the west and 
east doors should be removed, and then be partly built up, as those on the north and 
south sides. The joints of the lower parts of some of the walls are open, and they 
should be carefully examined, grouting being done wherever necessary. 


It is proposed to clear a space around the building and provide a proper road to it. 


The Pigeon tower. This is a unique and graceful building, generally in good 
repair but partly ruinous. The basement slabs, which have fallen out of position 
should be replaced, and the bases of the four piers plastered. The upper plaster 
work of the fretted windows and cornices needs some careful repair. 

The mineral water well.—Some repairs have been effected to the walls, but others 
are required. Another well in front of the Jumma masjid needs similar repairs. 

Rayalu cheruvu.—The trees on the walls require removal. 

Ruined Palace.— This is a fairly extensive range of brick buildings with plaster 
decorative work. Some parts are in good condition, and they should be so preserved. 


Not much is at present required. Some vegetation should be removed, and any 
dangerous cracks in the walls filled in. 
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Jammalmadugu taluk, Danavalapad — Ezcavated site of the ancient buried Jain 
temples.—This site was originally covered with drift sand, aud after it was excavated, 
by the Archeological Department, proposals were made for taking such further 
measures as might seem best to prevent a further accumulation of drift sand. 
Estimates for the purpose were prepared, and seemed perfectly suited to the purpose, 
but their success depended on their being properly carried out. .It seems that this 
has not been done, and those responsible should be made to do so, or another estimate 
which is absolutely necessary, should be prepared and carried out. | 


А row of palmyra palm seeds was planted оп the four sides of the site. 
According to the estimate, these were to be continuously watered for six months. I 
am informed that the seeds were planted about four months previous to the inspection 
by this department in the beginning of March 1907. It is said they were only 
watered a few times afterwards, and were not watered at the time of inspection, nor 
had been for a long time previous to that. The consequence is, that seemingly not a 
single plant has grown, and the dried-up pits are the only signs of the seeds having 
been presumably put in. i 


Creeping ground tendril plants were also planted, but even of these, only at a 
few places, distant from each other about 20 or 30 feet, do a few shoots appear. 


On the north side of the site, or that adjaceut to the village, the villagers have 
made a fovt-path inside the line of the abortive palmyra plants. | 


In the site itself, the village cattle graze, and the villagers themselves make it a 
general retiring ground for the committal of nuisances. 


The amount of the estimate for the prevention of accumulating sand, seems to 
have been absolutely wasted, simply through the carelessness of those concerned with 
its carrying out, and unless matters are looked to, the site will, in a comparatively 
short time, be again covered up with sand. The village authorities should be held 
responsible for the committal of nuisances. 


FOURTH CIRCLE. 


COIMBATORE DISTRIOT-— Bhavam taluk, Bhavani, Sangameswarasvami | iemple.— 
Portions of the revetment have slipped. The temple is under the management of the 
local Devastanam committee with sufficient funds at its disposal. 


Dharapuram taluk, Padiyur, Badrakaliamman temple—The necessary repairs to 
the temple are being carried out by the custodians. 


Karur taluk, Tandoni, Rock carvings and inscriptions on the rock in the Natham 
Poramboke.— И is proposed to erect a fence around the compound. 


NILGIRI DISTRIOT— Coonoor taluk, Ganganachiki Kotta, Hullikaldroog fort. The 
Jungle and brushwood have been cleared from the walls and the vicinity of the fort. 
A path has been made to a width of 6 feet. 


MALABAR DISTRICT— Chirakal taluk, Taliparamba, two rock cut caves.—They are 
reported to be in good condition, except that the circles of stones shown in the plate 
in Logan’s Manual of the District are no longer visible. The Collector has been asked 
to report, if other similar ones exist. 


Umbrella stone.—The monument is situated about 24 miles from Manjiri on the 
Kondatti road. It is in a paddy field near the road, and though it is not likely that 
the ryots would injure it, it might be well to fence it, acquiring a small piece of land 
around it for the purpose. 


Palghat taluk, Palghat, the fort.—A grant of Rs. 290 was received towards the 
close of the year, and was expended in clearing vegetation from the walls, and point- 
ing the joints to prevent further growth. 


Wynad taluk, Sultan’s battery, Jain temple.—Vegetation has been cleared around, 
but no repair to the building has been undertaken. The work required, consists in 
removing trees and replacing loosened slabs. The remains of some rather fine carved 
work, a broken figure of which only the feet and canopv remain, were found. Other 
piers are believed to have been removed, some by Mr. Mulaly, District Superintendent. 
of Police (these were sent to the Madras Museum), others by Mr. К. Е. Walker. 
The temple seems to be of a Hindu type, but is called Jain and has been used by Jains 
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though not of late years. There are two other ruined temples near by. Of one, only 
the remains of the basement exist, on which a well carved figure stands, and also a 
Ganesa similarly carved. The stone, of which these figures are cut, is not found 
locally. | 

Kottayam taluk, Tellicherry, the Fort.— Walls are being cleared of vegetation 
periodically. Part of the retaining wall of the cemetery, forming part of the sea face 
of the fort, has been repaired. | 

NORTH Arcor pistriot—Chittore, Melpadi, Cholaswara temple.— The roof is 
covered with prickly-pear and reported tu be beyond repairs. It will be inspected and 
the necessary measures adopted. 

Vellore taluk, Veppambat, Siva temple.— It is reported that an estimate has been 
prepared for the removal of vegetation. | 


Nelvoy, Ramasvann temple.— It is stated that an estimate has been prepared for 
replacing the fallen stones and removing vegetation. 


Nirinfipuram, Margasahayeswara temple.—Some of the wooden frames of the 
windows in the gopuram are destroyed. 


Sholavaram, Siva lemple. — An estimate has been prepared for removing vegetation, 
and replacing images and inscribed stones in the temple compound. 


SALEM DISTRIOT— Arishnagiri taluk, Krishnagiri, hill fort. —An estimate of 
Rs. 2, 40 was sanctioned during the year on account of repairs to the fort. The four 
masonry tanks in the fort and the umbrella cutcherry have been repaired, and the 
whole fort is now in good order. 


Numakkal taluk, Namakkal, hill fort. The vegetation within the fort and on the 
fort walls has been removed. 


The roots in the joints of the fort walls will have to be removed and other neces- 
sary works done. 


Tiruchengodu taluk, Sankaridroog, Fort.—Prickly-pear, other bushes, and trees 
growing on the fort walls, extending from each side of the gates, have been removed, 
and the dislodged stones set in position. . The cracks in the masonry caused by the 
entrance of the roots of trees have been properly closed, after completely removing 
the roots. Sundry repairs to the masonry have been carried out. The decayed joists 
of the terrace of the Isritish gate have been renewed. The steps leading to the top 
of the hill, wherever steep or displaced, have been repaired. 


SOTH Canara DISTRICT— Mangalore taluk, Mudabidri, the old Јат Basti.—In the 
t Hoea Basti’ a cracked roof slab has been supported by a stono pillar in a suitable 
manner. Опе basti has been very much modernised by the use of Mangalore tiles, 
new wood-work and oil paintings. The local authorities should give timely notice in 
ease any further work of this kind is contemplated. It is believed that the known 
inscriptions have all been copied. | 

Sculptures in the Raja s palace.— These consist of carved wood-pillars, some of 
which are irretrievably ruined, and others in fair preservation. 

Toms of Jain priests.—Some of these bearing name slabs have been repaired. 
There are others without slabs, but in a fair state of preservation, which might be 
patched up. 

Halcangadi, the great stamba.—The very fine stamba, in front of one of the Bastis 
at Halcangudi near Karkul might be selected for conservation. It is in good order, 
except that one of the stones of the pedestal has been displaced by about 1”. The 
pillar does not rest upon this however, and it does not affect its stability. 

Udipi taluk, Karakal, a Jain lemple.— This is known as Guleshwara Devi: One 
or two rails of the stone fence round the s/amba need replacing. 


FIFTH CIRCLE. 


CHINGLEPUT DISTRICT, Saidapet taluk, Pallávaram, cave in the Panchapandava hill— 
This requires no repairs. It is looked after by the Muhammadan owner. 


The Little Mount, the rock-cui cave under the church.—This requires slight repairs. 
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Chingleput taluk, Vandalur, the Chola temple.— This requires repairs. It is 
seemingly looked after by no one, as the owner has apparently deserted it. 


Conjecveram taluk, "lenneri, large Siva temple.—Petty repairs such as stopping 
leakages in walls are necessary. 


Lesser Siva temple.—This has wide cracks in some parts of the masonry. The 
walls have bulged out on all sides The whole is in a mass of ruin and can only be 
restored at considerable expense. 


Conjeeveram, Кайазавайа temple.— Two buttresses have beeu constructed, and 
some portions underpinned. The floor lias been paved with stones. 


Vatkunia Perumal temple.—Cement pointing, plastering and underpinning are in 
some parts of the building required. 


Matangesvara temple.— Vegetation has taken firm root in the structure, and the 
sculpture stones on the top are overhanging. It is proposed to remove the vegetation 
by the application of the scrub eradicator, and the weather-worn and decayed 
sculptures to be preserved by coating with water-glass solution. 


Kuram, Perumal temple.—Buttresses have been constructed, and other repairs 
wherever necessary, done. 


Conjeeveram, Jvaraharesvara lemple.— Vegetation requires removal. The walls 
have to be cemented and under-pinned: wherever necessary, the brick coping over 
the maniapam * up, and the decayed carved panels coated with water-glasa 
solution. 


Manimangalam, the old temple with an aspidal gopuram.—This is in a DAMM 
condition. An estimate towards its conservation is under preparation. 


Chingleput, Mahabalipuram (Seven Pagodas), (6) Aleva or Shore temple. — Sand 
mounds in the west should be removed, and the site cleared. The estimate for these 
has been sanctioned, and it is reported that the work will be taken up, if possible, 
during the year. 

(9) Pundarikapushkarani (square lank).— The bed is much silted up. The side 
drainage on the top should be improved. 

(12) Dolatsave mantapam.—The gopuram is overgrown with vegetation, the 
RER ан of which has beeu provided for, in the estimate. 

Stalasayana Perumal temple.~—The compound wall requires repairs, and the 
compound precincts to be cleaned. 

(19) гата temple, —This i is in good condition, but a pathway to the temple is 
necessary. 

Rayalu gopura.-—The bushes will have to be cleared, and the pathway cleaned. 

(34) Isvara temple.—All the incongruous structures, constructed formerly for the 
conversion of the temple into a lighthouse, have now been removed, and the temple 
restored to its original condition. 

Gengonda mantapam.—The front roof is leaky, and the rectification of this has 
been provided for in the estimate. 

Seven Pidaris, one figure and linga.— The figures stand on natural ground—a 
high sand mound. It is desirable that the mound be excavated and examined for 
any sculptures that may lie buried underneath. 

Krishna Мапіарат. — The top is leaky, but when the estimate is worked out, this 
will be attended to. 

Unfinished cave.— Опе of the front pillars is missing and a double rail pier has 
been provided for in the general estimate. 

‘Arjuna’s penance.—A new hand railing round the front ditch is necessary to 
prevent accidents. The estimate provides for this. 

(25) Cuve.— A channel to drain off rain water, it is stated, has been provided for, 
in the estimate. 

Lamp niches on rock, Dharmaraja’s throne, Draupadis rock, Cave (30) and stone 
couch.—As stated in the previous year’s report, these require the construction of 
pathways leading to them. 
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(32) Mahishasura cave. — This is in the same condition as was reported last year. 
Varuha temple and cave. This also is in the same condition as last year. 
Kotikal Mantapam.——The front pillars and some walls have cracked 


(52) Cave— Cave discovered by. survey. Front pillars are cracked. A piece of 
the cornice has fallen. 

(39) Arjuna’s rathg.—The top pinnacle has fallen. The pinnacle should be 
reset in position. 

(41) Nakula and Sahadeva’s rathas.-—The whole wall has cracked. 


(42) Bhima's ratha —The fallen cornice stones in front have been refixed with 
Stone piers, and bolts. 


Salavankuppam, Edayan Padal, Athiarnachanda Pallava temple, inscribed rock 
and Edayan Padal Mantapam.—The drift sand hag again to be removed. 


Ponneri taluk, Pulicat, Dutch cemetery.—Two inscription stones were set on a 
masonry platform. 


Chingleput, Thiruvadanthai, (a) Main temple.—The outer wall on the north side 
requires to be re-built. Those on the south and east have to be repaired. The 
interior praharam wall is in a ruinec state. 


(b) Gengonda Manlapam.— The outer walls and roof are badly ruined, owing to 
the overgrowth of vegetation. 


South ARCOT DISTRICI— Tindivanam taluk, Gingee, the hill fort with buildings and 
sculptures. —The repairs to the second dilapidated entrance have been completed, the 
top cracks closed, openings made for free drainage, front and rear parapet walls 
constructed, and walls around the ancient sub-jail pointed. 


The repairs to the third entrance to the Rajagiri hill have also been put in hand. 
Experiments made with the scrub eradicator did not give satisfactory results, as the 
trees that were experimented on, have not been completely rooted out. An estimate 
for Rs. 1,400 is reported to be under preparation in connection with the works that 
need immediate attention. Mr. Н. Е. Clerk, the Superintending Engineer, У Circle, 
and myself examined the ruins. I noted as follows :— 


« The Gingee fort buildings. — The work which has been done is good, but atten- 
te tion has not been given to having the surface plaster tinted to correspond with the old 
“work. I find tnat smooth or pointed white plaster or eement, either on wall surfaces 
* or at joints, always retains a new appearance, and does not correspond with the old 
© work, even after the lapse of time, for the ancient plaster was composed of entirely 
* different materials. It is best to finish with rough grey plaster, for the weather 
‘Stones it in a short time, so that, if properly done, it almost resembles ancient work. 
* Tf also, the new joints are rubbed down with a brick or cocoanut husks, the resemblance 
£ to the old work is increased. They have been trying here to colour the new joints 
* with burnt cocoanut, but as done, it gives them an indigo shade of colour which is 
« never seen in old weather-worn plaster." | 


* A great deal of work remains to be done here, some of it of an urgent kind, and 
«I would request that full estimates forit might be prepared. If the contingency for 
“the urgent repairs entered in the conservation budget tor 1907-1908 is sanctioned, 
“ part of the work might be carried out next official year. The work might ocoupy a 
* few years, if done ir. sections." | 


** A lot of vegetation has been removed, but much requires yet to be cleared from 
* the fort walls and other important buildings. I think also, that the lesser buildings 
* should not be neglected in this respect, for though they may not be individually of 
* much account, when taken collectively, they add to the interest of this historical and 
“important fortress, as such buildings do to апу extensive ancient site. The chief thing 
“ they need is clearance of vegetation. Then an open space should be cleared around 
** many of the buildings, so as to give a free approach to them. Some of the palace 
“ buildings are yet so blocked up. Then there are many arches and vaulted barrel 
“ roofs which are cracked or only partly supported. Some of these are in a dangerous 
* condition, being on!y held up by the soundness of the ancient mortar. Some of the 
“ supporting piers have completely gone, yet the arches remain, but if not supported 
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* by the inclusion of new piers, they will ultimately fall. Some project like brackets, 
t having a support on опе side only. Even at the Kalyara mahal, which has been 
‹‹ repaired, the brick under the arches of the windows has been originally supported on 
© wooden lintels, which have decayed or been removed. These lintels should be renewed. 
te. Stone would be preferable to wood. Then the large barrel vaulted buildings on the 
“© tgp of the two hills, and at the base of the Krishnagiri hill require filling in of cracks 
‘Cin the walls and roofs. They also have had wide splayed bases originally built 
** around the bases of the walls to keep water from the foundations. These bases are 
** much in need of repair. Then another important matter is, that some of the buildings 
** on the top of the Krishnagiri hill, particularly the barrel vaulted ones, stand on a 
st wide basement filled in with earth, which is kept in position by a retaining wall. As 
* the buildings seem to have been built, not on the rock, but on this artificial earth, 
£ their stability depends on the earth being kept in position by the retaining walls. 
* But these latter are ruined in parts, and at some plaees the earth has accordingly 
„fallen and is falling out. If it does so sufficiently, the supported building will inevi- 
** tablv collapse, for in some of these ancient buildings, much attention was not often 
« given to deep or secure foundations. The large temple near the palace, is thoroughly 
* soaked in all parts, through water fafling in from the adjacent hills, from the surround- 
‘Sing wet cultivation, and from leaky roofs. It requires much attention." 


The above is only a short resumé of what requires to be done, but it indicates 
de what is necessary, and the place is certainly worth anything that may be spent in this 
** way. Another thing is, that some of the buildings are in a dangerous state through 
* holes made by treasure seekers. These walls should be seen to, and several notice 
“© boards should be put up in places without delay. I have personally explained much 
* of this to the maistry and contractor who are here, and they seem to understand what 
* is required. The buildings just require to be inspected individually, and notes made 
« for the estimates necessary in each case.“ 


The foregoing notes were sent to the Executive Engineer, and thereafter the 
place was inspected by Мг. Н. E. Clerk, Superintending I'ngineer. His notes were 
subsequently sent to me, and I insert them below. I would direct special attention 
to his suggestions for the ingredients required to get a suitable shade of plaster. 
A cut-and-dried admixture of burnt cocoanut is often used, which gives an indigo 
colour, rarely seen in ancient plaster work. 


“ I had the opportunity of inspecting these interesting ruins with the Superin- 
“ tendent, Archeological Survey, who is conducting excavations there, and of discussing 
** with him the future preservation of the remains. Hitherto a grant of Rs. 500 per 
* annum has been given арӣ as far ав I can see this small sum has been on the whole 
** judiciously expended. Мг. Rea, however, informs me that he thinks that we may in 
future expect a grant of about Rs. 2,000. If this is given, a great deal more can be 
„done, but at the same time great care will he necessary to avoid waste of money and 
£ the perpetration of those eyesores which are likely to occur when the work is in the 
ce hands of subordinates unversed in the esthetics of archeology. The task before us 
“is no easy onc, for nothing is more difficult than to retain buildings in a state of 
© % ruinous repair“, which is what is expected of us, and here the difficulty is actuated 
* by the fact that Gingee is a little out of the way of the Executive Engineer of the 
“district in the ordinary course of his work. 


“2. The area over which the buildings extend is considerable, and there are many 
* miles of fort wall in various states of dilapidation, to maintain which in its present 
* state would be beyond our powers altogether. There are also many temples, cloisters, 
© ete., in the same state and we cannot keep them all up at any reasonable cost.“ 


“ To avoid waste ef money, therefore, I would devote attention to the principal 
“ buildings and to certain portions of the cloisters, ete., which should be kept up as 
** samples, the rest must as a rule be left to decay except in cases where a little attention 
“© сап obviously arrest it. 


* 9. I would begin with the Rajagiri on which the buildings if not the most 
* interesting arc very conspicuous. | 


* I do not altugether appro: e of this, but it can be seen to, after the more important buildings have been conserved. А.В. 
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* Council hall.—The dry stone retaining wall round this should be made up and the 
* concrete laid to prevent water getting at the foundations repaired. In the interior 
* minor repairs should be carried out. The brick work, where much decayed, should 
“ be made up with tinted plaster and lintel stones can be put in here and there. 


“© The very picturesque building known as the flagstaff should be carefully 
preserved from decay. This is best done by preventing rain water standing in the 
“ building as it does now and by making up the retaining walls round it. The debris 
* on north side might be removed The southern wall of the easternmost of the two 
* granaries has split away from the rest of the building. The arched roof has fallen 
“іп. I would myself recommend leaving this alone but Mr. Rea wishes to keep it 
“from further decay. This can best be done by building buttresses to support the 
ce outer retaining wall which at its soutb western corner might be repacked in places 
* and wedged up. The arrangements for getting rid of rain water should be attended 
“to and the smaller cracks in the wall may be filled in. All vegetation especially 
“ banian and peepul trees should be removed here as from all other buildings. 


* Runganathaswamy temple.—Here а good deal of useful work ean be done by 
* replacing stones which have fallen out and in clearing round the building. 


4. Kahana Mahal, at the foct of the hill is ша fair state of repair but some 
* repairs to the lower storevs are necessary. Wooden lintels which have been removed 
* may be replaced by burut stone ones covered with rough east tinted plaster. The 
* arcades in the immediate neighbourhood of this building should be carefully kept up. 
“ On the east side is a gate way falling in. This may be supported by a saracenic arch. 
“This may be 2’ thick and may take the place of the filling which was evidently there 
“© опее before. 


5. “ Pondicherry gate.— One entrance has already been filled in with a vaulted 
“arch, and an estimate for another one has come in. The structures regarding this 
“ are sent separately. EE 


* The Venkataramana temple inside the fort requires protection from rain by 
* digging catch drains above it and making holes to allow the rain falling in the 
« temple itself to escape. 


6. ** Histnagiri Hill.—-The buildings here are interesting but I would recommend 
“ only emergent repairs being done until those in the Rajagiri are finished. | 


« The following points are noticed: 


“ Second gate way.—The sentry box on the top is in a dangerous condition and 
** needs underpining and the parapets in its neighbourhood require repairs. 


“ Runganathaswamy temple is much cracked and I would not advocate any 
“attempt at restoring it. Water should be well drained away and all vegetation 
© removed. 


* Mantapam below Durbar Hall.— Many of the openings formed by the pillars and 
“lintels have been filled in with brick in mud with arches, in some cases the arches 
remain and in others have disappeared— where the arches can be restored they should 
* be kept up and in some cases they may be supported but where all traces of the 
“arches have disappeared the remaining brick in mud may be cleared away. Great 
* care must be taken to do nothing to spoil the appearance of this beautiful building. 
** The portland cement repairs executed by the Publie Works Department a few years 
* ago to the Durbar Hall are effective and tone well with the rest of the building. 


* Lutchimi Narasimhaswamy bemple.— There is а large hole on north side made 
* by the treasure seekers. It does not interfere with the stability of the temple but 
* should be filled in and paved over with the stones that are there. 


“ The maniap«m in front of this temple appears interesting and should be kept up. 
“ The large stones in the roof want replacing. This can be done. 


* 7. Bhattabhi Ramaswamy temple outside the fort.—The beautiful mantapame 
* here want careful conservation. All vegetation round their base should be cleared, 
“ and some of the stones which have fallen out and are lying about should be replaced, 
« Ман from the gopurams which surmount the graceful monolithic,pillars should 
** be removed. | 
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© 4, General.— All vegetation found in the principal buildings should be removed. 
* All mortars should be tinted to match as far as possible the plaster or mortar in its 
* neighbourhood. The exact tint can only be found by experiment, but the following 
* may be taken as the basis to start on :— 


Lime 25 rer 5 parts 
Yellow ochre .. ee 1 part Sem polsk or burnt 3 rt^ 
Red А e 4 i 00008 ee . ‹ pa 


TANJORE nIsTRICT— Tanjore, the Sivaganga fort.—The rampart escarp walls have 
been repaired. Work to the extent of Rs. 1,252 has heen done against an estimate 
for Rs. 1,280. Further repairs are necessary to render the walls safe, for which an 
estimate is reported to be under preparation. 


Nega; atam, the Dutch cemetery.—An expenditure of Rs. 84 has been ineurred 
during the year in repairing the monument. The items of work consist of (1) plaster- 
ing in some places, (2) underpinning, (3) colour-washing the tombs, and (4) cleaning 
the surface of the inscribed slabs. The tombs have to be repaired to keep them in 
decent order. 


SIXTH CIRCLE. 


MADURA DISTRICT —-Ramnad Zamindari—Devipatam, Tilakeswara temple.—The 
зіћирі over the garbhagraham is fast crumbling away. Vegetation which has caused 
cracks has to be removed. 


Ramesvaram, the two-storeyed mandapam. — The building is being repaired by the 
temple authorities. 


Madura, Minakshiamman temple.— The stone floor of the thousand-pillared 
mantapam is being relaid. 


Ten pillare.— These pillars form an ancient approach or adjunct to the Tirumalai 
Nayak’s palace. They stand in a double line in a narrow lane adjoining the palace. 
They are of considerable elevation and are built with granite slabs plastered with 
mortar. The plaster work in all the pillars is very much decayed. It has now been 
recommended to point the joints only. The eradication of plants on the top of some 
of the pillars has been suggested. The desirability of removing the drain which 
passes by the side of the pillars, to some distance, has been pointed out. 

Madura— Yanamalai, the fort.—The ruined portion of the fort wall is being 
repaired. 

Narasimhasvami temple.—The vegetation over the walls will have to be removed. 

Mullipattam, the Siva temple.-—The temple has been largely dismantled, and the 
omission of it from the list has been suggested. 


Alagar Koil: the temple with two tanks on the hill.—The temple authorities are 
carrying oat the necessary repairs. 


Ramnad, colossal figures of horse and elephant.—These are disfigured in places. 
The plastering requires renewal. 


Denushkoti, Sethunatha Ramalinga temple.—This is abandoned, and in a bad state 
of repair. 


TINNEVELLY pistriot—Nangunert (aluk— Kalakad, Satyanageswara lemple.—In 
good order except some leaks which require to be closed, for which an estimate is 
reported to be under preparation. 


Vijayanarayanam temple with inseriptions.—The terrace is leaky, and the stone 
beams are in parts displaced. It is reported by the Executive Engineer that an 
estimate is awaited from the Sub-divisional office. 


Alaggamannar temple.—This is in a fairly good state. The removal of weeds 
only is necessary. 


Karungulam Vardaraja Perumal temple and Kanagasabai temple, . Eruvadi 
Tiruvalideswara temple, Kottai Karungulam, Rajavenkeswara temple, Padumaneri 
Nelliappasvami temple, Radhapuram, Verayunapadmeswara temple and Shembagamnallur, 
Jaganadheswara temple. --These are all in a fairly good state. The removal of some 
vegetation only is necessary. 


у 
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Srivatkuntam taluk— Alwarthirunagari, Vishnu temple, and Venkatapathy temple, 
Tiruchendur Subramaniasvami temple, rock-cut and Valliammen caves.—The inscriptions 
are being obliterated by the application of white and colour washes. These should 
be removed by dilute nitric acid. 

Valiyur, Subramaniasvami temple.—This is in fairly good condition. The removal 
of some vegetation only is necessary. 

Irivilliput tur taluk--Sriviliputiur, Andal temple.—The tower only is reported to 
be in bad order, and the Executive Engineer states that an estimate for the necessary 
repairs has been received. 

Tinnevelly taluk— Krishnapuram, Vishnu temple.—In addition to the repairs to the 
temple, suggested in the previous year's report, the fallen mouldings of the mantapam 
will have to be replaced. 

Manur, Rajagopalasvami iemple.— The dome of the tower has partly fallen; some 
stone mouldings are dislodged and the walls are overgrown with vegetation. 


TRICHINOPOLY DisTRICT—Trichinopoly, the fort with temple and inscriptions, Nadir 
Shah's mosque and inscription. —It is reported that necessary repairs have been carried 
out to the fort gate and temple inscriptions. 

Two rock-cut caves at Trichinopoly rock.—An estimate for fencing the lower cave 
is reported to be under preparation. The upper cave is in good condition, except a 
crack in the rock overhead, which seems to be an old one. | 

Samayapuram, Bojeswarasvami temple.—It is reported that this building has 
been inspected, and an estimate ordered to be prepared. 

Gangaikonda Sholapurum, Brahadesvarasvami temple.-—This is in a good state of 
preservation except the minute parts of the sculptures which are crumbling away. 


Udayarpalayan, Tirumalavadi, the temple.—It is reported that an estimate for 
necessary repairs is under preparation. 

Kulitalai, Kadambur temple.—It is in the condition reported on in the previous 
year. 

Sivayam, Rathneswara temple.—This is in a good state of preservation, except the 
inscriptions exposed to the weather, which are gradually erumbling, and require 
protection. 

The Siva temple.—This is in a good state of preservation, except the inscriptions, 
which are exposed to the weather. Measures for their protection should be taken. 


Perambalur taluk — Valikondapuram, Ranjangudi fort, tank and mantapam and 
masjids.— Estimates for removing vegetation and for other necessary repairs аге 
reported to be under preparation. 

Musiri—Srinivasanallur, Koranganathar temple.— The front mantapam has been 
partially dismantled for replacing the broken beams, and for repairing the cracks in 
the walls. The materials for the repairs are being collected. 


Trichinopoly, Preston’s Battery. Vegetation has been entirely rooted out, and 
materials for repairs are being collected. 

Coorg.—'\‘he only monument that required attention during the year 1906-1907 
was No. I the Dandinammana Devaru temple. The nature of work executed during 
the year, has been the plastering of the walls and levelling the site and passage. 


The Commissioner of Coorg, it is reported, has called for proposals for ensuring 
the preservation and, where necessary, the restoration of such relics of the Coorg 
Rajas as remain in the province, e.g., Nalknad palace, Raja’s seat and fort at 
Mercara. Estimates for the repairs to these monuments, it is also reported, have 
been called for from the Sub-divisional officer, and that the proposals will shortly be 
sent up to the Commissioner. 
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APPENDIX A. 
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APPENDIX D. 
Expenditure incurred on excavations. 
Excavations at the ancient remains at Pallévaram, Chingleput district ; Gi ; South Arcot 


-district ; Kambiliampatti, Madura district; Alluru, Kistna district; Amarávati, thr district ; 
and carriage of prehistorica — Rs. 9,089—11-9. | 
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| Description. 


Visagapatam District. 


East view of the doorway of the 
small temple on the tomb in 
Kuruppum Raja’s bungalow. 

Portion ef the weet side view of | Waltair 

the doorway of the small tem- 

ple on the tomb in Kuruppam 


Raja's bungalow. 
Guntur Disirici. 
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North-east view of the Amares- 
varasvami temple. 


Amarévati 


North-west view of the dagoba, | Amarávati 


lately discovered. 
West view of the dagoba with | Amarévati 
recumbent statues. 


North-west view of the dagobu 
with recumbent statues. 


Amarävati 


| Two large statues lying at the | Amarávati 
south gate of the stupa. 


West view of a group of figures Amaråvati 
lying at the south gate of the 
stupa. T 


North-west view of a group of | Amarávati 
figures lying at the south gato 
of the stapa. 


Second panel in the dagoba Amarévati 
| Fifth pane) in the dagoba Amaravati 
| 
| Sixth panel in the dagoba Amarávati 

.. | Eighth panel in the dagoba Amarévati 

Ninth panel in the dagoba .. | Amarévati 

Tenth panel in the dagoba Amarávati 

An ornamented pilaster, disoover- | Amarávati 

ed at the stapa. | 

An oval railing slab, with ciroular | Amarávati 

ornament, bearing inscriptions | 
discovered at the stupe. 

‚ with elephant capital , Amarávati 
discovered at the stupa. ! 

The lower portion of a statue .. | Amarévati 


А large sculptared panel dis- | Amarévati 
covered at the stupa. | 


West view of a ге air! of six sta- | Amarávati 
tues uneart t the east gate 
of the stupa. 


A pane) ina capital, discovered | Amarévati 
st the stupa. 


A carved sandal stone Amarévati 
A panel with vihuras and sacred | Amarévati 
tree discovered at the stupa. 


A portion of a pillar discovered | Amarávati 
at the stupa. 
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ar Modern. 
l 


Modern. 


T | Buddhist. 


| Buddhist. 
i Buddhist. 


. | Buddhist. 
. | Buddhist. 
A | Buddhist. 
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, | Buddhist. 


Photographs—oont. 
Ent SEEN r cT 

Мо. | В. | Deacription. | Village. | District. | Materia! 

Gentár District — cont. | 

1303 | Quarter. | A panel of a Ysksba discovered | Amarávati .. | Guntúr 
at the stupa. 

1304 | Quarter. | A panel with lotus flowers dis- | Amarávat Guntér 
covered at the stapa. 

1305 z A panel carved with a dagoba, | Amarávati Guntår 
and a niche with inscriptions, 
discovered at the stupa. | 

1306 | Quarter. | А slab forming the portion of an | Amarévati .. | Guntár 
arch discovered at the stupa. 

1807 | Quarter. | A poundiag stone.. ,.]|AÀmarávati .. | Gantér 

1308 | Quarter. | A lion discovered at the stupa ,, | Ámarávati .. ! Guntár 

1309 | Qnarter. | А lid discovered at the stupa .. | ÁAmarávati .. | Gunttr 

1310 | Quarter. | A sickle discovered at the stupa. | Ámarávati Guntáür 

1311 | Quarter. A grass cutting scythe discovered Amarávati Guntár 

* | at the stupu. i 
1812 | Quarter | A portion of а Buddhist figure's Amarévati Guntür 
, hand and arm, discovered at 
the stupa. 

1818 | Quarter. | A small naga lamp discovered at | Amarávati Guntür 
the stnpa. 

1314 нң A small сор discovered at the | Amarávati Guntár 
stupa. 

1316 | Halt. Inscriptions .. | Amarévati Guntár 
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1337 | Half .. | Inecriptions Amarávat  ..| Guntür 

1328 | Half .. Insoriptions .. | Amarávati Guntür 

1339 | Half Celts (selected) Amarévati Gantfr 

1330 | Half Grinding stones (selected) .. | Amarávati Guntår 

1331 | Half .. | Sandal stones (selected) .. Amaråvati Guntår 

1332 | Half Hammers (selected) эө, Amarávati Guntér 

1333 | Half .. | Polishing stones (selected) / .. | Amarávati .. ‚ Guntér 

1334 | Half .. | Mortare (selected) " | Amarévati Guntår 

1335 | Quarter. | Seal (insoribed) ‚ | Amarávati Guntár 
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Photographs—cont. 
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Village. District. | Material. | Age. 


Stone .. a 


Earthen 
Earthen 
Earthen 
Earthen 
Earthen 
Earthen 


Prehistorie. 
Prehistorie. 
Prehistorie. 
Prehistoric. 
Prehistorie. 
Prehistorie. 
Prehistorie. 
Prehistoric. 
Prehistorie. 
Prehistorie. 
Prehistoria. 
Prehistorie. 
Prehistoric. 
Prehistorie. 
Prehistorie. 
Buddhiet. 
Buddhist 
Buddhist. 
Buddhist. 
Buddhist. 
Buddhist. 
Buddhist. 
Buddhist. 
Buddhist. 
Buddhist. 
Buddhist. 
Buddhist. 
Buddhist. 
Buddhist. 
Buddbist. 
Ancient Hindu. 
Buddhist. 


Buddhist. 
Buddhist. 


Ancient Hindu. 
Ancient. 


Ancient. 


a 
— 


1381 

1382 
1383 
1384 


1885 | Bull 


1386 | Full 
| 
1387 | Full 


1388 | Half e 


1389 | Fall 


4 
t 


1890. Full 


1391 | Full 


* 1892 | Full 
1398 | Fall 


1394 | Fall 


1396 | Fall 


1396 | Ful .. 


1897 Full 


1398 | Full 
| 


1399 | Fall 
1400 
1401 


1403 


1603 | Full 


1404 | Full ee 


| 


1406 | Full .. 


1406 | Full 


Full . 
Half .. 


Half 
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| The musjid near Peddavakili .. 
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P hoftographs—ocont. 
Description | Village. 
"Bellary Distri. = id 


An ornamented sandal stone dis- | Bellary 
covered in a village and pre- 
served at the Husur treasury. 


South-west view of the newly 
discovered throne. 


Bouth-east view of the newly | Kamalapuram. 
diseovered throne. 


South view of the Maharnavami 
dibbe. 


Kamalapuram. 


Kamalapuram. 


North-west view of the Mahar- | Kamalapuram. 
navawi dibba. 


South-west view of the Mahar- 
navami dibba. 


North-east view of the main | Timmalapore. 
entrance gopuram ОЇ 
Krishna temple. 


Kamalapuram. 


North-east view of the front | Timmalapure. 
mandepam Krishna temple. 


South-west view of the main | Timmalapore. 
shrine with талёврат in front 


overgrown with vegetation) of 
e Krishna temple 


Bouth-east view of the main shrine 
(over zi cried with vegetation) of 
the Krishna temple. 


North-west view of the mein 
entrance gopuram of the Siva 
temple. 


Timmalapore. 


Timmalapore. 


An exterior front view of the | Айба 


Jamma musjid 
Ап interior view of the Jamma | Adóni 
musjid. 


A view of the second gate of the | Adóni 


Fort. 
A view of the Arohed or Kamán 


Avi. 


Adéni 


Adóni 
Adéni 
Adóm 


A view of the Peddavakili or gate 


An interior view of the Mukbarah. | 


An exterior view of the Mukbarab. ` 


| 
A view of the Rangan musjid . "| Adóni 
A view ofthe Malik Hahimans | Adóni 
musjid with 12 emal) tombe. | 


An ancient bridge . | Adóni 


The Dadai Mahal musjid 


'The arches in the front gate of 
tbe Jamma musjid. 


Adóni 
Adóni 


А абві 
Anantapur District. 


North-east view of the square | Penukonda 
tower. 


South-east view of the square | Penukonda 
tower. 


East view of the square tower .. | Penukonda 


A view of the main gepwrem of Tadpatri 
the Rámósvarssvami temple. 
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Anantapur 


Stone 
Stone . Vijayanagar. 
Stone Vijayanagar. 
| 
Stone . | Vijayanagar. 
Stone Vijayanagar. 
Stone and | Vijayanagar. 
chunam. 
1 
Stone Vijayanagar. 
Stone . | Vijayanagar. 
| : 
Stone e Vijayanagar. 
Stone .. | Vijayanagar. 
E 
Stone Mahomeden. 
Stone .. s | Mahomeden. 
Stone . ah | Mahomeden. 
Btone . i | Mahomeden. 
Stone амаз 
Stone .. .. , Mahomeden. 
Btone . Mahomeden. 
Stone . | Mahomeden. 
Btone and | Mahomeden. 
plaster. 
Btone : | Mahomeden 
Stone ER | Mabomeden. 
Btone . .. | Mahomeden 
Btone .. | Mahomeden 
Stone, brick | Dravidian. 
and plaster. 
Stone, brick | Dravidian. 
and p ; 
Stone, briek | Dravidian. 
and plaster. 
Stone Dravidian. 


1438 


Full .. 


Fall. 


Full .. 


Ful .. 


Ls 
= 


| 
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Photograph ont. 


N | Village. | District. 
К Z E pu Se узын 
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Anantapur District.—cont. 


A view of ruined mandapam at | Tadpatri 
Chintalarayasvami temple. | 


1 
Image of Kamasvam X | Tadpatri 
Base of u pillar at Kanyakapara- : Tadpatri 
mestari temple. 
Base of в pillar at Kanyakapara- 
mesvari temple. 


Tadpatri 


Base of a pilar at Kanyakapara- 
mesvari temple. 


Tadpatri 


Base of a pillar at Kanyakapara- Tadpatri 


mesvari temple. 
mesvari temple. 


Base of a pillar at Kanyakapara- 
mesvari temple. 


Tad patri 


Base of a pillar at Kanyakapara- 
mesvari temple. 


'Tadpatri 


Details from the jamb of a door- Tadpatri 
way at Kanyakaparamesvari 


temple. 


Details from a jamb of a doorway | Tadpatri 
at Kanyakaparamesvari temple. 
Details from a jamb of a doorway | Tadpatri 
at Kan yakaparamesvari temple. 
Details from a jamb of a doorway ! Tadpatri 
at Kanyakaparamesvari temple. 
Details from a jamb of a doorway | Tadpatri 
at Kanyakuparamesvari temple. 


À view of the hill fort Gooty 


Gooty 


| 

i 
Base of в pillar at Kanyakapara- , Tadpatri 
A view of the hill fort 


A view of the group of buildings | Gooty 
in the middle of the hill. 
Ouddopah District. 
Buried temple  .. Я .. | Gandalore 
Details from a jamb of a door- | Proddatur 
way at the new temple. | 
Jamb of a doorway at the new | Proddatur 
tew ple. 


Jamb of a doorway at the new | Proddatur 
temple. 


View of a mosque in the fort 


moaque. 

A view of the octagonal mosque. 

East view of the Boganthani 
bavi 


Front view of the Boganthani 
bavi. 


North Aroot District. 


— —— — — — — ee — e 


North-east view of the Thala- 
pureervarar temple. 


Tamil inscriptions and Ganesa | 
image on the south eide niche 
of the main shrine Thalapurees- 
varar temple. 


— – 


Siddhavattam. 
East view of the а Siddhavattam . 


Siddhavattam. 
Siddhavattam. 


Siddavattam .. 


"ue 
gris 
u. 
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Anantapur 


. + Anantapar 


Anantapur 
Anantapur 
Anantapur 
Anantapur 
Anantapur 
Anantapur 


Anantapur 


Anantapur 
Anantapur 
Anantapur 
Anantapur 


Anantapur 
Anantapur 
Anantapur 


Stone .. 


Г 


Stone oe 


2 Vijayanagar. 


| 


Modern. 


0 
Vijayanagar. 
. | Vijayanagar. 
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Photographs—oont. : 


Wo. | oio | Demo | Vaigo. | men | Village. 1 District. 


— ee — — — — ee —— — 


side niche of the main sbrine 
Thalapureesvarar temple. 
1486 | Full .. | North-east view of the Veda- Paduppadi | .. | North Areot .. 
narayanasvami temple. 


Madras. 


1487 | Quarter. | Base of a lamp post (Chepauk | Chepauk .. | Madras Stone .. 
). 


Palace 


1438 | Quarter. Ралі of a pillar (The Senate | Chepauk Madras stone .. 


hall D. 
Madras Stone .. 


Marble Cross at Purasavakam | Purssavakam .. 


Stone .. T 3 
1439 | Quarter. | 


. cemetery. 


LJ 
———— Á— 


Ohingleput District. 


An image of Vanugopala srami. | Perambsir .. | Chingleput Stone .. 


An image of Ammann .. | Perambair .. | Chingleput Stone .. 


An image of Dakshanamurti .. | Perambair ..! Chingleput Stone .. 


| 
| 


An image of Vishnu .. .. | Perambair .. | Chingleput Stone .. 


An image of Amman .. | Регашђаіг .. | , Chingleput Stone .. 


Perambair .. | ' Chingleput Earthen 


A pot 


A pot Perambair .. | Ohingleput Earthen 


North Arcot District —cont. 
1435 Quarter. Image of Brahma from the north pros EE North Arcot .. Stone 
A pot T T - РЕ | Perambair .. . Chingleput 


Earthen 
Earthen 
Earthen 


A pot owe) 5. | Perambair .. | Chingleput 
A pot vi T P .. | Porambair .. | Chingleput 
A pot J pi T .. | Perambair .. | Chinglepat 
Two pots T T .. | Perambair | Chingleput 

lwo pots = : ..| Perambair  .] Chingleput 
Twopots .. T T .. | Perambsir .. | Chingleput 
Two pots and а oup a .. | Perambair .. | Chingleput 
Prehistorie. 
Prehistoric. 
Prehistoric. 


А bowl да T .. | Perambair . | Chingleput 
Base of an earthen basin .. | Perambair .. Chingleput 
Base of an earthen oup .. ..|Perambair .. | Chingleput 
A long stand and a oup .. ..|Perambair .. | Chingleput Prehistoric. 
Prehistoric. 
Neolithio. 

Neolithie. 

Neolithic. 

Prehistoric. 
Prehistoric. 


Earthen knobs  .. ..,  ..]|Perambeir .. |Chingleput .. 
A large grinding stone .. ..|Perambsir .. | Chingleput .. 
Two portions of grinding etones. | Perambair Uhingleput 
A portion of a grinder .. .. | Perambair Chingleput 
. | An earthen jar with three legs .. | Perambair Chingleput 
Bronze wire bangle = .. | Perambeir Chingleput 
Chingleput 


Chingleput 


Hatchets .. Se sé .. | Perambair 

A knife and an arrowhead .. | Perambair - 
А Ganesa and а oelt 5: .. | Perambair Chinglepat 
Ohank shell head ornament — .. | Perambair 


Chank shell head ornament .. | Perambair 


Chingleput 
Chingleput 


i 

: Earthen е, Prehistoric. 
1448 | Quarter. | A pot 8 ae 8 .. | Perambair .. | Chingleput Earthen .. | Prehistorioe. 
1449 | Quarter. | А pot es i5 T ЕА | Perambeir .. pm .. | Earthen ‚. | Prehistoric. 
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pen ere eae 
No. Size. | Description. | Village. | District. 
ГЕ - — — — — — —— —— 
| | Ohingleput District—ocont. 
1472 | Quarter. , Chank shell long bead Perambair Chingleput 
1473 | Quarter. | Ornamented chank T Perambair Chingleput 
1474 | Quarter. | Chank shell bangles Perambeir .. | Chingleput 
1475 | Quarter. | Beads Perambair .. | Chingleput 
1476 | Quarter. | Coins Perambair .. | Chingleput 
1477 Half. A view of the excavation ground | Pallàvaram .. | Chingleput 
with workmen . 
1478 | Half .. | Cists Ps Palévaram .. | Chingleput 
l 
1479 | Half .. | Cists eo Ойы жа .. | Pallévaram .. | Chingleput 
1480 | Half .. | Cista Palávaram .. | Chingleput 
1481 | Half .. | Ciste Pallávaram .. | Obingleput 
1482 | Half .. | Cists Pallávaram .. Chingleput 
1483 | Half .. | Cista Pallávaram . | Chingleput 
1484 | Half | Cists Pallávaram Chingleput 
1485 | Half .. Urns ey " Pallávaram Chingleput 
1486 | Half. . Cista Pallávaram Chingleput 
1487 Half. Сз . Pallévaram Chingleput 
1488 | Half .. a + 0e 0. 5. | Pallévaram .. | Chiogleput 
1489 | Half .. | Cist with pot så ^ .. | Pallávuram Chingleput 
1490 | Half . Three pots .. in .. | Pallávaram Chirgleput 
1491 | Half ae under packing 2allévaram Chingleput 
1492 | Half A view of the excavation ground | Pallávaram Chingleput 
with workmen. 
1493 | Half .. Cists i Pallávaram .. | Chinglepnt 
1494 | Half .. Ciste = . | Pullavaram .. | Chingleput 
1496 Half. Сэ . Pallásaram .. | Chingleput 
1496 | Quarter. | Cists Я Pallá varam .. | Chingleput 
1497 | Quarter. Ciste oe ui Pallávaram .. | Chingleput 
1498 | Quarter. Cists А Е | Pallévaram .. | Chingleput 
f | 
1499 | Quarter ` Cists . | l'allávaram .. | Chingleput 
1500 | Quarter. Urn sa ig Pallåvaram .. | Ohingleput 
South Arcot District. 
1601 Full. Images of Shunmugaevami and Cuddalore  .. | South Arcot .. 
ammen discovered at Cuddalore 
and preserved at Husur Trea- 
sury. | 
1603 | Ful) .. North-east view of the Maha- Gingee . | South Arcot . 
mathkhon mosque, Gingee fort. "| 
1603 | Full .. North-east view of the Kalyana Gingee .. | South Arcot . 
Mahal. 
1604 Full. South-east general view of the | Gingee . South Arcot . 
Kalyana Mahal. | 
1606 | Full .. ' North- east view of the Gymna- Gingee . | South Aroot .. 
sium Hall. i 
1606 | Full .. South-west view of the ruined | Gingee . 'Soath Атоо .. 
first entrance from Gymnasium i 
1507 | Fall .. | South-west view of the ruined | Gingee South Arcot .. 
second entrance from Gymna- 
sium Hall 
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Shell 
Shell 
Shell 
then. 
Silver 
“бЕр: 
Earthen 
Eaithen 
Ear then 
Earthen 
Earthen 
Earthen 
Earthen 


.» | Prehistoric. 


Prehistorie. 
Earthen -» | Prehistorio. 
Earthen Prehistorie. 
Earthen Prehistoric. 
Earthen - | Prehistoric. 
t.arthen Prebistorio. 
Earthen ; | Prehistoric. 
| 
| 
‚ Earthen | Prehistoriu. 
ат еп . | Prehistoric. 
Eart ben wis | Prehistorie. 
Earthen M | Prehistorie. 
Earthen e нЕ, 
Earthen .. | Prehistorie. 
Earthen .. | Prehistorie. 
Earthen — .. | Prehistorie. 
Stone .. Р | Hinda. 
| 
Stone, brick | Hindu. 
and plaster. | 
. | Stone, brick Hindu. 
| and plaster. 
Stone, brick Hindu 
and plaster. 
Stone, brick Hindu. 
and plaster. 
Stone and Hindu. 
plaster 
Stone and Hindu. 


—5— — — — 
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| 
| 
South Arcot Dietrict—eont. 


1508 | Fall .. | East view of the Rajagiri hill | Gingee South Arcot .. | Stone and Hindu 
with restored entrance. plaster. 

1609 | Full, .. | East view of the Hajagiri bill | Gingee South Arvot .. | Stone and Hindu. 
with the main entrance to the plaster. 
hill. 

1610 | Full .. | South view of the rock cut panel | Gingee .. | South Агооё .. Stone .. | Hindu. 
of Venugopalasvami with god- 
dess and handmaids. 

1511 | Ful] .. | North-east view of the Өөнү Gir gee South Aroot .. | Stove, brick Hindu. 

| on the top of the Rajagiri hill. : and plaster. 

1612 | Full .. South-west view of tho Ranga- | Gingee South Arcot .. | Stone .. .. | Hindu 

_ mathasvami temple оп the top | 
of the Rajagiri hill. 

1618 | Ful] .. | South-weet view of the flag staff | Gingee South Arcot .. | Stone .. | Hindu. 
on the top of the Ru ja giri hill. 

1614 | Full . North-east view of the flag staff | Gingee South Aroot .. | Stone .. | Hindu. 
on the top of tbe Rajagiri hill. 

1615 | Full . North-osst view of the 2nd oourt- | Gingee South Arcot .. | Stone .. | Hindu 
yard wall of the fort with its 
entranoe. 

1516 | Full .. | South view of tbe Krishnagiri | Gingee South Aroot .. Hinds. 
hil) with buildings. 

1617 | Ful .. | North-east view of the Throne | Gingee South Aroot .. | Stone, briek | Hindu. 
and Ranganathasvami temple and plaster. 
on the top of the Krishnagiri 

i bill. | 

1618 | Full .. | West view of the Throne on the | Gingee .. | South Areot .. | Stone, brick | Hindu. 

| top of the Krishnagiri hill. and plaster 

1619 | Fall .. | North-east birds eye view of the | Gingee .. | South Areot .. | Stone, brick | Hinde. 
buildings at the foot of the and plaster. 
hilis from Krishnagiri hill. 

1530 | Fall .. | North-east view of the west side Gingee «| South Arcot .. | Stone, brick | Hind». 
of the stables near the Kəl- | and plaster. 
yanamahal ! 

1621 | Half .. | West view of the cracked arch at Gingee : | South Aroot .. | Stone, brick Hindu. 
the entrance on the east, to the | and plaster. 

| Kalyanamahal. | 

1639 | Half .. | North-east view of ruined arches | Gingee South Атоо .. | Stone, brick Hindu. 
on tha south side of the stables and plaster. 

| near the Kalyanamahal. 

1628 | Half .. | East view of the Kalyana- | Gingee . os Areot .. | Stone, brick Hindu. 

` mahal. and plaster. 

1694 | Half .. | A view of the Kalyanamahal | Gingee .. | South Arcot .. | Stone, brick | Hindu. 
with stables. and plaster. 

1525 | Half .. | A view of the buildings at the | Gingee .. | South Areot .. | Stone, brick Hindu. 
foot of the hills frum Rajagiri and plaster. 
hill. 

1636 | Half .. | East view of the main gopuram, | Gingee .. | South Arcot .. | Stone .. | Hindu. 

i ' Venkataramauasvami temple. 
1627 | Half .. | A view of »mdapam and shrine | Gingee .. | South Arcot .. Stone . | Hindu. 
| in the second  prakaram 
| Venkataramanaevami tempie. 
1528 | Full .. | !welve pillared mandepam oppo- | Gingee .. | South Arcot .. Stone .. | Hindu. 
| site to tbe Pattabiremasvami 
' temple. 

1629 | Half .. | A view of the temple and manda- | Bittampundi .. | South Aroot .. Stone Dravidian. 
pam. 

1580 | Half. | Cromlechs .. i .. | Siranampundi. | South Aroot .. Prehistorie. 

1631 | Half .. | Birda eye view of the buildings | Gingee . | South Arcot .. . Hindu. 
at the foot of the hills. | 

i M  M——" 


ehrines in geoond oourt-yard, 
Pancha vannisvarasvami temple. 
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Photographe oont 
No. | Bise. | Desoription | Village. | Distriet. Material. Age. 
Ф | ERES. = RES ey Zs tetas E tuts —— - 9 о ee з 
Salem District. | 
1683 | Fall North-west view of the Kailuen- | Taramangalam. | Salem Stone Vijayanagar. 
nadar temple. 
[ 
1583 | Full .. | North-east view of the main | l'aramangaiam. | Salem Btone Vijayanagar. 
" |!  gopuram, Kailasanadar temple. 
| i 
1684 | Full .. | North-east view of tbe main | Taramaugalam. | Baleu. Stone Vijayanagar. 
shrine, Kailasunadar temple. | 
1685 Ful. | Mukhamandapam in the second | Taramangalam. | Salem Stone .. | Vijayanagar. | 
prakaram, Kailasanadar temple. 
1686 | Fall .. | North-east view of the Yelam- | Taramangalam. | Salem . Stone Vijayanagar. 
beeevarar temple. 
| 
1687 | Full .. | North-east view of the тайа | Taramangalam. | Salem .. Stone Vijayanagar. 
mandapam, Yelambeesvarar 
j | temple. 
1538 | Half .. | West. mx of the reservoir on the Krishnagiri Salem .. | Stone and | Vijayanagar. 
, Krisbnagiri hill. plaster. 
| 
1539 | Half .. | North view of the reservoir on | Krishnagiri .. Salem Btone and | Vijayanagar. 
| the Krishnagiri bill. | plaster. | 
i i 
| Coimbatore District. | | E 
1640 | Full | jane а view of the Nutham | Thanthoni Coimbatore Stone Ancient. 
1641 | Full , Min view of a rook-cut pane) | Thanthoni Coimbatore Stone Hindu. 
| with the figure of Ranganatha- 
svami on the Nuthum rook ! 
1642 | Full .. | North-east view of a rook-out | Thanthoni Coimbatore Stone .. Hindu. 
el with the figure of | | 
asupathesvarar and Danda- | 
| ! yudapani on the Nuthum rock. | 
L 
1548 | Full a South-west view of the rock - out | Thanthoni | Coimbatore Stone . Hinda 
| V isbnu temple. 
1644 | Half .. ! East view of а rock-out panel | Thanthoni | Coimbatore Stone Hindu 
i with the figure of Kalikavathar ' | 
| - of Vishnu on the Nuthum rock. : | 
1645 | Half .. i North view of a rock-ont panel | Thanthoni Coimbatore .. Stone Hindu. 
‚ with the figure of Bhirava on 
the Nuthum rock. | 
1646 Half. South-west view of a roch · out | Thanthoni Coimbatore Stone . : m 
pane) with the figure of Nara- | 
simhasvami on the пераа: ! 
rock . ; 
1547 | Half .. J An insoription on the back of the | Thanthoni | Coimbatore Stone .. “| Hindu. 
image of катада discovered in | 
a pool. | | 
1548 | Quarter. | A figure of goddess discovered in | Thanthoni .. | Coimbatore Stone . ! Hindu. 
и роо]. | 
1649 | Quarter. | A figure of ganesa discovered in a | Thanthoni | Coimbatore .. | Stone .. : | Hindu. 
pool. | | 
i | ! 
| Trichinopoly District. | i | 
р 
1650 | Full .. | North-west view of the Karthur- | Jambukes- | Trichinopoly | Stone Dravidias. 
mandapam, Jambunathaevami | varam. 
tempie. | 
1661 | Full .. | South-west view of the Karthar- | Jambukes- | Trichinopuly .. | Stone . | Dravidian 
| mandapam, dJambunathasvami. varam. | 
| temple. | | 
1662 | Full .. | North-east view of the min Woriur .. | Tricbinopoly .. | Stone | Chola 
entrance and old Ammen temple, 
i Panohavannisvarasvami temple. . | 
| р 
1653 | Full .. | South-east view of the second Woriur Triohinopoly .. | Stone | Chole 
| entranoe together with tank ' 
| in the Pancbavannisvarasvami , 
| temple. | 
1664 | Full North-west view of the inner | Woriur Trichinopoly .. | Stone i Chola. 


44 


тг 
А | 
No. | Size. Description. Village. District. Materia). | Age. 
PC * tue cec wr з y 
— | | | | 
Tanjore District. р 
1655 | Full .. | Image of prendere ёв. | Tanjore Tanjore а | Copper . | Hindu. 
covered in the district and 
preserved at the Husar 
Madura District. 
1866 | Full ‚ North-east view of the Sundaras- | Kalla! . Madura .. | Stone Modern 
E varasvami temple. 
1657 | Ful) .. | North-east view of the main | Kalle). Madara Stone | Modern 
entrance, tbe Sundsrasvura- 
| svami temple. | | ! 
1658 | Full .. | South-east view of the a 1 Капа]. Madura .. | Stone .. js | Modern. 
mandapam, Bhira va | 
Amman shrines, E 
| svami temple. 
1559 | Full ..' South-east view of the maha- Kallal. Madura .. Stone ‚. | Modern. 
| mandapam and main shrine, 
Sundarasvarasvami temple. 
1660 | Full .. | North-east view of the 10 pillars | Madura Madura .. | Btone and | Naiok. 
near Palace buildings. plaster. | 
1661 | Full .. | North-east view of the Arjuna- | Keeladi Madura .. | Stone .. i | Pandian 
lingesvarasvami temple. | 
1663 | Fall .. | North-west view of the Arjuna- | Keeladi Madura .. | Rtone .. .. . Pandian. 
lingesvarasvami tewple. | | 
Tinnevelly District. - 
1668 | Half .. | An inscrited stone in the fort .. | Panchalan- Tinnevelly .. Stone .. | Ancient. 
kurichi. 
1564 | Half. Two sculptures in tbe fort .. | Panchalan- Tinnevelly .. | Stone .. . | Anciens. 
kurichi. i 
Mysore. 
1665°| Quarter. | A soapstone with a female figure. | Mysore new | Mysore .. | Stone .. .. | Modern. 
ulaoe. 
1666*| Quarter. | Cornice with carved elephants .. e new | Mysore .. ı Stone .. .. | Modern. 
Palaoe. | 


* These photographs were taken for the monograph on stone-carving and inlaying. 
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APPENDIX F. 
List of drawings prepared. 


1702. Walls of ancient palace buildings buried underground in the fort and exposed by the 
Archeological department, during excavations, at Ginjee, South Arcot district. 


1703. site of ancient remains at the foot of the Perambair hills, Madurdntakam taluk, 
Chingleput district. 
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No. 554, Ровыс, 12TH Jury 1907. 


GOVERN MEN! OF MADRAS. 


PUBLIC DEPARTMENT. 


Ruap—the following paper :— 
Leiter—from А. Ккал, Esq., 7.8. 4. Scor., M.S.A., M.R.A.8., Superintendent, 
Archæological Survey, Southern Cirele. 
To—the Chief Secretary to Government. 
Dated—Madras, the 14th June 1907. 
No.—599. 


In submitting herewith my annual ‘progress report for the year 1906-1907, I 
have the honour to state that, with the shortened period now allowed for the compila- 
tion of the report, it was impossible to get a perfectly correct proof, and would 
request that I may be allowed to go over the proofs again, before the report is 
finally printed for publication. 


— — M —ÀÀ 


Order—No. 554, Public, dated 12th July 1907. 


Recorded. 

2. The Government are glad to note that a large amount of conservation work 
was carried out during the year, and that the touring of the Superintendent, 
Archeological Survey, was extensive. 

3. With reference to paragraph 2 of Part 1 of the report, the Superintendent 
will be informed that, when a monument which is the property of Government is dis- 
figured or otherwise injured, or when there is good cause to fear any act of vandalism, 
he should submit a special report to Government with his recommendation whether 
the monument concerned should be declared a “ protected monument” under the 
Ancient Monuments Preservation Act, 1904 (VII of 1904). 


4. The attention of the officers concerned will be drawn in the Public Works 
department to the remarks on page 19 of Part II regarding the conservation of the 
excavated site of the ancient Jain temples at Danavalapad in the Cuddapah district. 
Inquiry will also be made in that department as to why the services of the watchman 
employed to guard the Hampi ruins kave been dispensed with. 


5. The Superintendent’s proposals in paragraph 15, Part I of the report, with 
respect to his tours during the next field season, are approved. 


6. Copies of the report and of the photographs mentioned in paragraph 14, Part 
I, will be forwarded to the Secretary of State for India. | 


[Here enter letter No. 555, Public, dated 12th July 1907.] 
(True Extract.) 


Н. BRADLEY, 
Ag. Chief Secretary. 


To tbe Superintendent, Archwologieal Survey. ^ 
sẹ the Assistant Archesologiocal Superintendent for Epigraphy. 
„ the з intendent, Government Central Museam. 
тв. 
я the Pablie Works department. 
„ the Government of India (Home department), with O.L. 
» the Chief Commissioner of Coorg, with O.L. 


Editors" table. 


[Appendix. 


һә 


APPENDIX. 
List of publie libraries, ete., to which copies of the Archeological Survey Reporte, New 
Imperial Series, including the Director-General's Annual Report, Part II, and the 
Provincial Annual Reports of the Superintenden's are regularly supplied. 


Unrrev KINGDOM. 


Edinburgh 3s be Edinburgh. 
Glasgow E Glasgow. 
A berdeen Aberdeen 


The Royal  ,, Windsor Castle, Berks. 

Royal Nociety, Burlington House, Piccadilly, London. 

Royal Society, Edinburgh. 

Royal Irish Academy, 19, Dawson Street, Dublin. 

National Library of Ireland, Leinster House, Kildare Street, Dublin. 

Royal Asiatic Society, 22, Albeinarle Street, London. 

Society of Antiquaries of London, за ша House, Piccadilly, W. 

Royal Scottish Museum, Edinburgh, Sootland. 

Society off Antiquaries of Scotland, National Museum of Antiquities, Queen Street, Edinburgh. 
Imperial Institute, London. 

Indian Institute, Oxford. 

Society for Protection of Ancient Buildings, 10, Buckingham Street, Adelphi, W.C. 
The Royal Academy of Arts, Burlington House, London. 

Royal Indian Engineering со Coopers Hill, Englifield Green, Survey. 

Sooiety for the promotion of Hellenio Studies, London. 


FRANCE. 
Bibliothyéue Nationale, Paris. 
Institut de France, Paris. 
Musée Guimet, 7, Place d'Iena, Paris. 
GERMANY. 


Bibliothek der Deutschen Morgenlandischen Gesellschaft, Halle (Saale), Germany. 
Royal Prussian Academy of Sciences, Berlin. | 
Royal Museum for Ethnology, Berlin. 


AUSTRIA. 


Imperial Academy of Sciences, Vienna. 
Hungarian Academy, Bude-Pesth. 


ITALY. 


Biblioteca Nazionale, Vittorio Emanuele, Rome. 

В. Biblioteca Nazionale Centrale di Firense. 

British School, с/о H.E. the British Ambassador, British Embassy, Rome. 
American School of Classical Studies at Rome. 


OTHER Countries IN Еоворк. 


Koninklijke Akademie van Wetenschappen te Amsterdam, Holland. 
Royal Institute of Netherlands, India. The Hague, Holland. 
Imperial Academy of Sciences (ior the Asiatic Museum), St. Petersburg, Rumia. 
Royal Library, Copenhagen, Denmark. ; 
Académie Royale d'Archéologie de Belgique, Anvers. 
University Library, Upsala, Sweeden. 
" PA Christiania, Norway. 
British School at Athens, Greece. 
La Société Archéologique d' Athénes, Athens, Greece. 
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AMERICA. 


American Oriental Society, 235, Bishop Street, New Haven, Conn., U. В. A. ` 
Smithsonian Institution, Washington, b. C., U. S. A. 

Secretary, National Museum, Washi n, U.S. A. 

American Antiquarian und Oriental Journal, Chicago. 


Ватан CoLoniss. 


The Museum, Canterbury, New Zealand. 

Literary and Historical Society, Quebec, Canada. 
Molbourne Library, Melbourne. 

University Library, Sydney, New South Wales. 
Victoria Public Labrary, Perth, Western Australia. 
Royal Asiatic Society, Ceylon Branch, Colombo. 
Straits Branch, Royal Asiatic Society, Singapore. 
Museum of Arabic Art, Cairo, Egypt. 


FoRgEIGN COLONIES. 


Directeur de l'Eoole francaise d’extréme Orient, Hanoi. 

Bataviaasch Genootschap van Kunsten en Wetenschappen, Batavia. 
Institut Francais D" Archéologie Orientale du Caire, Cairo, t. 
Ethnological Survey for the Philippine Islands, реш of Interior, Manila. 
North China Branch of the Royal Asiatic Society, Shanghai, China. 


(1) IMPERIAL. 


Imperial Library, Calcutta. 
Indian Museum, Calcutta. 
(2) PROVINCIAL. 


MADRAS. 
Secretariat Library, Fort St. George. 
University „, Madras. 
P ublic эз i » 
Presidenoy College as 
School of Art id 
Government Central Museum, Madras. 
Christian College Library, Madras. 

BomBar. 


Secretariat Library, Bombay. 

Universit 59 Pa 

Bombay Branch of the Royal Asiatic Society, Town Hall, Bombay. 
School of Art, Bombay. 

The College of Science, Poona. 


BENGAL. 


Secretariat Library, Writers’ Buildings, Calcutta. 
University Library, the Senate House, Calcutta. 
Presidency College Library, 1, College Square, Caloutta. 
Sanskrit College Library, 1, College Square, Caloutta. 
Asiatic Society of Bengal, 57, Park Street, Caloutta. 


Untrep Provinces. 


Secretariat Library, P. W. D., Allahabad. 
University Library, Allahabad. 

Public Library, Allahabad. 

Provincial Museum lAbrary, Lucknow. 
Sanskrit College, Benares. 
Thomason College, Roorkee. 


Ponsas. 


Seoretariat Library, Public Works Department, Lahore. 
Punjab Public Library, Lahore. 

Museum Library, Lahore. 

University Library, Lahore. 

Government College Library, Lahore. 

Delhi Museum and Institute, Delhi. 
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Norra-Wrser Fronter Ра ovma. 
Secretariat Library, Peshawar. 


Burma. 
Seoretariat Library, Rangoon 
The Bernard Free Li , Rangoon 
The Phayre Museum, 


Cantera, Provinces. 


Secretariat Library, Nagpur. i 
Museum Library, Nagpur. 


Assam. 
Secretariat Library, Shillong. 

Соова. | 
The Chief Commissioner of Coorg’s Library, Bangalore. 


NATIVE STATES. 


Hyderabad. 
The Resident’s Library, Hyderabad. 


Central India. 


Library of the age to the Governor-General, Indore. 
The Librarian, Dhar Museum Library, Dhar. 
Rajkumar College, Indore. 


y Rajputana. 


Library of the Chief Commissioner and Agent to the Governor-General, Ajmer. 
College Library, Ajmer. 


Baroda. 
Library of the Resident at Baroda. 


ANNUAL PROGRESS REPORT 


OF THE 


ARCHAOLOGICAL SURVEY DEPARTMENT, 
SOUTHERN CIRCLE, 


FOR THE YEAR 


1907-1908. 


MADRAS: 
PRINTED BY THE SUPERINTENDENT, GOVERNMENT PRESS. 


1908. 


5 ÅRCHÆOLOGICAL SURVEY DEPARTMENT, 


` SOUTHERN CIRCLE, (САМР) SANKARAM, 1бтн June 1908. 


No. 425. 


From 

A. REA, Езд., F.8.A.800T,, M.B.A.8., 

SUPERINTENDENT, ÅRCHÆOLOGIOAL SURVEY DEPARTMENT, 
SOUTHERN CIROLE, 

To 

Тнк CHIEF SECRETARY ro GOVERNMENT, 

Ровыс DEPARTMENT. 

SIR, 


I have the honour to submit my Annual Progress Report for the year 
1907—1908. | | 


2. I would request the supply of 35 spare copies of this report for distribution 
among those interested, and that the gentlemen mentioned in the paragraph “ Contri- 
butions and Reports might each receive a copy direct from Government. 


1. CONSERVATION. 


As in years past, this branch of Archeology received the chief attention of the 
Department. A list of the places visited for this, as well as for other purposes, will 
be found in Appendix А. А summary of reports on {һе work done at the several 
monuments in the Presidency will be found in Part II of this report. The expenditure 
ineurred on the conservation of ancient monuments is given in Appendix В; the 
condition of monuments as reported on by Public Works Officers in Appendix C; 
and the list of the estimates countersigned and returned in Appendix G. A pamphlet 
“General Principles for the guidance of those entrusted with the custody of, and 
execution of repairs to, Ancient Monuments" issued by the Director-General of 
Arohseology in India was translated into the four vernaculars of the Presidency and 
circulated to the officers of the Public Works Department and others for their 
information and guidance. The practice of visitors scrawling their names in black 
and white and sometimes with an iron implement, in letters more or less large, at 
several ancient monuments in the Presidency was observed and notice boards were 
ordered to be put up, wherever such practices occurred. Information regarding the 
‚ demolition of and repairs to ancient buildings, was received from Collectors of Districts 
and some of these monuments were visited and photographed. 


2. EXCAVATIONS. 


The excavations conducted during the year resulted in much more important and 
interesting discoveries than has been the case for some years past. The amount 
sanctioned for excavations by the local Government was supplemented by an additional 
allotment from the Imperial Government. Appendix D shows the amount spent on 
excavations. | ee 
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Amarãvafi, Guntur Distriet.— Originally the excavations at Amaravati were 
vonfined to the limits of the central ғ ра. During the excavations conducted in 
years previous to the present one under review, the excavations were pushed beyond 
the гра to the four cardinal points, where the four gates were situated. At the 
excavations conducted during the year at the south gate, a chunam ball was found at 
a distance of 18 feet from the gate. Its top was broken and in it was a pottery vessel, 
covered with a lid and coated with plaster. This contained a casket in the form of a 
Buddhist dågoba 31 inches high and 12 inch in diameter, with an umbrella on the 
top, which however was bent owing to the fall of the casket during digging. The 
dãgoba is made of thin sheets of pure gold and is equal in weight to а sovereign and a 
four-anna piece. The dome of the dagoda lifts off, and inside it were found six small 
gold flowers and a small piece of bone. 


The excavations at the west gate resulted in the unearthing of a number of white 
marble slabs, sculptured and inseribed. 


Between the north and west gates was found а brick dågoba. The dome of it has 
fallen, and even the central portion is incomplete, a third of it having been destroyed. 
This dãgoba is divided into four compartments, by two walls running diagonally 
across. То the north of this dágoba were discovered fourteen earthen funeral urns, 
all standing olose to each other. 


Other important discoveries at the гідра were some bronze images, the largest of 
which is 1 foot 43 inches high representing Buddha as a guru addressing his disciples. 
These images are cæval with the ancient buildings at the site, and represent Buddha 
in his ordinary posture as seen on many of the marble sculptures. 


Besides these, a number of sculptures, inscribed and ornamental stones, coins, 
celts, and various other small articles were obtained. Some of the slabs unearthed 
during the year have inscriptions, several of which are in the Asoka characters, which 
would enable us to place the date of the sipa at a period long anterior to any 
hitherto assigned. Numerous traces of walls in various parts of the mound were 
anearthed. 


Sankaran, Vizagapatam Disirict.—The ancient remains here, are on two adjoining 
hills locally called the Bojjannakonda. The excavations on the mound on the summit 
of one of these hills resulted in the unearthing of an aspidal ended chaitya with its 
attendant buildings. These compose an extensive Buddhist monastery. 


The walls of the garbagraham of this chaitya are at a higher level than the build- 
ings which surround it. The image of worship was not found, though its pedestal 
still stands in the main shrine. 


The inner courtyard wall, the praharam walls and the walls of smaller shrines, 
and six bases made of stone with a cavity in the centre of each, probably to support 
pillars, have all been found. The base of the chaz/ya appears to have originally been 
‘covered with plaster, traces of which are still found in some places. 


When the surrounding lower mound of the chattya was dug into, it was found to 
contain numerous cells. These cells, so far as they have been explored, are found to 
stand on the three sides of the chasiya. Though the walls of these cells are built of 
bricks, such portions of the rock as could be formed into a wall or part of it have 
been so utilized. This is seen on the rows on the northern side. The cells have 
niches in the walls intended for placing images or lamps. In one of the cells, a 
number of rare coins of the Chalukyan King Vishnuvardhana (668 to 672 A.D.), elay 
inscribed seals and small articles of pottery were found. In one cell was a neolithic 
.celt. A small panivatiam of a lingam was found in a third cell, and this leads to the 
surmise that a Hindu occupation had occurred subsequent to that of the Buddhists, 
which is corroborated by the fact that the image in the cave on the hill, now worshipped 
as Bojjanna, is simply a rock-cut Buddhist dagoba. 

At a distance of about 20 feet to the west of the ruined walls of the слага; is a 
‚ rock-cut stipa, standing on а square rock-cut platform. It was covered in some 
places with fallen earth and débris, and it appeared at the outset to consist wholly of 
rook. The débris around the síupa on the rovk-cut platform were cleared, and the 
stispa was found to have been encased by brick-work. The height of the brick-work 
at the base, though it probably originally covered the whole of the stipa, is now only 
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about 6 to 7 feet. On the top of the square platform on the eastern side of the гійра 
was а square-eut cavity, and the platform was covered with débris, almost up to the 
top. When this débris was cleared, the brick casing around the square platform was 
brought to light. On the eastern side, three steps for ascending the s/üpa from the 
pavement below were exposed. These steps are about 11 feet 3 inches long and 6 
inches broad.: Below the square-cut cavity above referred to, the rock has been so 
-cut as to suggest that it was used as a granary. Close to the steps on the southern 
side is a brick-built dàgoba, with its dome fallen. On the southern side of the 
rock-cut platform. are nine brick-built dagobas. The bricks in these dagobas are so 
arranged as to radiate towards the centre, enclosing a central cavity. In two of these 
dågobas stone relic caskets in the form of miniature dagobas were found. These brick 
dågobas are built on a rock base. Adjoining these brick dãgobas, is another small 
-chastya, while a third still smaller, stands to the south of the single brick dãgoba 
above referred to. On clearing the débris on the western side, a number of rock-eut 
dågobas were exposed. The lower cylindrical portions of some of these are so high, 
that they might best be described as columns. 7 


The remains are very extensive and though much work has been done, и great 
portion yet remains for future exploration. 


Perambair, Chingleput Disirict.—There is chain of hills here, which is surrounded 
by numerous cromlechs. A few of these were examined previously. A much more 
extensive series of excavations was conducted during the year. In the cromlechs 
recently exposed, numbers of long earthenware cists or coffins of varying length were 
found, besides numerous articles of pottery of various sizes and shapes. In one ог two 
of the cists which were exposed, bones and minor earthenware articles were found. 
Some of the cists unearthed during the year are of a peculiar type, in that they have 
three rows of legs, with four legs for each row. Long three-legged jars were also 
found, and these have spouts at the top near the mouth. The articles unearthed 
during the year have been removed to the Madras Museum. 


I had intended to conduct excavations at the extensive Buddhist mounds near 
the Guntapalle caves in the Kistna district, and for that purpose had been in communi- 
cation with the Collector for over a year past. The proprietor, however, seems to 
misunderstand the purpose of the exploration and no result has ensued. The mounds 
are of the first importance from an archeological point of view, as they almost 
certainly cover Buddhist buildings of very early date. It is therefore a matter of 
regret that this work cannot be carried out. Failing other means, it might be desirable 
to acquire the portion of the land containing the remains under the Land Acquisition 
Act. 

Some mounds, apparently covering Buddhist eíüpas, or other buildings, and a 
rock-cut inscription of the second century A.D. with the name of the Andhra King 
Väsithiputa Chadasäta, were discovered at a hill, near the village of Kodavalu, in the 
Pithapuram Zemindary, in the north of the Gódávari district. The particulars as to 
the King and date were received from Dr. Sten Konow, Government Epigraphist for 
India, after I had sent him photographs and estampages of the inscription. These 
remains have never before been recorded. I propose to conduct excavations at the 
mounds there, next season, should the permission of the Zemindarni be accorded. 


3. MAP OF VIJAYANAGAR. 


The Survey Map of Vijayanagar and the surrounding country, which had been 
in progress for some time, was completed. 


4. PUBLICATIONS, 


The departmental Annual Progress Report for 1906-1907 was published. 
Conservation notes on some of the aucient monuments visited, were printed, and sent 
to the other Circles of the Survey, and to the Director-General of Archeology in 
India. A summary of my progress report was submitted to Government for inclu- 
sion in the Administration Report of the Presidency. The plates to accompany 
the volume on “ Pallava Architecture”? were received from the Photo and Litho 
office of the Survey of India, towards the end of the year. | be нь 
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5. TREASURE TROVE. 


Several reports regarding the finding of treasure trove were received, and the 
objects found were inspected aud photographed. A fine sandal etone-found at Bellary 
was acquired by this department and sent to the Government Central Museum, 
Madras. Government decided that the gold dágoba casket and the bronze images 
found at Amaravati in the course of the recent excavations should be treated as 
treasure trove. 


6. OFFICE LIBRARY. 


The * Indian Antiquary ”, the © Journal of Indian Art and Industry " and the 
* Oriental Bibliography ” were received. Some books were also transferred from the 
Revenue Secretariat to this office. The book © Ancient Khotan ? by M. A. Stein and 
€ The Indian Calendar ” by R. Sewell and 8. B. Dikshit, were, amongst others, added 
to the office library. 


7. ANNUAL OFFICE EXPENDITURE. 


R8. 4. P 
Superintendent .. es .. es zu $3 ,. 8900 0 0 
Establishment .. e .. p bi T .. 2,841 8 9 
Travelling allowance .. i ig = .. .. 3,275 3 0 
Supplies and Services 95 25 i a .. 5,091 1 6 
Contingencies .. 5 RA. ска se æn: .. 2,130 6 7 
Map of Vijayanagar  .. re! ae ae p .. 990 0 0 

| 22,728 810 


& ESTABLISHMENT. 


During the year, the Manager, who was on leave, died, and the clerk Mr. 
P. S. Krishnaswami Aiyar, B.A., was promoted to the post. He has shown much. 
energy in his conduct of the duties of the post. The surveying staff was in camp for 
a great part of the year, and carried out their work with zeal and energy. The Head 
Surveyor was in charge of the excavations at Amaravati, and to his care and vigi- 
lance may be ascribed credit for the important discoveries made there. Myself and 
staff were in camp for nearly three-fourths of the year on excavation, conservation 
and other duties. Тһе Director-General of Archwology and the Government Epigra- 
phist for India visited this circle during the year, und [ accompanied them to all the 
places they visited in this Presidency, as well as to Hallebid in Mysore. Two 
bromide prints of the photographs taken 
by my staff accompany * this report. As 
these photos have had to be taken under varying conditions of weather, some negatives 
require to be touched up, so as to get good prints. But as retouching is a laborious 
and tedious process, it is impossible to get all these negatives retouched within the 
short time allowed for the submission of the Report ; some prints, therefore, are taken 
from untouched negatives. 


* Sent separately by packet post. 


9. TOUR PROGRAMME, 1909-1910. 


Such places as are worthy of inspection will be visited, and such monuments as. 
are undergoing repairs will have to be inspected. Reports are often received from 
Collectors regarding finds of treasure trove, and the demolition or repair of certain 
ancient monuments, and these will have to be inspected. As to excavations, it is 
proposed to continue those at Sankaram and Amaravati. The mound discovered on 
the top of a hill near Kodavalu village in the Gódávari district during a recent tour, 
and such other ancient sites as may seem worthy of excavation, will have to be 
explored. These causes preclude any detailed tour programme, which, if made and 
attempted to be adhered to, would simply lead to the detriment of the work. 
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10. CONTRIBUTIONS AND REPORTS. 


The following gentlemen have, amongst others, reported during the year on the 
existence of ancient monuments, inscriptions and other objects of archeological 
interest :— 


Mr. J. P. Bedford, I. C. S.— 
Existence of the Sri. Veda Puriswarasvami temple at Tirukkanitattai, Tanjore district. 
Repairs to the Sri Mayuranadasvami temple at Mayavaram, Tanjore district. 
Repairs to the temple at Tirukkalur, Tanjore district. 
Repairs to the Sri Swarnapuriswarasvami temple at Alagatributtur, Kumbakónam 
taluk, Tanjore district. 
Mr. F. A. Coleridge, 1.C.S.— 
Existence of the Siva temple at Solapuram, Srivilliputtür taluk, Tinnevelly district. 
Collector of Coimbatore— 
Existence of the ancient temple at Sarkar Paliam, Coimbatore district. 
Collector of Madura— 
Existence of the ancient temple at Kuruvithurai, Madura taluk, Madura district. 
Collector of the North Arcot district— 
Existence of the ruined temple at Kovilur, on the Javadi hills, North Arcot district. 
Mr. Б. A. Graham, I. C. S — | 
Existence of the Runganathasvami temple at Nagenahalli, Hospet taluk, Bellary 
district. 
Discovery of a small piece of inscribed stone at Hampi, Bellary district. 
Mr. J. G. D. Partridge, I.C.8.— 
Existence of the Jama Masjid at Chicacole, Ganjám district. 
Mr. G. Ae D. Stuart, Г.С.5.— | 
Notes regarding the buildings on the Tiruchengodu hill, Salem district. 
Mr. P. K. Rajam Aiyar— 
Finding of a stone image at Kovattagudi village, Trichinopoly district. 


I have the honour to be, 
Sir, 
Your most obedient servant, 


A. REA, 
Superintendent. 
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REPORTS FROM PUBLIC WORKS OFFICERS, Erc., 
FIRST CIRCLE. 


GÅNJAM DISTRICT— Berhampore taluk, Jaugoda, Asóka inseripkon.—It is reported 
that notice boards in Telugu and Uriya were prepared for being hung up in front of 
the monument. 


VIZAGAPATAM Disrrict—Yellamanchali taluk, Gopalpatnam, Darmalingesvara- 
svami temple.— This Siva temple is situated on a hill named Pandavula mitia or the 
hill of the Pandavas. The lingam is supposed to have been originally placed there 
and worshipped by Darmaraja, the eldest brother of the Pandavas. The present 
temple is a small and modern oue, reputed to stand on the site of an ancient one. It 
is of very little archeological interest. But in connection with it, are a number 
of caves—originally natural and some of them rock-cut. To these the legend in 
cornection with Rama and Sita has been attached. This legend is practically the 
same as that connected with other places in the Presidency. There are several 
interesting sculptured slabs and images, which probably belonged to the earlier 
temple. 


Gopalpatnam.—To the north of the village, is à mound covering the ruins of a 
Siva temple. 


Buptkonda.—This hill is adjacent to Pandavula mitta. Below the summit is а 
cave reported to have been occupied by a Sanyasi. 


Suthikonda.—This hill is situated about two miles west of the Pandavula mitta. 
The hill is formed like a cone, and is called the grain heap of the Pandavas. This 
name is probably due to its peculiar outline. 


Aratlakota.—A mile from this village is an extensive mound adjoining the road. 
, It is said to contain the remains of a fort, after which the village is named. It is 
reported that a few years ago, some chance digging in the mound led to the dis- 
covery of walls formed of large bricks. Other traces usually seen on such ancient 
sites, are found after rain. 

GopavakI District—Peddapuram taluk—Kathipudi.—This village is situated 
173 miles to the north-east of Peddapuram and adjoins the trunk road leading from 
Tuni to Pittápuram. 

On the summit of a small hill in the village are two mounds, locally called 
the Nalla dibba or black mound and the Erra dibba or red mound. 


Traces of buildings are found on both of them and the place is worthy of 
exploration. Various other remains exist, whose nature can only be ascertained 
after excavation. 

Pitiépuram taluk—Kodavalu.—At the foot of one of the hills near this place, are 
the remains of a fort, and on the summit are some rock-cut wells, one of which has an 
inscription which has been stated by Dr. Sten Konow, Government Epigraphist for 
India, to belong to the 2nd century A.D. There are also some mounds, which seem 
well worthy of exploration, for one of them apparently covers the remains of a ра. 
The inscription and the mounds are not recorded anywhere, and therefore the place 
is а new discovery. 

Kistwa District—Ellore taluk, Guntapalli, Five Buddhist rock-cut caves, struc- 
tural chaitya and slüpa excavated and a number of mounds covering stipas.—The 
vegetation about the main caves, as well as the bushes in the pathway leading to them 
have been cleared. Pathways to some of the minor caves have yet to be made and 
the vegetation about them cleared. It is reported that a notice board for these caves 
will be put up shortly. 


SECOND CIRCLE. 


KisrNA Distaict—Beewada taluk, Bezewada, the group of rock cuttings dn the hills 
including five caves, buried monolithic temple, and two rock-cut platforms with sculptures. 
—The pillars supporting the main cave have fallen, and twelve pillars are now 
required to replace them. These must be of plain square chisel dressed stones. The 
shrubs around the Ramanujabilam and the Akkanna Madanna halls have to be. 
removed, and the cracks in them grouted with mortar. 


Mallikarjuna temple.— Vegetation over the roof has to be cleared. | 

Nagaresvara temple.—The mantapam in front, and the gopuram require 
repairing. T 

Mogalrajapuram, four groups of caves at the base of the hill and one on the hill 
stde.—The сате on the hill side which was three-fourths buried in débris has been 
cleared and the vegetation removed. One of the caves was leaky, and water was 
getting in through the fissures in the rock. These fissures have been grouted 
with broken stone and chunam on the top, and pointed with cement in the iuterior. - 
The débris in front of the caves have to be removed, and the cracks grouted. 


Bander taluk, Ghantasala, the Siva temple.—The plaster on many of the figures 


has fallen and requires to be replaced. The compound wall requires to be underpinned 
and plastered. 


@омтов District—Sattenapalle taluk—Amaravah, the Buddhist Stupa.—The 
fencing round the з#ра hasbeen tarred and a watchman maintained. Some shrubs 
have to be cleared from inside the enclosure, and the stones with inscriptions to be 
removed and cleaned. 


Amaresvarar temple.—The face of the front wall, as well as the rear wall, have 
been repaired. The roof of the mantapam in front has to be repaired, and the dislodged 
steps put in order. The compound wall at the eastern side has no coping, and it 
18 necessary that one should be put up. The plaster and the brick work, wherever 
gone, have to be renewed. The decayed door frame on the western side has to be 
replaced, and the bushes growing on the platform rooted out. The small shrine 
outside the brick compound wall is in a very dilapidated condition, and has to be 
restored. The natural drain at the eastern side threatens the safety of the small 


temples situated near it. This should be filled, as the water can very easily drain 
away without it. 


Narasarowpet taluk—Chesarla, Sri Kukkelesvara temple and caves.—The main 
and the three smaller temples have been restored to a fair condition, the walls 
plastered and the floor pointed. The small shrines within the compound wall, as 
well as the tower, have still to be repaired. 


Ongole taluk, Kanuparti, Buddhist white marble gculyture.— This stone is sculp- 
tured with the figure of a serpent, and stands in the ground in the centre of a field. 
It is taken care of by the ryots, who perform puja to it. 


NznLvBE Півтвіст — Udayagiri taluk, Udayagiri, the Hill fort.—The six joists 
supporting the terrace over the second gate-way, have to be renewed and the wood- 
work tarred. Teak wood joists to support the terrace have to be inserted at the 
third and fourth gates. At the fifth gate, the side walls require rebuilding, and the 
stones, which have fallen, have to be replaced. The fallen portions of the terrace at 
the sixth gate have to be rebuilt and supported by teak-wood joists. The top and 
the ceiling of the terrace of the mosque require plastering with cement. The wall 
will have to be plastered in places and the vegetation removed. 

Dasirapalli, Natural Cave.—The inside of the cave has to be cleared, and the 
bushes by the side of the steps removed. 


THIRD CIRCLE. 


Bettany Distaict—Harpanahalli taluk, Nilagunda, Bheemesvaraevami temple. —- 
Two buttresses to support walls have been constructed. The top of the gopuram has 
to be repointed with mortar to prevent other stones from falling. 


Hospet taluk, Anantasayanagud:.—Pillars have been built to support cracked 
lintels. The floors of the Main and Latchmi shrines have been laid with concrete 
and plastered, an iron railing put up, pillars to support gopuram constructed, vege- 
tation over the roof and other places cleared, name boards affixed and a pathway 
made. The pillars have to be cleaned and notice boards affixed. 


Vijayanagar— Krishnasvami temple.—Vegetation which had grown in and 
around the temple, has been cleared. 


Achutaroya temple.—Necessary repairs to the roof of the Kalyana Mantapam have 
been done, and vegetation in and around the temple cleared. | 
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Monolithic statue of Naratimha.—The pathway to this monument has to be 
cleared. 


Hagara Ramasvami temple.—The Yagasala has been laid with concrete and 
plastered, and the top of the maniapam pointed. 


Pattabhsramasvami iemple.—The fallen portion of the main north wall has been 
repacked and the stones fixed in concrete. 


Manx tapam about a mile from Talayari gatia, on the left side of the road to the 
Vittala temple.—The wall on the right side of the mantapam has to be repacked. 
Débris and vegetation in and around it have to be cleared. 

-  _ Hexagonal bath above the Sarasvati temple.— Vegetation around the bath has been 
eleared, a pathway from the bath to the Sarasvati temple formed, and débris cleared. 
The pathway has to be gravelled. 

Elephant stables.—The upper portion of arches and pillars has been plastered. 

Queen's bath.—The fallen portions of arches have been rebuilt, and the walls 
plastered. 


Three streets of the ancient bagaar.— Some débris have been removed and vegeta- 


tion cleared. The remaining vegetation has still to be cut. 


Kadilikalu Ganesa temple.—The floor has to be gravelled. 


Group of palace buildings with maniapams, mosque and council room.—Débris 
have been cleared and two basements exposed. The roof of the mosque has been 
pointed, sides of piers of eouncil room, as well as the walls of the rooms, underpinned 
and plastered, and vegetation within the compound rooted out. 


Watershed.—The piers have been underpinned, the retaining wall between piers 
rebuilt, the cracks grouted, prickly-pear removed, cistern in the cist exposed and the 
inside gravelled. 


Ganagilhi Jain temple.— The building has undergone repairs, but more require 
to be done. In addition to some bushes, a large banyan tree, with thiek roots which 
have penetrated from the wall-head of the tower right down through the wall to the 
ground, was previously eut off. But it is growing again, and will require continual 
attention in the way of cutting and the application of the eradieator, wherever its 
growths appear on the surface of the wall. The removal and the rebuilding of the 
stones, to extract the roots in the centre of the wall, would be attended with almost 
insuperable difficulties, for the slabs average about 15 feet in length. 


The roof of the temple leaks, and distinct traces of a large amount of rain water 
having stood inside are visible. It is unnecessary to remark on the damaging 
effect this must have on the foundations, or on the nourishment thus supplied to 
the banyan trees growing on the walls. 


Some piers to support broken beams were previously erected. When they were 
built, the basement of the courtyard was covered with a deposit of earth, averaging 
from four to six inches deep. Instead of digging down to get a secure foundation, 
the piers were placed directly on the surface of the earth deposit. Now, in the later 
conservation measures, this earth deposit has been cleared away, and the bases of 
the piers are separated from the stone pavement underneath by a thickness of about 
four inches of earth. Should any extra weight come on the piers, or the earth 
under them get wet through stagnant rain water, they must inevitably sink or fall. 
I have noted this as having been done at several other temples In the city, in previous 
inspection notes. 


The remedy can be effected in several ways. The pier may be underpinned, but 
in the process, it may sustain damage. As has been done in the other instances I 
have referred to, the best way is to build a few courses of stones around the base of 
the pier to prevent the earth underneath from spreading. If this is done, it will 
be perfectly secure. 


Malyavanta Raghunathasvami temple.—This temple was formerly a deserted one, 
and the property of Government. Оп the application of а pwjari, during the time 
Dr. Burgess was in charge of the survey, the pujari was allowed by Government to 
use the temple for worship, but the building remained the property of the State. n 
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. my recent visit, I learned that the pujari had been endeavouring to assert rights of 
proprietorship, and for this purpose had namams placed on prominent parts of the 


building. Should this be found to be the case, the conditions, under which he was 
allowed the use of the temple, should be brought into prominent public notice. 


An unsightly wall has been built by the temple authorities to block up the out- 
side of the east gopuram. Several other doors inside have been built up in the same 
way. The fine-pillared kalyana mantapam is used as а cowshed for a large number 
of cows, and as it seems to be seldom, if ever, cleaned, except when the deposit is 
required as manure, it is, of course, in a very filthy condition. On enquiry as to the 
large number of cattle kept there, some said they belonged to the temple, while others 
asserted that they were village cattle which were allowed, on a consideration, to 
remain there at nights, as the high courtyard walls protected them from panthers. 
Anyhow, I scarcely think such a state of matters was contemplated, when occupancy 
was granted. 


Large coloured bands have been put on the carved pillars and the sculptured 
basement. Some of the large carved cornice stones of the Amman shrine are hanging 
in a dangerous condition, and require immediate attention. 


Vittalasvam: temple.— Extensive repairs to this temple have been effected, and 
others are proceeding. Some of the fractured piers supporting the massive super- 
structure of the mahamantapam require to be tied by metal bands. This was 
previously done, but instead of the bands being drawn tight, from end to end, they 
were placed against the sides of the piers, and bent so as to follow all the various 
angles. They were meant to prevent any horizontal spread of any portion of the 
piers, but as they could be drawn out straight by the hand, they were entirely useless. 
I previously pointed this out, and suggested that tauf rods should be affixed. I вее 
that only one or two of the old bands yet remain. Whether they have been removed 
or stolen, I was unable to ascertam. No new ones to replace them have yet been put 
up. There is one difficulty in regard to these, and it is this: iron rods or bands only 
ean be put up, for, if eopper were used, it would be immediately stolen. 


In the new piers in this temple, and in others elsewhere, the plaster of the joints 
has been brought too much on the surface of the stones, and the joints unnecessarily 
line pointed. I am in doubt as to whether this can be remedied in any way, such as 
by rubbing with a coarse stone or by chiselling off the superabandant mortar, but the 
Public Works Department might give it their attention. 


The walls and piers of this fine building have not escaped the attention of those 
visitors, who delight in leaving a memento of their presence, by scrawling their 
names, or something else equally obnoxious, as well as disloyal and obscene 
remarks. 


Jain temples on the rock above the Hamp village. —One of these temples, which 
was previously in a condition verging on collapse into a shapeless heap of ruins, was 
removed, stone by stone, and rebuilt. 


I have previously remarked on the imperative necessity of repairing the base- 
ments on which these Jain temples stand, but much requires yet to be done in this 
direction. I may repeat that the temples are built over a mass of uneven rock, 
which has not been dressed or smoothed in any way for the foundations of the 
buildings. A certain space was walled off by a retaining wall, a few feet in height, 
and the interior of the space was packed with earth. On the surface of this earth, 
the building was erected. It must, therefore, be quite apparent, even to any one 
who has not seen these buildings, that if the retaining wall gives way, at any point, 
the earth must escape, and the temple become either wholly or partially ruined. 
This is exactly what has occurred in some cases. 


The Throne.—Unsightly and unnecessary parapet walls have been erected on each 
side of the stairway. They are nota repair or renewal of anything that was there 
before, but are entirely new. These should be removed. The stones could be utilized 
elsewhere. 
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Palace buildings. — These buildings are enclosed in a walled courtyard. The wall 
is a particularly high one, comparatively thin, and tapering to a point at the summit. 
It is unique in this respect. It is largely overgrown with trees, which have dee- 
troyed portions, and qill, unless measures are undertaken, ultimately rum the whole 
of it. This is a place where the scrub eradicator might be used with good effect. 
The whole interior of the lofty watch tower is filled with débris, which should be 
removed. 


In the four central piers of the lower шр! of the council room, it was recently - 
h 


discovered that copper tubes were inserted. ey are now no longer there, as the 
plaster enclosing their lower ends has been chipped off, and the projecting parts 
of the tubes picked out and stolen. 

I think, it is imperatively necessary, that notice boards prohibiting damage, 
should be affixed to the more prominent buildings. Many visitors, who doubtless 
consider their actions quite innocent, think nothing of defacing some piece of ancient 
_work, to carry it off, wholly or partially, as a memento. 


Parts of the domes surmounting the elephant stables have been repaired. The 
ancient plaster of the domes is almost wholly black or some other analogous colour. 
The repairs are a glaring white, which will require many years to tone down. The 
contrast is not a pleasing one, and should have been avoided. But it can still be 
rectified. 

Underground temple.—This is the buried temple, a short distance west from the 
palace buildings, and which was thought by some—and so described—as the entrance 
to an underground passage. That it was an ordinary temple of not unusual plan, I 
noticed many years ago. This was evident from such parts of the building, — the 
gopuram, lamp pillar, etc..—as appeared on the surface. Only at the east end was in- 
spection of the shrine available, all other parts— the front pillared mantapams etc. — 
being buried under soil. 

It appeared extremely desirable that the building should be excavated, and this 
has been done. The results show that it has originally been built in a depression or 
hollow of the ground, for the side courtyard walls are rough and undressed on the 
exterior, showing that they were retaining walls built against an outer earthen bank, 
and smooth dressed on the interior. An inscription has been discovered in one of the 
excavated buildings. 


In the excavation, as at present completed, water lodges, and it cannot be fully 
drained off, for adjoining rice fields and irrigation channels are ata level slightly 
higher than the bottom of the excavation. But, a short distance away, there is a dip 
in the drainage channel which can be utilized for the purpose required. An open 
channel to carry off the drainage is impracticable, and a covered masonry drain would 
be expensive, for it would have to be carried some distance. Therefore, the existing 
bank of the excavation should be made of sufficient height to prevent water entering 
from the rice fields or irrigation channels, and drain pipes of a fairly large size, 15 
inches in diameter, should be laid underground, so as to carry off any rain water 
collecting in the site. 


It is not only desirable, but necessary, that I should note one of the difficulties 
attending conservation in this ancient site, and that is, the unhealthiness of the 
climate, especially in the cold weather. It is locally thought that, although the city 
was previously devastated by the Muhammadan onslaught, it would, in other cireum- 
stances, have remained a fairly populous place, shorn of its previous greatness 
probably, but still a populous town, like many others now in existence in Southern 
India. It is however, as far as habitations are concerned, a rocky unpopulated 
desert. The climate, it 1s said, completed the work of the former invaders. 


Present conditions seem to bear this out. No one can live there for even a short 
time without suffering from fever and ague, which may cling to him—if he survives— 
for a few months or more. Thus, there are difficulties in getting good workmen, and 
supervisors to conduct the work of conservation of the monuments. Supervisors of 
the Public Works Department have no training in the special work of archeological 
restoration or conservation, and their modern methods are only too apt to crop out, 
on any and every occasion, when they do this work. But after they have learned 
what is required, they succumb to the climate, leave the place, and then are replaced 
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by others, who have to learn the work afresh, at the expense of the monuments. It 
is so also with the workmen. On my recent visit, out of twelve stone cutters 
employed, ten were away with fever. These men will not readily return. The 
supervisors also willingly leave, as soon as they can secure a post in another 
locality. 

Another subject demands special attention, but it is attended with difficulties, 
which will require some care to overcome. In some of the deserted temples, 
especially the large ones, bats simply swarm in and around the shrines. This is, in a 
large measure, due to the peculiar design and construction of this part of these 
buildings. The shrine is sarmounted by a tower, and the chamber is usually open 
right up to the summit of the tower, that is,it has no ceiling of horizontally-laid 
beams and slabs placed at a moderate height above, as is usual in other shrines. 
There are also, as a rule, many holes, windows and other openings in these towers, 
which allow the bats free ingress and egress. In addition to this, the shrines in these 
Vijayanagar temples, are surrounded by a closed e or praharam entered only by 
a door, on each side of the shrine. The obvious remedy would apparently be, to close 
up all openings in the towers by wire netting or otherwise, and to close the shrine 
entrances, and those of the surrounding passages with doors. The wire netting can 
easily be put up, but it is said that if doors are fixed to the entrances, they would be 
wrenched off and stolen in a very short time. The fact is, that the place is on the 
line of the crowds of pilgrims who annually stream down from Benares to Ramesvaram, 
and it is difficult for these people to understand that any rights of proprietorship can 
exist in в place, deserted such as this, or that it is not open to them to take what they 
ean. For ages, it has been a treasure-seeking ground for such pilgrims, who hope 
to replenish their resources from what they might find there. 


Something must have rewarded their efforts, or they would not have been so 
long continued. Now-a-days, if treasure cannot readily be found, copper rods and 
well-made doors always have a ready sale, and can, ina way, make up for the want 
of the former. Other visitors also usually wish to see and explore these innermost 
parts of the temples, and there are no custodians to see that the doors are kept shut. 
I think, however, that the experiment might be tried, in a few of the temples, and 
the results noted. Ifthe doors are liable to be stolen, as undoubtedly seems to be 
the case, then wire screens might be put on to the entrances and kept closed. If any 
visitor wanted to see inside, some local official might be empowered to have the places 
opened and closed. Doubtless the officers of the Public Works Department might be 
able to suggest some other remedy for what may be a bad, but not an insurmountable 
nuisance. 


Vantigoda, Gopalakrishna temple.—Vegetation over the walls and gopuram has 
been partly removed. 


СоррАРАН Disrrict—Madanapalle, Sompaliam, Sompalli temple.— A door to the 
front entrance has been put up. 


Voyalpad taluk, Gurramkonda, the Fort.—The flight of steps to the top of the hill 
from the bungalow, which was in disorder, has been restored, and side drains on both 
sides of the steps formed, to prevent the further washing off of the stones. A 
pathway has been opened from the bungalow to the well, which has also been repaired 
and kept in good order. The old palace of the Military Governor, under the fort 
wall has to be cleared, a wide clearing path with drains to it from the well, and one 
from the bungalow to the well and to the graves of the three Frenchmen made, the 
wide main street of the old fort from the main gateway cleared, and débris removed. 


Navabs’ towere.—The towers have been underpinned with concrete and plastered 
with cement. 


Pushpagiri temples.— Vegetation from the roofs and crevices of the main building, 
Anjaneyasvami temple, Kalyana mantapam, Yegnasala, Latchmi and Mallesvarasvami 
temples has been removed, concrete laid over the roofs, and other portions of the roof 
restored in some places. The eight principal temples on the Pushpagiri hills have to 
be plastered, broken beams removed, stones replaced, vegetation eradicated, masonry 
drains constructed, some of the flooring stones replaced, wooden gates put up, retain- 
ing walls provided with a revetment, wherever necessary, and the vimasam of Sri 
Gadhavasvami repaired. An estimate for all these repairs is said to be under prepa- 
ration. 
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Sidhout taluk, Sidhout, the Fort.— Vegetation from all the walls and the тооба of 
the building has been removed, the débris cleared and a watchman appointed. An 
estimate for other works, which are necessary, has been prepared. 


Vontinitta temple.— An estimate for the necessary repairs to the temple is said 
to be under preparation. 

Jammalamadugu taluk, Gandtkota, the Fort.—The compound wall has been rebuilt, 
the floor cleared, the joints pointed, a gate provided, the floor gravelled wherever 
necessary, and the leaks closed. 

Danavalapad, the Jain temples.—The fence has been planted with palmyra seeds 
and ground creepers, which are already sprouting. 


FOURTH CIRCLE. 


Согмвлтове Distriotr—Bhavdni taluk, Bhdvani, Sangamesvarasvami tomple.— The 
cut-stone beams of the terrace have cracked and the terrace is, at present, supported 
by palmyra posts. These should be replaced by stone pillars. 

Erode taluk, Vijayamangalam, the Jain temple.—The brick and stone débris have 
been removed, and the priekly-pear cleared. The compound wall ‘has been partly 
reconstructed. 

Мовтн Aroor Distrrict-—Wandiwash taluk, Seyamangalam, Rock-cut temple and 
eculptures.—The prickly-pear has to be removed, and the walls have to be repaired, 
so that the inscriptions may be preserved. The walls and maentapams are in ruins. 


Arcot taluk, Arcot, the Delhi Gate.—A memorial tablet stone has been fixed up 
during the year. 

Ukkal, the Vishnu temple.—A compound wall is necessary, for which, it is 
reported, an estimate is under preparation. 

Vellore taluk, Veppambat, the Siva temple.—Vegetation, which had grown on the 
building, has been removed. 


Nelvoy, Ramasvami temple.—The stones, which have fallen, have to be replaced, 
-and the vegetation removed. 
Solavaram, the Siva temple.—Vegetation throughout the building has been 
-cleared. 
SALEM Ювтвіст — Tiruchengodu taluk, Tiruchengodu, the Buildings on the hill.— 
The following notes have been sent by the Special Settlement Officer, Salem, regarding 
these buildings :— 
lst. Mantapam.— Nine steps from the adivaram or base. Built by Mallaiyen, 
a Guru of Taramangalam. | 
2nd. Sanyasi man tapam.— Eighty- two steps further. Terraced building facing 
north. Constructed by Kalahastisvami alias Sivapragasa Sanyasi. A Society by 
the name of the Saiva Samajam has been established here, and meetings are held 
every Thursday from 7-30 р.м. to 9 Р.М, 


374. Thirumudiyan mantapam.—(Thirumudiya—Golla or treasurer of the 
temple property). The Swami halts during procession at this тазарат at about 
6 р.м. People congregate here, and the god is taken down into the town. 


4th. Thatli mantapam.—One hundred and seven steps further above. It 
goes by the name of the woman who constructed it. Immediately east of it, is a Vira 
Badra temple built by Anai Ardanarikoundan. Towards the west, is a Nandi which 
was established by Mulludayar. Devotees daub it with butter, and its white colour 
is due to this. Twenty-two steps lower down, there is an Aiyanar temple built by a 
Chola king called Killi, whose capital was Woriyur in the Trichinopoly District. 
This Aiyanar used to rob the devotees of their offerings to the God. The Archakars 
deputed one well versed in charms, who with the efficacy of his mantaram demolished 
the image of Aiyanar, whose temple is now in ruins. 
The length of the five-headed snake carved on the rock is 60 feet, and there 18 
a lingam on one of the heads made by Subramania Pillai, son of Tirukaivalu Pillai, 
karnam of Kolangondai, a hamlet of Mallasamudram. 


15 


Offerings of pongal and cocke are made to this serpent, by the people who 
Teside in the forest and hill regions of Konganadu, as a prevention against snake 
Зы. Thousands of people flock there, at the time of the new moon. 


5th. Katkolar Mantapam.—One-hundred and ninety-eight steps further up. 
„Ва by Rasipur Sinan on behalf of his caste people in general. On the western 
wall are carved images of Subramaniar and Vira Bahu. 


6th. Singa Mantapam.—One hundred and fifty-nine steps above. Common to 
the descendants of Nallathambi Kangeyan, who ruled over Marur. There are some 
pillars, with six well-carved lions. On the western wall, statues of the builders of 
the mantapan. have been carved. 


Sixty-two steps above, is the 60 steps (Aravathampadi), wherein disputes 
connected with monetary transactions are settled by swearing and the putting out of 
the lights, on both sides. Civil Courts and the High Court recognise this custom. 
This is also called Sathiapads (Oath steps) over which, an image of Subramania is 
placed. The person who takes the oath, does not go further up, on that day. On 
the rock opposite to this, Shanars have carved a small five-hooded snake. 


7th Mantapam.—Seven steps further is the Aravathampadi Mantapam, built 
close to the rock which forms the lowest part of the Pandava Gundu. Inside the 
тазарат, on the southern side, have been carved figures of Ganapathi and Subra- 
maniar. The mantapam was built by Kumarasvami Kangeyan and was presented to 
the Shanars. It is said that in former days, there was a fort over this rock, and its 
northern gate was just on the bank of the Vairava Thirthani? People still call it 
Kottvassal (the gate of the fort). There are two small caves, in which beggars sit 
and ask for sims. 


8th. Sethya Koundan mantapam.—T wo hundred und four feet above the 60 steps. 
A half was built by Velli, wife of Masai Vela Koundan, and the remaining half 
completed by Settiya Koundan of Thira kolam (gotram) of Kumaramangalam village. 


9%. Thevadia mantapam.—Seventy-eight steps further: built by a dancing girl 
named Guruvappa Manikki, and is still looked after by dancing girls. 


10th. Elaippatru mantapam.—(tiaippu — fatigue, Atru = giving relief), literally, 
resting mantapam. One hundred and twenty-six steps off. 


There are verandahs all around, affording a rest to hill climbers. South of this, 
is an image of Vigneswarar, which faces north. It has а small tower, which was 
built by a Nallathambi Kangevan, surnamed Madurai Nallavan, and is now looked 
after by his descendants (Реза Vagiyar). During urchava time, the god halts here 
for a long time, when descending the hill. The same is repeated while ascending, 
and the god is not allowed to rest in any other mantapam. 


11%. Gopura Гага! mantapam—One hundred and two steps above. The work 
was commenced by Siyala Getti Mudali (Taramangalam) in the year 1576 of the 
Salivahana era, and completed by Rasipur Viehtya. It is now attended to, by Belu- 
kurichi Mittadar and his descendants. The tower over the north gate was built in 
the year 1484 of the Salivahana era by Thirtyam-baka Udayar, who ruled over the 
Sankari division. It was reconstructed out of funds raised from the public, to the 
amount of Rs. 75,000. The chunam work was done by men from Srirangam. The 
completion ceremony has not yet been sanctioned. The inner length of the temple is 
170 feet from west to east and 95 feet from north to south. The Mahamantapam was 
founded by Samboju, who ruled over the Sankari division, and completed by Tara- 
mangalam (Siyala Getti Mudali) in the year 1576 of the Salivahana era, corresponding 
to A.D. 1654. Some fine chunam work was undertaken and completed by Kumara- 
mangalam Mittadar, S. Kailasa Koundar on the 15th Thai of the year Vikrama 
(28 years ago). Golden kalasams were also provided for the temple. The tower 
over the Subramania temple was built by Shiyali Getti Mudali (Taramangalam). 
The chunam work was completed by Kokkarayampetti Mitta Peria Rangaiya 
Koundar on 18th Thai of the year Sarvajithu, and golden kalasams were placed there 
21 years ago. 
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Ardhanaresvara Nritha mantapam.—This was built by G. Thirumalai Athappa 
Nallathambi Kangeyan of Morur in the year 1521 of the Salivahana era (1599 A.D.). 
There is а Nandi which, оп а song having been sung by Thiruvaduthurai Sanyasi, 
a contemporary of Virupatehi Rayar of Velur, is said to have come to life, and ate 
Bengal gram. | 

Kumarasvami Mahamantapam.—This was built by Iramudy Nallathambi 
Kangeyan in the year 1541 of the Salivahana era. This is a finer work than that of 
Taramangalam. 


Nar: Ganapathi 5 is south of the Ardanari temple and Thandava 

" Pathra (dancing hall of Nataraja) and was built by Kumarasvami Kangeyan, 
brother of Athappa Nallathambi Kangeyan, in the year 1849 of the Salivahana era. 
Mr. Davis, Colleetor of Salem (1823), made a contribution towards the erection of a 
pilar. In recognition of this gift, a figure with a hat and a walking stick is carved 
on one side of the pillar. | | 


Kumarasvami Kangeyan айаз Rakshasa Koundan (meaning one of a plethoric 
constitution), who built the Thandava Pathra Vilasa mantapam referred to above, 
asked his brother-in-law Elayakoundan of Erupulli to build a aritha mantapam in 
front of the mahamantapam of Kumara заяпаф. As a satisfactory reply was not. 
given, Rakshasa Koundan ordered the looting of his brother-in-law’s property, and 
the proceeds were to be utilized for temple purposes. The brother-in-law having 
heard of this, thought it best to contribute of his own accord, and attached a notice 
to each part of his property, dedicating it to the temple of Tiruchengodu Subra- 
maniya. The would-be plunderers returned to their master and informed him of 
their inability to appropriate property, already set apart for God. The next day 
Elayakoundan commenced work and completed it in due course. The stone work is 
as good as that at Taramangalam. Special mention must be made of the dvara 
palakas (two gate-keepers) of the Subramania temple, whose ornaments have been 
sculptured in such minute detail that only the sharpest needles can pass through the 
holes. This work is said to have been done by Nalla katti and Sengoden «(father 
and son). 

The Nagesvara temple was built by Arai Immudiallala Elayan, head of the 
Vettuvans, who diverted the course of the Cauveri near Paramathi. The tower was 
built by Siru Mulaigai Vettuva Sengoden in the year 1607 of the Salivahana era 
(1685 A.D.). 


Temple of the four sages—Nalvar kotl—Appar, Sundarar, Sambanthar and 
Manikavasagar. It was built by Nattuvela Koundan. The Athtkesa temple was 
built by Siyala Getti Mudali (Taramangalam). 664 feet to the east of the main 

te of this temple is a cave in which Yogis are said to have performed penance. 
The last one to do so was Kuppana Parathasi, after whom the cave is named. 


The first day's urchavam during the month of Vaikasi is celebrated in the 
Chavadi round this cave. 600 feet to the east of this, is the place where the Pancha 
Pandavas lived during their period of exile. | 

Half a mile to the south-east of this rock-cave are the ruins of an old fort. 

520 feet to the west of the temple, Karthigai fires are lighted. 

Sankaridrug, Hill fort.—The prickly-pear and bushes which had overgrown 
the fort walls—which extend from each side of the ten gates on the hill—have been 
cleared, and the displaced stones set in position. The stone lintels of the mantapams 
over the gate, which were cracked, have been carefully supported by cut-stones taken 
from the ruins of the hill fort. 

Namakal taluk, Namakal, the Hill fort.—The roots of the small trees and bushes 
that had been growing in the joints and crevices of the masonry have been removed. 

Krishnagiri taluk, Krishnagiri, the Vort.— The masonry tanks have all been 
com pletely repaired. 

South Canara DisrRIOT — Kasergode taluk, Bekal, the Fort.—Some of the lantana 
plants which covered the place have been uprooted ; but some parts yet remain to be 
во cleared. 
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Uppinangudi taluk, Guruveyatkerri, the Jain temple.—The roof of the building has 
been covered with tiles. | 
MALABAR «strict —Kottayam taluk, Tellicherry, the Fort.—The walls have been 
cleared of vegetation. 


Palghat taluk, Palghat, the Fort.— Vegetation on the walls has been cleared, the 
grass removed, and petty repairs to the bridge done. 


Wynaad taluk, Sultan s Battery, the Jain lemple.— The shrubs growing on the 
superstructure of the temple have been removed. 


FIFTH CIRCLE. 


СнткегЕрот Distaicr—Conjeeveram taluk, Conjeeveram, Katlasunatha temple.— 
This temple is one of the oldest examples of Hindu Architecture in the south. The 
best form of conservation for this temple is that of a state of “‘ ruinous repair." 
The existing ancient plaster work at the temple is rough in surface, and variously 
tinted or toned by the weather, but the gaping holes in the walls have been filled up 
by polished chunam or stucco, which is an anachronism that has to be removed by 
scraping off the surface, and thence by an application of rough grey mortar or 
cement mixed with powdered sandstone. This anachronism of polished plaster is 
prominently observable at the side buttresses, the small shrines along the outside 
front of the courtyard and the front shrine of Mahendresvara. Vegetation which has 
regrown on several of the walls and the towers of the maiu shrine has to be removed, 
and the serub eradicator applied, if necessary. Wooden doors have to be affixed in 
place of the mud walls now ш the doorways on the south-east and west. Notice 
boards have to be fixed up to prevent people from scrawling letters in black and 
white, on the wall surfaces. 


Vaikuntaperumal temple,—Such portions as have fallen, require to be pointed 
with cement, and plastered. Underpinning is necessary in a few places. 


Matangesvara temple.— Vegetation which has taken root on the walls and the 
sculptures on the top has to be removed, and the scrub eradicator applied, if neces- 
вагу ; the sculptures, which are weather-wurn, have to be coated with water-glass 
solution. 


Jvaraharesvarasvami temple.—The temple has to be pointed with cement and 
underpinned. A coping has to be placed over the mantapum, and the worn-out 
figures coated with water-glass solution. . 


Chingleput taluk, Mahabalipuram (Seven Pagodas), the Aleva or Shore temple.— 
The buried walls forming the ancient courtyard have been partly excavated and other 
structures exposed, but more yet requires to be done. ‘The two shrine towers have 
been repaired in the most unobtrusive and harmonious manner possible. The open 
joints of the breakwater, built on the sea face of the temple, have to be grouted with 
уйго cement. The breakwater, as it at present stands, is insufficient ; and it 
would probably be a permanent advantage to run a line of heaped boulders at right 
angles, from the shore into the sea, up to and through the group of rocks standing in 
the water, a short distance north-east of the temple. Casuarina trees have to be 
planted inside the line of the present breakwater, but not in places where ancient 
walls are likely to stand buried. 


Pundarika Pushkarami (Square tank).— Weeds have been removed and the banks 
cleared, and sloped. Plants, as they grow, have to be eradicated. 

Mantapas (10 and 11).—The roof has been laid with concrete and plastered with 
Portland cement to stop leakage. 

Dolatsava mantapa.—Plants on the tower have been removed, and the débris all 
round the basement cleared. Occasional removal of plants is necessary. 

Stalasayana temple.—This is the large temple in the village. The proposed new 
compound wall for this temple is not necessary. 

Emberuman lemple.— The painting and white washing, which disfigure the walls of 
this temple, have to be removed. | 
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. (19) Iswara temple.— A pathway to this temple has been made. 


(24) Ganesa temple.—A pathway to this temple has been laid out, and the débris 
around the basement cleared. 


(27) Hoyalu gopura. —The débris around the basement have been cleared. 


(34) Гарата temple.—The wooden watch-box which stood on the roof, the 
corrugated iron verandah roof over the door, and the thick coating of coment which 
covered the carved cornice, which were necessary when the building was used as a 
lighthouse, have now all been removed. The iron railing on the top of the roof, 
however, has been left in position, and this is desirable to prevent accidents. The 
open trap leading out from the top of the inner stair on to the roof, is a source of 
danger owing to the ingress of rain water. A plaster ledge has to be put around the 
opening and a hinged wooden door fixed on. 


(53) Gengonda maniapam.—The top of the roof has been laid with concrete and 
plastered to prevent leakage. 


(7) Mahishaeura rock.—A missing pillar haa to be replaced by an octagonal stone 
pier, chisel dressed, like those erected at Bhima’s ratha. 


(15) Krishna mantapam.—The north wall has been repaired and rebuilt with 
the fallen stones in a satisfactory manner. A gap in the south wall has to be built 
up with some of the cut-stones, which lie in abundance in various parts of the site. 
Attention has to be given to the deep setting of the new foundations. 


(17) Arjuna's penance.—The decayed wooden railing, protecting the rectangular 
excavation in front, need not be renewed, but a low stone coping, built round the 
three sides of the excavation, will be sufficient. The space covered with débris in 
front of the cleft has to be excavated for some depth, to see if there is a rock-cut 
floor with a cut cavity for an image or an image itself. 


(99) Arjuna's, Aakula’s, Sahadeva’s, Bhima’s and Durmaraja’s rathas.—The 
earthen bank on the east has been searched for fallen sculptures. At the Bhima’s ratha, 
the three great blocks of carved stone which had fallen from the west facade have been 
replaced, in а most satisfactory manner: As the strip of Government land surround- 
ing these rathas is very limited, and as quarrying takes place among the groups of 
boulders in the vicinity, and close up to these rathas, some assurance should be 
obtained that there will be no blasting ; else a further portion of the sandy ground 
around the group should be acquired. . 

Tenneri, the Lesser Siva temple.—There are wide cracks in the walls, which have 
bulged out on all sides. These have to be repaired. 

Тамлове DisrRIOr— Tanjore, the Sivagunga fort.—The rampart wall has been 
cleared of vegetation. 

Mayavaram taluk, Tranquebar, the Dansborg fort.—The materials for the necessary 
repairs have been collected. | 

Madras, Georgetown, 014 Town wall.—The walls have been cleared of vegeta- 
tion, and the room under the walls cleaned. 

Cornwallis Memorial, —"The walls and roof have been repaired, und iron railings 
provided, to prevent the public from entering and causing а nuisance. 

SourH А воот DisrRicT-— Tiadivanum taluk, Gingee, the hell fort with its buildings.— 
The third entrance which was about to collapse, has been supported by a new arch. 
Notice boards will be fixed up. In the Kalyana mahal, the wooden lintels have 
been replaced, plastering done in a few places, and other sundry repairs carried out. 
The flagstaff on the Rajagiri hill has been repaired. Vegetation from many of the 
buildings has been removed, and other petty repairs, such as the filling in of cracks, 
done. 


SIXTH CIRCLE. 


Mapura District—Ramnad Zamindari, Devipatam, Tilakesvara  temple.— - 
The e&p: of the tower of the temple is in a dangerous condition, and an estimate for its 
repair has been prepared. А 
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Tirumangalum taluk, Koilpatty, the bemple—Å sweepe: las been employed to 
keep the temple clean. The flooring has sunk and requires repairing. 


Fanamalai, Narasimhasvumt temple.—Parts of the foundations of the walls appear 
to be sinking. The western wall-from top to bottom has cracked, as well as some of 
the stone beams. 


Madura, the Jen Pillars ?.—The old decayed plaster has been completely 
removed, and the joints plastered. | 


Dindigul taluk, Dindigul, the Fort with inscriptions—1. Barracks.—The ceiling 
of the arches and walls has been plastered ш places, wherever necessary, the walls and 
the broken parts of pillars built up and properly supported, débris inside the several 
rooms removed, the vegetation on the outer walls eradicated, and the scrub eradicator 
applied to such vegetation as remains. 


2. Mantapam.—The walls on the two sides, which had fallen, have been rebuilt 
with the fallen stones, and débris cleared. Such of the stones, as were found in good 


condition, have been utilized in the reconstruction of the walls, and it is proposed to 
replace the broken ones by others. 


3. Temple.—Vegetation on the terrace and walls has been removed. The flooring 
has still to be repaired, the fallen cut-stones of the exterior wall have to be replaced. 
in position, and the portion of the terrace which has collapsed set right. 


4. Tanks.—Silt from two tanks has been removed, leaks in the masonry wall 
elosed, and vegetation on the walls destroyed. The silt in the remaining three tanks 
has to be removed and other minor repairs done to the masonry wall. 


5. Circular battlement near tank. —Three old cannon, found during the removal 
of the débris, have been mounted in the embrasures of the battlement and provided 
with the necessary supports. 


'TRrcHI^oPOLY District.—Trichinopoly taluk, Trichinopoly, the Fort and Nadir 
Shah’s mosque.— Necessary repairs have been carried out to the gate of the fort and 
the inscriptions of the temple. The walls of the citadel have been damaged by 
vegetation, and the facing stones displaced in several places. 


Rock-cut caves.— Various remains of the wall, which were formerly in front of the 
cave, have still to be removed. The unsuitable brick steps, now leading to the upper 
eave, have to be removed, and others more suitable and appropriate provided in their 


Tiruvallarai, the Rock-cut cave-—Débris have to be removed to expose the 
inscriptions, now partially covered. 


Udayarpaliam taluk, Gangaikondasholapuram, Brahadesvarasvami temple.—The 
sculptured figures here are much weatherworn. ‘‘ Water-glass solution should be 
applied. | 


Kumarasavally, the Siva lemple.— The terrace has cracked in places and is 
therefore leaky. Some parts of the building аге ruinous and appear likely to fall. 
An estimate for all repairs necessary 18 under preparation. 


Kulittalai taluk, Ratnagiri, Ratnesvara lemple.—The inscriptions are gradually 
being weatherworn and should he protected by an application of the silicate solution 
known as © water-glass ”’. 


Sivayam, the Siva temple.—The inscriptions have become weatherworn and 
require protection by an application of silicate solution. 


Musiri taluk, Thuraiyur, a Vishnu temple, with a small tank and mantapam, in the 
centre.—The mantapam is overgrown with vegetation, which has to be removed. The 
walls of the tank are about to fall and have to be repaired. 


The three-storeyed building in the centre of the irrigation tank.—The roof has. 
partly fallen and requires repairing or rebuilding. 


The Siva temple with tank and tts central mantapam.—Bushes, which have grown 
in the mantapam 1n the centre of the tank, have to be removed. 
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TINNEVELLY Distaict—<Srivaikuaiam taluk, Srivatkuntam Vaikuntapathy temple, 
Alwarürunagari Vishnu temple and Tiruchendur Subramaniaswami temple.—The 
inscriptions in these temples are becoming obliterated on account of colour and white- 
washing. These washes have to be cleaned, to enable the inscriptions to be easily 
deciphered. 

Tiruchendur, Rock-cut and Valliamman caves.—Quarrying around these caves, 
which was being carried on for some years, has now been stopped. 

Adichanallur, the prehistoric remains.—These are being looked after by a watch- 
man. 
. Néngunéri taluk, Kalakad, Satyanagesvara temple.—The leaks have to be closed, 
for which it is stated, an estimate bas been prepared. 

Pieianaraganam, the three temples of considerable antiquity with inscriptions.— 
The leaks in the terrace have to be closed and the displaced beam stones replaced. 

Tinnevelly taluk, Krishnapuram, the Vishnu temple.—The fallen mouldings of the 
inner mantapam have to be replaced. The compound wall has to be repaired. 

Manur, liajagopalasvami temple.— The tower of this temple has to be repaired 
and the mouldings require renewal. 

Srivilliputiir taluk, Srivilliputtir, Andal temple.— The tower of the temple has 
to be repaired. 


E 
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APPENDIX А. 
Places visited during the year. 


District. For conservation. For excavation. For demarcation. of ancient sites, 
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APPENDIX D. 


Expenditure ineurred on excavations. 


Excavation of the ancient remains at Perambair, Chingleput District; Amaravati, Guntår 
District; Sankaram, Vizagapatam District; and carriage of prehistorics— Ru. 9,000. 


APPENDIX Е. 
List of Photographs. 


We. | Bise. Description = | Village. | District. Material. Age. 


Sankaram . | Visagapatam. | Stone, brick 
and plaster. | 


1568 | Full .. | West view of the Chaitys ex- 


posed. 


East view of the Ohaitya with 
workmen. 


Sankaram „.| Visagapatam. | Stone, brick 


and plaster. 


Sankeram .. Visagapatam. | Stone, brick 
i and plaster. 


1669 Full. 


Banksram . Visagapatam. | Stone, briok 
and plaster. 


Sankaram ase Visagapatam. Stone ee es 


South-east view of the rock-cat 
пара with workmen. 


1670 | Full .. 


South-west view of the rock-cut 
caves on the Bojjanakonda hill. 


North-east view of the east pra- 
haram oella exposed on the 
Boj janakonda hill. 


North-east view of the north pra- 
haram cella exposed on the 
Bojjanakonda hill. 

South-west view of the south 


praharam cells exposed on the 
Bojjanakonda hill. 


South-east view of the rook-eut 
stüpa and brick dágolas exposed 
on the Bojjanakonds hill. 


South-west view of the rock-out 
caves on the Bojjanakonda 


1671 | Full 


1672 | Full .. Bankaram ..| Visagapatam. | Stone, brick 


and plaster. 


1673 | Full .. 
and plaster. 


1674 Full. Sankaram  ..| Vizagapatam. | Stone, brick | Buddhist. 


and plaster 


Sankaram ..| Vizagapatam. Stone, brick 
aud plaster. 


1676 | Fall .. Buddhist. 


1676 | Half .. 


Visagapatam District. 
1667 | Full .. | East view of the Rook-cut їйрє. 
Stone .. T 


Sankaram ., Visagapatam. | Stone, Е Buddhist. 


1677 | Half .. | View of the caskets discovered in | Sankaram ‚| Visagapatam. | Stone .. .. | Buddhist. 
the brick dagobas. 
1578 | Quarter. Couper coin found during exoava- | Sankaram .. Visagapatam. | Copper .. | Buddhist 
| ons. i 
1579 | Qnarter. | A grinding stone with roller | Sankaram . | Visagapatam. | Stone .. | Buddbist 
found during excavations. | 
1580 Quarter. The head of a parrot and that of | Sankaram  ..; Visagapatam. | Plaster .. | Buddhist. 
| a serpent found during excava- | 
| tions. 
1581 | Quarter. Two months of goglete found | Sankaram  ..| Vizagapatam. | Earthen .. ; Buddhist. 
| during excavations. 
! 
1582 | Quarter. | Two months of goglets found | ВапКатаю  ..| Vizagapatam. | Earthen Buddhist. 
daring excavations. 
1583 | Quarter. Capital ofa pillar found during Sankaram ..| Visagapatam. | Earthen Buddhist. 


excavations. 


1684 | Quarter. Capital of a pillar found during 
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Gankuram . Visagapatam. | Earthen .. | Buddhist 


excavations. 
1685 | Quarter. | А yali face found during exoava- | Sankeram — ..! Vizagapatam. | Earthen „Buddhist. 
tions. 
1686 | Quarter. Tes cups found during excava- | Sankaram ..| Visagapatam. | Earthen .. | Buddhist. 
ons. 
1587 | Quarter A pot and a бир found during | Sankaram  ..| Visagapatam. | Earthen .. | Buddhist. 
| excavations. 
i 
| Gódásari District. 
| 
1588 | Full .. | East view of the rook-ont insorip- | Kodavalu | Gódévari — ..|Btone .. ee | Buddhist. 
| tion. 
| 


1693 | Full 


1694 
1696 


1596 
1597 [Half 
1598 
1599 | Half 
1600 | Half 
1601 | Half 
1602 | Half 
1603 | Half 
1604 | Half 
1605 | Half 
1606 | Half 
1607 | Half 
1608 | Half 
1609 | Half 
1610 | Half 
1611 | Half 
1612 | Half 


1613 | Half 


1614 | Half 


1616 | Half 
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Guntér District. 


A slab discovered at the north 
gate 

A slab diacovered at the north 
gate. 


South-west view of the brick 
dégoba discovered outside of 
the central гра. 


East view of the west gate, Ama- 
révati et. 


North-weet view of the north 
gate, Amaravati ра. 


Bronse image of Buddha dis- 
covered at Amara vati. 


A view of the cashet containing 
gold dag. 


A view of the gold ddgola 


A view of the gold ddégoba on 
opening. 


A view of the gold 'ddgole with 
its contenta. 


A slab discovered at the north 
gate. 


А elab discovered at the north 
gate. 
A circular slab discovered at the 
north gate. 


A circular slab discovered at the 
north gate. 


A slab discovered at the north 
gate. 
A slab disoovered at the north 
gate. 
A slab discovered at the north 
gate. 


A pillar with capita) discovered 
at the north gate. 
A pillar with ‘capital discovered 
at the north gate. 
The lower portion of а pillar with 
inscription discovered at the 
north gate. 


An octagonal pillar xs єў 
View showing the 
prickly pears. i 
A pillar with capital discovered 
at the north gate. 


Bronze image of Buddha dis- 
covered during excavations. 


Bronse image of Buddha dis- 
eovered during excavations. 


Bronze Bases for Buddhist 
images discovered during exca- 
vations. 


removal of 


Insoriptions from railing slabs 
discovered during excavations. 
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Amarévati 


Amaravati 


vue. | мемл | mins | де 
.. | Guntér ‚ | Marble Buddhist. 
Guntár .. | Marble .. | Baddhist. 
. | Guntar .. | Briok and mnd. | Buddhist. 
Guntár ed geri узуш Buddhist. 
.. | Gantér Stone, brick | Buddhist. 
and mud. 

‚ | Guntér Bronze Buddhist. 
.. | Guntür .. | Earthen .. | Buddhist. 
.. | Guntár Gold ., .. | Buddhist. 
.. | Guntér Gold and Bone. | Buddhist. 
‚. | Gantar .. | Gold and Bons. Buddhist. 
.. | Guntér Marble Buddhist. 
.. | Guntår Marble Buddhist, 
.. | Guntár .. | Marble .. | Buddhist, 
.. | Guntár .. | Marble . | Buddhist, 
.. | Guntár .. | Marble Buddhist. 
.. | Guntår Marble .. | Buddhist. 
.. | Guntár . | Marble Buddhist. 
ig | Guntår .. | Marble ‚ | Buddhist. 
2 | Guntér .. | Marble .. | Buddhist. 
.. | Gantér .. | Marble e» | Buddhist, 
.. | Gantér .. | Marble .. | Buddhist. 
.. | Guntér T T T 
.. | Guntér ee | Marble .. | Buddhist. : 
.. | Guntér T | Bronze Buddhist. 
vs | Guntér Bronse .. | Buddbiat. 

Guntår .. Bronse Buddhist. 
. | Guntúr . Marble .. | Buddhist. 


Amaravati 


Celta (selected) .. 
Celts (selected) . 


Amaravati 
Amaravati 


Photographe—cont. 
Мо. | Bis». Deseription. Village. | Юни. | Material | Age. 
Guntér Distriet—cont. 
1616 | Half .. | Inscriptions from railing slabe| Amarévati . | Guntér . | Marble ..| Buddhist. 
discovered during exavations. 
1617 | Half .. | Inscriptions from railing slabs | Amaravati Guntár .. | Marble .. | Buddhist. 
discovered during excavations. 
1618 | Half .. кыны! тето ш кр, el Amaråvati .. | Guntár Earthen ..| Prehistoric 
of the brick dag. 
1619 | Half .. | A slab with inecription discovered | Amarávati .. | Guntár .. | Marble . | Buddhist. 
at the west gate. 
1620 Half. | A pue по шише on its | Amarévati .. | Guntór Marble .. | Buddhist. 
1621 | Quarter. | Head of в bronse image die- Amaravati .. | Guntér Bronse .. | Buddhist. 
covered during excavations. 
1633 | Quarter. | A railing slab with inscription. | Amaravati Gontér .. | Marble .. | Buddhist. 
1628 | Quarter. A railing elab with inseription. | Amaravati . | Guntár .. | Marble Buddhist. 
1624 | Quarter. | A fragment of a ciroular slab .. | Amaravati .. | Guntár Marble Buddhist. 
1635 | Quarter. | A fragment of a oiroular slab .. | Amaravati Guntår .. | Marble Buddhist. 
1626 | Quarter. | A ve column with inserip- | Amarávati Guntár .. | Marble .. | Buddhist. 
1627 Quarter. A carved column .. T .. | Amavaveti .. |Guntür .. | Marble . | Buddhist. 
1698 | Quarter. | A carved column .. № .. | Amaravati Guntér .. | Marble .. | Buddhist. 
1639 | Quarter. | Fragment ofa panel ..| Ашегатаы .. | Guntür .. | Marble .. | Buddhist. 
1680 | Quarter. | A slab with inscription ,. .. | Amarávati Guntér . | Marble ..| Buddhist. 
1631 | Quarter. | Celts (selected) ) . | Amardvati . | Guntér .. | Stone .. Prehistoric. 
1689 | Quarter. | Celts (selected) .. .. ·.. | Amaravati .. | Guntér .. | Stone .. Prehistorie. 
1623 | Quarter. | Celts (selected) ... .. с. | Amaravati .. | Guntér Btone Prehistoric. 
1634 | Quarter. | Celts (selected) .. så .. | Amaråvati .. | Guntár Stone Prehistorie. 
1685 | Quarter. | Celts (selected) .. - .. | Amaravati .. | Guntér .. | Stone .. -. | Prehistoric. 
1686 | Quarter. | Celts (selected) )... . | Amaravati .. | Guntér Stone .. | Prehistorio. 
1637 | Quarter. | Celts (seleoted) .. si .. | Amarávati .. | Guntár .. | Stone .. .. | Prehistoric. 
1688 | Quarter. | Celts (selected) .. s .., Amaravati .. | Guntér .. | Stone . .. | Prehistoric. 
1639 | Quarter. | Colts (selected) .. … | Amaråvati .. | Guntér Stone Prehistoric. 
1640 | Quarter. | Celta (selected) .. 24 .. | Amardvati . | Guntár Stone .. .. | Prehistoric. 
1641 | Quarter. | Celts (selected) .. ЕА .. | Amaravati .. | Guntür Stone ,. .. | Prehistoric. 
1642 | Quarter. | Celta (selected) .. - .. | Amaravati . | Guntér .. | Stone Prehistoric. 
1643 | Quarter. | Celts (selected... | Amaravati Guntér .. | Stone Prehistoric. 
1644 | Quarter. | Celts (eclected) .. vs .. | Amarávati Guntár »» | Stone Prehistoric. 
1645 | Quarter. | Celte (selected) .. ae .. | Amaravati .. | Guntár es | Stone . Prehistoric. 
1646 | Quarter. | Celts (selected) vs 5: — .. | Guntár . | Stone Prehistorio 
1647 | Quarter. | Celts (elected). . . Ашагатай .. Guntir .. Stone Prehistoric. 
1648 | Quarter. | Celts (selected) .. . | Amaravati .. | Guntár .. | Stone Prehistoric. 
1649 | Quarter. | Celts (selected) . Amarávati .. | Guntár Btone Prehistorie. 
1660 | Quarter. | Celts (selected) .. Amaravati .. | Guntår Stone Prehistoric 


No. 


Size. | 


1665 
1666 
1657 
1668 
1659 
1660 
1661 
1662 | 
1668 


oa зеле 
| 


1664 Quarter. | 


| Quarter. 
1666 | Quarter. 
1667 | Quarter. 
1668 | Quarter. 
Quarter. 


Quarter. 


1665 


1669 


1610 


1671 | Full. 


1 


3672 | Full 


| 

| 

1673 | Ful ..' 
у 

| 


1674 | Full 


| 
| 
1676 | Full 


| 
1676 | Full N 
| 


1677 Full 


1678 Ful) 


1679 | Full 


Deecription. 
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Photographs—cont. 


| Village. | District. | Material. | Age. 


| 


Gentáür Distriet—oont. 


| 


1680 lun: | Small insoription stone 


1681 | Quarter. 


1682 | Half .. 


| 
i | 


covered in а village and pre- 


served at the Huzur treasury. 


4 


Celts (selected) .. | Amaråvati .. | Guntár 
Celts (selected) . | Amaravati .. | Guntár 
Celte (selected) Amarávati Guntár 
Celte (seleoted) .. | Amaravati Guntür 
Hammer stones .. | Amaravati .. | Guntár 
Hammer stones . | Amarávati Guntár 
Hammor stones .. | Amarávali . | Guntár 
Hammer stones . | smaravati . | Guntür 
Hammer stones . | Amaravati Guntir 
Haminer stones . | Amaravati Guntár 
Hammer stones Amaravati Guntür 
Two grinding stones and a | Amaravati Guntdr 
roller. e | Е. 

А seulptured stone i | Ainarávati Guntür 
| A sculptared stone А : Amaravati Guntür 
A sculptured stone . | Amaravati . | Guntár 
Two ornamented stones Amaràvati .. | Guntár 
T wo iron nails .. | Amarávati .. | Guntár 
Two cups .. Amar&vati .. | Guntár 
Bellary District. | 
South-west view of the Elephant | Kamalapuram. | Bellary 

atables in Hampi ruins. | 
| North-west view of the concert | | Караган Bellary 
hal). | 
South-west view of the tower on | Kamalapuram, | Bellary 
the south-east corner of Palace 
enclosures in Hampi ruins. | 
| 
South-west view of the Papa- | Kamalepuram. | Bellary 
vimochanam tank near Patta- 
biramasvami temple. 
East view of the main entrance | Kamalapuram. | Bellary 
and north-east side wall of 
the Hazararamasvami temple. 
East view of the tower over east | Kamalapuram. | Bellary 
entrance of the fort in Hampi | 
rains. | 
South view of the Fort gate and | Kamalapuram. | Bellary 
tower neat Puttabiramasvami 
teinple in Hampi ruins. | | 
| | 
. South view of the Tungsbhadra | ‘Talavaragatta. | Bellary 
river and main entrance of | 
Anagundi fort. | 
| East view of the Pampers | Hampi .. | Bellary 
temple and Bazaar road 
Hampi ‚ Bellary 
Small inscription stone .. | Hampi . | Bellary 
An ornamented sandal stone dis- | Bellary 


.. ! Bellary 


. | Prehistorio. 
RER | Prehistorie. 


Stone .. 
Stone 
.. | Stone 
Stone .. ; Prehistoric. 
..|Stone . m | Prehistorio. 
Stone .. У | Prehistoric 
- | Stone .. .. | Prehistoric. 
a Stone .. Prehistorie. 
| Stone .. | Prehistoric. 
| Stone .. Prehistorio. 
Stone Prehistoric. 
i | Stone .. ; | Prehistoric. 
| ; 
‘ | Marble Buddhist. 
| 
Buddhist. 
. | Marble | Buddhist. 
| 
: | Stone .. .. | Buddhist. 
Iron . | Buddhist. 
.. | Earthen Buddhist. 
| 
| 
| 
| 
.. Stone, briok | Vijayanagar. 
and plaster. 
.. Stone, brick | Vijayanagar. 
and plaster. 
30 Stone, ^ briek | Vijayanagar. 
and plaster. 
$a | Stone, briek | Vijayanagar. 
and plaster. кылак 
1 
і 
| Stone Vijayanagar. 
.. | Stone brick | Vijayanagar. 
and plaster. ака 
| 
| 
Stone, brick | Vijayanagar. 
and plaster. 
| 
. | Stono, brick | Vijayanagar. 
and plaster. 
| 
Stone, brick | Vijayanagar. 
and plaster S 
.. | Stone .. .. | Ancient. 
Stone .. З | Ancient. 
Stone .. 


, | Ancient, 


1683 | Full 
1684 | Full 
1685 | Full 
1686 | Full 

| 
1687 | Full 
1688 | Full .. 
1689 | Full 
1690 Full .. 
1691 | Full. 
1692 | Full .. 
1693 | Full .. 
1694 | Full 
1696 | Full 
1696 | Full 
1697 Full. 
1898 | Full .. 
1699 | Full .. 
1700 | Full .. 
1701 | Full .. 
1702 | Full 
1708 | Full 
1704 | Half 
1705 | Fall 
1706 | Full . 

| 


~ 


| Description. 


| 
. | South-west view of the Chintala- | Tadpatri 
| 


. ` North-west view of the Chintala- 


. | South-west view of the Siva 
.. | South-west general view of the 
5 | View of the Fort walls .. 


| 


| 
| | temple. 
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Anantapur District. 


royasvami temple. | 


Tadpatri 
royasvami temple. 


Ouddapah District. ! 


; | South-west view of the main! Mopar 


gopuram of the Bhiravasvami | 
temple оп the hill. 


| 
‚ North-west view of the main 
, bhrine of the Bhir.vasvami | 

temple. | 


Mopur 


| 
North-east view of the main! Морит 
shrine cf the Bhiravasvami 
temple. 


| 
View of the sculptures at Bhira- Морог 
vasvami temple. | 


View of the sculptures at Bhira- Mopur 
vasvami temple. | 


‚ North-east view of the Ragha- Pushpagiri 


1 
vesvarasvami temple. 


North-east view of 'the Tri- Pushpagiri 
kotesvarasvami temple. | 
| 
East view of the Trikotésvara- | Pushpagiri 
svamr temple. 


| 
West view of the Bhimesvara- | Pushpagiri 
svami temple. 


South-east view of the Indra- | Pushpagiri 
nathesvarasvami temple. 

South-west view of the Kamala- | Pushpagiri 

sambesarasvami temple. 


North Arcot Dietriet. ` 
North-east view of the Renu | Padivedu 
kamball temple. 
South-west view of the Hanuman | Padivedu 
temple. 


South-east view of the Tala- 
pureesvaraswami temple. gadu. 
South view of the T'alapureesvara- 
swaini temple. gadu. 


Madras. 


Copper images of Vishnu (Trea- 
sure trove at the Museum). 


Bronze cup, sieve, plate, and 
Chakrathalvar (Treasure trove 
at the Museum). 


Chingleput District. 


Voyalor 
| temple. 


Voyalur 
Biva temple. 


Sadras 


West view of the Shore temple. . 


South-west view of the Shore 


Village. 


U 


Tiruppanan- 


Tirappanan- 


Photographs—cont. 


— ——— — a — — 


| Distriot. 


Anantapur 


Anantapur 


| 
. | Cuddapah 


. Cuddapah 


| Cuddapah 
| . 


. | Cuddapah 


| 
| Cuddapah 


. | Cuddapah 


„„ Caddapah 


| 
‚ Cuddapah 
| Cuddapah 


| Cuddapah 


Caddapah 


Stone, brick | Hindu. 
and plaster. 


Stone, brick : Hindu. 
and plaster. : 


Stone, briek | Hindu. 
and plaster. 


— Stone, briek Hindu. 
and plaster. 


.. | Stone, brick | Hindu. 
| and plaster. 

— Stone | Hindu. 

" | Store .. Hindu 

.. | Stone .. Hindu 
Stone .. "T | Hindu. 

| 

.. | Stone .. Hindu. 
| 

.. Stone .. | Hindu 
| 

.. | Stone . : | Hindu 
| | 

T , Stone es .. + Hindu. 


| 
North Arcot .. | Stone brick and | Dravidian. 


plaster. 
North Arcot .. | Stone brick and | Dravidian. 
plaster. | 
North Arcot .. | Stone briok and | Chola. 
plaster. 
North Areot .. | Stone brick and | Chola. 
plaster. | 
Copper Ancient. 
Bronze and | Ancient. 


Chingleput 


А | Chingleput 
1 | Chinglepat - 


Mahabalipuram | Chingleput 
Mahabalipuram 


Chinglepnt .. 


copper. | 


— 


Stone, brick | Chola. 


and plaster. 
v | Stone, brick | Chola. 
and plaster. 
Briek and Dutch. 
plaster. 
Stone Palla va 
Stone | Pallava. 


Material. Age. 


Photoyraphe—cont. 

No. | вые | Description. Village. | District. | Material. | Age. 
um она шин uas ane dass 
| Chingleput District— cont. | | 

1707 or ws гане view of the Pandava | Mahabalipuram | Chingleput .. Stone : Pallava.. 

1708 | Half .. | View of the Pandava rathas — .. Mahabalipuram | Chingleput .. | Stone .. Pallava. 

1709 | Half .. | View of the old light-house . | Mababalipuram | Chingleput .. | Stone А | Pallava. 

1710 | Half .. | deu of the Elephants on the | Mahabalipuram | Chingleput .. Stone Pallava. 

rjuna’s penance. 

1711 | Half .. | View of a portion of the Arjuna’s | Mababalipuram | Chingleput .. Stone Pallava. 
| penance. Y 

1712 | Half .. | View ofa portion of the Arju- | Mahabalipuram | Chingleput .. | Stone . | Pallava. 
| | na’s penance. | 

1713 Half .. View oromlech with | Perambair . Chingleput .. | Earthen Prehistoric. 

| potteries. | ' 

1714 | Half .. | View of a cromlech showing the | Perambair .., Chingleput .. 2 . | Prehistoric. 

bones, ete., exposed. | | 

1715 Half | A cist with twelve legs .. T | Perambair .. E .. | Earthen . , Prehistoric. 

1716 | Halt .. | View of а oromlech with group | Perambair .. | Chingleput .. | Earthen . | Prehistorio. 

of potteries. ; 

1717 | Half .. | View ofa cromlech with potteries. | Perambair  ..! Chingleput .. | Earthen . ' Prehistorie. 

1718 | Half .. | View of a oist in a oromlech . Perambair .. Chingleput ка | Earthen . . Prehistorio. 

1719 | Half .. | À cist T ‚. | Perambair .. | Chingleput Earthen ; | Prehistoric. 

1720 | Half .. | A cist when being removed .. | Perambair .. | Chingleput Karthen ; | Prehistoric. 

1721 | Half .. | A cist before removal  .. … | Perambair .. Chingleput Earthen . , Prehistorio. 

1722 | Half .. | A cist with twelve legs .. .. Perambair .. | Chingleput Earthen . | Prehistoric. 

1723 | Half .. | A oist - i | Perambair .. | Chingleput Earthen : Prehistoric. 

1724 | Half .. А cist . T 2 | Peramt air  .. | Chingleput Karthen Prehistorio. 

1726 | Half .. A oist T | Perambair .. | Chingleput .. | Earthen ‚ | Prehistoric. 

1726 | Half | A jar with three legs Perambair .. | Chingleput .. | Earthen Prehistoric.. 

1727 | Quarter. | A jar with three legs Perambair Chingleput .. | Earthen Prehistorio. 

1728 | Quarter. A jar with three legs Vi | Perambair .. | Chingleput .. | Earthen Prehistoric. 

1729 | Half .. | An urn .. - | ршен: | Chingleput .. | Earthen Prehistoric. 

puthur. 

1730 | Half .. | An urn - Kadamala- Chingleput . | Earthen Prehistorio.. 

| puthur. 

1731 | Half .. ; An urn with workmen 1 Chingleput .. | Earthen | Prehistoric; 

1732 | Half .. | An arn with workmen Kadamala- Chingleput Earthen ‚ | Preh'storio. 

| puthur. ; 

1738 | Half | An urn with workmen Tenpakkam .. | Chingleput Earthen z | Prehistoriv. 

1734 | Half .. | A cist with potteries attached to it | Tenpakkam .. | Chingleput Karthen Prehistorio.. 

1735 | Quarter. | A pot „„ Pallávaram Chingleput Earthen Prehistoric: . 

1736 | Quarter. | A pot Pallávaram Chingleput Earthen Prehistoric... 

1737 | Quarter. | A pot ys Pallávaram Chingleput Earthen Prehistorio.. 

1738 | Quarter. : A pot Es Pallávaram Chingleput Earthen Prehistoric... 

1739 | Quarter. | A pot Pallévaram Chingleput .. | Earthen Prehistoric. 

1740 | Quarter. | A pot Pall&varam .. | Chingleput . | Earthen Prehistorio. 

1741 | Quarter. ' A pot т Pallévaram .. | Chingleput . | Earthen Prehistorio. 

1742 | Quarter. ! A pot t Pallávaram Ohinglepnt .. | Earthen Prehistoric. 
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1766 


1770 


Quarter. 


Quarter. 


Quarter. | Two pote 
Quarter. А bowl 


Quarter. 
Quarter. 
Quarter. 
Quarter. 
Quarter. 
Quarter. 
Quarter. 
Quarter. 
Quarter. 


Quarter. 
Quarter. 
Quarter. 


Quarter. 
Quarter, 
Quarter. 
Quarter. 


Full .. 


Full. 


Ful) .. 


| 
| 
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Photographe—oont. 
gr 
Description Village. 
Ohingleput Distriet—cont. | 
A pot Pallávaram .. Chingleput 
Two pote Pallavaram .. | Ohingleput 
Palávaram .. | Chingleput 
Pallévaram Chingleput 
A bowl T Pallávaram .. | Chinglepat 

Two small cups Pallávaram Chingleput 

T wo small cups Pallévaram Chingleput 

Two smal! cups Pallávaram | Chingleput 

Three sma)! cupe .. Pallávaram . Chingleput 

Two small pote and a pipe Pallévaram Chingleput 

Two ring stands .. … | Pallévaram .. | Chingleput 

Two lids .. - bd .. Pallévaram ..| Chingleput 

| | 

A small oup, an image without , Pallávaram .. Chingleput 
head and a knob. | 

An iron hatchet with ring .. | Pallávaram Chingleput 

T wo iron naile Pallavaram .. . Chingleput 

« i 

A chisel, a dagger and an arrow | Pallávaram .. Chingleput 
head. 

A scythe and аэ dagger Pallavaram .. Chingleput 

Two soythes Palávaram .. | Chingleput 

А уйе .. Pallévaram .. , Chinglepat 

A seythe Pallávaram .. | Chingleput 

A cutting knife Pallévaram ..' Ohingleput 

| 

Two celte ..  .. Pallévaram .. | Chinglepat 

Two hammer stones Pallávaram | Chingleput 

Salem Distriet. | 
| 

North-east view of the Maha- | Tiruehengódu. Salem 
mantapam, Arthanareesvara- | 
svami temple. 

| 
Tanjore District. | 

Image of Vishvaksenar discovered | Tanjore . ' Tanjore 
in & village and preserved at 
the Husur Treasury. 

A female and her attendant dis- | Tanjore . ; Tanjore 
covered in a village and pre- 
served at the Husur Treasury. 

North-east view of thedemolished | Tiruvadamaru- | Tanjore 
Mahamantapam and well, Maha- dur. | 
lingesvarasvami temple. | 

North-east view of the Makaman- | Tiruvadamaru- | Tanjore 
tapam and main shrine, Maha- | dur. i 
lingesvarasvami temple. 

East view of the demolished | Tiruvadamaru- | Tanjore 
north side of the east wall and! dur | 
wain shrine, ØKshalingesvara- 
svami temple. | 

South-east view of the soutb | Tiravadamarn- | Tanjore 
gopuram and Unjal mantapam | dur. | 


the main entrance of the 
Amman shrine. 


І 
1 


- vem e — — — 


Earthen sa 
; Earthen 


; | Earthen 92 
; | Earthen 


Earthen 
Earthen 


Earthen 85 


Earthen 
Iron 


Iron 


Iron 
Iron 
Iron es 


Iron .. ran 


Stone and plas- 
ter. 


Btone .. 


Bronze 


Stone, briek 
and plaster., 


Stone, brick 
and plaster, 


Stone, brick 
and plaster. 


Stone, brick 
and plaster. 


Prehistorie. 
Prehistorie. 
Prehistoric. 
Prehistorie. 
Prehistorie. 
Prehistoric. 
Prehistoric. 
Prehistoric. 
Prehistoric. 
Prehistoric. 
Prehistoric. 
| Prehistorie. 


| 
| 
Prehistoric. 


Prehistoric. 
Prehistorie. 
| Prehistoric. 


Prehistoric. 
Prehisterio. 
Prehistoric. 


l'rehistoric. 


Prehistorie. 
Prebistoric. 


Prehistorio. 


Dravidian. 


Ancient, 
Hindu. 
Dravidian. 
Dravidian. 
Dravidian 


Dravidian 


No. Size. | Description. 


1773 | Full .. 


1774 


1775 


1776 


1777 


1778 


1779 


1780 


1781 


1782 


1788 


1784 


1785 


1786 


1787 


1788 


1789 


1790 


1791 


Full 


Full .. 


Ful .. 


Full 
Full 


Full 
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P hotographs—oont. 


| Tanjore District —ocont. 
| South-east view of the Sobana- 
. mantapam in front of the 
Amman shrine. 


` East view of the main gopuram 
of Sri Parijatheesvarasvami 
temple. 


| East view of the second entrance 
of Sri Parijatheesvarasvami 
| temple. 


East view of the main gopuram of 
Mayuranathaswami temple. 


 North-east view of the second 

entrance with Nadavahanaman- 

tapam, Mayuranathasvami 

| temple. 

. South-east view of the dAsthana- 

’ mantapam of main shrine, 
Mayuranathasvami temple. 


South-east view of the second 
| entrance with Brahmatheertham, 
Mayuranathasvami temple. 


Madura District. 


| 
Full'.. South view of the rock-out cave. 


Full .. 


Fall 


Full 


| Half 


Half 


Half 


Tinnevelly District. 


i South-east view of the main 
shrine with tower of the Vikra- 
mapandeesvarasvami temple. 


South-east view of the main 
shrine of the Vikramapandees- 
| varasvami temple. 


| South-west view of the main 
shrineof the Vikrumapandees- 
varasvami temple. 


| South-east view of Tirumalai 
Naik’s palace. . 


Mysore. 


Front view of the main entrance 


with Niches, Kesavasvami 
temple. 


East view of the base and 
perforated windows with 
columns, Kesavasvami temple. 


East view of the south side 
projected base and perforated 
windows with columns, Kesa- 
vasvami temple. 


East view of the base, Keeava- 
svami temple. 


West view of the Mythological 
figures (Lakshmi recae) 
on the wall, Xesavasvami 
amman shrine. 


West view of the Mythological 

figures (Lakshmi Narayana) 
wall, Kesavasvami 
amman temple. 


West view of the mythological 
figure of Vamana on the west 
wall, Koesavasvami amman 
temple. 


West view of the mythologioal 
figure of Varaha on the west 
wall, Kesavaevami temple. 


Tiruvadamaru- . 


dur. 


Tirukkalar .. 


Tirakkalar 


Mayavaram ,. 


Mayavaram 


Mayavaram .. 


Mayavaram .. 


Tirupparan- 
|; kunram. 


Solapuram  ,. 


Solapuram 

Solapuram .. 
Srivilliputtiz.. 
Belur he 
Belur 2s 
Belur "T 
Belur os 
Belur a 
Belur ii 
Belar ЯР 
Belur АР 


Tanjore 
Tanjore 
Tanjore 


Tanjore 


Tanjore 
Tanjore 


Tanjore 


Madura 

Tinnevelly 
Tinnevelly 
Tinnevelly 


Tinnevelly 


Mysore 


Mysore 


Mysore 


Mysore 


Mysore 


Mysore 


Mysor 


Mysore 
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Photographe—cont. 
— —— — — — 
No. Size | Description. | Village. i District | Material. | Age 
. ee Е i | kr. ҮЧ" E са 
| | | 
M ysore—cout. | | 
1793 Half . West view of (Durmmer’s) on | Belur Mysore .. | Stone . | Chalukyan 
the west wall Kesavasvami ! 
temple. | 
1794 | Half .. | Воо view of a portion of the | Hallebid Mysore Stone Chalekyan 
hase, Kartabhesvarasvami | 
temple. | 
1795 | Half . South view of a portion of the | Hallebid Mysore Btone .. Chalukyan 
base, Kartabhesvarasvami 
temple. 
1796 | Half . | East view of a portion of the Hallebid ] Mysore .. | Stone ..  ..|Chalukyan. 
base, Kartabhesvarasvami 
temple. | | 
1797 | Half .. | East view of the ао Hallebid . | Mysore .. | Btone .. .. | Chalukyan. 
figures snd niches, Kartabhes- | 
varasvami temple. | 
1798 | Half .. | East view of the base and per- | Hallebid Mysore Stone .. | Chalukyan 
forated windows, Kartabhee- . 
varasvami temple. А | 
1799 | Half ..| View of the south wall, | Hullebid . | Mysore .. | Stone .. .. | Chalukyan 
Kartabhesvarasvami temple. | 
— — 


APPENDIX F. 
List of drawings prepared. 


1704. Sketch plan of the buildings, ete., exposed in 1907-1908 at the excavations at Amará- 
vati, Guntür district. 

1705. Columns unearthed in 1907-1908, Amaravati, Guntür district. 

. 1706. Survey plan showing the situation of the Bojjannakonda hill, Sankaram, Vizaga- 

„patam district. 

1707. Buddhist monastery with the Chaitya, etc., exposed during the excavations in 1901- 
1908 at Sankaram, Vizagapatam district. 

1708. Rock-cut stapa and the surrounding dågobas, Sankaram, Vizagapatam district. 

1709. Chaitya, cells, and the rock-cut зійра with the surrounding dågobos, Sankaran, 
Vizagapatam district. 


39 


ют | проёпецооду, „ SupHexusg "соф |941 чим pojeouuoo 
| | sSurp[mq pus ATA. 0 0 009 
[ 
eg | Ө ani „„ ct eee ie wag 99 Mop н | о 0 OI 
"uepg,!'' '* [SNX9UISN | a '* [exxvugN | onou в Barpraorg | -39UT9N 98 мор н | O о 9 
40010 Цао | °° T .. .. @10T EE "чорузуәйөл gu me * MOT | 0 0 011 
og .. eporg | °°) une SuvunrtitA oe srredey ee SUR wise! 0 о OF 
| м punod "opusq, 
91039quiroo | °° i зу! t pTuopuseq] | -W00 з — ав ЗАТ N 0 0 095 
28 
| pepweq-punor з jo pq | 
iudwequeuy | °° ** s$puoxnueq | a ** spuoxnued ouro em Suneyy | -nuog wou иод) 0 0 05 
| ` "90-1 pu9pD | 
- ye eousoduy [9-9 | 
*qedeppuo ў ЕЕ f ATHRO i "i оа {чы ри £a и | о , ооу, I 
BE ig q zudvpeurun] | * .. . ` ** orduez eag)! 0 0 MT 
Aue |" qedeoy |" dure i aden d боен | 0 0 7498 
undd E emen à `* цзлевшу “шн ueun | о 0 0% 
‘od | оа 249 г | '* * od . ча 0 0 05 
от |‘ трам | °°  urerindlemeSoyw exredoy | -fereZoyy 4 d 0 0 oe 
eq || 00 'oq 'oq ‘Kroom Young PIO; о o 91 
pa 
oq |" изо | '° used N |eorou в Surpracrg | “Areyemen s gc ag | 0 0 91 
| |. шегой(еле9оу —— 
*ue1ud(ex pue  wpeaseg ш 
-zodus 33er 
pue emedspuoy 48 
“BUSTY Bpuaseg |" ** qredepuoy l'spreoqoorou Surxgyy | eqyueunuour jyueMUW | 0 0 8 
ooo N '" wietepy Du. Cup |eogou s dn Santi Woy HTH 0 0 IT 
"овоо H 
*punoze suomo asou | 
"верер верер | °° SYIDEN |eouop v Sunma Thome ец[елшоо o о, 098 
| | 
6 8 | L 9 | 9 + | в 
AN pud “USL % | "өвойхой pqa 104 гш Iosue | 833 


| 


| 


‘лор 


‘pousmes рио poubDte anoo 29101638 7 
Ð хаму 


Я op aq | 02 
^ i op 00 | 61 
d we[eg "oq : 8T 
st ** 4001V [THON ‘od | Li 
. ee ‘op z оа | 9I 
id ** 0103809100 ‘od | er 
| 
ve DEG kiutteg *1eeutSu; 64 | +1 
i 
‘op ‘oa ST 
P od 5 
"op п 
ih 1070 ITI ‘зоо un Яро аар ot 
dh . mymp өөй Ann, | 6 
у Leue чату 8 
Чио sry — earnoex4 , L 
ee "op оа 9 
ee "op оа с 
“op ‘od Ld 
op 0 ig 
opno II '1eouiSus Zutpuszursedag ) 2 
учөшүгвйө(т | 
20 M отап 'jueuruxeAop equ oj Áreyexoeg ' I 
| 
б 1 
"DeAreoex шоца шод - "ON 


{0 


| "зори | морем (^ зларзу ‘od eSurp[mq 

| | ' же 

| ; "proq үз put 

| ndejiguiu) nde duo ureiudr[eqwqeWw esou du THN | -T[eqVaVpE 38 ede, 

| ` | | *uoT} 

| 00 : "oq oq ~oa X ЯЭшлошен WO} зоман 

| o ο,,L¼. 

| %%, **  ergfusp] °° '" — exofus] | E . og ‘ye 310} istic | 
“уазйег#шщгу) | ° шелөлөә[аос) °° naue 5 “oq | "оз varg 2093910 | 

| o qmog |" ""uwusarpurn ‘ * eefurp > ` * og |” '** мод өө(штр) | 

| | ‘wnsndos Tepidev | 

| *andejSurqo | · u ο, [000 *' ms[eSuwuruey |" is от us чим 00у PIO 

| "suay YING | - pod urs - ; 19309 sarudoy eog 38 “od 

| oq vens," кч. *eouguejureur [muuy | °° НХ 2€ `07 — 

| ‘робот | 

| "qwew |'* "" ursíeupoy E PINE: | eq, ursqurqs Surree[o | °° Aueqoqrem 19 HOF | 

| | | 

D | — i 
6 | 8 L | 9 9 | + 
- “| — — ———— — M |] Le a * 
exreuroq quer ane, ЗА *esodmd уча лод | 3 


quoo — р9и4 794 pup ¾ p νE&ñꝗͥng unos 892911) 8/7 
7w—9 XIGNSddV 


ooo coo o © 


о 


ooo ©3539 o o 
e 
> 
e 
a 


e 
e 
o 
e 


de элтир ‘og 


——— — own. 


* qudejSurqo оа 
ee TCreauvo 'aoouldus өлцпоөх | 


"op "oq | 

op оа 
"ор ‘og | 
opary 459 2 . | 
ор сой | 


5 800 399 A, 'soourdug одциоехя | 
| 


*peAteoer моча шод 


No. 662, Ровіло, 17ta Avcver 1908. 


GOVERNMENT OF MADRAS. 


PUBLIC DEPARTMENT. 


Rzap—the following paper :— 


Letter—trom A. Rea, Esq., 7. s. 4., Soot., X. n. A. s., Superintendent, JÁrchseological 
Survey Department, Southern Circle. 

To—the Chief Secretary to Government. 

Dated—Camp Sankaram, the 15th June 1908. 

No.— 426. 


In submitting my Annual Report, I have the honour to state that since last 
year the Public Works Department has been allowed a month’s longer time for 
sending their reports of work done. That is, the time has been extended from the 
15th April to the 12th May. No extension of time was allowed to this office, even 
though previously the time only permitted a hasty collating of the reports sent in, 
and very little time for press proof correction. 


2. Although the time was thus extended, the publie works reports were received 
on the following dates, and in some of these, only after reminders by wire had been 
sent :—26th April, 10th, 11th, 15th, 17th, 20th, 22nd, 24th, 27th and 30th May, 
4th, 6th and 11th June 1908. 


8. In the Resolution of the Government of India No. 26-28-2, dated 7th July 
1908, embodied in G.O., No. 745, Publio, dated 21st August 1903, it was stated that 
particulars of work done, could only be got from officers of the Public Works Depart- 
ment, as it was impossible for the limited staff of the Archwological Department to 
inspect and fully note all that had been done at the numerous monuments undergoing 
conservation. I have endeavoured to get this information year by year, but only 
with partial success. In most instances, it is simply stated that a monument has 
been repaired ata certain cost. This year, I sent a circular to all the Superintending 
Engineers asking for the information prescribed to be furnished by the Government 
of India, but there has been little difference from what has occurred in years past. 


4. In conclusion, I have to state that owing to the late submission of the Public 
Works Department reports, it was impossible to get a perfectly correct proof, and 
would therefore request that I may be allowed to go over the proofs again, before 
the report is finally printed for publication. 


Order—No. 662, Public, dated 17th August 1908. 

Recorded. 

2. A separate report should be submitted on the proposed exeavations near 
Guntapalli. 

3. The attention of the Collector of Bellary will be drawn to the remarks in 
Part II of the report regarding the Malayavantam temple at Hampi. It is observed, 
however, that the draft of an agreement with the temple authorities was recently 
approved (G.O., No. 45, Public, dated 18th January 1908). 

4. The question of the prevention of blasting operations in the vicinity ‘of the 


raíhas in the Mahábalipuram village is separately under the eonsideration of 
Government. 


2 No. 662, Ровыю, 1778 Аресвт 1908. 


5. The attention of the officers concerned will be drawn in the Public Works 
Department to Mr. Rea’s suggestions in Part II of the report in regard to the conser- 
vation of the ancient remains at Hampi. Orders will again be issued in that 
department requiring all Superintending Engineers to forward their conservation 
reports to the Superintendent, Archsological Survey, by the prescribed date without 
fail. His Excellency in Council desires that all Superintending Engineers should 
take a personal interest in the conservation of ancient monuments in their circles. He 
is afraid that insufficient attention is paid to this duty by some officers. 


6. With reference to the Superintendent’s remarks in paragraph 9 of Part I of 
the report the Government will not insist on the submission of a detailed tour 
programme. 


7. Copies of the report and of the photographs mentioned in paragraph 8, 
Part I of the report, will be forwarded to the Right Honourable the Secretary of 
State for India. | 


Here enter No. 663, Public, dated 17th August 1908. ] 
(True Extract.) 


M. HAMNICE, 
Chef Secretary. 


To the Superintendent, Archeological Survey. 
», the Assistant Aroheological Superintendent for Epi hy. 
» the Superintendent, Government Central Museum, Madras. 


ectors. 
; : the Publio Works Department (with copy of notes). 
», the Government of India (Home department), with C.L. 
„ the Chief Commissioner of Coorg, with C.L 


Editors’ table. 
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FOR THE YEAR 


1908-1909. 


MADRASB: 
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ARCHAOLOGICAL Зовуву DEPARTMENT, 


SOUTHERN CIRCLE, (Camp) RaMATÍRTHAM, 3RD Jury 1909. 


From 
A. REA, Eso., 7. s. A. SOOT., M.R.A.8., | 
SUPERINTENDENT, ÁROHJROLOGICAL SURVEY DEPARTMENT, 
SOUTHERN (твога, 
To 
Tus CHIEF SECRETARY ro GOVERNMENT, 
Ровыо DEPARTMENT. 
SIR, 


I have the honour to submit my Annual Report for the year 1908-1909. 


1. CONSERVATION. 


Work on the conservation of ancient monuments proceeded in various parts of 
the Presidency, but the amount expended was largely below the sanctioned grant. 
This was in some measure due to the misconduct of the late office manager Р. 8. 
Krishnaswami Aiyar, B.a., who in the course of the year suppressed a large number of 
official docaments of all kinds including numerous estimates fur conservation repairs. 
If these had been immediately placed before me as has always been the case hitherto, 
they would, in due course, have been wholly or partly executed during the year. 
But this was only discovered shortly after the close of the year. The work actually 
accomplished is stated in the reports from the Public Works Department herein 
embodied (Part IT). 


2. EXPLORATION AND EXCAVATION OF ANCIENT SITES. 


Some important discoveries of ancient Buddhist remains in the Vizagapatam. 
district, and excavation at the sites were made. An unusually large amount of this 
work was accomplished, chiefly through operations having been conducted almost 
continuously throughout the year, with only a slight break in the hot weather. 


Buddhist monastery at Sankaram.—With the permission of the Raja of 
Vizianagram the remains have now been declared protected under the Ancient 
Monuments Act. 


In the previous year’s annual report (pages 2—3) a slight description was given 
of the excavations which had begun at the newly discovered Buddhist monastery on 
the Sankaram hills near Anakapalle. This extended well on towards the close of the 
year and was completed in so far as the buried buildings and monoliths are concerned. 
There yet remains a final examination of some extensive deposits of ashes which have 
yielded large numbers of coins, inscribed seals, pottery and other objects of great 

. interest. This can be undertaken at some future date. 


A fully detailed and profusely illustrated account of the work at Sankaram 
was prepared and sent to the Director-General for inclusion in his annual report. I 
may.note that these Buddhist remains are unique and of great interest. The account 
of the discovery in last year's report, brief though it was, seems to have exeited some 
interest in the local Buddhist world, for I had several enquiries regarding them 
from leading Buddhist authorities in India and Ceylon. The remains stand on two 
adjoining hills standing adjacent to each other east and west in a wide plain of 
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rice fields. The rock strata crop out at various places and especially along the ridges, 
On the west hill there are hundreds of rock-cut dagobas of various sizes, two 
monolithic раз and two rock-cut caves, in one of which is а rock dagoba. Some of 
these previously appeared on the surface, but many were wholly or partly buried and 
have only now been excavated. 


On the east hill the whole of the west slope is covered with groups of dagobas, 
mostly monolithic but partly structural, standing on rock-cut platforms or terraces 
which converge up to a large rock-cut and brick зШра on the summit. The dome 
of the зшра which was constructed of brick has now almost entirely disappeared. 
The brick casing of the circular and square platforms however still remain. Groups 
of rook-cut and brick dagobas and small chaityas surround the stipa. In two of 
these brick dagobas stone relic caskets in the form of miniature dãgobas were found. 
Some of the groups of the smallest of the dãgobas which stand on the terrace around 
the Suva are encased in either square or circular brick buildings. | 


In the sides of this hill are six rock-cut caves, some of which have sculptured 
panels in an archaic style of art. They do not exhibit much variety, and generally 
consist of a seated Buddha and attendants. Occupying the whole eastern summit of 
the east hill and separated by a passage from the western stipa is a rectangular mass 
of cut-rock about 150 feet long by half that in breadth and 12 feet in height. On it 
are the foundations and walls of a chaitya surrounded by cells, and with a hall and 
various buildings in front. At a lower level and situated against the north-east, east 
and south sides of the rectangular rock on which the chaitya stands, are long rows 
of brick and monolithic cells with most of the walls existing for nearly their original 
height. Facing those on the north and east sides and separated from them bya 
passage is another row of cells. 


Around the north, east and south upper slopes of the east hill are a series of 
terraces which were originally used as habitations, for here have been found great 
masses of ashes containing pottery, coins, seals, terracotta inscribed tokens and 
various other small articles of interest. Coins and terracotta tablets were also found 
in some of the cells and at other parts of the buildings. 


In addition to the remains already mentioned, there are various monolithic 
dagobas at places around the east hill. There is also an image of a goddess which 
indicates a subsequent occupation by the Hindus. 


The following list includes the most important of the objects found. Application 
has beén made to the Collector to have the gold coins, gold plates, and copper coins 
declared treasure trove. 


Numerous articles were found during the excavations. A comparatively small 
number of these were unearthed in the buildings and the bulk were got at the 
deposits of ashes which exist at various parts around the upper slopes of the east hill. 
These articles are mostly in pottery, with a few household objects in stone. Others 
are terracotta architectural ornaments to dågobas, seals and their impressions in 
terracotta, coins in gold, copper and lead. Only one gold and lead coin have been 
- found. The gold coin is stated by Dr. Bloch to be of Samudragupta who reigned 
from about 326 to 375 A.D. This is confirmed by Mr. Venkayya who has written а 
note on the coin. 


Of the copper coins one was sent to Dr. Thurston of the Madras Museum and 
he ascribes it to the Chalukyan King Vishnuvardhana, 663 to 672 A.D. The lead 
coin has the impression of a horse. The finding of a solitary coin of this metal is 
in striking contrast to the results of excavations made at other South Indian sites 
such as Amarávati where lead coins are found in abundance. 


At the north-east deposit of ashes were found most of the seals discovered. 
Only a very few of these were got at the south side. This circumstance would lead 
to the suggestion that the office where these were contained was situated at the north 
side of the buildings. The other parts may have been occupied by servants who 
were otherwise in attendance on the offices of the monastery. A conception of the 
nature of the numerous articles found can only be best conveyed by giving a deserip- 
tion of the most interesting of them, and for this purpose it will be convenient to 
classify them under the following heads :— | 


(1) Seals. Conical and square. 
(2) Impressions of seals— 
(a) With inscription only : (I) Flat (II) Globular. 
(6) With a dàgoba and inscription below. 
(c) With stipa and dagoba at the sides. 
(3) Small terracotta votive dågobas large and small — 
(а) Flat. 
(b) Elongated. 
(4) Iron implements such as daggers, knives, ete. 
(5) An ivory dagger. : 
(6) Lamps— | 
(4) In bronze, and 
(b) terracotta. 
` (7) A small terracotta dãgoba. 
(8) Perforated lids. 
(9) Soap-stone pencils. 
(10) An Artificial eye. 
(11) An ingcribed stone. 
(12) A celt. 
° (13) Beads. . 
(14, Chank bangles. 
(15) A marble figure. 
(16) Mother-of-pearl bangles. 
(17) Small panivatiam of а lingam. 
(18) Terra-cotta ornaments. 
(19) Spindles, 
(20) Plaster images. 
(21) Touch stones. 
(22) Smoothing implements. 
(23) A brass ring. 
(24) A bronze face and bells. : 
(25) Terracotta figures. 
(26) Terracotta flowers. 
(27) Coins— \ 
(a) Gold. | 
(b) Copper. 
(c) Lead. 
(28) Crystal. — 
(29) Pieces of garnet. 
(80) Stand for burning eamphor. 


Miscellaneous Objects. 


Seals—(a) Conical.—T wo of the seals of this class have five lines of an inscription, 
‘and these are circular at the bottom wherein the letters are engraved. One of them 
has a hole bored through the top so that it can be securely fastened to a string. 
Three rectangular and four oval seals have been discovered. One of the rectangular 
seals is in ivory. The seals are about 4“ high. An interesting example of these 
seals is one with a dagoba with an umbrella on the top, two attendant figures at 
the sides and three lines of an inscription below. The seal is 1” high. Estampages 
of this seal appear on several terracotta architectural objects used on dågohas and 
found in places where excavation has been carried out. This seal goes to show 
that all these estampages may have been prepared here, and used not-only for seals 
but for the architectural ornaments on the buildings or monoliths. 


2. Impressions of seals in terracotta—(a) With impressions only (1) flat ones.— 
These are 185 in number, and of these the letters are clearly visible in 69. The 
largest of these is 13” in diameter and the smallest 1” in diameter. The impressed 
letters on these vary in size according to the diameter of the seal. Some of the 
-estampages appear to correspond with certain of the seals. One impression is 
different from the others in as much as the characters impressed on it are not in 
the Pali character but resemble those of the Pallava characters found at the Pallava 
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temples of Conjeeveram and at the Seven Pagodas. On the top of this seal impres- 
sion is a crescent, while below there ia a line of letters. This estampage is 14” in 
diameter. The letters on many of these seal impressions are much worn. These 
estampages were mostly found at the deposit of black earth on the north side of 
the east hill. In some of the estampages the wet clay before or during estampage 
has been slightly bent over and this has probably occurred before they were put in 
the kiln. 


(2) Ball or globular seal impressions.— These are 13 in number, and while the 
largest is about the size of an ordinary playing marble the smallest is no larger than 
a pea. They have from one to four rows of lines of letters with characters similar to 
those on the flat ones. What the object of these ball-like seals was, it is not possible 
to say, but probably they were used for the same purpose as beads in chanting 
mantras, and the impressions on them are probably mantras. 


(5) With dågoba and inscription below.—These were found in various parts of 
the excavations. The impression consists of a dågoba with an umbrella over it and 
three lines of an inscription below. In the dagoba is a seated image of Buddha with 
the right palm over the left. At the sides of the dagoba are two attendants in a 
standing posture probably worshipping the dågoba. The original seal from which 
these estampages have been prepared has already been noticed under seals. There 
are 54 of these estampages, all of which are apparently similar. Three casts from 
similar or identical moulds and intended probably for being placed in small niches on 
the tops of pilasters or niches have a similar estampage in the centre surrounded by 
ornamental work. They are 34" long at the base. 


Three terra cotta panels with similar seated figures have been found. Two of 
these are incomplete. The other is in more perfect condition and is 3j" by 2". In 
it the dagoba is surmounted by seven umbrellas. 


(е) Stipa with a dãgoba at the sides. Of this class there are seven, the largest 
of which is 13” square while the others are circular 2” in diameter. 


3. Terra cotta votive spiral shaped dågobas :— 


(a) Flat.— There are 44 of these which vary in diameter from 4" to Г. They 
are similar to those exhumed by General Cunningham at Buddhagaya and referred to 
in part II, page 72 of the Annual report of the Director-General of Archeology for 
1904-1905. 


(b) Elongated spiral.—Five of these have been discovered, and vary from 11" 
to 2” in height. They are of black clay. А portion of the top of the largest has 
been broken and 2” represents the height of the portion that remains. 


4. Iron implements.—The implements found are some iron knives, an adze, a. 
dagger and nails. They vary in size from about 3” to 43°. These implements are 
ims d to those found in pre-historic sites such as Pallavaram and Perambair in the 
Chingleput district. 


5. An ivory dagger.— This is the only one of its kind found. It is of similar 
form to the iron one mentioned above. It is 23“ long with a handle measuring i". 
In the blade are two holes which, may have been used for fixing jewels. The bottom 
portion of the handle below the hasp is ornamented and there are lines at the top and 
bottom of the blade which form an ornament to it. 


6. Lamps (a) in bronze.—This is the only one of its kind found here. It is oval 
spoon-shaped and is 31" long, but only a portion of the handle remains. There are 
parallel rows of elongated lines on the inner side. 


(b) Terra cotta lamp. This is similar to the bronze one described above and 
is 8" long. It is of thick material and has no handle. Тһе rim on the under side 
is raised, and is formed like the petal of a lotus. The above two are oval in shape. 
Another of the terra cotta lamps is peculiar, inasmuch as the cup for holding the oil 
is rectangular in shape. The major portion of it is gone. The handle is complete 
and is 23" long. One similar to this, but of a smaller size has also been found. 
Pottery lamp of the ordinary circular form, which occurs in large number at all such 
Buddhist sites, were found. They are 114 in number, and vary from 22” to 4i" 
in diameter. 
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Two other similar objects are circular, and are formed like lamps, but it is more- 
probable that they may have been used as miniature umbrellas for votive dågodas. 
They have a projecting stem in the centre of the hollow which may have been for a 
miniature umbrella post. 


7. A small terracotta dügoba.—1t is 12" high, and has a moulded projection at: 
the middle and at the base. There is a vertical hole running through it probably. 
for the fixing of an umbrella. 


8. A perforated lid.-—This is in terra-cotta and is pierced in five holes. Two 
small round pieces of about 11” in diameter, and another square one about an inch 
squure have each a hole in their centre. They are similar to those used in making the 
sacred thread from cotton. ` 


9. Soap-stone pencile.—Six of these have been found, which vary from half an 
ineh to an inch and a half in length, with a hole for a string at one end. They are 
thicker than the ordinary slate pencils now in use among school boys. The purpose 
of these at that early period can only be surmised. 


10. Ал artificial eye —This is the only one of its kind found here. It is half an 
inch in diameter. The central portion or the pupil is slightly black while the 
surrounding portion is white. It has doubtless been used in a statue. 


11. An inscribed гіопе. — This stone is square in section with a slight taper 
towards one end, and has an inscription on two sides. It may have been the 
umbrella post of a small dagoba. It was found among the débris around a dagoba 
on the west side of the east hill. It is 41" by 11“ by 11". Two pieces of inscribed 
terra-cotta tablets аге 22” by 14” and 2" by 11", respectively. They differ from 
the other terracotta objects found in large number, in that they have been engraved 
with a style when the clay was wet. All other objects of whatever form except one 
have been stamped. 


An ovalestampage measuring 21 inches in length has apparently been used as 
a token. An unique example of inscribed terra-cotta was found at а dayoba unearthed 
near the south-west cave. It is 94" by 7" by 32", and is hollowgrooved on the under 
side. It has four lines of an incomplete inscription in Pali characters such as are 
seen on many of the marble sculptures at Amaravati. The right end of the slab is 
broken off. | 


12. А celt in black stone. —Only the cutting bottom portion remains. It is 14” 
broad at the hase. Whether it belonged to this site or was brought from some other 
place it is difficult to say. It was found in one of the north cells. 

18. Pottery beads—(a) with holes.—These are 44 in number and are mostly 
spherical or cylindrical, except nine which are elongated. The beads vary in 
diameter from a fraction of an inch to more than three-fourths of an inch. The 
elongated ones extend up to 13” in length. 

(b) Beads without holes.— These number 600. It is impossible to state for 
what purpose they may have been used. 


14. Chank bangles.—Twenty pieces of chank bangles were found. They are 
similar to tose excavated at pre-historic sites in other parts of the Presidency. 


15. A marble slab jfigure.—This is the only one of its kind found. Apparently 
it has been brought as an offering from some other place and kept as a sacred object 
of worship. The figure is a seated one and represents Buddha. There are no 
marble sculptures as architectural adjoints at the site. Itis 33“ by 12”. 

16. Two pieces of bangles in mother-of-pearl. They have diamond-shaped 
ornaments. I have not found such objects in any excavation elsewhere. 

17. Д small Panivattam of а lingam.—It is curious to find such an object in a 
Buddhist site, and its presence presumably shows a subsequent Hindu occupation of 
the buildings after the expulsion of the Buddhists. This has undoubtedly occurred, 
as evidenced by tradition and the Hindu approbation of the dágobas now worshipped 
on the hill as Bojanna in the main lower cave. 

18. Terracotta ornaments.—Two of the ear ornaments in terracotta resemble the 
modern Hindu Kammal. They аге 12 inches and 13 inches in diameter. 
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19. Spindles.— Two of these are 3” and li inches high respectively. The 
larger is similar to one found by me at Amaravati during the excavations conducted 
in 1888. They have a hole through the centre. They are similar to wooden ones 
used for twisting thread. 

20. Plaster images.—These are ten in number and are made to represent human 
busts and the faces of animals such as the dog, and birds like the parrot and eagle. 
Some have been so disfigured as to be scarcely distinguishable, 


21. Touchstone. There are віх of these which are apparently similar to those used 
by goldsmiths for testing gold or silver. They vary from 12" to 11" and are ofa 
black, gray or reddish colour. 

22. Smoothing smplements.—Tnese have apparently been used for impressing the 
elay before impressions were taken from seals. They number five. One found at 
the east terrace below the east row of Chaitya cells is of black stone. It is like a lota 
an shape and is 12” long. 

28. Brass rings.—4A ring 2" in diameter ia without ornament but a brass bangle 
$” in diameter has incised line ornaments on one side. 


24. A Bronge face and bells.— Three small bells of this material are i" long. 
The most curious thing about these bells is that on one side of them is a human 
face. 

25. Terracotta figures —Small terracotta figures such as a bull, a ram’s head, а 
female figure without head, a goat and a female bust are similar to the toys used now- 
a-days by children, and probably they were used as such, except the bull which might 
bave been an objeet of worship. 


26. Terracotia flowers.—Three spiral-like flowers measure nearly 2 inches in 
diameter. They have been used as ornaments applied to walls or niches for images 
of worship. Six other smaller flowers are about the size and form of the flowers of 
the jesamine. A small object in terracotta is shaped like a clove. 


27. Coins—(a) Gold.—Only one coin of this metal was discovered. It was found 
near the deposit of black earth on the hill-side to the north of the Cha:tya. The coin 
has a standing figure on one side and a seated one on the other. 


The following is a note on this coin by Mr. Venkayya, Government 


Epigraphist :— 

* The gold coin belongs to the Gupta dynasty of Maghada whose original oapital was 
Pataliputra, the modern Patna. This is perhaps the only coin of the dynasty found so far in the 
Madras Presidency. The coin belongs to the reign of Samudragupta who was the most powerful 
king of the Gupta dynasty. According to Mr. V. A. Smith (Early History of India, Second Edi- 
tion, pege 267) Samudragupta’s accession took place in A.D. 326, and he reigned until 375 A.D. 
Samudragupta claims to have conquered Pithapuram in the Godävari district and to have 
extended his military operations as far south as Conjeeveram in the Chingleput district. The 
Gupta era whose first year was equivalent to 320—21 A.D., appears to have been current in the 
Ganjám district in the 7th century A.D. (Epigraphia Indica, Vol. VI, page 145). Consequently 
the influence of the Gupta dynasty may be supposed to have extended into the Vizagapatam 

istrict. Of course this single coin of the Gupta dynasty cannot prove much. It is just 
5 that the coin found its way by accident into the Vizagapatam district at a later period. 
is seems to be confirmed by the fact of the coin being worn considerably on the margin, а 
will be seen by & comparison of it with the specimens figured by Mr. У. A. Smith (Catalogue of 
coins in the Indian Museum, Calcutta. Plate XV, facing page 106). The coin discovered by 
Mr. Rea appears to be comparatively rare as this particular type is neither figured nor described 
by Mr. Smith in the catalogue mentioned above. It seems to be a combination in one ooin of 
the two types desoribed by Mr. Smith as the ‘archer’ and the ‘spearman’ types. The 
' obverse resembles No. 8 (© archer’ on plate XV, facing 106) of the same catalogue. But the 
bow which is quite clear on the latter is partly worn on our coin, the bowstring above being seen. 
Besides what remains of the legend round the margin looks like Samarasa . . . . and 
(1) which is found on the obverse of No. 6 (‘spearman’). The reverse resembles that of No. 8 
(‘archer’) but bears the legend Parakrama (found on the spearman type) instead of aparaiira 
tha (of the ‘archer’ type). 
The other objects in gold are 2 gold Шафатг or diadems which are similar to 
one of the smallest found at the pre-historic site at Adichanallur in the Tinnevelly 
district. They are about 3” long and have holes at the ends for fixing them by 


strings to the forehead. 
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(b) Copper coins.—The copper coins are nearly 70 in number, and were found 
in various parts of the buildings but particularly in the ashes deposits. 


Mr. Venkayva has made the following note on these coins :— 


These coins generally bear a lion:on one side and on the other a vase or a symbol which 
has been taken by Professor Hultzsch for a double trident. I need not tell you that the symbol 
-oecurs on some Chola coins as well as on those of Ceylon. Professor Rhye Davids oalls it a 
weapon of some kind, while Princep calls it ‘an instrument of warfare’ (Numismate Orientalia 
Ancient coins and Measures Ceylon, page 25). Those which bear the double trident are probably to 
be connected with the ‘ base silver’ piece figured and described by Mr. Smith (Catalogue of coins 
in the Indian Museum, Calcutta, page 312. No. 1 on plate XXX, facing page 324). The latter 
bears the legends Vishamastidhi and some of our coins of the ‘double trident’ type also 
-bears the same legend. Vishamasiddhi was the surname of the first Eastern Chalukya kin 
Vishnuvardhana, who according to Dr. Fleet, reigned from A.D. 615-33 (Ind. Ant., Volume XX 
page 95). 

As regards the ‘ vase’ type to which most of tho coins now sent to me for examination, 
belong, Sir Walter Elliot figures two specimens (Nos. 49 and 50 on plate II of his Coins of 
Southern India and attributes them to the Pallavas (page 152 of the same volume). If these 

“copper coins are to be attributed to the Pallavas, it may be that Vishnuvardhana adopted with 
-some alteration the Pallava coinage after he took possession of their dominions. He must have 
substituted the ‘double trident’ for the ‘vase’ of the Pallava coinage. It is worthy of note 
that the lion was the orest of a family of kings whose dominions lay in the Modern Gódávari 

- district (Epigraphia Indica, Volume IV, page 194, and No. 3 on plate, facing page 214 of the 
same volume). 

I have not been able to identify one of the copper coins (II, section 30) it bears on the 

-obverse a lion and a vase (?) on the other side. There is a short legend in ancient characters 
belonging to the 4th or 5th century A.D. I have tentatively read the legend as Srikamsa. 
But I do not know of any one who bore that name.” 

(c) Lead coins.—Only one lead coin has been got. It was found at the 

-deposit of black earth on the north-east side of the chaitya. Опе side is embossed 
with the image of a horse. | 

It may not be out of place here to mention the difference between the materials 

-of the Sankaram coins and those from Amaravati. Тһе coins from the latter place 

are almost all of lead, while those found at Sankaram are all of copper except two. 
28. Cryetals.—Six of these were unearthed from the deposit of black earth to 

‘the north of the Сла уа. They are of semi-spherical form and may have been used 
-for the same purpose as Adityans (Surya, the sun god) in the household worship 
of the Hindus. А 

29. Garnets.—Two small garnets have evidently been used in jewellery. One 

ів slightly larger than a pea and the other an eighth of that size. 
30. А stand for burning camphor. This is in terracotta and is 1 4” high. The 
other articles are of larger size than those deseribed above, and they may be classed 
as under—-pots, chatties, vases, bowls, lids, stands, crucibles, jars, brick ornaments, 
terracotta umbrellas for votive dagobas, umbrellas, for monolithic @йдобав, (a) 
stone, ($) terracotta, terracotta pillars, (а) capitals, (b) bases, spouts of pots, hones, 
grinding stones, rollers, hammer stones, stone posts for the é of the dagobas, stone 

relic caskets, a stone image, polishing stones, iron torch lamps. 


Pottery. 


1. Pots.— The pots from this monastery are not in any way peculiar to this site, 
‘but resemble in some respects the pottery found in various pre-historic sites suck as 
Adichanallur in the Tinnevelly district, and Perambair and Pallávaram in the 
Chingleput district. They number in all 25, and are in various states of preservation. 
Of these, six have spouts on one side. They vary in size from 13” to 8“ in height 
‚ава in diameter from 25” to 104”. The spouts are generally plain but some are 
variously ornamented. One has a floral ornament at its base. One pot has simply 
‘been hand-moulded and never put in the potter's wheel. It is 22“ high and 4” in 


diameter. | 
2. Ohaíties.—These vary in size from 2" to 9" in diameter and number 3 in all. 


3. Pottery vases.—These are 15 in number and vary in height from 41" to 71". 
. Some are eomplete with stands, but in others the base is away. 
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. 4. Bowle.—There are 24 of these which vary from 12" to 8” in height and from 
6” to 72” in diameter. They have no peculiarity about them exeept one which has 
two rows of eight holes around it, and four legs which are perforated. There is also 
a hole in the bottom. It may have been used either as a strainer for rice or for the 
burning of incense. It is 44’ in diameter and 2" in height. 


5. Lide.—There are eleven of them and they are mostly complete. Tbey have 
been used for covering pottery vessels, and are similar to those in common use at the 
present day. No complete pots, for which they might have been used, have been 
found, but numerous portions of the rims of certain pots have been. They vary in 
diameter from 01" to 7”. 


` 6. Stands.— There are six of these. They vary in size from 41" to 52". One 
has a hole through the centre, which probably suggests that it was used for burning 
incense in worship. Three smaller ones vary in height from 21" to 3”, with a diameter 
from 3” to 83”. These have been stands for the support of globular vessels in 
pottery. | 
7. Cruciblee.—There are eight of these vessels. One is complete, but the others 
are more or less broken. They vary in height from 12" to 41". One of them shows. 
that they consist of two parta, a thin inner layer of fine pottery and an outer thicker 
one of coarse material The crucibles are about $" thick and may probably have 
been used for baking the clay seals and tablets. 


8. Jars.—Two mouths of jars are respectively 5” and 74” high. 


9. Terracotta Architectural ornaments.—The majority of the stone dagobus were 
originally covered with plaster, but a few seem to have been ccvered with ornamental 
terracotta, probably at a late period. Several specimens of this class of ornament 
were unearthed chiefly at the da@gobas on the scuth-west slope of the east hill. One 
of them is a portion of the circular plinth of a dagobu. It is 8" high, and has in one 
of its panels a figure of Buddha seated within a dagoba surmounted by five umbreilas. 
This panel is similar to the small terracotta estampages which have been described 
above under that head. A portion of asimilar panel represents a figure seated 
within a dågoba. Another complete one of rectangular shape which was doubtless 
also an architectural ornament was found. A fragmentary and another complete 
one were also got. Three pedestals for images are 42” by 32” and 9” by 142’; 
one is only a portion of the complete object and is stamped with a line of ring 
ornaments, while the other has a hole at the top for fixing an image, and a hollow 
at the sides. There is another terracotta ornament which has probably surmounted 
a pilaster. Six moulded piers of terracotta which form the component parts of a 
eylindrical pillar with base and capital were unearthed. They are hollow in the 
centre and when fitted together form a complete pillar. A rod ог а piece of wood 
has probably been passed through them to keep them in position. There is a terra- 
cotta railng slab for а dégoba which is 6” by 31". It has a line of five dagobas. It was 
found near the stone dågobas in front of the south-west cave. Other pieces with two 
dågobas moulded on them were found near the same place. Besides these, bricks 
used as coping stones or for the caps of pilasters have been got in seme number. 
One isa brick witha roll moulded projection on its side while another is either 
the base or the capital of a pillar. There are altogether eleven of these, but only five 
of them are complete. They vary in height from 7" to 10". One of these bricks 
has an incised mark, made while the clay was yet moist, resembling a stand with 
two flowers at its side. Along with these terracotta ornaments may also be classed 
the ornaments on the rims of large pottery vessels. The varieties of these are 
numerous. Some have thumb impressions, while others have carved, inscribed, 
floral or projecting ornaments of various crude design. On the whole there are 118 
of these fragments which must have formed pots of from 2 to 3 feet in diameter. 
A portion of a vessel with the figure of an elephant and stamped perforated holes on 
the top was found. The top of a Kalasam in terracotta is 6” high. There are also 
two similar incomplete Kalasams one of which is slightly ornamented is 43” high. 
The handle of a lamp or platter and formed like a crocodile’s face is 81” long. There 
are five other handles, but they are of an ordinary type and have probably been 
parts of vessels used in the offerings of puja. One is a two-handled lamp that has. 
been affixed to the sides of a vessel. | 
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‚ 10. Umbrellas for votive dàgobas.— These are all in terra-cotta and have -been 
unearthed in very large numbers from the deposits of ashes. Two are ornamented 
and are 51” and 41” high respectively. The others аге 646 in number. They vary 
from 3" to 72" in height. There is one specimen in polished pottery. 


ll. Umbrellas for monolithic dagobas—(a) Stone. —An almost complete stone 
umbrella has been found in a rectangular cavity in front of a rock dãgobã near the 
cave on the south-west side of the east hill. It has been broken, aud a portion of it 
is away. It is a foot in radius with a raised rim around, and a projection on the 
-centre which forms a socket for fitting it to the post. A portion of another umbrella 
was discovered near the vertical rock wall on the north of the west hill. 


(b) A terra-cotta umbrella.—This was unearthed from near a rock dågoba oh 
the west of the east hill. It is interesting as showing in connection with other terra- 
Cotta objects found, that some of the dayobas either structural or monolithic were 
encased in this material. It has a radius of 10", and has a socket and rim similar 
to another in stone. It is nearly complete though broken into two. Between the 
-socket and the rim on the under side are four small knobs which may have been used 
for the affixing of a plaster coating. 


12. Terra-cotta pillars—(a) Capilals.— Two capitals have been discovered. One 
is 62” high and the other is 8” high. Another similar is 52” high and is broken. 
These were found in the debris between the s&pa and the Chattya on the east hill. 


b) Bases.—One was found near the rubble retaining wall on the north eide 
of the Chatiya. It is 13" high, is hollow and is variously moulded on the exterior. 
Three smaller ones were recovered from the deposit of black earth to the north of the 
Chaitya. They vary from 7” to 8” in length and have a diameter at the top of 
nearly 9". 


18. Spouts of pots.—_Numerous forms of spouts have been discovered. Specimens 
of the most typical and also unusual forms were found. In some, the end is pointed 
while in others it is blunt. In one of them there is the face of a lion, while the 
other has a knob at the end. The spouts number 734 in all, and vary from 12" to 
4j" in length. They have been originally affixed to the sides of a large pottery 
vessel. 


Stone and Iron Implements. 


1. Honmes.—T wo of these have been discovered. They have been used for 
sharpening chisels. The hollow grooves left by the rubbing of the chisels show 
the various sizes of the implements thus sharpened. These grooves are on two 
sides in one and on three sides in the other. They are about 4j" long and were 
found in the deposit of blaek earth to the north of the Chattya. 


2. Grinding stones.—There were six of these. Three are complete. One 
discovered in the débris on the Chaitya mound is 15" by 71” and is the largest of all. 
The smaller is 6" by 34” and has four legs. 


3. Rollers, — Three rollers and a grinding stone were found. The rollers vary 
from 42" to 11" in length. | 


4. Hammer siones.— Two hammer stones were got from the deposit of black 
earth to the north of the Chattya. They are 43" and 53” high respectively. 


5. Stone poste for the Ti of dàgobas.— There are eight of those. They lay 
under ground near the dãgobas exposed in front of the cave on the south-west side of 
the east hill. They are circular or octagonal in section. They vary in height from 
63” to 13”, but this does not represent their complete original length. 


6. Two stone relic caskels.— These were found in the second and third brick 
dagobas on the south of the rockeut etispa on the east hill. One is 6" high and 6" 
broad while the larger one is 10" by 8”. 


7. А stone tmage.—AÀ. panel with only the hands and body of a seated figure 
was discovered near the vertical rock wall on the north of the west hill It is 11" 
by 74’. 
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8. Pohshing stones.—Thirty-nine stone implements of this description are among 
the finds which have been got in various parts of the ashes deposits. They vary from 
14” to 42" in length. 

9. Ax iron torch lamp.—It is such as is used on festival occasions. It is about 
a foot high and is formed of three separate pieces. 


Buddhist Remains near Simhachálam. 


While engaged in work at the Sankaram monastery I learned of a tradition 
which pointed to an early conflict between the Buddhists and the Hindus, and the 
overthrow and expulsion of the former by the adherents of the latter religion. 
This tradition also alluded to a connection between Sankaram and Simhächalam. 
I therefore visited the latter place to ascertain if any structural remains of the 
Buddhist period existed. The temple there, is an important one, both from a 
religious and an architectural point of view. It, however, apparently contains no 
remains which could be ascribed ito the Buddhists, though possibly, as with other 
temples in these Northern districts, it may have derived a portion of its sanctity 
from a place made popularly sacred by previous occupation by the Buddhists. 


The temple is a fine specimen of the Orissan style of architecture of the 13th 
century, and abounds in finely executed sculptures. These, however, have suffered at 
the hands of the Pindaris when they made their destructive march through this 
place, for there is scarcely an image large or small which has not its features 
disfigured. The Pindaris are said to have halted here for about three days and 
their attention must have been fully occupied in this destructive work, for the 
sculptures are numerous. 


Though there were no Buddhist remains at Sinháchalam temple itself, I 
heard of some mounds containing brick remains which existed among the Darla- 
konda hills three miles to the north-west of it. As at Sinháchalum, а perennial 
stream of water runs down the hill side, and at the top of the valley is an extensive 
hill-encircled basin at present thiekly over-grown with dense jungle. On опе of 
the mounds the circular walls of a гра appear on the surface, and lying beside 
them is a stone sculptured with а five-hooded Waga. The class of remains in the 
other mounds can only be ascertained after excavation. This I propose shortly to 
undertake. Permission for the digging was readily granted by the Rajah of 
Vizianagram. There is apparently no published record of any kind regarding 
the existence of these remains. 


A Buddhist Monastery at Rématirtham near Vizianagram. 


Rámatirtham is one of the places made saered by a traditional connection with 
Ráma. The temple and village stard at the base of a chain of hills of solid rock on 
which are some perennial springs of water, and various places each in a way 
associated with the name of Ráma. 


The Jains have also had a residence here, their remains consisting chiefly of 
natural caves with slab sculptures set ш them, and some small ruined brick 
temples. It is one of the few places in this direction where Jaina remains exist. 
The only notice of buried remains here is in Sewell's Liste (Vol. I, page 13) where 
mention is made of great heaps of broken bricks and cut stones on a hill which is 
difficult of access. It was hitherto unknown that these remains were Buddhist, and 
this I only discovered last season. Since that time, excavations have been conducted 
and resulted in the unearthing of an extensive part of what has undoubtedly been 
a large and important Buddhist monastery. At this place also the Buddhists are 
shown to have had a prior settlement in a place now sacred to the Hindus. 


At Rámatirtham there are three lines of. hills standing parallel east and west, 
and eaeh separated from the other by a narrow valley. The southernmost is known 
as the Bodhikonda, and on it are the spots connected with Rama, and Jaina remains 
consisting of natural caves, images and a ruined brick temple. 


The northern hill is the Durgakonda, so named from an image of that goddess 
which stands in a natural cave at its western base. In front of this cave and on the 
rock above it are some mounds which have yet to be examined. They may contain 
either Buddhist or Jaina remains. | 
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The central hill is known as the Gurubaktakonda and it is high up on its northern 
side that the ruined Buddhist monastery stands. The hill is formed of precipitous 
bare solid rock, rounded on the top and about 500 feet in height. Near its south 
summit, under a vertical wall of rock is a perennial spring, beside which are a ruined 
brick mound and some Jaina images. (nthe rocky summit are some brick mounds, 
On the north face of the hill at a height of about 400 feet from the base is a long 
irregular rocky platform 903 feet in length and averaging more than 100 feet in 
breadth. The hill above it extends throughout its whole length in a vertical wall of 
rock about 100 feet high. Natural irregularities in the northern face of the platform 
have been made up by retaining walls of stone masonry. Along the whole platform 
is a series of brick mounds which were covered with dense jungle. 


The excavation so far as it has proceeded has resulted in the unearthing of the 
following buildings noted consecutively from west to east (Pl. 1). The base of a 
brick stupa at the western extremity 65 feet in.diameter, and a tank beside it which 
was doubtless kept filled with water from the perennial spring on the hill top. 
Adjoining it on the east is a detached mass of heaped rocks on the east summit of 
which stands а chaitya 55 feet in length. In its apse is a stone dagoba in good 
preservation except a part of the dome. It contained the stone lid of a relic casket. 
On the north and south lower sides of the mass of rock are two rows of brick cells 
each terminated by a small stupa or dågoba. ast from this again is a pillared hall 77 
feet square with rows of massive stone piers all fallen or broken. Two other large 
chattyas with walls still standing for a considerable height adjoin this on the 
east, and north of them on the outer face of the platform is a long row of cells and 
other buildings. The other mounds at the east extremity of the platform are as 
yet only partly explored. A stone statue of Buddha with the graceful flowing robes 
of the Amarávati sculptures is the only one of the kind as yet found. 


The chattyas are irregular in their orientation probably indicating different 
periods of construction. 


3. TREASURE TROVE. 


Several references regarding treasure trove were received from Collectors and 
the Superintendent of the Government Central Museum. But most of them were 
suppressed by the late manager, and only discovered by a search among the records 
subsequent to his decease after the end of the official year. Some places were 
however visited and the objects photographed. | 


4. ANNUAL OFFICE EXPENDITURE. 


RS. A. Р. 
Superintendent s ec 2 ig ©» i 9,200 0 0 
Establishment - is T bå bu T 2,568 2 8 
Travelling allowances oe e| ee 3,720 15 6 
Contingencies .. ee ce we 1,627 4 10 
Supplies and services oe 2 se ss T 3,096 11 5 
Maps of Vijanagar ee — .. .. ee oe € 90 0 0 


Total .. 20,903 2 5 


5. PHOTOGRAPHS. 


Two bromide prints of the photographs taken during the year accompany the 
report. These include the most interesting of the numerous objects found at the 
monastery. А list appears in appendix С. 
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6. TOUR PROGRAMME, 1910-1911. 


Such places as are worthy of inspection, and the monuments proposed to be 
or are undergoing conrer vation will have to be inspected Reports regarding treasure 
trove or the demolition of monuments will have to be attended to. There are several 
ancient Buddhist sites awaiting exploration. These are all in Zamindari land, but 
permission to excavate them has been received. They are at Guntapalle and Konda- 
valu in the Gódáveri district, and Rámatirtham and Darlakonda in the Vizagapatam 


district. On the duration of the work at Rámatirtham depends which of the other 


places can be taken up during the present year 1909-1910. Thus it was only by 
working at Sankaram during the hot weather of 1908—1909, that it was possible to 
undertake work at Rämatirtham. Those left over from the present year will receive 
attention in the year following, and any others also that may be heard of, should they 
be worthy of exploration. 


I have the honour to be, 
Sir, 


Your most obedient servant, 


A. REA, 
Superintendent. 


PART II. 


14 


REPORTS FROM PUBLIC WORKS OFFICERS, Ero. 


FIRST CIROLE. 


GAnzam DrsTRICT— Berhampur taluk, Jugoda or Pandiya, Asóka inseription. —AÀt 
the junction of the corrugated iron sheet with the vertical face of the rock Portland 
cement mortar was recently put in to prevent leakage. 

Kistwa Dis rnIOr— Ellore taluk—Guntapalle, Five Buddhist rock-cut eaves, 
structural Chattya and excavated stupa and a number of mounds covering stupas.—The 
vegetation over and all round the caves has been cleared this year. The path leadi 
to the caves at the foot of the hills is turned into a water course and is badly scou 
out. An estimate for clearing another pathway on the east of the existing one will 
be submitted shortly. 


SECOND CIRCLE. 


Krisuna Disrrict—Beewada taluk—Kondapalli—Hsll fori.— Vegetation was 
eleared from the gateway at the entrance. 

Bezwada — Group of rock-euttings on the hills including five caves, buried monolith 
and two rock platforms with sculpture.—The pillars supporting Akkanna- Mádanna 
caves are gone, and it is necessary to replace them. The unsupported opening is 
25 X 15". 

Mallikarjuna temple.—It is necessary to remove the vegetation and repair the 
top of the temple. 

Nageswara temple.—The mandapam in front has no roof in the central quadrangle 
and the gopuram requires repairs. One Venkatachalapati, a schoolmaster, Bezwada, 
is willing to undertake the necessary repairs if he is permitted to do so. 

Mogalaraeapuram— Four groups of caves at the base of the hill and one on the side.— 


'The following repairs are necessary :— | 

(1) Removing shrubs and prickly-pear. 

(2) Digging and removing the quarry rubbish from the front of the cave to 
drain the rain water from it. 

(3) Grouting the fissures with cement. 


Bandar—Ghantasala.— Siva temple.— The enclosure wall needs underpinning 
and plastering. . 

Guntur Disrriot—Tenali taluk, Bhattiprolu village, Lanja dibba.—This is a big 
heap of débris which cannot be repaired. А fencing is all that is needed. 

Sattenapalle taluk, Amardvah—Buddhist stupa.—There are а considerable 
number of carved stones at site. A watchman was employed during the year to 
watch these. 

Guntur Taluk— Vundavalli—Four storeyed caves —Stones are rapidly falling. In 
the central cave eight of the sixteen pillars are worn out mght through and only 
fragments remain. 

NELLORE DisrRIOr— Udayagiri taluk—Dasaripalli, Dasaripalli cave.—The rough 
stone packing under the sides of the passage was replaced by rough stone masonry to 
prevent subsidence. 


THIRD CIRCLE. 


Bettany Disrrior —Harpanahalli taluk, Nilangunda, Bhimeswara Temple.— 
Stones of gopuram have partly fallen and require resetting. It is also overgrown 
with vegetation which should be cleared. 

Kudligt Taluk—Ambali— Kalleswara temple.—The following repairs are reported 
to be necessary. 

(1) The broken images have to be restored by joining the broken parts with 
cement. 

(2) Roof to be brought to one uniform shape. 

(3) The ground should be slightly sloped towards outside, gravelled and a 
catch drain formed all round to discharge rain water. 

(4) A wall with rough stone is necessary to protect the temple. 
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Hos pet Taluk— Ananiasayanagudi— The large ruined temple of Anantasayana 
.qgudi.— Building supporte, gravelling floor, under-pinning pillars and arrangings stones 
have been completed. 
Pillars have to be cleaned and Telugu inscriptions painted. 


Vijayanagar— Groups of six Jain temples on rock south of Sri Pampapah 
temple.—Repacking fallen beams has to be done. The points noticed by the 
Archeological Superintendent will receive attention. 


Ganigetti Jain temple near, Kamalapuram.—Building supports, gravelling floor, 
under-pinning pillars and arranging stone have been completed. Steps will be taken 
to rectify the defects in the roof which leaks. 


Vittala Raya temple.—Repairs done as above. Jungle around temple requires 
thorough clearance. The remarks made by the Superintendent of Archeological 
Survey in his report for 1907—1908 will be attended to. 


Krishnaswami temple—Building supports and removing shrubs have been 
completed. Removing débris is in progress. 
Repacking stones in front of gopuram and in the main temple remains to be 


done. Further work in the shape of supports to broken lintels in front of gopuram 
18 necessary and it is to be estimated for. 


Atchutaraya temple.—Removing débris has been done partly. Removal of débris 
should be completed and beamstones properly arranged. These are provided for in 
the supplemental budget estimate. 


Monolithic statue of Narasimha.—Pathway requires gravelling. 


Hazar Ramaswami temple with sculptures on the court walls.—T wo carved pillars 
remain to be fixed as per sanctioned estimate. 


Pattabhiramaswami temple.—Building supports, re-fixing fallen slabs of roof in 
Kalyánamantapam and removing débris have been completed. 


Malayavantam Raghunathaswami temples.-—Some settlement has to be arrived at 
between the Bavaji (who does puja to the temple) and the Government before any 
repairs can be undertaken to this temple. 


Vishnu or Chandikeswara temple.—Gravelling the floor and removing shrubs 
have been completed according to sanctioned estimate. 


Mandapam about one mile from Talangutta on left of road to Vittalaraya temple.— 
The right side wall of mandapam requires removal and repacking. Jungle and débris 
have to be cleared as well. Displaced flooring slabs have to be reset. 


Chandrasekhara matam.—Building supports, gravelling floor, removing débris 
and making roadway have been completed. Other works sueh as providing brick 
arch in gopuram have to be carried out as per sanctioned estimate. 


Rangaswami temple near palace enclosure. —Refixing roof slabs and clearing bushes 
have been completed as per sanctioned estimate. 


Underground temple near throne or Mahornomi dibba.—Restoration of the temple 
and opening а drainage channel are necessary. Points noticed by the Archeological 
Superintendent in his last year’s report will receive attention. 


Temple of: Siva near Vittalraya temple.—Clearing débris, flooring with available 
slabs and clearing bushes have been done. Further eompletion as per sanctioned 
estimate is necessary. 


Saraswati temple above Chandrasekhara matam.—Building supports and steps and 
flooring with gravel have been completed. Forming pathway and arranging fallen 
stones have to be done as per sanctioned estimate. 


Hexagon bath above Saraswat temple.—Removing débris has been completed. 
Pathway has to be gravelled. 


| Venkataramanaswumi temple near Kamalapuram. А supporte, removing 
modern walls and débris have been completed. 

The Mahornom: dibba or sculptured throne.—Repacking eue and other idols 
аге to be done as per sanctioned estimate. The parapet wall will be removed as 
pointed out by the Archeological Superintendent. 


* 
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Group of Palace buildings with towers, mandapam, council room, elephant stables, 
Theatre, Musical Hall, Zenana, Pavilion arena.—Filling in and levelling elephant 
stables have been completed. Plastering of theatre hall is being done. Measures to 
root out the vegetation will be taken and débris in the interior of watch tower 
removed. 


Queen's bath.—Removing débris and gravelling floor have been completed. 
Ancient bazaars.—Jungle and débris have to be cleared completely. 


 Kadli Kalu Ganesh temple.—Gravelling the floor has to be done às per sano- 
tioned estimate, 

Watershed. — Gravelling floor and removing débris have been done. 

Sasenkalu Ganesh temple.—Refixing the base stones of the statue with iron 
clamps, gravelling inside and all round, fixing together both the broken trunk and 
hand of the statue and removing débris are necessary. 

Vantigoda— Gopalkrishna iemple.— To prevent further decay it is necessary 
that the maintenance repairs sanctioned, should be done as early as possible. 

Hadagall taluk.— Huvinahadagalle-Krishnadeva | temple.—The terrace is of 
chowda mud and is in a dilapidated condition. It requires thorough repairs. Estimate 
has to be prepared for thorough conservation of the temple. 

Krishna temple.—The vegetation growing over the temple needs clearance. 

Hospet taluk—Jambunáthan hill—Jambundthan temple.—Refixing the base stones 
of the statue with iron clamps, gravelling inside and all round, fixing together both 
the broken hand and trunk of the statue and removing débris all round are neces- 
gary. 
ANANTAPUR DisrRIOT— Tadpatri taluk—Chokalur-Chinnakesavaswami temple.— 
Estimate for petty repairs required will be submitted during the year. 

Kalyandrug taluk—Kambaduru Siva temple.— Repairs to compound wall Maha- 
mantapam temple were completed. Further repairs are not required. 

Penukonda taluk— Penukonda—Aneient доритат.—Воте renewals of stuceo-work, 
repairs to cracks and cleaning vegetation are necessary. One stone lintel is broken 
in the middle-into two. This should be supported by inserting two angle irons 
beneath. 

Gahannamahal.—Fixing of medallion is in good order. Nothing more is 
necessary. 

Two detached pavilions in fields.—A round-headed arch was converted to that of 
the pointed form. Petty repairs to the gates seem necessary. 

Abdul Hussain Mosgue.—Petty repairs such as closing leaks, etc , are necessary. 

CuppapaH DisrRIOT.— Madanapalle Taluk—Sompalien—Sompalle temple.—Door 
to the front entrance has been put up. Repairs to the tower and insertion of cornice 
‘stones to one of the mandapame are necessary. 

Kadiri taluk—Kattugallu—Jumma Masjid. —Reconstruction of portions needed. 


Vayalpad taluk—Gurramkonda—The Mahal.—The upper storey is used as an 
inspection bungalow and the lower one as stores for famine tools. 


Fort.— Main entrance was cleared of débris, trees, vegetation and earth. Hanu- 
man’s mantapam has been repaired. Military Governor’s quarters were repaired. 
Ramparts were removed. Roadways to Military Governor’s quarters, Frenchmen’s 
graves, hospital and main entrance were made. 

Sri Narasimhaswámi temple.—This temple has recently been repaired. Flooring 
will have to be made. 

Jammalmadugu taluk.—Jammalmadugu—Gandikota temple.—Repairs to magasine 
and surroundings such aa: —Dismantling the stone in mud temporary walls, removing 
rubbish from the two rooms adjoining the central hall, pointing to the newly-put-in 
portion of the masonry. 

. Repairs to Charmanar.— Repairing pigeon holes that аге worn out, repairing the 
cracks in the walle above the pointed arches at the four sides, replacing basement 
stones that are displaced. | 
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' Repairs to watch tower.—Chearing pathway leading to tower below, repairs to 
rough stone steps, plastering with mortar here and there, and providing a flight of 
steps in front of the tower, and om to OPREG water pond and well in front of 
Madhavaswami temple. | 


Gandikota—The tower known as Maderesala. dnx such as flooring with 
cement, pointing, and whitewashing are necessary. 


Danavalapad—Jain temple. —Proteetion of compound with fence of camel foot 
creepers and palmyrahs, 67 in number, were planted. An establishment at a cost of 
Rs. 30 to water the creepers and palm yrahs during the hot season of 1909-1910 has 
been sanctioned. 


Cuddapah taluk— Cuddapah—Nabob’s tower at Cuddapah.—The towers have been 
under-pinned with conerete and cement plaster. 


Mosque.—No repairs were carried out. 
Pushpagiri— Temple.—Repairs to eight principal temples such as plastering, 
removing broken beams and covering stones and replacing them, removing shrubs, 


constructing masonry drains and replacing some of the flowing stones and providing 
wooden gates, etc., were carried out. 


Sidhout taluk — Vontimitia— Temple. Repairs to south-east mandupam ( Madapolls 
Yagasala) mundapam at the north-west corner, mandapam at the north-east corner, 
mahamandapam courtyard or prékdram, arcade on the exterior, Hanuman temple. 
outside east gopuram, north, south and east gopurame were carried out. 


Sidhout— Port.— Repairs to west entrance and side mandapams, mosque No. 2, 
fort walls all round including under-pinning the bastion walls with stone in mortar. 
rear entrance and side mandapams were carried out. 


FOURTH CIRCLE. 


СотмватовЕ Districtr—Dharapuram taluk, Padiyur, Badrakalamman temple.— 
‘Walls are in a damaged condition. The building as a whole is being allowed 
to run to ruins. Prickly-pear has grown very thickly all round the temple. It is 
understood that the local Sub-Magistrate has ordered the custodians to attend to the 
repairs required. 


Erode taluk, Vijagamangalam Jain temple.—W orks provided for in the estimate 
sanctioned in March 1903 have been completed in 1909. 


Karur taluk, Tandon, Rock-carvings and inscriptions on the road in Natham 
poramboke S. No. 520.—A 'eompound wall has been built round the rook-carvings 
during the year. 


Мтретвг District-—Coonoor taluk, Ganganichicktkottah, Hookkaldroog Fort.— 
Annual repairs were carried out during the year. 


Norta Aroor District— Wandiwash taluk, Seyamangalam, Rock-cut temple and 
sculptures.—The removal of prickly-pear and preservation of casing stones of the 
walls of the temple are necessary to preserve inscription. 

Chandragiri taluk, Tirupati, two gopurams on Tirupati hille—One gopuram is in 
fair order and the other requires repair. It is under the management of the temple 
authorities. 


Srinivasa Perumal temple, Tirupati.— Vegetation to be removed by Sen ad 
authorities. 


Arcot taluk, Ukkal, Vishnu temple ruined at Ukkal.—The temple is rnined, but 
the inscription stones are maintained in good order. 


Arm taluk, Dewikapuram, Kanakagiriswara temple—is in charge of J мин 
of Arni. The renewals of wooden lintels ure necessary to preserve gopurams. 


SALEM District —Tiruchengode taluk, Sankari, Hill Fort. —The fort walls on the 
hills extending from each side of the ten gates wherever overgrown with priokly- 
pear bushes and trees on the top and sides were cleared. 


Stones displaced by the growth of roots of trees were set in their original position, 
the roots being removed without disturbing the walls. 


‚1 
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‚ Namakkal ‘taluk, Namakkal, Hill Fori.— Removing vegetation was carried out 
where necessary, and some of the stones of the bastion walls that had fallen were reset 
in their proper places. | 

Krishnagiri taluk, Krishnagiri— Hill Fori, —The fort was completely repaired 
during 1907-1908. 

Dharmapuri taluk, Dharmapuri— Monument to commemorate Sir Thomas Munro's 
connection with Dharmapuri.— This has just been completed. 


Soutu Canara Distaict—Manyalore taluk, Mudakodu, the Jain basti.— No con- 
servation seems to have been done during the year. Some cracks are observed 
here and there in the walls. Cement pointing in these cracks seems desirable. 
Some of the bastis are kept neat, whitewashed, ete., while in others vegetation is 
growing and its removal ie aiso one of the requirements towards the conservation of 
the monuments. 

(2) Sculptured wooden pillars in the Rqja s palace. —Some of the pillars are in 
good condition. 
| (3) Tombs of Jain priests.—Certain of these were repaired two years ago. 
Nothing needed at present. 

Kasaragod taluk, Bekal, the Fort.—Some of the parapet walls of the rampart 
are loose and crumbling down and require renewal. An estimate for rebuilding 
the fallen portion of an inner rampart wall, clearing scrub jungle and other growth 
from rampart walls was sanctioned for execution. 


Sour Canara  Disrmior— Mangalore taluk, Mangalore, Mangalore Devi 
temple.—The roof timber of the outer rectangular courtyard around the main body is 
more or less decayed and requires repairs. The temple proper is of laterite masonry 
and was repaired about 16 years back and completely roofed with copper sheets over 
new wood work. However no conservation work was done during the year. 


Venur, А Jain figure.—Some stones of the pedestal on which the statue stands 
are disjointed. No work towards the conservation of the statue was carried out. 


Udipi taluk, Karkala, a Jain statue known as  Gumteswaradeo.-—The pedestal 
is cracked in a few places. No work of repairs was done during the year. 


4 Jain temple known as Ohaturmuka basti.—This stands on a hill facing No. 39. 
Exterior compound wall in bad order. 

Uppinangadi taluk, Guruveyankerri, the Jain temple and Sthamba.—T'wo of 
these were restored by the owners a уеаг back. The third is old and vegetation is 
growing on it. It should be removed. | 

MALABAR Distriot— Kottayam taluk, Tellicherry, Tellicherry Fort.—The old gates 
dre in a tumble down condition. The walls have been cleared of vegetation during the 
year and this is periodically necessary. The north bastion has cracked badly and an 
estimate is being prepared for its restoration. 

Calicut taluk, Annaseri, Varayana Perumal temple, etc.— This is maintained and 
well kept by the custodian. 

Walluvanad taluk, Koolakal the Vishnu temple. —The temple is 91' square and 
walls 7’ high; the roof is thatched and all rafters are rotten. No repairs seem to 
have been done for more than 20 years. The whole roof requires renewal. 


. Kanneswaraswami temple.—The site of the temple is overgrown with bushes. 
The whole temple is in a ruined state. It is reported to have been in this condition 
for over 20 years. No repair will do for this temple. 

Calicut taluk, Beypur, the Siva temple.— This is kept in fair condition and is 
maintained by the custodian, the Raja of Beypur. 

Palghat taluk, Palghat, the Fort —Bridge at entrance is maintained. 
Vegetation was removed as usual and some petty repacking of the revetment of the 
moat was carried out. 

Wynaad Taluk, Sulian’s Battery, Jain temple—No repairs beyond keeping the 
place clean were done during the current year. | 
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FIFTH OIRCLE. 


CuineLerut DisTRIOT.— Üonjeeveram taluk, Conjeeveram, Katlasanathar temple.— 
Repairs carried out last year. 


Vatkunta Perumal temple.—Cement pointing and plastering are necessary in some 
places. 


Jvarahareswara temple.—Cement pointing and underpinning are needed. 


. * Manimangalam, the old temple with an apsidal gopuram.—Vegetation was 
cleared. Disfigured figures of gopuram were coated with preservation solution, 
concrete terracing over covering stones in big mandapam was done. 


Chingleput taluk, Mahabalipuram (Seven Pagodas), Aleva temple —All round the 
‘temple revetment has been built and grouted and pointed with cement. 


Pundartkapushkarant.— Nothing need be done except the clearance of weeds. 


Mandapas.—Coucrete was laid on top 9” thick to prevent leakage. Plants 
growing on top of tower should be removed. 


Iswara tempie.—A pathway was made. 


Mukuntanayanar temple.— The temple is claimed by the Zamindar as his private 
property. The matter has been referred to the Collector. 


Krishna man (ара.—Сопогее 6“ thick was laid on top, and plastered with 
cement. | 


Ѕостн Arcot District—Tindwvanum Taluk—Gingee—The hill fort with buildings 
and sculpiure. —The following works have been completed in the Ginjee Fort. 


(1) Krishnagiri Hill.— The buttress to support the wall of the second mandapam 
and the sentry box and parapet walls above the mandapum have been completed. 

(2) Runyanathaswami temple—Cutstone floors have been completed and 
pointed with tinted chunam. | 

(8) Lakshminarasimhaswami temple.—The cracks in the walls have been filled 
in with brick in mortar and the Gurbagraham plastered with cement. 

(4) Rajaghere Hill.—The east and west walls of the flagstaff were raised to a 
height of 13’ 6” and roofed over. The upper channel room was floored with concrete 
and plastered with chunam. 

(b) The buttresses to the Council Hall were completed and also the 
ventilators. Concrete for the ruined portion of the pavement and chunam plastering 
and the parapet wall all round the ruined building were also completed. The steps 
leading to the Couneil Hall were repaired 

(c) Pointing with tinted chunam was done to the walls of the Renga- 
nathaswami temple wherever necessary. 

(d) Two parapet walls to a length of 100’ 6” each leading to the 
foot-bridge have been built, pointed and plastered. Tarring to the foot-bridge was 
also done. | 

(5) Kaliana mahal.— Inside plastering has been completed and the steps of 
the stair cases repaired where necessary and plastered Teakwood lintels have been 
fixed in the tower. The filling in of the hollow ground in the quadrangle opposite 
was completed. | 

Improvements to the third entrance т Rajaghire Hill.— The completion of the 
entrance by covering it with a brick arch right through and tarring outs&tone arches 
at either end were carried out. 


Pattabhiramaswam: temple.— The twelve pillared unjal mantapam and the four 
pillared mandapam were floored witn cutstone and pointing with tinted chunam done 
wherever necessary. Five sign boards to the various entrances to the foot were put 
up as ordered. The notices regarding the drinking and non-drinking water were 
also completed as ordered by the Superintending Engineer during his previous 
inspection of the Fort. 

Tansore DiısTkior—Negapatam taluk, Negupaiam, Dutch cemetery.—The 
majority of the monuments are simple masonry tombs plastered and whitewashed. 
The plastering has peeled off and is crumbling in most of the tombs owing to the 
saltish atmosphere of the coast. In some of the tombs plants are growing in the 
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crevices of the masonry and the enclosures of some of the tombs are badly damaged. 
Some of the joists of one of the monuments have become rotten and requires 
renewal. The interior of the cemetery is full of weeds and vegetation. The iron 
railing requires painting. 

Tanjore taluk, Tillaisthanam, Ghritapures warastwami tempie.—Beamstones at 
entrance tower and in north mandapum cracked to a considerable length. People do 
not frequent the temple very much on account of its present dangerous condition. 


Tanjore—Stvaganga Fort.—Repairs to the bastion No. 11 and a portion of the 
wall fallen down are being done. The ramparts were cleared of vegetation. 


Mayavaram taluk, Tranquebar, Dansborg and Fort.—Underpinning walls and 
masonry works, such as raising the fallen walls, repairing gates, ete., are being 
done. 

Mapras—Georgetown, old town wall of Madras.—The portion of the wall in 
old jail street is used by the public as a latrine in spite of the notice board put up. 
The rear wall of this bastion on which the Medical school, Royapuram, is built 
toppled over during the rains of October and estimate for ramping the portion that 
fell is in hand. 


Cornwallis Memorial —This is in good order. 


SIXTH CIRCLE. 


TRiIoHINUPOLY District.—Trichinopoly taluk, Jambukeswaram— Old Jambukes- 
waram shrine in the courtyard of the present Jambukeswaranm temple.—It is in a good 
state of preservation, extensive improvements having been done by Nattukottai 
Chetties. The inner compound walls containing inscriptions are being dismantled 
and rebuilt. 

Trichinopoly, the fort with temple inscriptions, Nadar Sha’s mosgue and iecrip- 
tions. Necessary repairs have been carried out to fort gate and temple inscriptions. 

Preston?s battery—is properly conserved. 

Two Rock-cut caves at Trichinopol, Rock.— Estimates for clearing and other 
works pointed out by the Director-General of Archeology have been sent to the 
Superintending Engineer, and those are stated to have been forwarded to the 
Superintendent, Archeological Survey. 

Udayarpalatyam taluk, Gangatkondasholapuram, Brakadeswara Swami temple. 
Is in a good state of preservation except that the delicate parts of seulptural figures 
are crumbling. | 

Tirumalavadi, the Temple—Stone slab roofing 18 damaged in some places. 

Jauankondasholapuram, the Jain statues.—It is reported that there аге some 
cracks here and there in the statues. | 

Kamarasavally, Siva temple highly sculptured.—Terrace is cracked and leaky and 
tumbling down in places. Estimate has been submitted to Superintending Engineer. 

Kulittalai taluk, Palayasangadam, the [вшата temple.—Compound wall is 
damaged in three places, as also coping in some parts. 

` &ivayam, Rathineswara temple and Iswara temple.—The exposed inscriptions are 
gradually crumbling and require protection. | 

Musiri taluk, Turaiyur, а Vishnu temple with a smali tank and mandapam in the 
middle. — The temple requires attention. The sides of the tank are tumbling down 
and the mandapam is overgrown with bushes. Temple authorities plead want of 
funds. 

A curious and picturesque building three storeys high in the middle of the irrigation 
tanks.—This curious building is said to belong to the Zamindar of Turaiyur whe 
has neglected it. The top roof has fallen. 

A Siva temple elaborately sculptured with a tank and mandapam т the middle.— 
Bushes over the mandupam should be removed. 
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Perambalur taluk, Arumpavur, the three inscriptions. —One of the inscriptions 
is all right. The other inscriptions are reported to have been partly damaged as the 


stones on which they are inscribed have been broken and partly covered with white. 
wash also. 


Urnaituur—The temple described as Cholun Pandava with inscriphions, south 
face.—Two of the inscriptions have been partly damaged as the stones on which they 
are inscribed have been broken. 


Manuza Disteict—Madura taluk, Yanaimalat, Narasimhaswami temple.—A 
stone beam 2 x 2’ in section in the central mandapam is broken and requires 
removal. Two similar beams have been broken and removed The removal of these 
beams does not appear to have in any way weakened the structure. The western 
wall of the temple hus cracked right through from top to bottom, but this is not in 


any way dangerous. Vegetation has grown in places over the structure and this 
requires removal. | 


Alagarkoil, the temple with two tanks on the hill—The repairs to the gopuram 


and other portions are being done on a large scale under the supervision of the 
temple authorities. 


The fori.—The repairs to the fort walls have been carried out by the Public 
“Works department. | 


Ramnad zamindari, Rameswaram, two storeyed mandapam.—This is being 
repaired by the temple authorities. 


Sethu Muthu Ramalinga temple.—The crack in the new tower seems to enlarge. 


Ramnad, colossal figures of horse and elephant.—Is disfigured in places. Plastering 
requires renewal. | 


Tirumangalam taluk, Koilputh, the temple.—A sweeper is employed to keep 
the temple clean. An estimate for repairing the stone flooring has been sent to the 
Superintendent of Archeological Survey. 


Dindigul taluk, Dindigul, the Fort with inseriptions.—An estimate amounting 
‘to Rs. 1,100 for repairs to the fort buildings has been sent for sanction. 


TINNEVELLY Distrior—Tinnevelly . taluk, Krishnapuram, Vishnu temple.—The 
fallen mouldings of the inner temple should be replaced and repairs to the compound 
wall carried out. An estimate has been sent for necessary repair. 


Manur—Rajagopalasami temple.—Tower should be repaired and mouldings 
renewed. An estimate has been sent for necessary repairs. 


Srivillipputtir taluk, Srivillipputtir, Andal temple—Tower is in bad order. An 
estimate amounting to Rs. 10,368 has been sanctioned for repairs. 


Nangunéri taluk—Tirukarangudi—A Vishnu lemple.— The tower and the floor of 
several rooms require protection and repair. 


Kalakad, Siva temple, Satya Vageswara temple.—Inside pillars of the tower and 
the floor require repair and protection. 


Sembagaramanallar, Vishnu temple, Jaganatheswara temple.—The Dwarapalaka 
stone figures at the inside entrance of the garbagraham require protection. Iron 
railings may be provided. The front mandapam leaks. 


` Valligur, Siva temple, Subramaniaswami temple.—The front mandapam of Amman 
Sannathi is in a dangerous condition and requires to be rebuilt at once. 


Vizianarayanan— Three temples of much antiquity with inscriptions.—Tho flooring 
is not good. Roof leaks. 


Karungulam, Vishnu temple of Varadaraja Perumal temple.— The temple is small 
with some sculptural work. It is now in a very bad state and requires thorough 
wepair. The inside mandapam leaks and the temple is overgrown with bushes. 
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District. 
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APPENDIX A. 


Places visited during the year. 


For conservation. 


For excavation. 


For inspeotion 
of ancient sites, 
antiquities, 
treasure truve, eto. 
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Chingleput .. 
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PIa ur.. is 
alyandrug % 
Chingleput. . - 
Manimangalam ., 
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Arasavalle .. 
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Rajahmundry .. 
Rameswaram ` 


Katpadi  .. ET 
Arantanghi T 
Kodiakkarai 
Tiruvalár .. 
Tranquebar T 
Tirrutturaippündi 
Pathalapatty 

Velur ig as 
Anthanapalle T 
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Budumura .. T 
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Baripili .. T 
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Thadi oe … 
Thumpala .. ` 
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Vasat ! oe 


Tanjore. Е 


Trichinopoly. 


a. Ranasth alam 


..| Darlakonda is 
Rimbachellam .. 
Barapalle - 
Kovadapet T 
Buddbanur i» 
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APPENDIX C. 
Last of Photographs. 
Wo. | Sise. | Description. Village. | District. | Material. | Age 


1807 


1808 


1809 


1810 


1811 


1812 


1318 


1814 


4815 | Full 


1816 | Full 


1817 | Full 


1818 


1819 


1820 


Full 


Full 


rc Fs 


1800 | Fall 
1801 Full 
1802 | Full .. 
1808 | Fall 
1804 | Full 
1805 | Full .. 
1806 | Full .. 


Visagapatam District. 


Terra cotta seal impressions dis- 
covered on the east hill. 


Terra cotta seal impressions dis- 
covered on the east hill. 


Terra ootte seal impressions dis- 
covered on the east hill. 


Terra cotta seal impressions dis- 
covered on the east hill. 


Terra cotta seal impressions dis- 
covered on the east hill. 


Terra cotta seal impressions dis- 
covered on the east hill. 


Terra cotta seal impreesions dis- 
covered on the cast hill. 


Terra cotta seal impressions dis- 
covered on the east hill. 


Terra cotta sea) impressions dis- 
covered on the east hill. 


Terra cotta seal impressions dis- 
covered on the east hill. 


Terra cotta seal impressions dis- 
covered on the east hill. 


Terra ootte seal impressions dis- 
covered on the east hill. 


Terra ootta sea] impressions dis- 
covered on the east hill. 


Terra cotta estampage discovered 
on the east hill. 


Terra ootta inscription square 
block discovered on the east 
hill. 


Specimens of copper coins dis- 
ооу оп the east hill. 


East view of a Palakidevi head 
at the foot of the Boj janakonda 
hill. 

East view of a Palakidevi ima 
M the foot of the Bojjanakon 


Group of ddgolas on the east hill. 


— 
а n —(ũÜ¶ꝓ—y— . — .— ——— .- 


Sankaram 


Sankaram 


Sankaram 


Sankaram 


Sankaram 


Sankaram 


Sankaram 


Sankaram 


Sankaram 


Sankaram 


Sankuram 


Sanka ram 


Group of dégodas on the east hill Sankaram 


showing the stairway and the 
caves. 


Interior view of the lower cave 
showing the adgoba in the 
centre on the east hil]. 


| Sankaram 


View of the semi-circular panel | Sankaram 


at the west end of the east hill. | 


North view of the group of 
dégobas on the west side of the 


east hill. | 


| 


| Sankaram 


Visagapatam. 
Visagapatam. 
Visagapatam. 
Visagapatam. 
Visagapatam. 
Visagapatam. 
Visagapatam. 
Vizagapatam. 
Vizagapatam. 
Vizagapatam. 
Visagapatam. 
Visagapatam. 
Viragapatam. 
Visagapatam. 


Visagapatam. 


Viragapatam. 


Visagapatam. 


Vizagapatam. 


Vizagapatam. 


Vizagapatam. 


Visagepatam. 


Vizagapatam. 


Vizagapatam. 


Eerthen 
Earthen 
Earthen 
Earthen 
Earthen 
Earthen 


Earthen 


Copper 


Stone .. 


Stone 


Stone 


Stone 


Stone .. 


Stone .. 


Stone .. 


.. | Buddhist. 


.. | Buddbist. 


1823 
1824 | Full 
1825 | Ful) 
1826 


3327 


1828 


1829 


1830 


1831 
1832 | Full 


1883 


Full .. 


ee 


Full .. 
Full 


Ful .. 


Ful .. 


1834 | Full .. 


ra 


| 
1886 
1887 
1838 
1839 
1840 


1841 


1842 


1843 | Full. 


1844 | Fall 


1845 | Full 


1846 | Fall 


Fall .. 
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Photographe—oont. 


Description. 


Visagapatam District—cont. 


South-east view of the group of 
dd gobas on the west side of the 
east hill. 


South group of ddgobas to the 
west side of the roch-out stüpa 
on the east hill. 


North-east view of the rock-cut 
stdpa encased in brick with the 
brick steps on the east hill. 


View of the rock-out s(üpa with 
the brick dágobas on the south 
side of the east hill. 


View of the rock-cut sfüpa with 
ddgobas on the north side of 
the east hill. 


Group of ddgobas on the west 
side of the east hill. 


North-east view of the rows of 
ı cells on the north side of the 
chaitya, east hill. 


Rows of cells on the east side of 
the chattya, east hill. 


South-weet view of the row of 
cells exposed on the south side 
of the «Аан уа on the east hill. 


View of the group of ddgobas in 
the front of tbe cave on the 
south-west side of the east hill. 


South view of Nu. 6 cave on the 
east hill. 


View of small oell with a panel 
near the cave on the south-west 


side of the east hill. 
View of the newly exposed cave 
with briok walls in front, west 


hill. 


View of the dégoda within the 
newly exposed cave, west hill. 


View of the group of dágobas on 
the weet hil]. 


View of the group of ddgobas on 
the west hill. 


i South view of the A sd of 
|  ddgobas on the west hill. 


South-east view of the group of 
dágobas on the west hill 


East view of the 
on the west hil 


зе group of ddgobas 


North view of the rook-ont айра 
on the west hill. 


South view of the rook-out stupa 
at the extreme end of the west 
hill. 


North-east view of the rock-oat 
etüpas at the extreme end of 
the west hill. 


View showing the pre-historio 
articles arranged near the tent. 


View showing the pre-historic 
articles arranged near the tent. 


Sankaram 


Sankaram 
Sankaram 
аланы 
Sankaram 


Sankaram 


Sankaram 


Sankaram 


Sankargam 


Sankaram 


Sankaram 


Sankaram 
Sankaram 
Sankaram 
Sankaram 
Sankaram 
Sankaram 
Sankaram 


Sankaram 
Sankaram 


Sankaram 


Sankaram 


Vizagapatam. 


Visagapa tam. 


Visagapatam. 


Visagapatam. 


Visagapatam. 


Visagapatam. 


Visagapatam. 


Visagapatam. 


Visagapatam. 


Visagapatam. 


Vizagapatam. 


Visagapatam. 


Visagapatam. 


Visagapatam. 
Visagapatam. 
Vizagapatam. 
Vizagapatam. 
Vizagapatam. 
Vizagapatam. 
Vizagapatam. 


Visagapatam. 


Visagapatam. 


Visagapatam. 


Visagspatam. 


Stone .. Buddhist. 


oe 


Stone .. Buddhist. 


Stone and brick 


‚ Stone and brick 


Buddhist. 
Buddhist. 


Stone and brick | Buddhist. 


Stone and brick | Buddhist. 


Stone and briok | Buddhist. 


Stone and brick | Buddhist. 


Stone and brick Buddhist. 


Stone and brick. | Buddhist. 


: | Buddhist. 


Stone .. 


Stone .. Buddhist. 


Stone and brick. | Buddhist. 


Stone and brick Buddhist. 
Stone .. .. | Buddhist. 
Buddhist. 


Buddhist. 


Stone .. Buddhist. 

Stone .. Buddhist. 

Stone .. Buddhist. 

Stone .. .. | Baddnist. 

Stone es Buddh ist. 

Stone and | Pre-historie, 
earthen. 


Pre-historio. 


1847 


1848 


1849 


1850 


1851 


1852 


1853 


1854 


1855 


1856 


1857 


1858 


1859 


1860 


1861 


1862 


1863 


1864 


1865 


1866 


1867 


1868 


1869 


1870 


1871 


Ful .. 


Half 
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Photographs —cont. 


Visagapatam District —cont. 


Various shapes of umbrellas for 
votive dågodas found during 
excavations. 


Various forms of spouts of pots 
found during excavations. 


Terracotta inscription tablets 
discovered on the east hill. 


Terra cotta inscription tablets 
discovered on the east hill. 


Terra cotta inscription square 
aie discovered on the east 
ill. 


Terra ootta inscription block 
discovered on the east hill. 


Terra cotta estampage discovered 
on the east hill. 


Terra cotta estampage discovered 
on the east hill. 


Terra cotta insoription discovered 
on the east hill. 


Seals and impressions discovered 
on the east hill. 


Seals and impressions discovered 
on the east hill. 


Terra cotta seal and impression 
discovered on the east hill. 


Terra cotta seal impressions dis- 
covered on the east hill. 


Terra cotta seal impressions dis- 
covered on the east hill. 


Terra cotta seal impressions dis- 
covered on the east hil?. 


.. | Terra cotta seal impressions dis- 


n d 


oovered on the east hill. 


Terra cotta seal impressions dis- 
covered on the east hill. 


Terra cotta seal impressions die- 
covered on the east hill. 


Terra cotta seal impressions dis- 
covered on the east hill. 


A portion of terra cotta ornamen- 
ted ddgoba diecovered on the 
east hill. 


A portion of terra cotta ornamen- 
ted dágoba discovered on the 
east hill. 


Terra ootta panel of a Buddha 


image with бра discovered 
on the east hill. 


Terra cotta panels of a Buddha 
image with etdpa discovered on 
the east hill. 


A Gold ооп discovered on the 
east hill. 


An iron torch lamp discovered 
on the east hill. 


.. ese a. a I SAAS Sf a Н 


Sankaram 


Sankaram 


Sankaram 


Sankaram 


Sankaram 


Sankaram 


Sankaram 


Sankaram 


Sankaram 


Sankaram 


Sankaram 


Vizagapatam. | Earthen 


Visagapatam. | Earthen oe 
Visagapatem. | Earthen oe 
Visagapatam .. | Earthen А 


Vizagapatam .. | Earthen £s 


Vizagapatam .. | Earthen .. 
Visagapatam .. | Earthen $5 
Visagapstam .. | Earthen T 
Vizagapatam .. | Earthen 

Viragapatam .. | Lapis ТАБАН 

and ivory. 

Vizagapatam .. | Lepis Lasali .. 
Visagapatam .. | Earthen ae 
Vizagapatam .. | Earthen ne 


Vizagapatam .. | Earthen - 


Vizagapatam .. | Earthen T 
Vizagapatam .. | Earthen T 
Vizagapatam .. | Earthen 

Visagapatam .. | Earthen 

Vizagapatam ,. | Earthen ks 
Vizagapatam .. | Earthen 58 
Visagapatam .. | Earthen “ 


Visagapatam .. | Earthen 
Vizagapatam .. | Earthen Сб 


Visagapatam .. Gold. ЗА 


Visagapatam .. | Iron … 


Buddhist. 


Buddhist. 


Buddhist. 


Buddhist. 


Buddhist. 


Buddhist. 


Buddhist. 


Buddhist. 


Buddhist. 


Buddhist. 


Buddhist. 


Buddhist. 


Buddhist. 


Buddhist. 


Buddhist. 


Buddhist. 


Buddhist. 


Buddhist. 


Buddhist. 


Buddhist. 


Buddhist. 


Angent. 


1895 


Photographe-—cant. 
Ne. | Bizo. | Description. Village | District. | Material. Age. 
Visagapatarn District — 001%, 
1873 | Half. | An iron lorch lamp with its Sankaram .. | Visagapatam .. Iron .. | Ancient. 
fittings discovered on the east 
hill. 
1873 | Half .. | Iron knives and daggers dis- Sankaram . | Vizagapatam . | Iron .. | Buddhist. 
covered on the east 
1874 | Half .. | Ivory dagger and mother of pearl] Bankaram . | Visagapatam .. | Ivory and | Buddhist. 
| bangle discovered on the east pearl. 
hill. 
1875 | Half .. | Terra cotta and coral beads dis- Sankaram Vissgapatem .. | Earthen and | Buddhist. 
covered on the east hill. coral. ! 
1876 | Ms .. | A portion of terra cotta Ват, | Sankaram . | Visagapatam.. | Earthen and | Buddhist. 
handle of a spoon, and bronze bronze 
spoon discovered on the east 
hill, 
1877 | Half .. A marble panel of а Buddha and | Bankaram  .. | Vizagapatam.. Marble and | Buddhist. 
terra cotta row of kalasams earthen 
discovered on the east hill. 
1878 | Half. Bronze head, seal impression, | Sankaram .. | Vizagapatam., | Earthen and | Buddhist. 
panel of a Buddha, and votive bronze 
ddgoba» discovered on the east 
hill 
1879 | Half .. | Two hammer stones, hones, spouts | Sankaram — .. | Visagapatam .. | Stone and | Buddhist. 
and umbrellas for votive ddgo- earthen 
bas discovered on the east hil]. 
1890 | Half .. | Terra cotta lower parts of pillars | Bankaram — .. | Vizagapatam .. | Earthen .. | Buddhist. 
and a kalasam discovered on the 
east hill, 
1881 | Half .. | Pottery (selected) discovered on | Sankaram . | Vizagapatam .. | Earthen .. | Buddhist. 
the east hill. 
1882 | Half. | Pottery (selected) discovered on | Sankaram m Visagapatam .. | Earthen .. | Buddbist. 
the east hill. | 
1883 | Half .. | Pottery (selected) discovered on | Bankaram  .. | Visagapatam .. | Earthen ‚. | Buddhist. 
the east hill. 
! 
1884 | Half .. | Pottery (selected) discovered on | Sankaram .. | Vizagapatam., | Earthen .. | Buddhist. 
the east hill. 
1885 | Half .. | Pottery (selected) discovered on Sankaram — .. | Vizagapatam .. | Earthen Buddhist. 
the east hill. 
1886 | Half .. | Pottery (selected) disoovered on | Sankaram .. | Vizagapatam .. | Earthen .. | Buddhist. 
the east hill. 
1887 | Half .. | Pottery (selected) disoovered on | Sankaram . | Visagapatam .. | Earthen . Buddhist. 
the east hill. 
1888 | Half .. | Pottery (selected) discovered on Sankaram . | Vizagapatam .. | Earthen Buddhist. 
the east hill. 
1889 Half . | Pottery (selected) discovered on | Sankaram |, | Visagapatam.. | Earthen .. | Buddhist. 
| the east hill. 
1890 | Half .. | Pottery (selected) discovered on | Bankaram  ..| Vizagapatam .. | Earthen .. Buddhist. 
the east hill. 
1891 | Half . | Pottery (кте) discovered оп | Sankaram — .. | Vizagapatam .. | Earthen .. | Buddhist. 
! the east hill. 
1893 | Half … | Terra cotta umbrella for a ddgobas | Sankaram .. | Vizagapatam .. | Earthen Buddhist 
discovered on the east hill 
1898 | Half ., | Terra cotta ornamental bases, eto., | Sankaram . | Vizagapatam .. | Earthen ‚. | Buddhist 
disevvered on the east hill, 
1894 | Half .. | Small objecta (етае dis- |‘Sankaram . | Visagapatam .. | Earthen .. | Buddhist 
covered on the east hill. 
„. | East view of rock-out ddgebas on | Sankaram Vizagapatam .. Stone. .. | Buddhist, 


the west hill. 


1899 


1900 


1901 


1902 


1903 


1904 


1905 


1906 


1907 


1908 


1909 


1910 


1911 


1912 


1913 m 


1914 


Vizagapatane Dietrici —cont. 


South view of row of dágobas on 
the west hill. 


East view of Palakidevi at the 
foot of the hill. 


View of dágola within the shaitya 
on the north side of the rook- 
out efüpa on the east hill. 


Rock- out stair leading down from 
the chaitaya to the floor of the 
passage on the east of the 


elépa. 


A Jar with spoat discovered on 
the east hill. 

Quarter. | Terra cotta votive ddgota dis- 
covered on the east hill. 


Terra cotta dágoba and kammal 
or ear ornament discovered on 
the east hill. 

Quarter. | Terra cotta stand for аташе 
camphor and perforated li 
discovered on the east hill. 

Quarter. A portion of terra cotta orna- 
mented perforated lic 


Quarter. | Terra cotta base and top of a 


pue discovered on the east 


Quarter. | Seal impression discovered on the 


east hill. 

Quarter. Terra outta seal impression dis- 
covered on the east hill. 

Quarter. and fragment of 


Earthen lam 
tod goovered 


ornamented pottery 
on the east hil). 


| 
Quarter. Fragments of ornamented 
| pottery discovered on the east 


Quarter. | Fragments of ornamented 
| pottery diecovered on the east 


Quarter. Fragments of ornamented 
pues discovered on the east 


Quarter. | Fragments of ornamented 


pottery discovered оп the east 


Fragments of ornamented 
шы disoovered on the east 


Sankaram 


Sankaram 


Sanlaram 


Sankaram 


Sankaram 


Sankaram 


Sankaram 


Fall .. 


1915 | Full .. 


1916 | Full. 


1917 | Fall .. 


East panels of the gar? hagruham, 
Sri Lakshmi Varahanarazimha- 
swami temple. 


Simhaochalam. 


South panels of the Arthamanta- 
pam, Sri Lakshmi Varabanara- 
simhaswani temple. 


Simhachalam. 


South els of the arthmanta- 
pam, Sri Lakshmi Varabanara- 
simhaswami temple. 


Simhachalam. » 


South-east view of stone car at | Simbachalam. 
north-east oorner of the inner 
prakaram, Sri Lakshmi Varaha- 


| narasimhaswami temple. 


Visagapatam Btone .. es 
Visagapatam Stone .. oe 
Visagapatam .. | Stone and 
brick. 
Vizagapatan Stone and 
brick. 
Visagapatam Earthen 
Vizagapatam .. | Earthen t 
Visagapatam .. | Earthen - 
Vizagapatam .. | Earthen 
Vizagapatam .. | Farthen 


Vizagaputam .. | Earthen js 


| 


Visagapatam .. | Lapis, Lasali. 


Visagapatam .. | Earthen 
Vizagapatam, | Earthen is 


Visagapatam. | Earthen 


е . » 
e ° . 
Ра d 


Vusenperen: Earthen - 
Visagapatam. | Earthen T 
Visagapatam. paren T 
Vizagapatam Earthen 
Visagapatam Stone .. 
Vizagapatam. ] Stone. 
Vizagapatam Stone .. . 
Stone .. .. 


Buddhist. 


Baddhist. 
Buddhist. 
Buddhist. 


Buddhist. 
Buddhist, 


Buddhist, 
Buddhist. | 
Buddhist. 
Buddhist. 
Buddhist. 
Buddhist. 
Orissan. 


Orissan 0 


Es 


1918 
1910 


. 1920 


1921 
1922 
1923 


1924 


1926 


1926 
1927 
1928 
1939 


1980 


` 1981 
- 1933 


. 1938 


` 1934 


. 1985 


———————„—————— к —————————„_— ә 


Size. 


Full .. 


Full .. 


Fall 
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P hotographs-—0ont. 


Description. 


Vizagapatam District — cont. 


East view of the south side 
verandah of the inner 
prakaram, Sri Lakshmi 
Varahanarasimhaswami temple. 


North view of the east side 
verandah: of the inner 
prakaram, Sri Lakshmi Varaha- 
narusimhaswami temple. 


Bird’s-eye view of the Simhacha- 


Simhachalam. 


Simhachalam. 


Bimhachalam. 


lam temple and surrounding. 


the bill. 


East view of rained Vallapara- 
yudu temple. 


South-east view of the ruined 
Siva temple. 


North-east view of the ruined 
Siva temple. 


Enst view of the doorway and 
portiun of gopuram nt the Siva 
temple. 


East view of the doorway at Siva 
temple. 


View of a portion of the doorway 
at the Siva temple. 


View of the ruined brick shrine 
of the top of the Bodikonda 
East view of the mound on the 


West view of the mound on the 
top of Gurubhakthakonda south 
side. 


View of the natural cave and two 
n statues lying side by 
si 


Gódásari District. 


South-east view 
masjeed. 


Routh-east view of the inner 
courtyard of the old masjeed. 


Hindustani insoription from the 
top of the main entrance of the 
old masjeed. 


of the old 


unt ur District. 


Lotus Flewer 
excavations. 


Portion of the face of Buddha 
found during excavations. 


Earthen beads found during 
excavations. 


found during 


Lion face found during excava- 
tions. 


Ivory handle found during 
excavations. 


A small lingam found eee 
exea vations. 


Bonthala- 
koduru. 

Saripalli 

Saripalli 


Saripalli 


Saripalli 


Saripalli 


| Ramatirtham. 


| Ramatirtham. 
a Gurubhakthakonda south | 


Ramatirtbam. 


Bamatirtham. 


Bajamandry .. 


Rajamandry 9 


Rajamandry .. 


А тагата 
Amaravati 
Amaravati 
Amaravati 
Amara vati 


Amara vati 


Material Age 
Е шше " 
Visagapatam. Stone. .. | Orissan. 
Vizagapatam. Stone .. | Orissan. 
Visagapatam. dida Orissan. 
Visagapatam. | Stone, brick | Ancient. 
and plaster. 
Vizagapatam. | Stone .. .. | Orissan 
Visagapatam. ) Stone ‚. | Orissan. 
Visagapatam. | Stone .. | Orissan 
Visagapatam. | Stone .. | Orissan. 
Visegapatam. | Stone .. .. | Orissan. 
Visagapatam. Stone, brick Jaina 
| and plaster. 
Visagapatam. Stone, brick | Buddhist. 
and plaster. 
f 
Visagupatam. Stone, brick | Buddhist. 
and plaster. | 
Visagapatam. | Stone. .. | Jaina. 
Gódávari .. | Stone, brick | Muhamadan. 
and plaster. 
Gódéveri — .. Stone, brick Mubamadan 
and plaster. 
Gódáveri .. | Stone .. — Muhamadan. 
Guntár .. Marble .. | Buddhist. 
Guntár . | Marble .. | Buddhist. 
Guntür .. | Marble .. | Buddhist. 
Guntér .. | Marble .. | Buddhist, 
Guntår .. | Ivory .. .. | Buddhist. 
Guntür .. | Metal .. .. | Ancient 
Hindu. 


Quarter. 


Quarter. 


Quarter 


Quarter. 
Quarter. 
Quarter. 
Quarter. 
Quarter. 
Quarter. 


Quarter. 


Half .. 


Quarter, 


Quarter. 


Quarter. 


a ec eg e ne  — 


Quarter. 


Quarter. 


Quarter. 


Halt 


Quarter. 


Quarter. 


Desoription. 


Ohbingleput Dietriet. 
Two pote .. 
A bowl "m "m 
A bow) with rim. 
A pot we. T "m 
Abowl .. .. T 
A tambler ^ oe 
Twoocups .. oe 


Lower portion of a 
three legs. 


Two сарв .. vs zs 
Jar with three legs .. 
Sauer 

A small pot and oup 

Two lids .. T ee 
Long neck pot - 


тома le of a 


Saucer b a si 


pot with 


A bowl and a cone-shaped bowl. 


A big bowl P T 
À big bowl T 
A pot with Jong neck 


A pot with long neck .. 
A pot without neck > 
A big pot, ite mouth chipped 
A big pot .. T 


Three small lide .. T 


A jar with three long legs with 


our spoute. 
A wide-mouthed bowl 


A long mortar partly broken 
А long mortar... 

A small bowl es T 

A big ring stand .. T 
A big pot T “i 
Two big pote, long eal 


A pot ees ед ee 


A pot "t 


| 
: 
| 
Perambair .. | Chingleput 
Perambeir .. | Chinglepat 
Perambair .. | Chinglepat 
Perambair Chingleput 
Perambair .. | Chingleput 
Perambair Chingleput 
Perambair .. | Chingleput 
Perambair .. | Chingleput 
Perambair .. | Chingleput 
Perambair .. | Chingleput 
Perambair . ae 
Perambair . | Chingleput 
Perambeir .. | Uhinglepat 
Perambair .. | Chingleput 
Perambair .. | Chingleput 
Perambair .. | Chingleput 
Perambair .. | Chingleput 
Perambair ., | Ohingleput 
Perambeir .. | Chingleput 
Perambeir .. | Chingleput 
Perambair .. | Chingleput 
Perambair  .. | Chingleput 
Perambair .. | Chingleput 
Perambair Chingleput 
Kadamalaipu- | Chingleput 
tur. 
Kadamalaipu- | Chingleput 
tar. 
Kadamalaipu- | Chingleput 
tur. 
Kadamalaipu- | Chingleput 
tar. 
Kadamalaipu- |! Chingleput 
tur. 
Kadamalaipu- | Chingleput 
tur. 
Kadamalaipu- | Chingleput 
tur. 
Kadamalaipu- | Chingleput 
tur. 
Kadamalaipu- | Chingleput 
tur. 
Kadamalaipu- | Chingleput 
tur. 
Kadamalaipu- | Chingleput 
tur. 
Tambakam .. | Chingleput 


Earthen .. | Prehistorie. 
Earthen .. | Prehistoric. 
Earthen .. | Prehistoric 
Earthen .. | Prehistoric. 
Earthen .. | Prehistoric. 
Earthen ,... | Prebistorie. 
Earthen .. | Prehistorio. 
Earthen .. | Prehistoric. 
Earthen .. | Prehistoric. 
Earthen .. | Prehistorie. 
Earthen .. | Prehistorie. 
Earthen . | Prehistorio, 
Earthen .. | Prehistoric. 
Earthen »« | Prehistoric. 
Earthen .. | Prehistorie. 
Earthen .. | Prehistoric. 
Earthen .. | Prehistorie. 
Karthen .. | Prehistoric. 
Earthen .. , Prehistoric 
Earthen .. | Prehistorie 
Earthen .. | Prehistoric. 
Earthen .. | Prebistoric. 
Earthen .. | Prehistoric, 
Earthen ~. | Prehistoric. 
Earthen .. | Frehistorie. 
Earthen .. | Prehistorie. 
Earthen .. | Prehistoric. 
Earthen .. | Prehistoric. 
Stone .. | Prehistoric 
Stone .. .. | Prehistoric. 
Earthen .. | Prohistorie 
Earthen .. , Prehistorie. 
Earthen. .. | Prehistorie. 
Earthen .… | Prehistoric. 
Kart! … Prehistorio. 
Earthen . . | Prehistoric, 
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Pholographs—oont. 


i ] Е, 
мо. | bize. | Desoription. Village. | District. | Material. | Age. 


Ohingleput District—cont. 
A big-mouthed pot T .. | Tambakam .. | Chingleput .. | Earthen ‚. | Prehistoric, 
A маса long-necked pot and а | Tambakam . | Chingleput .. Rarthern .. | Prehistoric. 
pot. 


South-east view of the Ther | Chingleput .. | Chingleput .. | Brick and | Hinda, 
Maha! in the fort. plaster. 


North-east view of the Ther ' Chingleput .. | Ohinglepet .. | Brick and | Hindu, 
Mahal in the fort. plaster. 


North-east view of tho Dharmes- | Manimanga- Cbinglepat .. | Stone,  briok | Chola. 
varaswami temple. lam, and plaster. 


South-west view of the Apath- | Tenneri .. | Chinglepat .. | Stone, briok | Chola. 
sahayesvaraswami temple. and plaster. 


A bowl with cone-shaped bottom | Tambakam .. | Chingleput .. | Earthen .. | Prehistoric. 
found during excavations. 


A wide mouth big pot found | Tambakam .. | Chingleput .. | Earthen .. | Prehistoric. 
during excavations. 


Two pots found during exqave- Tambakam .. Chingleput .. | Earthen .. | Prehistorio, 
tions. 

1985 Iron implements (selected) found | T&m2akam .. | Chingieput .. Iron .. | Prehistoria. 
during exoavations. 

1986 Iron implements (selected) found | Tambekaux .. | Chingleput .. Iron .. | Prehistorio.. 
doring excavations. 
1987 


Iron implements (selected) found | Tambakam .. Cbingleput .. | Iron ~. .. | Prehistoric, 


during excavations. 


1988 | Quarter. | Ir.n implementa (selected) found | Tambakam .. | Chinglepat .. Iron .. | Prehistoric. 
during excavations. 


1989 Iron implements (selected) found | Tambakum .. | UChingleput ..!Iron .. .. | Prohistorie. 
during excavations. | 
Tanjore District. | 
1990 Images of Prothosanayagar, | Tanjore ; 
Amman, Sambandaswami and 
Vikneswarer, discovered in the 
district and preserved at the 
Husur Treasury. 


Tanjore .. | Copper .… Anoiont. 


Image of Nadarajaswami, dis- Tanjore .. | Tanjore .. | Copper .. | Ancient. 
covered in the district and 
preserved ‘at the Husur J'rea- 


вигу - 


Images of Bhiravaewami, Agas- | Tanjore a Tanjore .. | Copper and | Ancient. 
tyer and Xrishna, discovered stone. 
in the district and preserved at 


1991 


1992 


the Husur ‘J reasury. 


1993 | Half .. | Images of Sivagami amman, Vik- | Tanjore .. | Tanjore .. | Copper .. | Ancient. 
neewarer, and Manikavasagar, | | 
discovered in the distriot and | 


preserved at the Husur Trea- | 

sury. i 
1994 Nine copper images, discovered | Tanjore .. | Tanjore .. | Copper .. | Ancient. 

in the йу and proserved at | | 

the Hasur Treasury. 


1995 | Full .. | View showin mine po ruined west end | Tanjore … 


bastion an 


esoarp wall, Little 
Fort. 


and plaster. 


l'anjore .. Stone, brick | Dravadian or 
anoient. 


1996 View showing the ruined west i T 
end bastion and «sowrp wall, 


Little Fort. 


Tanjore e. | Stone, brick | Dravediua er 
and plaster. ancient, ` 


1997 | Half .. | Bird's-eye view of Sri Theagara- Tiruvalar .. 
parn temple on the east RT 


side, left. 


Tanjore .. | Stone, briok | Chola. 
und plaster. 


1998 | gat .. | Bird's-eye view of Sri Theagara- Tiruvalar  .. 
jaswami tewple on the east 
side, right. 


1 
жеее еле p эчүче ол л НИ 


Tanjore .. | Stone, brick | Ohola 
| and plaster. 
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1999 | Half 


| Fall 


2009 | Full 
| 


Ful .. 


2010 Fan 


| 
l 


| 


2011 | Full .. 


2012 | Full 


| 


| 
| 
| 


2013 | Full .. 


:3014 | Full 


2015 | Full 


2016 | Full 


3917 Full 


2018 | Full 


‚„ | Images of Varahaswami, hunter 


Description. 


Tanjore District -- cont. 


South-cast view of Thousand 
pillaed mendapam with outer 
columns, Sri Theagarajaswami 
temple. 


East view of the main gopuran, 
Sri Theagarajaswami temple. 


Bouth-east view of the main 
gopuram, Sri Theagarajaswami 
temple. 


North-east view of a mandapam 
with a pedestal on which have 
been mounted the foot prints 
of the heroic Rama. 


North-east view of a portion of 
apper storey, Tranquebar Fort. 


North-east view of a portion of 
upper storey, l'ranquebar Fort. 


South-east view of a portion of 
upper storey, Tranquebar Fort. 


South-west view showing guard 
коп upper storey, Tranquebar 
ort. 


North view showing the main 
entrance of the fort. 


Trichinopoly District. 
View of sculptured stone with 


figure of Vettian from a 
Kalungula. 


View of soulptured panel of 
seated image from a Kalun- 

gula. 

Image of goddess discovered in a 
i and prewerved at the 
Husur treasury. 


I e of Krishna discovered in a 
village and preserved at the 
Husur treasury. 


Horee with rider and elephant 
with rider discovered in a 
i und preserved at the 
Husur treasury. 


Small elephant with rider and 
elephant discovered in a village 
and preserved at the Husur 


Images of goddess, A d 

mages of ess, Arjuna an 

Krishna, disci vorai in a village 
and preserved at the Husar 
treasury. 


Images of dess, Venkataoha- 
lapati and Ganapati, discovered 
in а village and preserved at 
the Huzar treasury. 


Krishna and Venugopalaswami 
discovered in a village and 


preserved at the Huzur 
treasary. 
Images of Ganapati, seated image, 


Lakshmi and serpent discovered 
in a village and preserved at 
the Huzur treasury. 


.. | The ‘Seven maidens, images 


discovered in a village and 
preserved at the Новог 
treasury. 


| vite. | оша. | мшш. = 


Tiruvalur  .. 
Tiruvalur 
Tiravalur .. 
Kodiskkadu .. 
Tranquebar . 
Tranquebar .. 
Tranquebar .. 
Tranqueber . 
Tranquebar 
Velore bs 
Pathalapati 
Triohinopoly .. 
Trichinopoly .. 
Trichinopoly .. 
Trichinopoly .. 
Trichinopoly : 
Trichinopoly .. 
Trichinopoly .. 
Trichinopoly .. 
Triehinopoly .. 


Tanjore 


Tanjore 


‘Tanjore 


Tanjore 


Tanjore 
Tanjore 
Tanjore 


Tanjore 


.. | Tanjore 


Trichinopoly .. 


Stone, 


brick 


and plaster. 


Stone, 


Brick 


Brick 
plaster. 

Briok 
plaster. 


"Brick 
plaster. 


Stone .. 


Trichinopoly .. | Stone .. 
Trichinopoly .. | Copper 
Triohinopoly .. | Copper 
Triehinopoly .. | Copper 
Trichinopoly .: | Copper 
Triehinopoly .. | Copper 
Trichinopoly .. | Copper 
Trichinopoly .. | Copper 
Trichinopoly . Copper 
Trichinopoly .. | Copper 


brick 


Chola. 
Chola 
Dravidian. 
Chola and 
Dravidian. 
and | Chola and 
and | Danish.  , 
and | Danish. 
and | Danish. 
aud | Danish. 
2nd | Danish. 
.. | Ancient. 
.. | Jaina. 
.. | Ancient. 
.. | Ancient. 
.. | Ancient, 


— —— 


brick 


i and plaster. 
.. | Stone, 
| and plaster. 
ese Brick 
plaster. 
.. | Brick 
plaster. 


Ancient. 


Ancient 


Ancient. 


Ancient. 


Ancient. 
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Pholographs— cont. 


c EE 
No. Bize. | Deseription. | Village. District. | Material. Age. 
ir xc ed О ы НОЛЕ Ыза E „„ 
Madura District. 

2019 | Full .. | South-east view of Sri Ramana- | Rameevaram .. | Madura . | Stone; brick | Nayakan. 
thaswami main shrine, Sri and plaster. 
Ramanathaswami temple. 

2020 Full North-east view of the inner | Ramesvaram .. | Madura 


.. | Stone; brick | Nayakan. 
courtyard with Sri Kasi and plaster. 
Visvanathaswami shrine, Nri 
Ramanathaswami temple. 


APPENDIX D. 
List of drawings prepared. 
1710. Panels, sections and plans, of the caves at Bojjanakonda hill, Sankaram, Vizaga- 
patam district. 


1711. Panels, sections and plans of the caves, at Bojjanakonda hill, Sankaram, Vizaga- 
patam district. 


1712. Plans and sections of the rock-out stūpas and caves on the west hill, Sankaram, 
Vizagapatam district. 


No. 536, Pustio, 28тн Jury 1909. 


GOVERNMENT OF MADRAS. 


PUBLIC DEPARTMENT. 


Ra- the following paper :— 


Letter—from A. Rea, Esq., P. 8. A., Soot., M. B. A. s., Superintendent, Archsological 
Survey, Southern Circle. 

To—the Chief Secretary to Government. 

Dated—(Camp) Ramathirtham, the 3rd July 1909. 

No.—8511. 


In continuation of my letter No. 385, dated 10th June, I have the honour to 
state that the final proof of the annual report was received to-day and I now submit 
the report to Government. 


Order—No. 536, Public, dated 28th July 1909. 
Recorded. 


2. Ezcavation.—The excavations carried out during the year seem to have been. 
of very great interest and the discoveries at Sankaram must possess much archæolo- 
gical importance. 


3. Conserration.— The usual information in regard to the amount spent on the 
conservation of each monument antl on excavation has not been given in the report. 
The appendix showing the estimates received from officers of the Public Works 
Department and countersigned and returned by the Superintendent, Archeological 
Survey, during the year has also been omitted. The Superintendent is requested to 
supply the omissions in a supplementary report. Meanwhile the present report 
will be forwarded to the Government of India. In the list giving the amount spent. 
on conservation, the works sanctioned for execution, the grants for each work, and 
the lapse (if any) in the grant for each work should be shown. 


4. Publications.—Information should be given in the annual report, in future, 
as to the progress made in the publication of drawings prepared by the Superin- 
tendent, Archeological Survey, and his staff. 


5. Tour programme.—With reference to paragraphs 1 and 6 of Part I of the 
report, the attention of the Superintendent is drawn to the instructions contained in 
paragraphs 9 and 10 of the memorandum of the Director-General of Archeology, 
dated 17th June 1903, printed in G.O., No. 290, Public, dated 29th March 1904. 


6. Copies of the report and of the photographs mentioned in paragraph 5 of 
Part I will be forwarded to the Right Honourable the Secretary of State for India. 


(True Extract.) 


A. G. CARDEW, 
Ag. Chief Secretary. 


To the Superintendent, Aroheologioal Survey (with 35 copies). 
„ the Assistant Archseological Superintendent for Epigraphy. 
„ the Superintendent, Government Central Museum, Madras. 
" the Publis Works Departme 
” blio 0 nt. 

„ the Government of Indis, Home department (with C. L.). 
„ the Chief Commissioner of Coorg (with C. L.). 
„ Direstor-Genera] of Archaeology with 4 copies (with C.L.). 
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PART 1.— ADMINISTRATIVE. 


ANNUAL REPORT 


OF THE 


ARCHJEOLOGICAL DEPARTMENT, 
SOUTHERN CIRCLE, MADRAS, 


FOR THE YEAR 


1909-1910. 


1. CONSERVATION. 


The year's expenditure on conservation works amounted in all to Rs. 38,866-8-7 uxpenditure. 
as accounted for by Superintending Engineers, against Rs. 22,649-3-0 of the 
previous year. The distribution of this sum against the various circles was as 
follows :— 


First Оше .. i A 9 FAR PER T 60 


Beoond „ $3 us T m T ig єз 737 
Third „ E Ds e ‘i sa ne .. 21,641 
Fourtb ,, is ze is is ae Ке .. 4,408 
Fifth „ bc E s big Vs "m .. 8,779 
Sixth „ а Vs i "T ics : .. 8,241 


о | очооно ? 
ralowoomo M 


Total .. 38,866 


It will be seen that the bulk of the expenditure was in the Third Circle, where a 
large number of important monuments are, and have been for some time, undergoing 
conservation. | 


Though the figures of expenditure indicate a large improvement on previous 
years, it cannot be gainsaid that much yet remains to be done by the Public Works 
department in expending the amount placed in their hands, for this largely depends 
on them, the Archeological Survey not being an executive but only an administra- 
tive department, so far as the expenditure of conservation funds is concerned. The 
importance of utilizing the grant to the fullest extent has been prominently brought 
to the notice of Superintending Engineers. As I have elsewhere remarked, some 
are fuily cognizant of this, and not only was the ordinary grant fully expended in 
some cases, but the urgent contingency also, and when it was exhausted, some funds 
had to be otherwise provided by Government for urgent cases of expenditure. 


In the preparation of the budget for the ensuing year, preference had to be 
given to incomplete works of the previous year, and as these amounted to a fairly 
large sam, an increase of the budget allotment was suggested as necessary, otherwise 
but few new works could have been included. With this provision, a further 
improvement may be looked for next year also. 
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The conservation of ancient monuments received prominent attention at the 
hands of the Archæological department, and the latter portion of the year was fully 
occupied in this branch of work. A large number of important monuments and 
others of lesser notice were undergoing repair by the Public Works department, and 
. the budget grant was fully utilized. A larger grant could easily have been profitably 
expended, as the number of monuments that require repair is very large. 


Besides numerous monuments that were inspected and included in the selected 
list, various districts were visited and ull the monuments therein verified and any 
required additions or corrections also made. 


Some difficulties that were experienced in dealing with estimates for archmo- 
logical works received from the Public Works department, necessitated a circular 
letter being addressed to all Superintending Engineers, and a copy of it was also 
sent to the Chief Engineer for information. Some extracts from it are given below.” 
It is to be hoped that, in future, the recommendations made therein will be attended 
to, and that the work of this department will be facilitated in every way. 


Government have also issued orders by which it has been arranged to meet and 
consult with Public Works department officers whenever this office tours in the 
various districts of the Presidency. Asa matter of fact, some one or other of the 
Public Works department was generally present on requisition sent by this depart- 
ment regarding the inspection of monuments. It has sometimes been remarked that 
occasionally the efforts of the Public Works department have not always attained 
the results desirable in conservation work, but it 1s no want of technical skill or 
knowledge that prevents some of those engaged in the repair of ancient buildings 
from attaining the success desired, but from inability to adapt their modern methods 
of highly finished work to the special circumstances attendant on the repair of old 
work. Even with one who has this knowledge, close personal supervision of the 
work is essential, and this is not always possible. To rectify this,a pamphlet giving 
precise instructions in regard to almost every detail and branch of conservation repair 
was issued by the Director-General some years ago. I saw that Superintending 
Engineers were supplied with all the copies they indented for and additional copies 
were also printed and distributed in all the vernaculars of the Presidency. Yet it 
never seems to have reached the subordinate ranks of the Public Works department, 
and as these are really the men who have any actual personal supervision over the 
work, the pamphlet was, except in a few cases, little more than a dead letter. 


I continually hear on enquiry at inspections, that it had not been heard of or 
only lately seen, and the consequence, is that bulging plaster joints or glaring 
patches of white chunam on a black wall or other such anomalies continue as before. 
The excuse generally is, that the work was done by a predecessor of the present 
incumbent and that the latter will be more careful in future. But when future work 
of the kind does come, he has probably been removed elsewhere, and the incongruity 
goes on as before. 


A new issue of the pamphlet has been recently sanctioned by Government, and 
it is hoped that it will reach all ranks of officers and be studied by them. 


It has been mentioned as a matter for regret that though the annual Government 
grant for conservation is comparatively small, yet on occasions, as in the year 
previous to the one under report, even this small amount has not been fully utilized. 


— 


Foot note (1).— Plans should invariably follow the estimates whenever possible or necessary, in order to enable 
me to form an idea of the works. They should necessarily be sent w! en reconst: uction is proposed. 

‘‹ Sufficient oare should be devoted to see that proposed repairs are unobtrusive in execution and correspond with the 
old structure in colour, design,-eto.,as explained in the pamphlet on the methods of repair to ancient buildings, etc. ‚ already 
distributed. This pamphlet should be specially and frequently brought to the notice of subordinates who ace in immediate 
charge of repairs, as they are very often men who have had no previous experience of such work, and unless reference to 
the pamphlet is insisted on, it ie likely to be overlooked. Ав u general rule most of the buildings dealt with should be 
lrought to a state of what has been described as “© ruinous repair, and not with every detail polished and finished 
as would be the case with repairs to а modern building. Glaring white plaster work should be avoided: grey trowel 
dressed plaster takes on weather tints more readily than white polished chunam, Ruined parte of walls, unless they 
are dungerous and in progress to further ruin are generally best left untouched, as the intention of conservation is noi 
to destruy the picturesque appearance of an ancient and perhaps partly 1uined building nor to reduoe it to the state of a 
n odern perfectly repaired structure, but to retain it in its present condition with all cue, of ruin stopped. When 
nec any of these pointe shou:d be specially remarked on in the report which acoompanies the estimate. 

„he estimate should relate only to items already included in the list of ancient monmmenie. A revised list of 
them is now under preparation in this office and it will he sent for publication shortly. 

'** would also request that orders may issue that no work be taken on hand for execution till the estimate for it is 
received countereigned by me, and delay in countersignature will be strictly guarded against. 

** 1 would further request to е informed when any work, provided for and passed in the budget, is taken on hand, s 
work is опер with in the hot weather without my receiving any intimation of the fact. I would also request 
to de informed of any work that is stopped for any reason or other, and the funds transferred to another not provided 
for in the budget.” 
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‘This ıs a matter which almost entirely depends on the personal proclivities of Super- dl 
intending Engineers and the interest they take in the work. Some are always able 

to fully utilize their grant, and could even carefully spend much more if funds were 
available. In these cases the urgent contingency grant proves serviceable. 


With others, however, when a saving is made for some reason on any work, itis, . 
instead of being utilized for other archwological works in the circle for which man 
estimates are already available, and which are only kept back for want of funds, 


surrendered, and Government may transfer it to some other civil work which has no 
eonnection whatever with conservation. 


Circular letters have been sent, in this connection, to all Superintending Engi- 
neers requesting that any savings on any work may not be surrendered outright, but 


transferred to some other sanctioned’ work for which countersigned estimates are 
available. 


It will be the endeavour of this office to see that this is done, and if the Public 
Works department co-operate, there should be no occasion for any lapsed grants. 


Every facility was given by local officials during the tours undertaken in all the 
districts, except in the Hindupur taluk of Anantapur, where owing to the non- 
attention of the Tahsildar, some occasional difficulty was experienced in getting carts, 
coolies and supplies ; and through the complete withdrawal of taliaries, and refusal . 
to supply them to guard the camp,a theft of property occurred. This matter was 
reported to the Collector, but I have not yet heard what action was taken. In this 
part of the Anantapur district, some of the local officials seem to be rather slack in 
their supervision of subordinates and village menials, and though the formality of 
orders may be issued by them, no effort seems to be made to carry them out, or to 
take any action when they are disregarded, as they several times were during my 
tour there. On one occasion, at Hindupur the whole of my tents and baggage had 
to lie strewn about in а tope throughout the day, through the neglect of the local 
officials to supply coolies. 

A précis of nutes made during conservation inspections is embodied in the 
following pages :— | 

@лнзАм District. 
‘Lhe mosque has a number of tombs within it, and is in a good state of repair. Chieacole, 


It is said to have been erected by certain Naväbs in 1641 A.D. Its architectural interest Mania. 
justifies its being placed on the list of monuments. 


Except the removal of the shrubs, which grow all round, no further repairs seem at present 
to be necessary. 


VQizAGAPATAM DISTRICT. 


There аге two tanks lying side by side, viz., the Yegna kundam or upper tank, and Lo kundam Kannimitta 
or lower one. They lie on the western side of the road leading from Tuni to Chicacole. rabaram 


Lying on a mound of heaped up bricks, are images of Ganésa, Bairava and an insoribed ia к= 
stone. The existence of these would seem to imply that previously there had been а Siva 
temple there. The inscriptions are said to relate to the twelfth century. 


By the side of these is a Sanjivikunda containing a pool, whose water is believed to cure 
diseases. There are also traces of a ruined mud-walled fort at various places. 


KursooL District. 


These include some very good specimens of Moghul architecture, and date from about 300 Kurnoel— 
ears ago. ombs of 
i Tt ie said that the Nawab Abdul Wahab Khan, who first defeated the Hindu kings, ordered 3 
that his remains must be interred in a lofty tomb enolosed by high and well fortified walls. 


This was accordingly done, and the building so erected has verandahs ou three sides and a 
number of fine arches as well as parapet walls. 


Subsequently, his brother Chota Abdul Wahab Khan had one for himself ereoted at its 


side, which with several other minor buildings of good architectural design, make a very 
interesting group. 


Vegetation has been allowed to grow over the walls, and this must be removed, together 
with the execution of such other sundry repairs including the provision of some doors where 
necessary. 

Выллвх DISTRICT. 


The south balconies must have some missing stone pillars replaced. The cracked arches in Vijayanagar 
south corridor must be filled in. The great open central quadrangular bath, which has now N o 
been nearly cleared of debris, has five large breaks in the plaster floor, one in the centre and ' 
one at each corner. These evidently mark the places where the posts of a temporary roof cover- 
ing for the bathers have stood. Portions of the stone slab bases into which these posts were 
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originally fixed lie among the debris on the floor. These stones аге to be placed in thar 
original positions as marked by the breaks in the plaster floor. 


The badly cracked arch on the south-east should be filled. 


The stone aqueduct which oarried the palace water-supply across the depression in the 
ground near this of the ruins is formed of а line of upright stone piers, on which is sta 
continuous line of stone beams channelled for the conveyance of water. Many of these hava 
fallen and still lie at the place where they stood, hut others are broken, or are missing. Thos 
that have been removed out of position are to be set in line, and adjacent bushes out so as to 
show the passage. 


The work at this building has been so far completed. Bat some carved black stones still 
lie among the heaps of neighbouring debris, and require being set among those already 
colleoted. 


There is a square well in the centre of the sunk Vasantha тапачрат which stands among 
the ruins, a short distance from the palace enclosures. It is faced with carved and moulded 
black stone, and is surrounded by а subterranean arcade. The oentral well is filled with 
fallen mass of large atones which should be removed and again set in position around the top. 
The clearance of this underground building will also be interesting, and it will determine the 
question of the existence of an underground passage, which some suppose, leads from the 
Vasantha mandapam to the adjoining palace. 


In the clearance of all such buiidings by the Public Works Department, a careful search 
for any objects of interest must be made. 


Some of the beans supporting the overhanging cornices are cracked. These should be 
supported by plain stone pillars. It is proposed to remove the stone pier standing in front 
of the entrance, and replace it by another post to support a falien cornice stone which is to be 
put up in position. 

The high walled palace buildings which stand in the enclosure have been familiar to visitors 
for many years past, but it was known to a few that the open spaces now in the раме 
court were once occupied by numbers of other buildings. 


There are а number of mounds there, which I previously suggested should be axcavated, 
and this has been partly done by the Publio Works Department, oonourrently with the other 
work carried out by them at the ruins. 


A finely carved base of an extensive pavilion was one of the discoveries made in one of 
these mounds a few years ago, and now in a mound in the south-west corner, the base of з 
water pavilion has been lately discovered. It consists of a building surrounded by a sunk court, 
with the water supply pipes and channels still visible. The moulded basement of the central 
building and that of the enclosing walls of the sunk oourt are carefully plastered во as to 
prevent water entering the joints of the masonry. ‘I'he central building would originally 
stand in the centre of the sunk court surrounded by water, and is in fact a miniature of the 
great tirthams which one sees at some of the large South Indian temples. The pavilion here lus 
а projection on each of the faces. The sunk court measures 123’ x 75’. h the corners are 
small pillared mandapams. On the south side is a raised pillared passage which would form the 
means of access to the central water-surrounded pavilion at the time that the sunk court wu 
filled with water from the gravitation supply channels. 


The trench which was excavated around this building a few years ago, and thus disclosed 
a finely moulded base which was not previously known to exist, should be widened Itis 
several feet below the present surface of the ground and its lowest part represents the origins! 
level of the courtyard. 


The copper tubes which were discovered in the sides of the pillars in the lower oolonnade 
bave all been forced out and stolen. 


A large amount of excavation, and much building and restoration work have been com- 
pleted, but some yet remains to be done. The place has been largely transformed from 
what it previously was, and it is now aooessible in all its parte. 

Numbers of piers have been erected inside, to рр broken beams and lintels, and great 
discretion has been used in deciding where these should be put. If all broken beams had ben 
во supported, there would have been a perfect forest of new piers. But this has been obviated 
where possible, by the removal of the broken beams, and their replacement by sound ones. 
Large numbers of images have been found during the clearance of the ground. 

The old drainage to carry off the water was found to run below the court floor, and this 
being traced. It was first thought that there was only rain water to deal with. But it has 
been found that there 18 а continual supply of spring water for a few feet in depth which 
requires to be carried off. 

It has long been suggested that some attempt should be made to fit the broken pieces of 
the timber of this huge statue into position on the trunk. These have to be collected from 
within and without the temple, where numbers of them still lie scattered about in all directions 
and arrauged in front, so that the various pieces might be selected. 

The thick-rooted vegetation growing on the court walla is to be removed. 


Though this building has been but lately repaired, yet a few pipul plants are alrædy 
reappearing in the joints. 
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The floor. has been gravelled. The open vertical joint between the back part of the building Ganesa 
-and the front mandapam is said to be widening. But this is doubtful, and requires being closely. аро. 
observed. Foundation stones which were originally under ground have, in the front pillared 
mandapam of the temple, been exposel for over | foot 6 inches by rain which passes against the 
~wall in streams, and washes away the soil. This is sufficient of itself to cause settlement of 
the auperatructure, and ів. clearly the cause of the irregularities of the. piers, basement and 
-©OFrn100. 

This earth should be again banked up against the foundations, and the rain streams 
. diverted to.some-distance from the walls, when the foundations will be perfectly secure. 


All the pillars on the outer row of the front pillared mandapam are resting on one lower 
edge ouly of the square base, and if a part of this edge of any of the piers should oraok off 
тобаа the great weight, the superstruoture will sink a little and oause aracks. These piers 

should be underpinned. 

The small banyan plants in joints should be removed. Rain water running down the 
-alope of the new buttress on the north side has already formed a channel at the base which 


will gradually work down to below the foundation. A sloping concrete bank should be put 
below, to carry the rain water farther from the walls. 


Above Hampi village, at one of these buildings, the basement has heen reformed, and the Jain temples. 
_revetment wall re-built. But small stones that have been packed in front of the wide irregular | 
joints of the re-set masonry are unsightly. 

Some others of these shrines still' require repair. 


A Jain temple, situated at the south-west of the group, has several surrounding detached 
shrines and mandapams. 


I found a gang of coolies diggiug among these, and attempting the apparently hopeless 

"task of levelling some earth on the irregularly sloping rock. It was ascertained that they were 

-employed by some Hospet weavers who applied in 1904-1905 for permissioa to occupy this 
bail 


ding for worship. I then recommended it, subject to compliance with sections 4 and 5 of 
the Ancient Monuments Act. 


The recommendation was sanctioned by Government, and an elaborate agreement entered 
into. Further remarks on the extent to which this agreement has or has not been acted up to, 


will be found under the seotion of the present report which deals with * Damage to ancient 
monuments.” 


The small shrin» пзаг the Jain temples, which is peculiar, in that it has a barrel-roofed 
-tower like some ofthe monolithic ra£hes at the Seven Pagodas, is in ruins at the west side. 


Stone packing should be done there, and it should be attended to urgently before the ruin 
proceeds further. 


The large inscribed stone 4 feet 8 inches broad which stands inserted in the ground at the Pampapathi 
south-east outer corner of the gopuram is being damaged by the burning of masses of leaves and Ie 
rubbish which have been heaped up against it. This debris has to be removed and the damage 
not repeated. Another place must be found. for the deposit of the rubbish heaps. 


The temple authorities should be advised to remove the shrubs on the walls. 


Some cracked lintels of the entrance gopuram can only be supported by side piers and cross 
' beams. 


A dangerous wooden beam over the front of the entrance gopwram doorway, which 
-supports a heavy mass of masonry, must be removed. If it is necessary to retain the maso 
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it may be done, with a new beam inserted, but it із not an original part of the temple and 
.eould easily be omitted. 


The present supporting beam is however rotten and must be removed. If it gives way, the 


falling masonry will probably cause more than one casualty among some of the numerous people 
who daily pass or sit under it. 


I reported on this similarly on a previous inspection, but nothing has been done by the 
‘temple authorities, If they have been informed, and do not attend to it, the decayed beam and 
masonry should be removed at their expense as a danger to the public. 


Several buttresses have been built against the walle of inner court. A alight crack or Aehutharaya- 
-opening has appeared between some of them and the old wall which they were built to support. svami 
ia is probably due to one of the two following oauses :— монь 


Either the foundations of the new buttress have not been set sufficiently deep in the 
ground, and they have alightly settled down after completion of the building, or it is due to the 
peculiar construction of the old wall they are built to support. This wall leans outward at a 
-considerable angle. It has a core of solid brick set in mortar, and an outer facing of large thin 
stano slabs set on edge. The slabs have separated from the core, leaving a space of several 
inches inside between them. This space is open at the top, and has in course of time become 
‘filled in with earth. This. material өх and contracta: aecerding to the. amount of moisture 
‘in the air, and the stone facing slabs follow the same movement. 
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The crack is however very slight, and does not affect the stability of the wall. It will 
„ be desirable to grout the top of the openings in the old wall so as to prevent entrance- 
of moisture. 


The foundation at outer east wall of oourt requires grouting at the open joints. 


The south gopuram, at which some new supporting walls have been built, still requires a 
pier to be put up under a large cracked beam, with a cross beam laid on the top to support an 
adjacent beam of smaller size. 


The rough masonry on the east wall is to be removed and rebuilt with large stones. 


The proposed buttresses on the north and west sides of the goddess shrine may be omitted, 
and the open joints filled in. 


The two buttresses proposed to be erected near the corner of the mandapam in the north- 
east of the court are scarcely necessary, and one directly at the corner will suffice. 


This ancient well dates from the Vijayanagar period, and is locally known as Soolasbavt,. 
probably on account of its having been built by a dancing woman of the Vijayanagar kings, and 
18 at a distance of three miles from Новре оп the Kamalapuram road. 


It is a fine large octagonal-sbaped well, with arching over the descending stairs, and an 
arehed and groined corridor around. The lower part is square, with corner arches to bring the 
upper part into the octagon. 


The wide space in the lower arches below the ground level is intended to admit of several 
people simultaneously drawing water. 


The repairs have been done with fine smoothed and polished plaster, which has been 
brought over the joints on to the surface of the stone. This should be rubbed and chiselled off, 
to bring it flush with the stonework, as it forms astrong and unpleasing contrast to the old work 
with its finely chiselled masonry joints which scarcely show any plaster at all. Coarse grey 
plaster also should be used, and not the finely polished white chunam which will never take a. 
tint corresponding to the old mortar, but will always show as unsightly patches. 


If the adjacent old work is examined by those engaged in the work, and copied in the 


repairs, nothing incongruous is likely to occur. 


There are some deep-rooted plants, particularly a large banyan tree on the side of the 
masonry of the well which must be removed. Some of these plants, though apparently amall, 
have large roots which have displaced some of the stones. The roots of the banyan may have to 
be removed by sinking a narrow well in the ground outside the masonry, as it will be impossible 
ise them from the interior. This should all have been done before the plastering was 

un. 

The bottom of the well should be cleared of fallen stones and debris, and a notice board 
be put up. It has been suggested that, if the latter proposal is carried out, the board would be 
stolen. But the adjacent village officials should be made responsible. They should not 
however adopt the precaution of a village munsif at another monument, who provided against 
the contingency of theft by keeping the notice board locked up inside his house ! 


Near the fifth mile from Hospet оп the Kamalapuram road, is a large bull out out of a 
rock. It ie about 10 ft. long and is half buried in the soil. Though not specifically mentioned. 
in the list of ancient monuments, yet, as it is one of the outlying objects connected with the 
ancient city, its conservation should be undertaken by the Public Works department. All that 
is necessary at present, is to clear the earth around it. 


It has some fine carved work, though it is said that some of the stones of the temple were 
used to construct the mosque at Adóni. 
It has been recommended for inclusion in the list. 


The wooden frames of some parts of the gopuram are damaged and must be repaired. 
The brick stupi over the Amman Shrine must te properly set in position. 


It has been reoommended for inolusion in the conserved list. 
The main gopuram is in a partly ruined condition and must be seen to. 


This has been recommended for inclusion in the list of ancient monuments. 

This is situated on a hill on the north of the Chippagiri village and is in good condition. 
It has been recommended for inclusion in the list of monuments. | 

This building is in а ruined condition with no images. Some of the pillars are well carved 
and there are insoriptions on three slabs in old Kanarese. 

The temple being an ancient one, it is proposed to include it in the conserved list, and also- 
protect it under the Ancient Monuments Act. 


The repairs necessary are the removal of vegetation and the removal of stones by the 
villagers should be prevented. 


Т 


This historical fort is probably one of the best known in Southern India, and through its. 


long ocoupation by British troops, it remains as a whole in very good order, and is about as 
perfect a specimen of a hill fort as there is, | 


Even a brief outline of its varied history ог a description of its numerous buildings would 
cover more space than is available at present, but the following may be noted :— 

It was during the reign of Krishnaraya of Vijayanagar that a small fort was first built 
Taere by a dependent of that king named Timmappa, who held it for many years, paying some 
annual tribute. Then, when it subsequently came into the possession of Hyder, he, with the 
assistance of some Freneh adventurers, enlarged it and converted it into two—an upper fort and 
lower fort. 

The former is a quadrangular series of buildings on the summit of the rook with a small 
temple and outer linds of fortifications, and the latter on the eastern base of the rock is 
surrounded by a rampart faced with stone and protected by circular stone bastions anda 
ditch. 


‘The fort having been so long in the occupation of the Military department has been 
looked to by them, but'now that it has been more or less vacated, it is proposed that it be 
conserved by the Arohsological department as an ancient monument. 


'The fallen stones of the outer walls at some places only require replacement in position, and 
this may be put in hand when funds are provided. 


ANANTAPUR DISTRICT. 
Proposals by the Deputy Collector and Tahsildars for the demolition of а large number of 


Bellary Fort. 


Ancient 


ruined village forts in the Anantapur district were received by the Collector of the district and Tuined forts 


referred by him for the opinion of this department as to whether they had any archeological 
or historical interest attached to them. 


It was intended either to sell the stones or to utilize them in publie works. Where the 
walls were so utterly ruined as to retain neither shape nor form, and were mere heaps of stones 
remaining after former demolition by villagers or others, or were dangerous to the public, their 
removal would be unobjeotionable. If, however, they retained some semblance of their original 
form as places of refuge, it would be unwise to destroy them in anyway. 


Local officials can however be scarcely expected to discriminate between them, and hence 
the danger of unrestricted demolition as seems to have been contemplated or carried out in parts 
of the Bellary district Probably all of these places have witnessed stirring scenes in the 
days | Mubammadan and Mahratta incursions, though records regarding them are compara- 
tively few. 


These forts form a conspicuous and picturesque feature of certain of the northern parts of 
the Presidency, notably in Anantapur and Bellary. 


The places recommended for demolition were scattered throughout the greater part of the 
Anantapur district, and some of them from their distances were 41100 of access. With a 
small staff engaged in continual work elsewhere, and liable to sudden calls to any distant of 
the Presidency, 16 was impossible to find time to visit more than a part of these forts, but the 
others will be taken up as occasion arises. | 


It was proposed that the ruined forts at & considerable number of places be demolished, and 
their materials disposed of. The following amongst these places were inspected :— 


1. АНИ В 6. Timmapuram. 11. Chennavarem. 
2. Kanganipalli. 7. Mangampalli. 12. Sodanapalli. 

3 Gangavarem. 8. Haranahalli. 13. Machukotah. 
4. Oblapuram. 9. Nilakantapuram. 14. Pathasevaram. 
5. Settem. 10. Chelivantla. 


Many ficus plants are growing in various joints of the front outer northern wall. It is 
formed of great stone slabs set on edge, with a brick wall above it asa coping. The plants 
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must be removed, ог they are sure to force out the wall, which however is at present in good riens 


condition. Leakage at the jointe of the stone slab roof occurs in many places, continuously along 
the colonnades that stand on the four sides of the outer prakaram. The continual ingress of rain- 
water, and all means of egress for it blocked up, has thoroughly soaked the earth below the foun- 
dations, so that, not only has the stone flooring become irregular, but all the piers have been 
more or less affected, some being still in their original position while others have sunk, thus 
causing Ен of all the masonry on which they rest, and that above them which they 
support. The slabs require replacing, and the roof must be pointed. This will effectually cheok 
the sole cause of all the damage. 


A portion of the outer south wall, which has at one time fallen, and been roughly rebuilt 
at some late period, should be taken down and re-done properly. 


‘he flat stone roof of the vasantha mandapam has been at опе time painted in colours with 
scenes from the Puranas. but owing to leakage of the joints of the roof, the colours have most] y 
disappeared. This roof also must be pointed. The irregular sinking of the piers has cauned 
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depressions over the whole of the centre of the extensive roof, so that all the rain. which falls on 
it collects in the centre, and pours down through the open jointa into the building itself, 
These hollows must be filled up with concrete, so that the roof may have a uniform. alope out- 
wards to carry off the water. 

The outer wall of the second prakaram is formed of very large slabs placed on edge. Large 
portions of these have fallen on all the four aides, chiefly through plants, which are still growing 
on the walls. These plants must be entirely removed, and the fallen stones, where they are 
available, be reset in position. 

In the north-east. corner of the second count, is a small verandah with two rows of pillars. 
Here also the roof leaks, and the stagnant water has stood inside for several inches in d 
This roof must be pointed. The ancient drain, now blocked up with mad and debris, whi 
was originally intended to carry off all the surplus incoming. rain-water must be cleared, and 
provision made for carrying the outflow of water from the outer court also. 

The fallen stones of the madapallé (s.e., kitchen) must be reset, as otherwise, by rain-water 
getting 10, the wall and the roof are sure to collapse. ‘This work is of ап. urgent nature. 


The beam over the Ganéea image out on a huge boulder of rock whioh stands in the court, 
is broken, and the beam and the roof are liable to fall. It must be supported by the rock being 
cut below the end of the beam, and a supporting bracket placed below. 

A parapet of the building adjoining this, has previously been repaired in brick and plaster. 
This is unsightly and not in harmony with the rest of the ancient work, and should be removed 
and replaced by stone. The kalyana mandapam in tke south-west corner of the second prakara, 
with great pillars containing well carved soulptures, has ite floor in а bad condition. This 
might Ве raised with gravel, во as to prevent water stagnating inside and sinking into the 
foundations. 


‘There are signs of some dangerous plante taking root over the porch or gateway, and these 
must be removed. The front door of the inside shrine which is infested with bats, has perforated 
panels and a window, both of which should he olosed with wire nefiting, to keep out the 
pesta. 

This huge monolithic bull is cut out of a boulder of rock on the north-east of the town 
It stands by the side of the road from Amarapuram to Kodikonda between the 9th and 10th 
mile stones, and is on Government land, Survey №. 511 of Lepakshi village. The story current 
in connection with it is, that when some of the stone masons working in the Lepakhshi temple 
went out to fetch provisions, others of their class remained sitting on this boulder. Finding the 
time weariesone, they set themselves to out the rock into the form of a bull, which they are said 
to have completed within three hours. The carved work on it is a very good specimen of its 
class, and the monolith has been recommended for inclusion in the list of ancient monuments. 
The wall around the monolith requires repair. 


Some of the rough rubble walls built in the courtyard have to be removed, as also the 
burhes on the roof of the front gateway. The door on the south-side of the main mahé- 
mandapam is blocked up with stone and this must be demolished. 

Whitewashing on the building and sculptures has been done by the temple authorities, and 
they must be addressed to discontinue it. The cracks on the north wall of the shrine have to be 
filled in, and the roof of the main building to be examined for leakage. 


The north-east corner of the mahamandapam has slightly sunk through subsidence of the 
foundations. The fissures in the walls caused thereby, are to be filled in with mortar to prevent 
ingress of rain and plante. But the lime must be put in the joints only and' not over them. 


The sloping cornice on the south-side requires repair. Bricks are to be inserted over the 
amall wooden lintel on the ceiling of the upper storey of the tower. 


The pavilion stands opposite to the Gahana Mahal. It is a small square building with а 
central towered roof, with numbers of cornices ome above each other to the top, like those 
over the roof, of the palace pavilion at Vijayanager, or the Mahal at Chandragiri. 


On the four outer sides of this building, are sunk arches. These are Saraoenio pointed 
on the exterior with з sunk foliated arch within. In some recent repairs, one of these has been 
made into a semi-ciroular instead of a pointed arch ; on the opposite side of the building again, 
one of the foliated or cusped arches has been crudely finished off without regard bo the proper 
form of the cusps. Both these require attention. 


The rough stone wall is plastered for ite ter extent. But parts have been left bare. 
These must be plastered so as to correspond with the ancient part. 


At the time of inspeotion, the new lock which had been fixed on the door, was found fo 
have been forced off and stolen. It must be replaced, and the hasps to which it is fixed made 
atrong enough to prevent theft. | e 


The detached pavilion standing in the fields some distance from the other, is an entirely 
different class of building, being a many-pillared Hindu temple mandapam which at one time 
would have probably included a shrine. Now it is filled with some modern Muha 
tombs, at which occasional worship is said to be made. A crack in the parapet above a pier on 
each side has to be repaired. 


9 


In the detached gopuram which stands not far distant from these pavilions, some new 
Jaster pointing of jointa has been badly done, and it is raised prominently over the surface of 
he wail. This should be chiselled and scraped off. The toning of the new plaster work is also 
neffecti ve, as the colour is a neutral tint not in harmony with the old work. 


The orack in the base of the north-east corner should bå filled, and some white-washing, 
which hes lately been done, be in future avoided. 


In the town, there are several large wells of great depth, Those situated on the higher 
parts are entirely dry, as they are above spring level, and they have doubtless originally been 
supplied by rain-water channels from the hills. Some of those at a lower level get their supply 
from road drainage and from sub-soil water. Omne of these was previously on the list of ancient 
monuments and the remainder have since been added. 


Bushes on the masonry of the chinna narayani well require removal. 


The bulging wall of the sita thirtham is partly fallen below water line, and this has to be 
rebuilt. 


The vegetation should be removed from a part of the east parapet wall of the naraponta 
well. 


The well near the District Munsif's Court requires some repair. 


The pasuravokkiri (green well) is near the Iswara temple. This largo well, which derives 

its name from the water being of a greenish colour, was not previously on the list of ancient 

monuments and requires being added. It has more than 100 steps on all sides, and is 100 feet 

deep. It is said to have been constructed by a Poligar Koneti Naidu of the Haya King of 
Penukonda to perpetuate his name. 


The repaired portion, vis., the new plastering is not quite in harmony with the old. 
This should be tinted yellow ochre. The entrance should be closed with adoor. The front 


- door to the upper central stair is cracked at lintel, and this requires attention; also plastering to 
archways. 


This is a building with a ruined dome standing on a small hill at a short distance south- 
west of the Railway Station. It is said to have been the place constructed during the Rajah’s 
. (Murari Rao) time, to measure out grain. Though formerly, during the time of the Hindu Raj, 
the grain in the kingdom was measured in mud pote, yet to get at uniformity, one of the Hindu 
‘kings had this building constructed to represent a fixed and uniform measure known as ka/chetti 
to measure grain. Forty kaleheities make one toom (110 seers). The structure may represent 
the shape of that measure but not the actual quantity. Wanting the traditional account of its 
construction, it would otherwise be described as a Muhammadan tomb. 


This fort oonsiste of a vast series of buildings situated at various levels at the base, sides 
and summit of the hills above the town of Madakasira. 


There is a stair-way leading up the hill toit on the south side. Walls are now seen around 
-the base at intervals. A gate with two flanking bastions is at the east of the old town, but is 
now in the centre of what comprises the modern town. 


The lower part has been repaired with cement. The town as it existed in early days has 
been enclosed in walls extending in a rectangle for some distance along the south of the fort, 
with four large bastions at the corners. Two of these bastions yet remain in good preservation. 

‘Though the joints of the bases have been cemented, some large trees are growing on the walls. 


Portions of the old walls still romain, though most of them have been demolished to make way 
for extension of the town. 


Near the foot of the hill stairway is the Ranga mahal, the rains of the former palace. It 
is rectangular in plan with a bastion at.each of the corners. Some parts of the walls require 
filling in of joints, as they are in danger of falling. 


Half way up the ascent is а bastion with embrasures for four guus. АП these are in а 
fair state of preservation except the lower part of one. 


A little higher up is the magazine, a rectangular building, with stone piers inside to support 
the terraced roof in which are two openings for the ingress and egreas of gunpowder. 


There is a great natural cleft at three-quarters of the ascent, which has been blocked up by 
masonry and used as a water reservoir. It is known as the Anjaneya cavern, and a figure of 
Hanuman still appears out on the rock there. 


It is wonderful, the ingenuity that has been employed in collecting almost every drop of 
rain-water. All deolivities or cavities have been bunded up, and rain channels led into them, 
go that, even in a place like this, which has a very low annual rainfall, some of these pools yet. 

„contain water throughout the year. This is a feature that is conspicuous at many of these 
ancient forts. 


At the weet base of the fort is в sounding rock similar to, the one at Chandragiri. When 
тоск, it gives out a sound like a bell, and is heard for some distance off, and it is known as 
4 bushi bandu ” (sounding stone). 


Goperam. 


Isvara 
temple. 


Ancient 
w 


Rama Brus. 


Kalehetti 
Gutta. 


Madakasira 
Fort. 


Tad pa tri 
Ramasvami 


10 


The main and most perfectly existing fet of the fort are those sitaated on the summit of 
the hill. They are generally in а very fair state of preservation, owing to the absence of 
vegetation due to a deficient local rainfall. 


They are an irregular-planned set of buildings arranged to suit the configuration of the hill 
top. There are several perfectly preserved bastions, rooms and quarters for the guard, and 
gateways and other buildings with the ornamental plasterwork of the wall parapets all in goo 
order. All the walls of the fort are built of roughly-squared stones set in mud, and with th 
facing joints plastered with mortar brought well over the surface of the stone. 


Though the parapets of the wulls are generally in good preservation, some parte have fallen, 
and this has been mostly due to the removal of some beams which had been let into them. 


Some spaces in the walls below the ramparts, which are yet in good order, and from which 
projecting stone beams have been removed, should be filled iu, when the parapets may then 
remain secure in their present condition for an indefinite period. 


About half way up the south face of the peak on the east extremity of the fort, there iss 
great boulder of the rock, a portion of which is converted into the form of a lion’s head. It 
must weigh many tons, and it rests on a fractured sloping edge in a dangerous condition. Itis 
bound to fall some day, and ав а large number of houses are clustered around the base of the 
bill E ET y below it, it will, in ite fall, crash into and crush several of them and perhaps caus 
loss of life. 


A virakal stands about half a mile south-west of the fort and is carved with some figura 
and inscriptions. At 200 yards west of the insoribed stone is a small plain temple of C Moddus 
svåns. It is not however a Chola temple as its name would imply, though possibly the present 
temple may have р an earlier one. Anyhow, the present shrine is only of a date 
contemporary with that of the fort. Inside the temple, the object of worship is a large 
beautifully-carved virakal which is several centuries older than the shrine which has been built 
over it. 


The stone and brick work included in the outer half of the gopuram has, owing to 
defective sandy foundations, become ruinous, and most of it has fallen. Many of the sculp- 
tured stones still lie around the base, but a large number has doubtless been removed. 
When this mags of material fell, which must have been many years ago, it damaged the remain- 
ing portions of the masonry, causing partial displacement of some of the upper sculptured blocks, 
and left some cracks, two especially at each side of the upper inner facing brick wall. But for 
these сгаокв, this brickwork is in a sound and perfectly safe condition. So far as my observations 
go, and these extend over many years, these oracks мрок to Бе exaotly the same ав they 
always have been, and have not increased in any way. The problem ів, as to what is to be done 
to keep them so, and prevent their increasing and cracking a part of the brick work. It had 
been proposed by the Public Works department to demolish the whole of the upper brick- 
work, or the two flanking parts which are cracked. But as most of the brickwork is sound, I 
think there is no necessity for this. It would be preferable and quite possible to bind the 
cracked portions to the main brickwork by suuk metal bands, and grout all the cracks with liquid 
cement. This latter will exclude rain water aud the seeds of plants. If, after a time, the cracks 
show no signs of re-opening, they may be considered as safe. But, if subsequently, the cracks 
should reappear, then the question of demolishing some part of the brick work may be considered. 
As I have stated, the cracks appear to have been caused by the mass of masonry when it fell, 
and to have remained exactly in that state since that time. I think, therefore, there is no 
danger of their increasing. The fall of the outer half of the gopuram, which projects outside 
the court yard, was probably caused by a flood of the river which washed away the sandy foun- 
dation. Such a flood is said to have occurred about 20 years ago, when the water did not wash 
around the base. But the damage must have been caused by & previous flood, for the ruin had 
taken place before that. The massive buttresses that have now been erected should, if ther 
foundations are sunk deep enough, prevent any further damage to the upper masonry, even if 
flood waters should reach their level. 


The new outer buttresses are only built to about three-fourths of the height of the doorwsy, 
and it was proposed to гвіве them up to the top of the existing stone work and to the upper 
brick work. is however will be unsightly, and for it, there is no necessity. The outer face 
of the stone work comprises the fractured section of the two side walls that have fallen, and it 
was to protect these that the buttreases were to be oarried higher. It will be sufficient if every 
joint and crevice in the fractured faces of the two side walls are grouted with mortar. They 
are secure except against rainwater and plants, and the gronting of all joints will preveat this 
The south and west sides of the mahdmandapam have been closed by the temple people by 

ightly brick walls which block ор the finely carved piers. The removal of these is not in the 
Public Works department estimate of proposed repairs ; but it should be provided for. Similarly, 
some brick walls have been erected between piers in the south verandah, and these also should 
be removed. 

The North gopuram facing the river has the lower sculptnred stone work remaining intact 
up to the height of tbe lofty door-way. There is no apper brick work now in existence. The 
superstructure rests on a foundation of stone slabs placed on the surface of the ground, with 
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large inner blooks of stones, over which the soulptured masonry is built. These base blocks 
have great open gaping joints which admit rain water into the walls. This is on the west side 
where rain has washed away the soil. The joints must be grouted and the washed-away soil 

t up to the level of the bottom of the finished masonry, which was its original level. If this 
їз not done, the soil will be gradually washed away till it gets below the foundations, when the 


Walls will crack or fall. On the north side of this gopuram, the ground remains at its original 
level. 


A portion of the outer face of the north wall of the courtyard has fallen, owing to the rain 
‘water outside the court having formed a channel or deep ditch close to the wall and washed away 
the earth of the foundations. This ditch muat be filled, and the earth against the wall blocked 
up so as to divert the water away from the wall; otherwise the earth will be gradually washed 
алтау, and the other portions of the wall will certainly fall. The fallen stones of the wall, 
which has already been so damaged, are lying on the spot and should be reset in position. This 
is an important matter omitted from the estimate, and it must now be inoluded, for it is the 


beginning of what will ultimately prove an extensive ruin. But it is easy enough to check it 
mow. 


‘The bulge on the south wall has not yet been satisfactorily attended to. 


The repairs in progress relate to the erection of two stone piera below broken stone beams Chintalaraya- 
in the talamela mandapam in the south verandah of the court. These were previously supported svami 
by what appeared on the surface as stout wooden posts, one of them being 10}’ long x 2’ square. pl. 

ognising the danger of these giving way, their substitution by stone piers was, on a former 
inspection, proposed by me, and 18 now being carried out. It was just as well that this was 
done, as when the massive post above noted was removed, it was found to be a mere shell an 
inch thick all round from top to bottom filled inside with a black fibrous mould, formed of the 
decayed wood which had been destroyed inwardly by white ants or moisture, without leaving a 
trace visible on the surface. The fractured stone beams over it formed a sort of bracket, owing 
to some masonry placed on the ends of the beams which rested on walls; and consequently the 
weight on the wooden pier muet have been little more than nominal, otherwise the post would 
have been long ago crushed. The new piers will make the stone slab roof perfectly secure. 
This is the only work now being done at this temple, and on its completion nothing further 
remains at prevent to be done to this part of the building. 


Ор a low rocky hill two miles north-east of Hémávati, the temple of Ranganathasvdus stands Madakasira 
in a moderately sized court, with a stone and brick gopuram on the east, which, from ite elevated piedi e 
position, is a conspicuous object for some miles around. The tradition is that it was built by vends. 
some Poligars who were defeated by the Muhammadans. The latter besieged and partly 
destroyed the temple, and then the Brahmans returned and rebuilt it. It bears evidence of the 


work of destruction and of reconstruction, but yet retains intact some good carvings and 
inscriptions. 


This rock fort is one of tbe finest in the district, and is in а very fair state of preservation. Madakasira 
It contains some architecturally interesting buildings. течат 
on 


It has been recommended for inclusion in the conserved list. Some fallen portions of the Fort, 
walls require rebuilding. losing 


granary, 
‘This is & well-soulptured temple which was brought to the notice of this department by the foe pa 
officers of the Public Works department and the District Collector. Madava- 


There are some good sculptures on the walls and some fine carvings on the piers, bases and tempe, 
cornices. The pillars of the mandapame are specially noteworthy, and there are inscriptions 
which have been brought to the notice of the Assistant Archmological Superintendent tor 
Epigraphy. ! 
i The gerbhagriham wall is damaged, the roof leaky, and vegetation has overgrown every- 
where. 


There is a baseranna іп a niche in the centre of the mandapam. This, on account of its 


Ф 


archeological interest, has been recommended for being placed in the conserved list. . — 
р a 
The equare columns which have fallen should be properly fixed. | and well. 


MADRAS District. 


Some years ago, proposals emanated from the Madres Municipality to demolish the sole 
nimaning north portion of the old fortified wall which ß Gena: Cie 
Madras, and use the ground for other purposes. І represented that the remains of the fortifi- Madras. 
cations were of historical interest, and that it was dåsirable to conserve them. At that time, the 
walls were covered with Шы арш of various kinds which had already caused much damage 
end was slowly but surely destroving them. The ground on and around the fortification was 


alse a general place for the committal of all sorts of nuieanoes by the people of the 
wighbourhood. ` | d aad 


Orakadam, 


damali- 
svara temple. 
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The remains, which are in fairly good preservation, so far as they oxtend, were placed on 
the list of ancient monuments, and steps were taken not only to preserve them, but to improve 
the condition of the ground around them, so that ultimately they would. become one of the 
sights of Madras, instead of being as before, a place scarcely known but to few visitors. These 

oposals, initiated by the Archwological department, have been in part carried out by the 
Public Works department. 

Inspections were made аё the beginning of the repairs and after the completion of the 
initiatory portion in conjunotion with the Executive Engineer. Suggestions were made as to 
improvements in the work already done and that which was to follow. Already the place has 
been largely altered for the better, and the latter works include the removal of the temporary 


paracheri which abuts against the north-west walls, and enquiries have been made through the 


Collector of Madras as to the probable cost of removing a number of woodyards, which stand 
directly against and block up the north-east portion. Whether or not this second part of the 
scheme will be too expensive or undesirable through surrendered rente, or inability to find space 
for the woodyards elsewhere, remains to be seen. Whatever ground is thus made available, 
will be fenced in and planted with trees and plants and laid with turf. 


The conservation work already done is under the direct supervision of the Sub-Divisional 
officer who has already had experience of such conservation work at the Gooty fort, aud the 
execution is consequently very good. 


CuiNoGLEPUT DisTRICT. 


This is a moderately sized Chó]a temple standing іп a single court. The central buildings 
are enclosed in a pilastered wall, and there is a small tower over the shrine. Chöla Tamil 
inscriptions are inscribed on the base. The Amman temple is adjacent to the main shrine and 
has а number of ancient inscriptions on the walls. 

The tradition or stha/apurana in connection with the erection of the temple is, that some 
buthams (i. e., devils) laughed or mocked at the god Siva when he made a visitation to the 
place. In consequence, he fought and subdued them, and in commemoration of the incident 
this temple was built. 

An estimate for repairs to the temple had been received in this office, and on comparing 
this with the actual state of the temple. it was observel that some of the items, such as 
whitewashing and extensive new plaster work were unnecessary. Some others, such as the 
resetting of displaced steps and various similar items were perhaps desirable if tae temple could 
afford to pay for them, but were uot absolutely essential to the stability of the structure, which 
is generally in fair order. 

It was necessary that some shrubs growing on the roof should be removed, as provided in 
the estimate received, but the whitewashing should not be done. 

The Collector was requested to ascertain if the temple funds will admit of a contribution 
being given towards the repairs. This temple has been recommended for inolusion in the 
conserved list. 

This temple is a large one and has some good carved work, but much of it is blooked up by 
mud walls and disfigured by the whitewash that has beon used abundantl? everywhere. Тһе 
temple has a sufficiency of funds and is generally in good structural order. 


The importance of the temple is due to its being the birth 99 885 of Sri Ramanaja, a great 
adherent and exponent of the Vishnu religion during the eleventh century. In the temple is а 
bronze statue of this sage which is held in much veneratiou by Vishnu devotees. 

The northern wall of the outer courtyard has completely fallen and requires renewal. 
The prakaram should also be cleaned. 

The temple authorities are able to offer only a poor contribution towards the expenses of 
repair and both the Superintending Engineer and the Collector have been addressed. 


This is situated on a hillock olose to the village. It has an apsidal gopuram built of brick 
in mortar, while the remaining portions are built with well-dressed stone. It is of Chdla date. 

About 100 yards to the south-west is an insoriptiou 3’ x3’ cut on a rock. This does not 
appear to have been deciphered as yet by the Epigraphist. 

It has been recommended to place this temple and inscriptions on the list of ancient 
monuments. 


Besides the removal of vegetation, repairs are nevessary to the gopuram, terrace and the 
walls which have oracked or bulged out. 


Norra Arcor Dierricr. 


A report was recently received that an important sacred temple with numerous valuable 
sculptures, images and inscribed stones had been destroyed in the Ponnéni river about 150 
years ago, and that they still remain buried under ground near Vallimalai village. 
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On enquiries made, it was ascertained that it lies in survey No. 188 classed as river 
poramboke, and is situated just on the western bank of the Niva or Ponnåni river, close to the 
Public Works department aniout. 


There is said to be olear traces of the existence of an ancient temple, including fragments 
of the old prakaram. 


Several purtions of great stone pillars and other materials which formed part of the 
struoture are also still in existence on the spot. When the Ponnäni river was in heavy flood, 
the temple is said to have been inundated and fallen into ruins, some portions were submerged 
and others carried away by the floods. Part of the debris appears to have been unearthed and 
utilized for the new temple which was erected close by to preserve the idols of the lost temple 
(some more for the Vignééwara temple which stands in the heart of the Vallimalai village, and 
other stones were used for the anicut work). 


The temple was one dedicated to Tirumatéévara with his consort the goddess Tirupura- 
sundari. According to the puranas, when Мала Vishnu was making penance there under the 
designation of Siramuni, Mahdlakehms appeared in the guise of a doe, and being enamoured of 
her ее he fell in love with her, and the result of the union was the child Valls who was 
brought up under the fostering care of the hunters who lived on the hills close by. The god 
Subrahmanya subsequently came in search of her, and they were happily wedded. 


This place was otherwise called Suddha Kasi” and “КИ Kasi” on account of its holy 
character and the reverence with which it was esteemed by the people. 


Another legend connected with it states that during the reign of Vallala Raja whose 
head-quarters was Kotanattam, now a hamlet of Kilpadi village of the Chittoor taluk, close to 
Vallimalai village, another chieftain came here with the remains of his parents on his way to 
Benares. When he left them on the bank of the Niva river near the temple, they became 
raetamorphosed into jasmine flowers. These were then carried to the holy city, but they again 
became bones as before. Being surprised at this unusual phenomenon, he invoked the aid of the 
deity there, who directed him to retrace his steps to the Kil Kast” and cn reaching it, the 
remains again became jasmine flowers and were accordingly mixed with the water of the Niva. 


People still believe in this tradition, and many even to the present day are said to resort 
to this holy shrine with the bones of their departed relations and deposit them in the river 
opposite. 


The &ngam with the consort goddess, the image of Mahå Vishnu in a penitent state and 
other minor deities which have been enshrined in this ancient témple are now preserved in a 
small temple about a furlong distant. | 


Some alterations to the prakarams, etc., of this other temple are now being made, and some 
walls of the temple are reported to bear inscriptions which show that there existed an ancient 
temple here. 


It may be desirable to conduct some excavations on the site of the buried temple, if time 
aud funds permit. But it is doubtful if any extensive remains can be expected to exist. The 
site is too near the anicu which latter requires an immense amount of stone work, and in the 
time it was construoted— as apparently in some other quarters also at the present date—such 
ruins were considered a perfectly legitimate quarry for ready-cut material. The quantity that 
remains will thus depend on what size the building was, and how much of its material was 
required and used for the anicut. RU 


TANJORE ПОлвтвист. 


The parapet walls and steps around the sides require repair ia many places. The numer- 
ous plants on the gopuram east of the inner court required immediate removal. 


The disposal by sale of the finely carved piers, at present going on, is objectionable and temple. 
ought to be discontinued. The vasanthamandapam roof is leaky and must he attended to. 


The flooring slabs of the north verandah are irregular, through rain soakiug in between the 
roof joints. The former require complete resetting, and the roof should be made watertight. 


A shrine in the north-east corner has a part of its wall in а very ruinous state, as the outer 
face has fallen, and only the inner shell remains. It requires immediate attention. 


Unfortunately, in restoring the аттап shrine, which now forms a temple detached and perasuram 
separated by some distance from the main temple, the entire floor of the courtyard has been Amman 
ved with slabs placed at about a yard higher than the original level, and consequently all the temple, 
mouldings and lower sculptures of the main central buildings have been covered. 


The stone base of the large east outer gopuram has been displaced at parts through sinkin 
foundations. At one part of the side of the front entrance the stones quA bulged dn through au 
the superinoumbent weight. These require attention, as otherwise, if the cause of ruin is still 
in progress, the stones will inevitably fall into the gateway which is the principal means of 
access to the building. 

Some brickwork has been erected to support a bell in the Ganesa temple. This brick 
erection should be removed and a more sightly one substituted, 
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This building has a beautiful perforated stone window about 9’ x 7, all out out of s single 
stone, with two slender piers and minutely carved pilasters and cornices attached. 


The roof of this mandapam which forms an exquisite piece of carved architectural work à 
leaky, and must be carefully attended to. 


Tiruvads- 'Tbis is one of the great Dravidian temples which was not previously entered in the forme 
reed ^ list of ancient monuments. 


On inspection, it was found to have been largely canewsl by the Netzukottai Ohetties 
Some of the stones with inscriptions have been removed and are lying about the courtyard, and 
in the rebuilding it is extremely doubtful if they will all be placed in their respective positions 


It would be at least desirable not to disturb the walls of the sanctum sanctorum as they 
contain Chola inscriptions, even though these have been copied. | 


Unlike others of the large temples, which have nine subsidiary shrines within then, this 
great temple has them in nine different localities, several miles distant from the parent shrine. 


| The puranio version of the temple’s foundation is that the god settled there, in order tha 
people might know that salvation could only be attained by faith (bakthi). 


The nine shrines mentioned above aro said to be at Tiravalanjuli for FVigneswara, Swami- 
malai for Subrahmanya, Tiravappady for Chandskewara, Suryanaráyana for the nine planeta, 
Chidambaram for Nataraja, Shiyali for Byravar, Tiruvadathurai for Nandi (Bull), Tiravalur for 
Somaskandhar and Alangudi for Dakshinamurthi. 


Tirukalithat- Some of the walls and gopuram have almost disappeared. The roofing over the mandapan, 
tai templo. — garbhagriham, eto., have all been dismantled, and dense vegetation has ruined the walls. Thes 
require attention, besides some paving and the provision of a covering to the Мапа in front. 


Tiruvise- Removal of vegetation and the replacement of the roofing of the goddess shrine seem to 
Sivayogi- be necessary. Pavement to the inner courtyard is also needed. 

mathasvami 

temple. 


zn This historically important temple, now in ruins, ie situated in the mist of paddy 
Karkatisvar, fields, and is surrounded by а tank on all sides. This is circular im form aud it is from here 
temple. that the lotus flower is traditionally sail to have been taken to Indra, and that because a 
karkadam (crab) removed the best of the flowers and placed it оп the top of the lingam, this 
temple is said to be named accordingly. When Indra attempted to catch the crab, it is said to 
bave approached the /ingam and been taken by him inside. ven to this day, a hole is seen 
on the top of the head of the ling im. The temple has been recommended to be placed in the 
list of monuments. 


The inscriptions over the walls had not previously been copied by the Epigraphist. But 
tbese have now been brought to his notice. 


The top of the garbhagriham has been damaged by vegetation. Some paving is necessary 
for the flooring of the mahdmandapam and the inner courtyard. 


Vaithisvaran- This great shrine, to which pilgrims resort in large number, takes its name from the god 
koil tomple. appearing there in the form of a physician. Equally important is the shrine to Subrahmanya, 
known here as Muthukumara. | 


The ten, ple faces the west, and a feature of the place is that the eun’s rays fall on the | 
lingam though it is covered by the roofs of some buildings. 

This temple has now been placed on the list of ancient monuments. The attention of the 
temple authorities was directed to the necessity of removing the vegetation that has grown over 


the walls. 
temple. oddess with the five holy letters (panchakshara). Subsequently a panchama devotee named 


Firuppang ur This small shrine has puranio importance in that the god settled here to initiate the | 


andan is said to have come here, and being one of those who are prohibited from entering the — 
temple, desired to view the deity from a distance. But the nandi or bull being direotly in front 
of the god, the latter could not be seen by the devotee. But on his praying, the god orden 
his bull to move and the worshipper attained his desire. | 
The usages of the temple are onrious in that all devotees may approach the deity 
irrespective of caste, colour or creed. 
The temple has been placed in the list of monumente. As it has been recently repaired 
by Nattukottai Chetties, nothing now remains to be done. 
jore, The The repairs suggested during the year relate to the replacing of the fallen stones at some of 
Little Fert. the bastions, and the further removal of vegetation. These have been taken on hand and 
carried out. But а good deal of work yet remains to be done in the matter of preserving th! 
monument. 
At several other places, th» stones of the bastions have fallen, and these should be replaced. 
Vegetation has been allowed tu grow to such an extent that its removal is now a matter of gt 
expenditure. The ram walls have given way in some places, owing to rank vegetation. 
Prickly-pear has been allowed to grow on the northern side of the fort. 


J$ 


Another item that should be noticed is the locatian ef one er two latrines abutting on the 
fort walls ut some places. These have been brought to the notice oj the Collector and Kxeontive 


eer. 


The inscribed base of the garbhagriham and mahGmandapam bas been streaked by the Brahadi- 
eustodians in horisontal bands of red and white. Endeavoure should be made to put а stop to temple. 
this common bot objectionable practice. 


_ The carved granite cornices in the bairavar mandapam are slightly damaged on account of 


rain water entering through the joints, and these require attention. The Exeoutive Engineer 
Nas been addressed on the subject. 


This temple is one which has some considerable architectural beauty. The tradition of ite Avadayarkeil 
origin is that the god appeared in the form of athman (i. e., the soul), subsequent to the re-forma- Athmanatha- 
-tion of the world after the great deluge to initiate Brahma, the god of creation, and others about temple, 

their work. 

It has been recommended to be placed on the list of ancient monuments. 


The tank on the west of the first courtyard of the temple hae ite eastern wall completely 


removed. This should be rebuilt, and both the Collector and Public Works department have 
been addressed. 


During the year the construction of a buttress at the south-west corner, and the removal Arantengi 
-of prickly-pear bave been done. Fort. 


Most of the walls have disappeared, and it may be desirable only to preserve the existing 
portion of the southern wall and the repaired south-west corner, with the three temples whieh 
stand inside. ‘The rest being in a hopelessly bad state, may be removed. 


The eastern gopuram is cracked here and there, and these fissures require filing. In the Kumbaeonum 
western gopuram the wooden lintels over the second storey are damaged, and require replacement. Nagesvara- 


svami temple. 
Besides these, some granite stones of the northern and southern walls of the first courtyard 
have bulged out and require being reset in position 


The mahámandapam is leaky. 
On collecting such available contribution as the custodians can make, the repairs may be 


taken up. 


The front gopuram is of considerable architectural interest, and is one of those included Sarangapani 
by Fergusson in his History of Indian and Eastern Architecture. It is in need of immediate temple. 


repairs. The temple oustodian agrees to pay 50 per cent. of the 008%, and the Collector and 
Publio Works department have been addressed. 


This was previously suggested in my Annual Report for 1904-1905 (vide page 27) and 
the delay in this being attended to has necessitated the present urgency. 


To safeguard the southern and western walls, buttresses are necessary. The vegetation Banapuri- 
-over the mahduandapam and «tipi should be completely removed. ‘The algnkara (decoration) Svar 
mandapam is leaky, and pointing of the open joints in the centre of the dome is necessary. чере 


The eastern gopuram is slightly damaged, and some of the upper stories require flooring Kumbesvara- 
-and the replacement of wooden pillars. svami 


Bricks at several places in the walls of the first courtyard are missing, and these require ino 
being attended to. 


This has already been noticed on page 27 of my Annual Report of 1904-1905. 


The main northern gopuram is slightly leaky. The top of the covering around the inner Вашазташі 
prakaram is in a similar condition. temple. 


The temple is not reported to be in & good finaneial condition. 


A portion of the damaged southern wall of the inner courtyard still remains untouched Chakrapani 


after the repairs which were last done by the temple authorities. This must be seen to, as also ple. 
the leakage in the velimandapam. 


The cornices of some of the mandapame of this historically important tank are broken and Mahamaka 
require renewal. tank. 


Р Despite my remarks in the Annual Report for 1904-1906 (page 27), nothing bas yet been 
-done. 


The parapet wall on the south is in ruins. This is chiefly due to age and the indiscriminate 
removal of mud from the foundations during the mahamakam festival which ocours once in 


twelve years. ‘The consequent sinking of the flight of steps has caused the mandapam to lean 
-out towards the interior of the tank. 


No funds being available, Government should undertake the whole of the work. 


A mandapam with four pillars stands over the insoribed stone. In the centre is a pedestal KOS pakkede 
on which are, what are said to be, foot prints of the heroic Rama. Some portions of the od 
pet wall above the mandapam, and the plaster ornaments and the lower cornices have fallen. is 
cks in the roof and the flooring require attention. 


n 
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Around the mandapam, there is a wide platform which is washed by the waves of the ses. 
during the rainy season. Through this reason, the eastern part of it has been washed away. 
This part must be dug down to the foundations and rebuilt strongly with hydraulic cement. 


The traditionary account of the building is that Rima originally intended to construct the 
bridge to Ceylon from this place, but when he surveyed the seas in t of him he found that, 
if во done, it would lead to the backyard of Ravana’s palace in Ceylon, which was not auspicious 
for his purpose. He therefore proceeded to Sétu near Ramééwaram and constructed the historie 
bridge there. 

The inscriptions in Nagari and Mahratti are of comparatively recent date, and make mention 
of the ‘Tanjore Кай Pratapa Simha and his son Tulaja (1763-1787) and also of the latter 
spiritual preceptor. 

This ancient temple has inscriptions all around the walls which have been brought to the 
notice of the Assistant Archeological Superintendent. They are said to relate to the late 
Chola and Pandya kings. 

The building will be recommended for inclasion in the list of anctent monuments after 
inspection if thought fit. 

The foundation of this temple dates several centuries back. 

A matter which is considered curious in connection with it is that there has always beens 
beehive in the form of a lingam in a niche of the temple. This beehive so existed up to 
about 1880 A.D., when а visit was made by the Great Sankarachariar of Kumbakonam. On 
the day succeeding the visit, it was noticed that the beehive had appeared inthe garbhagriham 
above the lingam and below the sfüpt, in which place it continued to be formed till about ten 
years ago. It is now there in the form of a bana (ie, the head of а lingam) and the 
ciroumstar oos connected with this and the formation of the temple are as follows :—Several thou- 
sands of years ago, in the krifdytiga, there lived in Somapuri on the bank of the Yamana river, 
aking named Peraktha Raja. On a defeat which he sustained, he wandered into the forest 
which existed near Nannilam. When engaged there in meditation and prayer, there appeared 
a flash of lightning on a hillock close by. By worshipping him, he recovered his country and 
immediately built the temple. 

The lingam is the self-created ssayambu. Then in the subsequent traitduga, Indra when 
troubled by asuras, and in order to appear in disguise, came here 1n the form of bees and wor- 
shipped the god here and hence the name of the god. 

This village takes ite name after the Chóla palace that once existed there, and is at a distance- 
of nearly four miles from the Kumbakonam Railway station. The whole palace has now almost 
disappeared. 

Records show that during the early centuries, the Chöla capital was Kumbakonam, and that 
Karikala Chola was installed there. It is also said that there were four forts in the four corners 
of the palace and that these go by the names of four different villages. There is now visible 
a spot of land covering a space of about five acres, which is about two yards higher than the 
5 ground, and it is pointed to in proof of a palace having existed there several centu- 
ries ago. It is also said that there was a lofty pillar, in height abont one and a half of a 
cocoanut tree, attached to the remains of two side walls, and that this was demolished some years 
ago. The bricks of the wall are reported to have been 1’ > 8” x 7" in візе. 

Though at present most of the buildings have entirely disappeared, a small ruined tem 
18 now en and this is called the каап angel of the сак. Some underground ra 
the palace were discovered in the fields some years ago by some of the villagers, and these seem 
then to have been wholly or partially destroyed. They included a circular wall with a diameter 
of 10’, there was also a pit 10’ square, and a drain, covered by 3“ or 4 of earth, which it was. 
apes шш to demolish, Some pits showing that walls must have existed, are still said to 

visible. 

All over the extent of the high ground, smal) pieces of bricks are found strewn about, thus. 
evidencing the fact that an ancient building had existed there. 

Whether any of the foundations yet remain after the depredation they have suffered, is 4 
point which could only be decided by excavation. 

There exists a tank covering an extent of 7:14 acres, and in its water course, up to about 
fifty years ago, the people used to find small gold coins of the size of a dholl seed. 


This village is at the mouth of the Cauvery river on the sea coast of the Tanjore district, 
and at a distance of some 13 miles from the Shiyali Railway station. 

That a Chöla king had his capital here, and that the place was one of some importance in 
early times, is evident from the accounts that appear in the records of the Tanjore district. 


The place does not now bear much trace of its former greatnese on the surface, and any 
discoveries must he by excavation. Mr. Bedford, Collector of the Tanjore district, had some 
excavations recently made, and was во good as to give me a sketch showing the scene of opere 
tions and a short account of them. The result was the uoearthing of two cylindrical structures 
made of ourved bricks, remnants of old wells and decayed bones, white spar, some ornamen 
and broken pottery, eto. When the place was in a flourishing state, there is said to have bem 
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a temple where Banasuran worshipped an image, and that this is now in the village of Vanagiri. 
In the excavation made by Mr. Bedford within the compound of the old ruined temple, a 


granite slab containing a Tamil inscription was found. Arrangements have been made to get it 
deciphered. 


Mahamahopadyaya Pandit Swaminada Aiyar has also been kind enough to promise some 
information regarding the importance of the place in early days. 


'l'arxcgiNoPoLY District. 


Subsequent to the previous year's conservation inspection of the upper Pallava rock-cut Trichino- 
cave at the Trichinopoly rock, it was decided to remove a brick wall which abutted on the left ply — rock 
side of the cave. This was to see if there were any inscriptions out on the pilaster at that side ar 
of the cave, which was then blocked up by the briok wall. 


The cave has a projection on each side extending out from the line of piers to the aloping 
face of the rock, and on the right projection there are some inscriptions. It was therefore 
thought possible that similar ones might exist on the left side also. But to ascertain this, it was 
first necessary to remove the abutting brick wall, and this had to be done with the greatest care, 
so that any underlying covered rock inscriptions might not be injured. It was therefore decided 
that the work must be done under my personal supervision. This was accordingly done, and the 
Publio Works Sub-Divisional Officer, the Tahsildar, the Public Works Overseer aud the temple 
manager were also present during the progress of the work. 


This wall was part of that which had been erected to enclose the cave when it was used as 
a military magazine, and owing to the extreme hardness of the bricks and mortar, it at first 
offered some obstacles to speedy removal. But after the surface had been pierced for some 
depth, it was found possible to under-cut it in blocks, whioh then came down each in a pieco, 
and saved much extra time, expense and labour. 


After removal of the wall, it was found that the rook at this part of the cave had originally 
splayed off before the wall was built, so that the whole of the upper part of the rock projection, 
on which insoriptions might have existed, was away. The lower remaining part of the projection 
and the front of the |pilaster beside it, which were exposed by |the removal of the wall, were 
entirely devoid of any inscription. 

Though no inscriptions were found, the removal of the wall adds greatly: to the improved 
appearance of the cave, and the projected removal of the unsightly modern stair in front, and its 


substitution by one built after the fashion of what must originally have been there, will also 
still further add to this. 


The Hassan Bagh at Trichinopoly is a portion of the remains of the garden palace of the trishino- 
Carnatic Nawabs. It once covered an extensive space of ground, but being in the heart of the poly— 
town, most of it has been largely destroyed. Even the remaining portions yet existing have 


been considerably disfigured by mud walls in every part, to convert them into shops and dwelling- 
houses. 


The walls of the original building are built of brick formed into numerous arcades, with 
foliated arehes, and all ornamented with stucco work. The entrance from the street is formed of 
a large brick archway surmounted by a moulded pediment. In this is a coat-of-arms consisting: 
of crossed muskets and bayonets as the main central feature, with other military weapons aad 
accessories in conjunction, and all sarmounted by a crown. Above the door is a Hindustani 
inscription in raised stucco obaraoters stating that it is the doorway to the garden. The garden 
which is entered by this doorway and is enclosed by the ancient buildings is now in a neglected 
condition and surrounded on all sides by huts and other buildings. It contains two square 
water reservoirs with some good carved stone work. A water tank raised high on a building 
was previously used for distributing water by gravitatiod. Some tombs are on a raised platform, 
and there is a mosque entered by the garden. The mosque is chiefly built of brick and plaster 
work, but there are some fine polished black stone piers in the inside arcades. The walls are 
cracked in places and require repair. The garden and the buildings surrounding it form an 


interesting and quiet old-world spot in the heart of the busy town, and are well worthy of 
conservation. 


There will be some difficulties to be faced in doing this, as all the huts and shops bring in a 
rental, for which compensation would have to be paid should they be removed. The walls 
themeelves would require very careful handling in any attempt at retaining them from further 
damage. The cost of this has to be ascertained, and whether the owner, the Nawab of the 
Carnatic, is willing to allow the place being maintained as an ancient monument. Govern- 
ment have been already addressed on the subject. 


The great temple at Jambukéévara was, on inspection, found to be still undergoing re- Tiruvanai- 
construction by the Nattukottai chetties, and further portions of the ancient structure had been kaval— 
demolished and rebuilt. The courtyard presented more the appearance of a great stone-mason’s J9mbukes- 
yard than that of а temple. It has been in this state for some years past and apparently is 
destined to be so for several years yet to come. Mutt and 
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Immediately to the north of this temple is the Mutt of Jagatguru Sankara Chariyar of 
Kumbakónam. In the interior, it is a plain rectangular building with walls damaged in places 
by the roots of plants. Some inscriptions were recently discovered on the west wall and brought 
to the notice of this department by Mr. Rajam Aiyar, Tahsildar of Trichinopoly. These ham 
since been copied by the Epigraphist. 

Adjoining the north of the Mutt, and separated from it by a garden is an ancient Choy 
temple.dedicated to Raya Rayésvara. It is contained in a small courtyard, and though pija is 
performed, the building is in a neglected state. It hae a small stone gopuram on the east with 
a lengthy Chó]a Tamil inscription covering about 12’ x 9’ of wall apace on the left side of th 
entrance. This gopuram has none of the upper tower now remaining, and the existing lower part 
is densely overgrown with shrubs which have caused much damage to the masonry. Thee 
should be thoroughly removed. 


The temple itself is 4 small one with the shrine and usual mandapam in front. The tower 
over the shrine and the roof of the mandapame are all being damaged by plants. ‘There is some 
fine Chola architectural work in the way of pilasters, niches and base mouldings, and inscriptions 
around these buildings, which are well worthy of preservation. 


This small templo is older by several centuries than the outer courts and buildings of the 
E temple of Jambukéévara which adjoins it, though the inner shrines of the latter may 
e of contemporary date. Considering the antiquity of this small temple, it has been proposed 
to inelude it 1n the list of anoient monuments. at is chiefly required in its conservation в 
the removal of all vegetation from the walls, which will thus prevent and check the ruin now 
steadily going on. ба stones already displaced by the growths will have to be reset in 
position. | 
The sanctioned repairs have been executed satisfactorily. It now remains to acquire the 
road, 6’ in breadth, which has been marked out. The Public Works department authorities say 


. they have undertaken this, and a formal reference has also been sent to them. 


This small rock-cut temple, with Pallava and Chola inscriptions, has now been put on the 
list of ancient monuments. 


It is traditionally related that on acoount of the elephant that worshipped the God at the 
great temple at Jambukéévara in Trichinopoly, having been ordered to meet the swåmi there 
at a time when the river was in flood, the elephant was prevented from leaving the place and 
took up his permanent abode here. 


The mandapam which was recently removed in order to allow the Epigraphist to examine 
the rook-out iusoriptions below it, requires to be rebuilt. 

The closure of leakage over the mandapam and the erection of the incomplete compound 
wall are also necessary. 


This large and important temple is surrounded by a fort like that at the Brahadéévaro- 
swimi temple at Tanjore It has а rock-out cave in the southern prakaram, and is worthy of 
being placed in the list of monuments. 

The legendary account is that the god adopted the form of a varaha (pig) and foretold 
that Rama in the twenty-first generation would destroy the rakehasas. ` 


The granite well which stands outside on the south-west, is also from the inscriptions, said 
to have been built during the reign of one of the Pallava kings. 


Vegetation all round the temple and well should be removed, as also the solidified moss m 
the tank. 

Images of a Vettyan and drummer with attendants and ch«uri bearer, stand in the oentre of 
the kalingula at the Velur tank. The group measures about 3 feet, and is fixed to the wall near 
the mouth of the kalingula. Ав these images are permanently attached to the masonry of the 
walls, and the Collector reported that the villagers took care of them, it has been decided not to 
include them in the list, uor have them removed elsewhere, but allow them to remain there. 

It is said that a Chöla king once camped and made а stay of about twelve days here, and 
also subsequently on the periodical occasions when he went to inspect or review the troops 
stationed at the frontier of the State. | 

This frontier or fortified wall is even now said to be visible at the great bank popularly 

known as “madukkarat,” or that which marks the boundary between the Chéra and Chóls 
kingdoms. 5 one of these sojourns, the king had a temple constructed and image 
installed therein. The feppakulam of this temple is 90 feet in length, and has some good 
carving at the four corners and sides, including twenty-eight bulls. On one of these bulls, !s 4 
sculptured representation of Sri Krishna perched on the branches of atree with the oloths of the 
gopikas beside him, and seven nude gopikas down below praying for the restoration of thar 
cloths. 

The ancient remains of this place have been recommended for inclusion in the list of 
monuments. 


19 


As the name (purvatum = ancient) denotes, it is an ancient temple. It has inscriptions 
on the north and south walls that have not yet been deciphered. 


In the course of the repairs, some of the inscribed stones are said to have been displaced. 
This has been recommended for inclusion in the conserved list on account of the inscriptions. 


This statue represents the figure as in a sitting posture with an umbrella abovo the head, 
and is a little defaced. It is in a field at Annavasal on the left side of the road from Trichi- 
nopoly to Pudukkóttai. 


This image has been recommended for inclusion in the list of monuments. 


This stands in a field on the right side of the road, and has been recommended for inolusion 
in the conserved list. 


The inner towers of the temple are two in number and the arrangement is thus unlike the 
generality of temples elsewhere. The place is known as scayambu sthalem (i. e., of primary 
importance). Inscriptions exist throughout, which have been brought to the notice of the 
Assistant  Arehsologieal Superintendent for Epigraphy. In the temple is a bronze horse 
measuring 2’ 2" by 2' 6". 

The temple has two prakarams. The front mandapam is iu need of some urgent repairs, as 
also the small gopuram in the second prakaram. 


Some leakage in the roofs, and conditions of the flooring require attention. The temple 
has been recommended for inclusion in the list of ancient monuments. 


The roof is leaky through plants. The doors of the temple are decayed and require 
renewal. 


Tbe inscriptions in the temple have been brought to the notice of the Assistant Archmologi- 
cal Superintendent for Epigraphy, and the temple recommended for inclusion in the list. 


The walls are in a dangerous condition. The erection of the temple dates from the time of 
the Chola kings. It has been recommended for inclusion in the list. 


The Hindu king Vikramaditya is said to have worshipped at this temple. 


It is on the south-east of the village and stands facing the north. It is in good condition, 
requiring no repairs, and has been recommended for inclusion in the conserved list. 


This temple, which is dedicated to Venkatesvara, has inscriptions all around the walls. 
"These inscriptions have been brought to the notice of the Assistant Archwological Superintendent 
for Epigraphy. 


The legendary account of the building attaches some puranic importance to it, as being 
connected with the Ramayana. 


The temple has been recommended for inclusion in the conserved list. 


The south-east corner of the compound wall is fallen and requires renewal. Some repairs 
to cracks in the walls elsewhere, also require being attended to. 


Manusa Drstaicr. 


Though these lofty pillars once formed part of the approaches to the palace, they are now 
detached from it, and stand surrounded by a dense mass of thickly-populated houses. 


Though it was only as late as the year 1908-1909 that these pillars were restored to order, 
some vegetation has again taken root and must be removed. As the pillars stand in a public 
lane, without any fencing, the residents of the street have been in the habit of driving iron 
nails into the joints of the stones of the pillara, and to these they attach ropes for the purpose 
of drying their clothes. This was scarcely the object for which these columns were lately 
restored, and it is one that does not add to their appearance as ancient monuments On festival 


occasions also, the people streak the lower portions for some appreciable height in red and 
white bands. 


These practices are objectionable, and must be put а stop to, but it will probably require 
some firm and persistent pressure before this is accomplished, and it will be desirable to erect a 


notice board warning people against any such defacement. Signboards may also be put up at 
the entrance to the lanes which lead to these pillars from the main road. 


On the southern wall, which contains some inscriptions, vegetation has taken root. In the 
mandapam attached to the rock-cut sculptures, cooking is permitted, and this causes blackening 
of the walls. 


The Jaina sculptures on the boulder above the cave are difficult of access, as there is no 
properly-formed roadway leading to them. 
Blasting, now going on near these monuments, must be put a stop to. 


Repairs have of late been done to this fort, but the ventilators over the domes of the cells 
have no covering. This admits of tho entrance of rain water. This and the removal of weeds, 
<te., from the tanks, require attention. 


Dindig 
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The shrubs which are growing all over the walls are to be removed. The mzdapalli (kitchen) 
is to be rebuilt, and the leakage in the roofs of the mandapams is to be stopped. These have 
been brought to the notice of the Pablic Works department. 


- 


TINNEVELLY District. 


Both the mandapam and the front courtyard require repairs to the pavement, and the 
removal of vegetation from over the walls and the gopuram. 

The Publio Works department have been addressed on the subject. 

At the time of inspection, it was found that the repairs already s&notioned had not been 
undertaken, on account of the uncertainty of any contribution being received from the temple 
authorities. But the trustees afterwards agreed to it before an official of this de ent, and 
the necessary arrangements have since been made by addressing the Collector and the Superin- 
tending Engineer. 

It was also noticed that a portion of the walls had become ruinous at another place, and this 
also has been brought to the notice of the Public Works department. 

The pedestal built around the tamarind trée within the temple, which contains a aoulptured 
representation of the nine firupatis, has slightly given way, and requires being replaced in its 
original position. 

The southern wall is also damaged and needs attention. 

The trustees have undertaken to pay a portion of the cost, and both the Superintending 
Engineer and the Collector have been written to thereon. 

Fencing with iron rails is necessary to protect this cave from outside damage, and the 
matter having been referred to the Collector, it is reported that the trustees have undertaken to 
do it. 


2. EXCAVATION. 


During the year under report, excavations were conducted at various localities, 
the chief amongst them being the ruined Buddhist monastery on the hills at Ráma- 


. thirtham in the Vizagapatam district, in continuation of the operations of the 


previous year at the ruined Urissan temple at Säripalle close by Ramathirtham, 
and at some places in the Anantapur and Salem districts. 


Last year’s report explains in brief the details of work which had then been 
carried out at the ruins on the Gurubakthakonda hill at Ramathirtham, and which 
resulted in the unearthing of a number of Buddhist dagobas, chaityas, ete., composing 
a complete monastery of large extent. The work was resumed during the year, and 
several more buildings, chiefly chaityas and long rows of cells for the monks, were 
excavated. The remains were found up the side of the sloping rocky valley which 
lies between the Gurubakthakonda and Durgakonda hills. Traces were found of a 
clearly defined and broad pathway, which must have been the original principal way 
up the hills to the monastery. Numbers of other smaller stairs lead up the declivity 
below the monastery, and these had evidently been used as a means of communication 
between it and a village of houses which must have stood at the base of the hill 
there. Evidence of this having been eo is found in an extensive deposit of 
black earth and ashes which I found there, and which exist to a depth of 10 feet 
or more in places, largely mixed with extensive masses of broken pottery to the very 
bottom. This alone shows it to have been in existence from a very early date. 


Such black earth existed at several places at the Sankaram monastery near 
Anakapalle, and it was chiefly in it that I secured the large collection of Buddhist 
inscribed tablets and other ancient objects found there. So, at Råmathirtham, I 
devoted special attention to the existence of such a deposit, and it was only after a 
prolonged search that it was found. 

In addition to the broken pottery, some complete articles of that material, and 
some iron implements were also found. The deposit, however, is very extensive, 
and there was no time to thoroughly explore it. With it, as with the Sankaran 
deposit, some parts will be barren and others largely productive. 

The гра which exists at the west end of the ruins is 65 feet in diameter, with 
remains of a procession patb around it, for brickwork appears at intervals. The 
walls are mostly away, and there is not much trace of fallen brickwork, thus showing 
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that the stüpa has been demolished for its materials, which were then removed. 
Immediately against the south of the stipa and occupying the whole of the ground 
between it and the vertical rock, is a tank 65 feet broad which was filled with mud. 
This deposit was partly cleared out. This resulted in showing that all arrangements 
had been originally provided for the storage of water throughout the year. Even as 
yet, the clearance of the channels would result in the restoration of the ancient 
water-supply, for there is a continual drip from the precipitous rock which rises sheer 
above it to a height of 80 feet of vertical wall, over which are some perennial 
springs. | | 

Down near the lower mounds again, there is a continual dripping of water from 
the rock above, and this has originally been collected in a rock-cut tank, so as 
to form a bathing ghaut. Several other ehatlyas or apsidal-ended temples were 
unearthed, and these, like the others previously exposed, have moulded brick bases 
with traces of a stucco covering. The walls of these buildings yet stand for a fair 
height in places, and some of them show traces of having fallen over bodily and of 
having been destroyed by a heavy fall of rock from the heights above. The excava- 
tion of the buildings found on the wide platform or ledge was completed, und the 
foundations of various other buildings at a lower level down the hill side were also 


unearthed. Опе of these, from its large extent, has probably been h vihara or hall 
of assembly. 


At the eastern extremity of the extensive ledge on which the monastic buildings 
stand, is an immense round boulder of overhanging rock which forms a natural cave. 
Inside it, stands a Jaina image and several other carved stones. These, however, ав 
also some others on the summit of the rock overhead, belong to a period several 
centuries posterior to that of the Buddhists, when an extensive colony of Jains seems 
to have occupied the site. The paucity of Buddhist sculptures now existing there 
is, no doubt, due to their removal by the Jaina priests. 


The arrangements for water-supply to the monastery have been referred to, 
and no less perfect are the drainage channels for carrying off the surplus rain water. 
There is a great central one, partly structural and rock-cut, with branches of lesser 
capacity. 

In the previous year’s excavations, the lid of a stone relic casket was found 
inside the ruined brick work in the dome of a dagoba. The casket itself has now 


been found during excavation of the ground outside the building, but the relics of 
course had disappeared. 


Referring again to the lower mounds, which are at a sheer dip of 80 to 100 feet 
below the rock platform of the monastery, I have mentioned the black deposits of 
earth with their abundance of broken pottery, iron implements, ete. Among these, 
was also an iron lamp, and an iron hatchet with diagonal rings across the centre 
for fixing on the shaft. It is almost identical with those which I found in consider- 
able number in the prehistoric site at Adichanallür in the south of the Tinnevelly 
district. А resemblance in an implement, from places so widely separated as to 
distance and probable date as these are, is somewhat curious. But sometimes 
Buddhist remains show distinct traces of prehistoric influence, indicating that there 
had been a connection with them, while at the same time they exhibit a high 
development in the arts and sciences. 


The inseribed clay token found in the excavation was sent to the Director- 


5 of Archeology in India, for decipherment, and the legend is said to read as 
ollows :— | 


“ Sanahasa bho (8а) Ka dapu, i.e., Пара Р the freeholder ог headman (chogaka) of (the 
village of?) Sanaha." It is said also that for Chogala, Childers gives the meaning “a village 
headman”’, while the late professor Buhler rendered it by “ freeholder “. 


Some ruined mounds in front of the natural gave at the west base of the 
Durgakonda hill are as yet unexplored. 


The ground surrounding the ruined Hindu temple at Säripalli was also saripall . 
excavated, and some further sculptures exposed. At a distance of nearly 50 feet 
from the front of the temple a mound was examined, and after excavation, a broken 
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image of a sacred bull or nandi was unearthed. It was well carved in blaek stone: 
and as is generally the case, the carving depicted the bells that are worn around the 
neck. ‘Phe lower part of an image, the upper part of which was lying within the 
temple, was unearthed, and though the temple has long been deserted, there is м 
doubt but that this image has formed part of it. Local tradition states that the 
Pindaris destroyed or broke this and other images. 


On the northern wall in the central panel is a figure of Mahishasura Mardham, 
on the right of this is Mahavishnu, and on the left Virabadhra ; on the central niche 
of the western wall is Subramanya, the panel on his right is vacant and on the left is 
Kalabairava. In the central panel on the south is Ganesa; the right is vacant, and 
on the left is Bikshandar. Generally all the panels and niches are enclosed by floral 
ornament and sculptured groups of small figures all finely cut. The panels over the 
east doorway have Gajalakshmi figures and Narasimha wearing a garland of the 
torn Hiranya, the father of the disciple Prakaladha who stands at his left side. 


Both the Rámathirtham and Såripalli sites have been declared as Protected” 
by Government under Act VII of 1904; and as the Buddhist buildings over the hill 
at Ramathirtham are worthy of а visit by all who take an interest in such ancient 
remains, a building has been constracted at the foot of the hill, which is primarily 
intended for the watchman’s hut, but which could also on occasion provide temporary 
accommodation for visitors. In constructing the building, the fallen bricks, stones, 
etc., of the ancient buildings on the hill were brought down daily by the coolies as 
they left their work on the hill at no extra cost, and utilized for the building, which 
otherwise, if done by others, would have cost a large sum. 


Hemávathi. The village stands on an extensive mouud at the south-western extremity of 
the Madakasira taluk in the Anantapur district, and adjoining the borders of the 
Mysore Province. For some depth below the surface, the soil is black and mixed 
with ashes, thus denoting it to be an ancient site. An extensive ancient irrigation 
tank is on the north, and another lies on the south of the village, and some old 
temples stánd on the north-east slope of the mound. There are still several of the 
sculptures which formerly formed part of the temples here, lying on various parts of 
the higher part of the mound, chiefly arranged under trees and near the housea 
But most of those that were originally there, have probably been removed for 
building material. Large numbers of them still lie scattered or buried in the fields 
around the lower slopes of tho mound. Where they have been found underground, 
the ryots have removed them to the field boundaries where they yet lie. Soine are 
also set up on tank-bunds. There are several hundreds of them of all sizes, and 
generally beautifully carved in black stone. A number of them were excavated 
during the time of the recent inspection, and photographs taken. 


At one time, Hemávati was a place of considerable importance, and from the 
inscriptions there, it appears that a Chola king at one time went there and had a 
large number of //ngame, bulls, ete., set up and worshipped. Several temples still 
exist, the sole remains of what is traditionally stated to have been many hundreds. 
A large group of them stands on the north-east of the móund, and these originally 
formed the component parts of one large temple. Here are collected numerous 
sculptures and inscribed stones gathered from various parts of the site. The majority 
of the buildings are said to have been destroyed bv the Muhammadans of Mysore. 
The sculptures are of an exceptionally fine finish and deserve being brought on the 
list of ancient monuments. | 


Some steps must be taken to preserve them, for those lying about in the fields 
are at the disposal of any one who chooses to injure or remove them. Those in 
the large temple may be said to be well looked after, the others should be also collected 
and placed in a safe place. 


Kelamange- It was reported by the Special Deputy Collector that at Kelamangalam, in the 

a Hostr taluk, Salem district, a stone circle had been noticed while demarcating the 
land for the Dharmapuri-Hosur railway line, and that an early examination of it vas 
desirable. It was thought that this might result in some valuable discoveries being 
made. A member ofthe staff was accordingly deputed for the purpose, who, on 
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. excavating, found a stone circle formed of some 20 large boulders, of which 11 were 
visible on the surface, while the rest were partly buried underground. The soil was 
very hard, and the earth strata were as follows 


Dried clay, gravel with small chunam pebbles and rocky soil below. The 
digging resulted in the unearthing of some fragmentary pottery, pieces of iron, a 
broken iron knife, a circular stone mortar and а pestle, with some bones. ‘This ig 
à specimen of the prehistoric burial-grounds, of which large numbers exist in the 
Salem distriet. Owing to the military camps which were formerly at times stationed 
in the locality, and to other treasure-seekers, many of these remains are devoid of 
relics. 


Tradition has it that Tippu Sultan and his father made this locality a military 
station, and forts erected by them have existed in the village. The etymology of 
the name is traced to kile meaning a fort, while a place about a mile and a half distant 
is known as Jekkeri or the Camping grounds. 


Some cromlechs exist here, which are similar to the one above noted. One was Gujjarahalli,. 
excavated, and red soil intermixed with small rough stones, and some broken pottery dint Alem 
and bones were found. i Distriet. 


9. TREASURE TROVE. 


That the Presidency abounds with buried treasure trove objects needs no saying, 
. as is testified to by the numerous cases that have been published yearly,and are being 
almost weekly in the Fort St. George and the respective District Gazettes. The 
year’s finds related to the districts of Madura (2), Tanjore (8), South Arcot (2), 
Malabar (3), Trichinopoly (1), Vizagapatam (3), Coimbatore (1), Tinnevelly (4), 
South Canara (2), North Arcot (2), Anantapur (2), Bellary (1), Ganjám (1) and 
Bangalore (2), or a total of 34 cases. Those, however, that were referred to me for 
the opinion of this department, were only from the districts of Tanjore, Madura, 
Tinnevelly, North Arcot and Bangalore. Though the occurrence of these buried 
treasures may mostly be due to their deposit underground during the times of 
Muhammadan supremacy under Hyder Ali and Tippu Sultår in the south or in the 
tracts of country passed over by the Pindarig in the north, when property, particularly 
that of temples, was pecaliarly insecure, yet many belung to an earlier period. 
Permanently fixed stone images were wantonly smashed or defaced, the easiest and 
evidently most popular method of accomplishing the latter being to knock off the 
head. This was in addition to the bombardment or wanton destruction of temples 
so that their materials might be utilized in the construction of forts to overawe the 
people. 
This is peculiarly noticeable in certain parts of the west coast, where some of 
Hyder’s forts are almost wholly constructed of the materials of numerous temples 
. specially demolished for the purpose. When the priests had some experience of this 
state of affairs, they buried the metal images of worship on the advent of their ruler’s 
+ hosts, and collected the fragments of stone images which had been smashed during 
the visitation, burying them also. The slaughter of the priests accounts for the 
subsequent non-disinterment of these objects of worship. 


Some broken stone images were lately found at Sultan's Battery on the west 
coast by Мг., Brodie of the Public Works Department, and the tradition regarding 
them is as above related. It is generally the explanation of the many thousands of 
treasure trove cases which have been discovered since the Act came into force. It 
applies equally to some of the many finds which have been made, but never officially 
reported, and may be to the others which yet remain to be discovered. Probably the 
great majority are due to the disorders of Hyder’s time, while others of earlier date 
occurred during Hindu supremacy. These finds of hidden treasure are not confined 
toany one tract of country— though they may be most numerous in the richest parts— 
but occur throughout the entire length and breadth of the land. All this affords а 
striking comment on the security or insecurity of property—particularly that 
considered most sacred in the eyes ofa religious people like the Hindus prior to British 
rule. Indiais primarily a country of customs or habits ingrained through their continu- 
-ance through long ages. It was the insecurity of early and even later times under 
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indigenous rule which led to the custom of hoarding or burying any thing of value 
under the floor of the dwelling, even though it was but a hut. This habit has 
continued, and still does so, although now there is little or no occasion for it. 


Except in the case of a part of the Bangalore finds, the rest, on account of their 
antiquity, were recommended for acquisition by the Madras Museum on behalf of 
Government. The objects were generally metal idols, except in a case from Tanjore 
and another from Chittoor which consisted of a Pitam 10” high with six legs, all cast 
in one mould; and some valuable golden jewels intended for the decoration of an idol, 
which were found in an antique embossed bronze chest. Most of the articles recom- 
mended by me are reported to have been purchased by the Superintendent of the 
Museum. 


The difficulty in the matter of disposing of these cases lies in the fact that, when 
I am on conservation tour in one part of the Presidency, cases relating to some dis- 
tant part of it are brought to notice, several of them having done so concurrently, 
and as according to the Treasure Trove Act they have to be disposed of with the least 
possible delay, I have at once to make all arrangements, send a photographer to get 
photographs, and ascertain all the circumstances connected with the case. All this 
doubtless causes some delay in other work of the department which may then be in 
progress, especially with a limited establishment and heavy work in all directions. 
During the year, the Director-General has issued & circular, that in cases of the sort, 
purchases may also be made on behalf of the Imperial Government, and that such 
articles be lent to the Provincial Museum for exhibition. Arrangements have been 
made to carry out this proposal, especially with regard to any such objects of archeeolo- 
gical value as might not be purchased hy the Madras Government Museum. 


It will be observed that though treasure trove cases occurred in at least fourteen 
districts—and several cases in some of them—only reports reached this office from 
four districts exclusive of Bangalore. This is а distinct non-observance of the rules 
framed by Government under the Treasure Trove Act, by which every case of 
treasure trove must be referred by the District Collector to the Superintendent of 
the Museum and by him to me. Some years ago, I found a similar state of matters 
existing, and reported it to Mr. Thurston. But there has evidently been another 
lapse. The reference to this department is primarily intended to enable Government 
tq secure any articles of archeological value which might otherwise be lost or destroyed 
for their metal value. I have no knowledge of what became of the finds in these 
other unreported districts, but probably they were secured by local collectors of 
antiques, or found their way to the smith’s melting pot as old metal. The atten- 
tion of all District Collectors should be drawn to the rigid enforcement of the 
provisions of the rules under the Treasure Trove Act. Ihave reason also to believe 
that there are cases of valuable treasure trove which are never brought to the notice 
of the authorities. Jewels and sasanams inscribed on gold plates аге, or were 
invariably buried below the images of worship, under certain piers, and in other 
parts of temples. This fact is well known to all who are acquainted with Hindu 
usages in regard to temples, and is the reason why the shrines of so many ancient ' 
deserted temples have had their floors dug into. This used to be specially noticeable 
in almost all the ruined temples at Vijayanagar, and the results must have been 
substantial, for it to have been so systematically done. It would be interesting to 
know if the Nattukottai Chetties who have been engaged for a large number of 
years in the demolition and reconstruetion of some ancient but not ruined temples. 
have ever found instances of this practice. 


The license previously granted to Mr. Brodie of Coonoor, as representing the 
Trichinopoly Treasure Trove Syndicate, to search for treasure underneath the Cholam- 
parai rock at Puthur village in Trichinopoly, has been extended by Government fur 
a further period of one year from 10th July last, subject to the conditions already 
imposed, and the attention of the Syndicate has also been invited to the remarks of 
this department already made. 


I understand that no discovery of treasure, or any cavity which might have 
contained it, has yet been made, and that some delay was caused in getting а fresh 
translation by oriental scholars in Europe of the rock inscription, which was supposed. 
by some to relate to a buried treasure. 
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Some gold coins were found under a tamarind tree on Government land in the Myscre 
village of Humalappa in the Mysore State, and for convenience they were divided into gam 
two classes by the Director of Arehseologieal Researches in Mysore, and sent by the trove. 
Hon?ble the Resident for examination to this office. The first class representing those 
of Pratapa Krishna Raya of Vijayanagar probably related to the reign of Krishna 
Deva Raya who ruled from 1509 to 1530. The obverse of these coins shows the 
figure of а deity, which according to some numismatists is the bull-headed Durga, 
and according to others Vishnu. The discus and the conch are clearly visible in 
several coins. The reverse contained the legend of Sri Pratapa Krishna Raya, in 
three lines of the Nagari character. They agree both as regards the inscription and : 
the figure on the obverse. In the reverse of some, there is a curved line in the 
middle, cutting the inscription into two, while on that of others the curved line alone 
is visible, the legend being completely worn out. As the Nayak of Chittaldrug 
adopted the coinage of Vijayanagas, these coins were subsequently known as the 
Durga: Pagodas. | 

The other series included those of Sadasiva, the founder of the Ikkeri Dynasty of 
Chiefs who ruled from 1518 to 1545 A.D. On the obverse of these coins is shown 
the figure of Siva holding a trident iu the right hand and an antelope in the left, 
with Parvathi seated on his left thigh ; and on the reverse there is the legend of Sri 
Sadasiva in three lines in Nagari characters. This obverse of the Ikkeri pagodas 
which was adopted from the coins of Harihara Deva Raya and Sadasiva Raya of 
Vijayanagar, was also subsequently adopted by Hyder Ali and Krishna Raya Odayar 
III of Mysore. It is of some antiquity, being found in the Tinnevelly coins of the 
Korkai king Karikala who ruled in the tirst part of the twelfth century. In some 
of the coins the obverse is left blank. The absence of the epithet Pratapa on the 
reverse of these coins is a sure indication that*they do not belong to Sadasiva 
of Vijayanagar. One of the coins of the first class, and one each of the two sets in 
the second. class, in all three, have been seleeted by the Superintendent of the Madras 
Museum for being acquired on behalf of tne Madras Government. 


The following notification which the British Resident in Myeore had previously 


issued regarding treasure trove cases in that State, was received from him in 
eonnection with the above case :— 


NOTIFICATION. 
No. 26, Dated Bangalore, the 12th March 1908. 


Under section 19 of the Indian Treasure Trove Act, 1878 (VI of 1878), as applied to the 
Civil and Military Station of Bangalore, the Resident in Mysore is pleased to make the 
following rules to regulate proceedings under the said Act :— 


1. When the finder of any treasure has not deposited it in the Resident's Treasury, or 


refuses or neglecta to give the security required, the Collector may take possession of such 
treasure and remove it to the Resident’s treasury. 


2. The Collector's notification requiring claimants to appear shall be forthwith for- 
warded to—- 
(i) the Publisher of the Gaszett: of India for publication in Part II of the базене ; 
(ii) The Superintendent of Government Printing, Bengal, for publication in the 
Calcutta Gasette ; 


(iti) The Superintendent of the Government Central Press, Bombay, for publication in 
the Bombay Gasette. 


(iv) The Superintendent, Government Press, Madras, for publication in the Fort St. 
George Gazette. 


The date on which the notification is published in the Gazette of India shall be taken to 
be the date of publication for the Ee of section 5, clause (a) of the Act, as applied to the 
Civil and Military Station of Bangalore. 

3. The Collector shall, whenever he has made a declaration under section 9 that any 
treasure is ownerless, and before delivering or dividing the treasure as provided by sections 
10-15 of the Act, consult the Superintendent of the Government Central Museum, Madras, as 
to whether he shall declare his intention to acquire such treasure, or any portion thereof, on 
behalf of the Government, and shall be guided by his advice. When making the reference, the 
Collector shall furnish the Superintendent of the Government Central Museum with a detailed 
descriptive list of the objects found indicating which of the objects in the list are likely to prove 


of historical or archeological interest. 
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2004 The „ of the Government Central Museum, Madras, shall, on а reference 
being made to him by the Collector under the last rule, consult the Superintendent of the 
‘Archwological Survey, and also, if he considers it desirable, the Assistant Archseological Super. 
intendent for Epigraphy, Southern Circle, and any other responsible officer of Government 
ше in a conservation of objects of historial and archeological interest whom he may 
зев consult, 


5. (1) All coins acquired ander the Aot on the recommendation of the Superintendent d 
the Government Central Museum, Madras, shall be sent to the Superintendent, who shall 
report to the Resident in Mysore their probable numismatio value and submit a distributis 
list of specimens of each ooin whioh he may consider deserving of preservation. The following 
institutions shall, after the Superintendent of the Government Central Museum has set apart 
the coins required for that institution, be supplied, if possible, with one or more specimens ia 
the following preferential order : — 


(1) The Indian Museum. 
(2) The Provincial Museum, Lucknow, 
(8) The Lahore Museum. Е 
(4) The Nagpur Museum. 
(5) The Public Library, Shillong. 
(8) The Archeological Museum, Poona. 
8 The Peshawar Museum. 
8) The Ajmere Museum. 
(9) The Quetta Museum. 
(10) The Rangoon Museum. 
(11) Asiatio Society, Bengal. 
(12) Kombay Branch, Royal Asiatic Society. 
(13) The British Museum. 
(14) The Bangalore Museum. 


(2) When oaly one specimen of a coin is found it shall be preserved in the Government 
Central Museum, Madras, unless a specimen of it already exists there. If the Museum already 
possesses one or more specimens, or if more specimens than one, but not sufficient for all the 

nstitutions named in the preceding clause, are found, the said institutions shall be supplied, 
in the order presoribed with one specimen each until the specimens are exhausted. 


(3) When a find of coins contains more specimens of a single variety than are required 
for the purpose of presenting one or more coins to each of the said institutions, which requires 
it, the Superintendent of the Government Central Musenm, Madras, may, if the coins are of 
cousiderable numismatic value, recommend the acquisition of the whole or any portion of the 
©0118. Surplus coins thus acquired shall be kept for sale at the Government Contral Museum 
by the Superintendent who shall from time to time advertise coins io Part II of the Gasette of 
India and also supply lists of coins for sale to numismatists who register their names, and to 
such Museums and Societies ав the Superintendent may consider likely to acquire coins. 


6. The Collector may, onthe recommendation of the Superintendent of the Government 
Central Museum, Madras, purchase coins which are of less value than Re. 10 from finders on 
the terms laid down in section 16 of the Act. Such coins shall be sent by the Collector to the 
Superintendent of the Government Central Museum, who shall deal with them in the manner 
prescribed in the preceding rule. 


7. Any coins not sóld within six months of the date of advertisement in the Gazette of 
Indsa, which may be considered worth sending, shall be forwarded to the Resident for trans- 
mission to the India Office to be presented to select institutions in Burope. 


8. The Collector shall put forward the claims of Government under the Act to all 
* valuable copper plates, + inscriptions, eto., in савев to which that Aot $ applies, and officers 
in all departments shall $ report to the Collector any discoveries which may come under their 
notice. 


* The Indian Treasure "rove Act, 1878, ав applied to the Civil an Military Station of Bangalore, permits 
the Government to claim the possession of treasure of which, as laid down in section 4 of the Aot, the amount or value 
is over 10 rapees. Such value is not, as in section 16, the price which the mere materials of the articles found 
would fetoh, but the market value or the price which the discovered object might, if offered for sale, reasonably be 
presomed to realise. The conditions under which the tinder of treasure ів t ba compensated in cases where the claim 
of (iovernwent is asserted are described in section 16 of the Aot. The value at whieh the treasure is to be 
is there defined as the value of the materials only plus one-fifth of such value. The extra price which the discovered 
article might realise in virtue of its value as an object of archsologioal interest need not enter into account. 

t A material portion of discovered antiquities will be ascertained on enquiry to have been found in ciroamstances 
which would bring them under the provisions of the Aot. Such wil! be the case in respect of all ownerlees antiquities 
of any value hidden in the soil, or in anything affixed thereto." Statnary and remains of buildings, as well as coms, 
would, if buried andor gronni, м satzefy the required conditions and 09014 be olaseed as treasure under the 
definition of the Aot. which was intended to apply to objects of antiquarian iuterest discovered below the surface of the 
soil. | 
t The rules app’y to the preservation in sity of objects of arohsological interest which may be claimed and purchased 
ander the Act | 

$ It is the duty of al) servants of the State to proteot national interests so far as to ascertain the particulars of апу 
discovery which may be brought to their notice and to report the ciroumstancos to the heads of their departments for 
communication to the Collector and Superintendent, Government Centra] Museam, Madras. 
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4. APPLICATION OF THE ANCIENT MONUMENTS Abr. 


Act VII of 1904 has been appliéd in the onae of several buildings, Some of 
"these have been added to the list of Protected monuments?, and others also have 
been ordered to be put on the list of ancient monuments. 


It cannot be said that any addition to the list of monuments is made by 
‘Government without reference to this department. But latterly during the year 
under report, on the recommendation of the Collector of Anantapur, the bungalow 
previously erected by Sir Thomas Munro and now used as a residence by the 
Collector, together with the two wells dug during the time of Sir Thomas Munro, 

have been included in the list of ancient monuments, without any reference to or 
recommendation from me. It із no doubt extremely desirable that it should have 
found a place in the list, but I would in this connection beg to bring to the notice 
-of Government that the reasons which ean be urged for this, apply to almost every 
place of historical association, which like this, may be entirely devoid of anything 
which might be termed archeological. The Presidency abounds with such quasi- 
historical buildings, some of which also have memorial tablets attached to them ; 
and the extension of the Act to all these, may eventually overburden the work to 
such an extent that some other offices subordinate to this department may have td be 
established and maintained in various parts of the Presidency. By such inclusion, 
the question of conservation arises, and when the Collector was approached ubout 
-any repairs necessary, he has suggested some which are said to be of the first im- 
portance. The repair of such buildings is no doubt necessary and desirable. But 
the cost should be met from other sources than ihe archeological grant, which : 
at present is small enough ав it is, and only sufficient to cover about a half 
of the estimates for archwological works which appear in the submitted budget. I 
would thus respectfully submit that any decision of Government passed in such cases 
"without reference to me may tend to weaken the locus stand? of this department. 


5. DAMAGE TO ANCIENT MONUMENTS. . 


It was brought to notice that the stones of some of the ancient forts in the 
Bellary district were being disposed of by the Colleojor without any reference to the 
Archeological department. One of these buildings in fact finds a place in the liet 
of selected ancient monuments. Government have already, во long ago as in 1903, 
requested all Collectors to inform me of any intended demolition or defacement of 
ancient buildings, inscriptions or other antiquities in private possession which may 
come to their knowledge (vide G.O., No. 745, Public, dated 218 August 1903), and 
numerous resolutions and orders of the Governments of India and Madras of prior 
and subsequent dates have deprecated the use of stones and other materials from 
ancient buildings for use by contractors or the Public Works department on newly- 
-erected public works. It is evident however, that in many cases these orders are 
practically a dead letter, probably known to those who received them when they 
were originally issued, but afterwards filed and forgotten by their successors. Such 
recommendations for demolition of ancient works generally issue from Deputy 
‘Collectors and Tahsildars, whose archeological instincts are as a rule practically mij, 
and whose only consideration is based on the utilization of a visible supply of ready 
made building material. 


The orders of Government have probably never been communicated to these 
officials, or if they have been, the due prominence which they deserve has not been 
given to them. I speak of cases that have come to my knowledge, without report 
from the officers concerned, and they may be said to have been learnt accidentally, 
It is thus permissible to suppose that in such a vast extent of country as the Madras 
Presidency, other unheard of cases may have occurred or may be at present occur- 
ring without my knowledge. 


Some of these buildings may of course be in such a ruinous state that it is 
useless to attempt to preserve them, especially if they should be in a dangerous con- 
dition. But this ів a matter for the Archeological department to determine, aud 


the Collector might be called upon fora list of the forts or other ancient remains 
that have recently been either wholly or partly demolished in the district under 
recommendations from local officials or otherwise. 


In striking contrast to all this, are the numerous references on a similar subject 
which were received from the Collector of Anantapur, and which are elsewhere 
referred to. 


The lightning conductor of Tirumala Naik’s palace at Madura was cut and 
stolen by two juvenile offenders. The District and Sessions Judge, who holds his 
lios. court in the building, brought the fact to the notice of the Public Works depart- 
ment, who had the case brought up before the Distriet Magistrate. The culprits were 
sentenced to six months’ rigorous imprisonment each. Although the building isa 
lofty one with a by-no-means easy access to the roof, the two of them had somehow 
got over it. This damage has necessitated some repairs being done in connection 
with the replacing of the wire, and it has the attention of the Public Works 


department. 
Felliapper- In the course of an inspection made in November last in Nelliappercoil, Tinne- 
rr - velly town, the walls which contained inscribed stones, were found to have been 


renewed in several places without any notice either to this or the Epigraphicat 
department. The matter was reported to the Assistant Archeological Superintend- 
ent for Epigraphy, who promised to go there in February, and intimation was 
given to the Collector to have the necessary notice issued. The Collector has 
served the required notice to prevent similar occurrences in future, and it is to be 
hoped that they will not again occur. 

Gooty Fort. Some stones of the important fort at Gooty in the Anantapur district had been 
removed by some of the town people. When the matter came to the notice of this 
department, the Collector was addressed, and he replied that he had already taken 
the necessary action to prevent their removal in future. Necessary repairs to this. 
fort hav¢ also been carried out during this year. 


les ч. In the course of some conservation tours, it was noticed that blasting and quarry- 
ments. ing were being conducted at some places adjacent to ancient monuments. This, if per- 


mitted to continue, might lead to serious consequences, and eventually cause damage 
to the ancient structures. At Tiruchendur in the Tinnevelly district, where there is a 
rock-out cave, blasting of the roek over it was found to be in vogue, and lime kilns. 
had also been erected near it. This was brought to the notice of the Collector who. 
replied that notice had been issued to the custodians to put a stop to it. 


Again at Раш! in the Madura district, both on the hill on which the temple: 
stands, and also on the one near it, which forms an adjunct to this temple, quarrying 
was found to have been allowed, and on a reference to the Collector, he has, besides 
stopping it, also arranged for notice boards being put up in accordance with the- 

instructions from this office. 


Alterations to In the case of the great temple at Tiruvadamaruthür in the Tanjore district,. 

eer ТИ regarding the intended demolition of some portions thereof by the Nattukottai Chetti 
community, the Pandarasannadi of Tiruvaduthorai was requested to furnish certain 
particulars. No reply having been received in spite of successive reminders, the 
matter was brought to the notice of the Collector. This very well indicates the diffi- 
eulty there is in getting definite information regarding the demolition and renovation. 
of such ancient buildings, as when even a case is heard of, requests for information 
аге disregarded, and consequently historical inscriptions and other such ancient records 
disappear or are destroyed. 


ns i In 1905, one of the ancient Jaina temples in the group of them which stands on 
Humpi. the sloping rock to the south of the village of Humpi at the Vijayanagar ruins, was. 
handed over by Government under certain conditions to a community ot the Hospet 
weavers for worship. An agreement was duly framed under which no repairs or 
alterations were to be made to the temple without the concurrence of the district 
Collector, the Public Works and Archseologieal departments, and all such alterations 
were to be carried out under the supervision of the Public Works department (vide 
G.O., No. 19, Public, dated 17th January 1905). It appears that a few months ago, 
application was made by these people to the Sub-Collector at Hospet for permission. 
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to level a part of the temple court and erect a temporary pandal or pavilion for 
festival. This was granted by him at once, and the Public Works department 
appear to have been informed. No reference, as per the agreement, was made to the 
Archeological department. The people thereon engaged a gang of coolies. who 
without any Public Works departmental or apparently any other supervision, proceeded 
to remove the earth from a part of the sloping rock, and this they did close up to the 
foundations of a four-pillared mandapam and one ofthe temple walls itself. I may 
explain that though the rock on which the temple stands, has an irregular slope, the 
temple foundation walls are of course horizontal, and as the rock has not been cut 
level in anyway, the space below the walls is packed up with earth.. The coolies, in 
their operations, dug away the earth close to the walls, so that the earth under them 
formed a nearly vertical slope. A shower of rain or any other loosening of the earth 
would have caused a complete demolition of the four-pillared mandapam and fractures 
if not ruin of the temple wall itself, as it has done in several of the temples adjoining. 
The work was in үш when I made my inspection in March last, and casually 
chanced to see and hear of it, in conjunction with the Executive Engineer, Bellary. 
Fortunately on my representation, it was then stopped, and ordered to be conducted 
on proper lines under the direction of the Public Works department Overseer who 
is engaged on other conservation work in the immediate locality. 


In this connection, I may point out to Government, that the name of the Archso- 
logical department has been omitted from recent agreements which have been taken 
from the custodians of some ancient monuments under Act VII of 1904. Notably, in 
a recent case in Madura the Collector suggested this, stating that he would, of course, 
always refer any proposed alterations on the building to this department. He might 
of course be trusted to do so personally, but there is no guarantee that his sucessors 
would do the same, and they could decline to do so, if no mention of it appeared in the 
agreement. In the Humpi case, we have an agreement actually existing, and certain 
of its provisions were ignored, with what might have been disastrous results. Possi- 
bly, its existence or its terms were unknown to those who gave sanction to the 
levelling. 


A new lock was wrenched off the door of the pavilion near the palace at Penu- thefts at 
konda ; and the bronze tubes that were discovered in the piers of the lower arcade 
of the Council room at the Vijianagar Palace were stolen. I have not heard that 
any endeavour was made to trace the thieves or prevent a recurrence of such thefts. 


6. CRIMINAL CASES. 


In June 1909, Gopalachari and Seshachari (related to each other) who were 
formerly, for some time on the temporary excavation staff, employed by this office, 
found themselves without employment. They proceeded to Conjeeveram, Pallávaram, 
and other places in the Chingleput district, and by ingeniously representing to the 
local officials that they were оп the staff of the Archeological Survey, and had been 
sent to conduct excavations and initiate repairs to temples, they succeeded in obtain- 
ing a considerable sum of money and various kinds of supplies. Much ingenuity, 
by means of forged telegrams, spurious cheques and letters, was employed in doing 
this, and when it had succeeded, they decamped to a fresh field of operations. This 
went on at several places, but latterly suspicions were aroused while they were 
engaged in giving orders for the inspection of the jewels of the Conjeeveram temple, 
and they were arrested. They were tried under section 170, Indian Penal Code, and 
were sentenced, the former to three months’ rigorous imprisonment, and the latter to 
a fine of Rs. bU. Further proceedings were also taken against them in the Court of 
the Deputy Magistrate of Saidapet for a similar personation of public officers at 
Pallávaram, and they were convicted there also. Members of this office had to 
appear as witnesses for the prosecution. 


7. REFERENCE FROM THE CEYLON GOVERNMENT. 


The Archeological Commissioner to the Government of Ceylon wrote to me 
stating that there were two Siva temples at Polunaruva which in parts resembled 
some of the temples in the Madras Presidency, notably some of the rathas at the 
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Pallava 
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Seven Pagodas, and as some previous misconception had existed as to their age and 
character, he requested my opinion on these points. Photos were received, and on 
my comparing the various architectural details and general design of those temples 
with some of the ancient remains in Southern India, and considering the probabilities 
of an early connection between the two places, I found many points of resemblance 
between the Ceylon examples and South Indian Chéla and Pandyan temples of the 
llth century, particularly the latter. 


Copies of some inscriptions which appear on one of these temples were also sent 
to the Assistant Archseologieal Superintendent for Epigraphy, for decipherment, and 
these were found to belong to a Chola king of the 11th century A.D. 


The temples are mentioned in Fergusson’s History of Indian and Eastern Arch- 
tecture, and a Buddhist connection was assigned to them. But I found them to be 
entirely Brahminical and of a much later date, with South Indian influences 
clearly ое in their construction, In these views the Archeological Commissioner 
eoncurred. | 


8. MADRAS MUSEUM ANTIQUITIES. 


On the occasion of the recent visit of the Director-General of Archeeology to 
Madras, opportunity was taken to inspect the numerous antiquities inthe Museum, 
most of which are the result of excavations made by the Archeological department 
under my direction in various parts of the Presidency. Unfortunately, for want of 
space, only a small proportion of them is exposed to public view, though the articles 
themselves are of sufficient number to stock an Archeological Museum by itself. 
The old Archeological room has been fully occupied for many years; and a few 
years ago, Government sanctioned an annexe to be built for the Madras selection of 
my Tinnevelly prehistoric collection. A room above it was later on added for the 
Bruce-Foote collection of lithic prehistorics. 


The surplus of my Tinnevelly collection exceeds by far in bulk the selected 
articles, and it was decided that it was to be distributed to other Museums in Indis, 
but has never been so. Ihe Superintendent’s old office in the upper part of the 
building ís largely filled with a very large number of miscellaneous iron implements 
and weapons from this collection, mostly all in very perfect condition, besides bronzes 
and other articles, all awaiting disposal. A large detached godown is also completely 
filled with thousands of articles of prehistoric pottery, mostly perfect examples, and 
large prehistoric urus and sarcophagi are stored away in the stuffing and other rooms, 
verandahs, or wherever if has been possible to find temporary space for them. This 
relates chiefly to the Tinnevelly collection But there are numbers of other smaller 
collections which have resulted from my excavations at the various Buddhist and 
other sites in the north, and from other prehistoric sites in the south, which lie 
unarranged in the places I have mentioned. Many marble and other sculptures from 
Amaravati, Danavalapad and other places have been left lying about the compound 
of the Museum for want of room. I understand that an additional room has been in 
contemplation for some time past, but from what I can learn, even if it is at once 
erected, it could be immediately filled, and still leave the larger part of the archæo- 
logical collections unprovided for. In the interest of these finds, which have been 
collected from all manner of sites throughout the Presidency at no small perso 
trouble to myself and expense to Government, it is extremely desirable that adequate 
provision should be made for their arrangement, so that they can be exposed to public 
view. itis only myself and some members of the staff who know what the majonty 
of them are, and where they were unearthed, and as they amount to many thousands 
of articles of various descriptions and ages, the importance of the early provision of 
adequate accommodation for them must be apparent. 


9. PUBLICATIONS. 
A volume on Pallava architecture was published by the Superintendent. It 


Arebitesture. describes the early phase of Hindu architecture which succeeded that of the 


Buddhists, and which the Pallavas adopted in their temples, both structural and 
monolithic. The book specially describes the examples of the former class which 
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-still exist at Kafichipuram, and is illustrated by pumerous plates. It was got ready 

some considerable time ago, but owing to the confusion of the records in the office 

-eaused by the previous Manager, and his suppression of the final corrected proofs, 
it was not found possible to have the publication earlier. 


Besides the volume on Pallava architecture, another publication“ List of List of 
Ancient Monuments selected for conservation in the Madras Piosidenby revised up Monuments. 
‘to 1910-1911,” was also passed through the Press, and submitted for the orders of 
‘Government. The present edition, which is the third of the kind in Madras, has 

largely increased the number of monuments now selected for conservation by 
Government, 80 much so, that it embodies nearly four times the number published 

rin 159!. Though the majority of these have already been inspected by this depart- 

ment, yet а few remain to be seen, and these will be taken up in due course. 


It must be admitted that inaccuracies may possibly be noticed iu the present 
.list, and should such occur, arrangements have been made to have them rectified . 
-at the earliest possible date. In this connection, the help of the officers of the 
Revenue and Public Works departments will be of material service, as the list 
-embodies places situated throughout the length and. breadth of the Presidency, and 
which it would take a very long time for a minor department like this to completely 
-overtake. The officers above noted, being stationed permanently in the various 
distriets in which the remains are situated, have opportunities to tour to places 
-eontaining these monuments, much sooner than we can, and thus notice any defects 
'there may be. 


A new arrangement has been made in the list, which will facilitate references 
“by the officers of the Public Works department, who are engaged on the conservation 
-of ancient buildings. It 1s also proposed to incorporate the rules to be observed in 
the conservation of monuments, | 


As with the Pallava volume, some delay was occasioned in the completion of 
‘this list, and the cause was the same as with the former. It affected this book even 
more than the other, for every entry or item in the list required a reference to 
Government order, or to other records, some of which were missing, while others 
'had been wilfully misplaced. A member of the staff was then vent to verify matters 
by reference to the records of the Secretariat. 


With the increasing interest now taken generally in conservation, by all the 
departments which have any connection with it, an increasingly large number of 
monuments may be expected to be hereafter added to the list, and this may later 
-on necessitate another new edition. 


The map of Vijayanagar city and surrounding country, which was under Vijayanagar 

-preparation for some years past, has been received printed from the Survey depart- ""* 
ment. Considerable pains and money have been spent on this work, and it only 

rests hereafter to distribute these maps to the various officers and others who receive 

such publications, and retain the remaining available copies for sale through the 
Government Press on the value being fixed by the Survey department. The scale 

adopted is 4 inches per mile, and the observations to references made use of are 
-detailed on the left hand margin. 


Except two large scale maps of the Ramathirtham Monastery, no drawing work Drawings. 
was done during the year, as the whole time of the Surveyors was occupied in 
‘inspection and photography in connection with Treasure Trove, Conservation, and 
proposals for the demolition of ancient forts or the utilization of their fallen stones. 
They had consequently no time to attend to the preparation or finish of any other 
drawings either new or old. On my representation to Government, subsequent to 
‘the issue of the Government Order on the last year’s annual report, it has been 
-suggested that some temporary hands be employed to work up the old drawings. 
‘The matter is as yet under consideration, and should it be sanctioned, final arrange- 
ments will be made to have the work proceeded with. 

The contributions to the Director-General’s Annual for this year related to e 
conservation work in Madras, and to the excavations that had previously been on- 
ducted at. Perambair and Amaravati. The former is situated in the district of 


Chingleput and is a prehistoric site extending over several villages. References are. 
made in the paper to the results of an examination of about 80 cromlechs of various. 
sizes The ground below these was generally found to be either rock or gravel, and 
the objects unearthed were copper bangles, iron and stone implements, pottery, bones 
and shells. In one of these, a human skeleton in a sitting posture, cross legged 
with the bones of the hands resting on the knees, as of а person in meditation, wa 
found. It appears to indicate a burial in the cromlech subsequent to the prehistoric 
period. These papers have been illustrated by photographs. 


The article on the operations at Amarávati is more or less a continuation of the 
matter that previously appeared in the 1905-1906 Annual of the Director-General. 
The former excavations were chiefly confined to an extension of the excavated space 
around the position of the four gates at the site of the great supa, and the present 
paper relates to a further continuation of this and of other explorations that have 
been made in the east, north and north-west of the hound at some distance from the 
centre of the «ра. The generality of the marble sculptures unearthed are more 
or less fragmentary, and they may either have been used in the great central stupe. 
itself, or on some of the other small surrounding ones which have since been dis- 
covered as a result of these operations. There were numerous traces of ruined 
circular and other foundations of brick walls, probably those of monastic and other 
buildings, and fragmentary marbles ; but none were complete. A discovery of some 
interest was made at this point, but here again the depredations of previous diggers 
had robbed it of much of its importance. The contents of a round ball of chunam 
proved to be a gold relic casket in the form of a dagoba.* It is surmounted by an 
umbrella, and contained a small piece of bone and six flowers in thick gold leaf. 
At another site, some bronze images representing standing figures of Buddha were 
found and are doubtless of an age contemporary with the eta. 


The walls of one of the unearthed s&pas overlie and adjoin some prehistorie 
tombs of the neolithic type, and are anterior to the erection of the great stupa. In 
the paper, details are given of how this circumstance goes to prove the early date of 
such prehistoric remains, thus definitely showing that such sepulchres are at least 
several centuries more ancient than had been hitherto supposed. The discovery of 
large numbers of prehistoric implements of the paleolithic and neolithic types in the 
country surrounding Amaravati and in the vicinity of the shiva itself, attests the 
existence of a large population in times most probably long anterior to the foundation 
of the earliest of the Buddhist monastic buildings here. 


The notes on “ Archeology” were sent in due course to the Government, 
being more or less a précis of the year’s work, and Government have been pleased to. 
notice in the general summary of the Administration Report as follows : — 

« The attention of the Archsologioal Department was chiefly occupied with the excavation 
of ancient Buddhist monastic remains at Sankaram and Ramathirtham in the Vizagapatam 
district. Теве remains have proved to be of great interest and have elicited several enquiries 
from leading Buddhist authorities in India and Ceylon. Excavations of less important sites 
and examination of treasure trove were carried on throughout the year in various districts of 
the Presidency ”. 


10. OFFICE LIBRARY. 


There has been по opportunity to enlarge the library except with some sthals- 
puraname purchased at places where the manager camped. Besides these, the other 
archeological, eto., publications periodically issued to this office have been received. 
As necessity has been felt for some reference books that are absolutely essential, 
Government were addressed to empower me with the purchase of books costing 
not more than Ks. 10 each. Since the close of the year the necessary delegation 
of powers has been received, and it is likely that after making due provision in the 
budget of the ensuing year, arrangement will he made to enlarge the stock on 
hand. 

Several sets of unbound journals were sent to the Government Press to be bound 
into volumes. Some have been received, and are turned out in the substantial style 
characteristic of that office. 


— —— —— ——————— SA A 
* This was declared as a treasure-trove case and then sent to the Madras Museum for exhibition, bat, for want of 
apace, it is kept evourely in the rafe of the Superintendent. | 
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In the annual reports of the Assistant Archæological Superintendent for 
Epigraphy, mention is sometimes made of monuments which he has seen and which 
he thinks are worthy of being conserved. These are referred to me by Government 
for my opinion, and for me to be able to express this, either the buildings must be 
personally inspected or photographs seen. 


Where inspection has not already been made, or no photographs exist, it is 
necessary for me to supply the deficiency with the least possible delay. But this 
- cannot always be done at once, and I therefore requested the Epigraphist to supply 


me with photographs of all buildings which he thus recommends, and he has promised 
to do so. 


But in this connection I think it would be best, when his report is submitted 
to Government through me, that these photographs should accompany it, in which 
- ease I would include my opinion when transmitting the report; and Government would 
thus be able to pass orders at once and without any further reference. 


11. ESTABLISHMENT. 


No ordinary difficulty has been experienced, owing to the constant change of 
hands in the ministerial staff of the establishment. 


The previous manager died early in the year, after leaving the records ina 
state of unprecedented disorder, which it took several months to put to rights. Very 
shortly after his demise the clerk resigned, and an entirely new clerical staff had to 
be appointed, who had to cope with the ordinary work, which is now very arduous, 
and also overtake the arrears caused by the previous manager. Specially efficient 
men were therefore essential, and the first selection made in the deceased manager’s 
stead having proved unsatisfactory, M.R.Ry. P. У. Jagadesa Aiyar, who has had 
several years’ experience in various other departments, and whose educational 
qualifications are peculiarly fitted for this department,.was appointed to the post 
from November last. From June to that time he held the post of clerk in this office 
(which is now occupied by Mr. T. V. Sundaram Aiyar) and as the Superintendent 
was satisfied with his work he was promoted to the post of manager in the latter 
month. His name has already been brought to the notice of Government and his 
work has been turned out with marked ability and earnestness. 


A still further change in the staff was caused by the clerk Mr. Sundaram Aiyar 
proceeding on a year’s leave, thus necessitating the acting appointment of Mr. G. 
Anantasubramania Aiyar, whose general all-round qualifications have perfectly fitted 
him for the duties of the post. 


The two surveyors and photographers, Messrs. 8. М. Apparao Mudaliyar and 

C. V. Perumal Raju, have had a full year of good hard work, and fhe various duties 

they have now to undertake are such as they are scarcely able to cope with. The 

former especially during the time that excavation was proceeding, had a very 
arduous time. 


The employment of three temporary peons on a pay not exceeding Rs. 10 has 
been sanctioned by Government, and their services have been found very necessary, 
especially in camp. 

The pay of the attender has been increased from the Rs. 10 to Rs. 12 grade to 

‘the Rs. 15 to Rs. 20 grade. 


Six temporary supervisors on a pay of Rs. 15 to Rs. 30 were also sanctioned for 
-excavation duty, with the usual travelling allowance. 


The constant touring of the department causes no small inconvenience and extra 

‚ expenditure to these members of the staff, and compared with the other circles, the 

establishment of this circle is poor. It is proposed, therefore, to move Government 

in the direction of increasing the present establishment. This suggestion has 

already met with the approval of the Director-General; and the inclusion of 

numerous monuments in the present list, that will have to be visited and inspected 
hereafter, will throw no ordinary extra work on the establishment. 


A. REA, 
Superintendent. 
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APPENDIX A. 
Office expenditure during the year 1909-1910 as made out by the Accountant-General, Madras. 
Details, Amount. 
ва. A. P. 
Pay of Superintendent Es T єз .. 10,125 0 0 
Travelling allowance of Bupériutendent T T .. 2,730 10 0 
Pay of establishment inclusive of temporary staff .. .. 2,880 11 3 
Compensation for dearness of food grains så 24 15 0 
Travelling allowance of ш n gpl of temporary 
staff .. m ae X .. 2,986 0 9 


Supplies and services .. as ri 2 oe .. 2,658 10 5 
Contingencies .. ah $5 ie - T. .. 8,570 711 


Total expenditure .. 24,926 7 4 
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APPENDIX B. 
List of places visited during the year 1909-1910. 


| 


For inspection 
of ancient sites, 


District. For conservation. For excavation. and antiquities, 
etc. 
Ganjám T = fs Pras Chic:oole. 
f Sankaram .. sls Ramathirtham .. Simhachelam, 
| aac Вар!  .. ..| Vizagapatam. 
Viragapatam T mer Kannumitta 
| Agraharam. 
L Bantupalli. 
Guntår F — Amaravati. 
{| Lepakshi Hemuvati ‚| Kalyandrug. 
! | Penakonda — Yeradukarai. 
| Tadpatri .. Pes Byravantipps. 
| к X Timmapuram. 
| жа SER 555 
à M— angavaram. 
Anantapur Е : "n" Gotantla: 
‘ zd Chelivandla. 
as € Madagasira. 
T Duke 5 | 
bees vus anganapalli. 
| S à Chennavaram. 
Hampi m. - * Pues Muchukota. 
Bellary 5% я | Bellary  .. T€ " "T Peddathambulam. 
Kurnool E ЕЕ а Катоо]. 
Pallavaram ee оге Orakadam. 
1 Saida t е ee enee °з э з 
Chingleput .. s неге ва dar ©з ; | 
Bt. Thomas’ Mount -— 
Kelamangalam, 
Hosur tajuk. 
Salem .. T . T Guj jarahalli, Dhar- 
mapuri taluk. 
North Arcot .. ae ee Baas Chittoor. 
ae en Madras oe ee өзә ere 
ет | (| Tanjore .. : Tiruvadamarudur. 
Kumbakénam А а Tirupangar. 
Tirukalitallai  .. "E Ks W 
oil. 
Tanjore 4 Tiruvisanallaes i Avadaiyarkoi l. 
Årantangi .. ; 5 is Muttupet. 
| Swamimalai : x " ‚ёз 
Iruvelan 1 се 5 eis Ик : eee 
f | Trichinopoly - e - Toraiyur. 
Tiruvallarai € 2 B Annavasal. ‚ 
| Srinivasanallfir .. ‘i Solagampatti. 
Trichinopoly..  . sees oe Mahadhana- 
puram. 
| ee ashes Mana parai. 
L eax е Alambakkam. 
Madura .. Ee Е — Madura. 
Palni " vs ; cida з, 
Dindigul ee ee ГЕ) ° [] eee 
Madura se ** ) | Sindupatti ЗР T er … 
Yanamalai ss те I ehe 
Tirupparankunram : Кя 
Tinnevelly.. ; E 
!| Kurukkuthurai . is 
АЕА | Krishnapuram  .. m 
linnevelly .. - | Srivsikuntam _.. 


Alwartirunagari . А 
L| Tiruchendur 
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APPENDIX С. 


Expenditure incurred on conservation of ancient monumenta during 1909-1910. 


T tue il | 
| Village. Taluk. | Distriet. | Amount spent. Remar. | 


Serial 
aum ber. 


Name of monument. 


1 Sankarem .. 

3 | Siva temple at Ghantasala .. . | Ghantasala .. 

$ | Notice board for a Buddhist stupa at | Gudivada ., 
Langadibba. 

4 | Repairs to ancient monuments at | Bezwada 2 
Bezwada. 

5 | Repairs to Moghulrajapuram caves .. | Moghulrajapu- 

ram. 

6 | Watchman, Amerávati Amarávati 

7 | Providing notice board at ` Amaré- Do. is 
vati. 

8 | Providing notice boards in front of , Jaggaya- 
the ancient monuments near Jagga- petta and 
yapetta and Kondapalle. Kondapalle. 

9 E airs to the ancient monuments of | Udayagiri 

e Hill fort at Udayagiri. 
10 Hampi ruins .. 


Repairs to Arena in palace enclosure. 
Райан Rd masicd mi e 

Jain templo  .. . T . 
Oh ан алаа matam is ix 
Kriehnastod mi temple 27 T 


TG 
Hazara Ramachandraswami temple Ps | 


Arena near wa!er trough 1 
Repairs to entraroe on the road near 


Arena. Hampi 
Kadlikala Ganesa il a e| bye N, 
Sivatemple  .. 3 a Ks Vijayanager. 
Atchyutharaya temple T ii | 
Ootagonal publio bavi " 


Sarasvati temple | 

Mandapam at end of Main Street "|| 
opposite Sri Pampatti temple. 

Temple just above Seehasayana 

Jaina temple opposite Sita Saravar .. 

Temple on left of road to Vittalroya. | 


П 
W atohman for Sankaram Hille ia 
Temple above ponga! swing . ae 


11 | Repairs to underground temple Do. 
19 | Tower on the east entrance of the Do. 
fort opposite Futiabi — Fdmaswdmi | 
temple. 
13 | Large een at Malapanagudi Do. 
14 | Employment of watchman  .. Do. 
15 | Preserving the Rock fort at Gooty .. Gooty . 
16 Do. the Chintalráyaewd mi Tadpatri 
temple at Tad patri. 
17 | Upkeep of pavilion in the fields near Penukonda 
the palace at Pennkonda. 
18 | Repairs to Sher Ali's mosque, Penu- Do. 
konda, 
19 | Restoring the architectural designs Do. 
in Gangana mahal at Penukonda. 
20 | Supporting the hroken stone lintels Do. 
in the ancient gopuram, Penu- 
konda. 
21 | Repairs, eto., to fort (3urramkonda. 
23 Do. etc., 'to Gandikota temple Gandikota 
23 Do. to Jaina temple | Danavalapad .. 
24 Do. to Purhpagiri temple Pushpagiri 
26 Do. tothe temple . . .. | Vontimetta 
26 Do. totbefort, sidhout . Filhout 
37 Do to the Boganddni bavi 895 Do. 
98 | Watchman at the Delhi gate, A root. Arcot 
29 | Union tax on Delhi gate z Do. 
80 | Watohman fcr Hindu temple, Fort .. | Vellore , 
81 Do. for the Chandragiri Chandragiri .. 
Palace. 
32 | Gardener for the Chandragiri Palace. Do. E. 
38 , Union tax for the Chandragiri Do. Ex 
| Palace. 
34 ' Repairs to the Chandragiri Palace. Do. " 


— — — OOOO 


| 


Anaképalle 
Bundar 
Gudivada 
Beswada 


Do. ZA 


Sattenapalle . 
Do. 


Bezwada and 
Nandigama, 
respeotively. 

Udayagiri 


Hospet 


Penukonda 
Do. 
Do. 
Do. 
M РТ 
1 do. 


Cuddapah  ,. 
Sidhout 


Arcot : | 
Do. "T 


Do. xs 


Guntár 
Do. 


Kistna 


Nellore 


Bellary 


Cudiapah 
Do. 


Noth Arcot 


RB. A.P 
60 0 0 
ae 103 0 0 
‘ 20 411 
à 19 18 4 
vs 28 8 0 
m 65 0 0 
i 24 11 1 
30 12 0 
445 0 0 
6,045 0 0 
oe 1,418 0 0 Estimate 
276 0 0 е ты 
: outlay duris 
the year Bs 
1,418. 
142 00 
288 0 0 
А 1,106 0 0 
68 0 0 
А 24 0 0 
‘ 98 0 0 
89 0 0 
10 0 0 
987 0 0 
7,418 0 0 
T 55 0 0 
А 1,419 0 0 
э 1,278 0 0 
«4 949 0 0 
21 0 0 
48 0 0|) 
8 0 0 
72 0 0 
60 0 0 Work 
ve 48 0 0 leted. 
id 10 0 0 
600 00|] 


number. 


Expenditure incurred on conservation of ancient monuments during 1909~1910—cont. 


Name of monument. 


Repairs to Hindu temple, Fort ig 
Do. totheFort .. гр va 


Do. tothe Konar temple Và 

Preserving the inscriptions on the 
boulder at the right flank of 
Sholinghur Fort. 

Repairs to — Somanathésvarasvámi 
temple. 

Heo TR TIE y: peer from the ditch 
round Wandiwash Fort. 

Repairs to Oholéssaraseá mi temple . 

o. to Hill Fort at Sankaridrug. 

Do. do. Námakkal. 
Do. to Hoolikaldrug Fort М 

Special repairs to the bastion at the 
north-west corner of the Fort wall 
at Tellicherry. 

Annual maintenance of the Fort 
Eradication of vegetation, eto., of the 
Jaina temple at Sultan’s battery. 
Annual maintenance of the foit at 

Palghaut. 
Old Fort wall, Georgetown 
Repairs to Vatkuntaperumalkovil 
по. to Mattangéevara temple 


‘Conservation of Archxological works. 


Repairs to ancient monuments 


Conserving the old 
As; idal Gopuram. 

Conserving the 
temple. 

Repairs to Pundar etsapushkarani 


temple with 
Abatisahayéevara 


Annua] repair to the НШ fort 
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| Village. 


Vellore ee 
Do. 
Tirumalaptr .. 


Bholinghur 


Melpadi $^ 
Wandiwash .. 


Melpadi 
Sankaridrug. 
Námakkal e s 
Hoollikaldrug. 
Tellicherry 


Do. 
Sultan’s 
battery. 
Palghaut ss 


Madras T 
Conjeeveram .. 
Do. 
Seven pago- 

das. 
Mahabali- 

puram. 
Manimanga- 

lam 
Tenneri 


Mahabali- 
puram. 
Gingeo 


Repairs to the Dansborg and the | Tranquebar 


lower Fort. 
Annual maintenance of the Sivaganga 
little Fort. 

Repairing the escarp wall of the 
*ivaganga little Fort. 
Maintaining the old Fort 
Kepairs to Falisearaseámi temple and 

manda yam. 
Removing vegetation from the tem- 


e. 

Marsi to the lower cave in the Hook 
Fort. 

Repairs to the upper cave  .. E 
Do. to the Koranganathan temple. 


Removing and reconstructing the 
porch in front of the Amman tem- 

~ ple in Jambunathan temple. 

Preliminary expenditure to be inour- 
red to prepare an estimate for 
oh ES to the Boyésvarasedmi tom- 

e. 

Restoring the two pillars olose to 

Tirumal Naiok Palace. 


Special repnirs to the Hook Fort 
buildings. 
Repairs to XNarasimAésvaraesd mi 


temple 
еы repairs to the Koilpatti tem- 
6 


ple. 

Maintaining the stove temple så 

Repairs to Tilakésvarasvd mi temple. 

Conserving the Vaikuntapathi tem- 
ple. 

Removing vegetation on the walls of 
the Fort. 

Watchman at Adiohanallür M 


| Tanjore 
| 


Ро. 


| 
. | Arantangi 


Valikonida-- 
puram. 
Gangaikonda 
oholapuram. 
Triobinopoly. 
Do. 
Brinivasa- 


nallar. 
Tiruvallarai .. 


Samayapuram. 


Madura ex 
Dindigul 
Yanamalai .. 
Koilpatti 

Do. А 
Devipatnam. 
Brívaikuntam. 
Anjengo ee 


Adichanallur. 


Taluk. | District. 


Vellore 


Do. ʻi 
Kalahasti 
Division. 
Wallajapet .. 
Chittoor 
Wandiwash .. 
Chittoor É 
Tiruchengódu. 
Némakkal 


Coonoor 
Kottayam 


Do. 
Wynaad 
Palghaut z 


Madras 
Conjeeveram .. 


Chingleput 
Do. 
Conjeeveram .. 
Do. 
Chengleput 


Tindivanam .. 
Méyavaram .. 


Tanjore 
Do. 


Pattukkéttai .. 
Perambalür .. 


Udaiy4rpélat- 
yam. 
Trichinopoly .. 


Do. 
Musiri 


Trichinopoly .. 


Do. 
Madura 
Dindigul 
Madura ©» 
Mélár bs 
Do. .. 
Ramnad " 
Srfraikuntam. 
Cochin T 
Srivaikuntam. 


Amount spent. 
RS. A. P. 
North Aroot .. 389 0 0 
Do. ik 806 0 0 
Do. 109 0 0 
Do. 104 00 
Do. Ds 600 0 0 
Do. 114 00 
Do. vs 102 0 0 
Salem V 500 0 0 
Do. ae 160 0 0 
Nilgiri x 26 0 0 
Malabar s 495 0 0 
Do. 80 0 0 
Do. 28 0 0 
Do. bs 274 0 0 
Madras 1,742 4 9 
Chingleput eos 6 5 
Do. 2 401 14 9 
Do. 180 0 0 
Do. ES 110 8 6 
Do. 88 14 3 8 
Do. © 11 2 7 
Do. 5 245 4 7 
South Arcot .. 1,000 0 0 
Tanjore 643 8 4 
Do. as 231 11 9 
Do. 8,000 10 11 
Do. зе 500 0 0 
Trichinopoly. 896 00 
Do. 24 0 0 
По. 76 00 
Do. 480 0 0 
Do. 1,177 0 0 
* Do. 19 0 0 
Do. 20 0 0 
Madura 
Do. СЕ 820 0 0 
Do. si : 
Do. 94 0 0 
Do. тоо 
: 89 0 0 
Tinnevelly rer 
Malabar xa 80 0 0 
Tinnevely .. 60 0 0 


— 


| Remarks. 


Work com 
ted. pe 
Work 


in pro- 
grees. 


Works com- 


pleted. 


1 progress. 


Completed. 
Do. 
Do. 
Work in abey- 


&noe. 


| Completed. 
J 


In progress. 


Completed. 


| ро, 


Do. 
Almost oom- 
pleted. 
Completed. 


In progress. 
Do. 
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APPENDIX D. 


diture on excavation of the ancient remains at Rama- 

gr sm ren Vizagapatam district, Hemavati of Ananta- 

Ро district, gear lanse and Gujjarahalli of Salem 

trict as made out y the ae poe Works 
Accounts, Madras T 


R8. A. P. 


38,965 15 7 
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APPENDIX E. 
Estimates countersigned and returned. 
From whom received. Name of monumente. Village. Taluk. | Distriet. Amount of 
estimate. 
RS. 
| e Engineer, 1 as ee to the Siva temple near | Kottakolle Goomsur .. | Ganjám 630 
Executive Engineer, Ganjám. Repairs | to Авока’в inscriptions at | Jogudi Berhampur és Do. i 50 
ogudi 
Su Parole. Engineer, | Fixing notice boards at Lanja dibba, | Batriprola Tenali .. .. | Guntér  .. 30 
1 ciro ie 
do. Repairs to Ranganaikalu's temple. Udayagiri Nellore Nellre  .. 485 
DS do. Hepairs to ancient nouns 9. Do. à es Do. А 960 
Do. do. Siva temple  .. А . .. | Ghantasala Bundher .. | Kistna 3 256 
Executive Engineer, Kistna, | Mogarayapuram caves” а .. | Mogarayapuram. | Bezwada,. vs Do. d 20 
ntral. 
Do. do. Repairs to ancient monuments Beswads Do. .. © Ро. 30 
Executive Engineer, чыш. Watchman, Amaravati stupa .. | Amaravati . . | Battenapalle Guntár . 65 
Do. Providing а notice board — .. " Do. Vo. ss Do. 35 
Do. do: Maintaining a watoher Do. Do. 5 Do. 60 
Do. do. ..| Repairs to the hut at Amaravati Do. Do. gd Do. 11 
etup a. 
Executive Engineer, Kietna Repairs to the caves on the Bezwada | Bezwada .. | Beswada .. | Kietna vx £0 
Central Division. hills. А 
Do. do. Repairs to Twin caves (Akkanna and Do. R Do. 5 Do. 47 
Madanna). 
Do. do. Repairs to tbe caves on the back ‘of Moghulraya- Do. ..| Do. sis 14 
Moghulrayapuram. puram. , 
Executive Engin өөг, BAUM: Repairs to Mahara .. T Adoni .. | Adoni .. | Bellary ; 200 
Do. do. | Repairs to Kaman Bavi ; Do. à .. | Do. i ©» Ро. Уз 15 
Do. do. .. | Repairs to Powder Magasine in the Do. : .. | Do. T Do sä 300 
Fampavetty Bill. 
Do. do. Repairs to Krishna temple .. у Do. na В Do. Y Do. =. 45 
Do. do. . Repairs to Venugopalasvamy temple. Magalam.. А Hadagalli se Do. v 456 
Vo. do. Көреігв to No. 5 Arena in 1 al ce Hampi .. Hospet .. T Do. ae 780 
enclosure. 
Bu men ending Engineer, | Repairs to Sidhout fort Sidhout .. | Siddhavattam .. | Cuddapah .. 2,160 
circle 
Do. do. Repairs to Pushpagiri temples .. | Pushpagiri Cuddapah m Do. 3,960 
Do. do. ка. to ancient monumenta, | Адош .. Aduni .. .. | Bellary  .. 236 
Adoni. Ё 
Ро. до. Bo. to rock fort, Gooty .. Goot " Gooty .. T cue 1,480 
Da. do. о. old ‘аара - .. | Gandikota Jammalamadugu | Cuddapah . 600 
. Do. do. Syed Ahmad ib masjid КА .. | Cuddapah сы Б Do. к 660 
Do. do. awab’s tower . s% $5 Do. Do. : 800 
Do. do. Bhogandani Bavi Bidhout . ; 8 уана үз Ро. : 810 
Do. do. Well at M alapanangudi Malapanagudi .. | Hospet .. Bellary  .. 360 
Executive Engineer, Сайда. тасш goat foot creepers at Dana- Danavalpad Jammalamadagu. Cuddapah .. $0 
. valp 
Do. do. Vontimitta temple : Vontimitta .. | Siddhavattam .. Do, 3,600 
Do. do. Repairs to ain temple Danavalpad J 5 Do. 230 
Exeoutive Engineer, Bellay. . | Under-ground temples Hampi Hospet Bellary 2,950 
Do. Kalesvarar temple d Do. 110 
Do. de Chintalrayasvami temple "T Tadpatri Tadpatri oe Anantapur. . 270 
Do. do. .. | Ramasvami temple as 28 25 Do. Sele š Do. 1,300 
Da. do. Sher alie Mosque - <a Penukonda FOR бы Ў Do. . 140 
Do. do. .. | Gagan Mahal ys s Do. “+ Do. 6 Do. . 130 
Do. do. The Pavilion Do. Do. г Do. 20 
Do. do. Tower on east entrance of the Pattah- Do. Do. .. | Bellary 470 
ramasvami temple. 
Do. do. .. | Gooty fort ; Gooty .. Gooty .. | Anantapur .. 100 
Do. do. ,. | Repairs to Kagunathasvamy temple, Hampi .. Hospet .. | Bellary  .. 2,230 
Malayuvantem hill. 
Do. do. Repairs to Narasimhasvamy temple. Rungapuram .. | Hadagalli .Do. ex 530 
Do. do. Supporting the broken lintel stones | Penukonda Penukonda ., | Anantapur 13 
Nu anoient iis i pl Р 
Do. do. .. pairs to Ragunathaseamy temple. Hampi .. ospet .. .. | Bella “> 3,860 
Do. до. .. | Providin ng name hoard to the publio Do. ig Do. vs Ws Do. . ' 
path (Hampi rnins). 
Executive Engineer, West ич. to pillars in the Raja’e | Mudabidri .. | Mangolem .. | South 6 
Coast. palace Canara 
Do. Special re repairs to the fort at P vat Palghat .. .. | Palghat .. . | Malabar .. 161 
Do. ee of vegetation to the Bultan's battery. | Wynaud.. T о. 30 
ple 
Hense Engineer, Coimba- | Removing PERI АШЫ to Badrakali | Padiyur .. ‚. | Dharmapuram .. | Coimbatore TIT 
Amman temple 
прете Engineer, IV | Hoolikaldrag fort sg .. | Hoolikal.. Coonoor .. .. | Nilgiris .. 30 
Do. do. Preservation of Bhavani temple  .. | Bhávani. Bhávani .. .. | Coimbatore. 760 
Do. do. Seyamangs lain temple. . .. | Seyum engalam .. Wandiwarh  .. | North Arcot. 660 
Do. do. Repairs to Brahadambal temple .. | Devikaparam ..| Arni Do. 1,260 
Executive Engineer, Salem. | Hill fort : så .. | Sankaridrug  .. Tiruohengode .. | Salem р 410 
Do. North Arcot | Ramaswamy temple sø - .. | Nelvoy .. . | Vellore .. .. | North Arcot. 220 
Do. West Coast | Bastion of yf the fort a ..| Tellioherry . | Kottayam.  ..| Malabar 970 
Do. do. Fort at Palghat så d» .. | Palgbat .. . | Palghat ., A Do. 265 
Do. do. Fort at Telioherry .. i à Tellicherry Kottayam. s Do. . 80 
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Estimates countersigned and returned—cont, 


| с Amount 
From whom received. Name of monaments. Village. Talak. йай. . айсам. 
BS. 
Executive Engineer, North Fort "n ..|Wandiwash . Wandiwash .. | North Arcot 115 
Arcot 
Do. do Chandragiri Mukai... … Chandragiri Chandragiri .. Do. 500 
Do. do. Fort at Vellore у, К Vellore . Vellore .. oe Do. 90 
Do. do. Konortemple .. '"'irumalapurem. | Kalahasti ан Do. 14 
Do. do. Rock insoriptions in the right flank Sholingar .. | Walajapet Do. 110 
5 of Sholingur tank. 
Do. do. Fort Si Vellore Vellore .. Do. 1,400 
Do. do. Clearing vegetation, etc., to the fort Do. Do. Do. 260 
Overseer, Namakal .. .. | Hill Fort : Namakkal .. | Namokkal .. | Salem 100. 
Executive Engineer, Salem .. Do. Do. „Do. Do. 100 
Do. do. Do. Do. Do. Do. 180 
Do. do. Conserving the walls, eto, con- | Sunkaridrug Tiruchengodu ..| Do. 500 
nected with the НШ fort. 
Commissioner of Coorg. Mer- | Improvements to Meronra fort Mercara .. Coorg division .. | Coorg 3 180 
вата. 
Оо. do. Repairs to Raja’s seat Do. Do. Do. 2% 
Executive Engineer, West | Annual maintenance, fort at Palghat. Palghat .. Palghat .. .. | Malabar “| 290 
Coast. 
Do. North Arcot | Salessarasvamy temple at Melpady%.. . | Chittoor .. .. | North Arcot. | 100 
Do. do. Somanadesvarasvamy temple .. .. | Do. - $i Do. Do. 120 
Do. do. Hindu temple, fort | Vellore Vellore .. ss Do. | 300 
Do. do. Repairs to Somanathastoumi temple . .. | Melapady Chittoor .. ig Do. 970 
Superintending Engineer, V | Repairs to Ginjee fort. : : | Gingee Tindivanam South Arcot, , 1,890 
ircle. 
Do. do. ' Do.  Jevaraharesvar temple | Conjeeveram ..|Conjeeveram .. | Chingleput 1,400 
Do. do. Do. Thandony Eevarar | Perambair - | Mathuranthakam. Do. | 880 
Do. do. Оо.  Mathangesvarar temple | Conjeeveram .. | Conjeeveram Do. | 840 
Do. do. Do. do. Do. . ss Do. 1,000 
Do. do. Do. Thandony Багат Perambair Madurantak am Do. 1.280 
Do. do. Maintaining the uld fort Arantengi Pattukbottai .. | Tanjore ..' 1,400 
Do. do. Dansborg " . | Tranquebar M»yavaram .. Do. , 8,000 
Do. do. Old Dutch Cemetery Nega patam N eu patum så Dn. LEN 
Do. dv. Old Fort wall . så Madras .. 95 adras Madras 1.260 
Do. do. Vykuntaperumal templå " .. | Conjeeveram .. |Conjeeveram .. Chipalepat PN. 900 
Do. do. Protecting the ого temple .. .. | Mahabalipuram.. | Chingleput i . 9100 
Do. do. Chola temple .. si Vandalur Conjeevaram .. Do. | 610 
Ро. до. Kayaroganasvami temple Negapatam Negupatam .. | Tanjore 240 
Do. do. Somangalam temple Somangslam .. | Conjeeveram  .. | Chingleput.. 540 
Exeoutive Engineer (Chingle- | Ancient monument Salvankuppam .. Do. Do. 2 70 
ut 
к Do. do. Cemetries “adras .. Do. 15 Do. А 32 
Do. do. | Repairs to Pundarike Pushkarani |. Mahabalpuram. Chingleput Do. 250 
Exeoutive Engineer, Cauvery | Maintaining the Sivaganga little Tanjore .. . | Tanjore .. .. | Tanjore .. 250 
Division. fort. 
Executive Engineer, South | Repairs to Ginjee fort Ginjee Tindivanam South Aroot. 1,400 
Superintending Engineer, VI | Repnire to Ruinesvarasvamy tempie .. | Retnagiri Kulittalai Trichinopoly. 460 
irole. 
Do. do. Repairs to'rook fort buildings Dindigul Dindigal .. | Madara  .. 1,100 
Do. do. Whitewsshiug the lower cave а Triohiaopoly "Vrichinopo]y .. | Tnohinopoly. 210 
Do. do. Repairs, upper cave Do. T Do. x Do. 490 
Do. do. Temples at Kulasekarapatnam Kulaueekarapat- Tinnevelly.. 20 
nam 
Do. do. Kylasanadar temple  .. Brivaikuntam Srivaikuntam Do. 80 
Do. do. Vedanagar koil i 85 så Da. Й Do. ts Do. 18 
Do. do. 5 tewple .. | Alwarthirunagiri. Do. Do. 380 
Do. do. Vishnu temple .. Palayasangadam. | Kuli'talai Do. ; 5 
Do. do. De, Agaram .. Ole po ders No. 80 
Do. do. Ruined fort Panchalamkurchi. Do. Do. 685 
Do. do. Jain statue Jayankondashola- | Udaiy &árpálaiyam. i riohinopoly. 66- 
uram. 
Do. do. Fort at Valikontapuram epe es Perambalũ r Do. 600 
Do. do. Preston's Battery M 2s Trichinopoly Trichinopoly 100. 690 
ldo. do. Musjids at Valikondapuram .. — Vaiikondupuram. | Perambalfir Do. 1,726 
Do. do. Boghesvarar temple . i .. | Samayspuram Trichinopoly Do. 200 
Do. do Hepairs to the temple .. AE . | Palayusankadam, го. Do. 345 
Do. do. Acquisition for Pre-historic гөн aine. | Adioh«nallur *rivaikuntam T innevelly.. 269 
Do. do. Repairs to l'alisvarassami a åg eto. | Valikonda, uram. | Peramhalür Triohinopoly. 2,77 
Do. do. Koranganathar tau ple Srinivasanallur.. | Musiri Do. 3,300 
Do. do. ли Masjid and Io leyar Vallapuram Perambalfir 100. 780 
asfi 
Do. do. Kamarasivaliy temple Kamarasavalli .. pos relaivem. Do. 1,890 
Do. do. Rook fort building Dindigul Dindigul . | Madura 2,100 
| | Revised e 
| timate. 
Executive Engineer, Trichi · Lower rock cut сате ,. Trichinopoly | Trichinopoly Trichinopoly 12 
nopoly. 
ро о. до. Upper Rook cut cave .. Do. : | Do. No. 12 
Do. do. Preston's Battery Do. $e Do. T Do. n 
Do. do. Temple . Ё Sundakapari A Kulittalai zi Do. 16 
Do. do. Ancient monuments Lalgudi .. Trichinopoly Do. | 90 
Do. do. Do. Udaiyarpuleiyam. ' Udaiyérpålaiyam. Do. 80 
Do. do. Do. | Perombalor Perambalur D». | 146 
Do. do. Reconstruoting the porch, eto., in | Tiravaliarai Trichinopoly Do. | 1% 
front of the Amman temple of the | 
Jambunathaswamy temple. 
Do. do. Repairs to Jain statues at Jayankon- | Jayakendachola- | Udaiyárpálaiyam. Do. e 
obolapuram. param. 
Executive Engineer, Madura. | Koilpatty temple ii Е .. | Koijpatti.. ‚.| Mélir .. .. | Madura . 100 
Do. do. Tilakeevarar temple es РА Devipatnam .. | Ramnad .. vs Do. os 76 
Do. do. Narasimhaswami temple a ‚„ | Yanamalai ‚‚ | Madura .. 955 Do. si 20 
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Евровт on the condition of Ancient Monumenta selected for conservation in Nandikotkur 
taluk Upper Sub-division, Kurnool, during the year 1909--1910. 


Remarks. 


monuments in charge of Gov- 
private bodies or individuals 


Monumente (b) in charge of 


Referenoe to Volume I, Sewell’s 
Suggestions for conservation of 


List of Antiquities. 


Classification 


e | Name of monument. 
x | Reason for conservation. 


= | Taluk. 
o; | Village. 
«i | Classification. 
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The Srísailam temple consiste of 7 or 8 
temples in the contre with several 
mantapams and the whole is sur- 
rounded by a compound wall connect- 
ing the three gopnrams on the 
north, east and south. There is no 
gopuram in the west. Besides, 
there are several scattered minor 
temples all round within a ranius of 
about 1} miles—all in ruins. The 
Darmakartha, the Swamy of Pushpa- 
giri, is the chief . 
he yearly income from the pilgrims 
amounts to Rs. 5,000 to Rs. 10,000, of 
which a portion not  exoeedin 
Rs. 1,000 is generally spent in ann 
repairs which are limited to petty 
unsightly repairs and plaster to the 
central temples and mantapams. 
| All the three gopurame are of brick in 
mortar, the remaining work being 
all of stone. The southern gopuram 
has fallen down. The other two 
gopurams are badly in need of 

| plaster. The outer compound walls 
which contain some good specimens 
of stone-cerving is in many places 
out of plumb and is likely to tumble 
down sooner or later. 

A few stones have fallen down here and 

(1) Not known | there. Except some unsightly repairs 
to the central temples the authorities 
| in oharge of the temples are not 
interested in restoring the fallen 
| gopurams nor in repairing the com- 
ound wall and other outer temples. 
he compound wall seems to uire 
some immediate repuirs before it falls 
down. Also there is a вше! temple 
connected with Srisailam temples 
situated on the shore of tLe Krishna 
river near the bathing ghat, two miles 
from the lig temples. ‘his small 
temple is a fine specimen of excellent 
workmanslp in stone-c;rving. The 
foundation no* having been probably 
taken sufficiently deep in the alluvium 
they are settling down. Conse- 
quently the monolith pillars and 
lintel stones of fine workmanship have 
broken and may still become worse 
in course of two or three vears as the 
gettlement goes on. 

The execution of any repairs in the 
Srisnilam temple in the out-of-the 
-way place is very difficult. The 
working season extends from 20th 
January to end of April of every 

ear. ‘Che workmen. if any can be 
induced to work there, demand not 
less than 14 times their wages which 
thev earn in the plains. Conveyance 
of materials is a difficult matter unless 
attempts are made on a large scale. 
In such a case the river Krishna 
must be the means of conveyance of 
any materiale that may be required 
from the plains if the river is at all 
navigable from Sangameewaram in 
Nandikotkur taluk to Srisailam, a 
distance of ahout 40 miles. 
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9091 


Srisailam. 


ej 
3 
„ Kurnool. 
Nandikotkur. 


Archswologioa!ly and historically impor':nt. 
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N.B. Column 7, Claes J.— These monan which from their existing condition and historical ог arohwological 
maintai in permanent good repair. 
ß (ef in N of И or in respect of whioh Government must undertake the 
cost of all measures of conservation, (0) in possession or charge of private bodies or individuals. | 
Column (10). — (1:|—Funds available for conservation, (2). Can the custodians be induoed to allow inspection direo- 
tions and control of Government officers, (c) Can they be induced to take proper steps for maintaining tbe monuments 
keeping it olear of whitewash, plaster, etc. 
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РввяатрЕмсү DIVISION. 


Rerokrt on the condition of Ancient Monuments selected for conservation during the year 1909-1910. 


! Е 3333. | 334: 
5 E- bs | зы 
Name of monu- `В Е 5 g Е 4 8 8 — Rema 
n e * rks. 
= $ : THE 
= 8 20 S a9 amm 


This is al- | In charge! The wall was repaired 
ready on of Publio] during the year at an 
the list. W orks outlay of hs. 1,748. 
Proposale by the Buper- 
intendent, Archsologi- 
cal Sarvey, for м 
round e wall 
planting up the enclosed 
Aree are being estimated 
or. 


(| Old Town wall of ex Object of] .. % $4 
Madras. histori- . 


Georgetown. 


Cornwallis Memo- is Do. 
J Ц rial. 


(Signed) T. D. Exa1enms, 
Assistant Engineer, 
No. 9 Sui-disision. 


ь д TW 
Madras. 
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APPENDIX G. : 
Last of Photographs. 


Бізе. | Description. | Village. | District. Material. Age. 


Fall .. and plaster. 


2021 
Visagapatam District. 


3033 .. 


View of inscribed stone lying | Kanimetta Visagapatam .. | Stone .. ee | Hindu. 
near lower Homagundam. agraharam. 


View of Bhairnva and other image Do. Do. ..| Do. А Do. 
lying near lower Homagundam. 


3033 


ee 
+ 


2024 View of e g odt Ganesa Do. Do. | Do. ,. .Do. 


omagundam. 


South-west view of the group of | Bantupalli .. Do. Do. Do 
images in the middle of tank. 


lying near lower 


3025 


North-east view of ruined Vishn Do. 3s Do. ..| Do. .. 25 Do. 
temple. 


View of a hase with foot lying Do. S" Do. .. | bo .. 25 Do. 
near the edge of tank. 


2036 
2037 


South-east view of Dibbfsvara | Saripalli .. Do. .. | Stone and plas- | Orissan. 
temple. ter. 


North-east view of Dibbisvara Do. .. vs Do. i Do. Do. 
temple. 


2029 


2080 North view of Dibbisvara Do. S га Do. es Do. Do. 


temple. 


South view of niches with panels, Do .. " Do. gis Do. Do. 
Dibbisvara temple. 


2031 


View of centre panel of Vinaya- | Do... is Do. .. | Stone .. si Do. 
gar on south side, Dibbisvara 
temple. 


View of left side panel of Bhik- | Do. .. T Оо... T Do. 
whandesvarar on south side, 
Dibbisvara temple. 


East view of Buddhist mound at | Ramatirtham.. Do. .. | Stone and | Buddhist. 
Gurubhaktakonda before ex- briok. * 
cavation. 


3082 


3038 


2034 


Do. 
Do. 
Do. 
Do. .. 
Do. .. 


Ganjám District. 
East view of Jumma Masjeed .. | Chikkacole .. | Ganjám Stone, brick | Muhammadan. 
Do. м 


2085 | Do. ..| West view of Buddhist mound at Do. s Do. så Do. Do. 
Gurabhaktakonda before өх- 
cavation. 

3036 | Do. .. | West view of let Ohaitya before Do. 88 Do. ae Do. Do. 
excavation at  Gurubhakta- 


konda. 


North-west view of let Chaiiya Do. " Do. .. | Stone, brick Do. 


2037 
with Dagoba at Gurubhakta- and plaster. 
konda. | 


2038 
with dagobe at Gurubhakta- 


konda. 


| North-west general view of Guru- Do. 82 Do. 25 Do. Do. 
bhaktakonda after excava- 
tion. 


98 F 


East general view from 3rd Do. wa Do. Do. Do. 
Chaitya at Gurubhakta- 
konda. 


2040 


South-east view of cells, 18%, 2nd Do. es Do. КА Do. Do. 
and 3rd Ohaitya at Guru 
bhaktakonda. 


pron ed 


20 


Do. ee 


South-east view of let ОЛайуа Do. as Do. ex No. Do. 
2041 
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List of Photographe—oont. 
No. | Bise, | Description. Village. District. Material. Age. 
Visagapatam District—cont. 
204 | Full .. | East general view of excavated | Ramatirtham.. | Visagepatam .. | Stone, brick | Buddhist. 
mound at Gurabhaktakonda. and plaster. 
$043 Do. | Ronth-east view row of cells on Do, es Do. - Do. > Do. 
ed the north side of the 5th and 
6th Ohaitya at Gurubhakta- 
konda. 
9004 DO. | South-east general view of exoa- Do. vs Do. vs Do. Do. 
vated mound at Gurubhakte- 
konda. 
3045 | Do. .. | South-east view of north tide; Do  .. Do. Do. Do, 


steps with rubble wall on the 
north-west side of the 65th 
Ohaitya at Gurubhaktakonda. 


2046 | Do .. | Kast view of south side cells and Do. E Do. 8 Do. Do. 
brick Dagoba between Stupa 
and Ohaitya at Gurubhakta- 
konda. 


3047 | DO. | South-east view of cells and brick Do. "я Do. T Do. 1%, 

Dagoba on north side of the 2nd 

and 3rd Chaitya at Gurubbak- 

takonda. 

| 

3048 | Do. .. | South-west view of cells snd Do. m Do. eet] Do. Do. 
brick Dagoba on nurth side of 
the 2nd and 3rd Обейуа at 
Gurubhaktakonda. 


3049 Do. .. | North-west view of south side Do. PER Do. 
| cells between Stupa and Chai- 
tya at Gurubhaktakonda. 


3050 | Do. ..| North-west view from lower Do. КИ Do. Så 
mound, and rubble walls of . 
higher mound with steps at 
Gurabhaktakonda. 
3051 | Do. .. | East view of the shrine close to Do. Do. 
the rock on lower mound at 
Gurobhaktekonda. 


West view of Gurubhaktakonda| | Do.  .. Do. Stone Do. 
showing the quarter way from : 
lower ground. 


South-west view of Gurubhak- Do. "m Do. ..| Do .. ga Do. 
tekonda showing the passage 
from lower level. 


3052 


8 


= : 


2053 


3054 | Do. ..|Seulptured elab carved with Bo. SA Do. ..| Do. .. .. | Jaina. 
seated Jeinaimage with peni- ' : 
vattam and а pedastal on the 
top of the Garubhaktakonda. 


3055 | Do. .. Stone umbrellas for monolithic Do. så Do. .. | Do. .. | Buddhist. 
Dagobas discovered оп the 
Gurubhaktakonda. 


Interior view of three sculptured ' Do. Do. | Stoneand brick. Jaina and 
panels within a small briok Hindu. 

. shrine ор the top of the Bodi- 
konda. 


Soulptured elab carved with Do. is Do. .. | Stone .. .. | Hindu. 
vee in а cave at the Durga- 
onda. 


2056 | DO. 


2057 | Do. 


3058 | Do. .. | Standing Jaina image with saga Do. si Do. ..| Do. .. .. | Jaina, 


hood from Durgakonda. 


West view of Ist Ohaitya with Do. E Do. .. tone, brick | Buddhist. 
Dagoba at Gurubhaktakonda. and plaster. 


South-east view of the throne in- Do. Do. .. | Brick and Do. 
side the lat Олайул at plaster. 
Gurubhaktakonda. 


South-west view of the throne Do. is 
inside the 2nd Gait at 
Gurubhsktakonda. 


3069 | Half .. 


2060 | Do. .. 


3061 | DO. 
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List of Pbotagraphe—cont. 


Visagapatam Distriet—cont. 


2062 | HaM .. | North-west view of steps to Sth | Bamatirtham.. 
Ohaitya with rubble walls at 
Gurubhaktakonda. 


2268 | Do. .. | West view of south side steps Do. 
near the 5%  Ohaitys at 
Gurubhaktakonda. 


2064 Do. .. | Head and armless Buddha image Do. .. 
discovered in the 2nd Chaitya ; 
at Gurubhaktakonda. 


Do. Marble PER De. 


20665 Do .. | Stone relic caskets discovered on Do. Do. .. | Stone .. oid De. 
the higher mound of the Guru- 


bhaktakonda. 


: 2066 | Do. .. | Foot prints сї Buddha and a stone Do. 
umbrella for monolithic Dagoda 
disoovered on the Gurabhak- 


takonda. 
43067] Do. .. Stone umbrella for monolithic Do. zh Do. ..| Do. .. ae De. 
Da;oba discovered оп the 


Garubhaktakonda. 


: 2068 | Do. .. | Ornamented stones discovered Do. 
on the Gurubhaktakonda. 


2069 | Do. .. | Portions of sculptured panels Do. 
and hammer stones discovered 
on the Gurubhaktakonda. 


` 2070 | Do. .. | Impression of a seal discovered on Do. VN 
the Gurubbaktakonda. 


2071 Do. .. | Iron implementa discovered on Do. Do. .. | Iron Vs 


the Gurvubhaktakonda. 


Iron implements discovered on De. 
the Gurubhaktakonda. 


Ornamental pottery  (seleeted) Do. 
oer on the Gurubhakta- 
onda. 


Ornamental pottery  (seleeted) Do. 
discovered on the Guru- 
bhaktakonda. 


Ornamented pottery (selected) Do. 
sion vetu on the нь. 
опда. 


3072 | Do. .. 


3078 | Do. .. Do. ‚. | Earthen PE 


-2075 | Do. 


Bpoute and mouths of jars or Do. .. 
pota discovered on the Guru- 
haktakonda. 


Big pot mouths discovered on the Do. 
Gnrubhektakonda. 


Pottery (selected) disoovered on Do. 
the Gurubhaktakonda. 


Pottery (selected) discovered on Го. .. 
the Gerubhaktekonda. 


Pottery (selected) discovered on Do. 
the Gurubhaktakonda. 


Pote ‘selected; discovered on the Do. 
lower portion of the Guru- 
bhaktakonda. 


Polishing stone and bones dis- Do. 
covered on the Gurubhakta- 
konda. 


Do. Us Do. 4 Do. 


2082 Do. .. 


2088 |Do. .. Stone .. | Jaina. 


Standing iain image on the south 
side top of the Gurubhakta- 


konda. 


Seated Jain image on the south 
side top of the Gurubhekta- 
konda. 


` 2084 | DO. 


| $ 8 3 
© о 
Jg |=) Jg 

c ‹ e o o ¢ 
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List of Photographe—cont. 


5 


3109 | Do 
3110 | Do. 
3111 | Do. 
3112 | Do 
3113 | D». 
13114 | Do. 


Visagapatam Distriet— cont. 


Seated Jaina image on the top of | R&matirtham.. 


the Bodikonda. 


Seated Jaina image on the top of 
the Bodikonda. E 


Image of Hdma on the top of the 
Bodikonda. 


Portion of standing Jaina image 
with naga hood ym Durga- 


konda. 


Head less seated Jaina image from 
Durgakonda. 


Standing Jaina image from Dur- | 


gekonda. 


Hammer stone and portions of an 
image discovered at Saripalli. 


Guntér District. 
Portions of ornamented pillars .. 
Portions of ornamented panels .. 
Portion of a ornamented pillar. . 
Portion of a pilaster and a panel. 
Ornamented panel with іпвогір- 
Panel with an Ik... 
Portions of ornamented panels .. 
Portion of an image wis - 


Portion of a panel carved with 
a naga. | 


Portions of ornamented panels.. 
Ornamented pillasters .. så 
Portion of ornamented slab .. 
A large eculptured panel 

A panel with a Yaksha .. e 
A carved panel with Bo tree .. 


Madras. 


North-east view of the old town 
wall and modern huts close by. 


North-west view of the old 


town wal). 
Ohingleput District. 


South-east view of Varthamana- 
evámi temple. 


South view of Varthamanessd mi 
temple. 


North-east view of Thriloga- 
nathassémi temple, 


East view of Thriloganathaevdmi 
temple. 


South-east view of Vademdlés- 
varasvdmi temple. 


North Arcot District. 
Golden ornaments, discovered in 


the district and preserved at 
the Husur Treasury. 


Do. ux 
Do. 5% 
Do. zr 
Do. ee 
Do. ee 
Saripalli è 
Amarāvati .. 
Do. m 
Do. i 
Do. så 
Do. 
Do. 9 
Do. a 
Do. ee 
Do. . 
Do. e^ 
Do. ee 
Do. ee 
Do. ss 
Do. Е 
Madras 55 
Do. : 


Madras 


Tiruppatikun- | Chingleput 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Stone .. .. | Jaina. 

Do. .. s. | Do. 

Do. .. | Hindu. 
Jaina. 


Do. ,. 5% 


Do. A Do. 
Do. ee De. 
Do. Do. 
Do. А Do. 
Do. ns Do. 
Do. Я Do. 
Do. Da 
Do. is Do. 
Do. Do. 
Do. - Do 
Do. is Do. 
Do. ег По. 
Do. э Do. 
Do. ЕЈ Do. 
Brick and | Мета}. 
р 
Do. Do. 
Stone, brick | Jaina. 
and plaster. 
Do. Do 
Do. Do. 
Do. Do. 
Do. СЪоја. 
Gold .. | Ancient. 


и вий 
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List or Photographe- cont. 


No. | Sige. Description. | | Village. | District. Material. | Age. 


— 


North Атоо? Dietrict —cont. | 


Golden ornaments, discovered in | Chittar .. | North Aroot .. Gold .. | Ancient. 
the district and preserved at 
. the Huzur Treasury. 


Golden ornaments, disoovered in| Do. d Do. 
the district and preserved at 
the Husur Treasury. 

3117 | Do. .. | Ornamented bronse box, dis- Do. © Do. ..| Do. 
covered in the district and pre- 
served at the Husur Treasury. 


Tanjore District. 
2118 | Do. | View of Sülapidari, discovered | Tanjore .. | Tanjore .. | Copper ..| Do. 


in the district and preserved at 
the Husur Treasary. 


View of SuUlapidari, discovered | Do. T Do. .. Do. ae Do. 
in the dietrict and preserved at 
the Husur Treasury. 


3119 | Do. .. 


— 


2120 Do. View of Pedestal, discovered in Do. is Do. 5 Do. „+ Ро. 
the district and preserved at 


the Hasur Treasury. 


2121 Do. .. | Image ої  Somaskanihar, dis- Do. is Do. 


covered in the district and 
preserved at the Huzur Trea- 
вагу. 


9122 | Do. 
23193 | Do. .. 
2194 | Do. .. 


3125 | Do. .. 


Images of Amman and Skanther, Do. i Do. 
discovered in the district and 

preserved at the Huzur Trea- 

eury. 


Asthra Thevar with stand, dis- Do. S Do. 
covered in the district and 
preserved at the Huzar Trea- 
aury. 


Do. du Do. 


San kam, Tripod and light stand, Do. T Do. 
discovered in the district and 

preserved at the Husur Trea- 

sury. 


Images of Krishna, Sathyavama Do. ii Го. 
and Rukmani, discovered in the 
district and preserved at the 


Do. a Do. 


Do. ae Do 


9196 | Half .. | Astu Thevar including foot, Do. m Do. 
discovered in the distriot and 
preserved at the Huzur Troa- 


вату. 


Vinayager with tirusatohi, dis- Do. .. Do. 
covered in the district and 
preserved at the Husur Trea- 


sary. 


Image of Kali, disoovered in| Do. es Do. а 
the district and preserved at 
the Husur Treasury. 


Do. "T Do. 


3127 | Do. 


3128 | DO. Do. ‚. | Modern. 


2129 Full . View of Nanihanar image at | Tiruppangur.. Do. T 


Stone .. .. | Ancient. 
Siwaloganathatwami temple. 


2130 | Do. .. | South-east view of Siva temple.. | Kovilore a Do. 


Stone, briok | Chola. 


and plaster. 
Trichinopoly District. 


2131 Do. .. | View of Jaina image in a garden. | Аппауаза] .. | Pudukkotai 


State. 
View of Jaina image ina field .. | Vellanore .. | Trichinopoly .. 


Stone .. .. | Jaina. 


2182 
3133 


Do. .. 
Do. .. 


Do. .. .. | Do. 


Stone, briok | Оһб]а. 
and plaster. 


Do. Do. 


South-east view of main shrine | Toviore ss Do. 
Mukti svarasedmi temple. 


2134 DO. auth - west view of the inner Do. E Do. 
prakaram Muktisvoraeed mi 


temple. 


— = —— . 


27 


Deecription. 


"3136 


2136 


3187 


3188 


3139 


"21404 


3141 


2143 


2143 


2144 


2147 


2148 


3149 


3150 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


os 


|  Iviehinopoly Distriet —oont. 


perund | temple. 


_| South-west view of Varathardja- 
| perumdl temple. 
N 


Bouth-west view of Siva temple. 


i 


North-east view of Farathardfa- | Alambakam 


Do 


Do. 


' South-west view of main shrine | Tirunadange- 


Tirunadungulanathar temple. 


Bronse Horse in the TZtruna- 
har temple. 


Madera District. 


Images of Sundaramürthi Naya- 
war, Velliyamnan, and Thei- 
vanui discovered in the district 
and preserved at the Huzur 


Treasury. 


Images of Sundaramdrthi Naya- 
nar’: wife, Apparesd mi, 
Pangimaramman and Bala- 
subramanyar, discovered in the 
district and preserved at the 
Husur Treasury. 


Images ої Krishmamürthi «nd 
Perumai, discovered in the 
district and preserved at the 
Ausur Treasury. 


Images of Perwmd! in its si 
osture, and dlwar 1 
in the district and preserved at 
the Новог Treasury. 


Tinnevelly District. 


of Natat djasvd mi, dis- 
covered in the district and pre- 
served at the Husur Treasury. 


Images of Swami and Amman 
Periyavadai, discovered in the 
district and preserved at the 
Husur Treasury. 


Images of Vignievarar and 
Subramanyasváni , dis- 
covered in the district and 
preserved at the Новог Trea- 


and Sivagami Amman, dis- 
covered in the district and pre- 
served at the Husur Treasury. 


Images of Amman and a Trident 
on stand discovered in the 
district and preserved at the 
Н отог Treasury. 


Anantapur District. 
South-east view of old fort 


South-east view of the ruined 
Palace let entrance and the 
fort. 


South-east view of the ruined 
о lat entrance and the 
ort. 


North-east view of tbe granary 
near the fort. 


North-east view of the Jaina 


NE sam 
Images ої Maniktavasased mi 
z temple. 


е 
е 
— — — 


lam. 
Do. 


Madara 


Do. 


Kaitbar 


Do. 


Do. 


Muchukota 


Ratinagiri 


Tinnevelly 


Do. 


Do. 


Do. 


Anantapur 


Do. 


Do 


ee Do. Do. 


.. | Copper Se Do. 


Do. 


Jo. 


Do. 


Do. 


.. | Stone, 


and 


Stone, 
and p) 


Do. 


zm Do. 


* Do. 


Do. 


brick Do. 
mud. : 


brick | Ancient Hindu. 
aster. 


Do. | Do. 
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Eset of Photographs—vont. 


Description. | 


Anantapur VDistriet—cont. | 


| 
| | 


$154 Full .. | East view of the Jaina temple .. | Ratinagiri .. | Anantapur 
| 
3165 | Do. .. | Jaina figure cut оп а rock on the Do. Sd Do. 
| went hill. | 

2166 | Do. East view of tbe second entrance Do. ..| Do. 
to the village. 

2157 Do. .. | South-east view of the Chandra- Do. m Do. gs 
sala Base. 

"9158 | Do. .. | South-east view of the Saraté- Do. 890 Do. ` 
svara temple. 

2159 | Do. .. | South-east view. of the Erish- Do. Sx Do. ee 
nappa Rajuguai. 

3160 | Do. North-edst view of the Krish- Do. es Do. 
nappa Rajugudi. 

2161 | Half .. | Image of Parevanathasvémi .. Do. - Do. i, 

2162 | Do. .. | Image of Fadmavati Amman Do. T Do. 

3168 | Do. .. | Kalikundala Ohakram — insorip- Do. vs Do. 
tions. 

2164 Do. | Kalikwndala — Ohakram | insorip- Do. pi Ро. 4. 
tions in Kanareee. . 

2165 | Full .. | North-east view of the Sher A's | Penukonda  .. Do. 
mosque. 

9166 | Do. .. | East view of the Sher Alis well. Do. ee Do. ; 

2167 | Do. .. ; North-west view of the Badaiya Do. ay Do. А 
mosque. 

2168 | Do. .. | North-west view of the Rdma- Do. n Do. 

|  aedini temple. 

2169 | Do. North-east view of the Gahana Do. aa Do. 
mahal. 

2170 Do. .. | North-east view of the Nilakan- | Nilakantapu- Do. 
tapuram Fort. ram. 

2171 | Do. North-east view of the Nilakan- Do. Do. 
tapuram Fort. 

"2172 | Do. South-west view of the Nilakan- Do. Do. 
tapnram Fort. 

2178 | Do. South-east view of the Rdma- | Tadpatri E Do. 
sedmi temple. 

2174 | Do. North view of the Rdmasedmi Do. Do. 5 
temple main gopuram. 

-2175 | Do. . . | South view of the Rdmasvd mi Do. : Do. 
temple. 

2176 | Do. .. | South-east view of the Zdme- Do. då Do. 
sedms temple. 

2177 | Do. .. | South-east view of the 2dma- Do. ЖЕ Do. 
red mi temple. 

2178 По. . ноосон view of the huge | Lepakshi EN Do. é 

ull. 

3179 | Do. .. | North-west view of the huge Do. Do. 
bull. 

2180 | по. . | South view of the huge bull Do. i Do. 
showing its compound wal! and 
the attached ancient manda- 
pam. 

2181 | Do. Bouth-east view of Sivalingam Do. 2. Do. 
with saga hood on the south- 
west of the first prakaram. 


Stone, 
and plaster. 
Stone .. 


Stone, 


Do. 


Stone, brick 
and plaster. 


Do. 


Do, 


Stone and mud. 


Do. .. 


К s я х : 
у 


briok | Jaina. 


Do. 


brick | Ancient Hinde. 
and plaster. - 


Do. 


Do. 


Do. 
Ancient Hindu. 


Do. 
Ancient Mogul. 
Do. 

Do. 
Hindu. 
Do. 


Ancient. 


Do. 
Ancient Hindu. _ 
Do. 


Do. 


Do. 


3183 | Full 


2188 | Do. 
2184 | Do. 
2185 | Do. 
2186 | Do. 
2187 | Half 
2188 | Do. 

189 | Do. 
2190 | Do. 
2191 | Do. 
2193 | Do. 
3198 | Do. 
2194 | Do. 
2195 | Do. 
2196 | Do. 
3197 | Do. 

| 
| 

2198 | Do. 
2199 | Do. 
2200 | Do 
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List af Photographe—cont. 


Description. 


Anantapur District —cont. 


‚. | South view of Sivulingam with 
naga hood on the south-west of 
the first ргаЁатат. 


.. | South view of th: Kalyanaman- 
дарат on the north-west of the 
first prakaram. 


.. | South view of the Kalyanamandai- 
pam on the north-weet of the 
first prakaram. 


.. | South-east view showing the 
corner of the mendapam and 
Yagasala in the first yard. , 


.. | East view of the Kalyana- 
mandapam on the north-weet 
corner in the first yard. 


..| North-east view of the main 
gopuram, Rungasedmi temple. 


.… | South view of an inscription stone 
on the south-west corner of the 
inner court yard, Rangasydm 


temple. 
2 
.. | Two inscription stones side by 
side in the Dhoddeppéevara 


tem ple. 


..| l'wo insoription stones side by 
side in the  Dhoddeppsteara 
temple. 


e» | First side of the long inscription 
stone lying on the south-east of 
Dhoddappa temple paddy 
fields. 


Second side of the long ped 
tion stone lying on the south- 
east of Dheddappa temple 
paddy field. 


Third side of the long ineocription 
stone lying on the south-east 
of dinis cud temple paddy 
field. 


.. | Fourth side of the above inscrip- 
tion stone taken in perspective 
to show its general shape. 


.. | Carving of an Amman figure 
slab near the private burial- 
ground adjacent to the south- 
east of Siddaévara temple. 


.. | North-east view of a mandapam 
in Car street opposite to ^iddef- 
vara temple. 


Four slabe lying below the tree 
on the west side of the village 
tank. 


.. | East view of Jaina figure in a 
seated poeture with its attend- 
ant олаи: beurer lying on the 
south-east of the village. 


.. | East view of excavated deserted 
temple south-west of Siddasvara 
tem ple. 


‚. | Front view of an upper door in 
granite near deserted temple 
south-west of X Siddafvura 
temple 


| Village. | District, | Material. | Age. 


Pailabanda 


Do. 


Hemavati 


Do. 


Do, 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Stone .. .. | Ancient Hinds _ 
Stone and plas- Do. 
ter. 
Do. Do. 
Do. Do. 
Do. Do. 

Brick and Do. 

plaster. 

Stone #2 Do.. 
Do. ý D». 
Do. .. = D... 
Do. . vs Do- 
Do. i Do... 
Do. si | Do. 
Do. 5 | Do.. 

| 
Do. J Do. 
Da . va Do. 
Do. Е Do. 
Do. .. Do. 
Do. à Do. 
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List of Photographe—cont. 


Anantapur Distriot—oont. 


2201 | Half .. | North view of a base and] Hoemárati .. | Anantapur .. 
Gomukam (Cars) 
excavuted deserted temple 
| south-west ot Siddsévara 


temple. 


Ancient Hindu. 


. 8303 | Do. .. | Front view of Майа Mardéni Do. vs Do. 
Which is in the Hanuman 
ple on the south-west of the 


village 
2203 | Do. .. | Front view of Кай figure lying Do. .. Do. os 
hoddappa 


south-east of 
temple. 


2204 Do. .. | Front view of а Kali figure with Do. a Do.. 88 
two hands and one right leg 

broken, which is lying south- 

east of a paddy field. 


‚ 2205 | DO. | Front view of the inscription Do. р Do. és Do. 


stone lying near the paddy field 
west of the Siddsísara temple. 


: 3306 | Do. .. | Front view of Firabadrasedmi in Do. - Do. “> 
a standing posture in the middle ' 
of Car street. 


3307 | Full ..| West view uf the main entrance Do. vs Do. và 
of Dhoddappsivara temple. 


2208 | Do. .. | East view of the main entrance Do. så Do. ss 
of Malléévara temple. 


3209 | Half .. | South-west corner view of the Do. us Do. ie 
rforated window in the 
hoddappidvara temple. 


- 9910 | Do. ..| South view of the perforated Do. [Do. " 
window in the D vara 
temple. 


"8311 | Tull . | Two inscription stones side by Do. ii Do, T 
side in the Dhoddappiévara 
temple. 


3212 | Do. .. | Two inscription stones side by 
side in the Dhoddappiévara 
temple. | 


"2318 | Do. ..| Two inseription stones side by 
side in the  Dhoddappissara 
temple. 


` 8314 | Half .. | An inscription stone brought Do. s Do. 
from Bazaar street which is 

s now placed in the Dhoddapgié- 
vara temple. 


`3215 | Do. .. | Second side of the inscription Do. us Do. г 
stone brought from Basaar 

street which ie now placed in 

the Dhoddappiseara templo. 


3316 | Do. .. | Third side of the inscription Do. ae Do. 
stone brought from Bazaar 
street which is now placed in 
the Dhoddappiévara temple. 


2217 | Do, . . | Oneinecription stone Dodd Do. oe 
vara temple. 


` 3218 | Do. .. | Front view of the Kollskal lying 
near the paddy field west of ths 
Siddévara temple. 


2219 | Do. | Two inscription stones side by 
side in the JDAoddappi(eara 
temple. 


Do. ee Do. ee 


Do. 


9321 


2223 


3234 


2226 


3240 


2341 


HaM .. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 
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List of Photographe— cont. 


Description. 


Anantapur District — cont. 


Front view of Кай in slanting | Hemavati  .. 
posture near the paddy field 


of the Siddiføara temple. 


rn: view of Kali after being 
plaoed in its ig yy sition, 
near the paddy field W of the 
Siddifvara temple. 


Front view of Kali placed in its 
origina position near the padd 
fleld W of the Siddsivara 
temple. 


Do. ee 


Do. em 


North-east view of the group of 
a lingam and аттанг near the 
south of the Firupwtheíevara 
temple. 


Front view of the Pancha Kanis 
on & slab near the deserted 
temple (south-weat of > 
Siddsivara temple). 


Front view of the Saptha Kanis 
near the deserted temple 
(south-west of Siddéévara 
temples). 


Two mutilated Siva figures 
in the Dhoddappésvara temple. 


Do. à 


East view of a Hanuman cut in | Gorantla bs 


das relief. 


Do. зе 
finished gopuram showing the 
symbols of a dagger and a 


pig. 
North view of the main entranoe 
Мамі mandapam interior. 


North-east view of the Mahd- 
mandapam with tank. 


East view of the unfinished 
gopuram and temple. 


| 
Bonth view of main entrance un- 
| 
| 
| 


North-east view of a portion 
of Mahdmandapam. 

South-west view of the Amman Do. " 
shrine showing the bulging of 
the south wall. 

West view of the inscription | Patha Bivaram. 

stone attached in the fort wall. 


South-east view showing the hill Madakasira .. 
fortresg and rampart walls, ete. | 


South-east view showing the hill ! Do. .. 
fortress. 

East view of a portion of main Do. så 
entrance detail work. 

East view of the ruined palace Do. cy 
wall. 

Bellary Distriet. 

South-west view of 2dmasedmi | Peddathamba- 
temple. lam. 

Ruined Kal Kathraya Siva Do. 
temple. 


North-west view of Kesavaevdmi | Cheppagin’ .. 
temple. 


Do. 


y 


Do. 


Do. 


LJ 


Stone .. | Ancient Hinde, 
Do. .. å Do. 
Do. зо во De. 
№... is Do. 
Do. .. e Do. 
Do. .. is Do. 
Do.: .. us Do. 

Stone and Do. 

plaster. 

Stone, briek Do. 

and plaster. 
Do. De. 
Do. Do. . 
Do. Do. . 
Do. Do. . 
Stone and mud. Do. 


Stone and plas- |, Hindu. 
ter. 


Do. Do. 
Stone, brick Do. 

and plaster. 
Do. Do. 


Stone and mud. | Chalukian. 


3343 


2343 


2344 


2245 


2246 


2247 


2248 


2249 


3250 


2261 


2252 


2253 


2254 


2265 


2266 


2257 


2258 


2289 


Do. 


Do. 


De. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 
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List of Photographe—oont 


— 


Material. 


Description. 


Village. | District. Age. 


Bellary District-- cont. 
North-east view of Kesavasedmi | Uheppagiri Dravadian. 


Bellary $a 
temple. 


Stone, brick 
and plaster. 


Do. 


South-east view of Bhogiseara- Do. 825 Do. 


sod mi temple. 


South-east view of Jaina temple Do. Do. De. 


on the bill. 


Do. Ancient 


Hindu. 
Do. 


.. | Bouth-west view of the main 
entrance to the hill fort. 


Bouth view of the second entrance De. 


to the bill fort. 


South view of the oblong manda- 


pam opposite the 
entrance. 


Do. 


building on the upper bill, 


Do. Do. 


North view of the main building. Do. 


South-east view of the group of Do. 
magazines and Kanakaddrge i 
temple with dvajastembam in 
the lower hill. | 

South-east view of the newly- Do.. 

diecovered moulded basement 

near arena. 


.. | North-east view of the newly- Do. 
discovered moulded water 


pavilion at palace. 


second 
Bouth-east view of the main| Do. … | Do. s Do. s 


North-east view of the newly- Do. 
discovered moulded basement 


near arena. 


Three-headed Bull or 7rimwAkha 
Nandi at Sri Fampapati 
temple. 


Do. ея Stone .. så 


ee 


Kurnool District. | 


South-west view of the tombe | Kurnool .. | Kurnool Stone, Frick 
of Bhaday Abdul Wahab Khan and plaster. 
and his brothers. 


.. | South view of the tombe of Bhaday 
Abdul Wahab Khan and his 
brothers, eto., of the Nabob’s 
tutor Muhammad Hussain Saib, 
and mosque in front of the 
arches. 

.. | Bouth-east view of the mosque of 
the Navab and their families 
and а mogubara т front. 


South-esat view of Muhammad 
Hussain Saib’s mogubara, the 
tutor of the Navab. 


| 


De. 


Do. 


South-west view of the tomb 
of the prophet Kareemulla 
Babha 
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APPENDIX H. 
List of drawings prepared. 


1718. Plan of ruined Buddhist monastery, Ramathirtham, Vizagapatam district. 
1714. Sections and elevations, ruined Buddhist monastery, Ramathirtham, Vizagapatam 


district. 


No. 645, Ровіло, 25тн Jury 1910. 


GOVERNMENT OF MADRAS, 


PUBLIC DEPARTMENT. 


RR D— the following paper :— 
ЫҸ Leiter—from A. Вел, Esq., 7. l. A., SCOT., м.в.4.в., Superintendent, Archeological 


department, Madras. 
To—the Chief Secretary to Government. 
Dated—the 8th June 1910. 
№.—899. 


I have the honour to submit the annual report of this department for the year 

1909-1910, together with Appendices A to H and the required sets of photographs, 

and would respectfully request the consideration of Government to the following 
matters therein referred to. 


2. The excavation operations at Ramathirtham continued for a few months in 
“the first half of the vear under report, while the latter part of the year was occupied 
in conservation work, and the best use of this time has been made. The district of 
Anantapur alone, on account of the numerous recommendations by local officials for 
` the demolition of ruined forts, oecupied a considerable part of the time at my disposal. 
The results of the work turned out under this head have been recorded on pages 3 to 
20 of the report under the various district headings. The repairs therein suggested 
to the various monuments deserve immediate attention ; otherwise, the difficulties 
represented on page 15 under Sarangapani Temple“ and Mahamaka Tank,“ by the 
omission to give effect to my recommendations contained in the report for 1904-1905, 
are sure to recur. With the delay, the expenditure in restoring the monument 
‘increases ; and ultimately its value is also lost. In this connection, I would request 
that besides sanctioning these works, the Collectors concerned may be requested to 
-eollect any available contribution there is in the case of private temples, and to resort 
to the provisions of seetion 9 of the Aneient Monuments Act in cases where they 
-@onsider it necessary. | 
| 3. The difficulties I had to experience on account of the indifference of some 
‘loeal officials in Hindupur—mentiened on page 3 of the report—to attend to the 
requirements of this department caused no small inconvenience. This office, unlike 
many, has to make very speedy journeys throughout the Presidency almost throughout 
the year. Unless district or taluk officials render every possible help, the work of 
this office will be much retarded, and I would therefore submit that Government 
. may be pleased to issue necessary orders to them. 


4. I have, on good grounds, recommended on page 14 the sanetum of the 
"Tiruvadamarudur temple for preservation, and have also again referred to it under 
** Alterations to temples by custodians? on page 28. In the interest of the monu- 
ments, I would request that the Collector be advised in this matter. Already the 
demolition of the Rámésvaram temple has caused a good deal of sensation throughout 
different parts of India and the Chetties are also demolishing and reconstructing the 
‚ great temples of Jambukesvaram and Máyavaram, besides numbers of other temples 
of smaller size at various other places. If the information suggested by me on page 
24 under Treasure Trove” is desired by Government, the Collectors of Tanjore, 
` Triehinopoly, Madura and Chingleput, where such renovations are vigorously going 
оп, may be referred to, and confidential reports called for. 


5. Under the head Damage to ancient monuments ” on 27, 1 have given 

: some of the cases noticed by me during the year. Of course, there may doubtless be 
others that have not been brought to my notice. I would refer Government m 
articular to my remarks in regard to the Jain temple, Humpi, on pages 5 and 28. 
have requested Collectors to see to the preservation of all monuments and also to 


» 
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the issue of circulars to their subordinates on that behalf. That this state of affairs. 
should still continue is to be deplored, and I would request Government to draw 
their attention to G.O., No. 745, Publio, dated 21st August 1908, mentioned on 
page 27 of the report. 


6. On page 27 under “ Application of the Ancient Monuments Act? I have 
referred to the inclusion of monuments in the existing list, without reference to this. 
department, and this has already been brought to the notice of Government in paragraph 
9 of my letter No. 478, dated the 29th March 1910. I would also solicit early orders 
for the printing of the list of ancient monuments already submitted to Government 
for sanction and mentioned on page 31 under © Publications.” 


7. The suggestions made by me on page 30 as to additions to, be made to the- 
museum for the exhibition and arranging of archeological objects sent by me are 
recommended for the early consideration of Government as, unless these are dÓne, there 
is every chance of their being defaced or otherwise spoiled. As Honorary Assistant to 
the Superintendent of the Museum, I could not find time to make myself more useful, 
on account of my absence from Madras throughout the Presidency almost the whole 
of the year. But оп subjects being referred to me, I shall always be ready to render 
my assistance. | 


8. I have already requested the Assistant Archeological Superintendent for 
Epigraphy to send me photographs of the places recommended for conservation in his 
annual reports, and Government may be pleased to accord sanction for this (vide page 
33), as otherwise there will be delay, and the travelling expenses of sending another 
member of this office will have to be incurred. The course suggested above alone 
will tend to facilitate the work. 


9. With the increase in conservation work entailed by the additions made to the 
list, some of which are pending inspection, it 1s necessary to strengthen the office 
staff and also allow a decent salary to the existing members. In this connection, 
reference is also solicited to page 33 of the report. The present seale of inade- 
quate pay allowed to them causes loss on account of constant touring and the main- 
tenance of an additional establishment at the head-quarters on occasions when they 
have to be there. I would therefore request that early orders may be passed by 
Government to enable me to submit proposals for the reorganisation of the- 
establishment. 


10. Besides the work turned out by my Manager М.В.Ву. Р. У. Jagadesaiyar, 
as mentioned on page 33, he has taken a deep interest in all matters connected with 
the department, and I would therefore request that, as a special case, his name may 
be entered in the standard distribution list of arehseological publications, in order 
that he may equip himself with more useful information. Some of my previous. 
Managers have had this concession extended to them, and this, I submit, may be given 
effect to in the present incumbent’s case also. 


li. I would request that I may receive twenty copies of the annual report of this 
department every year. 


12. It is requested that a sufficient number of spare copies of the report may be- 
printed to enable Superintending Engineers to circulate them amongst their Executive - 
Engineers, Sub-divisional Officers and Overseers, and Collectors amongst their 
Divisional Officers, Tahsildars and Deputy Taheildars The necessary indents may 
be obtained from Superintending Engineers and Collectors direct by the Superin-. 
tendent, Government Press. 


Order—No. 648, Publio, dated 25th July 1910. 


Kecorded. 


2. The report, which evidences much useful work by the Archeological depart- 
ment, has been perused by Government with interest. 

8. The attention of the Superintendent is, however, drawn to the fact that the 
function of an administration report isto convey a record of work done during the- 
year, together with a statement, where this is desirable, of the most important work. 
to be carried out in the near future. It should not include proposals on specific 
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points which require the separate consideration of Government. The Superintendent 
will accordingly be requested to submit separate proposals, where these have not 
already been made, in respect of the monuments recommended by him in his report 
for repair and conservation. 


4. Mr. Rea should also be careful not to make remarks derogatory to other 
departments in his administration reports. It was not fair (page 3 of the report) to 
infer from the fact that the Tahsildar of Hindupur failed to give Mr. Rea the assist- 
ance which he considered шт (а matter which has been referred to the 
Collector) that there was general slackness on the part of the officials in that part of 
the district in their supervision of subordinates and village menials. 


5. Conservation.—The attention paid to this branch of work was very 
satisfactory. The details given in Appendix C should, however, have shown 
whether there were any lapses or surrenders of grants. The Government agree with 
the Superintendent that great care is essential in selecting monuments for conser- 
vation, to prevent the demands on the department outrunning its resources. It 
is only when some special interest attaches to a monument, apart from any general 
historical associations, that its conservation can be held to be justified. Judged by 
this standard, the ancient forts of Anantapur, referred to on page 7 of the report, would 
hardly be proper objects for conservation. 


6. Though the work of excavation was unavoidably curtailed, the results that 
were obtained, especially at Ramathirtham, were of great interest. 


7. The attention of Collectors and of the Superintendent, Government Central 
Museum, is drawn to the remarks on page 24 of the report in regard to Treasure 
Trove. The rules should be carefully observed. 


8. The Assistant Archeological Superintendent for Epigraphy will be requested 
to submit through the Superintendent, in future, the photographs of places 
recommended by him for conservation in his annual progress report. 


9, The attention of the Superintendent is drawn to the non-submission of his 
tour programme. He will be requested to supply the omission. 


10. The reorganisation of the Superintendent’s office establishment and the 
arrangement of the museum antiquities are matters which are engaging the attention 
of Government. 


11. The proposals regarding the distribution of copies of the report are approved 
and the authorities concerned will be requested to communicate their requirements 
direct to the Superintendent, Government Press. 


12. Copies of the report and the photographs referred to in Appendix G will be 
forwarded to the Right Honourable the Secretary of State for India. 


(True Extract.) 


W S. Mayes, 
Chief Secretary. 


To the Superintendent, Arobesologioal Survey (with 20 copies). 

„ the Assistant Archsologica) superintendent for Epigraphy. 

„ the Superintendent, Government Central Museum. 

„ the о Government Press. 

„ all Collectors. 

„ the Рае Works Department. 

„ the Government of India, Home department (with O. L.). 

„ the Chief Commissioner of Coorg (with C. L.). 

„ the Director-General of Archæology, with 4 copies (with C. L.). 


Editore’ Table (with report, abstract of covering letter, and order). 


* 


List of public libraries, etc., to which copies of the Archeological Survey Reports, New Imperial 
Series, including the Director- General's Annual Report, Part II, and the Provincial Annual. 
Reporte of the Superintendents are regularly supplied. 


I.—COUNTRIES OUTSIDE INDIA. 


Unitep KINGDOM. 


India Office Library, London, S. W. Я 
British Museum Library, Great Russell Street, Bloomsbury, London, W.C. 
ig Do. (Oriental Department), London, W.C. 
Bodleian Library, Oxford. 
Bendal Library at Cambridge. 
* Birmingham University Library. 
London University Library, South Kensington, London, S.W. 
Cambridge University Library, Cambridge. 


Edinbargh i; is Edinburgh. 
Glasgow р й Glasgow. 
Aberdeen Aberdeen. 


99 99 
Trinity College Library, Dublin. 
Folklore Society, 11 Old Square, Linooln’s Inn, London, W.C. 
National Art Library. South Kensington Museum, London. 
Royal Institute of British Architects, 9, Oonduit Street, Hanover quare, London, W. 
Royal осорона! Institute of Great Britain and Ireland, 50, Great Russell Street, 
ndon, W.C. 

Advocates’ Library, Edinburgh. 
The Royal „, Windsor Castle, Berks. 
Royal Society, Burlington House, Piccadilly, London. 

" » Edinburgh. 
Royal Irish Academy, 19, Dawson Street, Dublin. 
National Library of Toland. Leinster House, Kildare Street, Dublin. 
Royal Asiatic Society, 22, Albemarle Street, London. 
Society of “доши of London, Burlington House, Piccadilly, W. 


Royal Scottish Museum, Edinburgh, Scotland. 
Society of Antiquaries of Scotland, National Museum of Antiquities, Queen Street, 
Edinburgh. 


Imperial Institute, London 

Indian Institute, Oxford. 

Society for Protection of Ancient Buildings, 10, Buckingham Street, Adelphi, W.O. 
The Royal Academy of Arts, Burlington House, London. 

Society for the promotion of Hellenic Studies, London. 


FRANCE. 


Bibliothéque Nationale, Paris. 

Institute de France, Paris. 

Musée Guimet, 7, Place d'Iena, Paris. 
Societe Asiatique, 1, Rue de Seine, Paris. 


GERMANY. 


Bibliothék der Deutschen Morgenlåndischen Gesellschaft, Halle (Saale), Germany. 
Königlich Preussiche Akademie der Wissenschaften, Berlin, W., 35, Potsdamer Strasoe 120. 
Royal Museum for Ethnology, Berlin. 

Konigliche Gesellschaft der Wissenchaften zu Göttingen, Göttingen, Germany. 


‘ AUSTRIA, 


Imperial Academy of Sciences, Vienna. 
Hungarian Academy, Buda-Pesth. 


ITALY. 


f Secretary, Rivista di Storia Antica. Padova, Italy. 
Biblioteca Nazionale, Vittorio Emanuele, Rome. 
R. Biblioteca Nazionale Centrale di Firenze. 
British School at Rome, Palazzu Odescalchi, Piazz, В.В. Apostoli, Rome Italy. 
American School of Classical Studies at Rome. 
Sucietå Asiatica Italiana, Firenze, Italy. 


* Refers only to Part II of the Annual Report of the Director-General of Archæology in India. 
t Refers only to Part II of Direotor-General's Annual Report. 


5 , 
L—OOUNTRIES OUTSIDE INDIA—eons. 


OTHER Countries IN Коворв. 


Koninklijke Akademie van Wetenschappen te Amsterdam, Holland. 
Royal Institute of Netherlands, India. The Hague, Holland, 
Imperial Academy of Sciences (for the Asiatio Museum), St. Petersburg, Russia. 
Royal Library, Copenhagen, Denmark. 
National Museum, Copenhagen, Denmark. 
Académie Royale d’Archéologie de Belgique, Anvers. 
University Library, Upsala, Sweden. 
3i 5 istiania, Norway. 
British School at Athens, Greece. 
La Société Archéologique d'Athénes, Athens, Greece. 


AMERICA. 


American Oriental Society, 235, Bishop Street, New Haven, Conn., U.S.A. 
Smitbsonian Institution, Washington, D.C., U.S A. 

Seoretary, National Museum, Washington, U.S.A. 

Field Museum of Natural History, Chicago, U.S.A. 


BRITISH COLONIES. 


The Museum, Canterbury, New Zealand. 

Literary and Historical Society, Quebec, Canada. 
Melbourne Library, Melbourue. 

University Library, Sydney, New South Wales. 
Victoria Public Library, Perth, Western Australia. 
Royal Asiatio Society, Ceylon Branch, Colombo. 
Straits Branch, Royal Asiatic Society, Singapore. 
Museam of Arabic Art, Cairo, Egypt. 


Forrian Colonies. 


Directeur de l’ Ecole francaise d'extróme Orient, Hanoi. 

Bataviaasch Genootschap van Kunsten en Wetenschappen, Batavia. 

Institut Francais D' Archéologie Orientale du Caire, Cairo, Egypt. 

Ethnological Sarvey for the Phillippine Islands, Department of Interior, Manila. 
North China Branch of the Royal Asiatio Society, Shanghai. 


II.—INDIA. 
(1) IMPERIAL. 
Imperial Library, Calcutta. | | 
Indian Museum, Calcutta. 
Press Room, Calcutta, Simla. | 
Central Library, Army Head-quarters, Simla. 


(2) PROVINCIAL. 


MADRAS. 
Secretariat Library, Fort St. George. 
University „, Madras. 
Public # " 


Presidency College ji 
School of Art à 
Government Central Museum, Madras. 


Christian College Library i 


BomBay. 
Secretariat Library, Bombay. 
University T " 
Bombay Branch of the Royal Asiatic Society, Town Hall, Bombay. 
School of Art, Bombay. 
The College of Science, Poona. 


BENGAL. 


Secretariat Library, Writers’ Buildings, Calcutta. 
University Library, tbe Senate House, Calcutta. 
Presidency College Library, 1, College Square, Caloutta. 
Sanskrit College Library, 1, College Square, Caloutta. 
Asiatic Society of Bengal, 57, Park Street, Caloutta. 
Mahabodhini Society, Baniapooker Lane, Caloutta. 


* Direotor-General's Report, Part II. 
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TI.—INDIA—eoni. 


(9 PROF INQIAL—econt, 


Озитар Provmens. 


Secretariat Library, Public Works Department, Allahabad. 
University Li , Allahabad. | 
Publio Library, Allahabad. 

Provincial Museum Library, Lucknow. 

Sanskrit College, Benares. 

'Thomason Co , Roorkee. 

Archæologi useum, Muttra. 


_ Panini Office, Allahabad. 


РоијаАВ, 


Secretariat Library, Publio Works Department, Lahore. 
Punjab Publio Library, Lahore 
Museum Library, Lahore. 
University Library, Lahore. 
‘Government College Library, Lahore. 
№влн-М кат Fronrizr Province. 
Secretariat Library, Peshawar. 
Peshawar Museum, Peshawar. 


Burma. 
Secretariat Library, Rangoon. 
The Bernard Free Library, Rangoon. 
The Phayre Museum, ap ee 
‘The Vaj National Library, Bangkok. 


CENTRAL PROVINOES. 
‘Becretariat Library, Nagpur. 
Museum Library, Nagpur. 


Assam. 
Secretariat Library, Shillong. 
: Соова. 
‘The Chief Commissioner of Coorg’s Library, Bangalore. 
The Indian Institute of Science, Bangalore. 


Native STATES. 


Hyderabad. 
The Resident’s Library, Hyderabad. 


Central India. 


Library of the Agent to the Governor-General, Indore. 
The 1 Museum Library, Dhar. 
Rajkumar College, Indore. 


Rajputana. 


Library of the Chief Commiesioner and Agent to the Governor-General, Ajmer. 
College Library, Ajmer. 


Baroda. 


ibrary of the Resident at Baroda. 
Baroda Museum, Baroda. 


* Refers only to Part II of Direotor-General's Annual Report. 


